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DIREKTORJEVO POROČILO

Splet okoliščin, ki mu pravimo kriza, je tudi na ZRC SAZU poskrbel za dvoje.

Po eni strani se je tudi v naši mreži inštitutov, oddelkov in raziskovalnih postaj med Prekmurjem in Novo Gorico pokazalo, da rešitve za 
svoje probleme še vedno pričakujemo od nekoga drugega, da se težko ločimo od nekaterih arhaično avtoritarnih in rigidnih načinov vo-
denja raziskovalnih skupin ter da  interdisciplinarnost razumemo zgolj kot aktualistično frazo …

Po drugi strani finančni kazalci kažejo, da smo najmanj naklonjeno leto v dvaintridesetletni zgodovini centra preživeli z minimalnim 
prihrankom in dobrimi izgledi, da finančno sušo (siromašen razpis za projekte, zamik v financiranju evropskih projektov, splošni antiin-
telektualizem …) prebrodimo brez dodatnih krčenj raziskovalnih skupin.

Zmerni optimizen  vlivajo  tudi in predvsem rezultati prihajajoče generacije raziskovalk in raziskovalcev. Po njihovi zaslugi smo vse bolj 
prisotni v odličnih znanstvenih časopisih, na pomembnih znanstvenih srečanjih in pri uglednih akademskih založbah v tujini, v Sloveniji 
pa smo napredovali prav na vseh področjih delovanja. Sodeč po razpravah na simpozijih in konferencah, ki jih organiziramo sami, sodeč 
po ugledu nekaterih inštitutskih revij (Arheološki vestnik, Dve domovini, Acta Geographica, Filozofski vestnik …) in odmevnosti  različnih 
sintez (Umetnostna topografija, Novi Slovenski biografski leksikon …)  ter nekaterih aplikacij in, končno, sodeč  po zasidranosti v slovens-
ki univerzitetni prostor smo brez dvoma med vodilnimi raziskovalnimi ustanovami v državi. 

K temu je v zadnjem letu nemalo prispeval tudi vpis Podiplomske šole ZRC SAZU v razvid visokošolskih ustanov, s čimer je naš center 
tudi formalno vsestransko samostojna raziskovalna in izobraževalna ustanova. Glede na ugled programa Primerjalni študij idej in kultur 
in glede na ambicije nekaterih inštitutov, da v kratkem oblikujejo vsaj še enega, smo na dobri poti, da zapolnimo mesto, ki ga je na pod-
ročju humanistike ne dolgo nazaj zasedal Institutum Studiorum Humanitatis.

Večina inštitutov ZRC SAZU ohranja položaj in vlogo aktivnih nacionalnih središč za temeljne raziskave. Tako je Inštitut za slovenski jezik 
Frana Ramovša daleč najbolj kompetenten raziskovalni naslov za jezikovni opis in standardizacijo ter izdelavo temeljnih slovarjev slo-
venskega jezika. Na področjih, kot je krasoslovje, pa smo brez prave konkurence tudi v mednarodnem merilu. Nedavno ustanovljeno 
Krasoslovno akademijo in tradicionalno krasoslovno poletno šolo poznajo od Kitajske do Brazilije in od ZDA do Avstralije.

Posebej in znova kaže izpostaviti tudi študijski program Migracije in medkulturni odnosi, ki ga v okviru Univerze v Novi Gorici izvajamo v 
okviru konzorcija, ki ga vodijo kolegice in kolegi iz nemškega Oldenburga.

Svojevrstno dopolnilo izobraževalnim vsebinam brez dvoma ponuja tudi Historični seminar, ki bo prav letos praznoval okroglo 20. oblet-
nico.

Vsebinski okvir našega dela in naših prizadevanj pomembno dopolnjuje tudi  dogajanje v Atriju ZRC (Stara glasba na Novem trgu, Gene-
racije znanosti, Znanost ne grize, Zajuckaj in zapoj, Teden možganov, občasne razstave in okrogle mize), raziskovalne igralnice za najm-
lajše in izdajateljski program Založbe ZRC. Znanstvenoraziskovalni center Slovenske akademije znanosti in umetnosti v Sloveniji res nima 
resne konkurence. V naši založbi letno izide okoli 22 številk 15 strokovnih revij in okoli 70 monografij, delež prek spleta prosto dostopnih 
publikacij letno povečujemo. Poleg tega kaže  še posebej opozoriti na naše slovarje: v letu 2013 smo ponatisnili  Slovar novejšega bese-
dja slovenskega jezika, s strokovnjaki veterinarske stroke pa je bil pripravljen Veterinarski terminološki slovar. Založba ZRC z več kot 50 
knjižnimi zbirkami presega naše začetne ambicije in nadgrajuje naša vsakoletna pričakovanja.



DIRECTORS REPORT

The series of special circumstances known as crisis has produced two kinds of effects also at ZRC SAZU.

On the one hand, it has become clear also within ZRC’s network of institutes, departments and research stations between Prekmurje and Nova 
Gorica that we still continue to expect solutions to our problems to come from elsewhere, that we still find it hard to let go of some archaically 
authoritarian and rigid ways of research group management and that we understand interdisciplinarity as nothing more than a trendy phrase … 

On the other hand, according to the financial indicators, we have gotten through the most challenging year in the Research Centre’s 32-year 
history with minimum savings and promising prospects that we are able to weather the financial drought (cut-down call for project propo-
sals, postponed funding of European projects, general anti-intellectualism, etc.) without additional downsizing of research capacities.

Moderate optimism is also and above all inspired by the results of the coming generation of researchers. Thanks to them, we have 
strengthened our presence in excellent scholarly journals, important scientific symposia and renowned academic publishers abroad, and 
achieved progress in every single sphere of activity at home. Judging by discussions at symposia and conferences that we organise 
ourselves, by the reputation of journals issued by a number of our institutes (Acta archaeologica, Dve domovini/Two Homelands, Acta 
Geographica, Filozofski vestnik/Journal of Philosophy…), by the wide reception of various syntheses (Umetnostna topografija/Art Topog-
raphy, Novi slovenski biografski leksikon/The New Slovenian Biographical Lexicon…) as well as some applications, and, finally, judging 
by our firmly established place in the Slovenian academic milieu, we are clearly among the leading research institutions in the country.

This is in no small measure also due to the entry of the ZRC SAZU Graduate School in the register of higher education institutions, which 
has made our centre also formally a completely independent research and education institution. Given the reputation of the programme 
Comparative Studies of Ideas and Cultures and in view of the ambitions of several institutes to soon develop at least one more, we have 
good prospects of filling the place in the humanities that has until recently been occupied by the Institutum Studiorum Humanitatis.

Most institutes of ZRC SAZU maintain the position and role of active national centres for basic research. Thus, the Fran Ramovš Institute 
of the Slovenian Language is by far the most competent research institution for linguistic description and standardisation, as well as the 
production of basic dictionaries of the Slovenian language, whereas in fields such as karstology we have no real competitors even 
abroad. The recently founded Karstological Academy and the traditional karstological summer school have built a reputation that spans 
the globe, from China to Brazil and from the United States to Australia. 

Special mention should again be made of the study programme Migrations and Intercultural Relations, which is implemented at the 
University of Nova Gorica within the framework of the consortium led by our colleagues from Oldenburg, Germany. Another unique ad-
dition to the educational contents is undoubtedly the Historical Seminar, which will celebrate its twentieth anniversary this year. 

Moreover, our work and endeavours are further broadened and diversified by the events that take place in the ZRC Atrium (Harmonia 
concertans, Generations of science, Science doesn’t bite, Shout and sing, Brain awareness week, occasional exhibitions and discussion 
panels), research play-dates for the youngest and the publishing programme of the ZRC Publishing House. Indeed, the Research Centre 
of the Slovenian Academy of Sciences and Arts has no match in Slovenia. Our publishing house annually releases about twenty-two is-
sues of fifteen journals and about seventy monographs, and we are regularly increasing the share of open access electronic publications. 
And finally, special mention should also be made of our dictionaries: in 2013, we have reprinted Slovar novejšega besedja slovenskega 
jezika and compiled Veterinarski terminološki slovar in collaboration with veterinary experts. The ZRC Publishing House has been ex-
ceeding our initial ambitions with over fifty book collections and continues to surpass our expectations every year.
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UPRAVNI ODbOR ZRC SAZU
Dr. Radivoj Riha (predsednik), dr. Petra Svoljšak (podpredsednica), dr. Lučka Lorber, Univerza v Mariboru, akad. dr. Andrej Kranjc, 
Zoran Mezeg, upravni direktor SAZU, dr. Barbara Murovec, akad. dr. Dragica Turnšek, dr. Anton Velušček, akad. dr. Mitja Zupančič, 
dr. Oto Luthar, direktor ZRC SAZU, član po položaju.

Upravni odbor ZRC SAZU obravnava in sprejema Statut ZRC SAZU, splošne akte ZRC SAZU oziroma daje soglasje k njim, obravnava in spreje-
ma poročilo o delu za preteklo leto, program dela in finančni načrt za prihodnje leto. Obravnava pobude Znanstvenega sveta ZRC SAZU in o 
njih sklepa. Daje soglasje k imenovanju direktorja ZRC SAZU ter daje na njegovo pobudo soglasje za imenovanje drugih vodilnih poslovodnih 
in raziskovalnih delavcev ZRC SAZU s posebnimi pooblastili. V skladu z zakoni in predpisi lahko imenuje komisije in druga delovna telesa. 
Delovanje Upravnega odbora ZRC SAZU ureja Poslovnik o delu Upravnega odbora ZRC SAZU.

ZNANSTVENI SVET ZRC SAZU
Dr. Aleš Smrekar (predsednik), dr. Janja Žitnik Serafin (podpredsednica), izr. članica SAZU dr. Tatjana Avšič-Županc, akad. prof. dr. 
Matija Gogala, akad. prof. ddddr. Jože Krašovec, dr. Darjenka Mihelič, v pokoju, dr. Matija Ogrin, dr. Marjeta Šašel Kos, dr. Jožica 
Škofic, izr. član SAZU dr. Peter Štih, dr. Borut Telban, dr. Nadja Zupan Hajna, dr. Oto Luthar, direktor ZRC SAZU, član po položaju.

Znanstveni svet ZRC SAZU v soglasju z znanstvenimi sveti inštitutov predlaga in oblikuje dolgoročne usmeritve raziskovalnega in razvojnega 
dela, daje mnenje in sprejema letni raziskovalni program dela. Vrednoti strokovno delo direktorja ter daje soglasje delavcem s posebnimi 
pooblastili in vodjem interdisciplinarnih raziskovalnih skupin ZRC SAZU. Raziskovalce voli v znanstvene ali strokovnoraziskovalne nazive. Na 
predlog Komisije za nagrade ZRC SAZU sklepa o predlogih za nagrajence in štipendiste ZRC SAZU. Delovanje Znanstvenega sveta ZRC SAZU 
ureja Pravilnik o izvolitvi in delu Znanstvenega sveta ZRC SAZU.

KOLEGIJ ZRC SAZU
Vanda Baloh, dr. Maja Godina Golija,  dr. Marjetka Golež Kaučič, dr. Špela Goričan,  dr. Jana Horvat, dr. Marko Juvan, dr. Duška 
Knežević Hočevar, mag. Jerneja Fridl, dr. Metoda Kokole, dr. Ingrid Slavec Gradišnik, dr. Matjaž Kuntner, dr. Marina Lukšič - Hacin,  
dr. Oto Luthar, dr. Barbara Murovec, dr. Drago Perko,  mag. Aleš Pogačnik, dr. Rado Riha, dr. Tadej Slabe, dr. Marko Snoj, dr. Petra 
Svoljšak, dr. Ivan Šprajc, dr. Mimi Urbanc, Tanja Valte, dr. Danila Zuljan Kumar.

Kolegij ZRC SAZU je operativno posvetovalno telo direktorja ZRC SAZU, ki sooblikuje program razvoja. V skladu z 32. členom Statuta ZRC 
SAZU imenuje enega in izvoli štiri člane Upravnega odbora ZRC SAZU. Sestavljajo ga predstojnice in predstojniki inštitutov ZRC SAZU, vodja 
Sekcije za interdisciplinarno raziskovanje, vodje raziskovalnih postaj Nova Gorica, Maribor in Prekmurje, vodja in glavni urednik Založbe ZRC, 
pomočnica direktorja za upravno-kadrovske zadeve, pomočnica direktorja za ekonomsko-finančno področje, pomočnica direktorja za med-
narodno sodelovanje in pomočnica direktorja za aplikativne projekte.

MEDNARODNI SVETOVALNI ODbOR
dr. Dragana Avramov, Population and Social Policy Consultants (PSPC), Bruselj, Belgija;
dr. Dejan Djokić, Centre for the Study of the Balkans, University of London, London, Velika Britanija; 
prof. dr. Marc L. Greenberg, The University of Kansas, Lawrence, ZDA;
akad. Ivan Gušić, Razred za prirodne znanosti HAZU, Zagreb, Hrvaška;
prof. dr. Vladimir Biti, Institut für Slawistik, Dunaj, Avstrija;
dr. Marc Desmet, Université Jean Monnet, Saint-Etienne, Francija.
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Marko Jevnikar

Špela Žumer

Tanja Pavčič

Alenka Koren

Olga Kardoš

Romana Zajc

Darka Naglič

Maja Stipar

Anja Bogdanovič

Oto Luthar

Jelka Pekolj 

Jerneja Fridl

Tanja Valte

Igor Lapajne

Vanda Baloh

Duša Bosnić
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PERSONALNA SESTAVA
Direktor: red. prof. dr. Oto Luthar, znanstveni svetnik.
Pomočnice direktorja: Vanda Baloh, mag. Jerneja Fridl, dr. Mimi Urbanc, Tanja Valte.
Svetovalka: dr. Breda Čebulj Sajko (od 1. 11.).
Strokovna sodelavka: Teja Komel Klepec.
Strokovna delavka: Olga Kardoš.

TAJNIŠTVO
Vodja glavne pisarne: Alenka Koren.
Samostojna strokovna sodelavka: Marija Maja Stipar.

RAČUNOVODSTVO
Samostojni strokovni sodelavki za finance in računovodstvo: Majda Bogdanovič, Tanja Pavčič (od 1. 6.).
Svetovalki: Anja Bogdanovič, Maja Jevnikar (od 1. 12.).
Strokovna delavka: Darka Naglič.

KADROVSKA SLUŽBA
Samostojna strokovna sodelavka za kadre: Jelka Pekolj.
Kadrovnica: Špela Žumer.
Samostojna strokovna delavka: mag. Romana Zajc.
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TEHNIČNO VZDRŽEVANJE
Samostojna strokovna delavka: Duša Bosnić.
Samostojna tehnika: Marko Zaplatil, Igor Lapajne.
Delovodja: Marko Jevnikar.
Čistilke: Nasiha Brakić, Ivanka Gerlica, Rada Jevremović, Barbara Marinković, Bernarda Rogić,  
Slavica Rogić, Amra Šabotić, Slobodanka Višić.

Ivanka Gerlica

Rada Jevremović

Amra Šabotić

Slavica Rogić

Barbara Marinković  
z malim Erikom

Nasiha Brakić

Bernarda Rogić

Slobodanka Višić
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POSLOVNO POROČILO ZA LETO 2013

Poslovni uspeh ( v EUR brez centov)
Celotni prihodki 14,355,659

Celotni odhodki 14,355,586

Presežek prihodkov nad odhodki  
z upoštevanjem davka od dohodka pravnih oseb

3

Primerjava celotnih nastalih stroškov v letih 2013 in 2012
Leto 2013 Leto 2012 Indeks 2013/2012

Stroški materiala 537,417 622,445 86

Stroški storitev 2,933,079 3,005,971 98

Drugi stroški 204,525 124,128  zam obresti 165

Stroški bruto plač in prispevkov 9,654,725 9,514,405 101

Drugi stroški dela 671,228 1,025,256 65

Amortizacija 354,612 344,507 103

14,355,586 14,636,712 98

Primerjava realiziranih prihodkov med leti 2013 in 2012
leto 2013 leto 2012 Indeks 2013/2012

Infrastrukturni programi 1,359,280 1,213,644 112

Raziskovalni programi 3,884,053 4,454,057 87

Raziskovalni projekti 2,296,698 2,830,234 81

Sredstva SAZU 303,010 350,000 87

Mladi raziskovalci 939,767 1,111,490 85

Ustanoviteljske obveznosti 2,123,313 2,264,900 94

Sofinanciranje mednarodnih projektov 1,105,048 838,458 132

Drugi prihodki 1,550,948 844,750 184

Trg 793,542 764,516 104

14,355,659 14,672,049 98

Struktura prihodkov  2013
Infrastrukturni programi 1,359,280

Raziskovalni programi 3,884,053

Raziskovalni projekti 2,296,698

Sredstva SAZU 303,010

Mladi raziskovalci 939,767

Ustanoviteljske obveznosti in dodatki po kolek.pogodbi 2,615,072

Sofinanciranje mednarodnih projektov 1,105,048

Drugi prihodki 1,059,190

Trg 793,542

14,355,659
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Primerjava celotnih nastalih stroškov v letih 2013 in 2012

Primerjava realiziranih prihodkov med leti 2013 in 2012

Struktura prihodkov  2013
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ANALIZA KADROVSKEGA PODROČJA
Na ZRC SAZU smo na novo zaposlili 15 javnih uslužbencev za določen čas, vključno z mladimi raziskovalci, in enega sodelavca za nedoločen čas.
Delovno razmerje je prenehalo 27 zaposlenim, in sicer:
•  2 upokojitvi (1 v skladu z 246. členom ZUJF-a)
•  16 potekov pogodb o zaposlitvi
•  5 sporazumnih prenehanj delovnega razmerja s strani javnega uslužbenca
•  2 odpovedi iz poslovnega razloga
•  1 izredna odpoved
•  smrt.

Na dan 31. 12. 2013 je torej bilo na ZRC SAZU zaposlenih 317 sodelavcev, od tega 242 raziskovalcev in 75 strokovno-tehničnih sodelavcev. V letu 2013 je 
bilo zaposlenih skupaj 40 mladih raziskovalcev, od tega šest na novo odobrenih. V tem letu je doktoriralo deset mladih raziskovalcev in ena sodelavka. 
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Biološki inštitut Jovana Hadžija    1       1 1 3 1 1 2 10

Družbenomedicinski inštitut 2           1 3    6

Filozofski inštitut 1         3  3  8  1 16

Geografski inštitut Antona Melika 3 1 2      1   4 6 2 3 10 32

Glasbenonarodopisni inštitut        1  2  3 2 1 2 1 12

Inštitut za antropološke in 
prostorske študije 1  1     1    4  3 1  11

Inštitut za arheologijo   3       3  4 1 7 5 2 25

Inštitut za kulturno zgodovino 1    1     2  1 1 1 1  8

Inštitut za raziskovanje krasa     1     1  2 1 8 6 2 21

Inštitut za slovensko literaturo in 
literarne vede      2    1  2 1 2  2 10

Inštitut za slovensko narodopisje       2   3  3  4 3 1 16

Inštitut za slovenski jezik Frana 
Ramovša 2         5  11 5 4 8 8 43

Inštitut za slovensko izseljenstvo 
in migracije 1        1   3 2 3 2  12

Muzikološki inštitut          1  3  2 1 1 8

Paleontološki inštitut Ivana 
Rakovca.           1 5 1  1  8

Umetnostno-zgodovinski inštitut 
Franceta Steleta       2 1  2  2 2 3 1 5 18

Zgodovinski inštitut Milka Kosa          1  1 4 5 2 2 15

Založba ZRC               8  8

Uprava               30  30

Sekcija za interdisciplinarno 
raziskov.          2  2 1   3 8

SKUPAJ 11 1 6 1 2 2 4 3 2 26 2 55 33 54 75 40 317
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V LETU 2013 SO DOKTORIRALI
Andrej Paušič, Biološki inštitut Jovana Hadžija, na Biotehniški fakulteti Univerze v Ljubljani, 8. 3.;
Metod Čepar, Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša, na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani, 29. 3.;
Peter Lamovec, Inštitut za antropološke in prostorske študije, na Fakulteti za gradbeništvo in geodezijo Univerze v Ljubljani, 16. 7.;
Jani Kozina, Geografski inštitut Antona Melika, na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani, 25. 9.;
Tina Potočnik, Umetnostnozgodovinski inštitut Franceta Steleta, na Fakulteti za arhitekturo Univerze v Ljubljani, 26. 9.;
Matjaž Gregorič, Biološki inštitut Jovana Hadžija, na Biotehniški fakulteti Univerze v Ljubljani, 27. 9.;
Rok Ciglič, Geografski inštitut Antona Melika, na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani, 18. 10.;
Mina Mušinović, Umetnostnozgodovinski inštitut Franceta Steleta, na Institutum Studiorum Humanitatis – fakulteti za podiplomski humani-
stični študij, Ljubljana, 18. 10.;
Andrej Perdih, Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša, na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani, 20. 11.;
Marijanca Ajša Vižintin, Inštitut za slovensko izseljenstvo in migracije, na Pedagoški fakulteti Univerze v Ljubljani, 10. 12.;
Klaudija Sedar, na Fakulteti za podiplomski študij Univerze v Novi Gorici, 19. 12.
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ČASTNI ČLAN ZRC SAZU 
Arheolog in etnolog dr. Naško Križnar je s svojimi vizualnimi raziskavami pre-
segel meje besed in fotografsko ujetih podob, pri katerih vedno umanjkata živost 
in neposrednost, in s tem razvil in omogočil pogled na kulturo v njenem najšir-
šem pomenu. Svoje izkušnje z avdiovizualno dokumentacijo in produkcijo je 
posredoval tudi kolegicam in kolegom na drugih področjih humanistike, med 
drugim z oblikovanjem Redakcije za znanstveni film, ki je pri Založbi ZRC začela 
izdajati Podobe znanosti. V njih so v 90. letih nastali filmi Pokrajine v Sloveniji, Po 
sledovih pračloveka v idrijskem hribovju, Zgodba o neandertalski piščali, Bogo 
Grafenauer, Peka božičnega kruha in Lavfarji v Cerknem. 

Klasično raziskovalno delo Naška Križnarja temelji na kritičnem študiju zgodo-
vine filma in na teoriji vizualnih raziskav. Objavil je niz besedil o statusu znan-
stvenega filma in vizualnih raziskav, o njihovih različnih žanrih, ustvarjalcih in 
vsebinah. Njegovo teoretsko delo dopolnjuje izjemno obsežna filmografija, ki 
obsega okoli 300 scenarijev, režijskih knjig in montaž. Po zaslugi njegovega 
poznavanja kulturne dediščine je bil Inštitut za slovensko narodopisje imeno-
van za Koordinatorja za živo dediščino in je prevzel pripravo Registra nesnovne 
dediščine. 

Za celoten ZRC SAZU je pomembna tudi njegova vsestranska pedagoška in festivalska  dejavnost. Poleg širjenja poznavanja znanstvene-
ga filma v slovenskem okolju je namreč navezal stike s kolegicami in kolegi v različnih  evropskih in svetovnih središčih vizualne pro-
dukcije in nekatere od njih vključil v projekte ZRC, v program poletnih šol in v festivale etnografskega in antropološkega filma, ki  jih je 
poleg njegove matične ustanove omogočal tudi Slovenski etnografski muzej. 

Po  zaslugi Naška Križnarja je ZRC SAZU postal sestavni del evropskega in svetovnega akademskega zemljevida, znan tudi v mednarodni 
skupnosti ustvarjalcev antropološkega in etnološkega filma. 

ZLATI ZNAK ZRC 
Dr. Marko Juvan, doktor literarnih znanosti in znanstveni svetnik na Inštitutu za 
slovensko literaturo in literarne vede ZRC SAZU, se je najprej posvečal vpraša-
njem slovenske književnosti 19. in 20. stoletja, kasneje pa  je svoje raziskovanje 
razširil na njene primerjalne kontekste: literaturo romantike, postromantike, 
realizma, modernizma in postmodernizma, ter na literarno teorijo. Vanje sodi 
tudi tematizacija parodije, intertekstualnosti, literarnega kanona, teorij literarno-
sti, kulturnega spomina in avtoreferencialnosti. Izdal je več odmevnih monogra-
fij. Doktorsko disertacijo je nadgradil v knjigi Domači Parnas v narekovajih: pa-
rodija in slovenska književnost, izdani leta 1997. Leta 2000 je v monografiji Inter-
tekstualnost strnil in dopolnil ugotovitve dotedanjih svojih in tujih raziskav. Mo-
nografija Literarna veda v rekonstrukciji  iz leta 2006 izhaja iz krize literarne vede 
v drugi polovici 20. stoletja: avtor jo razume kot produktivno situacijo, ki omogo-
ča prenovo in nadaljnji razvoj. 

Dr. Juvan že vrsto let deluje kot  urednik oz. sourednik domačih in tujih znan-
stvenih revij in zbornikov. Je član uredništva revij Primerjalna književnost, CL-
Cweb: Comparative Literature and Culture, Context, Literarna misel in Slavica 
litteraria. Je sourednik inštitutske monografske zbirke Studia litteraria  in član 
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uredništva ZRC za mednarodne objave pri založbi Peter Lang. Razprave objavlja v tujih publikacijah, predvsem v angleščini in nemščini, 
prevedene pa so tudi v madžarščino, hrvaščino, ruščino, poljščino, češčino in makedonščino.
Vrhunec njegovega prodora v mednarodni znanstveni prostor sta doživeli dopolnjeni in prevedeni slovenski monografiji History and Poe-
tics of Intertextuality  in Nauka o književnosti u rekonstrukciji ter njena predelana in dopolnjena angleška verzija Literary Studies in Re-
construction: An Introduction to Literature.  
Njegovi raziskovalni dosežki prinašajo nove poglede na literarno teorijo in metodologijo, na nacionalno in primerjalno literarno zgodovino, 
poudariti pa  je treba tudi njegov tehtni premislek aktualnih smeri v literaturi in humanistiki nasploh. Kot eden najprodornejših slovenskih 
komparativistov je bil leta 2008 izvoljen za člana Komiteja za literarno teorijo pri Mednarodni zvezi za primerjalno književnost,  leta 2012 
pa je  postal član literarnovedno-teatrološke sekcije Evropske akademije (Academia Europaea).   

SREbRNI ZNAK ZRC 
Dr. Ana Marija Sobočan s Fakultete za socialno delo Univerze v Ljubljani je 
doktorirala z disertacijo Etika v socialnem delu. Delo je pomemben, aktualen,  
sistematičen, teoretsko evalviran in z empirijo podprt vpogled v prakso etičnega 
odločanja. Etika kot znanost o morali, ki raziskuje zasnovo in izvor morale, pre-
učuje pa tudi smisel in cilje moralnih norm ter kriterije moralnega vrednotenja, 
je v njenem delu prvič obravnavana v kontekstu socialnega dela. Poleg vredno-
tenja in preučevanja normativnih okvirov in podlag za etično ravnanje znotraj te 
discipline se raziskava osredotoča na procese odločanja. Etično odločanje v so-
cialnem delu zaznamuje kompleksnost interakcij in pogajanj med različnimi 
vrednotami, interesi, odnosi in akterji v specifičnem poklicnem kontekstu in 
nepreštevne možnosti različnih situacij. Disertacija je temeljno delo s področja 
etike v socialnem delu, predlagana metodologija pa bi lahko služila tudi kot 
osnova raziskovalnega pristopa na drugih področjih družboslovja: za raziskave 
na polju ekonomskih in sorodnih ved ter na področju medicinskih znanosti. Di-
sertacija je inovativno in pionirsko delo na področju etike in odločanja v social-
nem delu v Sloveniji.





INŠTITUTI
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INŠTITUT ZA SLOVENSKI JEZIK FRANA RAMOVŠA

ZNANSTVENI SVET
Akad. red. prof. dr. Kajetan Gantar, akad. red. prof. dr. Janez Orešnik (predsednik), izr. prof. dr. Jožica Škofic (namestnica 
predsednika), doc. dr. Kozma Ahačič, dr. Nataša Jakop, red. prof. dr. Marko Snoj, izr. prof. dr. Andreja Žele. 

PERSONALNA SESTAVA 
Predstojnik: red. prof. dr. Marko Snoj.
Namestniki predstojnika: doc. dr. Kozma Ahačič (od 25. 10.), izr. prof. dr. Jožica Škofic, izr. prof. dr. Andreja Žele (do 24. 10.).
Samostojna strokovna sodelavka: Alenka Porenta.
Tajnica: Alenka Lap (na porodniškem dopustu do 30. 9.), Karmen Nemec (do 18. 11.).

Leksikološka sekcija
Vodja: dr. Nina Ledinek, asistentka z doktoratom (na porodniškem dopustu do 1. 11., podaljšanje veljavnosti naziva od 20. 6.).
Znanstvena svetnica: izr. prof. dr. Andreja Žele (d. d. r., izv. 20. 6.).
Višji znanstveni sodelavki: doc. dr. Aleksandra Bizjak Končar, doc. dr. Helena Dobrovoljc.
Znanstvene sodelavke: doc. dr. Apolonija Gantar, doc. dr. Nataša Gliha Komac, dr. Nataša Jakop.
Samostojni strokovni sodelavci specialisti v humanistiki: Martin Ahlin, mag. Alenka Gložančev (do 1. 7.), mag. Branka Lazar, Zvonka 
Praznik (zunanja sodelavka), doc. dr. Jerica Snoj, Ivanka Šircelj-Žnidaršič (zunanja sodelavka).
Asistentka z doktoratom: dr. Mija Michelizza (na porodniškem dopustu do 31. 5.).
Asistenti, mladi raziskovalci: Boris Kern (do 1. 7.), Domen Krvina, Tanja Mirtič, dr. Andrej Perdih, Špela Petric (na porodniškem dopustu od 
25. 7., ponovna izv. 10. 10.).
Strokovni sodelavki: Nevenka Jerman, Rožamarija Lučka Uršič (do 1. 7.).
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Etimološko-onomastična sekcija
Vodja: red. prof. dr. Metka Furlan, znanstvena svetnica.
Znanstveni svetnik: red. prof. dr. Marko Snoj.
Znanstvena sodelavca: dr. Simona Klemenčič, dr. Silvo Torkar.
Asistent, mladi raziskovalec: Luka Repanšek.

Sekcija za zgodovino slovenskega jezika
Vodja: doc. dr. Kozma Ahačič, višji znanstveni sodelavec.
Znanstvena svetnica: izr. prof. dr. Majda Merše (zunanja sodelavka). 
Strokovnoraziskovalna svetnica: dr. Jožica Narat (izv. 30. 5.).
Znanstvena sodelavka: doc. dr. Andreja Legan Ravnikar. 
Asistent, mladi raziskovalec: dr. Metod Čepar.
Asistentka: Alenka Jelovšek (na porodniškem dopustu do 16. 8.).

Dialektološka sekcija
Vodja: izr. prof. dr. Jožica Škofic, znanstvena svetnica.
Višja znanstvena sodelavca: dr. Tjaša Jakop, dr. Peter Weiss.
Znanstveni sodelavci: doc. dr. Karmen Kenda-Jež, doc. dr. Vladimir Nartnik (zunanji sodelavec), doc. dr. Matej Šekli (d. d. r.), doc. dr. Da-
nila Zuljan Kumar.
Asistenta z doktoratom: dr. Mojca Horvat, dr. Jernej Vičič (d. d. r., od 1. 10.).
Asistentka, mlada raziskovalka: Januška Gostenčnik.

Sekcija za terminološke slovarje
Vodja: dr. Mojca Žagar Karer, znanstvena sodelavka (izv. 30. 5.).
Samostojna strokovna sodelavka specialistka v humanistiki: dr. Marjeta Humar (zunanja sodelavka).
Znanstvena sodelavka: doc. dr. Mateja Jemec Tomazin (izv. 30. 5., na porodniškem dopustu od 11. 9.).
Asistentka z doktoratom: dr. Tanja Fajfar.
Asistent: Simon Atelšek.
Asistent, mladi raziskovalec: Mitja Trojar.
Samostojni tehnici: Marija Djurović (do 1. 12.), Karmen Nemec (od 19. 11.).

Laboratorij za korpus slovenskega jezika 
Vodja: doc. dr. Primož Jakopin, višji znanstveni sodelavec (zunanji sodelavec).
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Slovenski jezik v sinhronem in diahronem razvoju 
Vodja raziskovalnega programa: M. Snoj.
Sodelavci: K. Ahačič, A. Bizjak Končar, V. Cvetko Orešnik, M. Čepar, H. Dobrovoljc, T. Fajfar, M. Furlan, A. Gantar, N. Gliha Komac, J. Go-
stenčnik, M. Horvat, N. Jakop, T. Jakop, N. Jerman, K. Kenda-Jež, B. Kern, S. Klemenčič, D. Krvina, A. Lap, N. Ledinek, A. Legan Ravnikar, 
M. Michelizza, T. Mirtič, J. Narat, A. Perdih, Š. Petric, A. Porenta, L. Repanšek, J. Snoj, M. Šekli, J. Škofic, S. Torkar, M. Trojar, L. Uršič, P. 
Weiss, D. Zuljan Kumar, A. Žele. 
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Za Slovar slovenskih členkov je bil zasnovan koncept in oblikovanih je bilo 412 slovarskih sestavkov. Že redigirano besedilo Slovarja pravopi-
snih težav je bilo pretvorjeno v format XML in preneseno v program iLex. Pripravljen je bil nabor besednovrstno poenotenih iztočnic iz različ-
nih podatkovnih zbirk. Izdelani so bili geslovniki in redakcije črkovnih iztočnic, okrajšav; geslovniki simbolov, oblikoslovno problematičnih 
samostalnikov in deloma prirednih zloženk. Za Novi etimološki slovar slovenskega jezika je bil izdelan poskusni zvezek. Za Slovar jezika slo-
venskih protestantskih piscev 16. stoletja je bilo v prvi pregled oddanih 253 novih ter 436 prenovljenih in dopolnjenih gesel poskusnih redakcij. 
Izdelana je bila nova verzija priročnika za delo pri slovarju. Za SLA je bilo elektronsko arhivirano in urejeno listkovno gradivo za 49 vprašanj 
in 85 krajevnih govorov. Izpopolnjene so bile metode ugotavljanja izvora mlajših romanizmov. Pripravljena je bila spletna objava SLA 1. Na-
daljevalo se je delo pri 12 terminoloških slovarjih, pri enem pa se je zaključilo.

Vključitev izbranih slovnic slovenskih avtorjev v mednarodno bazo CTLF – Corpus de textes 
linguistiques fondamentaux in priprava portala slovenskih slovnic in pravopisov
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: K. Ahačič.
Sodelavci: M. Čepar, H. Dobrovoljc, M. Furlan, A. Jelovšek, A. Legan Ravnikar, J. Narat, M. Trojar; doc. dr. Franc Marušič in doc. dr. Rok 
Žaucer (Univerza v Novi Gorici).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Potekala je analiza dosedanje literature o izbranih slovnicah ter natančna analiza posameznih slovnic ter vseh pravopisov. Pripravljali, re-
cenzirali in usklajevali so se tudi dokončni opisi slovnic in pravopisov. Več opisov je bilo prevedenih v francoščino. Projekt je bil dvakrat 
predstavljen v javnosti, v okviru projekta pa so bili pripravljeni tudi izvirni znanstveni članki. Izdelani sta bili shema in maska za vnos opisov, 
večina opisov je bila tudi vnesena.

Pravni terminološki slovar (nadaljevanje) 
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Snoj.
Sodelavki: K. Nemec, M. Žagar Karer.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

Izdelanih, pregledanih in usklajenih je bilo 2130 slovarskih sestavkov z različnih podpodročij prava, zlasti s civilnega procesnega, obligacijskega, 
gospodarskega, kazenskega procesnega, mednarodnega, delovno-socialnega, stvarnega in davčnega prava. 

Materialna kulturna dediščina v slovenskih narečjih: geolingvistična predstavitev
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: J. Škofic.
Sodelavci: J. Gostenčnik, M. Horvat, T. Jakop, K. Kenda-Jež, M. Šekli, P. Weiss, D. Zuljan Kumar; P. Pehani (Inštitut za antropološke in 
prostorske študije); doc. dr. Vanda Babič, red. prof. dr. Irena Orel in red. prof. dr. Vera Smole (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Na terenu je bilo zbrano gradivo za SLA 2 in SLA 3 v 31 točkah, 18 od njih v zamejstvu. Gradivo je transkribirano in ustrezno elektronsko arhivirano.
V podatkovno bazo SlovarRed 2.1 je bilo vneseno gradivo za SLA 2, za okrog 60 iztočnic so bile izdelane tudi delovne različice morfoloških analiz. 
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Teoretični in praktični vidiki terminologije in terminografije v povezavi s spletnimi terminološkimi viri
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: A. Žele.
Sodelavci: M. Jemec Tomazin, N. Ledinek, K. Nemec, M. Žagar Karer; izr. prof. dr. Saša Baumgartner in prof. dr. Mirjana Gašperlin (Fakulteta 
za farmacijo Univerze v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

V okviru projekta je bilo za spletno izdajo pripravljenih devet slovarjev, ki jih je Inštitut za slovenski jezik izdal po letu 2000. Spletne izdaje so 
del spletnega mesta Terminologišče (http://isjfr.zrc-sazu.si/terminologisce), kjer so poleg elektronskih slovarjev, po katerih je mogoče iska-
ti s pomočjo iskalnika, tudi drugi podatki o Sekciji za terminološke slovarje, npr. kratek opis tekočih projektov, poleg tega pa deluje tudi 
spletna svetovalnica, na kateri sodelavci sekcije odgovarjajo na terminološka vprašanja strokovnjakov. 

Temeljne raziskave slovenskega jezika
Vrsta projekta: program Naravna in kulturna dediščina slovenskega naroda.
Vodja: M. Snoj.

Slovar sinonimov slovenskega jezika
Vodja delovne skupine: J. Snoj.
Uredniki in redaktorji: M. Ahlin, B. Lazar, Z. Praznik, J. Snoj.

Nadaljevalo se je ugotavljanje sinonimnih razmerij ob načrtnem upoštevanju pomenskih opisov v Slovarju slovenskega knjižnega jezika (pri 
črkah O in P, pribl. 15.000 slovarskih sestavkov) in pomenskih opisov v nekaterih drugih virih in na tej osnovi oblikovanje slovarskih sestavkov 
za Slovar sinonimov slovenskega jezika (pribl. 8000 sestavkov). Zahtevnejša problematika se je obravnavala na skupnih sestankih. Zaključe-
na so bila dela v zvezi s konverzijo slovarskega besedila, napisanega pred januarjem 2012, v format XML.

Slovar slovenskega knjižnega jezika: druga, dopolnjena in deloma prenovljena izdaja
Vodja delovne skupine: M. Snoj.
Redaktorji: N. Gliha Komac, N. Jakop, B. Kern, S. Klemenčič, D. Krvina, N. Ledinek, M. Michelizza, T. Mirtič, A. Perdih, Š. Petric, M. Snoj, A. Žele.

Slovarski bazi SSKJ je bil dodan večji del gradiva slovarske baze SNB; dodano gradivo je bilo preurejeno tako, da se strukturno in konceptualno ujema 
z rešitvami v SSKJ. Vsebinsko povezani slovarski sestavki iz obeh izhodiščnih slovarskih baz so bili posodobljeni in vsebinsko usklajeni. Posodoblje-
ni so bili tudi nekateri kvalifikatorji, kvalifikatorska pojasnila, razlage, zgledi in sinonimi, ki so slovarsko gradivo prikazovali skladno z duhom časa, v 
katerem je nastajal SSKJ. Prenovljeni so bili podatki o izgovoru besed, obenem je zapis izgovora razširjen na izgovor celotne besede.

Pravopisna komisija pri SAZU
Predsednica: H. Dobrovoljc.
Člani komisije v ožji sestavi: A. Bizjak Končar, H. Dobrovoljc, N. Jakop, akad. red. prof. dr. Janez Orešnik (SAZU), dr. Andrej E. Skubic, doc. 
dr. Hotimir Tivadar (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani), akad. red. prof. dr. Jože Toporišič (SAZU), P. Weiss. 
Člani komisije v širši sestavi: mag. Peter Holozan (Amebis), red. prof. dr. Marko Jesenšek (Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru), 
Marta Kocjan Barle, D. Kladnik (Geografski inštitut Antona Melika), doc. dr. Tina Lengar Verovnik (Fakulteta za družbene vede Univerze v 
Ljubljani), M. Snoj, red. prof. dr. Irena Stramljič Breznik (Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru), M. Žagar Karer, A. Žele. 

Predsedstvo Slovenske akademije znanosti in umetnosti je na svoji 7. redni seji dne 22. 4. imenovalo Pravopisno komisijo pri SAZU. Komisija 
se je sestala trikrat. H. Dobrovoljc je organizirala in vodila seje, pisala zapisnike sej in sklepov, pripravila polletno poročilo za SAZU, stroškov-
nik delovanja ter koncept nastajajočega spletnega mesta in informacijskega sistema za izmenjavo gradiva. Za prvo delovno nalogo komisije 
je prispevala nad 60 dopolnitev in popravkov poglavja o rabi velikih/malih črk. 
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SODELOVANJE PRI PROGRAMU IN PROJEKTIH
Vključevanje pravnega izrazja evropskega prava v slovenski pravni sistem 
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja projekta: red. prof. dr. Janez Kranjc (Pravna fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavke z inštituta: M. Jemec Tomazin, K. Nemec in M. Žagar Karer.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2013.

Raziskovalni program je usmerjen v raziskovanje in razvijanje slovenske pravne terminologije, spremenjene oz. dopolnjene po vstopu Slo-
venije v Evropsko unijo. Izdelan in potrjen je bil geslovnik angleških terminov, ki imajo slovenske ustreznike. Poleg vključevanja novih pravnih 
terminov, njihovih slovenskih ustreznikov in razlag vseskozi poteka tudi preverjanje in usklajevanje že narejenih slovarskih sestavkov. 

Izvori in transformacije motivov in simbolov v literaturi in jezikih
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: I. Avsenik Nabergoj (Sekcija za interdisciplinarno raziskovanje).
Sodelavka z inštituta: A. Žele.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–31. 7. 2010, 1. 3. 2011–30. 11. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

V okviru projekta je izšla znanstvena monografija Irene Avsenik Nabergoj, Andreje Žele in Jožeta Krašovca Simboli neizrekljivega: izvori in 
transformacije motivov in simbolov v literaturi in jezikih / Symbols of the inexpressible: the sources and transformations of motifs and symbols 
in literature and languages. 

Terminološke baze podatkov kot osnova strokovnih znanj: model za sistematizacijo terminologij
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: doc. dr. Nataša Logar Berginc (Fakulteta za družbene vede Univerze v Ljubljani).
Sodelavka z inštituta: A. Gantar.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2013.

A. Gantar je opravila pregled jezikovne ustreznosti pomenskih razlag, skladenjskih in kolokacijskih informacij ter korpusnih zgledov v podatkovni 
zbirki odnosov z javnostmi, ki vsebuje 2000 iztočnic (dostopna bo na http://www.termania.net). Sodelovala je pri pripravi geslovnika in parametrov 
za avtomatsko ekstrakcijo skladenjskih in kolokacijskih podatkov iz Korpusa odnosov z javnostmi Korp in pri evalvaciji dobljenih rezultatov.

Sporazumevanje v slovenskem jeziku
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Operativni program razvoja človeških virov za obdobje 2007–2013, Evropski socialni skladi in Mini-
strstvo za šolstvo in šport.
Vodilni partner projekta: Amebis, d. o. o.
Vodja projekta z ZRC SAZU: A. Gantar.
Sodelavki z inštituta: H. Dobrovoljc in N. Ledinek. 
Obdobje trajanja: 1. 6. 2008–31. 12. 2013.

Pri Slogovnem priročniku (http://slogovni.slovenscina.eu/) je A. Gantar pripravljala kratke odgovore in dodajala povezave na leksikon bese-
dnih oblik in druge jezikovne vire. Pri Pedagoški korpusni slovnici je opravila evalvacijo pedagoškega korpusnega portala (http://www.slo-
venscina.eu/portali/pedagoski-slovnicni-portal) z vidika razumljivosti uporabljene terminologije, mnemotehnike, metajezika in ubeseditve 
razlag. Posebna pozornost je bila namenjena evalvaciji slovničnih vaj, izboru korpusnih zgledov ter preverjanju skladnosti teoretičnih pojasnil 
z rešitvami pri vajah.

ZBORZBIRK – Kulturna dediščina v zbirkah med Alpami in Krasom / L’eredità culturale nelle collezioni 
fra Alpi e Carso
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, čezmejno sodelovanje Slovenija-Italija, Evropski sklad za regio-
nalni razvoj.
Vodja: Š. Ledinek Lozej (Inštitut za slovensko narodopisje).
Sodelavki z inštituta: N. Gliha Komac, D. Zuljan Kumar.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2012–31. 3. 2015.

N. Gliha Komac je sodelovala pri projektnih aktivnostih na območju Kanalske doline. Ukvarjala se je s pregledom že obstoječega gradiva, 
terenskim zbiranjem podatkov in transkripcijo ter obdelavo zgodb o predmetih ukovške zbirke oblačilne kulture Glasovi Kanalske doline. D. 
Zuljan Kumar je zbrala zgodbe o predmetih v dveh zbirkah v Reziji in Brdih, pripravila delavnico za zapisovalce ter pregledala zapis gradiva.

http://www.termania.net
http://www.slovenscina.eu/portali/pedagoski-slovnicni-portal
http://www.slovenscina.eu/portali/pedagoski-slovnicni-portal
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Narečna leksika srbskega in slovenskega jezika – komparativni aspekt 
Vrsta projekta: bilateralni slovensko-srbski projekt.
Vodja: M. Furlan.
Sodelavci z inštituta: M. Čepar, K. Kenda-Jež, S. Torkar.
Vodja sodelujoče države: dr. Jasna Vlajić-Popović, Institut za srpski jezik SANU, Beograd, Srbija.
Sodelavci sodelujoče države: dr. Marta Bjeletić, Željko Stepanović, Ana Tesić.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

Organizirani sta bili dve delovni srečanji članov delovnih skupin (junija v Beogradu, novembra v Ljubljani). V zaključnem letu projekta je bila 
posebna pozornost posvečena dokončanju člankov kot rezultatov dvoletnega projekta.

Kostelski narečni slovar avtorja Jožeta Gregoriča
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: P. Weiss.
Sodelavka: I. Šircelj-Žnidaršič.
Obdobje trajanja: 15. 9. 2010–10. 12. 2012 (podaljšan do 31. 12. 2013).

P. Weiss in I. Šircelj-Žnidaršič sta pripravila Kostelski slovar in ga decembra oddala v prelom. 

Zahodna narodnostna meja v luči sprememb časa
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: D. Zuljan Kumar. 
Sodelavci: J. Fakin Bajec, P. Kolenc, Š. Ledinek Lozej, N. Makuc, B. Marušič (vsi Raziskovalna postaja Nova Gorica).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2010–31. 12. 2014.

D. Zuljan Kumar je zbirala gradivo na terenu (Beneška Slovenija), napisala več znanstvenih prispevkov o terskem narečju, opravila raziskavo 
o slovenski identiteti v Beneški Sloveniji in napisala prispevek z naslovom Jezik, skupnost, identiteta: odnos do prvega (maternega) jezika v 
času globalizacije (primer Beneških Slovencev in Furlanov).
 
Strokovne jezikoslovne storitve za projekt FLU-LED
Vrsta projekta: tržni projekt (podizvajalske storitve za projekt FLU-LED, Evropsko teritorialno sodelovanje, Operativni program Slovenija-
-Avstrija 2007–2013), RAGOR d. o. o.
Vodja z ZRC SAZU: J. Škofic.
Sodelavec z inštituta: M. Šekli. 
Obdobje trajanja: 1. 2. 2012–1. 12. 2013.

J. Škofic je pripravila besedila in v okviru Delovnega paketa 3 strokovno spremljala zbiranje imen in jezikoslovno uredila datoteke s hišnimi 
in ledinskimi imeni v krajih Žiganja vas, Bistrica, Kovor, Križe, Zvirče, Leše, Lom (občina Tržič), Kranjska Gora, Gozd Martuljek (občina Kranj-
ska Gora), Blejska Dobrava, Javorniški Rovt, Koroška Bela, Podmežakla (občina Jesenice).

Urbanistični terminološki slovar
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: M. Humar.
Notranja sodelavka: M. Djurović.
Zunanji sodelavci: dr. Damjana Gantar, dr. Barbara Goličnik Marušić, Nina Goršič, mag. Andrej Gulič, dr. Boštjan Kerbler, dr. Naja Marot, dr. 
Breda Mihelič, dr. Luka Mladenovič, mag. Sabina Mujkić, dr. Matej Nikšič, Sergeja Praper Gulič, dr. Richard Sendi, mag. Ina Šuklje Erjavec, 
dr. Vlasta Vodeb in drugi (Urbanistični inštitut).

Slovar vsebuje 1962 slovarskih člankov z angleškimi ustrezniki. V prvem polletju so sodelavci Urbanističnega inštituta slovar po področjih 
dvakrat pregledali in popravili celotno besedilo. Vnesene so bile korekture (spremenjenih je bilo približno 1200 razlag in 400 iztočnic ter do-
danih 300 novih iztočnic). Gradivo je bilo po področjih poslano recenzentom. 
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Digitalizacija del slovenskih protestantskih piscev 16. stoletja
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: K. Ahačič.
Sodelavca: A. Legan Ravnikar, Aleksander Erniša (honorarni sodelavec).
Obdobje trajanja: 10. 2. 2010–31. 12. 2015.

Projekt je financiralo Ministrstvo za kulturo. Pregledani so bili prepisi in oznake XML več knjig slovenskih protestantskih piscev v obsegu 
704.000 besed. Projekt je bil večkrat predstavljen zainteresirani javnosti.

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI 
•  K. Ahačič je član Predmetne razvojne skupine za slovenščino na Zavodu RS za šolstvo, član uredniškega odbora Jezikoslovnih zapiskov 

in sourednik revije Slovenski jezik / Slovene Linguistic Studies ter član Delovne skupine za pripravo akcijskega načrta za jezikovno izobra-
ževanje pri MK in MIZŠ RS (od 19. 9.). Bil je predsednik Strokovne komisije za slovenski jezik pri MK RS (do 24. 9.) in član Delovne skupine 
za jezikovno politiko v sistemu vzgoje in izobraževanja RS na MIZŠ (do 21. 10.). Bil je recenzent monografije Majde Merše Slovenski knjižni 
jezik 16. stoletja: Razprave o jezikovnem sistemu, besedju in prevodni problematiki, Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU. V Prešernovi dvo-
rani SAZU je predstavil novoodkriti izvod Trubarjeve Cerkovne ordninge (29. 11.).

•  S. Atelšek je za tisk pripravil naslednje inštitutske publikacije: Peter Weiss (ur.), Jezikoslovni zapiski 18/2; Mateja Jemec Tomazin, Nataša Jakop 
(ur.), Frazeološka simfonija; Kozma Ahačič (ur.), Slovenski jezik / Slovene Linguistic Studies 9 (2013); Ivanka Brglez, Cvetana Tavzes (ur.), Veterinar-
ski terminološki slovar; Peter Weiss (ur.), Jezikoslovni zapiski 19/1; Jože Gregorič, Kostelski slovar, ur. Sonja Horvat, Ivanka Šircelj-Žnidaršič, Peter 
Weiss; Kozma Ahačič, The History of Linguistic Thought; Ljudmila Bokal, Mali klekljarski slovar; Majda Merše, Slovenski knjižni jezik 16. stoletja: 
Razprave o jezikovnem sistemu, besedju in prevodni problematiki; Metka Furlan, Novi etimološki slovar slovenskega jezika – Poskusni zvezek.

•  A. Bizjak Končar je uredila Zbornik povzetkov simpozija 2013 v Novi Gorici. Je članica mednarodnih društev European Systemic Functio-
nal Linguistic Association in International Systemic Functional Linguistic Association, članica programsko-organizacijskega odbora Šk-
rabčevih dnevov in uredniškega odbora revije European Scientific Journal.

•  H. Dobrovoljc je članica Založniškega sveta Založbe ZRC, urednica zbirke Lingua Slovenica in podzbirke Lingua Slovenica – Fontes, čla-
nica uredniškega odbora Kamniškega zbornika in revije European Scientific Journal, jezikovna urednica Novega Slovenskega biografskega 
leksikona (2013, črka A). Od junija je članica Komisije za strokovna vprašanja slovenskega jezika pri SAZU. Je članica programsko-orga-
nizacijskega odbora Škrabčevih dnevov, Znanstvenega sosveta Slovenskega znanstvenega inštituta na Dunaju in Delovne skupine za 
pripravo akcijskega načrta za jezikovno opremljenost v okviru MK RS. 

•  T. Fajfar je članica Terminološke komisije pri Mednarodnem slavističnem komiteju. 
•  M. Furlan je članica Etimološke komisije pri Mednarodnem slavističnem komiteju, članica Deutsche Orient-Gesellschaft (Berlin), uredni-

škega odbora Jezikoslovnih zapiskov in Komisije za standardizacijo zemljepisnih imen Vlade RS.
•  A. Gantar je članica uredniškega odbora elektronske jezikoslovne revije Slovenščina 2.0: empirične, aplikativne in interdisciplinarne razis-

kave, znanstvenega in organizacijskega odbora mednarodne konference eLEX 2013 in Slovenskega društva za jezikovne tehnologije. 
Opravila je strokovno recenzijo za publikacijo Estonian Papers in Applied Linguistics in bila sourednica zbornika Electronic lexicography in 
the 21st century: thinking outside the paper.

•  N. Gliha Komac je predsednica Slovenskega kulturnega središča Planika Kanalska dolina, Italija. Je članica znanstvenega sveta Sloven-
skega raziskovalnega inštituta v Italiji (SLORI) in Delovne skupine za pripravo akcijskega načrta za jezikovno izobraževanje pri MK in MIZŠ 
RS (od 19. 9.). 

•  M. Humar je kot glavna urednica urejala gradivo za 22. letnik Kamniškega zbornika, ki ga izdaja Občina Kamnik. Bila je sourednica zbor-
nika Čas počasi briše: pričevanja prisilnih mobilizirancev v nemško vojsko med drugo svetovno vojno iz občin Komenda in Kamnik.

•  A. Jelovšek je tehnična urednica revije Jezikoslovni zapiski.
•  M. Jemec Tomazin je članica uredniškega odbora revije Jezikoslovni zapiski in Terminološke komisije pri Mednarodnem slavističnem komiteju.
•  K. Kenda-Jež je članica Mednarodne komisije za sestavo Slovanskega lingvističnega atlasa (OLA) pri Mednarodnem slavističnem komi-

teju, uredniškega odbora posameznih zvezkov OLA, uredniškega odbora Jezikoslovnih zapiskov in jezikoslovne revije Znanstvenega zdru-
ženja iz Lodža Rozprawy komisji językowej.

•  B. Kern je član komisije pri izpitih iz znanja slovenščine v okviru Centra za slovenščino kot drugi/tuji jezik.
•  S. Klemenčič je članica upravnega odbora Mednarodne lingvistične olimpijade.
•  A. Legan Ravnikar je članica Slovenskega slavističnega komiteja pri Mednarodnem slavističnem komiteju in vodja jezikoslovne sekcije 

v Slovenskem društvu za preučevanje 18. stoletja (od 9. 5.) ter članica častnega razsodišča društva.
•  M. Merše je članica Komisije za leksikologijo in leksikografijo pri Mednarodnem slavističnem komiteju ter uredniškega odbora revije 

Slovenski jezik / Slovene Linguistic Studies. Bila je vodja jezikoslovne sekcije v Slovenskem društvu za preučevanje 18. stoletja (do 8. 5.)
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•  J. Narat je področna urednica za jezikoslovje pri Novem Slovenskem biografskem leksikonu. Skrbi za sekcijsko knjižnico. Bila je recen-
zentka dela Ljudmile Bokal Mali klekljarski slovar iz žirovskih del Tončke Stanonik, Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU.

•  V. Nartnik je član uredniškega odbora zbornika Studia mythologica Slavica. 
•  M. Snoj je urednik zbirke Slovarji, član sveta revije Slovenski jezik / Slovene Linguistic Studies, Komisije za slovenski jezik pri MK RS (do 

24. 9.) in Delovne skupine za pripravo akcijskega načrta za jezikovno izobraževanje pri MK in MIZŠ RS (od 19. 9.). Vodil je inštitutski tiskov-
ni konferenci (21. 2. in 10. 10.) in prireditev Slovensko slovaropisje danes (11. 12.) ter imel pozdravne nagovore na več drugih prireditvah.

•  M. Šekli je član Mednarodne komisije za sestavo Slovanskega lingvističnega atlasa (OLA). 
•  J. Škofic je aktivna članica Mednarodnega društva dialektologov in geolingvistov (SIDG), članica Dialektološke komisije pri Mednaro-

dnem slavističnem komiteju, predsednica slovenske nacionalne komisije pri Evropskem lingvističnem atlasu (ALE) in članica njegovega 
uredniškega odbora. Bila je jezikovna svetovalka pri projektu Nomen vulgaris Razvojne agencije za Zgornjo Gorenjsko (RAGOR; www.hi-
snaimena.si). Je članica komisije za pregled vlog za vpis v Register žive/nesnovne kulturne dediščine v Slovenskem etnografskem mu-
zeju v Ljubljani. Kot recenzentka je sodelovala z revijama Annales in Jezikoslovni zapiski. 

•  S. Torkar je član Onomastične komisije pri Mednarodnem slavističnem komiteju. Sodeloval je pri delu za ukrajinsko-slovenski slovar. 
•  P. Weiss je glavni urednik Jezikoslovnih zapiskov in član uredniškega odbora revije Slovenski jezik / Slovene Linguistic Studies. Svetoval 

je za Lektorsko društvo Slovenije, s katerim je sodeloval tudi pri organiziranju preizkusov usposobljenosti za lektorsko licenco. Njegov 
vnašalni sistem ZRCola je doživel nekaj dopolnitev in je po novem dosegljiv prek spletne strani http://tinyurl.com/ZRCola.

•  D. Zuljan Kumar je vodja Raziskovalne postaje ZRC SAZU v Novi Gorici. Soorganizirala je Gradnikove večere, ki so potekali 29. in 30. 11. 
Sodelovala je v odboru za pripravo Škrabčevih dnevov, je članica uredniškega odbora Goriškega letnika in Briškega časnika. Kot recen-
zentka je sodelovala z revijama Annales in Goriški letnik. Skupaj s Tanjo Gomiršek je uredila znanstveno monografijo Brda in Brici ter 
uredila strokovno monografijo Vlada Klemšeta Ledinska imena v Medani. 

•  M. Žagar Karer je članica koordinacijskega odbora Historičnega seminarja, uredniškega odbora publikacije Historični seminar in Termi-
nološke komisije pri Mednarodnem slavističnem komiteju.

•  A. Žele je članica uredniškega odbora Slavistične revije in Mednarodne komisije za slovnično zgradbo slovanskih jezikov pri Mednaro-
dnem slavističnem komiteju. Bila je predsednica mednarodnega simpozija Obdobja 32, ki je potekal novembra v Ljubljani. 

Sodelavci so odgovorili na 240 vprašanj (H. Dobrovoljc 120, M. Snoj 71, A. Bizjak Končar 22, A. Gantar 9, P. Weiss 7, M. Žagar Karer 4, N. Jakop 
2, N. Gliha Komac 2, J. Škofic 2, M. Jemec Tomazin 1), prispelih v spletni nabiralnik Jezikovno svetovanje. Ob odgovorih se gradi indeks ključ-
nih besed, urejen po jezikovnih ravninah, ki je uporabljen za detektiranje normativnih zadreg slovenskega knjižnojezikovnega standarda. M. 
Snoj je deloma v sodelovanju z drugimi inštitutskimi sodelavci odgovoril na dodatnih 52 vprašanj, ki so prispela na elektronski naslov inšti-
tuta. Sodelavci Sekcije za terminološke slovarje so na spletnem mestu Terminologišče objavili odgovore na 17 terminoloških vprašanj.

Naslednji raziskovalci so s skupaj 41 prispevki sodelovali v več radijskih in televizijskih oddajah ter časopisnih intervjujih: K. Ahačič (3), A. 
Bizjak Končar (2), H. Dobrovoljc (1), A. Gantar (3), N. Gliha Komac (2), M. Horvat (1), B. Kern (1), S. Klemenčič (1), D. Krvina (1), T. Mirtič (1), J. 
Narat (1), A. Perdih (1), M. Snoj (15), J. Škofic (2), P. Weiss (2), D. Zuljan Kumar (2), M. Žagar Karer (2).

ZNANSTVENI SESTANKI
•  1. sestanek Fonetične komisije za transkripcijo SLA. Ljubljana, 8. 3. Udeleženci: M. Horvat, T. Jakop, dr. Peter Jurgec, K. Kenda-Jež 

(predsednica), red. prof. dr. Mihaela Koletnik, V. Nartnik, red. prof. dr. Vera Smole, J. Škofic, P. Weiss, doc. dr. Melita Zemljak Jontes, D. 
Zuljan Kumar.

•  Sodobni pogledi na frazeologijo. M. Jemec Tomazin je skupaj z N. Jakop 10. 5. pripravila strokovno srečanje ob izidu monografije Fraze-
ološka simfonija.

•  Redno letno delovno zasedanje delovne skupine in mednarodne komisije za sestavo Slovanskega lingvističnega atlasa (OLA). Portorož, 
3.–10. 11. Kot predsednica je K. Kenda-Jež vodila priprave in zasedanje. Udeleženci: 47 članov dvanajstih nacionalnih komisij OLA (Hrva-
ška, Srbija, Makedonija, Bolgarija, Slovaška, Češka, Poljska, Belorusija, Ukrajina, Rusija, Nemčija – predstavnica Lužiških Srbov – in 
Slovenija). Soorganizatorica: SAZU. Projekt je finančno podprl Transsojuz, dobrodelni sklad ruskih železnic, sredstva pa so prispevali še 
Mednarodna ustanova – Forum slovanskih kultur ter sponzorja: tovarna zdravil Krka in hotel Marko.

•  Slovensko slovaropisje danes. Prireditev v Atriju ZRC SAZU, 11. 12. S prispevki so sodelovali K. Ahačič, H. Dobrovoljc, A. Perdih, J. Snoj, 
P. Weiss in M. Žagar Karer. Prireditev je povezoval M. Snoj.

http://tinyurl.com/ZRCola
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KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA
Vodja: A. Porenta.

Knjižnični fond se je povečal za 306 knjig in 107 zvezkov revij. A. Porenta je uredila inštitutske bibliografije v okviru Poročila o delu 2012 in 
nadomeščala tajnico v njeni odsotnosti. 

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Jezikoslovni zapiski 18/2 (2012), 19/1 (2013). Uredil Peter Weiss. Ljubljana: Inštitut za slovenski jezik ZRC SAZU, Založba ZRC, ZRC SAZU, 

204 str., 200 str. 
•  Slovar novejšega besedja slovenskega jezika. 1. izd., 2. natis in dotis 2. natisa. Uredila Aleksandra Bizjak Končar in Marko Snoj. Ljublja-

na: Založba ZRC, ZRC SAZU, 408 str. (Zbirka Slovarji).
•  Frazeološka simfonija: sodobni pogledi na frazeologijo. Uredili Nataša Jakop in Mateja Jemec Tomazin. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 283 str. 
•  Slovenski jezik / Slovene linguistic studies 9 (2013). Uredila Kozma Ahačič in Grant H. Lundberg. Ljubljana: Inštitut za slovenski jezik Frana Ra-

movša ZRC SAZU; Provo: Brigham Young University, College of Humanities; Lawrence: University of Kansas, Hall Center for the Humanities, 195 str.
•  Veterinarski terminološki slovar. Uredili Ivanka Brglez, Cvetana Tavzes in Miloš Tavzes. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 733 str. (Zbirka Slovarji). 
•  Ljudmila Bokal, Mali klekljarski slovar iz žirovskih del Tončke Stanonik. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 95 str.
•  Jure Zupan, Pomenska mreža slovenskih glagolov. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 528 str. 
•  Majda Merše, Slovenski knjižni jezik 16. stoletja: razprave o jezikovnem sistemu, besedju in prevodni problematiki. Ljubljana: Za-

ložba ZRC, ZRC SAZU, 436 str. (Zbirka Linguistica et philologica 29).

MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Evropski lingvistični atlas – ALE: udeležba na 46. zasedanju uredniškega odbora ALE, Bayonne, Francija, 27.–31. 5. (J. Škofic).
•  Slovanski lingvistični atlas – OLA: udeležba na rednem letnem delovnem zasedanju delovne skupine in mednarodne komisije Slovanske-

ga lingvističnega atlasa (OLA) v Portorožu, 3.–10. 11. (K. Kenda-Jež (vodja), M. Horvat, T. Jakop, V. Nartnik, M. Šekli, J. Škofic, P. Weiss, D. 
Zuljan Kumar; red. prof. dr. Vera Smole (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani)).

•  Sodelovanje z raziskovalno skupino inštituta Laboratoire d'Histoire des Théories Linguistiques (Université Paris 7 – Denis Diderot) v 
okviru projekta Vključitev izbranih slovnic slovenskih avtorjev v mednarodno bazo CTLF – Corpus de textes linguistiques fondamentaux in 
priprava portala slovenskih slovnic in pravopisov.

•  Narečna leksika srbskega in slovenskega jezika – komparativni aspekt (BI-RS/12-13-009). Bilateralni slovensko-srbski projekt. Delovne-
ga srečanja v Beogradu med 17. in 22. 6. so se udeležili M. Furlan, K. Kenda-Jež in S. Torkar.

•  Strokovne jezikoslovne storitve za projekt FLU-LED. Evropsko teritorialno sodelovanje, Operativni program Slovenija-Avstrija. Delovnega 
srečanja v Celovcu (15. 7.) se je udeležila J. Škofic. 

•  Pri projektu Slovenska terminologija v povezavi s spletnimi jezikovnimi viri poleg Fakultete za farmacijo Univerze v Ljubljani sodelujejo še 
Slovenski znanstveni inštitut na Dunaju / Slowenisches Wissenschaftsinstitut in Wien, Avstrija, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje 
(Inštitut za hrvaški jezik in jezikoslovje), Zagreb, Hrvaška, in Foras na Gaeilge (Inštitut za galski jezik), Dublin, Irska.

•  Zasedanje Mednarodne komisije za slovnično zgradbo slovanskih jezikov pri Mednarodnem slavističnem komiteju – tematski sklop re-
feratov Slovnica v slovarju in slovar v slovnici, Minsk, Belorusija, 25. 8. Zasedanja se je udeležila A. Žele.

ObISKI NA INŠTITUTU 
•  Skupina udeležencev srečanja manjšin v Italiji pod vodstvom Marine Černetič (Inštitut za slovensko kulturo / Istituto per la cultura slove-

na – Slovenski kulturni center / Centro culturale sloveno), 27. 8.: obisk v Dialektološki sekciji.
•  Henrik Nilssen, Švedski center za terminologijo (Terminologicentrum TNC), 30. 9.: obisk v Sekciji za terminološke slovarje.
•  Dr. Ulrich D. Oppitz, Neu-Ulm, Nemčija, 29.–31. 10.: obisk v Sekciji za zgodovino slovenskega jezika v okviru predstavitve novoodkritega 

izvoda Trubarjeve Cerkovne ordninge iz leta 1564 širši slovenski javnosti.
•  Dr. Jasna Vlajić-Popović, Institut za srpski jezik SANU (Inštitut za srbski jezik Srbske akademije znanosti in umetnosti), Beograd, Srbija, 

1.–10. 11.: delovno srečanje v Etimološko-onomastični sekciji v okviru bilateralnega projekta. 
•  Ana Tesić, Željko Stepanović, Institut za srpski jezik SANU (Inštitut za srbski jezik Srbske akademije znanosti in umetnosti), Beograd, 

Srbija, 3.–10. 11.: delovno srečanje v Etimološko-onomastični sekciji v okviru bilateralnega projekta. 

http://htl.linguist.univ-paris-diderot.fr/index.htm
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DOKTORSKA IN MAGISTRSKA DELA
Metod Čepar
Praslovanski ijevski samostalniki moškega spola v slovenskem knjižnem jeziku 16. stoletja, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani, 29. 3. – doktorsko delo.

Marjeta Humar
Protipomenskost v slovenskem knjižnem jeziku na primeru terminoloških slovarjev, Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru, 7. 6. – doktorsko delo.

Andrej Perdih
Tipologija slovanskih enojezičnih slovarjev, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani, 20. 11. – doktorsko delo.

PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
Kozma Ahačič
•  Zgodovina misli o jeziku v katoliški dobi. Predavanje na Torkovem večeru s knjižnico, Knjižnica Ivana Tavčarja, Škofja Loka, 9. 4. 
•  Kako poznamo zgodovino slovenskega jezika. Predavanje za dijake in profesorje na Gimnaziji Šentvid, Ljubljana, 10. 4. 
•  Na poti k zgodovinskemu slovarju: o delu Sekcije za zgodovino slovenskega jezika. Referat na znanstvenem simpoziju Pleteršnikovi dnevi, 

Slovaropisna dejavnost na Slovenskem, Rojstna hiša Maksa Pleteršnika, Pišece, 9. 9. 
•  Hipolit Novomeški in leto 1713: med nenatisnjenim slovarjem (1711) in prirejanjem Bohoričeve slovnice (1715). Referat na znanstvenem 

simpoziju Leto 1713 in njegovi odmevi v slovenskem prostoru, Prešernova dvorana SAZU, Ljubljana, 22. 11. 
•  Vsebinska izhodišča nastajajočega portala z opisi slovenskih slovnic in pravopisov. Predavanje v Lingvističnem krožku Filozofske fakulte-

te Univerze v Ljubljani, 2. 12.
•  Na poti k zgodovinskemu slovarju: O delu Sekcije za zgodovino slovenskega jezika. Prispevek na prireditvi Slovensko slovaropisje danes, Ljubljana, 11. 12. 

Aleksandra Bizjak Končar
•  Plasti novega besedja v Slovarju novejšega besedja slovenskega jezika. Referat na 24. Slovenskem slavističnem kongresu Slavistika v 

regijah – Nova Gorica, Dvorec Lanthieri, Vipava, 3. 10. 
•  Leksikalne novosti in Slovar novejšega besedja slovenskega jezika. Predavanje v Lingvističnem krožku Filozofske fakultete Univerze v 

Ljubljani, 28. 10. (soavtor M. Snoj). 
•  Oblikovanje pomenskih mrež za opis besedilnega pomena. Predstavitev referata na simpoziju Obdobja 32, Družbena funkcijskost jezika 

(vidiki, merila, opredelitve), Ljubljana, 15. 11. 

Helena Dobrovoljc
•  Dileme sodobne standardizacije slovenskega jezika. Vabljeno predavanje na Oddelku za slovenistiko Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 26. 3.
•  Normativno slovaropisje v luči uporabnikovih potreb. Referat na znanstvenem simpoziju Pleteršnikovi dnevi, Slovaropisna dejavnost na 

Slovenskem, Rojstna hiša Maksa Pleteršnika, Pišece, 9. 9. 
•  Spremembe pravopisnih konceptov v elektronski dobi. Referat na 24. Slovenskem slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, 

Gimnazija Nova Gorica, 4. 10. 
•  Smernice jezikovne standardizacije v teoriji, izročilu in praksi. Predstavitev referata na simpoziju Obdobja 32, Družbena funkcijskost jezika 

(vidiki, merila, opredelitve), Ljubljana, 14. 11.
•  Pravopis na Slovenskem: pretekle izkušnje in sodobni problemi. Vabljeno predavanje na Oddelku za prevajalstvo Filozofske fakultete 

Univerze v Ljubljani, 3. 12.
•  Pravopisno slovaropisje. Prispevek na prireditvi Slovensko slovaropisje danes, Ljubljana, 11. 12.

Tanja Fajfar
•  Terminologija in njeno uslovarjanje. Referat na 24. Slovenskem slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, Dvorec Lanthieri, Vi-

pava, 3. 10. 
•  Časovna zaznamovanost v terminoloških slovarjih. Predstavitev referata na simpoziju Obdobja 32, Družbena funkcijskost jezika (vidiki, 

merila, opredelitve), Ljubljana, 14. 11. (soavtorica M. Žagar Karer).

Metka Furlan
•  K identifikaciji zgodnjepraslovanske akrostatične deklinacije ijevskih samostalnikov. Referat na 15. Mednarodnem slavističnem kongresu, 

Minsk, Belorusija, 22. 8.
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•  Praslovanska dialektizacija v luči etimoloških raziskav: ob stoti obletnici rojstva akademika Franceta Bezlaja. Uredili Metka Furlan in Alenka 
Šivic-Dular. Predstavitev zbornika na 24. Slovenskem slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, Gimnazija Nova Gorica, 4. 10.

Apolonija Gantar
•  Slovenščina v elektronskih virih: predstavitev spletnih jezikovnih pripomočkov. Vabljeno predavanje v Slovenskem izobraževalnem konzor-

ciju Slov.I.K., Opčine, Italija, 18. 4. 
•  Slovar slovenskih frazemov in sodobna slovenska frazeologija: sanja svinja o koruzi, koruze pa nikjer. Referat na znanstvenem srečanju 

Sodobni pogledi na frazeologijo, Ljubljana, 10. 5.
•  Predstavitev Predloga za izdelavo slovarja sodobnega slovenskega jezika. Predavanje na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani, 16. 6. 

(soavtorja Iztok Kosem in Simon Krek).
•  Leksikalna baza za slovenščino. Predavanje na zaključni konferenci projekta Sporazumevanje v slovenskem jeziku, Ljubljana, 4. 10. 
•  Automatic extraction of data: Slovenian case revisited. Predavanje v okviru delavnice SKEW 4, Talin, Estonija, 16. 10. (soavtorja Iztok Kosem in 

Simon Krek).
•  Automation of lexicographic work: an opportunity for both lexicographers and crowd-sourcing. Predavanje na mednarodni konferenci eLex 

2013, Talin, Estonija, 17. 10. (soavtorja Iztok Kosem in Simon Krek).
•  Beleženje in prikazovanje podatkov o jezikovni rabi: od leksikalne baze do spletnega slovarja. Predstavitev referata na simpoziju Obdobja 

32, Družbena funkcijskost jezika (vidiki, merila, opredelitve), Ljubljana, 14. 11. (soavtor Iztok Kosem).
•  Predlog za izdelavo Slovarja sodobnega slovenskega jezika: kot leksikografski nasledek projekta Sporazumevanje v slovenskem jeziku. 

Predavanje v Lingvističnem krožku Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 25. 11. (soavtorja Iztok Kosem in Simon Krek).

Nataša Gliha Komac
•  Slovenščina v zamejstvu: primer Kanalske doline. Vabljeno predavanje na Fakulteti za družbene vede Univerze v Ljubljani, 20. 3.
•  Slovenščina med jeziki Kanalske doline: aktualna vprašanja in izzivi. Vabljeno predavanje na Oddelku za prevajalstvo Filozofske fakultete 

Univerze v Ljubljani, 7. 5.
•  Jeziki na Tromeji. Vabljeno predavanje na Fakulteti za humanistične študije Univerze na Primorskem, 10. 12.
•  Predstavitev Slovarja novejšega besedja slovenskega jezika in drugih novejših del Inštituta za slovenski jezik Frana Ramovša ZRC SAZU. 

Predavanje na Zvezni gimnaziji za Slovence, Celovec, Avstrija, 28. 10. (soavtor M. Snoj).
•  Učenje slovenskega jezika v Kanalski dolini po drugi svetovni vojni / L'insegnamento della lingua slovena nella Val Canale dopo la seconda 

guerra mondiale. Predavanje na simpoziju Manjšinski jeziki Kanalske doline: pot za bodočnost / Le lingue storiche della Val Canale: un 
passaporto per il futuro, Naborjet, Italija, 14. 12.

Mojca Horvat
•  Morfološka struktura in geolingvistična interpretacija slovenskih narečnih leksemov s pomenskega polja kulturne rastline. Predavanje v 

Lingvističnem krožku Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 18. 3.
•  Geolingvistična interpretacija slovenskih narečnih besedotvornih pojavov. Predavanje na 3. konferenci za mlade slaviste, Budimpešta, 

Madžarska, 25. 4.
•  Slovenska dialektologija. Predavanje ob projektu Znanost ima mlade na Gimnaziji Franca Miklošiča, Ljutomer, 12. 12.
•  Panonska narečna skupina s poudarkom na prekmurskem narečju. Predavanje na Oddelku za slovenistiko Fakultete za humanistične 

študije Univerze na Primorskem, Koper, 17. 12.

Marjeta Humar
•  Conference Language Diversity and National Languages in Higher Education, Ljubljana 2009. Predstavitev referata na simpoziju National 

Languages and Terminology in Higher Education, Science and Technology, Atene, Grčija, 7. 11.
•  Stilna zaznamovanost v terminoloških slovarjih. Predstavitev referata na simpoziju Obdobja 32, Družbena funkcijskost jezika (vidiki, merila, 

opredelitve), Ljubljana, 14. 11. (soavtorica M. Jemec Tomazin).
•  Vojaški razlagalni slovar. Referat na Posvetu o slovenski vojaški terminologiji, Poljče, 20. 11. 

Nataša Jakop
•  Frazeološki neologizmi v slovenščini. Referat na znanstvenem srečanju Sodobni pogledi na frazeologijo, Ljubljana, 10. 5.
•  Ko se pri pisanju znajdemo med Scilo in Karibdo: O pravopisnih težavah v sodobni slovenščini. Vabljeno predavanje na Oddelku za germa-

nistiko in nederlandistiko Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 12. 5.
•  Pravopisne težave uporabnikov sodobne slovenščine: neskladja med predpisom in jezikovno rabo. Vabljeno predavanje na Oddelku za 

slovenistiko Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 24. 5.

http://www.sketchengine.co.uk/documentation/raw-attachment/wiki/SKEW-4/Program/Automatic-extraction-Slovenian.docx
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Mateja Jemec Tomazin
•  Frazemi v znanstvenih besedilih – območje dopustnega. Referat na znanstvenem srečanju Sodobni pogledi na frazeologijo, Ljubljana, 10. 5.
•  Stilna zaznamovanost v terminoloških slovarjih. Referat na simpoziju Obdobja 32, Družbena funkcijskost jezika (vidiki, merila, opredelitve), 

Ljubljana, 14. 11. (soavtorica M. Humar).

Karmen Kenda-Jež
•  Sklanjatev samostalnikov v slovenskih narečjih po gradivu za Slovenski lingvistični atlas (SLA). Predavanje na mednarodni konferenci 

Naravni razvoj jezika in jezikovni stiki, Častá-Papiernička, Slovaška, 23. 4.
•  Jezikovna variabilnost slovenščine: študija primera dveh geografsko mobilnih govork / Language variation of Slovene: A case study of two geographi-

cally mobile speakers. Predavanje na 7. konferenci o jezikovni raznolikosti v Evropi (ICLaVE 7), Trondheim, Norveška, 27. 6. (soavtorica Maja Bitenc).

Boris Kern
•  O Slovarju novejšega besedja slovenskega jezika. Predavanje v sklopu izobraževanja za lektorje slovenščine v tujini na Centru za sloven-

ščino kot drugi/tuji jezik, Ljubljana, 27. 6.

Domen Krvina
•  Uslovarjenje novejšega besedja v Slovarju novejšega besedja slovenskega jezika (SNB): problematika zgledov. Referat na 24. Slovenskem 

slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, Gimnazija Nova Gorica, 4. 10.
•  Upotreblenie vida glagola v značenii povtorjaemosti i nastojaščego historičeskogo v russkom i pol'skom jazykah v sravnenii s slovenskim. 

Predavanje na Vseruskem slavističnem kongresu, Moskva, Rusija, 8. 11.

Andreja Legan Ravnikar
•  Delež prevzetih besed in drugih tujejezičnih prvin neslovanskega in slovanskega izvora v slovenski knjižni normi 16. stoletja. Referat na 15. 

Mednarodnem slavističnem kongresu, Minsk, Belorusija, 24. 8. 
•  Vodnikova Pismenost (1811) v zahodnem slovenskem narodnostnem prostoru. Referat na 8. Škrabčevih dnevih, Univerza v Novi Gorici, 18. 10. 

Majda Merše
•  Kritika v slovenskem slovaropisju. Referat na znanstvenem simpoziju Pleteršnikovi dnevi, Slovaropisna dejavnost na Slovenskem, Rojstna 

hiša Maksa Pleteršnika, Pišece, 9. 9. 
•  Zgodovinsko slovaropisje in zgodovinsko jezikoslovje. Referat na 24. Slovenskem slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, 

Dvorec Lanthieri, Vipava, 3. 10. 

Vladimir Nartnik
•  Od svetega Velka do velikana Krištofa. Predavanje na mednarodnem simpoziju Poetika in logika slovenskih mitov v okviru festivala Litera-

ture sveta – Fabula 2013, Ljubljana, 7. 3.

Andrej Perdih
•  SSKJ2. Referat na znanstvenem simpoziju Pleteršnikovi dnevi, Slovaropisna dejavnost na Slovenskem, Rojstna hiša Maksa Pleteršnika, 

Pišece, 9. 9. (soavtor M. Snoj).
•  Slovaropisje v digitalni dobi. Referat na 24. Slovenskem slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, Gimnazija Nova Gorica, 4. 10.
•  Priprava druge izdaje Slovarja slovenskega knjižnega jezika. Prispevek na prireditvi Slovensko slovaropisje danes, Ljubljana, 11. 12.

Luka Repanšek
•  Lingvogeneza stare frizijščine. Predavanje v Lingvističnem krožku na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani, 18. 2.
•  Prostor v toponomastiki. Referat na znanstvenem simpoziju mladih raziskovalcev ZRC SAZU, Petanjci, 27. 9. 

Jerica Snoj
•  Slovnica v slovaropisju. Referat na 24. Slovenskem slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, Dvorec Lanthieri, Vipava, 3. 10.
•  Označevanje v slovarskem priročniku med jezikoslovno teorijo in slovaropisno prakso. Predstavitev referata na simpoziju Obdobja 32, 

Družbena funkcijskost jezika (vidiki, merila, opredelitve), Ljubljana, 14. 11.
•  Slovar sinonimov slovenskega jezika v pričakovanjih uporabnikov in v pomenoslovnih utemeljitvah sinonimije. Prispevek na prireditvi 

Slovensko slovaropisje danes, Ljubljana, 11. 12.

Marko Snoj
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•  Razmišljanje o jeziku visokega šolstva in znanosti v Sloveniji. Predavanje na Posvetu o slovenščini v visokem šolstvu in znanosti, Slovenska 
akademija znanosti in umetnosti, 6. 3. 

•  SSKJ2. Referat na znanstvenem simpoziju Pleteršnikovi dnevi, Slovaropisna dejavnost na Slovenskem, Rojstna hiša Maksa Pleteršnika, 
Pišece, 9. 9. (soavtor A. Perdih).

•  Slovensko splošno slovaropisje danes. Referat na 24. Slovenskem slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, Gimnazija Nova Gorica, 4. 10.
•  Od etimološkega slovarja k splošnemu. Referat na 8. Škrabčevih dnevih, Univerza v Novi Gorici, 18. 10. 
•  Predstavitev Slovarja novejšega besedja slovenskega jezika in drugih novejših del Inštituta za slovenski jezik Frana Ramovša ZRC SAZU. 

Predavanje na Zvezni gimnaziji za Slovence, Celovec, Avstrija, 28. 10. (soavtorica N. Gliha Komac).
•  Leksikalne novosti in Slovar novejšega besedja slovenskega jezika. Predavanje v Lingvističnem krožku Filozofske fakultete Univerze v 

Ljubljani, 28. 10. (soavtorica A. Bizjak Končar). 
•  Miklošič kot albanolog. Predavanje na Mednarodni znanstveni konferenci: 200-letnica rojstva Franca Miklošiča, Dom kulture Ljutomer, 19. 11.

Matej Šekli
•  Genetic Classification of West Slavic Languages. Predavanje na Mednarodni znanstveni konferenci: 200-letnica rojstva Franca Miklošiča, 

Dom kulture Ljutomer, 19. 11.

Jožica Škofic
•  Slovenski lingvistični atlas. Predavanje na Slovenskem znanstvenem inštitutu, Dunaj, Avstrija, 19. 3.
•  Slovenščina v stiku s sosednjimi jeziki (iz zgodovine slovenskega jezika in njegovih narečij) / Slovene Language in Contact with naighbouring 

languages (from the history of Slovene language and its dialects); Družina v slovenskih narečjih / Family in Slovene dialects; Slovenska 
hišna in ledinska imena kot kulturna dediščina / Slovene housenames and fieldnames as cultural heritage. Predavanja v okviru programa 
ERASMUS, Univerza Alpe-Adria, Celovec, Avstrija, 24. 5.

•  Zasnova (interaktivnega) slovarja narečnih hišnih in ledinskih imen. Predavanje na okrogli mizi na 24. Slovenskem slavističnem kongresu 
Slavistika v regijah – Nova Gorica, Gimnazija Nova Gorica, 4. 10.

•  Krajevni govor Rateč – zbiranje narečnega besedja in besedil s področja domačih dejavnosti in kulinarike. Predavanje ob projektu Ustna 
izročila, narečja in oživitev obrti in kulinarike (Leader, NIP 2012), Rateče, 13. 11.

•  Gorenjska narečna skupina. Predavanje na Dnevih humanistike Fakultete za humanistične študije Univerze na Primorskem, 20. 11.

Silvo Torkar
•  Tvorba zemljepisnih imen iz slovanskih antroponimov. Predavanje v Historičnem seminarju ZRC SAZU, Ljubljana, 23. 1.
•  Dvočlenski slovanski antroponimi v slovenski toponimiji. Referat na 15. Mednarodnem slavističnem kongresu, Minsk, Belorusija, 22. 8.
•  Slovenski toponimi tipa Bežigrad, Skočiles, Skočidol v slovanskem kontekstu. Referat na 15. Mednarodnem slavističnem kongresu, Minsk, 

Belorusija, 24. 8.
•  Preimenovanja krajev med spontanostjo in ideologijo. Predavanje na Seminarju za mentorje zgodovinskih krožkov pri ZPMS z naslovom 

Ohranjanje spomina, Ljubljana, 17. 12.

Mitja Trojar
•  Družbena občutljivost v terminoloških slovarjih. Referat na simpoziju Obdobja 32, Družbena funkcijskost jezika (vidiki, merila, opredelitve), 

Ljubljana, 14. 11. (soavtorica M. Žagar Karer).

Peter Weiss 
•  Družbena odgovornost pravopisja in lektorstva. Predavanje v Lektorskem društvu Slovenije, Ljubljana, 8. 5. 
•  Matilda v slovenski frazeologiji. Referat na znanstvenem srečanju Sodobni pogledi na frazeologijo, Ljubljana, 10. 5.
•  Slovensko narečno slovaropisje leta 2013. Predavanje na 24. Slovenskem slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, Dvorec 

Lanthieri, Vipava, 3. 10.
•  Lektorstvo in pravopisje v perečih časih. Predavanje članom Slavističnega društva, Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru, 22. 10.
•  O novejših pravopisnih zadregah. Predavanja članom Slavističnega društva Trst-Gorica-Videm, Narodni dom, Trst, Italija, 13., 20. in 27. 11. 
•  Zloženke v pravopisu, posebej še vezalne. Predavanje v Lektorskem društvu Slovenije, Ljubljana, 19. 11.

Danila Zuljan Kumar
•  Language and Identity: Slovenians and Friulians in Italy. Predavanje na konferenci Borders and Identities, Reka, Hrvaška, 29. 3. 
•  Slovenian-Friulian-Italian language in Ter/Torre dialect of Slovenian. Predavanje na 7. konferenci o jezikovni raznolikosti v Evropi (ICLaVE 7), 

Trondheim, Norveška, 27. 6.
•  Briške zgodbe. Uvodni večer 2. Mednarodnega mladinskega filmskega tabora, Plešivo, 26. 9. 
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Mojca Žagar Karer
•  Zakladnice znanja: Enciklopedije, leksikoni in terminološki slovarji. Predavanje v Historičnem seminarju ZRC SAZU, Ljubljana, 28. 3.
•  Terminologija med slovarjem in besedilom. Predavanje v Lingvističnem krožku Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 27. 5.
•  Terminologišče – kraj, kjer terminolog išče. Referat na znanstvenem simpoziju Pleteršnikovi dnevi, Slovaropisna dejavnost na Slovenskem, 

Rojstna hiša Maksa Pleteršnika, Pišece, 9. 9.
•  O terminologiji in terminoloških slovarjih. Referat na 24. Slovenskem slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, Gimnazija 

Nova Gorica, 4. 10.
•  Družbena občutljivost v terminoloških slovarjih. Predstavitev referata na simpoziju Obdobja 32, Družbena funkcijskost jezika (vidiki, merila, 

opredelitve), Ljubljana, 14. 11. (soavtor M. Trojar).
•  Časovna zaznamovanost v terminoloških slovarjih. Predstavitev referata na simpoziju Obdobja 32, Družbena funkcijskost jezika (vidiki, 

merila, opredelitve), Ljubljana, 14. 11. (soavtorica T. Fajfar).
•  Udeležba na okrogli mizi. Posvet o slovenski vojaški terminologiji. Poljče, 20. 11.
•  Terminologišče. Prispevek na prireditvi Slovensko slovaropisje danes, Ljubljana, 11. 12.

Andreja Žele
•  Borrowed lexicon and neologisms between standard language and sociolects (the case of Slovenian). Predavanje na konferenci Standardni 

jezici i sociolekti u 21. stoljeću Standard languages and sociolects in the 21st century, Dubrovnik, Hrvaška, 16. 4. (soavtorica Simona Kranjc).
•  Leksikalno-skladenjske spremembe v sodobni slovenščini. Referat na 15. Mednarodnem slavističnem kongresu, Minsk, Belorusija, 24. 8.
•  Èkspressija v slovoobrazovanii i značenii glagolov. Referat na 15. Mednarodnem slavističnem kongresu, Minsk, Belorusija, 25. 8. 

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Kozma Ahačič
•  Laboratoire d'Histoire des Théories Linguistiques, Université Paris 7 – Denis Diderot, Pariz, Francija, 27. 6.: enodnevni študijski obisk na inštitutu.
•  Stifft Urach, Stadtarchiv Memmingen, zasebna knjižnica, Ulm, Nemčija, 7.–9. 12.: študijski obisk z ogledi knjižnic in srečanji z raziskovalci. 

Simon Atelšek
•  Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, Hrvaška, 27.–28. 9.: udeležba na mednarodni konferenci Applications of Cognitive Termino-

logical Theories in Terminology Management.

Tanja Fajfar
•  Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, Hrvaška, 27.–28. 9.: udeležba na mednarodni konferenci Applications of Cognitive Termino-

logical Theories in Terminology Management.

Metka Furlan
•  Institut za srpski jezik SANU, Beograd, Srbija, 17.–22. 6.: delovno srečanje v okviru bilateralnega projekta.
•  Minsk, Belorusija, 24. 8.: udeležba na zasedanju Etimološke komisije pri Mednarodnem slavističnem komiteju.

Marjeta Humar
•  Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, Hrvaška, 27.–28. 9.: udeležba na mednarodni konferenci Applications of Cognitive Termino-

logical Theories in Terminology Management.

Karmen Kenda-Jež
•  Institut za srpski jezik SANU, Beograd, Srbija, 17.–22. 6.: delovno srečanje v okviru bilateralnega projekta.

Silvo Torkar
•  Institut za srpski jezik SANU, Beograd, Srbija, 17.–21. 6.: delovno srečanje v okviru bilateralnega projekta.
•  Minsk, Belorusija, 24. 8.: udeležba na zasedanju Komisije za slovansko onomastiko pri Mednarodnem slavističnem komiteju.

Mitja Trojar
•  Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, Hrvaška, 27.–28. 9.: udeležba na mednarodni konferenci Applications of Cognitive Termino-

logical Theories in Terminology Management.
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Mojca Žagar Karer
•  Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, Hrvaška, 27.–28. 9.: udeležba na mednarodni konferenci Applications of Cognitive Termino-

logical Theories in Terminology Management.

PEDAGOŠKO DELO
Kozma Ahačič
•  Slovenska književnost I (Srednjeveška rokopisna besedila); Slovenski jezik I – Glasoslovje. Predavanja na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici.
•  Družbena zgodovina slovenskega jezika. Konzultacije na podiplomskem študiju Primerjalni študij idej in kultur (ZRC SAZU in Univerza v Novi 

Gorici).
•  Slovenska družba, kultura in literatura. Predavanja na Oddelku za prevajalstvo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

Aleksandra Bizjak Končar
•  Slovenski jezik III – Besediloslovje. Predavanja na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici. 

Helena Dobrovoljc
•  Slovenski jezik I – Slovenski knjižni jezik. Predavanja na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici. 

Metka Furlan
•  Hetitščina; Laringalna teorija. Predavanja na Oddelku za primerjalno in splošno jezikoslovje Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

Januška Gostenčnik
•  Glasoslovje. Vaje na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici.

Mojca Horvat
•  Slovenska narečja; Slovenska dialektologija. Vaje na Oddelku za slovenistiko na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani.

Karmen Kenda-Jež
•  Sociolingvistika. Predavanja na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici.
•  Jezikovna ideologija in kolektivne identitete. Konzultacije na podiplomskem študiju Primerjalni študij idej in kultur (ZRC SAZU in Univerza v Novi Gorici).

Boris Kern
•  Poučevanje slovenščine v okviru tečajev na Centru za slovenščino kot drugi/tuji jezik.

Simona Klemenčič
•  Pregled indoevropskih jezikov; Indoevropske starožitnosti; Indoevropska dialektologija; Historična fonetika I, II (vaje). Predavanja in vaje na 

Oddelku za primerjalno in splošno jezikoslovje Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani. 

Luka Repanšek
•  Stara indijščina I, II (vaje); Analiza staroindijskih besedil (seminar). Vaje in seminar na Oddelku za primerjalno in splošno jezikoslovje Filo-

zofske fakultete Univerze v Ljubljani. 

Marko Snoj
•  Uvod v etimološko metodo in študij virov. Predavanja na Oddelku za primerjalno in splošno jezikoslovje Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

Matej Šekli
•  Primerjalnozgodovinsko besedotvorje slovanskih jezikov; Uvod v slovansko jezikoslovje; Uvod v študij slavistike. Predavanja na Oddelku za 

slavistiko in Oddelku za slovenistiko Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.
•  Etimologija slovenskega jezika. Predavanja na Fakulteti za humanistične študije Univerze na Primorskem.

Jožica Škofic
•  Pomenoslovje; Dialektologija (modul Specialna didaktika). Predavanja na Oddelku za slovenistiko Fakultete za humanistične študije Uni-

verze na Primorskem.
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•  Slovenski narečni naglasni sistemi. Konzultacije na doktorskem študijskem programu Humanistika in družboslovje na Filozofski fakulte-
ti Univerze v Ljubljani.

•  Jezikovna identiteta slovenskih pokrajin (narečje kot izvorni temelj slovenskega jezika) – Narečne korenine Stanka Vraza. Konzultacije na 
podiplomskem študiju Primerjalni študij idej in kultur (ZRC SAZU in Univerza v Novi Gorici).

Andreja Žele
•  Morfologija slovenskega knjižnega jezika; Besedotvorje slovenskega knjižnega jezika; Leksikologija slovenskega knjižnega jezika. Preda-

vanja na Oddelku za slovenistiko Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

MENTORSTVO
Kozma Ahačič je bil mentor mlademu raziskovalcu doktorandu Mitji Trojarju (ARRS, Fakulteta za humanistiko Univerze v Novi Gorici) in somentor 
doktorandoma Aleksandru Erniši (Fakulteta za humanistiko Univerze v Novi Gorici) ter Tadeji Topolnik (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Aleksandra Bizjak Končar je bila somentorica pri magisteriju Marine Koglot (Fakulteta za humanistiko Univerze v Novi Gorici). 
Helena Dobrovoljc je bila mentorica pri magisteriju Marine Koglot (Fakulteta za humanistiko Univerze v Novi Gorici). Bila je tudi somentorica 
doktorandkama Mateji Curk (Fakulteta za humanistiko Univerze v Novi Gorici) in Niki Siebenreich (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Metka Furlan je bila mentorica mlademu raziskovalcu doktorandu Metodu Čeparju (ARRS, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani) in 
doktorandu Luki Repanšku (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Karmen Kenda-Jež je bila somentorica doktorandki Amri Halilović (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Andreja Legan Ravnikar je bila somentorica doktorandu Simonu Atelšku (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Majda Merše je bila somentorica mlademu raziskovalcu doktorandu Metodu Čeparju (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani) in doktorandki 
Alenki Jelovšek (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani). Bila je članica komisij za zagovor doktorske disertacije Metoda Čeparja in Andreja Perdiha.
Marko Snoj je bil mentor mladi raziskovalki doktorandki Tanji Mirtič (ARRS, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani) in mlademu razisko-
valcu doktorandu Andreju Perdihu (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Jožica Škofic je bila mentorica mladima raziskovalkama doktorandkama Januški Gostenčnik (ARRS, Filozofska fakulteta Univerze v Ljublja-
ni) in Klari Šumenjak (Fakulteta za humanistične študije Univerze na Primorskem) ter pri magisteriju Alenke Rožanc (Fakulteta za humanistič-
ne študije Univerze na Primorskem).
Andreja Žele je bila mentorica mladim raziskovalcem doktorandom Borisu Kernu (ARRS, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani), Domnu 
Krvini (ARRS, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani), Luki Repanšku (ARRS) in Špeli Petric (ARRS, Filozofska fakulteta Univerze v Ljublja-
ni) ter somentorica mlademu raziskovalcu doktorandu Andreju Perdihu (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).

NAGRADE, ODLIKOVANJA IN PRIZNANJA
M. Snoj je prejel nagrado Ustanove patra Stanislava Škrabca za posebne dosežke na področju slovenističnega jezikoslovja.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://isjfr.zrc-sazu.si/ 

SUMMARY 
The staff at the Fran Ramovš Institute of the Slovenian Language comprises forty-three researchers; among them, as of 31 December 2013, there 
are six junior researchers and four technical associates. Their work is carried out within six sections: Lexicological, Etymological-Onomastic, Termi-
nological, Dialectological, Section for the History of the Slovenian Language and Laboratory for the Corpus of Slovenian. This is the only Slovenian 
institute engaged in pure research on Slovenian; its activity is primarily directed towards lexicography and production of linguistic atlases.

http://isjfr.zrc-sazu.si/
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In 2013, the following dictionaries were being developed as part of the programme Slovenski jezik v sinhronem in diahronem razvoju (The Slove-
nian Language in Synchronic and Diachronic Development): (1) Slovar slovenskih členkov (Dictionary of Slovenian Particles); (2) a modern ortho-
graphic manual with the working title Slovar pravopisnih težav (Dictionary of Orthographic Difficulties), featuring all common and proper nouns 
that may cause orthographic problems for users; (3) Novi etimološki slovar slovenskega jezika (New Slovenian Etymological Dictionary) which 
presents knowledge acquired to date on the origins of Slovenian words in a modern manner; (4) Slovar slovenskega knjižnega jezika 16. stoletja 
(Historical Dictionary of 16th-Century Slovenian Literary Language) in which all Slovenian words written in the sixteenth century will be pre-
sented in a modern lexicographical manner; (5) Slovenski lingvistični atlas (Slovenian Linguistic Atlas) (the work on the second volume continues); 
The editing of the following works continued: (6) Slovanski lingvistični atlas (Slavonic Linguistic Atlas) and (7) Evropski lingvistični atlas (European 
Linguistic Atlas); (8) Tolkalni terminološki slovar (Terminological Dictionary of Percussions); (9) Terminološki slovar agronomije (Terminological 
Dictionary of Agronomy ); (10) Terminološki slovar živinoreje (Terminological Dictionary of Animal Science); (11) Terminološki slovar armiranobe-
tonskih konstrukcij (Terminological Dictionary of Reinforced Concrete Structures); (12) Terminološki slovar tiflopedagogike (Terminological Dicti-
onary of Visually Impaired Education); (13) Terminološki slovar avtomatike (Terminological Dictionary of Modelling, Simulation and Control); (14) 
Slovar farmacevtskih pomožnih snovi (Dictionary of Pharmaceutical Excipients); (15) Slovar kemijske procesne tehnike (Dictionary of Chemical 
Process Technology); (16) Slovenski tehniški slovar (Slovenian Technical Dictionary); (17) Slovar barv (Dictionary of Colours); (18) Terminološki 
slovar s področij uporabne umetnosti – ure, mize, stoli, orožje (Terminological Dictionary of Applied Arts – Clocks, Tables, Chairs, Weapons); (19) 
complements and partial updates were made to the fundamental Slovenian explanatory dictionary Slovar slovenskega knjižnega jezika (Diction-
ary of Standard Slovenian). The projects listed above are co-funded by the programme Naravna in kulturna dediščina slovenskega naroda (Natu-
ral and Cultural Heritage of the Slovenian Nation) which is carried out under the aegis of the Slovenian Academy of Sciences and Arts. (20) Slovar 
sinonimov slovenskega jezika (Dictionary of Slovenian Synonyms) in which complete and partial synonyms are listed under the relevant domi-
nant terms; (21) Pravopisna komisija pri SAZU (Commission on Orthography at the Slovenian Academy of Sciences and Arts) was established.

The following research was continued within the framework of the Slovenian Research Agency (ARRS) projects: (1) Vključitev izbranih slovnic 
slovenskih avtorjev v mednarodno bazo CTLF – Corpus de textes linguistiques fondamentaux in priprava portala slovenskih slovnic in pravopisov 
(Incorporation of the Selected Grammars by Slovenian Authors into the International Corpus CTLF – Corpus de textes linguistiques fondamen-
taux and Establishement of the Portal of the Slovenian Grammars and Orthographical Dictionaries); (2) Pravni terminološki slovar (nadalje-
vanje) (Dictionary of Legal Terminology (Continuation)); (3) Materialna kulturna dediščina v slovenskih narečjih: geolingvistična predstavitev 
(Material Cultural Heritage in Slovenian Dialects: a Geolinguistic Presentation); (4) Teoretični in praktični vidiki terminologije in terminografije v 
povezavi s spletnimi terminološkimi viri (Theoretical and Practical Aspects of Terminology and Terminography in Connection with Internet 
Terminological Resources); in cooperation with associates outside the Institute or the ZRC SAZU, several projects were carried out, such as (1) 
Vključevanje pravnega izrazja evropskega prava v slovenski pravni sistem (Incorporating the EU Legal Terminology into the Slovenian Legal 
System); (2) Izvori in transformacije motivov in simbolov v literaturi in jezikih (Origins and Transformations of Motives and Symbols in Literature 
and Languages); (3) Terminološke baze podatkov kot osnova strokovnih znanj: model za sistematizacijo terminologij (Terminology Databases as 
a Basis of Professional Skills: A Model of Terminology Systematization) in collaboration with the Faculty of Social Sciences, University of Lju-
bljana; (4) Sporazumevanje v slovenskem jeziku (Communication in Slovenian) which was conducted within the framework of an international 
project of the Ministry of Education, Science, Culture and Sport); (5) ZBORZBIRK – Kulturna dediščina v zbirkah med Alpami in Krasom / L’eredità 
culturale nelle collezioni fra Alpi e Carso (Cultural Heritage in the Collections between the Alps and the Karst); (6) Narečna leksika srbskega in 
slovenskega jezika – komparativni aspekt (Dialect Lexis of the Serbian and Slovenian Languages – A Comparative View); in cooperation with 
the Municipality of Kostel (7) Kostelski narečni slovar (Kostel Dialect Dictionary) was developed. (8) Zahodna narodnostna meja v luči sprememb 
časa (West Ethnic Border in the Light of Changes over Time). Within the framework of the European Territorial Cooperation project the work on 
the project (9) Strokovne jezikoslovne storitve za projekt FLU-LED (Technical Linguistic Services for the FLU-LED project) continues. (10) Urba-
nistični terminološki slovar (Terminological Dictionary of Urbanism); (11) Digitalizacija del slovenskih protestantskih piscev 16. stoletja (Digitali-
zation of Works of 16th-Century Protestant Writers).

In 2013, the Institute produced the following publications: (1) Jezikoslovni zapiski 18/2 (Linguistic Notes 18/2) (2012), Jezikoslovni zapiski 19/1 
(Linguistic Notes 19/1) (2013). Ed. Peter Weiss; (2) Slovar novejšega besedja slovenskega jezika (Dictionary of New Words of the Slovene Lan-
guage). 1st edition , 2nd printing and 3rd printing. Aleksandra Bizjak Končar and Marko Snoj (Eds.); (3) Frazeološka simfonija: sodobni pogledi na 
frazeologijo. (Phraseological Symphony: Contemporary Views on Phraseology). Nataša Jakop and Mateja Jemec Tomazin (Eds.); (4) Slovenski 
jezik / Slovene linguistic studies 9/2013. Kozma Ahačič and Grant H. Lundberg (Eds.); (5) Veterinarski terminološki slovar (Dictionary of Veteri-
nary Terminology). Ivanka Brglez, Cvetana Tavzes and Miloš Tavzes (Eds.); (6) Ljudmila Bokal, Mali klekljarski slovar iz žirovskih del Tončke 
Stanonik (Short Dictionary of Lace-Making Terms Used in Tončka Stanonik’s Books about Žiri); (7) Jure Zupan, Pomenska mreža slovenskih 
glagolov (Semantic Network of Slovenian Verbs); (8) Majda Merše, Slovenski knjižni jezik 16. stoletja: razprave o jezikovnem sistemu, besedju in 
prevodni problematiki (16th-Century Slovenian Literary Language: Studies of the Language System, Lexis and Translation).

Fourteen researchers participated in university programs in Slovenia and abroad.
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INŠTITUT ZA ARHEOLOGIJO

ZNANSTVENI SVET
Akad. prof. dr. Rajko Bratož, akad. prof. dr. Ljubinka Teržan, dr. Janez Dular (predsednik), dr. Jana Horvat, dr. Anton Velušček 
(podpredsednik).

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnica: dr. Jana Horvat.
Znanstveni svetniki: dr. Dragan Božič, dr. Slavko Ciglenečki, dr. Janez Dular, dr. Jana Horvat, ddr. Andrej Pleterski, dr. Marjeta Šašel Kos, 
dr. Anton Velušček.
Višji znanstveni sodelavec: dr. Borut Toškan (od 1. 6.).
Znanstveni sodelavci: dr. Maja Andrič, dr. Zvezdana Modrijan, dr. Benjamin Štular, dr. Sneža Tecco Hvala.
Višji strokovnoraziskovalni asistenti: Mateja Belak, Janez Dirjec, Andreja Dolenc Vičič.
Asistenti z doktoratom: dr. Lucija Grahek, dr. Primož Pavlin, dr. Tjaša Tolar.
Asistenti, mladi raziskovalci: Anja Ragolič, Elena Leghissa (od 1. 5.).
Samostojni strokovni delavki: Lucija Lavrenčič, Tamara Korošec (od 1. 6.).
Tajnica: Breda Pavčič Justin.
Tehnik: Dragutin Valoh.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Arheološke raziskave
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: A. Velušček.
Sodelavci: M. Andrič, D. Božič, S. Ciglenečki, A. Dolenc Vičič, J. Dular, J. Horvat, Z. Modrijan, B. Pavčič Justin, P. Pavlin, A. Pleterski, S. Tecco 
Hvala, T. Tolar, B. Toškan, A. Ragolič, M. Šašel Kos, B. Štular.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Raziskovalni program je usmerjen v temeljne raziskave, katerih cilj je pridobivanje novih znanj o razvoju človeka in družbe v najstarejših obdobjih 
jugovzhodnoalpskega prostora. Ker je večplasten, zaobjema širok lok od uvajanja in preverjanja novih raziskovalnih metod, izgrajevanja podat-
kovnih zbirk in dokumentacijskih sistemov pa vse do pridobivanja novih spoznanj o poselitvenih strukturah, gospodarstvu, družbenih procesih 
in načinu življenja ljudi, ki so od prazgodovine do zgodnjega srednjega veka prebivali na območju jugovzhodnih Alp. V letu 2013 so bile opravljene 
naslednje raziskave:

Arheološka podoba slovenskih pokrajin med 5. in 2. tisočletjem pr. n. št.
Izšla sta članka o multidisciplinarnih raziskavah koliščarskih naselbin na Ljubljanskem barju ter o problematiki pri datiranju kolišča Maharski 
prekop pri Igu. Zagotovljena je bila udeležba na mednarodnem strokovnem srečanju dendrokronologov in arheologov, ki se ukvarjajo s kolišči 
v Nemčiji. Za Pokrajinski muzej Kočevje je bil ob odprtju razstave o rezultatih raziskave na arheološkem najdišču Spaha nad Brezovico pripra-
vljen razstavni katalog, v septembru pa je bila dokončana in odprta še pešpot na najdišče. V različnih revijah je bilo objavljenih več poljudnih 
člankov o odkritju kolesa z osjo na Starih gmajnah pri Verdu.

Severovzhodna Slovenija v pozni bronasti dobi
Izdana je bila monografija o severovzhodni Sloveniji v pozni bronasti dobi s predstavitvami poselitvene dinamike, bivalne kulture, nastajanja 
središč, gospodarske osnove ter stikov z oddaljenimi kraji. V drugem in tretjem delu monografije so objavljeni terenski izvidi in najdbe s 
starih izkopavanj na Grajskem griču na Ptuju in Grajskem hribu v Gornji Radgoni. Gre za pomembni višinski naselji, ki sta v pozni bronasti 
dobi skupaj z utrjenim Ormožem predstavljali pomembna središča v poselitveni mreži SV Slovenije.

Objava halštatskih grobišč v okolici Mokronoga na Dolenjskem
V sodelovanju z Almo Bavdek (Notranjski muzej Postojna) je bila pripravljena objava najdb s halštatskih grobišč pri Mokronogu, ki jih je v letih 
1885–1888 izkopal Jože Pečnik. Izdelani so bili opisi halštatskih in rimskih najdb ter zbrani, prepisani in analizirani rokopisni in tiskani viri. 
Rekonstruiran je bil izjemen ženski grob, izkopan na Rojah nad Ribjekom. Odprto je bilo novo raziskovalno področje: dvodelne pozne certoške 
fibule. Ugotovljeno je bilo tudi, da se obroči iz bele kovine z dolenjskih halštatskih grobišč delijo na starejšo in mlajšo skupino. Za objavo pri 
nemški založbi Marie Leidorf so bili oddani štirje izvirni znanstveni članki.

Jugovzhodne Alpe v 2. in 1. stoletju pr. n. št.
Zbrani in prepisani so bili vsi tiskani pisni viri o latenskih grobiščih pri Mokronogu. V Vukovarju je bila skupaj z Markom Dizdarjem predsta-
vljena poznolatenska konjska oprema pri Skordiskih. Na predavanju v Českem Krumlovu je bila predstavljena problematika relativne in 
absolutne datacije propada opidumov na Češkem, Moravskem in Slovaškem.

Procesi romanizacije na območju Slovenije
Potekala je analiza arheološkega in arheobotaničnega gradiva, pridobljenega leta 2007 na arheoloških izkopavanjih zgodnjerimskega najdi-
šča Dolge njive na Vrhniki (antični Nauportus). S proučevanjem keramike iz rimske vile v Mošnjah je bila ta datirana v 1. in zgodnje 2. stoletje. 
V pripravi je katalog grobišča na Uncu (1.–4. stoletje).

Na izbranih območjih v visokogorju je potekala arheološka topografija. Za uspeh raziskave je bila bistvena pomoč zunanjih sodelavcev Jane-
za Bizjaka in Mirana Bremška. Potekale so priprave arheoloških poglavij za knjigo Antična doba Slovenije in uredniško delo pri zborniku 
znanstvenega simpozija Rimska vojska na ozemlju današnje Slovenije. 

Antični literarni viri za vzhodnoalpski prostor in zahodni Balkan
Izšel je članek o lokaciji Velikega jezera, ki ga omenja Psevdoskilak (4. stoletje pr. Kr.). Končan je bil članek o kolonizaciji Korkire (Krf) in 
njene vloge v jadranskem prometu in trgovini. 
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Rimski napisi Slovenije
Izšel je članek o bogovom posvečenih napisih iz Emone, ki jih hrani Mestni muzej (MGML). Izšel je tudi članek o boginji Ananki iz Dokleje (Dalmacija).

Zgodovina Slovenije v antiki
Napisan je bil članek o uporu legij leta 14 in problemu nastanka Emone na prostoru, kjer se stikajo meje Italije, Panonije in Norika.

Poznoantična poselitev Slovenije in njena vpetost v poselitvene strukture rimskega imperija
V zadnji fazi priprave sinteze o poselitveni sliki poznoantičnega obdobja so bile analizirane nekatere novejše objave najdišč iz Ilirika in širše 
zasnovani pregledi celotnega imperija. Vedno jasneje se odraža specifična poselitvena slika v osrednjem delu ogroženega rimskega imperi-
ja z dobro zavarovanimi oblikami naselbin.

Opravljeno je bilo dokončno izvrednotenje poznoantične utrdbe Korinjski hrib, kjer je bilo mogoče podati njeno zanesljivo funkcionalno in 
kronološko opredelitev – gre za zadnji tip vojaške postojanke iz 6. stoletja.

Podrobneje so bila pregledana in dokumentirana nekatera rimska in poznoantična najdišča v Grčiji in Makedoniji, ki bodo predstavljala te-
meljne referenčne točke sinteze o poznoantični poselitvi. 

Gospodarska in družbena dinamika na ozemlju Slovenije v zgodnjem srednjem veku
Nadaljeval se je topografski pregled najdišč v osrednji Sloveniji. Na podlagi zbranih podatkov je bila opravljena poskusna GIS analiza višinskih 
najdišč z najdbami vojaškega značaja. Rezultate smo predstavili na mednarodnem kolokviju v Wildonu (Avstrija).

Glavnina dela je bila namenjena proučevanju naselbinskih in grobiščnih struktur, njihovim spremembam v času in povezanosti s spremem-
bami družbenih struktur. V ta namen je bila izdelana strukturna analiza besedilnih odlomkov staroslovanskega mita in povezana razlaga 
strukture sveta in naravnega dogajanja v njem po predstavah nekdanjih ljudi. Hkrati s temi spoznanji so se oblikovala tudi nova analitična 
orodja kot pomoč pri širjenju in spoznavanju vsebin novega raziskovalnega področja.

Okolje v arheoloških dobah
Arheozoološke raziskave
Objavljena je bila sintetična študija o vlogi goveda v romaniziranem jugovzhodnoalpskem prostoru, ki je pokazala na razširjenost govedore-
je v času razcveta rimske države ter njen upad z nastopom nestabilne pozne antike. Ugotovljeni so bili posamezni kazalci socialne, funkcio-
nalne, morda tudi etnične diferenciacije prebivalstva. 

Raziskave eneolitskih kolišč Ljubljanskega barja so se nadaljevale z analizo gradiva s Starih gmajn (sondi 2 in 3). 

Palinološke raziskave
Nadaljevalo se je delo za objavo rezultatov palinoloških raziskav s koliščarskih naselbin na Ljubljanskem barju in priročnika Okoljska arheologija 
in paleoekologija. Palinologija, arheobotanika, arheozoologija. Posebna pozornost je bila tej tematiki posvečena tudi na mednarodnih konferencah.

Podatkovna zbirka grobe rimske keramike kot temelj za analizo poznoantične poselitve v Sloveniji
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: S. Ciglenečki.
Sodelavci: Z. Modrijan.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

V okviru projekta smo v letu 2013 razvili spletno aplikacijo za obstoječo zbirko.

Jurska in kredna radiolarijska stratigrafija Južnih Alp v severozahodni Sloveniji: časovna opredelitev 
dinamike
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: Š. Goričan (Paleontološki inštitut Ivana Rakovca).
Sodelavka: M. Andrič.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Cilj palinoloških raziskav v okviru tega projekta je testiranje primernosti spodnjekrednih glinavcev za palinološke analize.
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Vzorci prilagajanja človekovih dejavnosti spremembam v okolju po zadnjem glacialnem maksimumu v 
Sloveniji
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. dr. Dušan Plut (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani). 
Sodelavki: M. Andrič, T. Korošec.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Opravljena je bila zelo podrobna palinološka raziskava vrtine z visokega barja Šijec in radiokarbonsko datiranje rastlinskih makrofosilov.

Grobišče Župna cerkev v Kranju
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: A. Pleterski.
Sodelavci: B. Štular, P. Pavlin, L. Lavrenčič, M. Belak; mag. Zrinka Mileusnić (Univerza na Primorskem, Znanstveno-raziskovalno središče 
Koper).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Zbrana in digitalizirana je vsa arhivska dokumentacija. Dokumentirali (arheološka risba, fotografija in v izbranih primerih 3R fotogrametrija) 
smo že 1346 artefaktov od skupno (po trenutnih podatkih) 1579. Informatizirali, tj. izdelali podatkovno zbirko, smo gradivo vseh izkopavanj 
(leta 1953, 1964-65, 1969-72, 1984). Objavili smo dve strokovni in eno znanstveno monografijo.

Družbena razslojenost in kulturne identitete v železni dobi na ozemlju Slovenije
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: J. Dular.
Sodelavci: S. Tecco Hvala, D. Božič, P. Pavlin, L. Lavrenčič, M. Belak; akad. prof. dr. Ljubinka Teržan, dr. Vojka Cestnik (obe Filozofska 
fakulteta Univerze v Ljubljani) ter doc. dr. Peter Turk in Vesna Svetličič Turk (oba Narodni muzej Slovenije).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

V okviru projekta je bila ustvarjena računalniška podatkovna zbirka grobov iz starejše železne dobe na Mostu na Soči (5500 grobov) in do-
polnjena zbirka podatkov o situlskih spomenikih. Narejena je bila tudi tipo-kronološka študija kačastih fibul, pregledani so bili arhivski viri in 
prepisani rokopisni dokumenti o izkopavanjih na Vačah, na osnovi katerih so bila prepoznana posamezna mesta kopanja in je bilo rekonstru-
iranih nekaj grobnih celot. Delo je vključevalo še sodelovanje na prireditvah za širšo javnost (2. in 3. arheološki pohod po Vačah). 

Relativna in absolutna kronologija mlajše kamene in bakrene dobe na prostoru severovzhodne Slovenije
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. ddr. Mitja Guštin (Univerza na Primorskem, Znanstveno-raziskovalno središče Koper).
Sodelavci: M. Belak, J. Dirjec, B. Toškan, A. Velušček.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

V okviru projekta sta bila v soavtorstvu s Katarino Čufar (Oddelek za lesarstvo Biotehniške fakultete Univerze v Ljubljani) pripravljena članka 
z naslovom Kolišča na Ljubljanskem barju in Absolutna kronologija slovenskega neo- in eneolitika: prispevek za razpravo, v katerih so pred-
stavljeni rezultati raziskav kolišč na Ljubljanskem barju ter absolutna kronologija slovenskega prostora v mlajši kameni in bakreni dobi.

Prazgodovinska kolišča na Ljubljanskem barju, Slovenija: kronologija, kultura in paleookolje
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: A. Velušček.
Sodelavci: M. Andrič, J. Dirjec, P. Pavlin, T. Tolar, B. Toškan; prof. dr. Katarina Čufar, Luka Krže, dr. Maks Merela, dr. Peter Prislan (zadnji 
štirje Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani), izr. prof. dr. Franc Janžekovič, Tina Klenovšek (oba Fakulteta za naravoslovje in matema-
tiko Univerze v Mariboru).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Raziskovano je bilo kolišče Dušanovo pri Bistri iz sredine 3. tisočletja pr. Kr. Izvedene so bile dendrokronološke, arheozoološke in paleobota-
nične raziskave (slednje tudi za najdišče Strojanova voda pri Igu). Pripravljenih je bilo več znanstvenih člankov in zagotovljena udeležba na 
mednarodnih konferencah. Dopolnjevana je bila zbirka ptičjih skeletov sodobnih ptic, ki nastaja na Fakulteti za naravoslovje in matematiko 
Univerze v Mariboru.
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ISOMEX – Space and time rainfall isotopic composition reconstruction around the Mediterranean Sea 
using speleothems, tree rings and lakes sediments – Instrumental calibration and comparison with 
isotopic model simulations / Prostorska in časovna rekonstrukcija izotopske sestave atmosferskih 
padavin v Sredozemlju s pomočjo analize jamske sige, branik dreves in jezerskih sedimentov – Meritve 
in kalibracija podatkov ter njihova primerjava s simulacijskimi modeli
Vrsta projekta: projekt mreženja, Le Centre national de la recherche scientifique, Francija.
Vodilni partner: Le Centre national de la recherche scientifique, Francija.
Sodelavca z ZRC SAZU: M. Andrič; N. Zupan Hajna (Inštitut za raziskovanje krasa).
Obdobje trajanja: 1. 9. 2011–31. 12. 2013.

V letu 2013 je bila opravljena preliminarna palinološka raziskava vrtin iz Blejskega in Bohinjskega jezera.

ARIADNE – Advanced Research Infrastructure for Archaeological Dataset Networking in Europe / 
Napredna raziskovalna infrastruktura za mreženje evropskih arheoloških podatkovnih zbirk
Vrsta projekta: mednarodni projekt, 7. okvirni program, Zmogljivosti, Infrastruktura.
Vodilni partner: Università degli Studi di Firenze, Italija.
Vodja z ZRC SAZU: B. Štular.
Sodelavci ZRC SAZU : A. Pleterski, M. Belak.
Obdobje trajanja: 1. 2. 2013–31. 1. 2017.

Namen projekta je povezati obstoječe arheološke raziskovalne infrastrukture, da bi se raziskovalcem omogočila uporaba raznorodnih podatkov 
in novih tehnologij kot integralni del raziskav. Za dosego tega rezultata smo oblikovali nabor več tehnologij integracije podatkov, ki temeljijo na 
skupnih lastnostih obstoječih podatkovnih zbirk ter na združevalnih aktivnostih, ki bodo spodbudile skupnost naprednih uporabnikov. 

CAMAA – Centro per le Architetture Militari dell’Alto Adriatico / Center za severnojadransko vojaško 
arhitekturo
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, Program čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija.
Vodilni partner: Regione Veneto, Italija.
Vodja z ZRC SAZU: B. Štular.
Sodelavca z ZRC SAZU: L. Ciglenečki, Z. Modrijan, T. Tolar, J. Dirjec.
Obdobje trajanja: 1. 2. 2013–31. 1. 2015.

Cilj projekta je ustanoviti stalno čezmejno mrežo skupnega upravljanja vojaških zgradb na območju severnega Jadrana. V letu 2013 so bili 
izpeljani izkopavanje na območju mestnega obzidja v Kopru, analiza pri tem pridobljenih arheobotaničnih najdb ter priprava preglednega 
teksta Razvoj istrskih mest v PA in njihova mogoča kontinuiteta v srednji vek.

EAGLE – Europeana network of Ancient Greek and Latin Epigraphy / Omrežje Europeana
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, Program čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija.
Vodilni partner: UNIROMA, Italija.
Vodja z ZRC SAZU: M. Šašel Kos.
Sodelavca z ZRC SAZU: Z. Modrijan, P. Pavlin, A. Ragolič.
Obdobje trajanja: 1. 3. 2013–28. 2. 2016.

Oddali smo 100 rimskih napisov iz Emone in začeli z deli, povezanimi z organizacijo delavnice v letu 2014.

Orehova vas pri Mariboru
Vrsta projekta: tržni projekt, Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije.
Vodja: L. Grahek.
Sodelavci z ZRC SAZU: T. Korošec, J. Dirjec, T. Tolar.
Obdobje trajanja: 31. 8. 2011–30. 9. 2013.

Opravljeno je bilo urejanje recenzentsko pregledanega monografskega dela, ki bo objavljeno v začetku leta 2014 (Zbirka Arheologija na av-
tocestah Slovenije, Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije). Knjiga bo vključevala tudi poglavje z rezultati arheobotanične analize, 
pridobljenimi v letu 2013.
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Pod Kotom–cesta
Vrsta projekta: tržni projekt, Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije.
Vodja: P. Pavlin.
Sodelavci z ZRC SAZU: D. Valoh.
Obdobje trajanja: 15. 10. 2012–15. 3. 2013.

V tisk je bilo oddano pregledno monografsko delo, ki bo objavljeno v letu 2014/2015 (Zbirka Arheologija na avtocestah Slovenije, Zavod za 
varstvo kulturne dediščine Slovenije). 

Izvajanje predhodnih arheoloških raziskav za načrtovane prenosne plinovode na območju Republike 
Slovenije
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja z ZRC SAZU: Z. Modrijan.
Sodelavci z ZRC SAZU: L. Grahek, P. Pavlin, S. Tecco Hvala, E. Leghissa, J. Dirjec, L. Lavrenčič, B. Pavčič Justin.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–17. 11. 2016.

Inštitut za arheologijo ZRC SAZU je v konzorciju s Filozofsko fakulteto in podjetjem Arhej d.o.o. naročnik Plinovodi d.o.o. izbral za izvajanje 
predhodnih arheoloških raziskav na trasi plinovoda Trojane–Vodice in Vodice–Ljubljana (TE-TOL). Inštitut za arheologijo je prevzel vodenje 
izkopavanj na lokacijah Repovnice pri Vodicah (25. 4.–8. 8.) in Blagovica (8. 10.–16. 12.) ter pripravil ustrezna poročila za vodjo raziskav.

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
•  M. Andrič je članica uredniškega odbora revije Documenta Praehistorica.
•  D. Božič je član uredniških odborov zbirk Situla in Katalogi in monografije ter področni urednik za arheologijo pri Novem Slovenskem biografskem 

leksikonu. V zimskem semestru 2012/2013 je bil gostujoči profesor na Inštitutu za arheologijo Univerze Karla in Franca v Gradcu na avstrijskem 
Štajerskem. Med 1. in 3. marcem je za študente pripravil ekskurzijo po Sloveniji (Ljubljana, Kranj, Posočje, Dolenjska in Brežice).

•  S. Ciglenečki je član uredniškega odbora pri reviji National Geographic Junior. 
•  J. Dular je član evalvacijske komisije pri Römisch-Germanisches Zentralmuseum v Mainzu in član uredniškega odbora revije Arheološki 

vestnik ter serije Katalogi in monografije.
•  J. Horvat je članica uredniških odborov revije Arheološki vestnik in monografskih serij Opera Instituti Archaeologici Sloveniae, E-Mono-

graphiae Instituti Archaeologici Sloveniae in Zentraleuropäische Archäologie.
•  Z. Modrijan je članica uredniškega odbora revije Arheološki vestnik.
•  P. Pavlin je po naročilu Pošte Slovenije uredil strokovno monografijo Arheološke najdbe.
•  A. Pleterski je član uredništva mednarodnega zbornika Studia Mythologica Slavica ter monografske serije Opera Instituti Archaeologici Sloveniae.
•  M. Šašel Kos je članica uredniškega odbora revij Arheološki vestnik, Keria, Aquileia Nostra in Miscellanea Hadriatica et Mediterranea. Je tudi 

članica komiteja v Združenju za grško in rimsko epigrafiko (Association Internationale d’Epigraphie Grecque et Latine).
•  B. Štular je član uredniškega odbora revije Arheološki vestnik.
•  T. Tolar je pripravljala arheobotanični del knjige Okoljska arheologija in paleoekologija: palinologija, arheobotanika in arheozoologija (M. Andrič, 

T. Tolar, B. Toškan), ki bo izšla leta 2015.
•  B. Toškan je član uredniškega odbora revije Arheološki vestnik.
•  A. Velušček je sodeloval v projektu V deželi koliščarjev, v okviru katerega je bil na Ljubljanskem barju v bližini Iga organiziran 6. Koliščarski 

dan. V sodelovanju s Kulturnim društvom Fran Govekar z Iga je organiziral že deseti cikel strokovnih predavanj Barje, ali te poznam? Je član 
uredniškega odbora monografske serije Opera Instituti Archaeologici Sloveniae in E-Monographiae Instituti Archaeologici Sloveniae ter 
uredniškega odbora poljudnoznanstvene revije SLO – slovenski zgodovinski magazin.

KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA
Knjižnica
Bibliotečno obdelan fond se je povečal za 690 novih knjižničnih enot, od tega za 397 monografij in 293 serijskih publikacij. Knjižnično gradivo 
je bilo pridobljeno z zamenjavo, nakupi, darovi in obveznimi izvodi. Na dom je bilo izposojenih 723 enot gradiva, v čitalnico pa 118 enot. Del 
obstoječih bibliografskih zapisov v bazi COBIB v sistemu COBISS smo dopolnili z našimi lokacijskimi podatki (signaturami).
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Libera. Računalniška zbirka literature o zgodnjem srednjem veku
Obdelana je bila vsa nova literatura. Zbirko uporabljajo študenti ter kolegi doma in v tujini. Za zbirko zaradi nefinanciranja potrebne infra-
strukturne dejavnosti sedaj v celoti skrbijo raziskovalci, kar ogroža njen obstoj.

ZBIVA. Zbirka zgodnjesrednjeveških arheoloških podatkov za vzhodne Alpe in obrobje 
Sprotno je bila zbrana nova literatura ter vneseni podatki o grobovih in predmetih. Uporabljajo jo študenti ter kolegi doma in v tujini. Sam 
vnosni sistem pa lokalno uporabljajo študenti tudi za svoje seminarske in diplomske naloge.

ZNANSTVENI SESTANKI
•  Od poznorimskega alpskega obrambnega sistema do Rupnikove linije – dolga stoletja usodne meje na pragu Mediterana. Organizaci-

ja večera ob izidu osrednje slovenske revije Arheološki vestnik 63, 2012. Zemljepisni muzej Geografskega inštituta ZRC SAZU, Ljubljana, 6. 3.
•  Dolgoročne spremembe okolja 2013. Znanstveni simpozij. ZRC SAZU, Ljubljana, 7. 5.
•  Römische Steindenkmäler im Alpen-Adria-Raum. Neufunde, Neulesungen und Interpretationen epigraphischer und ikonographi-

scher Monumente (Rimski kamniti spomeniki na prostoru Alpe-Adria. Nove najdbe, branje in interpretacije epigrafskih in ikono-
grafskih spomenikov). Znanstveni simpozij. Univerza v Celovcu, 4.–6. 10. (skupaj z Universität Klagenfurt in Università di Udine). 

•  Per aspera ad astra. 5. Grošljev simpozij. Zemljepisni muzej Geografskega inštituta ZRC SAZU, Ljubljana, 15.–17. 10. (skupaj z Društvom 
za antične in humanistične študije Slovenije).

•  Dan bronaste dobe 2013. Strokovno srečanje. ZRC SAZU, Ljubljana, 23. 10.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Arheološki vestnik 64, 2013. Ljubljana: Založba ZRC.
•  Janez Dular, Severovzhodna Slovenija v pozni bronasti dobi / Nordostslowenien in der späten Bronzezeit. Ljubljana: Založba ZRC, 

2013 (Opera Instituti Archaeologici Sloveniae, 27).
•  Andrej Pleterski, The invisible Slavs: Župa Bled in the prehistoric Early Middle Ages. Ljubljana: Založba ZRC, 2013 (Opera Instituti Ar-

chaeologici Sloveniae, 28).
•  Lucija Grahek, Železnodobno gradišče Cvinger nad Virom pri Stični. 1. del: Stratigrafija in tipološko-kronološka analiza naselbin-

ske keramike. Ljubljana: Založba ZRC, 2013 (E-Monographiae Instituti Archaeologici Sloveniae, 3, 1). 
•  Lucija Grahek, Železnodobno gradišče Cvinger nad Virom pri Stični. 2. del: Katalog, table in podatkovna baza lončenine. Ljubljana: 

Založba ZRC, 2013 (E-Monographiae Instituti Archaeologici Sloveniae, 3, 2). 
•  Benjamin Štular, Mateja Belak (ur.), Grobišče župna cerkev v Kranju. Dokumentacija o izkopavanjih v letih 1964, 1965 in 1966. Lju-

bljana: Založba ZRC, 2013 (E-Monographiae Instituti Archaeologici Sloveniae, 4). 
•  Mateja Belak (ur.), Grobišče župna cerkev v Kranju. Dnevniki izkopavanj 1969 do 1973. Ljubljana: Založba ZRC, 2013 (E-Monographiae 

Instituti Archaeologici Sloveniae, 5).

RAZSTAVE
•  Neznana Spaha. Avtor: A. Velušček. Pokrajinski muzej Kočevje (občasna razstava).

MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Institut Ausonius, Université Michel-de-Montaigne Bordeaux, Francija (koordinator): sodelovanje v projektu Adri Atlas. Atlas de l’Adriatique antique.
•  Université de Lyon, Francija: udeležba pri evropskem projektu A European Research Group: History and Archaeology of the Balkans, ki ga 

koordinira prof. Jean Luc Lamboley; M. Šašel Kos je članica znanstvenega odbora.
•  Evropski projekt EAGLE: vključevanje besedil rimskih napisov v evropsko digitalno knjižnico Europeana; udeležba M. Šašel Kos in A. Ragolič.
•  Instytut Archeologii i Etnologii Polskiej Akademii Nauk, Krakov, Poljska (dr. Bartłomiej Szymon Szmoniewski): medakademijski znanstveni pro-

jekt Socialne in gospodarske interakcije med skupinami prebivalstva v pozni antiki in zgodnjem srednjem veku. Primeri iz Slovenije in Poljske.
•  Sveučilište u Zadru, Hrvaška (doc. dr. Lena Mirošević): projekt Kulturni krajolik kao izvor znanja o organizaciji prostora.
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•  Laboratoire des Sciences du Climat et de l’Environnement, Gif-sur-Yvette, Francija (dr. Dominique Genty in dr. Ulrich von Grafenstein): 
sodelovanje pri projektu ISOMEX. 

•  Mednarodna iniciativa INTIMATE (INTegrating Ice core, MArine and TErrestrial records) Terrestrial Records from Eastern Europe: sodelovan-
je na delavnicah in priprava skupnih objav.

•  Mednarodna iniciativa ICDP DOVE (Drilling overdeepened Alpine valleys): priprava prijave mednarodnega projekta.
•  Edmund Mach Foundation, Trento, Italija (dr. Alice Fietta): sodelovanje na področju arheološke DNK na primeru jabolčnih pečk s slo-

venskih eneolitskih kolišč.
•  Universität Basel, Institute for Prehistory and Archaeological Science IPAS, Basel, Švica: arheobotanične raziskave.
•  Freie Universität, Berlin, Nemčija in Arheološki muzej Istre, Pula, Hrvaška: obdelava favnističnega gradiva z Monkodonje pri Rovinju.
•  Università degli Studi di Firenze, Firence, Italija (vodilni partner): sodelovanje pri projektu ARIADNE.
•  Regione Veneto, Italija (vodilni partner): sodelovanje pri projektu CAMAA.

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Dr. Tino Leleković, Inštitut za arheologijo, Zagreb, Hrvaška, v februarju: študijski obisk. 
•  Dr. Georg Tiefengraber, Gradec, Avstrija, 8. 4.: predavanje Striking finds in the Hallstatt period Princely barrows at Strettweg in Upper Styria.
•  Dr. Marko Dizdar, Inštitut za arheologijo, Zagreb, Hrvaška, 23. 4.: predavanji Srednjolatensko groblje Zvonimirovo-Veliko polje u srednjoj Podra-

vini – rezultati istraživanja 1993-2012 in Latenska kultura na prostoru sjeverne Hrvatske – nalazišta, materijalna ostavština, kronologija. 
•  Dr. Anamarija Kurilić, Oddelek za zgodovino Univerze v Zadru, Hrvaška, 13.–14. 5.: predavanji Arheološka raziskovanja v uvali Caska in 

problem antične Cissae in Kaj odkrivajo o Liburnih latinski epigrafski spomeniki?.
•  Andrzej Waldemar Moszsczynski, Inštitut za arheologijo in etnologijo Poljske akademije znanosti, Varšava, Poljska, 28. 7.–10. 8.: študijski 

obisk v okviru medakademijskega projekta Socialne in gospodarske interakcije med skupinami prebivalstva v pozni antiki in zgodnjem 
srednjem veku. Primeri iz Slovenije in Poljske.

•  Christoph Gutjahr, Kulturpark Hengist, Park kulture Hengist, Wildon, Avstrija, 27.–31. 12.: študijski obisk v okviru študija zgodnjesrednje-
veških najdišč in za pripravo objave.

PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
Maja Andrič
•  Palinologija. Predavanje za arheologe, Ljubljana, 9. 1. 
•  Vegetation and hydrology of Slovenian wetlands: a consequence of succession, human impact or climatic fluctuations? Predavanje na delavni-

ci INTIMATE (INTegrating Ice core, MArine and TErrestrial records) Terrestrial Records from Eastern Europe, Cluj-Napoca, Romunija, 7. 3.
•  Analiza cvetnega prahu v medu z Ižanskega. Vabljeno predavanje v sklopu predavanj Barje, ali te poznam?, Mladinski dom Ig, Ig, 25. 4. 

(soavtorica T. Tolar).
•  Antropogeni vplivi na solčavske gozdove od visokega srednjega veka do 18. stoletja. Predavanje na konferenci Dolgoročne spremembe 

okolja 2013, Ljubljana, 7. 5. (soavtorji: Žiga Zwitter, dr. Rahela Žabkar, dr. Urban Šilc, T. Tolar, B. Štular).
•  Prazgodovinsko obrežje Ljubljanice na Prulah (Ljubljana): preliminarni rezultati. Predavanje na konferenci Dolgoročne spremembe okolja 

2013, Ljubljana, 7. 5. (soavtorja: dr. Tina Žerjal, dr. Tomaž Verbič). 
•  Macrofossil and pollen analyses from Neolithic pile-dwellings at Ljubljansko barje, Slovenia. Predavanje na konferenci 16th International 

work group for palaeoethnobotany, Thessaloniki, Grčija, 18. 7. (soavtorica T. Tolar).
•  Obrežje Ljubljanice na Špici in človekov vpliv na okolje v pozni prazgodovini (2500 BC – 50 AD). Predavanje na konferenci Dan bronaste dobe, 

Ljubljana, 23.

Dragan Božič
•  Il ripostiglio di oggetti in ferro di Rubbia Nuova, rinvenuto nel 1889 e attribuito al tardo La Tène: tra finzione e realtà. Predavanje na medna-

rodnem študijskem dnevu CAPUT ADRIAE – tra storia e archeologia, Sala conferenze della Fondazione Cassa di Risparmio di Gorizia, Go-
rica, Italija, 19. 1. 

•  Ricostruzione di una tomba hallstattiana rinvenuta nel 1887, presso Vače, sulla base della corrispondenza di Franc Peruzi e Jernej Pečnik. 
Predavanje na mednarodnem študijskem srečanju Scavare nei Musei. Elementi di novità e questioni di metod, Direzione MAN - Aula Con-
ferenze, Aquileia, Italija, 7. 6. 
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•  Kasnolatenska konjska oprema Skordiska na nalazištima u hrvatskom Podunavlju. Predavanje na znanstvenem sestanku Arheologija na 
Dunavu, Gradski muzej Vukovar, Dvorac Eltz, Hrvaška, 9. 10. (soavtor dr. Marko Dizdar).

•  Das Ende der boischen Oppida im relativen und absoluten Sinne. Predavanje na mednarodnem znanstvenem sestanku Boier zwischen 
Realität und Fiktion, Městské divadlo – Prelatura, Český Krumlov, Češka republika, 16. 11.

Slavko Ciglenečki
•  The changing relations between towns and countryside in Late Antique Illyricum. Predavanje na srečanju Međunarodni kolokvij MIC-a za 

kasnu antiku i srednji vijek, Poreč, Hrvaška, 3. 10.
•  V borbi za preživetje: zadnje oblike mestnih in podeželskih bivališč ob zatonu antike. Predavanje na srečanju 3rd international symposium of 

archaeology: From wattle and daub to mortar, Strumica, Makedonija, 2. 11.
•  Frühchristliche Kirchen und Klerikergebäude in Slowenien. Predavanje na simpoziju Neue Ergebnisse zum frühen Kirchenbau im Alpenra-

um, Celovec, Avstrija, 7. 12.

Jana Horvat
•  Poetovio – razvoj mesta. Predavanje v okviru serije poljudnih predavanj Odeto v pozabo, Ptuj, 28. 3.
•  Dall’Adriatico, la penetrazione nell’entroterra. Referat na znanstvenem simpoziju AdriAtlas e la storia dello spazio adriatico antico (VI a.C. 

– VIII d.C.), Rim, Italija, 5. 11.

Elena Leghissa
•  Bronastodobna naselbina Medvode-Svetje. Predavanje na znanstveni konferenci Dan bronaste dobe 2013, Ljubljana, 23. 10.
•  Bronastodobna naselbina Medvode-Svetje. Predavanje na konferenci 3. Valičev arheološki dan, Kranj, 10. 12.
 
Zvezdana Modrijan
•  The transition between Late Antiquity and Early Middle Ages in western Slovenia and Friuli. Predavanje na srečanju Međunarodni kolokvij 

MIC-a za kasnu antiku i srednji vijek, Poreč, Hrvaška, 2. 10.

Primož Pavlin
•  Okov bronastodobne nožnice z najdišča Vodice-Kavci. Predavanje na strokovnem srečanju Dan bronaste dobe 2013, Ljubljana, 23. 10.
•  A Late Bronze Age hoard from Gradišče (Ljubična) near Zbelovska gora, northeastern Slovenia. Predavanje na mednarodni konfernci Late 

Urnfield Culture between the Eastern Alps and the Danube, Zagreb, Hrvaška, 7. 11. 

Andrej Pleterski
•  Frühmittelalterliche Militariafunde aus Höhensiedlungen in Slowenien. Referat na mednarodni okrogli mizi Ostalpenraum revisited. Sie-

dlungsfund, Opfer, Schlachtrelikt? (Settlement, Ritual Site, Battlefield?), Wildon, Avstrija, 7. 3. (soavtor B. Štular).
•  Kruhov svet Starih Slovanov. Predavanje za Društvo univerzitetnih profesorjev, Ljubljana, 30. 5.
•  Tko je zapravo Perun? Predavanje v okviru prireditve Knjiga Mediterana, organizatorja Književni krug, Split, Hrvaška, 26. 9.
•  Doslej spregledani pisni vir o karantanskem ustoličevanju. Referat na znanstvenem posvetu 600. obletnica zadnjega ustoličevanja koroških 

vojvod, Svetovni slovenski kongres, Ljubljana, 21. 11.

Anja Ragolič
•  Rimski napisi Petovione – nagrobniki civilnega in vojaškega prebivalstva: uporaba Thiessenovih poligonov na primeru Petovione. Referat na 

znanstvenem simpoziju mladih raziskovalcev ZRC SAZU Kako misliti prostor v kontekstu transformacije časa? Interdisciplinarna analiza 
koncepta prostora, Petanjci, 28. 9. 

•  Neue Inschriften aus Poetovio. Referat na znanstveni konferenci Römische Steindenkmäler im Alpen-Adria-Raum. Neufunde, Neulesungen 
und Interpretationen epigraphischer und ikonographischer Monumente, Celovec, Avstrija, 4. 10. (soavtorica Mojca Vomer-Gojkovič).

Marjeta Šašel Kos
•  The history of Poetovio and its role in Pannonia (Zgodovina Petovione in njena vloga v razvoju Panonije). Referat na mednarodni konferenci, 

Univerza Babeş-Bolyai, Cluj, Romunija, 30. 9.–2. 10.
•  The Statii of Risinium (Statiji iz Risinija). Referat na mednarodni konferenci, Šibenik, Hrvaška, 12.–14. 9.
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Benjamin Štular
•  Frühmittelalterliche Militariafunde aus Höhensiedlungen in Slowenien. Referat na mednarodni okrogli mizi Ostalpenraum revisited. 

Siedlungsfund, Opfer, Schlachtrelikt? (Settlement, Ritual Site, Battlefield?), Wildon, Avstrija, 7. 3. (soavtor A. Pleterski).
•  Zgodnjesrednjeveško grobišče Župna cerkev v Kranju, prvi izsledki raziskovalnega projekta 2011–2014. Referat na konferenci 3. Valičev ar-

heološki dan, Kranj, 10. 12.

Sneža Tecco Hvala
•  A case study of a representative centre in the hinterland of Caput Adriae: Magdalenska Gora from the 8th to the 4th century BC. Predavanje 

v okviru seminarja Grecs en Occident, Pariz, Francija, 7. 3. 
•  Settlement patterns and social-economic development on the territory of the southeastern Alps in the 1st millennium BC. Predavanje v 

okviru seminarja Le travail dans les sociétés anciennes, Pariz, Francija, 14. 3.
•  Cultural interactions between Ancient Mediterranean and continental Europe. Predavanje v okviru seminarja Histoires et historiographies 

transnationales, Pariz, Francija, 18. 3.
•  Situla Art and echoes of the Ancient Greek culture within communities of the eastern Alps (7th – 4th century BC). Predavanje v okviru semi-

narja Le travail dans les sociétés anciennes, Pariz, Francija, 28. 3.

Tjaša Tolar
•  Pojav pomembnejših kulturnih rastlin na Slovenskem: pregled arheobotaničnih raziskav. Predavanje na konferenci Dolgoročne spremem-

be okolja 2013, Ljubljana, 7. 5.
•  Antropogeni vplivi na solčavske gozdove od visokega srednjega veka do 18. stoletja. Predavanje na konferenci Dolgoročne spremembe 

okolja 2013, Ljubljana, 7. 5. (soavtorji: Žiga Zwitter, dr. Rahela Žabkar, dr. Urban Šilc, M. Andrič, B. Štular).
•  Macrofossil and pollen analyses from Neolithic pile-dwellings at Ljubljansko barje, Slovenia. Predavanje na konferenci 16th international 

work group for palaeoethnobotany, Thessaloniki, Grčija, 18. 7. (soavtorica M. Andrič).
•  Makrorastlinski ostanki z bronastodobnih najdišč po Sloveniji (pretekle in nove raziskave). Predavanje na strokovnem posvetu Dan brona-

ste dobe 2013, Ljubljana, 23. 10.
•  Arheobotanika. Predavanje študentom arheologije 3. letnika pri predmetu Arheologija okolja, Ljubljani, 28. 10.

Borut Toškan
•  Arheozoologija. Predavanje za arheologe, Ljubljana, 9. 1. 
•  Zobje glodavcev kot barometer nekdanjih klimatskih razmer. Predavanje na konferenci Dolgoročne spremembe okolja 2013, Ljubljana, 7. 5.
•  Živalstvo za časa koliščarjev. Predavanje v okviru prireditve Koliščarski tabor, Draga pri Igu, 10. 8.

Anton Velušček
•  Jama Bestažovca in njene neolitske slike. Predavanje v okviru srečanja Geografski večer Ljubljanskega geografskega društva, Ljubljana, 

12. 3. (soavtor A. Mihevc, Inštitut za raziskovanje krasa).
•  V deželi koliščarjev. Predavanje v okviru prireditve Koliščarski dan, Draga pri Igu, 17. 8.
•  Koliščarska doba na Ljubljanskem barju. Predavanje udeležencem delavnice Od pračloveka do današnjih dni v sklopu Univerze za tretje 

življenjsko obdobje Postojna, 17. 10.

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Maja Andrič
•  Faculty of Environmental Science, Babeş-Boolyai University, Cluj-Napoca, Romunija, 6.–10. 3.: udeležba na delavnici INTIMATE (INTegra-

ting Ice core, MArine and TErrestrial records), Terrestrial Records from Eastern Europe. 
•  Laboratorio de Palinologia e Paleoecologia, Instituto per la Dinamica dei Processi Ambientali (Milano), Como, Italija, 3.–5. 4.: udeležba na 

delavnici ICDP workshop: Drilling overdeepened Alpine valleys.
•  University of Oxford in The British Museum, London, Velika Britanija, 3.–8. 6.: študijski obisk na Univerzi v Oxfordu in udeležba na delavnici 

When Europe was covered by ice and ash: Environmental hazards and human survival during the last 100,000 years (RESET Science meeting). 
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Slavko Ciglenečki
•  Kastritsa – Ioanina, Dodona, Larissa, Dion, Thessalonike, Pella, Edessa, Grčija, 18.–24. 9.: ogled rimskih mest, poznoantičnih naselij, 

zgodnjekrščanskih cerkva in muzejev.
•  Ohrid, Bitola, Prilep, Gradište Euristos, Stobi, Vinica, Bargala, Scupi, Čučer, Demir Kapija, Isar marvinci, Valandovo, Bansko, Makedonija, 

25.–27. 9. in 30. 10.–4. 11.: ogled rimskih in poznoantičnih najdišč ter muzejev.

Elena Leghissa
•  Padova, Italija, 5.–9. 11.: udeležba na konferenci XLVIII Riunione Scientifica Preistoria e Protostoria del Veneto.

Andrej Pleterski
•  Zadar, Split, Podstrana, Hrvaška, 25.–26. 9.: topografija, delo pri skupnem projektu.
•  Starigrad, Ljubotič, Hrvaška, 12.–14. 11.: 3R-snemanje miril v okviru projekta Kulturni krajolik kao izvor znanja o organizaciji prostora.

Marjeta Šašel Kos
•  Kommission für Alte Geschichte und Epigraphik, München, Nemčija, 4.–9. 7.: študijski obisk.

Sneža Tecco Hvala
•  École des hautes études en sciences sociales, Pariz, Francija, 1.–31. 3.: predavanja in sodelovanje v okviru seminarjev podiplomskega 

študijskega programa.

Anton Velušček
•  Università degli Studi di Trieste, Dipartimento di Studi Umanistici, Trst, Italija, 1., 9. in 16. 10.: dogovori o novih projektih.

PEDAGOŠKO DELO
Maja Andrič
•  Arheologija okolja. Predavanja za študente tretjega letnika arheologije, Oddelek za arheologijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

Dragan Božič
•  Ausgewählte Metall- und Beinfunde aus der Eisen- und römischen Zeit. Predavanja na Institut für Archäologie der Karl-Franzens-Univer-

sität Graz, Gradec, Avstrija. 
•  Werkzeug- und Gerätehorte aus der Latènezeit und aus spätrömischer Zeit in Österreich und Slowenien. Seminar na Institut für Archäologie 

der Karl-Franzens-Universität Graz, Gradec, Avstrija.
•  Arheološke analize nekeramičnih najdb železne dobe. Konzultacije v okviru podiplomskega programa Primerjalni študij idej in kultur, Fa-

kulteta za podiplomski študij Univerze v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana. 
•  Kronološki sistemi poznega latena od Iberskega polotoka do spodnjega Podonavja. Konzultacije v okviru podiplomskega programa Pri-

merjalni študij idej in kultur, Fakulteta za podiplomski študij Univerze v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana. 

Jana Horvat
•  Rimska mesta med Jadranom in Donavo, Romanizacija. Konzultacije v okviru podiplomskega programa Primerjalni študij idej in kultur, 

Fakulteta za podiplomski študij Univerze v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.

Andrej Pleterski
•  Arheološka spoznavna teorija in raziskovalna metodologija. Arheološka interpretacija. Doktorski študij, Oddelek za arheologijo Filozofske 

fakultete Univerze v Ljubljani.

Anton Velušček 
•  Družba in kultura vzhodnoalpskega prostora od prazgodovine do visokega srednjega veka. Predavanja v okviru študijskega programa prve 

stopnje Kulturna zgodovina, Fakulteta za humanistiko Univerze v Novi Gorici.



52  INŠTITUT ZA ARHEOLOGIJO

MENTORSTVO
Dragan Božič je bil mentor doktorandki Ani Marić iz Deželnega muzeja Bosne in Hercegovine v Sarajevu v okviru Arheološkega modula podi-
plomskega študijskega programa Primerjalni študij idej in kultur na Fakulteti za podiplomski študij Univerze v Novi Gorici in ZRC SAZU v Ljubljani. 
Jana Horvat je bila mentorica doktorandkama Anji Ragolič in Iris Bekljanov Zidanšek na Fakulteti za podiplomski študij Univerze v Novi 
Gorici ter somentorica doktorandki Tadeji Mulh, Oddelek za arheologijo, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani.
Andrej Pleterski je bil mentor dodiplomskim študentom na Oddelku za arheologijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani. Bil je mentor dokto-
randkama Ani Ornik Turk in Alji Žorž ter doktorandu Ivanu Mariji Hrovatinu, vsem na Oddelku za arheologijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.
Marjeta Šašel Kos je bila somentorica doktorandkama Špeli Tomažinčič in Zali Rott, Oddelek za klasično filologijo Univerze v Ljubljani ter 
doktorandki Amri Šačić, Oddelek za zgodovino Univerze v Ljubljani. Bila je tudi mentorica mladi raziskovalki Anji Ragolič, ki dela doktorat na 
Fakulteti za podiplomski študij Univerze v Novi Gorici.
Borut Toškan je bil somentor Mateji Kovač pri magisteriju (2. bolonjska stopnja) na Fakulteti za humanistične študije v Kopru (študijski 
program: Arheološka dediščina Sredozemlja). 
Anton Velušček je bil mentor mladi raziskovalki Eleni Leghissa na Oddelku za arheologijo Filozofske fakultete v Ljubljani.

NAGRADE
Janez Dular je dobil 22. 11. nagrado Slovenskega arheološkega društva za življenjsko delo.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNA NASLOVA INŠTITUTA
http://iza.zrc-sazu.si/si/naslov_iza.html
http://iza2.zrc-sazu.si/#v

http://iza.zrc-sazu.si/si/naslov_iza.html
http://iza2.zrc-sazu.si/#v
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SUMMARY
Our research activities include studies associated with the research programme and individual research projects of the Institute of Archaeology.

The Archaeological research programme is focused on basic research and aims to investigate the development of people and society in 
southeastern Alpine region, from the oldest archaeological time periods on. Building on the development of new knowledge, it includes very 
wide spectrum of various activities including introduction and verification of new research methods, construction of databases and informa-
tion technology systems, and new discoveries, which will help us to better understand archaeological settlement pattern, economy, social 
processes and general way of life of people living in southeastern Alpine region from prehistory to early Middle Ages.

In 2013 our researchers worked on several projects, among others The Roman coarse pottery database as a basis for an analysis of the Late 
Antique settlement pattern in Slovenia; Prehistoric pile-dwelling settlements on the Ljubljansko barje, Slovenia: chronology, culture and pala-
eoenvironment; Social differentiation and cultural identities in the Iron Age on the territory of Slovenia; The Župna Cerkev Cemetery in Kranj and 
Relative and absolute chronology of the Neolithic and Eneolithic period in north-eastern Slovenia.

The institute has a large library (ca. 60.000 items) and the following (digital and on paper) databases: ARKAS (Archaeological cadastre of Slovenia), LIBE-
RA (Digitalised database of the literature concerning early Middle Ages), ZBIVA (Early Medieval archaeological database for eastern Alps and hinterland). 

The Institute publishes annual journal Arheološki vestnik (Arheološki vestnik 64, 2013) as well as two monograph series: Opera Instituti Archae-
ologici Sloveniae (OIAS) and E-Monographiae Instituti Archaeologici Sloveniae (E-MIAS). In 2013, two monographs of OIAS and three of E-MIAS 
were published. The complete bibliography of researchers of the Institute of Archaeology is available in the COBISS online bibliographic system.

The Institute of Archaeology has a widespread international cooperation with numerous European research institutions. Our researchers 
take part in undergraduate and postgraduate teaching programmes at the University of Ljubljana and the University of Nova Gorica.



54  ZGODOVINSKI INŠTITUT MILKA KOSA

Dušan Kos

Stane Granda

Vanja Kočevar

Boris Golec

Eva Holz

Neva Makuc

Gregor Antoličič

Barbara Šterbenc Svetina

Matjaž Bizjak

Petra Svoljšak

Miha Kosi

Katarina Keber

Miha Preinfalk



55   

ZGODOVINSKI INŠTITUT MILKA KOSA

ZNANSTVENI SVET
Akad. prof. dr. Rajko Bratož, izr. član SAZU prof. dr. Peter Štih, izr. prof. dr. Boris Golec, prof. dr. Stane Granda, dr. Miha Kosi 
(podpredsednik), prof. dr. Darja Mihelič (predsednica), izr. prof. dr. Petra Svoljšak.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnica: izr. prof. dr. Petra Svoljšak.

Znanstveni svetniki: izr. prof. dr. Boris Golec, prof. dr. Stane Granda, izr. prof. dr. Dušan Kos, izr. prof. dr. Petra Svoljšak, izr. prof. dr. Andrej 
Rahten (od 20. 6.).
Višji znanstveni sodelavci: dr. Matjaž Bizjak, dr. Miha Kosi, doc. dr. Miha Preinfalk, dr. Katarina Keber.
Znanstvena sodelavka: dr. Neva Makuc (od 10. 10.).
Asistent z doktoratom: dr. Miha Seručnik.
Asistenti, mladi raziskovalci: Vanja Kočevar, Klaudija Sedar (do 30. 9.), Gregor Antoličič (od 10. 10.).
Svetovalka VIII: mag. Barbara Šterbenc Svetina.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Temeljne raziskave slovenske kulturne preteklosti
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: P. Svoljšak.
Sodelavci: M. Bizjak, B. Golec, K. Keber, D. Kos (od. 1. 10.), M. Kosi, N. Makuc, M. Preinfalk, M. Seručnik, P. Svoljšak, B. Šterbenc Svetina.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Pripravljena je bila digitalna edicija freisinških obračunov za Škofjo Loko in Klevevž. Objavljene so bile raziskave o gospodarskem ustroju pazin-
skega gospostva v 15. stoletju, nastanku in razvoju slovenskih pokrajinskih imen, o trgu Rajhenburg, o parapsiholoških pojavih, praznoverju in 
verskih čudežih v zgodnjem novem veku, o srednjeveški obutvi v Piranu in Trstu. Izšla je monografija Plemiške rodbine na Slovenskem. 18. sto-
letje, 1. del: Od Andriolija do Zorna, objavljeni so bili izvirni znanstveni članki na tematiko plemstva. Soorganizirana je bila konferenca o položaju 
slepih in slabovidnih od začetka 19. stoletja do danes. Izšlo je več raziskav o humanističnem zgodovinopisju. Izšla je spletna publikacija o saraje-
vskem atentatu, bila je organizirana mednarodna znanstvena konferenca o 1. svetovni vojni, v člankih in na konferencah so bile predstavljene 
slovenske izkušnje 1. svetovne vojne.

Biografije, mentalitete, epohe
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: I. Grdina (Inštitut za kulturno zgodovino).
Sodelavca z ZIMK: S. Granda, D. Kos (do 30. 9.).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Težišče dela je bilo raziskovanje dela dr. Lamberta Ehrlicha, ki je kot prvi zahteval Slovenijo kot samostojno, mednarodno priznano državo. 
Posebna pozornost je bila namenjena percepciji njegove ideje v emigraciji. Članek je v tisku. Veliko dela je bilo namenjenega tudi organizira-
nju tako imenovane Schmerlingove peticije, zlasti oseb, ki so stale za njo. Iskanje dokumenta v dunajskih arhivih ni bilo uspešno.

Kulturna demografija prve svetovne vojne
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: P. Svoljšak.
Sodelavci: K. Keber; O. Luthar (Sekcija za interdisciplinarno raziskovanje); P. Repolusk (Geografski inštitut Antona Melika).
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

Projektno delo se je zaključilo z delovno študijo o teoretskem okviru demografskih posledic 1. svetovne vojne na Slovenskem, oblikovana je 
nepopolna podatkovna baza padlih slovenskih vojakov 1. svetovne vojne. 

Strategije in prakse energetske oskrbe v Sloveniji
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. dr. Žarko Lazarevič (Inštitut za novejšo zgodovino).
Sodelavci z ZIMK: S. Granda, K. Keber, M. Seručnik.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Zaključene so bile raziskave o izrabi vode v alpski ekonomiji predindustrijske dobe na Slovenskem, o železarni na Dvoru in njenem vplivu na 
transportno problematiko Dolenjske ob zgornji Krki ter raziskave zgodnjega obdobja razvoja premogovništva v slovenskih deželah.

Vodilni humanisti slovenskega prostora med 16. in sredo 19. stoletja ter njihovo socialno in kulturno 
okolje
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: B. Golec.
Sodelavci: D. Mihelič, M. Preinfalk, N. Makuc; M. Ogrin in M. Deželak Trojar (oba Inštitut za slovensko literaturo in literarne vede); prof. dr. 
Peter Vodopivec (Inštitut za novejšo zgodovino); doc. dr. Tomaž Erjavec (Institut Jožef Stefan).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Objavljene so bile monografija Valvasorjeva hiša v Krškem – napačna in prava in znanstveni razpravi o Valvasorjevem izvoru, družini in mla-
dosti. Izsledki raziskave o novoveških humanistih z zahodnega slovenskega prostora so bili predstavljeni na mednarodni konferenci in v dveh 
izvirnih znanstvenih člankih, objavljen je bil prispevek o čedajskem humanistu Marc'Antoniju Nicolettiju, raziskane so bile interpretacije hu-
manističnega zgodovinopisja o poskusu zamenjave legalne oblasti v Karantaniji v zadnjih desetletjih 8. stoletja.
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Človek, narava in okolje med severnim Jadranom in vzhodnimi Alpami v predmodernih obdobjih
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. dr. Peter Štih (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavci z ZIMK: M. Bizjak, M. Kosi, B. Golec, M. Seručnik.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Zaključena je raziskava o srednjeveških računskih knjigah kot viru za okoljsko zgodovino, raziskana je bila gradbena zgodovina gradu Piše-
ce. V tisku je znanstveni članek o vodah in rudah kot odločilnih dejavnikih za nastanek in gospodarski vzpon meščanskih naselij na Sloven-
skem v predindustrijski dobi, pripravljene so študije o naravnih dejavnikih kot sooblikovalcih meščanskih naselij, o gradivu historičnih kata-
strov ter o interakciji med srednjeveškim mestom in njegovim zaledjem.

Slovenski toponimi v času in prostoru (Historična topografija Slovenije od srednjega veka do 19. stoletja)
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Kosi.
Sodelavci: M. Bizjak, B. Golec, N. Makuc, M. Preinfalk, M. Seručnik, B. Šterbenc Svetina; doc. dr. Janez Mlinar, dr. Alojz Cindrič, dr. Peter 
Mikša, dr. Jernej Kosi, Damjan Popič, Darinka Bartol (vsi Filozofska fakulteta Univerze v Ljubjani).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

V letu 2013 se je nadaljevalo intenzivno raziskovanje srednjeveškega topografskega gradiva za Kranjsko: analize, primerjave s prepisi listin, 
identifikacije krajev, revidiranje nahajališč virov. Potekala je intenzivna priprava spletne verzije Historične topografije Kranjske. 

Slovensko slovstvo v neznanih rokopisih med reformacijo in romantiko: informacijskotehnološko 
podprte analize in znanstvene objave 
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Ogrin (Inštitut za literaturo in literarne vede).
Sodelavec z ZIMK: B. Golec.
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

V začetnem obdobju projekta je v skladu z napovedjo potekalo evidentiranje slovenskih rokopisov v domačih in tujih arhivih, predvsem v 
Arhivu Republike Slovenije v Ljubljani, sicer pa še v Zgodovinskem arhivu Celje, Koroškem deželnem arhivu v Celovcu in Štajerskem dežel-
nem arhivu v Gradcu. Že zbrano gradivo je bilo razvrščeno v snovne skupine. Opravljena je bila kodikološka in delna vsebinska analiza. Po-
udarek je na oporokah in prisegah, ki zadevajo oporoke in zapuščine.

Uporniške preživetvene strategije na Slovenskem (16.–19. stoletje)
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. dr. Aleksander Panjek (Univerza na Primorskem, Znanstveno-raziskovalno središče Koper).
Sodelavci z ZIMK: B. Golec, D. Mihelič, N. Makuc.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

V okviru projekta sta bila raziskana dva fenomena: Martin Krpan kot zgodovinska in literarna osebnost ter novoveško tihotapstvo in plemiško 
razbojništvo ob habsburško-beneški meji. 

THETRIS – Thematic Touristic Route developement with the Involvement of local Society 
Vrsta projekta: mednarodni projekt, evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, Srednja Evropa, Evropski sklad za 
regionalni razvoj.
Vodilni partner: Észak-Alföld Regional Development Agency, Madžarska.
Sodelujoče ustanove: Association of Municipalities in the Upper - Tisza Area, Madžarska; LAMORO Development Agency, Italija; Centre 
for Technology Structure Development, Nemčija; RDA of the Presov Self-governing Region, Slovaška; Association of Communes and 
Cities of Malopolska Region, Poljska; Diocese Graz-Seckau, Avstrija; Bohemian Switzerland PBO, Švica; Province of Turin, Italija; BSC 
Kranj, Slovenija; Province of Padua, Italija.
Vodja projekta z ZRC SAZU: Š. Ledinek Lozej (Inštitut za slovensko narodopisje).
Sodelavki z ZIMK: N. Makuc, P. Kolenc.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2012–31. 12. 2014.

Sodelavki sta sodelovali pri delovnih paketih: Communication, knowledge management and dissemination, Targeted analysis of tangible and 
intangible cultural heritage ter Transnational peer review.
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ZBORZBIRK – Kulturna dediščina v zbirkah med Alpami in Krasom 
Vrsta projekta: Program čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 2007–2013, iz sredstev Evropskega sklada za regionalni razvoj in iz 
nacionalnih sredstev.
Vodilni partner: ZRC SAZU, Raziskovalna postaja Nova Gorica, Slovenija.
Sodelujoče ustanove: Università degli Studi di Udine, Dipartimento di lingue e letterature straniere, Italija; Goriški muzej Kromberk, Nova 
Gorica; Občina Kobarid; Občina Brda; Občina Kanal ob Soči; Gornjesavski muzej Jesenice; Comune di Lusevera / Občina Bardo, Italija; 
Comune di Taipana / Občina Tipana, Italija; Comune di Pulfero / Občina Podbonesec, Italija; Istituto per la cultura slovena / Inštitut za 
slovensko kulturo, Grimacco/Grmek, Italija.
Vodja projekta: Š. Ledinek Lozej (Inštitut za slovensko narodopisje).
Sodelavka z ZIMK: N. Makuc.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2012–31. 3. 2015.

V letu 2013 je sodelavka prevajala projektno dokumentacijo ter zgodovinsko-etnološke vsebine iz slovenskega jezika v italijanski in obratno.

Prva svetovna vojna – zgodovinski spomin in opomin
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: P. Svoljšak.
Sodelavec:A. Rahten.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 10. 2013.

Objavljena je bila spletna monografija Žibertova teorija zarote in organizirana mednarodna konferenca On the Eve of the Great War: Political 
Concepts, Conspiracies and Theories. 

Zahodna narodnostna meja v luči sprememb časa
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: D. Zuljan Kumar (Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša).
Sodelavke: P. Kolenc, N. Makuc; J. Fakin Bajec (Sekcija za interdisciplinarno raziskovanje).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2010–31. 12. 2013.

Preučevana so bila izbrana poglavja iz novoveške zgodovine slovensko-italijanskega obmejnega prostora. Pripravljene so bile vsebine za 
valorizacijo in trženje zgodovine obmejnega prostora.

Študija čezmejnih kulturnozgodovinskih povezav
Vrsta projekta: tržni projekt (podizvajalec projekta Prebujena kulturna dediščina v Črnomlju, Operativni program IPA Slovenija-Hrvaška 
2007−2013).
Vodja: P. Svoljšak.
Sodelavci: B. Golec, D. Kos, M. Kosi, M. Preinfalk; dr. Andrej Nared, Janez Weiss (zunanja sodelavca).
Obdobje trajanja: 9. 3. 2012–1. 3. 2013.

Izšla je monografija Med cesarstvom in kraljestvom. Študija čezmejnih kulturnozgodovinskih povezav in njen prevod Između Kraljevstva i 
Carstva. Studija prekograničnih kulturnopovijesnih veza . Organiziran je bil simpozij s tematiko kulturnozgodovinskih povezav.

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
•  M. Bizjak je sodeloval z Bayerische Landesbibliothek in Institut für Österreichische Geschichtsforschung v projektu digitalizacije fresin-

ških srednjeveških rokopisov Bavarskega deželnega arhiva v Münchnu.
•  B. Golec je član sveta Mestnega muzeja Krško in (bil do maja 2013) član Izvršnega odbora zveze zgodovinskih društev Slovenije. Je član 

naslednjih uredniških odborov/svetov: knjižne zbirke Thesaurus memoriae (serije: Dissertationes, Fontes, Opuscula), od februarja 2013 
knjižne zbirke Biblioteka – Bibliotheka (Slovenska akademija znanosti in umetnosti), revije Arhivi, mednarodne znanstvene revije Ekonom-
ska i ekohistorija (Društvo za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju, Hrvaška), revije Podravina. Časopis za multidisciplinarna istraži-
vanja (Povijesno društvo Koprivnica, Izdavačka kuća Meridijani – časopis »Podravina«, Hrvaška). Do februarja 2013 je bil član komisije za 
strokovne izpite in nazive v arhivski dejavnosti pri Arhivu Republike Slovenije. Je član strokovne komisije za arhivsko dejavnost pri Ministr-
stvu za kulturo RS, član mednarodne Komisije za zgodovino in kulturo Nemcev v jugovzhodni Evropi (Kommission für die Geschichte und 
Kultur der Deutschen in Südosteuropa). Do 9. maja je bil predsednik, odtlej podpredsednik Slovenskega društva za preučevanje 18. stoletja, 
včlanjenega v mednarodno združenje. Je član projektne skupine za raziskovanje diplomatske zgodovine Srednje in Jugovzhodne Evrope v 
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okviru Centra za evropsko prihodnost / Center for European perspective. Bil je član organizacijskega odbora pri pripravi znanstvenega 
srečanja Leto 1713 in njegovi odmevi v slovenskem prostoru (Ljubljana, 22. novembra 2013). Je član organizacijskega odbora pri pripravi 
mednarodnega simpozija Projekti srečnosti. Razsvetljenstvo med Alpami in Jadranom, ki bo marca 2015.

•  S. Granda je član uredniškega odbora revije Kronika, časopis za slovensko krajevno zgodovino in v okviru Sveta za splošno izobraževanje 
predsednik Komisije za učbenike. Je član Glavnega odbora Zbora za republiko in Združenja za vrednote osamosvojitve.

•  K. Keber je sokoordinatorka Historičnega seminarja ZRC SAZU, članica uredniškega odbora Historičnega seminarja in uredniškega od-
bora knjižne zbirke Thesaurus memoriae (serije: Dissertationes, Fontes, Opuscula). Bila je članica organizacijskega odbora ZRC SAZU za 
konferenco o položaju slepih in slabovidnih v zgodovini.

•  D. Kos je član Institut/a/ für Österreichische Geschichtsforschung, Universität Wien, Dunaj, Avstrija.
•  M. Kosi je član uredniškega odbora knjižne zbirke Thesaurus memoriae (serije Dissertationes, Fontes, Opuscula) in član uredniškega 

odbora revije Kronika, časopis za slovensko krajevno zgodovino. 
•  N. Makuc je članica uredniškega odbora Goriškega letnika, ki ga izdaja Goriški muzej, in uredniškega odbora Izvestij Raziskovalne posta-

je ZRC SAZU v Novi Gorici. 
•  M. Preinfalk je odgovorni urednik Kronike, časopisa za slovensko krajevno zgodovino. Je član organizacijskega odbora mednarodnega 

simpozija Projekti srečnosti. Razsvetljenstvo med Alpami in Jadranom, ki bo marca 2015. Je član izvršnega odbora Slovenskega društva 
za preučevanje 18. stoletja, član odbora za obnovo gradu Žužemberk, član Koordinacijskega odbora za raziskovanje diplomatske zgodo-
vine (KORDZ) in član uredništva serije Personae zbirke Studia diplomatica Slovenica. 

•  A. Rahten vodi Koordinacijski odbor za raziskovanje diplomatske zgodovine (KORDZ), ki skrbi za zbirko Studia diplomatica Slovenica. Bil 
je (do oktobra) namestnik predsednice Nacionalnega odbora za obeleževanje stoletnic 1. svetovne vojne (2014–2018). Je član uredniške-
ga odbora hrvaških znanstvenih revij Pilar in Časopis za suvremenu povijest, zbirke Mednarodno pravo in znanstvene revije International 
Journal of Diplomacy and Economy, povabljen je v znanstveni sosvet mednarodnega portala ZEDHIA. 

•  K. Sedar je bila članica programskega in organizacijskega odbora mednarodnega znanstvenega simpozija Prekmurje – podoba panon-
ske krajine, ki ga je organizirala Raziskovalna postaja ZRC SAZU Prekmurje, Petanjci, 10. 10.

•  M. Seručnik je urednik spletnih strani ZIMK.
•  P. Svoljšak je podpredsednica Upravnega odbora ZRC SAZU, članica Založniškega sveta Založbe ZRC, Upravnega odbora ustanove Fundaci-

ja Poti miru v Posočju, upravnega odbora Inštituta za novejšo zgodovino in organizacijskega odbora pri pripravi mednarodnega simpozija 
Projekti srečnosti. Razsvetljenstvo med Alpami in Jadranom, ki bo marca 2015. Je članica Koordinacijskega odbora za raziskovanje diplomat-
ske zgodovine (KORDZ) in članica uredništva zbirke Studia diplomatica Slovenica. Do oktobra je bila predsednica, potem pa podpredsednica 
Nacionalnega odbora za obeleževanje stoletnic 1. svetovne vojne (2014–2018). Je direktorica univerzitetnega študijskega programa Kulturna 
zgodovina na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici in članica Senata Fakultete za humanistiko Univerze v Novi Gorici. 

•  B. Šterbenc Svetina je glavna urednica Novega Slovenskega biografskega leksikona in tehnična urednica revije Kronika, časopis za slo-
vensko krajevno zgodovino. Bila je odgovorna urednica publikacije Poročilo o delu – Znanstvenoraziskovalni center SAZU in članica izvr-
šnega odbora Zgodovinskega društva Ljubljana (do oktobra).

ZNANSTVENI SESTANKI
•  Med cesarstvom in kraljestvom, znanstveni posvet, Črnomelj, 21. 3.
•  Naravni viri v Alpah. Socialna in okoljska vzdržnost srenjskih, individualnih in javnih oblik upravljanja / Natürliche Ressourcen im 

Alpenraum. Soziale und ökologische Nachhaltigkeit gemeinschaftlicher, individueller und öffentlicher Verwaltungsformen / Risorse naturali 
nelle Alpi. Sostenibilità sociale e ambientale delle forme di gestione comunitarie, individuali e Pubbliche / Les ressources naturelles dans les 
Alpes. Durabilité sociale et environnementale des formes de gestion communautaire, individuelle et publique / Natural Assets in the Alps. 
Social and environmental sustainability of community, individual and public forms of management. IX. Mednarodna konferenca / Internatio-
nale Konferenz / Convegno internazionale / Colloque International. Organizatorji: Zgodovinski inštitut Milka Kosa ZRC SAZU, International 
Association for Alpine History, Znanstveno-raziskovalno središče Univerze na Primorskem, Idrija - Postojna, 4.–6. 7.

•  Gradovi na razpotju: Slivnica pri Mariboru, okrogla miza. Udeleženci: dr. Igor Sapač, kastelolog in predavatelj na Fakulteti za gradbe-
ništvo Univerze v Mariboru, Mitja Maruško, Ministrstvo za izobraževanje, znanost in šport, Jože Merkuš, župan občine Hoče-Slivnica, dr. 
Eva Sapač, ZVKDS, območna enota Maribor. Dvorana Zemljepisnega muzeja GIAM ZRC SAZU, Ljubljana, 25. 9.

•  Leto 1713 in njegovi odmevi v slovenskem prostoru, znanstveno srečanje. Organizatorja: Zgodovinski inštitut Milka Kosa in Slovensko 
društvo za preučevanje 18. stoletja. Prešernova dvorana SAZU, Ljubljana, 22. 11.

•  Gradovi na razpotju: Podčetrtek, okrogla miza. Udeleženci: Peter Misja, župan občine Podčetrtek, Tanja Hohnec, ZVKDS, vodja območ-
ne enote Celje, in konservator Matija Plevnik, ZVKDS, območna enota Celje, Rok Fink, odvetnik družine Attems. Dvorana Zemljepisnega 
muzeja GIAM ZRC SAZU, Ljubljana, 12. 12.

•  On the Eve of the Great War: Political Concepts, Conspiracies and Theories, mednarodna znanstvena konferenca, Prešernova dvo-
rana SAZU, Ljubljana, 18.12.
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KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA
Na inštitutu v Ljubljani in njegovi izpostavi v Novi Gorici je obsežna tematska knjižnica za vprašanja slovenske zgodovine. V Ljubljani se 
hrani tudi znanstveni del rokopisne in knjižne zapuščine Franca in Milka Kosa ter Boža Otorepca, v Novi Gorici pa Henrika Tume.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Žibertova teorija zarote. Uredil: A. Rahten. Ljubljana: Založba ZRC. 
•  B. Golec, Valvasorjeva hiša v Krškem. Napačna in prava. Ljubljana: Založba ZRC.
•  Između Kraljevstva i Carstva. Studija prekograničnih kulturnopovijesnih veza. Uredili: Petra Svoljšak, Miha Seručnik, Vanja Kočevar. 

Ljubljana: Založba ZRC.
•  Med cesarstvom in kraljestvom. Študija čezmejnih kulturnozgodovinskih povezav. Uredili: Petra Svoljšak, Miha Seručnik, Vanja Kočevar. 

Ljubljana: Založba ZRC.

MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Archiv der Diözese Gurk, Celovec, Avstrija: sodelovanje pri pripravi mednarodnega simpozija.
•  Steiermärkisches Landesarchiv, Gradec, Avstrija: sodelovanje pri pripravi mednarodnega simpozija.
•  Bayerische Landesbibliothek in Institut für Österreichische Geschichtsforschung, München, Nemčija: M. Bizjak, raziskovalno sodelovanje.
•  Biblioteca Provinciale di Gorizia, Gorica, Italija: N. Makuc, raziskovalno sodelovanje.
•  Biblioteca del Seminario di Gorizia, Gorica, Italija: N. Makuc, raziskovalno sodelovanje.
•  Biblioteca Statale Isontina (priključena je Biblioteca Civica di Gorizia), Gorica, Italija: N. Makuc, raziskovalno sodelovanje.
•  Cultural Studies Association, ZDA: sodelovanje P. Svoljšak na mednarodnih konferencah.
•  Česká akademie věd, Historický ústav, Praga, Brno, Češka: raziskovalno sodelovanje.
•  Deputazione di Storia Patria per la Venezia Giulia, Trst, Italija: N. Makuc, raziskovalno sodelovanje.
•  Forschunginstitut für Historische Grundwissenschaften, Karl-Franzens-Universität, Gradec, Avstrija: raziskovalno sodelovanje.
•  Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb, Hrvaška: sodelovanje B. Golca pri pripravah na simpozij o Varaždinu.
•  Institut für Geschichte, Universität Klagenfurt, Celovec, Avstrija: raziskovalno sodelovanje, sodelovanje pri pripravi mednarodnega simpozija.
•  Institut für Österreichische Geschichtsforschung, Universität Wien, Dunaj, Avstrija: raziskovalno in publicistično sodelovanje D. Kosa.
•  International Society for Eighteenth-Century Studies, Gradec, Avstrija: B. Golec, raziskovalno sodelovanje. 
•  International Society for First World War Studies: sodelovanje P. Svoljšak kot predsedujoče in komentatorke na mednarodnih konferencah.
•  Istituto di Storia Sociale e Religiosa di Gorizia, Gorica, Italija: sodelovanje pri pripravi mednarodnega simpozija.
•  Istituto regionale per la storia del movimento di liberazione nel Friuli Venezia Giulia, Trst, Italija: sodelovanje P. Svoljšak pri pripravi leksikona 

1. svetovne vojne v Posočju.
•  Laboratorio di Storia delle Alpi LabiSAlp, Mendrisio, Švica: sodelovanje D. Mihelič v okviru Association internationale pour l'histoire des Alpes.
•  Slovenski znanstveni inštitut na Dunaju, Avstrija: raziskovalno in organizacijsko sodelovanje.
•  Sveučilište Jurja Dobrile u Puli: publicistično sodelovanje D. Mihelič pri urejanju revije Histria.
•  Université Pierre Mendès – Grenoble 2, Francija: sodelovanje D. Mihelič v okviru Association internationale pour l'histoire des Alpes.
•  Wiener Stadt- und Landesarchiv, Dunaj, Avstrija: raziskovalno sodelovanje.
•  Zavod za hrvatsku povijest, Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta, Zagreb, Hrvaška: raziskovalno sodelovanje.

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Dr. Sergej Romanenko, Inštitut za ekonomske študije, Ruska akademija znanosti, Moskva, Rusija, 7.–13. 7.: študijski obisk.
•  Ljuba Kirilina, Inštitut za slavistiko, Ruska akademija znanosti, Moskva, Rusija, 12.–20. 3.: študijski obisk.
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PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
Matjaž Bizjak
•  Slovenica v listinskih fondih in zbirkah arhivov na Dunaju, v Gradcu in Innsbrucku / Slovenica in Urkundenbestände der Wiener, Grazer und 

Innsbrucker Archive. Udeležba na delavnici ob zaključku projekta znanstvenoraziskovalnega avstrijsko-slovenskega bilateralnega sode-
lovanja Temeljne raziskave za srednjeveško zgodovino prostora Alpe-Jadran (Austauschprogramm Slowenien-Österreich Grundlagenfor-
schung zur mittelalterlichen Geschichte des Alpen-Adria-Raumes), Dvorana Zemljepisnega muzeja GIAM ZRC SAZU, Ljubljana, 24. 5.

•  Uporaba in varovanje gozdov v slovenskem alpskem prostoru do 16. stoletja / Forest use and protection in the slovenian alpine area until 
the 16th century. Referat na znanstveni konferenci Naravni viri v Alpah, Idrija - Postojna, 4.–6. 9. (soavtorica D. Mihelič).

Boris Golec
•  So bili Belokranjci svojčas Hrvati? Nedokončana kroatizacija Bele krajine v zgodnjem novem veku – od Metličanov do kranjskih Hrvatov in 

Belokranjcev. Referat na znanstvenem posvetu Med cesarstvom in kraljestvom, Črnomelj, 21. 3.

Stane Granda
•  Cerkev in I. svetovna vojna. Referat na mednarodnem simpoziju Velika vojna in mali ljudje, Šentjur, 28. 10.

Vanja Kočevar
•  Geopolitični položaj slovenskega etničnega prostora na prelomu iz 16. v 17. stoletje. Referat na konferenci Kako misliti prostor v kontekstu 

transformacije časa?: interdisciplinarna analiza koncepta prostora, Petanjci, Slovenija, 27. in 28. 9.

Dušan Kos
•  Zemljiška gospostva in čezmejne migracije v Beli krajini v luči srednjeveških in zgodnjenovoveških urbarjev. Referat na znanstvenem po-

svetu Med cesarstvom in kraljestvom, Črnomelj, 21. 3.
•  Kontaminacija s paranormalnim fenomenom v lokalni skupnosti v zgodnjem novem veku / Una contaminazione dovuta a un fenomeno 

paranormale in una comunità locale nella prima età moderna. Referat na mednarodnem znanstvenem sestanku Kontaminacije. Diskurzi, 
prakse in reprezentacije: med srednjim vekom in sodobnostjo / Contaminazioni. Discorsi, pratiche e rappresenzaioni: l’Alto Adriatico tra età 
medievale e contemporanea, Koper, 24. 5.

•  Valvasor, kuharica Ana in težave z duhom gospe Gallenberg. Predavanje, Mestni muzej Krško, Krško, 19. 11.

Miha Kosi
•  Slovenica v listinskih fondih in zbirkah arhivov na Dunaju, v Gradcu in Innsbrucku / Slovenica in Urkundenbestände der Wiener, Grazer und 

Innsbrucker Archive. Udeležba na delavnici ob zaključku projekta znanstvenoraziskovalnega avstrijsko-slovenskega bilateralnega sode-
lovanja Temeljne raziskave za srednjeveško zgodovino prostora Alpe-Jadran (Austauschprogramm Slowenien-Österreich Grundlagenfor-
schung zur mittelalterlichen Geschichte des Alpen-Adria-Raumes), Dvorana Zemljepisnega muzeja GIAM ZRC SAZU, Ljubljana, 24. 5.

•  Križarske vojne in slovensko ozemlje. Predavanje, Narodni muzej v Ljubljani, 2. 4. 
•  Celjski grofje. Predavanje v okviru cikla Plemiške rodbine na Slovenskem, Ljubljanski grad, Ljubljana, 10. 10.
•  Sava kot prometna povezava Kranjske in hrvaških dežel v poznem srednjem in zgodnjem novem veku (13.–18. stoletje). Referat na medna-

rodnem simpoziju Rijeka Sava u povijesti, Slavonski Brod, Hrvaška, 18.–19. 10.

Neva Makuc
•  »Slavi« z gledišča novoveške furlanske historiografije. Referat na mednarodnem znanstvenem sestanku Kontaminacije. Diskurzi, prakse 

in reprezentacije: zgornji Jadran med srednjim vekom in sodobnostjo / Contaminazioni. Discorsi, pratiche e rappresenzaioni: l’Alto Adriatico 
tra età medievale e contemporanea, Koper, 23. 5.

•  Sclavi, schiavi in podobni izrazi v miselnem svetu novoveških avtorjev. Predavanje na 8. Škrabčevih dnevih, Nova Gorica, 18. 10.

Miha Preinfalk
•  Auerspergi v Beli krajini in njihovi stiki s Hrvaško v srednjem veku. Referat na znanstvenem posvetu Med kraljestvom in cesarstvom, Čr-

nomelj, 21. 3. 
•  Zaton plemstva v Habsburški monarhiji. predavanje iz cikla Prvi torek v mesecu ob razstavi Vitez, dama in zmaj: dediščina srednjeveških 

bojevnikov, Narodni muzej – Metelkova, Ljubljana, 3. 9. 
•  Auerspergi. 4. predavanje iz cikla Plemiške rodbine na Slovenskem, Ljubljanski grad, Ljubljana, 24. 10.
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Andrej Rahten
•  Die südslawische Frage. Referat na simpoziju Dritter Balkankrieg oder Erster Weltkrieg? Voraussetzungen und Ursachen für den Kriegsa-

usbruch: Österreich-Ungarn und die Weltmächte, Dunaj, Avstrija, 21. 6.
•  Die Slowenen und die Wahlreformen in der Habsburgermonarchie. Referat na simpoziju Partei- und Wahlsystemen in dem Donauraum 

(19.–20. Jahrhundert), Budimpešta, Madžarska, 18. 10.
•  The Backgrounds and Circumstances of Žibert's Conspiracy Theory. Referat na konferenci On the Eve of the Great War: Political Concepts, 

Conspiracies and Theories. Prešernova dvorana SAZU, Ljubljana, 18. 12.

Miha Seručnik
•  Zgodovinar in gozd – po sledi zemljiških katastrov 18. in 19. stoletja. Predavanje, Arhiv Republike Slovenije, Ljubljana, 6. 6. (soavtor Žiga Zwitter).
•  Izraba vode v alpski ekonomiji predindustrijske dobe na Slovenskem. Referat na mednarodni konferenci Naravni viri v Alpah. Socialna in 

okoljska vzdržnost srenjskih, individualnih in javnih oblik upravljanja, Idrija, 5. 7. (soavtorica dr. Eva Holz).

Petra Svoljšak
•  Vojna slepota – primer prve svetovne vojne in slovenski prispevek k izboljšanju položaja vojnih slepcev. Referat na konferenci Slepi in sla-

bovidni v družbi med zgodovinsko perspektivo in sodobnimi vprašanji. Prešernova dvorana, Ljubjana, 23. 4.
•  Between loosing and gaining: the war balance - the Slovenian case. Referat na posvetovanju Europe's Great War and the Genesis of the 

New World Order. Budapest Music Centre, Budimpešta, Madžarska, 11.–12. 11. 
•  Austro-Hungarian and Slovenian Children in the Great War. Referat na 45th Annual Convention Association for Slavic, East European, and 

Eurasian Studies. Boston Marriott Copley Place, Boston, ZDA, 21. 11.

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Matjaž Bizjak
•  Bayerisches Hauptstaatsarchiv, München, Nemčija, 28. 1.–1. 2.: raziskovalno delo.
•  Steiermärkisches Landesarchiv, Gradec, Avstrija, 11.–13. 3.: raziskovalno delo.
•  Archivio di Stato di Bolzano, Bolzano, Italija, 23. 9.: raziskovalno delo.
•  Diözesanarchiv Brixen, Brixen, Italija, 23. 9.: raziskovalno delo.
•  Tiroler Landesarchiv, Innsbruck, Avstrija, 24.–27. 9.: raziskovalno delo.

Boris Golec
•  Österreichisches Staatsarchiv (Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Kriegsarchiv), Dunaj, Avstrija, 10.–12. 4.: raziskovalno delo.
•  Steiermärkisches Landesarchiv, Stadtarchiv Graz in Diözesanarchiv Graz-Seckau, Gradec, Avstrija, 7. 2., 5. 4., 3. 7.: raziskovalno delo. 
•  Kärntner Landesarchiv, Celovec, Avstrija, 14. 8.: raziskovalno delo.
•  Archivio arcivescovile Gorizia, Gorica, Italija, 13. 11.: raziskovalno delo. 
•  Archivio parrochiale S. Ilario e Taziano Gorizia, Gorica, Italija, 13. 11.: raziskovalno delo. 
•  Archivio storico Gorizia, Gorica, Italija, 13. 11.: raziskovalno delo.

Neva Makuc
•  Archivio Storico Provinciale, Gorica, Italija: redno raziskovalno delo.
•  Biblioteca Civica di Gorizia (Biblioteca Isontina), Gorica, Italija: redno raziskovalno delo. 
•  Archivio di Stato di Gorizia, Gorica, Italija: občasno raziskovalno delo.
•  Archivio del Seminario di Gorizia, Gorica, Italija: občasno raziskovalno delo.
•  Biblioteca Guarneriana, San Daniele del Friuli, Italija, 12. 6.: raziskovalno delo.
•  Archivio parrocchiale di Cormons, Krmin, Italija, 11. 12.: raziskovalno delo. 

Miha Preinfalk
•  Österreichisches Staatsarchiv, Dunaj, Avstrija, 15.–19. 4. in 1.–4. 10.: raziskovalno delo.
•  Steiermärkische Landesbibliothek, Gradec, Avstrija, 11. 9.: raziskovalno delo.
•  Steiermärkisches Landesarchiv, Gradec, Avstrija, 11. 9.: raziskovalno delo.
•  Kärntner Landesarchiv, Celovec, Avstrija, 9. 10.: raziskovalno delo.
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Miha Seručnik
•  Österreichisches Staatsarchiv, Allgemeines Verwaltungsarchiv - Finanz- und Hofkammerarchiv, Dunaj, Avstrija, 29. 4.–3. 5.: raziskovalno delo.

Petra Svoljšak
•  Österreichisches Staatsarchiv, Kriegsarchiv, Dunaj, Avstrija, 18.–24. 8.: raziskovalno delo.

PEDAGOŠKO DELO
Matjaž Bizjak
Temeljne zgodovinske znanosti. Predavanja za 3. letnik študijskega programa Kulturna zgodovina na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici.

Boris Golec
Zgodovina institucij. Predavanja za 3. letnik na Oddelku za zgodovino Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.
Konzultacije za predmeta Arhivistika v praksi in Arhivistika z raziskovalno metodologijo (druga stopnja bolonjskega študija) na Oddelku za 
zgodovino Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

Stane Granda 
Zgodovina uprave na Slovenskem. Predavanja za študente od 1. do 3. letnika (izbirni predmet) na Fakulteti za upravo Univerze v Ljubljani.
Pravna zgodovina za zgodovinarje. Predavanja za 1. letnik študijskega programa Kulturna zgodovina Fakultete za humanistiko Univerze v Novi Gorici.
Agrarna zgodovina. Predavanja za 3. letnik na študijskem programu Kulturna zgodovina Fakultete za humanistiko Univerze v Novi Gorici.

Dušan Kos
Pomožne zgodovinske vede. Predavanja, izpiti in mentorstva za študente 2. letnika prvostopenjskega programa študija zgodovine na Oddelku 
za zgodovino Fakultete za humanistične študije Univerze na Primorskem.
Sodelovanje pri dveh doktorskih študijih na Oddelku za zgodovino Fakultete za humanistične študije Univerze na Primorskem.

Miha Preinfalk
Slovenska zgodovina do konca 18. stoletja. Predavanja za 2. letnik enopredmetnega študija zgodovine na Fakulteti za humanistične študije 
Univerze na Primorskem Koper (poletni semester).
Zgodovina slovenskih dežel do konca 18. stoletja. Predavanja za 1. letnik dvopredmetnega študija zgodovine na Fakulteti za humanistične 
študije Univerze na Primorskem Koper (poletni semester).
Srednji vek – izbrane vsebine. Predavanja za 1. letnik 2. stopnje študija zgodovine na Fakulteti za humanistične študije Univerze na Primor-
skem (poletni semester).

Andrej Rahten
Neevropska zgodovina 1914–1941. Predavanja za 3. letnik v okviru študijskega programa prve stopnje in za 2. letnik druge stopnje v okviru 
programa Zgodovina na Filozofski fakulteti Univerze v Mariboru.
Novejša slovenska zgodovina. Predavanja za 2. letnik druge stopnje v okviru programa Zgodovina na Filozofski fakulteti Univerze v Mariboru.
Politična zgodovina habsburške monarhije v 19. in 20. stoletju. Predavanja za 1. letnik v okviru študijskega programa prve stopnje Kulturna 
zgodovina Fakultete za humanistiko Univerze v Novi Gorici.
Mednarodni odnosi. Predavateljski ciklusi na Fakulteti za evropske in državne študije na Brdu pri Kranju, na Evropski pravni fakulteti v Novi 
Gorici ter Mednarodni fakulteti za poslovne in družbene študije v Celju.

Petra Svoljšak
Svetovne vojne 20. stoletja. Predavanja za 1. letnik v okviru študijskega programa Kulturna zgodovina na Fakulteti za humanistiko Univerze v 
Novi Gorici.
Nacionalno in prva svetovna vojna. Predavanja v okviru zgodovinskega modula Spomin narodov v historični perspektivi na podiplomskem 
študijskem programu Interkulturni študij – primerjalni študij idej in kultur Univerze v Novi Gorici.
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MENTORSTVO
Matjaž Bizjak je somentor doktorandu na Zgodovinskem inštitutu Milka Kosa ZRC SAZU.
Boris Golec je mentor pri dveh diplomskih nalogah (ena zaključena, ena v teku), pri enem doktoratu, enem magisteriju (zaključen), somen-
tor pri enem doktoratu, vsi na Oddelku za zgodovino Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani. Je mentor mlademu raziskovalcu doktorandu 
na Zgodovinskem inštitutu Milka Kosa ZRC SAZU.
Stane Granda je bil mentor mladi raziskovalki doktorandki na Zgodovinskem inštitutu Milka Kosa ZRC SAZU (zaključeno).
Andrej Rahten je mentor mlademu raziskovalcu na ZRC SAZU, na dodiplomskem študiju mentor petim in na podiplomskem trem študentom.

NAGRADE, ODLIKOVANJA, PRIZNANJA
Andrej Rahten je dobitnik Zlatega častnega znaka za zasluge za Republiko Avstrijo.
Stane Granda je bil imenovan za častnega občana občine Šmarješke Toplice.
Boris Golec: njegova monografija Nedokončana kroatizacija delov vzhodne Slovenije med 16. in 19. stoletjem (Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 
2012) je bila uvrščena med izjemne znanstvene dosežke za leto 2012 Javne agencije za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije ARRS. 

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://zimk.zrc-sazu.si/sl#v
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SUMMARY

Researchers of the Milko Kos Historical Institute conduct research on Slovenian history from the early Middle Ages to the end of World War 
I and carry out their activities within four main historical fields: critical editions of sources, topography and colonization, economic and soci-
al history, history of the 19th and the first half of the 20th century, with the emphasis on the diplomatic and World War I history. 

In 2013 the researchers conducted research within two research programmes (Basic Research in Slovenian Cultural Past and Biographies, 
Mentalities, Epochs), seven research projects. They worked within one funded project, one European project and one cross-boarding project.

The institute researchers collaborate in New Slovenian biographical lexicon as editors and writers. The institute publishes two book series: 
Thesaurus Memoriae with three editions - Dissertationes, Fontes and Opuscula; and Studia diplomatica Slovenica with three series: Fontes, 
Monographiae and Personae. In 2013 the institute published four monographs: Žibertova teorija zarote (edited by: Andrej Rahten); Boris Golec, 
Valvasorjeva hiša v Krškem. Napačna in prava; Između Kraljevstva i Carstva. Studija prekograničnih kulturnopovijesnih veza / Med cesarstvom 
in kraljestvom. Študija čezmejnih kulturnozgodovinskih povezav (editors: P. Svoljšak, M. Seručnik, V. Kočevar). 

The institute organized an international conference On the Eve of the Great War: Political Concepts, Conspiracies and Theories (18 December, 
Ljubljana), co-organized an international conference Natural Assets in the Alps. Social and environmental sustainability of community, indivi-
dual and public forms of management (4 – 6 July, Idrija - Postojna), a conference Med cesarstvom in kraljestvom (Between Kingdom and 
Empire; 21 March, Črnomelj) and co-organized a conference Leto 1713 in njegovi odmevi v slovenskem prostoru (The Year 1713 and its echoes 
in Slovenian lands, 22 November, Ljubljana). The Institute started a series of round tables Gradovi na razpotju (The castles on the crossroads), 
dealing with the castle cultural heritage in Slovenia: castle Slivnica pri Mariboru (25 September) and castle Podčetrtek (12 December).

Researchers cooperate with many European institutes, archives and universities and participate at the conferences in Slovenia and abroad. Many 
of them also participate in undergraduate and postgraduate studies at Slovenian Universities in Ljubljana, Maribor, Koper and Nova Gorica. 
.
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UMETNOSTNOZGODOVINSKI INŠTITUT  
FRANCETA STELETA

ZNANSTVENI SVET
Izr. član SAZU dr. Milček Komelj, akad. prof. dr. Biba Teržan, doc. dr. Ana Lavrič (predsednica), doc. dr. Barbara Murovec, doc. 
dr. Mija Oter Gorenčič (podpredsednica), doc. dr. Blaž Resman, doc. dr. Helena Seražin.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnica: doc. dr. Barbara Murovec, znanstvena svetnica.

Znanstvena svetnika: doc. dr. Ana Lavrič, doc. dr. Blaž Resman.
Višji znanstveni sodelavki: izr. prof. dr. Marjeta Ciglenečki (d. d. r.), doc. dr. Helena Seražin.
Znanstveni sodelavki: doc. dr. Mija Oter Gorenčič, izr. prof. dr. Polonca Vidmar (d. d. r.). 
Asistenta z doktoratom: dr. Franci Lazarini, dr. Tina Košak. 
Asistenti: Alenka Di Battista, Gorazd Bence, Nataša Ivanović (do 30. 6.), Simona Kostanjšek Brglez, Tanja Martelanc, Katarina Mohar, Mina 
Mušinović (do 31. 3.), mag. Tina Potočnik (do 31. 5.)
Višja strokovna sodelavka: mag. Simona Kermavnar.
Samostojna strokovna delavka: mag. Romana Zajc.
Strokovni sodelavci: Nejc Bernik, Andrea Furlan, Renata Komić Marn. 
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Slovenska umetnostna identiteta v evropskem okviru
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: B. Murovec.
Sodelavci: A. Di Battista, G. Bence, M. Ciglenečki, N. Ivanović, R. Komić Marn, T. Košak, A. Lavrič, F. Lazarini, T. Martelanc, K. Mohar, M. 
Mušinović, M. Oter Gorenčič, T. Potočnik, B. Resman, H. Seražin, P. Vidmar.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Potekale so ikonografske, topografske, slogovne, naročniške, recepcijske in druge raziskave slovenske umetnostne dediščine ter njenega 
evropskega konteksta; poseben poudarek je bil tudi na zgodovini in metodologiji stroke ter na umetnostni topografiji Slovenije. Raziskovalci 
so se mdr. posebej posvetili srednjeveški samostanski arhitekturi, srednjeveškim nagrobnikom, pripravi spletnega korpusa romanske in 
zgodnjegotske stavbne plastike, renesančni in baročni arhitekturi na Slovenskem, zlasti na Primorskem in v osrednji Sloveniji, zlatim oltar-
jem na Dolenjskem, baročni ikonografiji, zbirateljstvu v zgodnjem novem veku, javnim spomenikom, arhitekturi 19. in 20. stoletja; mladi 
raziskovalci so pripravljali doktorske disertacije, tri so bile zaključene (N. Ivanović, M. Mušinović, T. Potočnik). Sistematična topografska 
raziskovanja so bila zaključena z monografijo o upravni enoti Hrastnik. 

Samostani – povezovalci evropskega umetnostnega prostora
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: H. Seražin.
Sodelavci: N. Bernik, A. Furlan, A. Lavrič, B. Murovec, B. Resman. 
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

Nadaljevalo se je s pripravami dokumentacijske baze Samostani na Slovenskem. Opravljeno je bilo preučevanje upodobitev samostanskih 
svetnikov v dominikanskem samostanu na Ptuju, predvsem z vidika portretnosti (fiziognomskih karakteristik) ter ikonografskih zasnov po-
slikave v hodnikih in štukatur v refektoriju. Tematika je bila predstavljena na posvetu na Ptuju. 

Srednjeveški samostani in njihovi ustanovniki: politična ikonografija Andeških in Babenberžanov na 
primeru ustanovitve in umetnostne podobe kartuzije Jurklošter
Vrsta projekta: temeljni podoktorski raziskovalni projekt.
Vodja: M. Oter Gorenčič.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2010–31. 8. 2011, 1. 10. 2012–30. 5. 2013.

Raziskovanje je bilo razdeljeno v tri sklope: vzroki za naklonjenost Leopolda VI. Babenberžana, da ponovno ustanovi razpuščeno kartuzijo 
Jurklošter; verodostojnosti arhivskega podatka, da je Leopold VI. kartuzijo ustanovil na željo Ekberta Andeškega; povezanost ustanovitelja 
Leopolda VI. z rodbino Andechs-Meranijskih. Raziskave so se osredotočile tudi na patrocinij sv. Mavricija.

Ljubljanski barok − materialna kultura in duhovni kontekst
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: A. Lavrič.
Sodelavci: N. Bernik, A. Furlan, T. Martelanc, B. Murovec, B. Resman, H. Seražin; dr. D. Krašovec.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

Zaključene so bile nekatere izbrane teme o ljubljanskem baroku, zlasti o naročniški vlogi kanonika Jožefa Antona Schiffrerja ter o zgodovini 
in umetnostni dediščini ljubljanske jezuitske cerkve sv. Jakoba (monografska publikacija o njej je v tisku).

Likovna umetnost v prostoru mesta Maribor
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: B. Murovec.
Sodelavci: G. Bence, N. Bernik, R. Komić Marn, T. Košak, A. Lavrič, F. Lazarini, T. Potočnik, B. Resman; M. Ciglenečki, P. Vidmar (Filozofska 
fakulteta Univerze v Mariboru); Mitja Gradišnik, prof. dr. Marjan Heričko, Kristjan Košič (Fakulteta za elektrotehniko, računalništvo in in-
formatiko Univerze v Mariboru).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Nadaljevalo se je sistematično raziskovanje likovne umetnosti, arhitekture in urbanizma. Pripravljene so bile razstave in organizirani posve-
ti, vzpostavljen je bil spletni portal www.mariborart.si. Izšli sta strokovni monografiji o frančiškanski cerkvi in javnem spomeniku škofu 
Slomšku v mariborski stolnici, izvirni znanstveni članki so bili mdr. objavljeni v tematskih številkah Acta historiae artis Slovenica.

http://www.mariborart.si
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Vloga in pomen cerkvenih bratovščin v likovni umetnosti novega veka na Slovenskem
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: A. Lavrič.
Sodelavci: A. Furlan, R. Komić Marn, A. Lavrič, F. Lazarini, B. Murovec, B. Resman, H. Seražin; doc. dr. Matjaž Ambrožič (Teološka fakul-
teta Univerze v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 10. 2013–30. 9. 2016.

Preučevanje arhivskih virov za bratovščine v ljubljanski škofiji (izpostavljen je vidik umetnostnega naročništva). Obdelani so bili ljubljanski 
škofijski protokoli 17. in 18. stoletja (23 vol.) in objavljen članek s to temo. Obdelana je bila tudi vpisna knjiga bratovščine sv. Rešnjega telesa 
na Črnučah (v širšem kontekstu tovrstnih, od vlade propagiranih bratovščin). 

Junaki in slavne osebnosti v Sloveniji in Srednji Evropi
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. dr. Božidar Jezernik (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavka z inštituta: A. Lavrič.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2013–30. 9. 2016.

Potekale so sistematične ikonografske raziskave upodobitev sv. Cirila in Metoda na Slovenskem.

ZBORZBIRK – Kulturna dediščina v zbirkah med Alpami in Krasom
Vrsta projekta: mednarodni projekt, European Territorial Cooperation, Italia-Slovenija Cross-border Co-operation Programme 2007–2013.
Vodilni partner: Znanstvenoraziskovalni center SAZU, Raziskovalna postaja Nova Gorica.
Vodja z ZRC SAZU: Š. Ledinek Lozej.
Sodelavec z inštituta: A. Furlan.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2012–31. 3. 2015.

Na terenu je potekalo več srečanj s popisovalci etnološke dediščine. Predmet delavnic je bilo usposabljanje za izpolnjevanje popisnih pol 
online, računalniška obdelava, dvojezično zapisovanje polj in tehnično usposabljanje v fotografiranju muzealij. V zadnjem tromesečju je A. 
Furlan pregledoval pridobljeno fotografsko gradivo in ga prilagajal spletni uporabi.

Arhitektura 19. stoletja na Slovenskem
Vrsta projekta: tržni razstavni projekt, Muzej za arhitekturo in oblikovanje.
Vodja: doc. dr. Igor Sapač (Muzej za arhitekturo in oblikovanje).
Sodelavec z inštituta: F. Lazarini.
Obdobje trajanja: julij 2013 – januar 2014.

Raziskovalno delo je obsegalo pripravo nekaterih poglavij (Zgodovinski oris, Slogovni razvoj, Sakralna arhitektura, Spomeniško varstvo, 
Pregled najpomembnejših arhitektov in stavbnih mojstrov) za razstavni katalog Arhitektura 19. stoletja na Slovenskem, ki bo izšel v letu 2014. 
Hkrati je inštitutski sodelavec pomagal pri pripravi tekstov za razstavo (otvoritev 28. 11.) ter imel v sklopu projekta dve javni vodstvi, in sicer 
po cerkvi Srca Jezusovega v Ljubljani (14. 11.) ter po razstavi (22. 12).

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
Zbiranje dokumentarnega gradiva za umetnostno zgodovino slovenskega ozemlja 
Redno poteka dopolnjevanje topografske kartoteke spomenikov, kartoteke umetnikov, specialnih kartotek in baz ter fototeke. Podatki se zbirajo po lite-
raturi in arhivih ter s terenskim delom. Poleg dopolnjevanja kartotečnih evidenc se vzpostavlja tudi računalniško vodena dokumentacija. Fotodoku-
mentarno delo na terenu je obogatilo fototeko za več tisoč posnetkov (predvsem v digitalni obliki). Potekalo je delo v okviru naslednjih podatkovnih zbirk: 
leksikon umetnikov, ikonografija, umetnostni spomeniki Slovenije, korpusi, virtualna knjižnica Umetnostnozgodovinskega inštituta Franceta Steleta. 

Potekalo je zbiranje podatkov in dokumentiranje umetnostnih spomenikov na terenu ter arhivsko delo. Za cerkve na Slovenskem so bile 
opravljene arhitekturne izmere na terenu (47), izdelanih je bilo 19 arhitekturnih posnetkov (N. Bernik). Po že ustaljeni metodologiji fototopo-
grafske dokumentacije se je nadaljevalo terensko dokumentiranje za upravni enoti Hrastnik in Logatec, za štajerske, posebno mariborske 
spomenike, ter za potrebe raziskovalnih in izdajateljskih projektov (A. Furlan). Nadaljevalo se je evidentiranje neurejenih Steletovih zapiskov 
naselij in spomenikov. Za bazo podatkov za prenos na Interaktivno karto Slovenije z zbirkami je bilo pripravljenih 45 objektov in 117 skeniranih 
zapisov. Hkrati so bile od originalov ločene kopije Steletovih terenskih zapiskov (R. Zajc).
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UREDNIŠTVO 
R. Komić Marn je bila urednica znanstvene monografije: Jure Mikuž, Le sang et le lait dans l'imaginaire médiéval (zbirka Opera Instituti Artis 
Historiae).
A. Lavrič in B. Resman sta bila urednika za področje umetnostne zgodovine pri Novem Slovenskem biografskem leksikonu.
B. Murovec je bila urednica zbirke Umetnine v žepu (Franci Lazarini, Frančiškanska cerkev v Mariboru; Ana Lavrič, Spomenik škofa Antona 
Martina Slomška v mariborski stolnici: slovenski narodni buditelj v likovni umetnosti).
B. Murovec je bila v sodelovanju z vabljenim sourednikom prof. dr. Nenadom Makuljevićem (Filozofska fakulteta v Beogradu) urednica te-
matskih številk Acta historiae artis Slovenica 18/1 (Establishing National Identity in Public Space Public Monuments in Slovenia and Serbia in 
the Nineteenth Century) in 18/2 (Visualizing Memory and Making History Public Monuments in Former Yugoslav Space in the Twentieth Century). 
Uredniški odbor: T. Košak, A. Lavrič, B. Murovec, M. Oter Gorenčič, B. Resman, H. Seražin.
B. Murovec je bila urednica štirih številk revije Umetnostna kronika, 38–41.
B. Resman in H. Seražin sta bila urednika četrte knjige v zbirki Umetnostna topografija Slovenije: Upravna enota Hrastnik. Urednik zbirke: B. 
Resman; uredniški odbor: A. Lavrič, B. Murovec, B. Resman, H. Seražin.

DELOVANJE V MEDNARODNIH ZDRUŽENJIH
M. Ciglenečki je od leta 2012 ena od podpredsednic CIHA (Comité International d'Histoire de l'Art).
B. Murovec je od leta 2010 druga podpredsednica in sekretarka mednarodnega združenja raziskovalnih inštitutov za umetnostno zgodovino 
RIHA (International Association of Research Institutes in the History of Art).

KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA 
Vodja: S. Kermavnar.
Bibliotečno obdelani fond se je povečal za 486 enot. 
A. Furlan je fotografiral, oblikoval in pripravljal prelome inštitutskih publikacij.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Acta historiae artis Slovenica, 18/1 (Establishing National Identity in Public Space Public Monuments in Slovenia and Serbia in the Nine-

teenth Century), 18/2 (Visualizing Memory and Making History Public Monuments in Former Yugoslav Space in the Twentieth Century). 
Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU.

•  Umetnostna kronika, 38–41. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU.
•  Franci Lazarini, Frančiškanska cerkev v Mariboru. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 64 str. (Umetnine v žepu, 7).
•  Ana Lavrič, Spomenik škofa Antona Martina Slomška v mariborski stolnici: slovenski narodni buditelj v likovni umetnosti. Ljubljana: 

Založba ZRC, ZRC SAZU, 92 str. (Umetnine v žepu, 8).
•  Simona Kermavnar, Franci Lazarini, Blaž Resman, Helena Seražin, Upravna enota Hrastnik. Uredila Blaž Resman in Helena Seražin, 

Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 225 str. (ur. zbirke Blaž Resman; Umetnostna topografija Slovenije).

RAZSTAVE
•  Kako prepoznati in razumeti upodobljeno – vsebina mariborskih umetnin. Pokrajinski muzej, Maribor. 24. 10.–15. 12. 
•  2x19a, Galerija Media NOX in razstavišče na dekanatu Filozofske fakultete Univerze v Mariboru. Razstava mladih slovenskih ustvarjalcev; 

v sklopu predmeta Praktično usposabljanje v 3. letniku umetnostne zgodovine na Filozofski fakulteti Univerze v Mariboru pripravili štu-
dentje (mentorica M. Ciglenečki). 4. 12. 2013–4. 1. 2014.
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ZNANSTVENI SESTANKI, POSVETI 
•  Rožnik. Pogovor ob predstavitvi knjige Vesne Krmelj. Atrij ZRC, Ljubljana, 6. 3.
•  Interdisciplinarni znanstveni simpozij Pomen barve v vizualni umetnosti / The Meaning of Colour in Visual Art. Organizirala Umetno-

stnozgodovinski inštitut Franceta Steleta ZRC SAZU in Fakulteta za podiplomski študij ISH Institutum Studiorum Humanitatis. Prešernova 
dvorana SAZU, Ljubljana, 24.–25. 5.

•  Modrost umetnosti – prostor modrosti / Sapientia artis – spatium sapientiae / Wisdom of Art – Place for Wisdom. Nadaljevanje 
serije predavanj, seminarjev, pogovorov, okroglih miz in drugih oblik dejavnosti za poglobljeno kritično razmišljanje, raziskovanje in so-
delovanje na vseh področjih, ki se dotikajo inštitutskega dela: 

•  Simona Kostanjšek Brglez: Antična mitologija v likovni umetnosti 20. in 21. stoletja na Slovenskem. Doktorski seminar, 14. 1. 
•  Tanja Martelanc: Kapucinska arhitektura v slovenskem etničnem prostoru do nastanka Ilirskih provinc. Doktorski seminar, 11. 2.
•  Alenka Di Battista: Arhitekturno ustvarjanje med obema vojnama na Slovenskem: pogled skozi revijo Arhitektura (1931–34). Doktorski se-

minar, 11. 6.
•  Gorazd Bence: Donatorska podoba 14. in 15. stoletja na Štajerskem. Doktorski seminar, 17. 6. 
•  Prof. dr. Lidija Merenik (Filozofska fakulteta v Beogradu): Umetnost in oblast, srbsko slikarstvo 1945–1960. Vabljeno predavanje (v sodelo-

vanju z Oddelkom za umetnostno zgodovino Filozofske fakultete Univerze v Mariboru), 12. 12.

MEDNARODNO SODELOVANJE
Mednarodno sodelovanje je potekalo s številnimi institucijami, v okviru skupnih projektov in kot soavtorstvo znanstvenih monografij in 
zbornikov, mdr.: Baroque Ceiling Painting in Central Europe; Net-Heritage (Research Programme applied to the protection of Tangible Cultural 
Heritage, FP7-ERANET-2007-RTD); CIHA; Media and Memoria in South-Eastern-Europe; Garzoni. Apprentissage, travail et societé à Venice, 
XVIe-XVIIIe siècle.

V letu 2013 so imeli raziskovalci inštituta mdr. stike z naslednjimi tujimi institucijami:
•  Alte Galerie, Universalmuseum Joanneum, Gradec, Avstrija.
•  Archiv der Kapuzinerprovinz Österreich-Südtirol, Innsbruck, Avstrija.
•  Biblioteca SS. Redentore, Benetke, Italija.
•  Centro Internazionale di Studi di Architettura Andrea Palladio, Vicenza, Italija.
•  Diözesanarchiv Graz, Gradec, Avstrija.
•  EAHN – European Architectural History Network.
•  Institut de Recherches Historiques du Septentrion – IRHiS, Lille, Francija.
•  Institut für Kunstgeschichte der Universität Wien, Dunaj, Avstrija.
•  Institut National d’Histoire de l’Art, Pariz, Francija.
•  Istituto Internazionale di storia economica F. Datini, Prato, Italija.
•  Istituto per le Ricerche di Storia Sociale e Religiosa, Vicenza, Italija.
•  Karl-Franzens Universität, Institut für Kunstgeschichte, Gradec, Avstrija.
•  Kunsthistorisches Institut Florenz, Max-Planck-Institut, Firence, Italija.
•  Ludwig-Maximilians-Universität München, Institut für Kunstgeschichte, München, Nemčija.
•  Österreichische Akademie der Wissenschaften, Institut für kunst- und musikhistorische Forschungen, Dunaj, Avstrija.
•  Rijksbureau voor Kunsthistorische Documentatie, Den Haag, Nizozemska.
•  SAH – Society of Architectural Historians. 
•  SIK-ISEA – Schweizerisches Institut für Kunstwissenschaft, Zürich, Švica.
•  Steiermärkisches Landesarchiv Graz, Gradec, Avstrija.
•  UFR des Sciences Historiques, Artistiques et Politiques, Université Charles-de-Gaulle Lille, Francija.
•  Università Ca’ Foscari di Venezia, Dipartimento di Storia e Critica delle Arti »Giuseppe Mazzariol«, Benetke, Italija.
•  Università degli Studi di Trieste, Dipartimento Storia e Storia dell'Arte, Trst, Italija.
•  Università degli Studi di Udine, Dipartimento di Storia e Tutela dei Beni Culturali, Videm, Italija.
•  Università IUAV di Venezia, Dipartimento di Storia dell'Architettura, Benetke, Italija.
•  Universiteit Antwerpen, Centrum voor Stadsgeschiedenis, Antwerpen, Belgija.
•  Univerzita Palackého, Olomouc, Češka.
•  Universiteit van Amsterdam, Nizozemska.
•  Universität Konstanz, Nemčija.
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•  Univerzitet u Beogradu, Filozofski fakultet, Odeljenje za istoriju umetnosti, Srbija. 
•  University of Edinburgh, Department of Architecture, School of Arts, Culture and Enviroment, Velika Britanija.
•  Ústav dějin umění Akademie věd České republiky, Praga, Češka. 
•  Institut za povijest umjetnosti, Zagreb, Hrvaška.
•  Villa I Tatti, Firence, Italija.
•  Zentralinstitut für Kunstgeschichte, München, Nemčija.

PREDAVANJA IN REFERATI 
Gorazd Bence
•  Odkritje in uničenje v izrisu prostora in časa. Referat na znanstvenem simpoziju mladih raziskovalcev ZRC SAZU Kako misliti prostor v 

kontekstu transformacije časa? Interdisciplinarna analiza koncepta prostora, Petanjci, 27. 9.

Marjeta Ciglenečki
•  Pilgrimages at the turn of the 20th to the 21st century: the case of the pilgrimage church at Ptujska Gora. Referat v okviru mednarodnega 

projekta Media and memoria in South-Eastern Europe na znanstvenem simpoziju Cultures of economy, Filozofska fakulteta Univerze v 
Sarajevu (v organizaciji Univerze v Konstanzi), Sarajevo, Bosna in Hercegovina, 17. 5.

•  Forma viva Maribor: monument to industrial development in Maribor in the last third of the 20th century. Referat na The 2nd heritage Forum 
of Central Europe, International Cultural Centre Krakow, Krakov, Poljska, 13. 6.

Alenka Di Battista
•  Slovene modern architecture between the two World Wars in the Drava Banovina: European Features and Regional Peculiarities. Referat na 

konferenci Post-Yugoslav Spaces through the Postcolonial Prism na Univerzi v Manchestru, Manchester, Velika Britanija, 2. 6.

Andrea Furlan
•  Mario Magajna tra realtà e poesia. Predavanje v Civici Musei di Storia ed Arte, Trst, Italija, 6. 2.

Nataša Ivanović
•  Interdisciplinarni pogled na barvo pri razsvetljenem Prangeju in romantičnem Goetheju. Referat na interdisciplinarnem znanstvenem sim-

poziju Pomen barve v vizualni umetnosti, Prešernova dvorana SAZU, Ljubljana, 25. 5. 
•  Smrekarev Črnovojnik – umetnička ispovest ratne antipropagande. Referat na znanstvenem simpoziju Rat i vizuelna kultura / War and vi-

sual culture, Filozofska fakulteta Univerze v Beogradu, Beograd, Srbija, 18. 10.

Renata Komić Marn
•  All Kinds of Investments of Timber Merchant Dolenc. Referat v okviru mednarodnega projekta Media and memoria in South-Eastern Euro-

pe na znanstvenem simpoziju Cultures of economy, Filozofska fakulteta Univerze v Sarajevu (v organizaciji Univerze v Konstanzi), Saraje-
vo, Bosna in Hercegovina, 17. 5.

Simona Kostanjšek Brglez
•  Barvna obravnava del z mitološko vsebino slikarja Ludvika Pandurja. Referat na interdisciplinarnem znanstvenem simpoziju Pomen barve 

v vizualni umetnosti, Prešernova dvorana SAZU, Ljubljana, 24. 5.

Ana Lavrič
•  Nebeška glasba v slikarstvu in kiparstvu = Celestial music in painting and sculpture. Predavanje na Sozvočju svetov XII, Narodna galerija, 

Ljubljana, 5. 2.
•   »Portreti« dominikanskih svetnikov – spremljevalci redovniškega življenja. Referat v okviru sklopa Ptujski dominikanski samostan pred 

jožefinskimi reformami na enodnevnem znanstvenem posvetu in okrogli mizi Dominikanski samostan na Ptuju: nova spoznanja ob preno-
vi in načrti za prihodnost, Ptujski grad, Ptuj, 31. 5. 

Franci Lazarini
•  Umetnostnozgodovinski pogled na raziskovanje in ohranjanje arhitekture 20. stoletja: nekaj izbranih primerov. Referat na konferenci Celo-

stna obravnava objektov arhitekturne dediščine 20. stoletja in sodelovanje na okrogli mizi Arhitekturna dediščina med starim in novim, 
Zavod za gradbeništvo Slovenije, Ljubljana, 13. 11.
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Tanja Martelanc
•  Stavbna zgodovina Vipavskega Križa. Predavanje, Lavričeva knjižnica, Ajdovščina, 23. 4. 
•  Arhitektura kapucinskega samostana v Karlobagu v okviru Štajerske kapucinske province. Referat na mednarodnem znanstvenem sim-

poziju 300. obljetnica djelovanja franjevaca kapucina u Lici i Krbavi (1713. - 2013.), Karlobag, Hrvaška, 12. 10.

Katarina Mohar
•  Reprezentiranje reprezentančnega – sodobna umetniška (re)interpretacija socialističnega reprezentančnega prostora. Referat na znan-

stvenem simpoziju mladih raziskovalcev ZRC SAZU Kako misliti prostor v kontekstu transformacije časa? Interdisciplinarna analiza kon-
cepta prostora, Petanjci, 27. 9.

•  Upodobitve narodnoosvobodilne vojne v slovenskem/jugoslovanskem povojnem slikarstvu – mozaika Marija Preglja v ljubljanski Ljudski 
skupščini in beograjskem Zveznem izvršnem svetu. Referat na znanstvenem simpoziju Rat i vizuelna kultura / War and visual culture, Filo-
zofska fakulteta Univerze v Beogradu, Beograd, Srbija, 18. 10. 

Barbara Murovec 
•  Zwischen methodologischer und ideologischer Kunstgeschichte: Schulung, Anpassung und Transformierung von Wissen. Referat na Ohne 

Grenzen, XXXII. Deutscher Kunsthistorikertag, Universität Greifswald, Greifswald, Nemčija, 23. 3.
•  Culture and economy: Slovenia before and after 1991. Referat v okviru mednarodnega projekta Media and memoria in South-Eastern Eu-

rope na znanstvenem simpoziju Cultures of economy, Filozofska fakulteta Univerze v Sarajevu (v organizaciji Univerze v Konstanzi), Sa-
rajevo, Bosna in Hercegovina, 17. 5.

•  Message of visual source and its impact on image concept: Baroque ceiling painting in the Styrian monasteries. Referat na mednarodni 
konferenci Concept, Image, Reception – Baroque Ceiling Painting in the Settings of European Monasteries, Bratislava, Slovaška, 20. 9.

•  Astrologija in astronomija na baročnih upodobitvah. Referat na mednarodnem znanstvenem simpoziju Društva za antične in humanistične 
študije Slovenije Per aspera ad astra: zvezdoslovje v antiki. 5. Grošljev simpozij, Dvorana Zemljepisnega muzeja, Ljubljana, 16. 10.

•  Promene u društvenom i umetničkom položaju slovenačkih umetnika u 20. veku. Referat na znanstvenem simpoziju Rat i vizuelna kultura 
/ War and visual culture, Filozofska fakulteta Univerze v Beogradu, Beograd, Srbija, 18. 10.

Mija Oter Gorenčič
•  Kartuzija Jurklošter in Leopold VI. Babenberžan. Referat na Predstavitvi izjemnih znanstvenih dosežkov s področja humanistike za leto 2012 

v organizaciji ARRS, Ljubljana, 17. 10.

Tina Potočnik
•  La Plaza de la Revolución de Ljubljana y el Centro Simón Bolar de Caracas. Predavanje za Docomomo Venezuela, Caracas, Venezuela, 28. 2.
•  Architecture and its financial context: National and University Library in Ljubljana. Referat v okviru mednarodnega projekta Media and 

memoria in South-Eastern Europe na znanstvenem simpoziju Cultures of economy, Filozofska fakulteta Univerze v Sarajevu (v organiza-
ciji Univerze v Konstanzi), Sarajevo, Bosna in Hercegovina, 17. 5.

•  Spanje razuma ustvari pošasti: problematika vrednotenja arhitekture povojnega modernizma. Referat na konferenci Celostna obravnava 
objektov arhitekturne dediščine 20. stoletja, Zavod za gradbeništvo Slovenije, Ljubljana, 13. 11.

Blaž Resman
•  Kipar Peter Žiwobski. Predavanje na osmih Taborskih dnevih v okviru Dnevov evropske kulturne dediščine, Podbrezje, 28. 9.

Helena Seražin
•  Lanthierijeva vila Belvedere na Zemonu pri Vipavi. Predavanje, Vipava, 21. 10.

Polona Vidmar
•  Marija Zavetnica na Ptujski Gori. Referat na Predstavitvi izjemnih znanstvenih dosežkov s področja humanistike za leto 2011 v organizaciji 

ARRS, Ljubljana, 31. 1. 
•  Ohranjena oprema iz obdobja baroka. Referat na znanstvenem posvetu Dominikanski samostan na Ptuju: nova spoznanja ob prenovi in 

načrti za prihodnost, Ptujski grad, Ptuj, 31. 5. 
•  Kapela sv. Katarine v ptujski proštijski cerkvi. Referat na znanstvenem simpoziju Ptuj v stoletju izdaje drugega mestnega statuta, Zgodo-

vinski arhiv na Ptuju, Ptuj, 25. 10. 
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RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN GOSTOVANJA
Gorazd Bence
•  Zentralinstitut für Kunstgeschichte, München, Nemčija, 26. 2.–2. 3.: raziskovalno delo.

Alenka Di Battista
•  Oddelek za umetnostno zgodovino, Fakulteta za humanistiko in družboslovje Univerze v Zagrebu, Hrvaška, 4. 3.–4. 7.: CEEPUS štipendija 

za mobilnost doktorskih študentov.
•  Inštitut za arhitekturno zgodovino, Fakulteta za arhitekturo in urbanizem Univerze v Stuttgartu, Nemčija, 1. 10.–31. 12.: DAAD raziskoval-

na štipendija za doktorske študente.

Nataša Ivanović
•  Oddelek za umetnostno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Beogradu, Srbija, 24.–30. 6.: raziskovalno delo.

Tina Košak
•  Institut für Kunstgeschichte, Karl-Franzens-Universität, Gradec, Avstrija, 1.–31. 1.: raziskovalno delo v okviru podoktorske štipendije Ernsta Macha.
•  Center za urbano zgodovino, Antwerpen, Belgija, 1.–5. 7.: raziskovalno delo.

Simona Kostanjšek Brglez
•  Institut für Kunstgeschichte, Karl-Franzens-Universität, Gradec, Avstrija, 1. 3.–30. 6.: štipendija ÖAD za pripravo doktorata.

Katarina Mohar
•  Oddelek za umetnostno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Beogradu, Srbija, 9.–24. 4. in 17.–19. 10.: raziskovalno delo.
•  Zentralinstitut für Kunstgeschichte, München, Nemčija, 1. 11.–31. 12.: DAAD raziskovalna štipendija za doktorske študente.

Barbara Murovec
•  Institut für Kunstgeschichte, Universität Wien, Dunaj, Avstrija, 18.–22. 1.: raziskovalno delo.
•  Zentralinstitut für Kunstgeschichte, München, Nemčija, 16.–31. 8.: raziskovalno delo.

Tina Potočnik
•  Oddelek za umetnostno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Beogradu, Srbija, 10.–14. 3.: raziskovalno delo.
•  Caracas, Venezuela, 22. 2.–4. 3.: raziskovalno delo. 

Helena Seražin 
•  Zentralinstitut für Kunstgeschichte, München, Nemčija, 10.–13. 6.: raziskovalno delo, 

PEDAGOŠKO DELO
Andrea Furlan
•  Praktikum pri predmetu Zgodovina fotografije. Vaje iz teorije fotografske tehnike in terensko delo za 1. letnik v okviru programa Umetno-

stna zgodovina (1. stopnja) na Oddelku za umetnostno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru.

Tina Košak
•  Pisni viri za umetnostno zgodovino; Uvod v ikonografijo; Zgodovina slikarstva. Seminarske vaje za 1. in 2. letnik v okviru programa Ume-

tnostna zgodovina (1. stopnja) na Oddelku za umetnostno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru.

Ana Lavrič
•  Pisni viri za umetnostno zgodovino. Predavanja za 1. letnik v okviru programa Umetnostna zgodovina (1. stopnja) na Oddelku za umetno-

stno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru (do septembra 2013).

Franci Lazarini
•  Uvod v študij umetnostne zgodovine; Zgodovina arhitekture; Izbrana poglavja iz zgodovine arhitekture in urbanizma. Seminarske vaje za 1. in 2. 

letnik v okviru programa Umetnostna zgodovina (1. stopnja) na Oddelku za umetnostno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru.
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Barbara Murovec
•  Uvod v študij umetnostne zgodovine; Zgodovina umetnostne zgodovine; Uvod v ikonografijo. Predavanja in vaje za 1. in 2. letnik v okviru 

programa Umetnostna zgodovina (1. stopnja) na Oddelku za umetnostno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru. 
•  Tekst in podoba; Metodologija umetnostnozgodovinskega raziskovalnega dela in interpretacija umetnosti. Predavanja in vaje (2. stopnja), 

Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru.
•  Sodelovanje pri doktorskem študiju na Oddelku za zgodovino Filozofske fakultete Univerze v Mariboru; na Univerzi v Novi Gorici in ZRC 

SAZU v okviru Primerjalnega študija idej in kultur; na Institutum Studiorum Humanitatis, Fakulteti za podiplomski humanistični študij in na 
Univerzi v Ljubljani pri programu Varstvo okolja.

Mija Oter Gorenčič 
•  Pisni viri za umetnostno zgodovino. Predavanja za 1. letnik v okviru programa Umetnostna zgodovina (1. stopnja) na Oddelku za umetno-

stno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru.

Blaž Resman
•  Uvod v umetnostno topografijo. Predavanja in terenske vaje za 1. letnik v okviru programa Umetnostna zgodovina (1. stopnja) na Oddelku 

za umetnostno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru (do septembra 2013).

Helena Seražin
•  Sodelovanje pri doktorskem študiju na Univerzi v Novi Gorici in ZRC SAZU v okviru Primerjalnega študija idej in kultur.

MENTORSTVO
Ana Lavrič je bila mentorica mladima raziskovalkama T. Martelanc in S. Kostanjšek Brglez. 
Barbara Murovec je bila mentorica mladim raziskovalcem G. Benceju, N. Ivanović in K. Mohar. 
Blaž Resman je bil mentor mladi raziskovalki M. Mušinović (do 17. 10.).
Helena Seražin je bila mentorica mladima raziskovalkama T. Potočnik (do 25. 9.) in A. Di Battista.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://uifs.zrc-sazu.si/
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SUMMARY
The research at the France Stele Institute of Art History (UIFS) was performed within the research programme Slovenian Artistic Identity in 
the European Context. It encompassed the following research fields: the study of Romanesque and Early Gothic architecture and architec-
tural sculpture; medieval painting; architecture, sculpture, painting and graphic arts from the 16th to the 18th century; art and architecture of 
the 19th and 20th centuries. The research also focused on art patronage, art collecting, early modern art market, iconographic studies (espe-
cially iconography of saints and of individual religious orders), public monuments and memory; the historiography and methodology of art 
history. Other activities included the digitalization of the UIFS collections and work on the databases of artists, iconography, art monuments 
of Slovenia and on-line library. Individual research activities were also performed within the following research projects: Monasteries – Co-
hesive Strings of the European Art Scene; Baroque in Ljubljana – Material Culture and Spiritual Context; Medieval Monasteries and their Found-
ers: Political Iconography of the Andechs and the Babenbergs in the Case of Foundation and Artistic Image of Jurklošter Charterhouse, The Role 
and Significance of the Religious Confraternities in the Early Modern Art in Slovenian Lands as well as the applied project Visual Arts and Ar-
chitecture in the Spatial Context of the City of Maribor and the bilateral project Artistic Exchange and Creation of Yugoslav Identity in Visual 
Culture 1848–1990: Serbia-Slovenia/Slovenia-Serbia.

Edited and printed were two issues of the journal Acta historiae artis Slovenica, i.e. 18/1 (Establishing National Identity in Public Space Public 
Monuments in Slovenia and Serbia in the Nineteenth Century), 18/2 (Visualizing Memory and Making History Public Monuments in Former 
Yugoslav Space in the Twentieth Century), the quarterly Umetnostna kronika [Art Chronicle], nos. 38–41, two books from the series Art in the 
Pocket, i.e. Frančiškanska cerkev v Mariboru [The Franciscan Church in Maribor] by Franci Lazarini and Spomenik škofa Antona Martina 
Slomška v mariborski stolnici [The Monument of Bishop Anton Martin Slomšek in the Maribor Cathedral] by Ana Lavrič, as well as the fourth 
book of the series Slovenian Art Topography, i.e. Upravna enota Hrastnik [Adiminstrative Unit Hrastnik].

The researchers participated in several symposia, expert commissions for the preservation of cultural heritage, study programmes at the 
Department for History of Arts at the Faculty of Arts, University of Maribor; as well at the Department of European and Mediterranean Herit-
age at the Faculty of Humanities, University of Primorska, Koper/Capodistria; University of Nova Gorica and Scientific Research Centre SAZU: 
The Comparative Studies of Cultures and Ideas; Institutum Studiorum Humanitatis; Interdisciplinary Doctoral Programme at the University of 
Ljubljana: Environmental Protection. 

International cooperation continued with joint projects, co-authorship of international publications, including Baroque Ceiling Painting in 
Central Europe, CIHA, Media and Memoria in South-Eastern-Europe, Garzoni. Apprentissage, travail et societé à Venice, XVIe-XVIIIe siècle. The 
Institute cooperated closely with RIHA (International Association of Research Institutes in the History of Art).
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MUZIKOLOŠKI INŠTITUT

ZNANSTVENI SVET
Akad. Janez Matičič (podpredsednik, od 17. 5. 2013), akad. prof. dr. Peter Štih, dr. Jurij Snoj (predsednik, od 17. 5. 2013), dr. 
Metoda Kokole, dr. Nataša Cigoj Krstulović.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnica: doc. dr. Metoda Kokole.
Znanstvena svetnika: dr. Metoda Kokole, izr. prof. dr. Jurij Snoj.
Znanstveni sodelavci: dr. Nataša Cigoj Krstulović (s polovično delovno obveznostjo), dr. Radovan Škrjanc (z dopolnilno delovno obvezno-
stjo), dr. Katarina Šter (od 10. 10.).
Asistentka z doktoratom: dr. Maruša Zupančič (od 20. 12.).
Asistent: Klemen Grabnar. 
Strokovno-tehnični sodelavki: Tonja Čakš, Melanija Markovič (določen čas, do 31. 3.).
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Raziskave slovenske glasbene preteklosti
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: J. Snoj.
Sodelavci: N. Cigoj Krstulović, K. Grabnar, M. Kokole, R. Škrjanc, K. Šter, M. Zupančič.
Sodelavci sodelujoče raziskovalne organizacije (Filozozska fakulteta Univerze v Ljubljani: red. prof. dr. Matjaž Barbo, asist. dr. Katarina 
Bogunović Hočevar, doc. dr. Aleš Nagode, red. prof. dr. Svanibor Pettan, doc. dr. Gregor Pompe, dr. Tjaša Ribizel, red. prof. dr. Leon Stefa-
nija, Vesna Venišnik.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Glavna pozornost programske skupine je bila usmerjena v pripravo in izdajanje nove Zgodovine glasbe na Slovenskem. V prvi četrtini leta je 
bila dokončana prva knjiga s podnaslovom Glasba na Slovenskem do konca 16. stoletja in je tudi izšla (J. Snoj in osem soavtorjev). Opravljena 
je bila vsebinska zasnova ter izdelava besedil za drugo knjigo Glasba na Slovenskem od konca 16. do izteka 18. stoletja (M. Kokole in sedem 
soavtorjev). Zasnovana je bila tudi tretja knjiga, ki bo obsegala obdobje 19. stoletja (N. Cigoj Krstulović s soavtorji). Posamezni raziskovalci 
so se nadalje ukvarjali tudi z drugimi specifičnimi tematikami, ki so bile doslej manj ali pa še ne obravnavane v slovenski muzikologiji, in tako 
odpravljali t. i. bele lise. Svoje raziskovalne rezultate so predstavljali na znanstvenih konferencah in jih pripravljali za objave.

Didaktični priročniki in glasbena vzgoja v 18. stoletju
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Kokole.
Sodelavci: N. Cigoj Krstulović, K. Grabnar, J. Snoj, R. Škrjanc, K. Šter.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

Raziskovalni projekt je potekal in se zaključil po načrtu. Opravljene so bile vse predvidene faze. Vsi najdeni viri so bili urejeni v ustrezne ka-
tegorije ter postavljeni v kontekst takratnega kulturnega življenja na ozemlju današnje Slovenije, rezultati pa so bili objavljeni v razpravah. 
Glavna dosežka predstavljata spletni monografiji Osnove klavirske in orgelske igre (R. Škrjanc) in Kompendij koralnega petja (J. Snoj) v novo-
ustanovljeni e-zbirki Slovenska glasbena dediščina (http://ezb.ijs.si/sgd). 

Glasbenoestetsko ozadje ljubljanskega koncertnega življenja v 19. stoletju: od 1794 do 1872
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: red. prof. dr. Leon Stefanija (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavci z inštituta: N. Cigoj Krstulović, K. Grabnar, M. Kokole, J. Snoj, K. Šter.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2010–30. 4. 2013, podaljšano do 15. 3. 2014.

V okviru projekta so bila zaključena načrtovana dela in so izšle iz tega izhajajoče razprave. Delo je obsegalo tudi evidentiranje posameznih 
odlomkov iz spisov nekaterih nemških glasbenih piscev (Hanslick, Wagner, Nietzsche, Schumann) kot gradiva za razpravo o odmevih glas-
benoestetskih tokov v slovenski kulturni zgodovini 19. stoletja. 

Slovenska glasbena dela po 1918
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: red. prof. dr. Leon Stefanija (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavci z inštituta: J. Snoj, K. Šter.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Delo je bilo usmerjeno predvsem v pripravo biografskih člankov za Novi Slovenski biografski leksikon, potekale pa so tudi druge raziskave in 
dela. Dodelane in izdane so bile vse biografije glasbenikov na črko A in pripravljale so se biografije za črko B. K. Šter se je ukvarjala tudi z 
metodološkimi vprašanji in teoretskimi izhodišči preučevanja starejših slovenskih glasbenih virov v 20. stoletju. Rezultati so bili pripravljeni 
v obliki referatov na znanstvenih sestankih ali v obliki besedil, oddanih v redakcije. 

http://ezb.ijs.si/sgd
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Obrazi in preobrazbe monastičnih glasbenih tradicij v srednjeveški Evropi: kartuzijanski koral v luči 
primerjav z izbranimi liturgičnoglasbenimi tradicijami
Vrsta projekta: temeljni podoktorski raziskovalni projekt.
Vodja: K. Šter.
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2015.

Začelo se je zbiranje študijske literature in gradiva o štirih koralnih tradicijah, ki jih bo nosilka analizirala in primerjala v okviru podoktorske-
ga projekta. Na podlagi analitične primerjave besedil obravnavanih koralnih tradicij je bila zasnovana pisna razprava za objavo v reviji. Delni 
rezultati so bili predstavljeni tudi na mednarodnem znanstvenem sestanku na Dunaju.

MusMig - Music Migrations in the Early Modern Age: the Meeting of the European East, West and South 
/ Glasbene migracije v zgodnjem novem veku: na sotočju evropskega vzhoda, zahoda in juga
Vrsta projekta: HERA Joint Research Programme, »Cultural Encounters«, European Comission.
Vodilni partner: Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb (dr. Vjera Katalinić).
Vodja na ZRC SAZU: M. Kokole.
Sodelavci z ZRC SAZU: M. Zupančič.
Obdobje trajanja: 1. 9. 2013–31. 8. 2016.

Potekala so začetna organizacijska dela s pripravami na uvodno srečanje vodilnih sodelavcev vseh odobrenih HERA projektov v Dubrovniku. 
Začelo se je zbiranje podatkov za vnos v podatkovno zbirko o potujočih glasbenikih, in to tako iz obstoječe literature kot v glasbenih arhivih v 
Mariboru. Začela se je tudi delna raziskava fonda italijanskih arij iz Pokrajinskega arhiva Maribor. 

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI 
Evidentiranje in katalogiziranje virov
V sodelovanju s centralno redakcijo RISM (Mednarodni elektronski katalog glasbenih virov) v Frankfurtu se je nadaljevala katalogizacija 
starejših glasbenih rokopisov (Serija A/II – glasbeni rokopisi po 1600) s pomočjo računalniškega programa Kallisto. M. Markovič je naredila 
114 zapisov iz Glasbenega arhiva Minoritskega samostana Piran. T. Čakš je v sodelovanju z M. Markovič naredila 176 vpisov iz Arhiva mari-
borske stolne cerkve. S tem se je povečalo skupno število zapisov s prejšnjih 3428 na 3718.
V okviru projekta RILM (Mednarodni popis glasbene oziroma muzikološke literature) je bil v letu 2013 opravljen izbor in popis glasbene lite-
rature za leti 2012 in 2013.

Novinarska konferenca
V okviru samostojne novinarske konference ob izidu notne izdaje Klavirskih skladb 18. stoletja iz Novega mesta (ur. R. Škrjanc) in spletne 
publikacije Osnove klavirske in orgelske igre (R. Škrjanc) v zbirki Slovenska glasbena dediščina [http://ezb.ijs.si/sgd] sta v Mali dvorani ZRC 
SAZU z izvedbo glasbe iz notne publikacije nastopila Liza Logar in Peter Barbo, učenca Glasbene šole Vič-Rudnik (Mala dvorana ZRC SAZU, 
24. 4.).

Glasbeni dogodki
Inštitut je soorganiziral eno glasbeno matinejo in en večerni koncert. V Atriju ZRC se je s koncertom božičnih pesmi srednjega veka in rene-
sanse predstavila vokalna skupina insula memoriae (6. 1.), zbor Oddelka za muzikologijo Filozofske fakultete MusicaLogica pa je nastopil z 
renesančnim repertoarjem in deli starejše slovenske glasbene dediščine (22. 5.). 
Muzikološki inštitut je v sodelovanju z ansamblom za staro glasbo musica cubicularis ter z zavodom Harmonia Antiqua Labacensis organi-
ziral tretjo sezono cikla Harmonia concertans – Stara glasba na Novem trgu v obliki šestih koncertov (12. 2., 18. 3., 28. 5., 2. 10., 13. 11. in 18. 
12. s ponovitvijo v Slovenski Bistrici 19. 12.). Vsi koncerti so bili tematski in vsak izmed njih je bil skrbno zasnovan kot slogovno zaokrožena 
celota. Na dveh koncertih je bila izvedena glasba iz glasbenih arhivov v Sloveniji. Vse koncerte je posnel Program ARS Radia Slovenija.

•  N. Cigoj Krstulović je bila članica uredniškega odbora revije De musica disserenda.
•  K. Grabnar je bil vodja nacionalne delovne skupine RISM za Slovenijo in član nacionalnega odbora RILM za Slovenijo. Bil je tudi član uredni-

škega odbora spletne knjižne zbirke Slovenska glasbena dediščina in notne zbirke Monumenta artis musicae Sloveniae ter član organizacij-
skega odbora mednarodnega muzikološkega simpozija z naslovom Poti glasbenih rokopisov in tiskov v novoveški Evropi, ki bo oktobra 2014.

•  M. Kokole je bila glavna in odgovorna urednica notne zbirke Monumenta artis musicae Sloveniae in spletne zbirke Slovenska glasbena 
dediščina (http://ezb.ijs.si/sgd). Je tudi članica uredniškega odbora revije De musica disserenda. Je članica Znanstvenega sveta za huma-
nistiko pri ARRS in članica organizacijskega odbora neprofitnega mednarodnega projekta TRA.D.I.MUS (Tracking the Dissemination of 

http://ezb.ijs.si/sgd
http://ezb.ijs.si/sgd
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Italian Music in Europe, 16th–17th Century), ki ga vodi Fondazione Levi iz Benetk. Je tudi vodja nacionalnega odbora RILM za Slovenijo. Od 
9. 5. 2013 je predsednica Slovenskega društva za preučevanje 18. stoletja. 

•  J. Snoj je bil glavni in odgovorni urednik mednarodne muzikološke znanstvene revije De musica disserenda ter področni urednik za 
glasbo pri Novem Slovenskem biografskem leksikonu.

•  K. Šter je bila članica uredniškega odbora revije De musica disserenda in članica uredniškega odbora zbirke spletnih monografij Sloven-
ska glasbena dediščina. Bila je tudi članica Koordinacijskega odbora Historičnega seminarja ZRC SAZU ter članica Izvršilnega odbora 
Slovenskega muzikološkega društva.

•  R. Škrjanc je bil član sveta Glasbene šole Ljubljana Vič-Rudnik (do 5. 5.).

ZNANSTVENI SESTANKI
Enodnevni mednarodni muzikološki simpozij Giuseppe Tartini and research into his life, works and time / Giuseppe Tartini in raziskave njego-
vega življenja, dela in časa / Giuseppe Tartini: ricerche sulla vita, le opere e il suo tempo, posvečen spominu na Pierluigija Petrobellija, razisko-
valca Tartinijevega življenja in dela, je potekal v Tartinijevi hiši v Piranu 8. 4. Na njem je nastopilo 10 predavateljev iz Slovenije, Italije, Nemči-
je, Velike Britanije in ZDA. Organizirala ga ja M. Kokole, ki je skupaj s K. Grabnarjem uredila tudi trojezično tiskano knjižico izvlečkov. 
Simpozij je imel tudi svojo spletno stran: http://tartini2013.zrc-sazu.si. 

V letu 2013 je bil zasnovan tudi dvodnevni mednarodni muzikološki znanstveni sestanek z naslovom Itineraries of Musical Manuscripts and 
Prints in Modern Europe / Poti glasbenih rokopisov in tiskov v novoveški Evropi, ki bo potekal v Prešernovi dvorani SAZU 20. in 21. 10. 2014. 
Ustanovljena sta bila organizacijski odbor in znanstveni svet. Sprejetih je bilo 20 referentov. 

KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA
Knjižnica Muzikološkega inštituta je pridobila 129 enot knjižničnega gradiva, od tega 81 monografij, 39 serijskih publikacij in 9 zgoščenk. 
Velik del gradiva je bil pridobljen z donacijami različnih ustanov. Nekaj gradiva je bilo pridobljenega tudi z medknjižnično izmenjavo, ki je 
potekala s 14 tujimi in 4 domačimi ustanovami.

V preteklem letu je imela knjižnica Muzikološkega inštituta 20 obiskovalcev, izposojenih pa je bilo 24 enot knjižničnega gradiva.

Muzikološki inštitut je izdal 522 kopij 12 licenčnih izvodov posameznih skladb za 18 naročnikov (10 iz tujine in 8 iz Slovenije) iz zbirke Monu-
menta artis musicae Sloveniae.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  De musica disserenda IX/1–2.
•  Katarina Šter, Srednjeveški koral v kartuziji Žiče: pogled skozi oči najstarejšega samostanskega antifonarja. Elektronska izdaja. Ljubljana: 

Muzikološki inštitut ZRC SAZU, 2013. (Zbirka Slovenska glasbena dediščina, 3). <http://ezb.ijs.si/sgd>.
•  Giuseppe Tartini and research into his life, works and time. Programme and abstracts / Giuseppe Tartini in raziskave njegovega življenja, del 

in časa. Program in izvlečki / Giuseppe Tartini - ricerche sulla vita, le opere e il suo tempo. Programma e sommari, ur. M. Kokole in K. 
Grabnar. Ljubljana: Znanstvenoraziskovalni center SAZU, 2013. 45 str. 

MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Analecta cartusiana, Salzburg, Avstrija: sodelovanje z urednikom knjižne serije/zbirke dr. Jamesom Hoggom.
•  Češka nacionalna knjižnica, Praga, Češka: potekala je izmenjava strokovnih publikacij.
•  Etnološki inštitut (Muzikološki odsek) Češke akademije znanosti, Praga, Češka: nadaljevalo se je sodelovanje v obliki medsebojnega 

obveščanja o tekočih dosežkih in izmenjave literature.
•  RILM (Répertoire International de Littérature Musicale), New York, ZDA: nadaljevalo se je sodelovanje slovenskega odbora (M. Kokole, K. 

Grabnar in T. Čakš) s centralno redakcijo v New Yorku.
•  RISM (Répertoire International des Sources Musicales), Frankfurt, Nemčija: nadaljeval se je računalniški popis starejših glasbenih virov 

na Slovenskem za svetovno elektronsko podatkovno zbirko (K. Grabnar, M. Markovič in T. Čakš).

http://tartini2013.zrc-sazu.si
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•  Umetnostni inštitut Poljske akademije znanosti, Varšava, Poljska: nadaljevalo se je sodelovanje v obliki izmenjave znanj in podatkov ter 
izmenjave literature.

•  Univerzitetna knjižnica v Gradcu (Universitätsbibliothek Graz), Avstrija: izmenjava informacij.
•  Dr. Zdravko Blažeković (RILM, New York, ZDA) je sodeloval v mednarodnem uredniškem svetu revije De musica disserenda.
•  Prof. dr. Bojan Bujić (Magdalen College, Univerza v Oxfordu, Velika Britanija) je sodeloval v mednarodnem uredniškem svetu revije De 

musica disserenda.
•  Prof. dr. Ivano Cavallini (Univerza v Palermu, Italija) je sodeloval v mednarodnem uredniškem svetu revije De musica disserenda.
•  Izr. prof. dr. Marc Desmet (Univerza v Saint-Étiennu, Francija) je sodeloval v mednarodnem uredniškem svetu De musica Sloveniae in v 

mednarodnem organizacijskem odboru za znanstveni sestanek Itineraries of Musical Manuscripts and Prints in Modern Europe / Poti 
glasbenih rokopisov in tiskov v novoveški Evropi.

•  Dr. Vjera Katalinić (Oddelek za zgodovino hrvaške glasbe, HAZU, Zagreb, Hrvaška) je sodelovala kot nosilka mednarodnega projekta HERA 
– Music Migrations in the Early Modern Age: The Meeting of the European East, West and South.

•  Prof. dr. Ennio Stipčević (Oddelek za zgodovino hrvaške glasbe, HAZU, Zagreb, Hrvaška) je sodeloval v mednarodnem uredniškem svetu 
zbirke Monumenta artis musicae Sloveniae. 

•  Prof. dr. Michael Talbot (Univerza v Liverpoolu, Velika Britanija) je sodeloval v mednarodnem uredniškem svetu zbirke Monumenta artis 
musicae Sloveniae in v mednarodnem organizacijskem odboru za znanstveni sestanek Itineraries of Musical Manuscripts and Prints in 
Modern Europe / Poti glasbenih rokopisov in tiskov v novoveški Evropi. Za več inštitutskih publikacij je lektoriral angleška besedila.

•  Prof. dr. Stanislav Tuksar (Univerza v Zagrebu, Hrvaška) je sodeloval v mednarodnem uredniškem svetu revije De musica disserenda.

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Prof. dr. Ivano Cavallini, Univerza v Palermu, Italija, 3. 1.: dogovori o nadaljnjem sodelovanju.
•  Dr. Michael Malkiewicz, Univerza Mozarteum, Salzburg, Avstrija, 9. 4.: obisk na inštitutu zaradi vsebinskega sodelovanja.
•  Dr. Maciej Jochymczyk, Krakov, Poljska, 22.–23. 7.: študij virov in literature o skladatelju A. Ivančiču v inštitutski knjižnici in dogovori o 

nadaljnjih skupnih projektih.
•  Dr. Marko Motnik, Dunaj, Avstrija, 25. 10.: korekture za Monumenta artis musicae Sloveniae. Supplementa 4.
•  Prof. dr. Marc Desmet, Univerza v Saint-Étiennu, Francija, 29.–31. 10.: obisk na inštitutu in sestanek glede nadaljnjih skupnih projektov v 

zvezi z Jacobusom Handlom - Gallusom.
•  Bor Zuljan, lutnjist, Ženeva, Švica, 12. 11.: zadnja redakcija druge knjige lutenjskih tabulatur za Monumenta artis musicae Sloveniae.
•  Jana Spačilová, Moravski muzej, Brno, Češka, 18.–21. 11.: obisk na inštitutu in dogovor o nadaljnjem sodelovanju.

PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
Nataša Cigoj Krstulović 
•  Ko ljubezen do glasbe postane tradicija. Pogovor ob 120-letnici pevskega zbora Glasbena matica (intervjuvanka), Knjižnica Šiška, 12. 6.
•  Primorska himna. Sodelovanje v dokumentarnem filmu TV Slovenija, 15. 9.

Klemen Grabnar
•  Missae super Nasce la pena mia: odnos med posvetnim in sakralnim v drugi polovici 16. stoletja na primeru maš Bartolomea Spontoneja 

in Costanza Antegnatija. Referat na mednarodnem simpoziju Glasba kot sredstvo in predmet v procesih sakralizacije profanega in profa-
nacije sakralnega, Oddelek za muzikologijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, Ljubljana, 6. 6.

•  The Use of Giovanni Gabrieli's Motet Exaudi Deus in a Mass of Lambert de Sayve Copied for the Graz Court Chapel. Vabljeno predavanje na medna-
rodnem študijskem srečanju La ricezione della musica di Andrea e Giovanni Gabrieli in Europa, Fondazione Ugo e Olga Levi, Benetke, Italija, 15. 11.

Metoda Kokole
•  Glasba v Kopru v času škofa Paola Naldinija. Referat na znanstvenem posvetu Nardus Olet, Vincitque Leo ob 300-letnici smrti koprskega 

škofa Paola Naldinija (1632–1713), Koper, 20. 4. 
•  Preobrazba posvetnega v duhovno v glasbi prve polovice 17. stoletja. Referat na mednarodnem simpoziju Glasba kot sredstvo in predmet v 

procesih sakralizacije profanega in profanacije sakralnega, Oddelek za muzikologijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, Ljubljana, 6. 6.
•  'Tibicines aut fistulatores canere ceperunt ad choream': Medieval Dance in Slovenia. Referat na mednarodnem kongresu International 

Medieval Congress, University of Leeds, Leeds, Velika Britanija, 2. 7.
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Katarina Šter
•  Resakralizacija sakralnega: bibliciranje besedil spevov kartuzijanske liturgije in kartuzijanski koral. Referat na mednarodnem simpoziju 

Glasba kot sredstvo in predmet v procesih sakralizacije profanega in profanacije sakralnega, Oddelek za muzikologijo Filozofske fakultete 
Univerze v Ljubljani, Ljubljana, 6. 6.

•  Musik als Verbindungsfaktor in den Ordensprovinzen und in den Ordenshäusern: Mittelalterliche Kartäuser und ihr Choral. Referat na med-
narodnem simpoziju Ordenshäuser und Ordensprovinzen als Verbindungs- und Kreuzungsfaktoren von geographischen Räumen, Sloven-
ski znanstveni inštitut na Dunaju in Univerza na Dunaju, Dunaj, Avstrija, 13.–15. 11.

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Metoda Kokole
•  Britanska knjižnica, London, Velika Britanija, 3.–5. 7.: raziskovalno delo in zbiranje gradiva.

PEDAGOŠKO DELO
Radovan Škrjanc poučuje klavir na Glasbeni šoli Ljubljana Vič-Rudnik. 

MENTORSTVO
Metoda Kokole je bila mentorica mlademu raziskovalcu K. Grabnarju, mentorica pri doktorski raziskavi Parodične maše v Hrenovih kornih 
knjigah (K. Grabnar), Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani in zunanja mentorica pri diplomski nalogi Razcvet italijanske opere v 17. stoletju 
(Eva Hribernik), Akademija za gledališče, radio, film in televizijo Univerze v Ljubljani.

Jurij Snoj je bil mentor pri doktorskih raziskavah: Orgle in orgelska glasba v slovenski kulturni zgodovini do nastopa cecilijanstva (Katarina 
Trček); Istitutioni harmoniche G. Zarlina in antično glasbenoteoretično izročilo (Nejc Sukljan); Didaktika klavirskega improviziranja v zgodovini 
zahodnoevropske glasbe (Ana Vončina), vsi Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://mi.zrc-sazu.si
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SUMMARY
The Institute of Musicology is the only independent research group in the field of musicology in Slovenia leading in basic research of the mu-
sical heritage in the geographical area of today’s Republic of Slovenia from the Middle Ages to the 20th century. The basic research as well as case 
studies were performed within the scope of the research programme Research on the Slovenian Musical Past as well as three basic and one 
postdoctoral research projects all financed by the Slovenian Research Agency: Didactic Manuals and Music Education in the 18th Century (closed 
on 15 March; within this project were published two monographs in the e-series Slovenian Music Heritage, one music edition of an 18th-century 
keyboard manual and a number of scholarly articles), Aesthetics Behind the Concert Life of Ljubljana in the 19th Century: 1794–1872 (completed and 
published was a text by N. Cigoj Krstulović The Musical-Historical and Musical-Aesthetic Background of the Salon Music’ Phenomenon, Exempli-
fied in Bourgeois Musical Practice in Carniola), Slovenian Musical Works after 1918 (published in the New Slovenian Biographical Lexicon were a 
number of biographies of Slovenian musicians with names on letter A written by collaborators from the project group and especially by the ge-
neral editor for music), and Forms and Transformations of the Monastic Musical Traditions in the Medieval Europe: Carthusian Plainchant in the 
Light of a Comparison with Selected Liturgical Music Traditions (beginning with 1 August; the project started with collecting and studying sources 
and secondary literature; one paper has been presented and one article was prepared for publication). On 1 September was launched the inter-
national project HERA Music Migrations in the Early Modern Age: the Meeting of the European East, West and South (the partner group from Slo-
venia based at the Institute of musicology started by collection of data on migratory musicians to be put into a database). 

The institute publishing comprised 1 double issue of the journal De musica disserenda, volume IX. Put together was also the second volume 
of the new History of Music in Slovenia and one volume of the series Monumenta artis musicae Sloveniae, 58 (G. Gorzanis: Skladbe za lutnjo / 
Compositions for Lute. Il secondo libro de intabulatura di liuto (1563)), both to come out early in 2014. 

The institute collaborated with the Slovenian Ministry of Culture, City of Ljubljana, Parish of Maribor, Episcopal Archives of Maribor and Pro-
vincial Archives of Maribor.

The international collaboration with RISM (Frankfurt am Main) and RILM (New York) continued. 
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INŠTITUT ZA SLOVENSKO LITERATURO  
IN LITERARNE VEDE

ZNANSTVENI SVET
Akad. dr. France Bernik, akad. dr. Janko Kos, dr. Marjan Dolgan (predsednik), izr. prof. dr. Marijan Dović, red. prof. dr. Marko 
Juvan, doc. dr. Matija Ogrin, dr. Luka Vidmar.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnik: dr. Marko Juvan. 

Bibliotekarka: dr. Alenka Koron.
Tajnica: Alenka Maček (v pokoju od 1. 7.).

Sekcija za slovensko literarno zgodovino
Znanstveni svetnik: dr. Marjan Dolgan.
Višji znanstveni sodelavec: doc. dr. Matija Ogrin.
Asistent z doktoratom: dr. Luka Vidmar.
Asistentka, mlada raziskovalka: Monika Deželak Trojar.

Sekcija za literarno teorijo
Znanstvena svetnika: izr. prof. dr. Darko Dolinar (v pokoju), red. prof. dr. Marko Juvan.
Znanstveni sodelavec: izr. prof. dr. Marijan Dović.
Samostojni strokovni sodelavki specialistki v humanistiki: dr. Alenka Koron, mag. Jola Škulj.
Asistent z doktoratom: dr. Jernej Habjan.
Asistent, mladi raziskovalec: Andraž Jež. 
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Literarnozgodovinske, literarnoteoretične in metodološke raziskave
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: M. Juvan.
Sodelavci: M. Deželak Trojar, M. Dolgan, D. Dolinar, M. Dović, J. Habjan, A. Jež, A. Koron, A. Maček (do 1. 7.), M. Ogrin, L. Vidmar.
Zunanja sodelavka: izr. prof. dr. Darja Pavlič (Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–1. 12. 2014.

Program je zajel priprave kritičnih izdaj virov, obravnave starejšega verskega slovstva in baročne kulture na Slovenskem (Schönleben, 
Skalar, Ferdinand Ljubljanski, Kapelški pasijon, Akademija operozov), raziskave narodnega preroda (Zois, gesla za Encyclopedia of Romantic 
Nationalism in Europe) in podobja sodobne poezije ter zgodovino slovenske literarne vede (Štrekelj). V evropskem kontekstu so bili preučeni 
kulturni nacionalizem, nacionalni pesniki in slovenska zgodovinska avantgarda. Teoretsko so bile analizirane teorije pripovedi, drame in dis-
kurza, prešernoslovje, historični materializem, dekonstrukcionizem, koncepcije tretjega sveta in svetovne literature. Obdelani so bili odnosi 
med literaturo in pravom, ustvarjanjem in racionalnostjo ter literarno vedo, geografijo in znanostmi.

»Slovenska« svetovna književnost: umeščanje svetovne književnosti v nacionalni literarni sistem
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Juvan.
Sodelavci: M. Deželak Trojar, M. Dolgan, D. Dolinar, M. Dović, J. Habjan, A. Koron, M. Ogrin, J. Škulj.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2010–30. 4. 2013, podaljšan do 15. 3. 2014.

M. Juvan je na konvenciji MLA v Bostonu vodil odmevni panel o perspektiviranosti svetovne literature in uredil posebno številko komparati-
vistične revije CLCWeb z naslovom World Literatures from the 19th to the 21st Century, v kateri so trije prispevki projektne skupine in ki mdr. 
tematizira svetovnosistemski položaj slovenske književnosti.

Prostor slovenske literarne kulture: literarna zgodovina in prostorska analiza z geografskim informacijskim 
sistemom
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Juvan.
Sodelavci: M. Dolgan, M. Dović, J. Habjan, A. Koron, M. Ogrin in J. Škulj; J. Fridl in M. Urbanc (obe Geografski inštitut Antona Melika); M. 
Pisk (Glasbenonarodopisni inštitut). 
Zunanji sodelavci: red. prof. dr. Miran Hladnik, doc. dr. Urška Perenič (oba Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Obravnavani sta bili teorija in zgodovina prostorske literarne vede. Obdelano in georeferencirano je bilo gradivo o osebnostih, tekstih, medi-
jih, ustanovah in pomnikih slovenske literarne kulture. Projekt je bil predstavljen na mednarodnih konferencah. Skupina je pripravila med-
narodno tematsko številko Primerjalne književnosti o prostorskem obratu v literarni vedi, v delovni verziji je projektno spletišče.

Vodilni humanisti slovenskega prostora med 16. in sredo 19. stoletja ter njihovo socialno in kulturno 
okolje
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: B. Golec (Zgodovinski inštitut Milka Kosa).
Sodelavci: M. Ogrin, M. Deželak Trojar.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Raziskani so bili novi primarni viri o Schönlebnu (na Dunaju, v Gradcu, Münchnu, Padovi, Rimu, Zagrebu in Ljubljani), v pripravi je znanstvena 
izdaja njegove retorske proze iz leta 1673 (gotova sta prepisa latinskega teksta in izvirne predloge v nemščini).
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Slovensko slovstvo v neznanih rokopisih med reformacijo in romantiko: informacijskotehnološko 
podprte analize in znanstvene objave
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Ogrin.
Sodelavci: M. Deželak Trojar, M. Dolgan, A. Jež, L. Vidmar; I. Avsenik Nabergoj (Inštitut za kulturno zgodovino); B. Golec (Zgodovinski in-
štitut Milka Kosa); M. Pisk (Glasbenonarodopisni inštitut).
Zunanja sodelavca: dr. Tomaž Erjavec, Jan Jona Javoršek (oba Institut Jožef Stefan, Ljubljana). 
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

Projekt se je začel s sistematičnim iskanjem podatkov o slovenskih rokopisih iz baroka in razsvetljenstva, z evidentiranjem najdb uradovalne in reli-
giozne slovenike in diplomatičnim prepisovanjem rokopisov, mdr. je v pripravi znanstvenokritična izdaja doslej pogrešanega Kapelškega pasijona.

Neraziskana latinska in nemška književnost v slovenskih deželah v dobi baroka
Vrsta projekta: podoktorski temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: L. Vidmar.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2013, podaljšan do 15. 3. 2014.

Po raziskavah reformacije, protireformacije in baroka je L. Vidmar objavil e-izdajo temeljnih virov (Trubar, Hren, Valvasor, Dolničar: O slovstvu 
na Kranjskem) in monografijo Ljubljana kot novi Rim: Akademija operozov in baročna Italija (o vplivu Italije na Kranjsko okoli leta 1700).

Osrednji specializirani informacijski center za humanistiko (OSICH) 
Vodja: L. Vidmar.
Sodelavci: M. Grum (Inštitut za kulturno zgodovino); Simona Frankl (Biblioteka SAZU).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2014.

Vodja OSIC za humanistiko nadzoruje potrjevanje tipologije bibliografskih enot raziskovalcev v humanistiki. V zvezi s tem rešuje sporne pri-
mere in pritožbe.

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
Mednarodno raziskovalno spletišče 
Inštitut (J. Škulj) s sodelovanjem doc. dr. Aleša Vaupotiča (Univerza v Novi Gorici) vzdržuje in ureja spletišče Evropske mreže za primerjalno 
literarno vedo (REELC/ENCLS). 

Organizacija znanstvenih sestankov v tujini
J. Habjan je soorganiziral mednarodni komparativistični kolokvij raziskovalne skupine »Funktionen des Literarischen in Prozessen der Globalisierung« 
Univerze LMU München z naslovom Globalizing Literary Genres (München, 27.–29. 6.). Organizator: LMU München. Sovodja: dr. Fabienne Imlinger. 

Drugo: uredništvo, delovanje v domačih in mednarodnih vodstvenih organih, evalvacije za tuje ustanove ipd.
•  M. Dović je član uredništev revije Primerjalna književnost (PKn) in zbirke Zbrana dela slovenskih pesnikov in pisateljev (ZD). Souredil je 

tematski sklop PKn o prostorskem obratu v literarni vedi. Koordiniral je pripravo slovenskih gesel za Enciklopedijo evropskega romantič-
nega nacionalizma (ERNiE, Amsterdam). Je član izvršnega odbora Slovenskega društva za primerjalno književnost (SDPK) in komisije za 
mednarodno sodelovanje Javne agencije za knjigo (JAK RS).

•  J. Habjan je souredil tematski sklop PKn o prostorskem obratu v literarni vedi. Ureja spletne strani ISLLV in je član uredništva zbirke 
Studia humanitatis. Je član izvršnega odbora SDPK.

•  M. Juvan je uredil posebno številko mednarodne revije CLCWeb: Comparative Literature and Culture o svetovni književnosti. Souredil je 
tematski sklop PKn o prostorskem obratu v literarni vedi. Je član uredništev PKn, CLCWeb (Purdue UP), Context (Skopje), Slavica litteraria 
(Brno) in Literaturna misal (Sofija) ter član sveta Založbe ZRC. Je član uredništva ZRC SAZU za objave pri založbi Peter Lang. Je v Odboru 
za literarno teorijo pri ICLA/AILC in v izvršnem odboru literarnovedno-teatrološke sekcije Evropske akademije (Academia Europaea).

•  A. Koron je članica uredništva Slavica Tergestina (Trst). 
•  M. Ogrin je glavni urednik zbirke Zbrana dela slovenskih pesnikov in pisateljev (izšlo je pet knjig) in spletnega portala Elektronske znan-

stvene monografije. S sodelavci je uredil prva dva dela rokopisa Karla Štreklja Zgodovina slovenskega slovstva I–IV. Je član izvršilnega 
odbora Slovenskega društva za preučevanje 18. stoletja.
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•  J. Škulj je članica izvršnega odbora SDPK in uredniških odborov revij PKn in Culture: The Journal for Cultural Researches (Skopje). Je 
članica Raziskovalnega odbora ICLA/AILC, ustanovna članica REELC/ENCLS in ex officio članica izvršnega odbora. Ocenjevala je projek-
tna predloga za Raziskovalni odbor ICLA: Literature and Neuroscience in Literary and Cultural History of the Dream. 

•  L. Vidmar je na ZRC SAZU vodja OSIC za humanistiko, koordinator Historičnega seminarja, član uredniškega odbora Novega Slovenskega biograf-
skega leksikona in Zbranih del slovenskih pesnikov in pisateljev ter član izvršilnega odbora Slovenskega društva za preučevanje 18. stoletja.

ZNANSTVENI SESTANKI
•  Leto 1713 in njegovi odmevi v slovenskem prostoru. Znanstveno srečanje Slovenskega društva za preučevanje 18. stoletja. Ljubljana, 

22. 11. Organizatorji: M. Preinfalk, B. Golec, M. Ogrin, M. Kokole (ZRC SAZU).

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Zbrana dela slovenskih pesnikov in pisateljev – Založba ZRC, ZRC SAZU: 
Zofka Kveder, Zbrano delo 3 (ur. Katja Mihurko Poniž),
Miran Jarc, Zbrano delo 2 (ur. Drago Bajt),
Edvard Kocbek, Zbrano delo 13 (ur. Andrej Inkret, Mihael Glavan),
France Balantič, Zbrano delo (druga izdaja, ur. France Pibernik),
Vladimir Truhlar, Zbrano delo 2 (ur. France Pibernik).

•  eZmono – elektronske znanstvene monografije (v sodelovanju z Odsekom za tehnologije znanja IJS):
Trubar, Hren, Valvasor, Dolničar. O slovstvu na Kranjskem. Elektronska znanstvenokritična izdaja. Uredila L. Vidmar in M. Ogrin.

MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Urejanje in priprava gesel za Encyclopedia of Romantic Nationalism in Europe (Univerza v Amsterdamu). 
•  Vzdrževanje raziskovalnega spletišča Evropske mreže za primerjalno literarno vedo (REELC/ENCLS).
•  Urejanje mednarodnih tematskih številk domačih in tujih revij.
•  Raziskovalno sodelovanje z Odborom za literarno teorijo ter Raziskovalnim odborom pri Mednarodni zvezi za primerjalno književnost 

(ICLA/AILC) in članstvo v obeh telesih.
•  Delo v izvršilnem odboru REELC/ENCLS. 
•  Sodelovanje v uredništvih tujih znanstvenih revij: CLCWeb: Comparative Literature and Culture (Purdue UP), Context (Skopje), Slavica litte-

raria (Brno), Culture: The Journal for Cultural Researches (Skopje), Literaturna misal (Sofija).

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Doc. dr. Julija Sozina, Inštitut za slavistiko, Ruska akademija znanosti, Moskva, Rusija, 14. 3. in 24. 10.: sodelovanje z M. Juvanom pri 

uredništvu knjižne zbirke ruskih prevodov slovenske književnosti Slovenski glagol pri Centru za knjigo Rodumino.
•  Izr. prof. dr. Jon Karl Helgason, Islandska univerza, Reykjavik, Islandija, 20.–27. 3.: z M. Dovićem sta pripravljala besedila za soavtorsko 

knjigo v angleščini o kulturnih svetnikih Evrope.
•  Prof. dr. Miloš Zelenka, Pedagoška fakulteta, Južnočeška univerza, Češke Budjejovice, Češka, 22. 5.: načrtovanje bilateralnih projektov. 
•  Prof. dr. Nadežda Starikova, Inštitut za slavistiko, Ruska akademija znanosti, Moskva, Rusija, 10. 6.: priprava in podpis sporazuma o me-

dakademijskem sodelovanju.
•  Prof. dr. Vladimir Biti, Inštitut za slavistiko, Univerza na Dunaju, Avstrija, 11.–12. 9.: zunanja evalvacija dela inštituta; konzultacije za dok-

torsko temo J. Škulj.
•  Prof. dr. Elena Tomova, Inštitut za literaturo, Bolgarska akademija znanosti, Sofija, Bolgarija, 16.– 30. 10.: zbiranje gradiva za raziskavo ob 

Miklošičevi 200-letnici, konzultacije glede zbiranja podatkov o rokopisih.
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PREDAVANJA IN REFERATI
Monika Deželak Trojar
•  Analiza prostorov Janeza Ludvika Schönlebna (1618–1681) in njihov vpliv na potek njegove življenjske poti. Referat na Znanstvenem simpoziju 

mladih raziskovalcev ZRC SAZU Kako misliti prostor v kontekstu transformacije časa? Interdisciplinarna analiza koncepta prostora. Petanjci, 28. 9.

Marijan Dović
•  Literature and law: literary defamation and the edges of artistic autonomy. Referat na 20th congress of the International Comparative Li-

terature Association z naslovom Comparative literature as a critical approach?, Université Paris-Sorbonne, Pariz, Francija, 23. 7. 
•  Kulturni nacionalizem, literatura in Enciklopedija romantičnega nacionalizma v Evropi. Referat na 24. Slovenskem slavističnem kongresu 

Slavistika v regijah – Nova Gorica, Nova Gorica, 4. 10. 
•  Memorials in Slovene literary culture. Referat na 45th annual convention ASEEES – Association for Slavic, East European, and Eurasian 

Studies, Boston, ZDA, 24. 11.

Jernej Habjan
•  From Cultural Third-Worldism to the Literary World-System – and Back. Referat na mednarodnem interdisciplinarnem simpoziju Making 

the World Working Class: Tenth Annual Historical Materialism Conference, London, Velika Britanija, 9. 11. 

Marko Juvan
•  Perspectivizing world literature: Introduction. Uvodni referat in vodenje okrogle mize na 128th MLA annual convention, Boston, ZDA, 6. 1.
•  Concepts of criticism and the sciences: ideology, the two cultures, science wars, and inter/-transdisciplinarity. Tropes of not-thinking since 

Romanticism: from evocations of poetic vision to grotesquery. Dva referata na 20th congress of the International Comparative Literature 
Association z naslovom Comparative literature as a critical approach?, Université Paris-Sorbonne, Pariz, Francija, 23.7.

•  The Spatial Turn, Literary Studies, and Mapping. Vabljeno predavanje na mednarodni konferenci Changing Paradigms in Inter/Disciplinary 
Humanities, Academia Europaea Annual Conference, Univerza v Vroclavu, Vroclav, Poljska, 18. 9.

Alenka Koron
•  Slovenska kratka vojna proza v periodiki (1919–1929). Referat na simpoziju ob osemdesetletnici zaslužnega profesorja dr. Gregorja Koci-

jana Slovenska književnost med tradicijo in inovacijo, Univerza v Novi Gorici, Vipava, 28. 5.
•  (Auto)biographer on the Frontier: Boris Pahor Between Collective Memory and Popularity. Referat na mednarodnem simpoziju Beyond the 

Subject: New Developments in Life Writing. Universität Wien, Dunaj, Avstrija, 3. 11.

Matija Ogrin
•  Early modern Slovenian manuscripts. Encoding and presenting the descriptions, genres, and authors. Predavanje v organizaciji Bolgarske 

akademije znanosti na Sofijski univerzi sv. Klimenta Ohridskega, Sofija, Bolgarija, 8. 4.
•  »Ob štirih po pridigi v vikariatu.« Pridiga kot duhovni kontekst Škofjeloškega pasijona. Referat na znanstvenem srečanju Slovenskega 

društva za preučevanje 18. stoletja Leto 1713 in njegovi odmevi v slovenskem prostoru. Ljubljana, 22. 11.
•  Orden und Predigt. Referat na mednarodnem posvetovanju Ordenshäuser und Ordensprovinzen als Verbindungs- und Kreuzungsfaktoren 

von geographischen Räumen, Slowenisches Wissenschaftsinstitut Wien / Slovenski znanstveni inštitut na Dunaju, Avstrija, 13. 5.

Jola Škulj
•  Politics of Comparative Approaches to the European Culture of Writing. Referat na 20th congress of the International Comparative Litera-

ture Association z naslovom Comparative literature as a critical approach?, Université Paris-Sorbonne, Pariz, Francija, 23. 7. 

Luka Vidmar
•  Dalmatinova Biblija med reformacijo in protireformacijo. Predavanje pred dokumentarnim filmom Biblija oživljena, Mestna knjižnica Kranj, 

Kranj, 17. 4.
•  Prepovedane knjige na Kranjskem do konca 18. stoletja. Ponovitev predavanja v organizaciji Slovenskega društva za preučevanje 18. 

stoletja, Semeniška knjižnica, Ljubljana, 14. 6. 
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RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN GOSTOVANJA
Monika Deželak Trojar
•  Rokopisni oddelek Avstrijske narodne knjižnice (Sammlung von Handschriften und alten Drucken, Österreichische Nationalbibliothek), 

Avstrijski državni arhiv (oddelka: Allgemeines Verwaltungsarchiv, Haus-, Hof- und Staatsarchiv) in Univerzitetni arhiv (Archiv der Univer-
sität Wien), Dunaj, Avstrija, 2.–14. 6.: študijsko in raziskovalno delo v knjižnicah in arhivih.

Marijan Dović
•  Malteška univerza, Valletta, Malta, 24. 3.–5. 4.: predavateljsko sodelovanje v mednarodnem programu za podiplomske študente Writing 

the Mediterranean (Erasmov intenzivni program).

Andraž Jež
•  Malteška univerza, Valletta, Malta, 24. 3.–5. 4.: udeležba na mednarodni poletni šoli Writing the Mediterranean.

Marko Juvan
•  Univerza Paris-Sorbonne, Pariz, Francija, 18.–24. 7.: udeležba na delovnih sestankih in mednarodnem komparativističnem kolokviju Od-

bora za literarno teorijo ICLA/AILC The Art of Not-Thinking.
•  Univerza v Vroclavu, Vroclav, Poljska, 16. 9.: svečani sprejem v Academia Europaea in delovni sestanek Literarnovedno-teatrološke sekcije AE.

Matija Ogrin
•  Bolgarska akademija znanosti, Sofija, Bolgarija, 4. 4.–9. 4.: študijsko bivanje v okviru bilateralnega projekta Elektronske znanstvenokritič-

ne izdaje in razvoj slovenske ter bolgarske literarne vede.

Jola Škulj
•  Univerza Paris-Sorbonne, Pariz, Francija, 18.–24. 7.: udeležba na mednarodnem komparativističnem raziskovalnem seminarju REELC/ 

ENCLS Comparative Literature in Europe: State of the Art in dva sestanka izvršnega odbora REELC 19. 7., 22. 7.

PEDAGOŠKO DELO
Marijan Dović
•  Izbrana poglavja iz sodobne slovenske književnosti. Predavanja za študente 2. in 3. letnika prve bolonjske stopnje slovenistike, Univerza v Novi Gorici.

Marko Juvan
•  Teorija literarnega diskurza. Intertekstualnost. Predavanja za 1. letnik študentov druge bolonjske stopnje slovenistike in primerjalne knji-

ževnosti, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani.

Luka Vidmar
•  Književnost in kultura v slovenskem prostoru v dobi razsvetljenstva (1768−1830). Predavanja za študente slavistike na Alpen-Adria Univer-

sität Klagenfurt, Celovec, Avstrija.

MENTORSTVO
Marijan Dović je študijski in raziskovalni mentor mlademu raziskovalcu A. Ježu.
Marko Juvan je mentor doktorandki Katarini Molk na Oddelku za slovenistiko Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani in somentor pri dok-
torski disertaciji J. Škulj.
Matija Ogrin je raziskovalni mentor mladi raziskovalki M. Deželak Trojar.
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NAGRADE, ODLIKOVANJA, PRIZNANJA
Trubarjevo priznanje je dobil Inštitut za slovensko literaturo in literarne vede ZRC SAZU 2013 za prispevke k varovanju, ohranjanju in predsta-
vljanju nacionalne pisne kulturne dediščine. Ljubljana, NUK, 3. 12.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://lit.zrc-sazu.si/

SUMMARY
In line with international scholarship, the Institute of Slovenian Literature and Literary Studies carries out long-term and team-based histo-
rical research of Slovenian literary culture from the middle ages on, issues critical editions, and analyses theoretical, comparative, and in-
terdisciplinary aspects of literary discourse. 

In 2013, the program Research in Literary History, Literary Theory, and Methodology considered Slovenian early modern religious literature, baro-
que culture, and modernist imagery. Cultural nationalism, “national poets,” and Slovenian avant-garde were studied in comparative contexts. 
Next, theories of discourse and narrative, Prešeren studies, historical materialism, deconstruction, the notions of “thirdworldism” and literary 
globalization were meta-critically analyzed. Further objects of theoretical study include relations between literature and law, rationality and 
creativity, and those among literary studies, geography, and the sciences. The project “Slovenian” World Literature resulted into MLA panel on 
world literature and CLCWeb’s issue on world literatures. Focusing on theories of spatiality, the project team of The Space of Slovenian Literary 
Culture processed and geo-referenced historical data and set up its working website. Resulting from the postdoc project Unexplored Latin and 
German Literature in the Slovenian Lands in the Baroque Period, a monograph on Italian influences on the Ljubljana Academia Operosorum and 
a digital edition of early modern Slovenian literary histories were published. Starting with a systematic archival research, the project Slovenian 
Literature in Unknown Early Modern Manuscripts recorded and transcribed newly discovered religious and administrative texts. The critical edi-
tion of the Passion Play of Kapla is in preparation. The institute is also involved in the project The leading humanists in the Slovenian territory.

Issued were five books from the series “Zbrana dela” [Collected Works], Štrekelj’s lectures on Slovenian literary history, a digital critical 
anthology of early modern Slovenian literary history, and a cluster on spatial turn in the journal Primerjalna književnost.

The institute is among the hubs of Slovenian and European literary scholarship and digital humanities. Its members lectured at universities 
in Slovenia and abroad, presented conference papers (e. g. the congress of the ICLA), took part in bi- and multilateral projects (Bulgarian-
-Slovenian, ERNIE), executive boards (ICLA, REELC, Slovenian Comparative Literature Association, Slovenian Society for Eighteenth-Century 
Studies), ZRC SAZU activities (Historical Seminar, The New SBL), and editorial boards (Primerjalna književnost, CLCWeb, Studia humanitatis, 
etc.). The institute administrates REELC/ENCLS website.

The Institute was awarded Trubar Prize for the research and preservation of Slovenian literary heritage.
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ZNANSTVENI SVET
akad. prof. dr. Franc Zadravec, akad. prof. dr. Kajetan Gantar (podpredsednik), dr. Tatiana Bajuk Senčar, izr. prof. dr. Jurij 
Fikfak (predsednik), dr. Barbara Ivančič Kutin, dr. Monika Kropej, dr. Ingrid Slavec Gradišnik.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnica: dr. Ingrid Slavec Gradišnik.

Znanstveni svetniki: izr. prof. dr. Jurij Fikfak, izr. prof. dr. Maja Godina Golija, dr. Monika Kropej, dr. Ingrid Slavec Gradišnik.
Znanstveni sodelavci: dr. Tatiana Bajuk Senčar, dr. Barbara Ivančič Kutin, doc. dr. Dan Podjed (10-odstotna zaposlitev).
Asistentke z doktoratom: dr. Saša Babič (od 28. 3.), dr. Špela Ledinek Lozej, dr. Saša Poljak Istenič.
Asistentka, mlada raziskovalka: Katarina Šrimpf.
Strokovni sodelavci: Stanka Drnovšek, Vanja Huzjan, Miha Peče.
Samostojna strokovna delavka: Božena Gabrijelčič.
Samostojni tehnik: Aleksander Kuharič.
Upokojeni sodelavci: izr. prof. dr. Naško Križnar, doc. dr. Mojca Ravnik, prof. ddr. Marija Stanonik.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Etnološke in folkloristične raziskave kulturnih prostorov in praks
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: J. Fikfak.
Sodelavci: S. Babič, B. Gabrijelčič, M. Godina Golija, V. Huzjan, B. Ivančič Kutin, M. Kropej, Š. Ledinek Lozej, S. Poljak Istenič, I. Slavec 
Gradišnik, K. Šrimpf.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Raziskovalni program je namenjen dokumentiranju, analizi in interpretacijam manifestacij večkulturnosti in večplastnih identifikacij na lo-
kalni, regionalni, nacionalni/državni in nadnacionalni ravni. Pri tem so osrednji koncepti (tradicija, kulturna dediščina, identiteta, posamični 
kulturni fenomeni) razumljeni v dinamični in primerjalni perspektivi, ki tematizira procese kulturnih sprememb in konkretne kulturne prakse 
z vidika kontinuitete in transformacij.

Raziskave potekajo v več tematskih sklopih (Prostori discipline, Prostori slovstvene folklore, Prostori materialnosti, Prostori ritualnosti in 
identitete, Vizualne raziskave, Arhiv snovne in nesnovne dediščine). Raziskave so se nadaljevale po predvidenem načrtu. Dve sta se končali 
z izdajo monografij (Folkloristični portreti iz 20. stoletja in Tradicija v sodobnosti), izdelanih je bilo šest raziskovalnih filmov, arhiv snovne in 
nesnovne dediščine se je dopolnjeval z novimi in digitaliziranimi starejšimi enotami.

Slovenski pregovori kot kulturna dediščina. Klasifikacija in redakcija korpusa
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Stanonik .
Sodelavci: B. Ivančič Kutin, S. Babič, S. Drnovšek, B. Gabrijelčič; Ljudmila Bokal (zunanja sodelavka Inštituta za slovenski jezik Frana 
Ramovša); izr. prof. dr. Drago Bokal in doc. dr. Janja Jerebic (Fakulteta za naravoslovje in matematiko Univerze v Mariboru).
Obdobje trajanja: 1. 5. 2010–30. 4. 2013, podaljšano do 15. 3. 2014.

Cilj projekta je priprava znanstvene zbirke slovenskih pregovorov na podlagi zbranega in dopolnjujočega se gradiva, vzporedno s tem pa žanrska 
definicija pregovorov in rekov. Dopolnjena je bila digitalna zbirka, preverjana računalniška aplikacija za klasifikacijo in iskanje po korpusu, dopol-
njena klasifikacijska merila. Projektna skupina je z Univerzo v Mariboru pripravila mednarodno paremiološko konferenco Več glav več ve. 

Prazniki in oblikovanje nacionalne skupnosti na Slovenskem
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. dr. Božidar Jezernik (Filozofska fakulteta, Univerza v Ljubljani).
Sodelavci: T. Bajuk Senčar, J. Fikfak, N. Križnar, M. Peče, S. Poljak Istenič, I. Slavec Gradišnik (koordinatorka na ZRC SAZU) ; raziskovalci 
s FF UL: mag. Eva Batista, doc. dr. Mateja Habinc, doc. dr. Jože Hudales, dr. Miha Kozorog, dr. Boštjan Kravanja, doc. dr. Jaka Repič, doc. 
dr. Peter Simonič, Urša Valič; raziskovalci s FDV UL: doc. dr. Mirt Komel, Nena Močnik, prof. dr. Mitja Velikonja (koordinator na FDV), doc. 
dr. Luka Zevnik. 
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Tema projekta so večplastna razmerja vzajemnosti praznikov in identitet družbenih skupin, razumevanje in povezanost dejavnikov, ki kon-
stituirajo praznike, in odgovori na vprašanja, kako so konkretne družbene skupine udeležene v praznikih, ki ustvarjajo sodobno praznično 
pokrajino. Rezultati so bili objavljeni v prvi načrtovani monografiji Politika praznovanja, dokončana in za tisk pripravljena je bila monografija 
Praznična večglasja.

Triglavski narodni park. Dediščine, akterji – strategije, vprašanja in rešitve
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: J. Fikfak.
Sodelavci: T. Bajuk Senčar, N. Križnar, Š. Ledinek Lozej, M. Peče, D. Podjed, S. Poljak Istenič, I. Slavec Gradišnik; raziskovalci s FF UL: doc. 
dr. Mateja Habinc, izr. prof. dr. Vito Hazler, doc. dr. Jože Hudales (koordinator na FF), prof. dr. Božidar Jezernik, Simona Klaus, dr. Boštjan 
Kravanja, doc. dr. Robert Masten, doc. dr. Jaka Repič, doc. dr. Peter Simonič, Barbara Turk Niskač.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Cilj projekta je osvetlitev kompleksne realnosti produkcije in varovanja dediščine v Triglavskem narodnem parku, edinem narodnem parku v 
Sloveniji in središčnem območju dediščine. Osrednje vprašanje je, kako dediščina in dediščinske prakse oblikujejo dnevno življenje in razvoj-
na vprašanja v parku ter omogočajo in spodbujajo različne akterje, skupine in ustanove, ki so dnevno vpleteni v življenje parka. Skupina je 
organizirala panel Strukture dnevnega življenja v narodnih parkih med teorijo in prakso na mednarodnem kongresu SIEF.
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Junaki in slavne osebnosti v Sloveniji in srednji Evropi
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. dr. Božidar Jezernik (Filozofska fakulteta, Univerza v Ljubljani).
Sodelavci: S. Babič, J. Fikfak (koordinator na ZRC SAZU), V. Huzjan, D. Podjed, S. Poljak Istenič, I. Slavec Gradišnik, M. Stanonik; razisko-
valci s FF: B. Jezernik, prof. dr. Mira Miladinović Zalaznik, prof. dr. Neva Šlibar, prof. dr. Janez Vrečko; A. Lavrič (Umetnostnozgodovinski 
inštitut Franceta Steleta). 
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

Projekt tematizira vlogo izjemnih posameznikov v zgodovini oz. različnih časih in krajih, posebej v Sloveniji kot delu srednjeevropskega 
kulturnega prostora. Pri tem odgovarja na vprašanja, kdo, zakaj in kdaj (lahko) postane junak, katere so značilnosti junaške osebnosti, zakaj 
potrebujemo junake, kakšne so razsežnosti spominjanja in pozabljanja, zamolčevanja in zabrisovanja junakov. Projektna skupina je pripra-
vila mednarodno konferenco Leaders of the Nation / Voditelji naroda.

ETNOFOLK – Preservation and Enhancement of Folk Culture Heritage in Central Europe / ETNOFOLK – 
Ohranjanje in pospeševanje ljudske kulturne dediščine v Srednji Evropi
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, Srednja Evropa, Evropski sklad za 
regionalni razvoj.
Vodilni partner: Etnologický ústav Akademie věd České Republiky, v. v. i., Češka.
Sodelujoče ustanove: AiP Beroun s. r. o., Češka; Inštitút kultúrnych a sociálnych štúdií Fakulty humanitných vied Univerzity Mateja Bela, 
Slovaška; Ústav etnológie Slovenskej akadémie vied, Slovaška; Magyar Tudományos Akadémia Bölcsészettudományi Kutatóközpont 
Néprajztudományi Intézet, Madžarska.
Vodja z ZRC SAZU: M. Kropej.
Sodelavci z inštituta: S. Babič, S. Drnovšek, B. Gabrijelčič, M. Godina Golija, V. Huzjan, B. Ivančič Kutin, A. Kuharič, Š. Ledinek Lozej, N. 
Križnar, M. Peče, S. Poljak Istenič, I. Slavec Gradišnik. 
Obdobje trajanja: 1. 5. 2011–30. 4. 2014.

Projekt povezuje države Srednje Evrope. Namenjen je hitremu in strokovno podprtemu spoznavanju kulturne dediščine tega območja, ki je 
vsebina spletnega portala Etnofolk. Baza se kontinuirano dopolnjuje, različnim uporabnikom je bil predstavljen portal, pripravljena je bila 
razstava Etnološka kulturna dediščina v Srednji Evropi, sodelavci so se udeležili dveh rednih polletnih srečanj projektne skupine in sodelova-
li na konferencah o tradicionalni prehrani in verovanju.

THETRIS – Thematic Transnational Church Route Development with the Involvement of Local Society / 
Razvoj tematske mednarodne cerkvene poti s sodelovanjem lokalne skupnosti 
Vrsta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, Srednja Evropa.
Vodilni partner: Észak-Alföld Regional Development Agency, Madžarska.
Sodelujoče ustanove: Association of Municipalities in the Upper - Tisza Area, Madžarska; LAMORO Development Agency, Italija; Centre 
for Technology Structure Development, Nemčija; RDA of the Presov Self-governing Region, Slovaška; Association of Communes and 
Cities of Malopolska Region, Poljska; Diocese Graz-Seckau, Avstrija; Bohemian Switzerland PBO, Švica; Province of Turin, Italija; BSC 
Kranj, Slovenija; Province of Padua, Italija.
Vodja z ZRC SAZU: Š. Ledinek Lozej.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2012–31. 12. 2014.

Projekt je namenjen ovrednotenju in ohranjanju sakralne dediščine. Identificirane so bile dobre prakse ohranjanja, rabe in upravljanja sakral-
ne dediščine na Goriškem, izvedena je bila analiza SWOT ter oblikovan goriški del mednarodne cerkvene poti po Marijinih božjepotnih sveti-
ščih. Izbrane cerkve so bile označene z napisnimi tablami, vse pa so bile predstavljene v brošuri in na spletišču.
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ZBORZBIRK – Kulturna dediščina v zbirkah med Alpami in Krasom / L’eredità culturale nelle collezioni 
fra Alpi e Carso
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropski sklad za regionalni razvoj, Evropsko teritorialno sodelovanje, program čezmejnega sodelo-
vanja Slovenija – Italija 2007–2013 / European Territorial Cooperation, Italia-Slovenija Cross-border Co-operation Programme 2007–2013.
Vodilni partner: Znanstvenoraziskovalni center SAZU.
Sodelujoče ustanove: Università degli Studi di Udine, Dipartimento di lingue e letterature straniere – Udine / Videm, Goriški muzej – Nova 
Gorica, Občina Kobarid, Občina Brda, Občina Kanal ob Soči, Gornjesavski muzej Jesenice, Comune di Lusevera / Občina Bardo, Comune 
di Taipana / Občina Tipana, Comune di Pulfero / Občina Podbonesec, Istituto per la cultura slovena / Inštitut za slovensko kulturo – San 
Pietro al Natisone / Špeter.
Vodja z ZRC SAZU: Š. Ledinek Lozej.
Sodelavci z inštituta: S. Babič, B. Gabrijelčič, B. Ivančič Kutin, M. Kropej, S. Kuharič, M. Peče, S. Poljak Istenič, M. Ravnik.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2012–31. 3. 2015.

Projekt je namenjen ovrednotenju krajevnih zbirk kulturne dediščine v obmejnem prostoru med Alpami in Krasom. Ustvarjena je bila meta-
podatkovna baza za vnos popisov; evidentiranih, popisanih in dokumentiranih je bilo 33 etnoloških zbirk kulturne dediščine. Organizirana je 
bila delavnica za zbiratelje Zbirke povezujejo. Pripravljena sta bila izbor za zgoščenko posnetih rezijanskih pravljic in spremna knjižica.

Narodni parki. Protislovne konstrukcije naravne in kulturne dediščine 
Vrsta projekta: bilateralni projekt (BI-FI/12-13-003).
Vodja: J. Fikfak.
Sodelujoča ustanova: Åbo Akademi University, Turku, Finska.
Sodelavci z ZRC SAZU: T. Bajuk Senčar, D. Podjed, S. Poljak Istenič, I. Slavec Gradišnik.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

S primerjalnega stališča so bila v ospredju skupnih raziskav izbrana vprašanja življenja v narodnih parkih, predvsem tista, ki so povezana z 
odnosi do naravne in kulturne dediščine, vlogo različnih deležnikov v parkih in vlogo države. Empirične raziskave so bile opravljene v Triglav-
skem narodnem parku in v dveh parkih na Finskem. Raziskovalca sta obiskala Finsko.

Nacionalni parki. Konstrukcija dediščine in vloga države 
Vrsta projekta: bilateralni projekt (BI-HR/12-13-019).
Vodja: J. Fikfak.
Sodelujoča ustanova: Odsjek za etnologiju i kulturnu antropologiju, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, Zagreb, Hrvaška.
Sodelavci z ZRC SAZU: T. Bajuk Senčar, D. Podjed, I. Slavec Gradišnik.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

Projekt je bil namenjen primerjalni obravnavi nekaterih osrednjih življenjskih dilem v narodnih parkih, ki so povezane z deležniki v parkih, 
vlogo države in demokratizacijo postopkov odločanja v parkih. Primerjalna raziskava je oprta na raziskave Triglavskega narodnega parka v 
Sloveniji ter parkov Mljet in Paklenica na Hrvaškem. Na teh lokacijah so bile opravljene tudi terenske raziskave. 

Srbi in Slovenci. Migranti, manjšina, kolektivne identitete in spomini 
Vrsta projekta: bilateralni projekt (BI-RS/12-13-022).
Vodja: M. Godina Golija.
Sodelujoča ustanova: Etnografski institut Srpske akademije nauka i umetnosti, Beograd, Srbija.
Sodelavci z ZRC SAZU: S. Babič, M. Drnovšek, J. Fikfak, S. Poljak Istenič, I. Slavec Gradišnik; J. Gombač, M. Lokar, M. Lukšič Hacin, J. 
Mlekuž (Inštitut za slovensko izseljenstvo in migracije).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

Projekt poglablja raziskave iz prejšnjih dveh projektov z isto ustanovo, posebej še z obravnavo razmer, odkar so Slovenci v Srbiji od 2010 
priznani kot narodna manjšina. 
Zaradi velikih finančnih težav inštitutov je potekalo terensko raziskovalno delo v Srbiji in Sloveniji v zmanjšanem obsegu (etnični stereotipi, 
»etnična« prehrana). 



99   

Mobilnost, integracija in adaptacija ob madžarsko-slovenski meji / Mobility, Integration and Adaptation 
along the Hungarian-Slovenian Border
Vrsta projekta: medakademijski projekt, dvostransko sodelovanje med Madžarsko akademijo znanosti in Slovensko akademijo znanosti 
in umetnosti.
Vodja: I. Slavec Gradišnik.
Sodelujoča ustanova: Inštitut za etnologijo, Raziskovalni center za humanistiko, Madžarska akademija znanosti, Budimpešta, Madžarska.
Sodelavci z ZRC SAZU: M. Godina Golija, V. Huzjan, M. Kropej. 
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2015.

Cilj projekta je z madžarskimi etnologi ob slovensko-madžarski meji raziskati njen politični, ekonomski, socialni in kulturni pomen, pred-
vsem v zadnjih dveh desetletjih, ko ima po padcu železne zavese, z vstopom Madžarske in Slovenije v EU ter ob upoštevanju procesov glo-
balizacije in informatizacije za pripadnike obeh narodnih manjšin drugačen pomen kakor v času pred tem. Tri raziskovalke so jeseni v Porabju 
opravile sondažno terensko raziskavo. 

SI-DIH – Digitalna infrastruktura za humanistiko in umetnost
Vrsta:infrastrukturni projekt.
Vodja na ZRC:J. Fridl (Geografski inštitut Antona Melika).
Sodelavec z inštituta: M. Peče.

Skupina SI-DIH deluje za razvoj digitalne humanistike in je članica evropske institucije DARIAH ERIC, ki v Evropski uniji povezuje širše področje razi-
skovalne infrastrukture za humanistiko in umetnost. Osnovni namen je na enem mestu združiti razpršene vire podatkov, ki so potencialno zanimivi 
za znanstveno in drugo uporabo; glavno orodje je iskalnik (www.sidih.si), ki omogoča iskanje znanstvenih podatkov po različnih repozitorijih. 

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
•  S. Babič je bila soorganizatorka (s Filozofsko fakulteto Univerze v Mariboru) mednarodne paremiološke konference Več glav več ve in 

članica organizacijskega odbora mednarodne konference Leaders of the Nation / Voditelji naroda.
•  T. Bajuk Senčar je članica uredniškega odbora Traditiones, bila je sourednica obeh zvezkov. Bila je diskutantka na okrogli mizi Dediščina in družbene 

spremembe na mednarodni konferenci v okviru evropskega projekta Inherit – Innovating Heritage (Fakulteta za družbene vede Univerze v Ljubljani).
•  J. Fikfak je glavni sourednik (z I. Slavec Gradišnik) revije Traditiones (souredil je 2. zvezek 43. letnika) in knjižne zbirke Ethnologica – Dissertatio-

nes ter glavni urednik zbirke Opera ethnologica slovenica. Sodeloval je pri organizaciji prireditve Srečanja kulturne dediščine Slovenije na Ptuju in 
bil soorganizator mednarodne konference Leaders of the Nation / Voditelji naroda. Je član Znanstvenega sveta za humanistiko pri ARRS.

•  M. Godina Golija je sodelovala pri pripravi in izvedbi znanstvenega posveta ob 90-letnici Slovenskega etnografskega muzeja Praznovan-
ja med tradicijo in sodobnostjo in moderirala delo sekcije Prazniki v historični perspektivi. Kot članica organizacijskega odbora je sodelo-
vala pri pripravi znanstvenega simpozija Prekmurje – podoba panonske pokrajine v Petanjcih in z I. Huber (Raziskovalna postaja Prek-
murje) uredila zbornik povzetkov simpozija. Je članica uredniškega odbora revije Etnolog. Je vodja Raziskovalne postaje ZRC SAZU 
Maribor in Raziskovalne postaje ZRC SAZU Prekmurje v Petanjcih.

•  B. Ivančič Kutin je za arhiv Slovenskega kulturnega centra SMO v Špetru pripravila zvočno gradivo za zgoščenko ter transkripcije bese-
dil pesmi, ki jih je dokumentirala pri informatorkah v Prosnidu. V sodelovanju z LTO Bovec je pripravila zvočno tematsko pot Po sledeh 
pripovednega izročila Bovca (določitev poti, moderatorska besedila, priprava zgodb za narečno interpretacijo, priprava zvočnih posnet-
kov). Pripravila je besedila za skupinsko razstavo Društva slovenskih ilustratorjev in uredila ilustriran izbor bovških folklornih pripovedi 
Pirta, farca, fidinja. Je članica skupine Koordinatorja varstva žive dediščine pri Slovenskem etnografskem muzeju. 

•  M. Kropej je glavna urednica (z A. Pleterskim, Inštitut za arheologijo) mednarodne znanstvene revije Studia mythologica Slavica in knjižne serije 
Studia mythologica Slavica – Supplementa, urednica zbirke Zakladnica slovenskih pripovedi (s prof. dr. Robertom Dapitom in prof. dr. Zmagom 
Šmitkom) in sourednica zbirke Slovenski pravljičarji. Je članica Odbora za Štrekljevo nagrado in Izvršnega odbora Slovenskega etnološkega društva.

•  Š. Ledinek Lozej je članica uredniškega odbora revije Goriški letnik in Izvestij Raziskovalne postaje ZRC SAZU v Novi Gorici ter članica 
Strokovnega sveta Slovenskega etnografskega muzeja. 

•  S. Poljak Istenič je organizirala konferenco Slepi in slabovidni v družbi. Med zgodovinsko perspektivo in sodobnimi vprašanji in uredila 
knjižico povzetkov. Uredila je knjižico 40-letnica folklorne dejavnosti v Sori. 

•  I. Slavec Gradišnik je glavna urednica (z J. Fikfakom) mednarodne znanstvene revije Traditiones, za katero je uredila prvi zvezek, glavna 
urednica (z J. Fikfakom) knjižne zbirke Ethnologica – Dissertationes in članica uredniškega odbora zbirke Slovenski pravljičarji. Souredila 
je monografijo Politika praznovanja. Prazniki in oblikovanje skupnosti na Slovenskem. Bila je članica organizacijskega odbora znanstve-
nega simpozija Interpretacija dediščine (organizator Slovensko etnološko društvo) in moderatorka sklopa Kulturna dediščina in interpre-
tacija. Je predsednica Sveta Slovenskega etnografskega muzeja. Je področna urednica Novega Slovenskega biografskega leksikona.
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•  K. Šrimpf je v sodelovanju z Javnim skladom RS za kulturne dejavnosti na seminarju z naslovom Delo v odraslih folklornih skupinah. Od 
pričevanj o izročilu do odrskih interpretacij vodila delavnico in predavala o urejanju ženskih pričesk. 

•  DEF – Dnevi etnografskega filma
 Sodelujeta: M. Peče, A. Kuharič.
  Avdiovizualni laboratorij je sodeloval pri organizaciji mednarodnega festivala Dnevi etnografskega filma in posveta o vizualni etnografiji 

(s Slovenskim etnološkim društvom in Slovenskim etnografskim muzejem). DEF je včlanjen v združenje CAFFE (Coordinating Anthropo-
logical Film Festivals of Europe). Predavanja in projekcije so potekale med 11. in 15. marcem v prostorih Slovenskega etnografskega 
muzeja. Na festival je bilo prijavljenih 106 filmov, izbranih jih je bilo 38.

KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA
Knjižnica
Vodja: V. Huzjan.

Bibliotekarka je skrbela za nemoteno delovanje knjižnice: za naročanje (pisna ali ustna komunikacija z različnimi založbami, knjigarnami, 
antikvariati, raznimi ustanovami doma in po svetu ter z Biblioteko SAZU), hranjenje in urejanje gradiva in za izposojo. Obveščala je primarne 
uporabnike o knjižnih novostih in stanju gradiva ter skrbela za različne evidence. Pripravila je bibliografijo izr. prof. dr. Naška Križnarja ob 
njegovi sedemdesetletnici. Poskrbela je za vnos DOI v podatkovno bazo CrossRef. Rednim in izrednim študentom Oddelka za etnologijo in 
kulturno antropologijo Filozofske fakultete je jeseni predstavila knjižnico. Primarnim uporabnikom je pomagala pri oblikovanju bibliografij, 
iskanju in uporabi elektronskih informacijskih virov ter opravljala druga pomožna dela.

Dokumentacija
Arhiv ISN
Vodja: S. Drnovšek.

V stalno hrambo je pridobljeno gradivo iz zapuščine dr. Toneta Cevca, ki obsega pisno gradivo (mape projektov in publikacij), diateko in ma-
gnetofonske zapise. Gradivo je bilo popisano, tonski zapisi z magnetofonskih trakov so bili digitalizirani, posnetki se hranijo tudi na zgoščen-
kah. Digitaliziranih je bilo okoli 800 diapozitivov.
Inštitut je poskrbel za dokumentacijo sposojenega pisnega in fotografskega arhiva Zgornjega Posočja iz zapuščine Janeza Dolenca. S pomo-
čjo študentov je bilo poskeniranih okoli 170 kartonov iz albuma (s po več fotografijami) in nekaj sto rokopisov. 
Za predstavitev etnološke kulturne dediščine na spletišču, med drugim na portalu Etnofolk, je bilo na novo digitaliziranih in vnesenih 325 
negativov. Za objave sodelavcev ISN in priprave njihovih projektov je bilo digitaliziranih 670 enot tekstovnega in slikovnega gradiva.

Zbirka vizualne dokumentacije (Avdiovizualni laboratorij)
Vodja: M. Peče.

V zbirki so etnografski filmi in druga avdiovizualna dokumentacija. Večina enot je nastala v lastni produkciji, nekaj filmov je bilo pridobljenih od zuna-
njih producentov. Vsebinsko v filmih prevladuje etnološka tematika, dokumentacijske enote pa se nanašajo tudi na zgodovinske in arheološke do-
godke. V arhivu je 1318 enot. Metapodatkovna zbirka je digitalizirana in dostopna v omrežju ZRC SAZU (http://isn3.zrc-sazu.si/avl_arhiv/index.php).
Pridobljenih je bilo 46 enot avdiovizualne dokumentacije (štiri enote zunanjih producentov, drugo AVL, ISN in ZRC SAZU); 17 enot je montažno 
urejenih, 21 je gradiv.

Digitalna fototeka ISN
Skrbnik: M. Peče.

Digitalni arhiv fotografij dopolnjuje fototeko ISN, ki hrani negative, diapozitive in fotografije na papirju. V arhivu je 53 zbirk (1178 fotografij). 
Digitalni arhiv je z geslom dostopen v omrežju ZRC SAZU (http://isn3.zrc-sazu.si/fototeka/index.php).
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ZNANSTVENI SESTANKI
•  Srečanje kulturne dediščine Slovenije. Preučevanje nesnovne kulturne dediščine na primeru pustnih šeg. Strokovni simpozij. Po-

krajinski muzej, Ptuj, 5. 2.
•  Več glav več ve. Frazeologija in paremiologija v slovarju in vsakdanji rabi / Zwei Köpfe wisser mehr als einer. Phraseologie und 

Parömiologie im Wörterbuch und im Alltag / Two heads are Better than One: Phraseology and Paremiology in Dictionaries and in 
Everyday Use. Mednarodna paremiološka konferenca. Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru, Maribor in ZRC SAZU, Ljubljana, 18.–19. 4.

•  Slepi in slabovidni v družbi. Med zgodovinsko perspektivo in sodobnimi vprašanji. ZRC SAZU, Ljubljana, 23.–24. 4 2013.
•  Mobile Culture: Multilocal Cultural Practices. Mednarodna delavnica. Oddelek za kulturno antropologijo, Univerza Karla-Franza, Gra-

dec, Avstrija, 14.–15. 6.
•  Prekmurje – podoba panonske pokrajine. Mednarodni znanstveni simpozij. Raziskovalna postaja ZRC SAZU Prekmurje, Petanjci, 10. 10. 
•  Leaders of the Nation / Voditelji naroda. Mednarodna konferenca. ZRC SAZU, Ljubljana, 24.–25. 10.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Studia mythologica Slavica 16. Odgovorna urednika: M. Kropej in A. Pleterski. Izdajata: Inštitut za slovensko narodopisje ZRC SAZU, 

Ljubljana; Università degli studi di Udine, Dipartimento di lingue e letterature straniere, Videm, Italija. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU.
•  Traditiones. Zbornik Inštituta za slovensko narodopisje in Glasbenonarodopisnega inštituta ZRC SAZU 42/1 in 42/2. Glavna urednika J. Fikfak 

in I. Slavec Gradišnik. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU in SAZU.
•  S. Poljak Istenič, Tradicija v sodobnosti. Janče – zeleni prag Ljubljane. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU. (Zbirka Ethnologica – Dissertationes; 4)
•  M. Kropej, Supernatural beings from Slovenian Myth and Folktale. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 2012. (Zbirka Studia mythologica 

Slavica – Supplementa, Supplementum; 6).
•  Mirjam Mencej, Sem vso noč lutal v krogu. Simbolika krožnega gibanja v evropski tradicijski kulturi. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC 

SAZU. (Zbirka Studia mythologica Slavica – Supplementa, Supplementum; 7).
•  Vladimir Jakovljevič Propp, Zgodovinske korenine čarobne pravljice. Prevedla: Lijana Dejak. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU. (Zbirka 

Studia mythologica Slavica – Supplementa, Supplementum; 8).
•  M. Stanonik, Folkloristični portreti iz 20. stoletja. Do konstituiranja slovenske slovstvene folkloristike. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU.
•  M. Kropej in Roberto Dapit, Stoji, stoji tam beli grad. Slovenske ljudske pripovedi o naseljih, naravnih znamenitostih, cerkvah in 

gradovih. Radovljica: Didakta. (Zbirka Zakladnica slovenskih pripovedi).
•  Breda Vidmar Mandič, Kar nej rejs, se neč ne guvuri. Povedke izpod Lisce in njene širše okolice. Uredila M. Stanonik. Celje: Celjska 

Mohorjeva. (Zbirka Glasovi; 42).
•  Gori, doli, sem in tja. Folklorne pripovedi iz Zgornje Savinjske doline. Uredila M. Stanonik. Celje: Celjska Mohorjeva. (Zbirka Glasovi; 43).
•  M. Kropej, Avguštin Male in Martina Piko-Rustia (ur.), Josip Šašel, Spomini II, Koroški etnološki zapiski 5/2012. Zbornik s simpozija o 

Josipu Šašlu. Celovec: Mohorjeva družba v Celovcu.
•  B. Jezernik, M. Velikonja in I. Slavec Gradišnik (ur.), Politika praznovanja. Prazniki in oblikovanje skupnosti na Slovenskem. Ljubljana: 

Znanstvena založba Filozofske fakultete (Zupaničeva knjižnica; 37).
•  S. Babič in Vida Jesenšek (ur.), Več glav več ve. Frazeologija in paremiologija v slovarju in vsakdanji rabi = Zwei Köpfe wissen mehr 

als einer. Phraseologie und Parömiologie im Wörterbuch und im Alltag = Two heads are Better than One: Phraseology and Pare-
miology in Dictionaries and in Everyday Use. Ljubljana: Inštitut za slovensko narodopisje; Maribor: Filozofska fakulteta. 

•  M. Peče (ur.), Dnevi etnografskega filma / Days of Ethnographic Film. 12.–15. 3. 2013. Ljubljana: SED, SEM in ISN ZRC SAZU.
•  S. Poljak Istenič (ur.), Slepi in slabovidni v družbi. Med zgodovinsko perspektivo in sodobnimi vprašanji. Konferenca o položaju slepih 

in slabovidnih od začetka 19. stoletja do danes. Povzetki. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU; Zveza društev slepih in slabovidnih Slovenije.
•  J. Fikfak, J. Rolshoven in J. Winkler (ur.), Mobile Culture: Multilocal Cultural practices: Book of Abstracts /Workshop/. Gradec: Department 

of Cultural Anthropology, Karl Franzens University; Ljubljana: Inštitut za slovensko narodopisje.
•  J. Fikfak, D. Podjed in M. Piko-Rustia (ur.), Leaders of the Nation: Book of Abstracts. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU. 
•  M. Godina Golija in I. Huber (ur.), Zbornik povzetkov. Petanjci: Raziskovalna postaja ZRC SAZU Prekmurje.
•  B. Ivančič Kutin (ur.), Zvočni vodnik po tematski poti. Po sledeh pripovednega izročila Bovca. Ljubljana: Avdiovizualni laboratorij ISN 

ZRC SAZU. CD (ca 32 min., stereo).
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MEDNARODNO SODELOVANJE
•  T. Bajuk Senčar je bila soorganizatorka panela Structures of daily life in national parks between theory and practice na 11. kongresu SIEF 

(Tartu, Estonija, 3. 7.).
•  J. Fikfak je bil soorganizator znanstvene delavnice Mobile Culture: Multilocal Cultural practices (Gradec, Avstrija, 14.–15. 6.) in soorganizator 

panela Structures of daily life in national parks between theory and practice na 11. kongresu SIEF (Tartu, Estonija, 3. 7.). Je član mednarodnega 
uredniškega odbora znanstvene revije Studia ethnologica Croatica, član Deutsche Gesellschaft für Volkskunde, izvršnega odbora International 
Association for Semiotic Studies - IASS - AIF, širšega mednarodnega sveta International Institute for Qualitative Methodology (University Alber-
ta, Kanada), Société international d’ethnologie et de folklore (SIEF), International Society for Folk Narrative Research (ISFNR), ISA, EASA.

•  M. Godina Golija je kot vabljena zunanja ekspertka sodelovala pri ocenjevanju in zagovoru doktorske disertacije Déirdre d‘Auria The Impact 
of Italian Foodways on Irish Food Habits in the Twentieth Century (University College Dublin, Department of Irish Folklore). Sodeluje z dvema 
tujima inštitutoma: Etnografski institut SANU (Beograd, Srbija) in Institut für donauschwäbische Geschichte und Landeskunde (Tübingen, 
Nemčija). Je članica mednarodnih znanstvenih združenj International Commission for Research into European Food History (ICREFH), Inter-
national Comission for Ethnological Food Research pri SIEF in L‘ Institut Européen d‘Histoire et des Cultures de l‘Alimentation (IEHCA). 

•  B. Ivančič Kutin je še naprej vzdrževala stike s posamezniki in slovenskimi izseljenskimi društvi v ZDA in drugod zaradi pridobivanja 
izseljeniške slovstvene folklore. 

•  M. Kropej sodeluje z Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere, Università degli Studi di Udine. Od leta 2004 je članica Znanstvenega 
sosveta Slovenskega narodopisnega inštituta Urban Jarnik v Celovcu, od 2005 mednarodnega uredniškega odbora revije Folklore (Tartu, 
Estonija) ter mednarodnih znanstvenih združenj International Society for Folk Narrative Research (ISFNR) in International Society for 
Contemporary Legend Research.

•  S. Poljak Istenič je administrativna vodja mednarodnega projekta ETNOFOLK. 
•  I. Slavec Gradišnik je članica mednarodnih uredniških odborov znanstvenih revij Slovenský národopis (Bratislava), Glasnik EI SANU in Zbornik 

EI SANU (Beograd) ter mednarodnih znanstvenih združenj SIEF (Société internationale d’ethnologie et de folklore) in Society for Slovene Studies. 

ObISKI NA INŠTITUTU 
•  Dr. Tanja Perić-Polonjo, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb, 4.–8. 3.: študijsko delo.
•  Prof. dr. Ljubinko Radenković, Balkanološki inštitut, Beograd, 20.–22. 3.
•  Mag. Veronika Muskheli, Washington University, Seattle, Washington St., USA, 12. 7.: raziskovanje slovenskih in ruskih ljudskih pravljic.
•  Mag. Marija Jasinskaja, Institut slavjanovedenija Rossijskoj akademii nauk, Moskva, Rusija, 16. 7.: raziskave ljudskega verovanja.
•  Mag. Breda Vukmir Podbrežnik, Matična knjižnica Kamnik, 16. 8. in 12. 12.: priprave za objavo pripovednega gradiva.
•  Mag. Kasilda Bedenk, Institut für Slawistik, Karl-Franzens-Universität Graz, Gradec, Avstrija, 29. 8.
•  Prof. dr. Vladimir Biti, Institut für Slawistik, Universität Wien, Dunaj, Avstrija, 13. 9.: obisk v okviru Mednarodnega svetovalnega odbora ZRC SAZU.
•  Prof. dr. Roberto Dapit, Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere, Università degli Studi di Udine, Videm, Italija, 16. 10. in 19. 12.: pri-

prava zgoščenke z rezijanskimi pravljicami.
•  Tomáš Hučko, FILMbis s. r. o., Bratislava, 11. 11.: snemanje filma za mednarodni projekt Etnofolk.
•  Prof. dr. Jadwiga Hučková, Jagelonska univerza, Krakov, 11. 11.: snemanje filma za mednarodni projekt Etnofolk, pogovor o sodelovanju z 

Avdiovizualnim laboratorijem, festivalom Dnevi etnografskega filma in Poletno šolo vizualne etnografije.
•  Dr. Mirjana Pavlović, Etnografski institut SANU, 15.–18. 11.: terensko delo v okviru dvostranskega projekta Srbi in Slovenci. Migranti, man-

jšina, kolektivne identitete in spomini.

PREDAVANJA IN REFERATI
Saša Babič
•  Vpetost slovenskih pregovorov v mednarodni raziskovalni prostor. Predavanje na mednarodni konferenci Več glav več ve. Frazeologija in 

paremiologija v slovarju in vsakdanji rabi, Maribor, 18. 4. 
•  Charms in Slovenian culture. Predavanje na 16th congress of the International Society for Folk Narrative Research (ISFNR), Vilnius, Litva, 27. 6. 
•  Charms against the evil eye. Predavanje na ETNOFOLK project, Conference on traditional beliefs, Banská Bystrica, Slovaška, 7. 10. 
•  Rhetoric of presidential speeches at state celebrations. Predavanje na mednarodni konferenci Leaders of the Nation / Voditelji naroda, 

Ljubljana, 24. 10.
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Tatiana Bajuk Senčar
•  The cultural construction of work among multilocal actors. Predavanje na mednarodni delavnici Mobile Culture: Multilocal cultural practi-

ces, Gradec, Avstrija, 14. 6.
•  Participatory heritage?: The impact of new forms of park management on the practice of heritage in Triglav National Park. Predavanje na 

11. kongresu SIEF 2013: Circulation, Tartu, Estonija, 3. 7.
•  Bohinj and the construction of common interests in Triglav National Park. Vabljeno predavanje, Åbo Akademi University, Turku, Finska, 28. 11.

Jurij Fikfak
•  Political ritual: Symbols of contention, of sacrifice, of belonging. Predavanje na 9th Annual Conference of the SIEF Working Group on the 

Ritual year - Politics, feasts, festivals, Szeged, Madžarska, 14. 3. 
•  Livelihood strategies and practices on the border. Predavanje na mednarodni delavnici Mobile culture: Multilocal cultural practices, Gradec, 

Avstrija, 14. 6. 
•  How to bridge these gaps?: Experts and their self-concept. Predavanje na 11. kongresu SIEF 2013: Circulation, Tartu, Estonija, 1. 7. 
•  Leaders of the nation. Predavanje na mednarodni konferenci Leaders of the Nation / Voditelji naroda, Ljubljana, 24. 10. 
•  Triglav National Park: Competitive discourses. Vabljeno predavanje, Åbo Akademi University, Turku, Finska, 28. 11.

Maja Godina Golija
•  Gibanica: The traditional cake in northeastern Slovenia and a prominent part of the Slovene culinary heritage. Predavanje na mednarodni 

konferenci ETNOFOLK project, Traditional food culture in Central Europe, Budimpešta, Madžarska, 19. 4.
•  Deutsche in Maribor. Dingliche Lebenswelt und Ernährung. Predavanje na mednarodni konferenci Provinz als Denk- und Lebensform: der 

Donau- und Karpatenraum im langen 19. Jahrhundert, Ljubljana, 27. 9. 
•  Praznovanje sv. Lucije. Prekmurska posebnost med koledarskimi prazniki na Slovenskem? Predavanje na mednarodnem znanstvenem 

simpoziju Prekmurje – podoba panonske pokrajine, Petanjci, 10. 10.

Barbara Ivančič Kutin
•  Slovstvena folklora v Zgornjem Posočju. Predavanje v okviru programa Usposabljanje lokalnih turističnih vodnikov, Bovec, 12. 4.
•  Folklorni obrazci iz živega govora s terena. Predavanje na mednarodni konferenci Več glav več ve. Frazeologija in paremiologija v slovarju 

in vsakdanji rabi, Ljubljana, 19. 4.
•  In the footsteps of the narrative tradition: Thematic route as means of education and tourism in local environment. Predavanje na 16th 

congress of the International Society for Folk Narrative Research (ISFNR), Vilnius, Litva, 27. 6. 
•  Pripovedovalski proces v živo kot niz pripovednih dogodkov (zgodb) v kontekstu veznih besedil. Predavanje na mednarodnem znanstvenem 

srečanju O pričama i pričanju danas, Zagreb, Hrvaška, 14. 11.
•  Metodologija na terenu in v kabinetu pri raziskovanju prozne folklore. Predavanje na dodiplomskem študiju Oddelka za slovenistiko, Filo-

zofska fakulteta Univerze v Ljubljani, 5. 12.

Monika Kropej
•  Folktale today: From preservation to enhancement. Predavanje na mednarodni znanstveni konferenci 16th Congress of ISFNR Folk Narra-

tive in the Modern World: Unity and Diversity, Vilnius, Litva, 26. 6.
•  The symbolic language of decorated objects. Referat na mednarodni znanstveni konferenci ETNOFOLK project, Conference on traditional 

beliefs, Banská Bystrica, Slovaška, 7. 10.

Špela Ledinek Lozej
•  Dairying in the Slovenian high mountain pastures. Predavanje na konferenci ETNOFOLK project, Traditional food culture in Central Europe, 

Budimpešta, Madžarska, 19. 4. 
•  Šavrinke in uporaba biografske metode. Predavanje na otvoritvi razstave Ženske delovne migracije v prvi polovici 20. stoletja v Istri. 

Šavrinke nekoč in danes, Inštitut za migracije in narodnosti, Zagreb, 10. 12. (soavtorica dr. Nataša Rogelja).
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Saša Poljak Istenič
•  The development potential of traditional food. Predavanje na konferenci ETNOFOLK project, Traditional food culture in Central Europe, Bu-

dimpešta, Madžarska, 19. 4. 
•  Technology of entering: Language proficiency and the social status of a worker in the host family. Predavanje na mednarodni delavnici 

Mobile culture: Multilocal cultural practices, Gradec, Avstrija, 14. 6. 
•  Conquering new grounds in Triglav National Park: Negotiating recreational use of the land under protection. Predavanje na na 11. medna-

rodnem kongresu SIEF 2013: Circulation, Tartu, Estonija, 3. 7. 
•  Traditional beliefs and agriculture: Case study from the Slovenian countryside. Predavanje na ETNOFOLK project, Conference on traditional 

beliefs, Banská Bystrica, Slovaška, 7. 10. 

Saša Poljak Istenič, Saša Babič in Stanka Drnovšek
•  Projekt Etnofolk. Spletna baza podatkov o kulturni dediščini in uspešne dediščinske prakse. Predavanje pri predmetih Koncepti upravljanja s 

kulturno dediščino in Etnološka dediščina II, dodiplomski študij na Fakulteti za humanistične študije Univerze na Primorskem, Koper, 17. 12. 

Ingrid Slavec Gradišnik
•  Everyday life research with or without people‘s voices? Or, back to writing culture. Predavanje na konferenci Folk knowledge: Models and 

concepts, Bratislava, Slovaška, 27. 3. 
•  Uvod v etnologijo – Temeljni pojmi. Zgodovina. Dve predavanji v okviru predmeta Uvod v etnologijo, dodiplomski študij na Fakulteti za hu-

manistične vede Univerze na Primorskem, Koper, 7. 5. 
•  A festive bricolage: Holiday landscape in Slovenia. Predavanje na 11. kongresu SIEF 2013: Circulation, Tartu, Estonija, 1. 7. 

Katarina Šrimpf
•  The local, national and global in narratives of Slovenian Obsotelje. Predavanje na mednarodni znanstveni konferenci 16th Congress of IS-

FNR Folk Narrative in the Modern World: Unity and Diversity, Vilnius, Litva, 26. 6. 
•  Percepcija prostora in časa na primeru pripovednega izročila Obsotelja. Referat na konferenci mladih raziskovalcev ZRC Kako misliti pros-

tor v kontekstu transformacije časa?, Petanjci, 28. 9. 
•  Pripovedno izročilo na mejnem območju. Predavanje na konferenci O pričama i pričanju danas, Zagreb, Hrvaška, 14. 11. 
 

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Saša Babič
•  Univerza Mateja Bela, Banská Bystrica, Slovaška, 7.–9. 10.: udeležba na polletnem srečanju projektne skupine in konferenci o tradicional-

nem verovanju (projekt Etnofolk).
•  Etnografski institut Srpske akademije nauka i umetnosti, 9.–12. 12.: raziskovalno delo v okviru bilateralnega projekta Srbi in Slovenci. 

Migranti, manjšina, kolektivne identitete in spomini.

Tatiana Bajuk Senčar
•  Univerza Karla-Franza v Gradcu, Oddelek za kulturno antropologijo, Gradec, Avstrija, 14.–15. 6.: udeležba na mednarodni delavnici Mobi-

le culture: Multilocal cultural practices (priprava mednarodnega projekta). 
•  Univerza v Tartuju, Tartu, Estonija, 30. 6.–4. 7.: udeležba na 11. mednarodnem kongresu SIEF.
•  Univerza Åbo Akademi, Oddelek za etnologijo, Turku, Finska, 26.–29. 11.: obisk v okviru bilateralnega projekta Narodni parki. Protislovne 

konstrukcije naravne in kulturne dediščine.

Jurij Fikfak
•  Univerza v Szegedu, Szeged, Madžarska, 14.–16. 3.: udeležba na 9. letni konferenci delovne skupine Ritualno leto SIEF Politics, feasts, festivals.
•  Univerza Karla-Franza v Gradcu, Oddelek za kulturno antropologijo, Gradec, Avstrija, 14.–15. 6.: udeležba na mednarodni delavnici Mobi-

le culture: Multilocal cultural practices (priprava mednarodnega projekta). 
•  Univerza v Tartuju, Tartu, Estonija, 30. 6.–4. 7.: udeležba na 11. mednarodnem kongresu SIEF in srečanju delovne skupine Kulturna dedi-

ščina in lastništvo.
•  Univerza Åbo Akademi, Oddelek za etnologijo, Turku, Finska, 26.–29. 11.: obisk v okviru bilateralnega projekta Narodni parki. Protislovne 

konstrukcije naravne in kulturne dediščine.
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Maja Godina Golija 
•  Madžarska akademija znanosti, Inštitut za etnologijo, Budimpešta, Madžarska, 17.–19. 4.: udeležba na polletnem srečanju projektne 

skupine in konferenci o tradicionalni prehrani (projekt Etnofolk).
•  University College Dublin, Oddelek za irsko folkloro, Dublin, Irska, 24.–28. 4.: sodelovanje pri delu komisije za zagovor doktorata, pogovo-

ri o raziskovalnem sodelovanju in skupnih prijavah projektov. 
•  Monošter, Madžarska, 2.–6. 9.: terensko delo v okviru medakademijskega projekta Mobilnost, integracija in adaptacija ob madžarsko-

-slovenski meji / Mobility, Integration and Adaptation along the Hungarian-Slovenian Border.

Barbara Ivančič Kutin 
•  Vilnius, Litva, 25.–30. 6.: udeležba na mednarodni konferenci 16th Congress of International Society for Folk Narrative Research (ISFNR) 

– Folk Narrative in the Modern World: Unity and Diversity.
•  Inštitut za etnologijo in folkloristiko, Zagreb, Hrvaška, 15. 11.: obisk arhiva.

Monika Kropej 
•  Vilnius, Litva, 25.–30. 6.: udeležba na mednarodni konferenci 16th Congress of International Society for Folk Narrative Research (ISFNR) 

– Folk Narrative in the Modern World: Unity and Diversity.
•  Monošter, Madžarska, 2.–6. 9.: terensko delo v okviru medakademijskega projekta Mobilnost, integracija in adaptacija ob madžarsko-

-slovenski meji / Mobility, Integration and Adaptation along the Hungarian-Slovenian Border.
•  Univerza Mateja Bela, Banská Bystrica, Slovaška, 7.–9. 10.: udeležba na polletnem srečanju projektne skupine in konferenci o tradicional-

nem verovanju (projekt Etnofolk).

Špela Ledinek Lozej
•  Presov, Slovaška, 30.–31. 1.: udeležba na sestanku projekta Thetris.
•  Madžarska akademija znanosti, Inštitut za etnologijo, Budimpešta, Madžarska, 17.–19. 4.: udeležba na polletnem srečanju projektne 

skupine in konferenci o tradicionalni prehrani (projekt Etnofolk).
•  Asti in Novalesa, Italija, 19.–21. 6: udeležba na sestanku in diseminacijski konferenci projekta Thetris.
•  Prosnid / Prossenicco, Italija, 9. 9.: udeležba na sestanku projekta ZborZbirk.
•  Krásná Lípa, Češka, 3.–5. 12: udeležba na sestanku in diseminacijski konferenci projekta Thetris.

Miha Peče
•  Madžarska akademija znanosti, Inštitut za etnologijo, Budimpešta, Madžarska, 17.–19. 4.: udeležba na polletnem srečanju projektne 

skupine (projekt Etnofolk).
•  Univerza Mateja Bela, Banská Bystrica, Slovaška, 7.–9. 10.: udeležba na polletnem srečanju projektne skupine (projekt Etnofolk).

Saša Poljak Istenič
•  Madžarska akademija znanosti, Inštitut za etnologijo, Budimpešta, Madžarska, 17.–19. 4.: udeležba na polletnem srečanju projektne 

skupine in konferenci o tradicionalni prehrani (projekt Etnofolk).
•  Univerza Karla-Franza v Gradcu, Oddelek za kulturno antropologijo, Gradec, Avstrija, 14.–15. 6.: udeležba na mednarodni delavnici Mobi-

le culture: Multilocal cultural practices (priprava mednarodnega projekta). 
•  University of Tartu, Tartu, Estonija, 30. 6.–4. 7.: udeležba na 11. mednarodnem kongresu SIEF.
•  Banská Bystrica, Slovaška, 7.–9. 10.: udeležba na polletnem srečanju projektne skupine in konferenci o tradicionalnem verovanju (projekt 

Etnofolk).

Ingrid Slavec Gradišnik
•  Madžarska akademija znanosti, Inštitut za etnologijo, Budimpešta, Madžarska, 17.–19. 4.: udeležba na polletnem srečanju projektne 

skupine (projekt Etnofolk).
•  Slovenski raziskovalni inštitut (SLORI), Trst, Italija, 7. 6.: pogovori o sodelovanju na ravni ZRC in SLORI.
•  Univerza v Tartuju, Tartu, Estonija, 30. 6.–4. 7.: udeležba na 11. mednarodnem kongresu SIEF in srečanju delovne skupine za Ritualno leto.
•  Monošter, Madžarska, 2.–6. 9.: terensko delo v okviru medakademijskega projekta Mobilnost, integracija in adaptacija ob madžarsko-

-slovenski meji / Mobility, Integration and Adaptation along the Hungarian-Slovenian Border.
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Katarina Šrimpf
•  Akademie der Wissenschaften zu Göttingen, Enzyklopädie des Märchens, Göttingen, Nemčija, 1. 8. 2012– 31. 5. 2013: raziskovalno delo.
•  Vilnius, Litva, 25.–30. 6.: udeležba na mednarodni konferenci 16th Congress of International Society for Folk Narrative Research (ISFNR) 

– Folk Narrative in the Modern World: Unity and Diversity.
•  Inštitut za etnologijo in folkloristiko, Zagreb, Hrvaška, 15. 11.: obisk arhiva.

PEDAGOŠKO DELO
Maja Godina Golija
•  Govorica predmetov – poglavja iz materialne kulture Slovencev. Predavanja in seminarsko delo v okviru podiplomskega študija Primerjal-

ni študij kultur in idej, modul Slovenske študije, ZRC SAZU in Univerza v Novi Gorici.
•  Etnologija vsakdanjega življenja. Predavanja in seminar na dodiplomskem študiju, Oddelek za sociologijo Filozofske fakultete Univerze v 

Mariboru.

MENTORSTVO
Maja Godina Golija je mentorica doktorandkama V. Huzjan in K. Šrimpf (Primerjalni študij idej in kultur, modul Slovenske študije, ZRC SAZU, 
Univerza v Novi Gorici) in magistrandki Alenki Podlogar (Primerjalni študij idej in kultur, modul Slovenske študije, ZRC SAZU, Univerza v Novi 
Gorici). 
Barbara Ivančič Kutin je somentorica magistrandki Špeli Frlic (Oddelek za etnologijo in kulturno antropologijo, Filozofska fakulteta Univer-
ze v Ljubljani). 
Monika Kropej je mentorica mladi raziskovalki K. Šrimpf (Primerjalni študij kultur in idej, modul Slovenske študije, ZRC SAZU, Univerza v Novi 
Gorici) in somentorica podiplomskim študentkam Tini Frandolič, Nataši Udir in Maji Križman (Pedagoška fakulteta Univerze v Ljubljani).

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
isn2.zrc-sazu.si
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SUMMARY
The Institute of Slovenian Ethology carries out ethnological and folkloristic research concerning past and present phenomena and processes 
in everyday culture – their transformations, social, political and symbolic functions – and focuses on issues related to cultural dynamics and 
culture’s heteroglossic and multilayered character. These research interests are carried out in the Institute’s main research program Cultural 
Spaces and Practices: Ethnology and Folklore Studies, as well as through specific research projects (Slovenian Proverbs as Cultural Heritage, 
Triglav National Park: Heritages, Holidays and Constitution of National Community in Slovenia, Heroes and Celebrities in Slovenia and Central 
Europe), three international research project (ETNOFOLK, THETRIS, and ZBORZBIRK). Members of the staff are collaborating in the bilateral 
research project on national parks with Croatia and Finland, and on minorities issues with Serbia and Hungary. Members of the ISE collabo-
rate in three ZRC SAZU infrastructural projects. 

The Institute has its own library, archive, and the Audiovisual laboratory that operates as the research and production unit for visual research 
and audio-visual documentation. 

The institute’s staff edits the journals Traditiones and Studia mythologica Slavica, the newsletter Slovstvena folkloristika, and the following 
book series: Opera ethnologica slovenica, Slovenski pravljičarji, Ethnologica – Dissertationes, Studia mythologica Slavica – Supplementa, 
Glasovi and Zakladnica slovenskih pripovedi. 

The Institute cooperates with ethnological institutions, as well as museums and institutions for cultural heritage in Slovenia, Italy, Austria, 
Hungary, Slovakia, Czech Republic, with the Slovenian Ministry of Culture and the Slovenian National Commission for Unesco. It also colla-
borates through research and publications with municipalities, the Slavic Forum, as well as other organizations. The Institute’s members are 
dedicated to promoting their research expertise to the professional community and the general public. 

In 2013, the Institute’s Audovisual Lab participated in the organization of the international festival Days of Ethnographic Film. The Institute was 
active as organizer or participant of the following conferences and meetings: the symposium Researching intangible culture (carnival cu-
stoms), the conference Blind and partially sighted in the society, the international paremiological conference Two heads are better than one, 
the international worhshop Mobile Culture: Multilocal cultural practices, and two international conferences – Prekmurje – the image of Pan-
nonian region and Leaders of the nation.

Researchers teach at universities in Slovenia and are serving as research advisors and mentors to junior researchers. They are active in 
international networks of akin institutions and scholarly associations, participating in international conferences and serving as members in 
international editorial boards.
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GLASBENONARODOPISNI INŠTITUT

ZNANSTVENI SVET
Akad. prof. dr. Valentin Hribar, akad. prof. Lojze Lebič, izr. prof. dr. Marjetka Golež Kaučič, doc. dr. Marija Klobčar, doc. dr. 
Drago Kunej (predsednik).

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnica: izr. prof. dr. Marjetka Golež Kaučič.

Znanstvena svetnica: izr. prof. dr. Marjetka Golež Kaučič.
Višja znanstvena sodelavca: doc. dr. Marija Klobčar, doc. dr. Drago Kunej.
Znanstvene sodelavke: dr. Mojca Kovačič, dr. Rebeka Kunej, dr. Urša Šivic (na porodniškem dopustu do 16. 6.)
Asistenta z doktoratom: dr. Marjeta Pisk (na porodniškem dopustu od 21. 9.), dr. Gregor Strle (od 28. 3.).
Asistentka, mlada raziskovalka: Jerneja Vrabič.
Strokovna sodelavca: Anja Serec Hodžar, mag. Robert Vrčon (1/5 delovnega časa).
Svetovalec: Peter Vendramin.
Zunanji sodelavec: Mirko Ramovš.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Folkloristične in etnološke raziskave slovenske ljudske duhovne kulture
Vrsta projekta: raziskovalni program P6-0111.
Vodja: M. Golež Kaučič.
Sodelavci: M. Klobčar, D. Kunej, R. Kunej, M. Pisk, A. Serec Hodžar, U. Šivic, J. Vrabič, G. Strle.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2013.

Program predstavlja mozaični kompleks folklorističnih in etnoloških raziskav ljudske duhovne kulture, ki se ukvarjajo z vprašanji ustvarjal-
ne in funkcionalne komunikacije ljudskega pesemskega, glasbenega in plesnega izročila, njegove teksture, teksta, konteksta in njegovih 
nosilcev, se s posameznimi aspekti interdisciplinarno dotikajo socialnih prvin duhovne kulture ter ugotavljajo različnosti in podobnosti v 
strukturi, funkciji in poetiki, življenjskem in zgodovinskem kontekstu ter upoštevajo spreminjanje tradicije zaradi novih družbenih okoliščin, 
novih kulturnih dinamik in transformacij kulturnih praks.
V letu 2013 je bil program zaključen, najpomembnejši rezultati v tem letu pa so: nova znanstvena monografija »Fantje se zbirajo«: vojna in 
vojaki v slovenski ljudski pesmi (zbirka Folkloristični zvezki I, M. Golež Kaučič), znanstvena monografska publikacija Trapped in Folklore? (U. 
Šivic, D. Kunej, ur.), zvočna publikacija Zajuckaj in zapoj (M. Kovačič, P. Vendramin), nadgraditev spletišča Klikvdomovino in soorganizacija 
simpozija Glasba in protest v različnih delih sveta (M. Kovačič).

Zvočno gradivo gramofonskih plošč kot vir etnomuzikoloških in folklorističnih raziskav
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: D. Kunej.
Sodelavci: M. Golež Kaučič, M. Klobčar, M. Kovačič, R. Kunej, M. Pisk, U. Šivic, P. Vendramin, J. Vrabič.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 3. 2013.

Temeljni cilj projekta je presegel pričakovanja, saj je nastala digitalna zbirka, ki vsebuje nad 2500 evidentiranih diskografskih zapisov z 
različnimi metapodatkovnimi opisi ter številne zvočne posnetke in slikovno gradivo. Težišče raziskovalnega dela je bilo na študiju zbranega 
gradiva z različnih znanstvenih vidikov, na podlagi katerega je bilo pripravljenih 12 znanstvenih člankov. Objavljen je bil prispevek Looking at 
Folk Dance: the Overlooked Resources of Old Gramophone Records (D. Kunej) in predstavljena štiri predavanja na znanstvenih konferencah. 

Etnomuzikološke, folkloristične in sociološke raziskave glasbenega življenja slovenskih izseljencev v ZDA 
Vrsta projekta: bilateralni znanstvenoraziskovalni projekt.
Vodja: D. Kunej.
Sodelavci: M. Golež Kaučič, M. Klobčar, M. Kovačič, M. Pisk.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

Opravljeno je bilo terensko delo med potomci slovenskih izseljencev v Clevelandu in raziskan pomen organizacij Slovenian-American Heri-
tage Foundation, Slovenian Museum and Archives in Slovenian Genealogy Society International. V okviru teh organizacij sta bili izvedeni 
predavanji Slovenian folk songs and Slovenian national identity (Klobčar) in Folk music in Slovenia today (Kovačič). Posneta dogajanja in po-
govori z obsežno fotodokumentacijo so zabeležili pomen, ki jih imata pesemska in glasbena podoba kot razločevalni in hkrati povezovalni 
dejavnik v življenju slovenskih izseljencev. Pripravljen je bil vprašalnik Questinnaire on Slovene American music: http://anketnik.zrc-sazu.si/
index.php/858462/lang-en (M. Golež Kaučič, M. Klobčar, M. Kovačič, M. Pisk).

Folkloristične in literarnovedne raziskave arhivskega gradiva J. E. Linjove in drugih ruskih raziskovalcev
Vrsta projekta: bilateralni znanstvenoraziskovalni projekt. 
Vodja: D. Kunej.
Sodelavci: M. Golež Kaučič, M. Kovačič, R. Kunej; N. Zajc (Inštitut za kulturno zgodovino).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

Sodelavca Folklornega oddelka Inštituta ruske literature prof. dr. A. N. Vlasov in dr. E. I. Dorokhova sta med 26. 8. in 8. 9. obiskala GNI ZRC 
SAZU. Izročila sta kopijo izbranega rokopisnega gradiva iz zapuščine Linjove, ki smo ga v času obiska skupaj pregledali in grobo obdelali. 
Ogledala sta si kraje, kjer je Linjova leta 1913 snemala (Bled z okolico, Bela krajina), ter se podrobneje seznanila s slovenskim ljudskim 
glasbenim izročilom in zvočnim gradivom iz arhiva GNI. Ob obisku smo vsebinsko zasnovali bodoči skupni projekt. Na podlagi pridobljenega 
gradiva so bile narejene transkripcije in notografije nekaterih zvočnih posnetkov (M. Golež Kaučič, M. Kovačič, J. Vrabič).

http://www.smacleveland.org/
http://www.sloveniangenealogy.org/
http://anketnik.zrc-sazu.si/index.php/858462/lang-en
http://anketnik.zrc-sazu.si/index.php/858462/lang-en
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Obdelava in hranjenje zvočnega gradiva Slovenskega gledališkega muzeja
Vrsta projekta: tržni projekt, Slovenski gledališki muzej. 
Vodja: D. Kunej.
Sodelavci: P. Vendramin.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2013.

Nadaljevalo se je z zaščito in presnemavanjem zvočne zbirke ter s strokovno in tehnično pomočjo pri popisu, poslušanju in shranjevanju 
različnih zvočnih nosilcev iz SGM in pri urejanju metapodatkov in pripravi posnetkov. Delo je potekalo v skladu s sklenjenim dogovorom in 
prioritetno listo SGM. Poleg digitalizacije zvočnih nosilcev se je izvajala tudi osnovna zaščita zvočne zbirke SGM.

Prostor slovenske literarne kulture: literarna zgodovina in prostorska analiza z geografskim 
informacijskim sistemom
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Juvan (Inštitut za slovensko literaturo in literarne vede).
Sodelavka: M. Pisk.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

M. Pisk je sodelovala pri pregledu, redakciji in georeferenciranju baze spomenikov.

Slovensko slovstvo v neznanih rokopisih med reformacijo in romantiko: informacijskotehnološko 
podprte analize in znanstvene objave
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Ogrin (Inštitut za slovensko literaturo in literarne vede).
Sodelavka: M. Pisk.
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

Deloma je bila opravljena priprava na izdajo o slovenski nabožni pesmi.

Zajuckaj in zapoj
Vrsta projekta: tržni projekt, Ministrstvo za kulturo. 
Vodja: M. Kovačič.
Sodelavci z inštituta: M. Pisk, A. Serec Hodžar, P. Vendramin.
Obdobje trajanja: 13. 6. 2012–11. 10. 2012.

Ob 15. obletnici prireditve Zajuckaj in zapoj sta bila izvedena koncert z naslovom Prešmentane mehé, kak lépo me vrté: vloga harmonike v ljudskih 
godčevskih sestavih (11. 10.) in razstava plakatov oblikovalcev studia ArnoldVuga (11. 10.–25. 10.) ter izdana zgoščenka Zajuckaj in zapoj / Shout and sing 
. Koncert je bil predvajan na Radiu Slovenija (oddaja Slovenska zemlja v pesmi, Radio SLO 1) in Radiu Ognjišče (oddaja Pevci zapojte, godci zagodte).

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
M. Golež Kaučič je pripravila vsebino mednarodnega projekta Firebird in projekta Singing stories. Koordinirala je potek študija v okviru 
modula Slovenske študije – tradicija in sodobnost, ki poteka v okviru podiplomskega programa Interkulturni študiji – primerjalni študij idej in 
kultur (Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU). Je recenzentka raziskovalnega projekta iz Črne gore, raziskovalnega projekta ter programa iz 
Estonije in povzetkov referatov za 43. mednarodni simpozij raziskovalcev balad (Stellenbosch, Južna Afrika). Moderirala je tiskovno konfe-
renco ZRC SAZU (29. 1.). Je podpredsednica Mednarodne komisije za raziskovanje balad: Kommision für Volkdictung (KfV), članica Société 
International d'Ethnologie et de Folklore (SIEF), Komisije za Evropsko jezikovno priznanje (CMEPIUS), Znanstvenega sveta podiplomskega 
programa Primerjalni študij idej in kultur (Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU), Slovenskega etnološkega društva, Slovenske matice, Znan-
stvenega sveta Glasbenonarodopisnega inštituta ZRC SAZU. Pri Ministrstvu za znanost in visoko šolstvo je registrirana kot mednarodna 
ocenjevalka znanstvenih projektov in programov. Je članica uredniškega odbora znanstvene revije Traditiones, glavna urednica znanstvene 
zbirke Slovenske ljudske pesmi, zbirke znanstvenih monografskih publikacij Folkloristika in zbirke Folkloristični zvezki.
M. Klobčar je članica Znanstvenega sveta GNI ZRC SAZU, mednarodnega združenja raziskovalcev Kommission für Volksdichtung (KfV), 
Société International d'Ethnologie et de Folklore (SIEF, Working Group on the Ritual Year) ter članica SED in uredniškega odbora Traditiones. 
M. Kovačič je članica Mednarodnega združenja za tradicijsko glasbo ICTM (v nadaljevanju ICTM), predstavnica nacionalnega odbora pri ICTM v ob-
dobju 2011–2015, članica upravnega odbora Kulturnega in etnomuzikološkega društva Folk Slovenija, francoskega kampanološkega društva (So-
ciété française de campanalogie) in strokovna spremljevalka za folklorno dejavnost pri Javnem skladu Republike Slovenije za kulturne dejavnosti. 
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D. Kunej je predsednik Znanstvenega sveta GNI ZRC SAZU, član International Council for Traditional Music (ICTM), International Association 
of Sound and Audiovisual Archives (IASA), Audio Engineering Society (AES), The Open Network of European Ethnomusicological Archives 
(ONEEA), Slovenskega društva za akustiko (SDA), Društva restavratorjev Slovenije (DRS), Kulturnega in etnološkega društva Folk Slovenija 
in strokovni spremljevalec za folklorno dejavnost pri Javnem skladu Republike Slovenije za kulturne dejavnosti. Bil je član raziskovalne ko-
misije za izdelavo ekspertize o morebitni ustanovitvi Muzeja slovenske glasbene umetnosti. 
R. Kunej je članica delovne skupine Koordinator varstva žive kulturne dediščine, uredniškega odbora Traditiones in revije Folklornik, članica 
International Council for Traditional Music (ICTM) in več slovenskih strokovnih društev. Z Javnim skladom Republike Slovenije za kulturne 
dejavnosti sodeluje kot predavateljica na njihovih seminarjih (Začetni seminar za vodje odraslih folklornih skupin, Delo v odraslih folklornih 
skupinah – od pričevanj o izročilu do odrskih interpretacij), v izpitni komisiji za pridobitev naziva izprašani vodja folklorne skupine in kot stro-
kovna spremljevalka za odrasle folklorne skupine pri JSKD (v sezoni 2012/13 za primorsko regijo).
M. Pisk je članica Mednarodne komisije za raziskovanje balad: Kommission für Volksdichtung (KfV) in Slovenskega etnološkega društva.
A. Serec Hodžar je predsednica Slovenskega etnološkega društva.
G. Strle je v študijskem letu 2012/13 sodeloval z Univerzo v Lundu (Oddelkom za kognitivno znanost) pri doktorskih in podoktorskih semi-
narjih in raziskavah ter predavanjih v sklopu doktorskega predmeta Computational Models in Psychology. Sodeloval je znotraj mednarodne-
ga študijskega programa kognitivnih znanosti / MEi:CogSci Cognitive Science joint masters program 2013, kjer je nosilec predmeta Compu-
tational models of human cognition: representing meaning and semantics.
U. Šivic je sourednica zbornika znanstvenih člankov Trapped in folklore: Studies in Music and Dance Tradition and Their Contemporary Trans-
formations, ki je izšel pri založbi LIT Verlag. Organizirala in strokovno vodila je prireditev Folk Union v Kavarni Union (27. 11.). Je članica 
združenja ICTM, SED in komisije za podelitev Štrekljeve nagrade ter strokovna spremljevalka za folklorno dejavnost pri JSKD. 
J. Vrabič je članica mednarodne skupine Société International d'Ethnologie et de Folklore (SIEF).

ZNANSTVENI SESTANKI
•  Glasba in protest v različnih delih sveta / Music and protest in various parts of the world, 23. 8.: večdisciplinarni mednarodni simpozij, so-

organizacija Kulturnega in etnomuzikološkega društva Folk Slovenija, Imaga Sloveniae in Glasbenonarodopisnega inštituta. Ljubljana, 
Mestni muzej Ljubljana (M. Kovačič članica programskega in organizacijskega odbora). 

KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA
Za knjižnico je bilo na novo pridobljenih 30 monografskih publikacij in 23 enot serijskih publikacij. Knjižnica je priročna, namenjena predvsem 
potrebam sodelavcev, vendar je omogočena avtomatizirana izposoja tudi zunanjim obiskovalcem. 
Terenska snemanja: Zmotiče (Avstrija), Brnica (Avstrija), Kranj, Bodislavci, Velika Bukovica, Nemilje, Kostanj, Ljubljana, Cleveland (ZDA). 
Nadaljevalo se je urejanje in varovanje slikovnega in tekstovnega gradiva ter dokumentacije. V okviru digitalizacije tekstovnega gradiva je 
bilo digitaliziranih 4400 enot starejših terenskih zapisov sodelavcev inštituta. Za objave sodelavcev GNI in za potrebe projektov in programa 
je bilo skeniranih 248 enot tekstovnega in slikovnega gradiva.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
Traditiones 43/1, 43/2. Zbornik Inštituta za slovensko narodopisje in Glasbenonarodopisnega inštituta ZRC SAZU. Glavna urednika Jurij 
Fikfak in Ingrid Slavec Gradišnik. Članice uredniškega odbora: Marjetka Golež Kaučič, Marija Klobčar, Rebeka Kunej.
Marjetka Golež Kaučič, »Fantje se zbirajo ---«: vojna in vojaki v slovenski ljudski pesmi. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 2013. (Zbirka 
Folkloristični zvezki 1). 
Mojca Kovačič in Peter Vendramin, CD Zajuckaj in zapoj = Shout & sing, (Iz arhiva Glasbenonarodopisnega inštituta). Ljubljana: Založba ZRC, 
ZRC SAZU, 2013.
Trapped in folklore?: Studies in music and dance tradition and their contemporary transformations. Uredila Drago Kunej in Urša Šivic. 
Zürich; Berlin: LIT, 2013. (Musikethnologie, Bd. 7, vol. 7).
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MEDNARODNO SODELOVANJE 
Phonogrammarchiv pri Österreichische Akademie der Wissenschaften na Dunaju, Avstrija.
Österreichisches Volksliedwerk, Dunaj, Avstrija.
Slovenski narodopisni inštitut Urban Jarnik, Celovec, Avstrija.
Slovenski znanstveni inštitut, Dunaj, Avstrija.
Deutsches Volksliedarchiv, Freiburg, Nemčija.
Univerza v Edinburghu, Edinburgh, Škotska, Velika Britanija.
Univerza v Glasgowu, Glasgow, Škotska, Velika Britanija. 
Univerza v Lundu, Švedska.
Madžarska akademija znanosti: projekt Music and Dance as Collective Knowledge, social Practice and Cultural Heritage in Post-communist 
Countries/ Glasba in ples kot kolektivno vedenje, družbena praksa in kulturna dediščina v postkomunističnih deželah. 
Romunska akademija znanosti, Institute of Ethnography and Folklore / Inštitut za etnografijo in folkloro Constantin Brailoiu. Projekt Ethno-
logical Documents in Slovenian and Romanian Archives and Libraries / Etnološki dokumenti v slovenskih in romunskih arhivih in knjižnicah. 
The Meertens Institut, KNAW, Amsterdam, Nizozemska. 
Mednarodno združenje tonskih mojstrov (Audio Engineering Society – AES).
Mednarodno združenje zvočnih arhivov (International Association of Sound and Audiovisual Archives – IASA).
International Council for Traditional Music (ICTM).
Kommission für Volksdichtung (KfV).
Société International d'Ethnologie et de Folklore (SIEF).
Phonogrammarchiv, Ethnologisches Museum, Staatliche Museen zu Berlin, Berlin.
The Open Network of European Ethnomusicological Archives (ONEEA). 
Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb, Hrvaška.

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Dr. Tanja Perić Polonijo, znanstvena svetnica Inštituta za folkloristiko i etnologiju, Zagreb, 8.–16. 3.: raziskovalno izpopolnjevanje v okviru 

medakademijske izmenjave.
•  Mag. Christof Hahn, raziskovalec glasbene teorije, Radio BR Klassik, Bayerischer Rundfunk, München, 15. 4.: intervju z M. Golež Kavčiče-

vo in M. Kovačič o slovenski ljudski glasbi, njenem raziskovanju in pomenu ter sodobnih tokovih.
•  John Vallier, vodja Distributed Media Services, Libraries Media Center, University of Washington, Seattle, ZDA, 23. 4.: študijski obisk.
•  Dr. Wyn James, profesor na Univerzi v Cardiffu, Wales, 28.–31. 5.: predavatelj na podiplomskem programu ZRC SAZU (dve predavanji) in 

hkrati obisk inštituta.
•  Prof. dr. Karl Reichl, zaslužni profesor na Univerzi v Bonnu, Nemčija, 10.–13. 6.: predavatelj na podiplomskem programu ZRC SAZU (dve 

predavanji) in hkrati obisk inštituta. 
•  Prof. dr. A. N. Vlasov in dr. E. I. Dorokhova, Folklorni oddelek Inštituta ruske literature (Puškinski dom) pri Ruski akademiji znanosti, St. 

Peterburg, Ruska federacija, 26. 8.–8. 9.: študijsko izpopolnjevanje, dogovor o znanstvenem sodelovanju. 
•  Dr. Marc Desmet, University of Saint-Etiene, član mednarodnega svetovalnega odbora ZRC SAZU, 30. 10.: preučitev stanja raziskovalnega dela GNI.
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PREDAVANJA IN REFERATI
Marjetka Golež Kaučič
•  Človek je najhujša zver: živalski svet v slovenskih ljudskih pesmih in sodobni slovenski poeziji. Predavanje v okviru mednarodnega projek-

ta Kulturna animalistika, Oddelek za slovanske jezike in književnosti Filozofske fakultete Univerze v Mariboru,Maribor, 22. 3.
•  Social class and other conflicts in the Slovenian ballad »Tlačanova voliča« (Villein's oxen). Referat na 43. mednarodni konferenci Kommis-

sion für Volksdichtung – Social issues in songs and ballads, Stellenbosch, Južna Afrika, 16. 10.
•  Zoofolkloristika in ekopoetika. Predavanje na Oddelku za slovanske jezike in književnosti Filozofske fakultete Univerze v Mariboru, Maribor, 21. 11. 

Marija Klobčar
•  »Zdej kdor je slep, šantov ali de roke nima, samorok, omisl si musko na vinto …« Pesem in glasba slepih kot način preživetja. Predavanje na 

konferenci Slepi in slabovidni v družbi – med zgodovinsko perspektivo in sodobnimi vprašanji, Ljubljana, 23. 4.
•  Emil Korytko kot urednik prve zbirke slovenskih ljudskih pesmi. Predavanje na znanstvenem simpoziju Emil Korytko (1813–1839) v izgnan-

stvu v Ljubljani. Vloga poljskega emigranta, humanista in etnografa v slovenskem narodnem prerodu, Ljubljana, 7. 11.
•  Pesemski letaki in potujoči pevci na Slovenskem. Predavanje v Historičnem seminarju v Mali dvorani ZRC SAZU, Ljubljana, 14. 11.

Mojca Kovačič
•  Razmerje med sakralnim in profanim skozi prizmo zvonjenja v 21. stoletju. Referat na 5. mednarodnem simpoziju Glasba kot sredstvo in 

predmet v procesih sakralizacije profanega in profanacije sakralnega na Oddelku za muzikologijo Filozofske fakultete, Ljubljana, 7. 6. 
•  Glasbena dediščina v rokah ideologije domoljubnih društev. Referat na posvetu Slovenskega etnološkega društva Interpretacije kulturne 

dediščine, Ljubljana, 18. 10. 
•  Konstrukcija podobe slovenske ljudske glasbe. Predavanje na seminarju Etnološke regionalne raziskave Slovenije na Oddelku za etnologi-

jo in kulturno antropologijo, Ljubljana, 10. 12. 

Drago Kunej
•  Komercializacija sakralnega?: posnetki sakralne glasbe na starih slovenskih gramofonskih ploščah. Referat na 5. mednarodnem simpozi-

ju Glasba kot sredstvo in predmet v procesih sakralizacije profanega in profanacije sakralnega na Oddelku za muzikologijo Filozofske fa-
kultete, Ljubljana, 7. 6.

•  Ob stoletnici zvočnih posnetkov ljudske glasbe v Beli krajini. Predavanje na folklornem festivalu 50. jurjevanje v Beli krajini, Črnomelj, 19. 6.
•  Interpretacija zvočne dediščine: zapostavljeni posnetki na starih gramofonskih ploščah. Referat na posvetu Slovenskega etnološkega dru-

štva Interpretacija kulturne dediščine, Ljubljana, 18. 10.

Rebeka Kunej
•  Preko Mure-preko oceana: etnokoreološko raziskovanje Prekmurja in Porabja. Referat na mednarodnem znanstvenem simpoziju Razisko-

valne postaje ZRC SAZU Prekmurje Prekmurje – podoba panonske pokrajine, Petanjci, 10. 10.
•  Štajeriš: podoba in kontekst slovenskega ljudskega plesa. Referat na dogodku ARRS Predstavitev izjemnih znanstvenih dosežkov 2012 – 

humanistične vede, Ljubljana, 17. 10. 
•  Zrli v eno – prezrli isto? Referat na posvetu Slovenskega etnološkega društva Interpretacija kulturne dediščine, Ljubljana, 18. 10.

Gregor Strle
•  Predavanje Semantics Within: the represenation of meaning through conceptual spaces, Univerza v Lundu, 15. in 22. 11. Predstavitev računalni-

ške aplikacije in orodij za analizo in vizualizacijo visokonivojskih podatkovnih struktur. Znotraj predmeta Computational Models in Psychology.

Urša Šivic
•  Glasba – bistveni ali obrobni element sodobnega koledovanja? Predavanje na simpoziju Praznovanja med tradicijo in sodobnostjo, Ljubljana, 17. 10.
•  Ljudski pevci iz Globokega. Strokovno vodenje večera z ljudskimi pevci Folk Union, Ljubljana, 27. 11.
•  Sodelovanje v pogovorni oddaji Glasovi svetov na 3. programu Radia Slovenija, 19. 12.

J. Vrabič
•  Scholars and 'the Folk' or 'Scholars' and the Folk? Why Quotation Marks? Referat na mednarodni konferenci mladih folkloristov Vernacular 

Expressions and Analytic Categories, Tartu, Estonija, 15. 5.
•  Some »Slovenian« way of humor. Referat na mednarodnem kongresu SIEF Circulation, Tartu, Estonija, 2. 7.



115   

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Marija Klobčar in Mojca Kovačič
•  Cleveland, ZDA, 8.–17. 9.: raziskovalno delo.

G. Strle
•  Univerza v Lundu, Cognitive Science Department, Švedska: sodelovanje pri predavanjih in seminarjih.
•  Univerza v Lundu, Švedska: sodelovanje pri predmetu Computational Models in Psychology doktorskega študija kognitivnih znanosti.

PEDAGOŠKO DELO
Marjetka Golež Kaučič
•  Ljudska in umetna pesem – folkloristični in medbesedilni vidiki. Predavanja, konzultacije in seminarsko delo v okviru podiplomskega 

študija Primerjalni študij in idej in kultur – modul Slovenske študije (novi bolonjski program), Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.

Mojca Kovačič
•  Uvod v glasbeno folkloristiko. Predavanja v okviru modula Slovenska ljudska glasbena dediščina na drugostopenjskem univerzitetnem 

študijskem programu Glasbena pedagogika na Akademiji za glasbo, Univerza v Ljubljani.

Drago Kunej
•  Glasbena akustika. Predavanja v okviru dodiplomskega študija na Akademiji za glasbo in Oddelku za muzikologijo Filozofske fakultete 

Univerze v Ljubljani (zimski in letni semester).
•  Analiza etnomuzikološkega gradiva II. Predavanja modula pri predmetu Metode analize glasbe ter konzultacijsko in seminarsko delo pri 

doktorskem študiju muzikologije v okviru krovnega tretjestopenjskega programa Humanistika in družboslovje na Oddelku za muzikolo-
gijo Filozofske fakultete, Univerze v Ljubljani. 

•  Uvod v glasbeno folkloristiko. Predavanja v okviru modula Slovenska ljudska glasbena dediščina na magistrskem študiju II. stopnje, pro-
gram Glasbena pedagogika, na Akademiji za glasbo Univerze v Ljubljani (zimski semester).

•  Ljudska inštrumentalna glasba in ples. Predavanja v okviru modula Slovenska ljudska glasbena dediščina na magistrskem študiju II. 
stopnje, program Glasbena pedagogika, na Akademiji za glasbo Univerze v Ljubljani (letni semester).

Rebeka Kunej
•  Ljudska inštrumentalna glasba in ples. Predavanja v okviru modula Slovenska ljudska glasbena dediščina na magistrskem študiju II. 

stopnje, program »Glasbena pedagogika«, na Akademiji za glasbo Univerze v Ljubljani (letni semester).

Gregor Strle
•  Computational models of human cognition: representing meaning and semantics. Nosilec predmeta znotraj MEi:CogSci Cognitive Science 

joint masters program 2013. (http://www.meicogsci.eu/wiki/Specialisations_at_the_University_of_Ljubljana/#Computational models 
of human cognition: representing meaning and semantics).

MENTORSTVO
Marjetka Golež Kaučič je raziskovalna in pedagoška mentorica na podiplomskem študiju Primerjalni študij idej in kultur Univerze v Novi 
Gorici in ZRC SAZU mladi raziskovalki in doktorandki Jerneji Vrabič in mentorica doktorandki Jelki Vrečko.
Drago Kunej je pedagoški mentor na podiplomskem študiju doktorandu mag. Nikolaju Sajku na Akademiji za glasbo Univerze v Ljubljani in peda-
goški somentor na podiplomskem študiju doktorandu Zoranu Potočanu na Oddelku za muzikologijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je objavljena na spletnih straneh inštituta.
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SPLETNI NASLOV INŠTITUTA 
http://gni.zrc-sazu.si

SUMMARY
Institute of Ethnomusicology SRC SASA systematically and methodically explores the widest range of folk spiritual culture based on field 
research, recording and critical processing of resources and materials, systematization, cataloging and digitization of fieldwork and archival 
materials. Various studies seek to shed light on the genesis, acceptance, changes and variants of poetic, musical and dance heritage in all 
its representations, emphasizing the specificity of this heritage in its original source and in the wider European context.

Work units are: Department of Textology, Department of Ethnomusicology, Department of Ethnochoreology and the Sound archive and stu-
dio, so the work is divided into four research streams: textological research into folk song, ethno-musicological research of folk musical 
heritage, the reflections of tradition in current mass dance events, restoration, digitization, interpretation and use of Slovenian folk manu-
script and audio materials for folklore and ethnomusicological research.

Institute's staff co-publish scientific journal Traditiones, publish a collection of scientific monographs Folklore and Folk notebooks, in which 
in 2013 monograph »Boys are gathering«: War and soldiers in Slovenian folk song. The Institute also publishes collection of audio (CD publi-
cations) From the archive of the Institute of Ethnomusicology, in 2013 the CD Zajuckaj in zapoj has been released. In 2013 the Institute also 
published a monograph Trapped and Folklore (Publisher LIT Verlag).

The Institute cooperates with the University of Ljubljana, University of Maribor, University of Koper and the University of Nova Gorica, the Slove-
nian Ethnographic Museum, Regional Museum Maribor and Ptuj, the Government’s Office for Slovenians Abroad, the Municipality of Ljubljana, 
the Public Fund of the Republic of Slovenia for cultural activities, the Society of Folk Slovenia, Slovenian National Theatre Museum and others.

The Institute cooperates internationally with many important scientific institutions in Europe and around the world (Austria, Hungary, Croatia, 
Slovakia, Czech Republic, Poland, Scotland, the Netherlands, Romania, Sweden, Russia, USA). The researchers conduct various research 
projects outside the Institute, hold roles of vice-president and are members of the presidencies of important international ethnology, folklo-
re and ethnomusicological associations (SIEF KfV, ICTM, IASA). Associates have been involved in three bilateral projects (USA – Slovenia; 
Russia - Slovenia and Croatia - Slovenia).

http://gni.zrc-sazu.si
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INŠTITUT ZA SLOVENSKO IZSELJENSTVO IN MIGRACIJE

ZNANSTVENI SVET
akad. prof. dr. Jože Pirjevec, akad. prof. dr. Janez Stanonik, dr. Marjan Drnovšek, doc. dr. Jure Gombač, izr. prof. dr. Marina 
Lukšič – Hacin, izr. prof. dr. Mirjam Milharčič Hladnik (podpredsednica), dr. Janja Žitnik Serafin (predsednica).

PERSONALNA SESTAVA:
Predstojnica: izr. prof. dr. Marina Lukšič – Hacin
Znanstveni svetniki: dr. Marjan Drnovšek (do 31. 10. 2013), izr. prof. dr. Marina Lukšič – Hacin, izr. prof. dr. Mirjam Milharčič Hladnik (od 
13. 6. 2013), dr. Janja Žitnik Serafin.
Višji znanstveni sodelavci: doc. dr. Jure Gombač, izr. prof. dr. Aleksej Kalc (od 19. 2. 2013).
Znanstveni sodelavci: dr. Špela Kalčič, dr. Jernej Mlekuž, dr. Nataša Rogelja, dr. Kristina Toplak, dr. Natalija Vrečer.
Asistentka z doktoratom: dr. Urška Strle (do 31. 10. 2013).
Asistentki z magisterijem: mag. Metka Lokar (do 31. 8. 2013), mag. Mojca Vah Jevšnik.
Asistentka: Marijanca Ajša Vižintin.
Samostojni strokovni sodelavki: Mateja Gliha, Špela Marinšek.
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RAZISKOVALNI PROGRAMI IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Narodna in kulturna identiteta slovenskega izseljenstva v kontekstu raziskovanja migracij
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: J. Žitnik Serafin.
Sodelavci: M. Drnovšek, M. Gliha, J. Gombač, A. Kalc, M. Lukšič Hacin, Š. Marinšek, M. Milharčič Hladnik, J. Mlekuž, K. Toplak.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2016.

Raziskovalni program je tudi v letu 2013 potekal interdisciplinarno. Poudarek je bil na kritični presoji migracijskih in integracijskih teorij, politik in 
praks v EU, kulturni produkciji slovanskih izseljencev in priseljencev v Sloveniji, varovanju kulturne dediščine ter dialogu tako med izkušnjami 
slovenskih izseljencev in priseljencev v Sloveniji kot tudi med preteklostjo in sedanjostjo slovenskih migracij. Rezultati so bili objavljeni tako v 12 
znanstvenih člankih in eni monografiji ter predstavljeni na sedmih mednarodnih konferencah, mdr. v Londonu, Bostonu (ZDA), Karlstadu (Šved-
ska) in Skopju. Tudi delo v okviru domačih, medregionalnih in mednarodnih projektov raziskovalne skupine ter študijskih vsebin, ki so jih člani 
programske skupine oblikovali v okviru svojih pedagoških dejavnosti, je bilo tesno povezano s programskimi vsebinami.

Poklicne migracije Slovencev v prostor nekdanje Jugoslavije: od naseljencev do transmigrantov
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Drnovšek.
Sodelujoča ustanova: Inštitut za narodnostna vprašanja.
Sodelavci: M. Gliha, J. Gombač, M. Lokar, M. Lukšič – Hacin, M. Vah Jevšnik, J. Žitnik Serafin; dr. Damir Josipovič (Inštitut za narodnostna vprašanja).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Projektna skupina je preučevala dinamiko poklicnih migracij iz Slovenije v obravnavani prostor od 19. stoletja do danes ter transnacionalne 
življenjske stile in identitete. Realizirano je bilo terensko delo v društvih in med zaposlenimi na diplomatsko-konzularnih predstavništvih. V 
Zagrebu je bil organiziran strokovni posvet z etnografsko razstavo. Delni rezultati so bili objavljeni v Journal of Contemporary European 
Studies, AEMI Journal in Dve domovini / Two Homelands.

Zamišljena materialna kultura. O širjenju nacionalizma v družbi materialne kulture
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: J. Mlekuž.
Sodelujoči ustanovi: Inštitut za narodnostna vprašanja, Filozofska fakulteta.
Sodelavci: J. Gombač, M. Gliha, Š. Marinšek; dr. Damir Josipovič (Inštitut za narodnostna vprašanja); dr. Dimitrij Mlekuž (Filozofska fakulteta).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Projektna skupina je preučevala vlogo materialne kulture v reprodukciji nacionalizma. Tega vprašanja se je lotila z raziskovanjem posameznih 
predmetov, ki imajo v imaginariju slovenskega nacionalizma posebno mesto – kranjske klobase, gibanice, vaške situle in harmonike. Rezultati 
so bili objavljeni v revijah Etnološka tribina, Zgodovina za vse, Glasnik SED, Časopis za novejšo zgodovino in Dve domovini / Two Homelands.

Vloga ženskih migracij in migrantk v konstrukciji slovenske nacionalne identitete od nacionalne do 
postnacionalne dobe: primerjalni slovenski, evropski in globalni vidiki
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: dr. Ksenija Vidmar Horvat (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavki z ISIM: M. Lukšič – Hacin, M. Milharčič Hladnik.
Sodelujoča ustanova: Univerza v Novi Gorici, Pedagoški inštitut.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Namen raziskave je osvetliti procese slovenskega nacionalnega samooblikovanja v transzgodovinski perspektivi, ki upošteva asimetrično spol-
no udeležbo pri formuliranju slovenske nacionalne ideje in zgodovinskem konstruiranju kolektivnih kulturnih in družbenih samoreprezentacij 
naroda. Na ISIM ZRC SAZU smo organizirali mednarodni simpozij Dis-membered and dis-remembered: migrant women in national imagination in 
dokončno pripravili rokopis za knjigo o Aleksandrinkah, ki bo izšla pri mednarodni založbi Transkulturelle Perspektiven v letu 2014.
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Zasledovanje sanj, soočanje z realnostmi: evropski neonomadizem v Sahari, na obalah Atlantika in 
Mediterana
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt ARRS.
Vodja: Š. Kalčič.
Sodelavki: N. Rogelja, M. Gliha.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2011–31. 3. 2014

Projekt se osredotoča na življenjskostilske migracije v Mediteranu in Zahodni Sahari. V letu 2013 je projekt dosegel sledeča rezultate: 1) 
štiri znanstvene članke o individualnih študijah primerov neonomadizma; 2) souredništvo tematskega sklopa Marginale mobilnosti v Dveh 
domovinah; 3) organizacija dveh mednarodnih seminarjev Etnografije mobilnosti (Tampere 2012, Ljubljana 2013).

Ustvarjanje spomina in ohranjanje kulturne identitete med slovenskimi izseljenci in njihovimi potomci
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Milharčič Hladnik.
Sodelavci: J. Mlekuž, K. Toplak, J. Žitnik Serafin.
Obobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšan do 15. 3. 2013.

V času podaljšanja projekta (maj 2012 – marec 2013) so raziskovalci dodali še en dokumentarni film na spletišče Življenjske zgodbe ter nadgradili 
terensko delo v ZDA. Za University of Akron Press so pripravili monografijo o slovenskih migrantkah, ki bo izšla marca 2014. V Ljubljani in Torontu 
v Kanadi so organizirali razstavo o Slovencih v Kanadi. Rezultate projekta so prikazali strokovni javnosti v Ljubljani, Buenos Airesu in na Dunaju.

Etnična ekonomija: izziv ali ovira za gospodarstvo v Sloveniji in EU
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: J. Gombač.
Sodelujoča ustanova: Univerza na Primorskem, Znanstveno-raziskovalno središče Koper.
Sodelavci: M. Lukšič – Hacin, Š. Marinšek, J. Mlekuž, K. Toplak, M. Vah Jevšnik; Ana Kralj (Univerza na Primorskem, Znanstveno-razis-
kovalno središče Koper).
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšan do 15. 3. 2013.

Etnično podjetništvo je aktualen družbeni fenomen v Evropski uniji in se glede na trende, ki jih zaznavamo, čedalje bolj uveljavlja tudi pri nas 
v Sloveniji. Gre za ustanavljanje podjetij delovnih migrantov, ki iščejo niše v obstoječi gospodarski situaciji, in so velikokrat povezana z njiho-
vimi socialnimi mrežami ter kulturnimi vzorci, ki so jih prinesli s seboj in se zdaj mešajo s kulturo družbe, v katero so se preselili. Pri preho-
du iz družbe v družbo in pri srečevanju z drugačnimi kulturami morajo delovni migranti pokazati veliko mero kreativnosti in inovativnosti, da 
ostanejo, preživijo, se uveljavijo in tam tudi zaživijo. Poleg tega je pomembno vprašanje, kako tovrstno gospodarstvo vpliva na že obstoječe 
gospodarske panoge v Republiki Sloveniji. Gre za izziv ali oviro? Za konkurenco, sinergijo, konkurenčnost, izboljšanje kvalitete, širitev ponud-
be, inovativnost …? Temeljno raziskovalno vprašanje je bilo, kako migranti z etničnim podjetništvom prispevajo k nastanku in razvoju inova-
tivnih struktur v slovenskem okolju in kako doprinašajo k slovenskemu gospodarstvu. Projekt je bil podaljšan do marca 2013. Večina dela je 
bila realizirana že v letu 2012, tako da so v prvih treh mesecih 2013 potekala zaključna dela.

EDUKA – Educare alla diversità / Vzgajati k različnosti
Vrsta projekta: Evropsko teritorialno sodelovanje, čezmejno sodelovanje Slovenija-Italija, Evropski sklad za regionalni razvoj.
Vodja z ZRC SAZU: M. Lukšič – Hacin.
Vodilni partner: SLORI – Slovenski raziskovalni inštitut, Italija.
Sodelujoče ustanove: Provincia di Ravenna, Univerza na Primorskem – Fakulteta za humanistične študije Koper, Università di Trieste – Diparti-
mento di Scienze Politiche e Sociali, Università di Udine- Dipartimento di Scienze Umane, Università Cà Foscari di Venezia - Dipartimento di Studi 
linguistici e culturali comparati, Università di Udine - Centro internazionale sul plurilinguismo, Società Filologica Friulana, Unione Italiana.
Sodelavci z ZRC SAZU: M. Gliha, M. Lokar, M. Milharčič Hladnik, M. A. Vižintin, J. Žitnik Serafin; T. Pavčič (Uprava ZRC).
Obdobje trajanja: 1. 10. 2011–30. 9. 2014.

Projektno delo je bilo usmerjeno k ustvarjanju znanja in orodij za vzgajanje k različnosti in medkulturnosti v šolskem in univerzitetnem 
okolju. Raziskovalci ISIM smo realizirali 36 predavanj in delavnic za osnovne in srednje šole ter fakultete. 
Izvedli smo analizo 80 učbenikov ter 60 in tervjujev z učenci in učitelji. Pripravili in izdali smo učno gradivo v dveh publikacijah o medkulturnosti.
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Step In! Building Inclusive Societies through Active Citizenship / Step In! Z aktivnim državljanstvom 
gradimo vključujoče družbe
Vrsta projekta: multilateralni projekt Grundtvig.
Vodja z ZRC SAZU: N. Vrečer.
Vloga: partner.
Koordinator: Leibniz-Universität Hannover, Nemčija.
Sodelavci: J. Gombač, M. Vah Jevšnik, M. Gliha, M. Lukšič – Hacin, K. Toplak.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

Izdan je bil priročnik za usposabljanje za medkulturne kompetence, namenjen izobraževalcem odraslih, javnim uslužbencem, migrantom, nevla-
dnim organizacijam itd. ZRC SAZU je 15. in 16. aprila organiziral usposabljanje za medkulturne kompetence za javne uslužbence. Projekt se je 
zaključil z mednarodnim izobraževalnim seminarjem Grundtvig (novembra v Hanovru) in nacionalno okroglo mizo (decembra v Ljubljani). 

SEEMIG – Managing Migration and its Effects in South-East Europe – Transnational actions Towards 
Evidence Based Strategies / Upravljanje z migracijami in njihovimi učinki v jugovzhodni Evropi – 
Transnacionalni ukrepi, ki vodijo k strategijam, temelječim na podatkih
Vrsta projekta: mednarodni raziskovalni projekt.
Vodja na ZRC SAZU: K. Toplak (S. Cukut Krilić do 20. 8. 2013).
Vloga: partner.
Koordinator: Hungarian Central Statistical Office, Madžarska.
Sodelavci: J. Gombač, M. Vah Jevšnik, M. Lukšič – Hacin; D. Knežević Hočevar, T. Novak (obe Družbenomedicinski inštitut); N. Juvan 
(Geografski inštitut Antona Melika); T. Pavčič (Uprava ZRC).
Obdobje trajanja: 1. 6. 2012–30. 11. 2014.

Opravljen je bil raziskovalni del projekta in rezultati treh delovnih paketov so bili objavljeni v obliki nacionalnih poročil, baz podatkov in pri-
merjalnih študij. Stekle so priprave na implementacijo rezultatov na lokalnem in nacionalnem nivoju. Sodelavci so se udeležili treh partner-
skih sestankov in izvedli številne diseminacijske aktivnosti.

European master in migration and intercultural relations / Evropski magistrski študijski program druge 
stopnje Migracije in medkulturni odnosi
Direktorica programa: M. Lukšič – Hacin.
Koordinatorica: M. Vah Jevšnik.
Sodelavci: M. Milharčič Hladnik, J. Gombač, K. Toplak, J. Mlekuž; T. Petrović (Sekcija za interdisciplinarno raziskovanje); D. Knežević Ho-
čevar (Družbenomedicinski inštitut).
Obdobje trajanja: 2006–.

Mednarodni študijski program Migracije in medkulturni odnosi je plod sodelovanja med evropskimi in afriškimi univerzami pod vodstvom 
Univerze v Oldenburgu. V Sloveniji študij izvajamo raziskovalci ISIM ZRC SAZU v sodelovanju s Fakulteto za humanistiko Nova Gorica. 
Program se izvaja kot elitni program za mednarodno sodelovanje in izmenjavo študentov in profesorjev na področju visokega šolstva - Era-
smus Mundus. Raziskovalci oz. profesorji smo izvedli štiri semestralne predmete v drugem semestru na Univerzi v Stavangerju in en pred-
met v tretjem semestru na Univerzi v Novi Gorici. ISIM ZRC SAZU je pridruženi partner EMMIR. V letu 2013 je na inštitutu opravljal svoje ra-
ziskovalno delo en študent – kot raziskovalno prakso, na študijskem obisku pa je bilo osem podiplomskih študentov.

Družbeno-kulturne vloge slovenščine v Makedoniji in makedonščine v Sloveniji
Vrsta projekta: bilateralni projekt.
Vodja z ZRC SAZU: J. Žitnik Serafin.
Sodelujoča ustanova: Filološka fakulteta Blaže Koneski, Univerza sv. Cirila in Meoda, Skopje, Makedonija.
Sodelavci z ZRC SAZU: J. Gombač, M. Lokar, J. Mlekuž, M. Vah Jevšnik. M. A. Vižintin.
Zunanji dodelavec: dr. Marko Klavora (Muzej novejše zgodovine).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2013.

Projektna skupina je poskušala ugotoviti, koliko in kako se oba priseljenska jezika odražata v družbi in kulturi večinskega govornega okolja 
ter koliko in kako nanju vplivata večinska družba in kultura (tudi v zgodovinski perspektivi). Rezultati so objavljeni v revijah Dve domovini / 
Two Homelands in AEMI Journal ter pripravljeni za objavo v znanstveni monografiji.
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Zasledovanje sanj, soočanje z realnostmi: evropski neonomadizem v Sahari, na obalah Atlantika in Mediterana
Vrsta projekta: bilateralni projekt.
Vodja: Š. Kalčić
Sodelavci: N. Rogelja, J. Gombač, J. Mlekuž.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

V okviru bilateralnega projekta s Finsko je med 21. in 23. avgustom potekal mednarodni seminar Ethnographies of Mobility (EM) II (nadalje-
vanje EM seminarja - Tampere, maj 2012), ki so se ga udeležili raziskovalci s Finske, iz Belgije in Slovenije. Na seminarju so raziskovalci 
predstavili različne študije primerov etnografij mobilnosti in razpravljali o možnostih njihove medsebojne primerjave. 

Srbi in Slovenci: Migranti, manjšina, kolektivne identitete in spomini
Vrsta projekta: bilateralni projekt.
Vodja: M. Godina Golija.
Sodelujoča ustanova: Etnografski institut Srpske akademije nauka i umetnosti, Beograd, Srbija.
Sodelavci z ZRC SAZU: M. Drnovšek, J. Gombač, M. Lokar, M. Lukšič – Hacin, J. Mlekuž; S. Babič, J. Fikfak, S. Poljak Istenič. I. Slavec 
Gradišnik (zadnji štirje z Inštituta za slovensko narodopisje).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

Cilj projekta je osvetliti radikalne spremembe statusa Srbov v Sloveniji in Slovencev v Srbiji, ki so nastale z razpadom Jugoslavije in nastan-
kom novih držav. Posledice teh političnih sprememb so opazne  tudi v percepciji tega položaja in v (kulturni) identiteti izseljenskih skupnosti, 
ki so predmet raziskovalnega projekta. Identitete in samopercepcije Srbov v Sloveniji in Slovencev v Srbiji so spremenljive, kontekstualne in 
podvržene rekonceptualizacijam, in to tako zaradi notranje dinamike v izseljenskih skupnostih kot zaradi odnosa obeh obravnavanih držav 
do izseljenskih skupnosti. V letu 2013 je bilo zaključeno terensko delo v Srbiji. 

Ženske delovne migracije v Istri – nekoč in danes
Vrsta projekta: aktivnosti v zvezi s promocijo slovenske znanosti v tujini – ARRS.
Vodja: N. Rogelja.
Sodelavka: Š. Ledinek Lozej (Inštitut za slovensko narodopisje).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2013.

V okviru projekta je bila realizirana etnografska fotodokumentarna razstava v na temo ženskih delovnih migracij v Istri ter izvedena preda-
vanja in okrogle mize. Vsebinsko je tematika razstave in predavanj izhajala iz biografske metode in zgodovinskega fenomena trgovk med 
osrednjo Istro in Trstom. 

Katalog izobraževalnih programov in ukrepov ter drugih storitev, namenjenih migrantom in njihovim 
družinskim članom za njihovo lažje vključevanje na slovenski trg dela
Vrsta projekta: naročniški projekt (naročnik: Zavod RS za zaposlovanje, Info točka za tujce).
Vodja: Martina Bofulin.
Sodelavka: N. Rogelja.
Obdobje trajanja: 15. 6. 2013–30. 8. 2013.

V okviru projekta je bil narejen Smerokaz - katalog za migrante v RS in komunikacijska strategija za Smerokaz. Smerokaz na enostaven in 
sistematičen način predstavlja zbirko osnovnih informacij z različnih področij življenja v RS in migrante usmerja k čim lažjemu reševanju 
novih življenjskih situacij.

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
M. Drnovšek je član uredniških odborov revije Dve domovini / Two Homelands, Kronika in Zgodovina v šoli.
A. Kalc je član uredniških odborov znanstvenih revij Acta Histriae, Annales, Series historia et sociologia, Časopis za povijest zapadne Hrvat-
ske, Dve domovini / Two Homelands, Prispevki za novejšo zgodovino, Qualestoria, član znanstvenega sveta knjižne zbirke Studi di storia ter 
član upravnega sveta Zgodovinskega društva za južno Primorsko.
Š. Kalčič je bila sourednica zbornika Etnographies of mobility ter soorganizatorica seminarja Etnographies of mobility.
M. Lokar je članica uredniškega odbora pri učbeniku S slovenščino nimam težav ter članica upravnega odbora European Multicultural Foundation.
M. Lukšič Hacin je odgovorna urednica revije Dve domovini / Two Homelands.
M. Milharčič Hladnik je članica uredniškega odbora revije Dve domovini / Two Homelands.
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J. Mlekuž je glavni urednik revije Dve domovini / Two Homelands in urednik zbirke Migracije in podzbirke Migrantke ter član mednarodne 
žirije kritičnega pisanja na festivalu Memefest 2013 na temo demokracije hrane.
N. Rogelja je bila sourednica zbornika Etnographies of mobility ter soorganizatorica seminarja Etnographies of mobility.
K. Toplak je članica uredniškega odbora revije Dve domovini / Two Homelands; bila je članica v komisiji za podelitev nagrad 11. nagradnega natečaja 
Urada za Slovence v zamejstvu in po svetu za diplomska, magistrska in doktorska dela na temo Slovecev v zamejstvu in Slovencev po svetu. 
M. A. Vižintin je sourednica revije Dve domovini / Two Homelands.
J. Žitnik Serafin je članica uredniškega odbora revije Dve domovini / Two Homelands, podpredsednica Znanstvenega sveta ZRC SAZU, 
predsednica Znanstvenega sveta ISIM in delegatka ISIM v Association of European Migration Institutions.

ZNANSTVENI SESTANKI
•  Mednarodni simpozij Dis-membered and dis-remembered: migrant women in national imagination. Atrij ZRC SAZU, Ljubljana, 6. 5. 
•  Mednarodni seminar Ethnographies of mobility II/ Etnografije mobilnosti II . Ljubljana, 21.–22. 8.
Organizatorji: ZRC SAZU - ISIM in IAPS (Š. Kalčić, N. Rogelja; N. Gregorič Bon) – in University of Tampere (Marko Juntunen),
•  Z aktivnim državljanstvom gradimo vključujoče družbe. Okrogla miza v okviru projekta Grundtvig: Step In! Z aktivnim državljanstvom 

gradimo vključujoče družbe, Ljubljana, 9. 12.
•  Hrvaška društva v Sloveniji in slovenska društva na Hrvaškem: vključevanje mladih in vizija za prihodnost. Strokovni posvet z et-

nografsko razstavo v Zagrebu. Hrvaška matica izseljencev, Zagreb, 10. 12.
•  Ženske delovne migracije v prvi polovici 20. stoletja v Istri. Šavrinke nekoč in danes (N. Rogelj; Š. Ledinek Lozej, Inštitut za slovensko 

narodopisje). Etnografska razstava. Inštitut za migracije i narodnosti, Zagreb, 10. 12. (otvoritev)

KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA
Nadaljevalo se je zbiranje dokumentacije. Knjižnični fond se je povečal za 56 knjig in 89 zvezkov revij.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Dve domovini / Two Homelands. Razprave o izseljenstvu/Migration studies, 37 in 38. Uredil Jernej Mlekuž, Ljubljana: Založba ZRC, 

ZRC SAZU. 
•  Daša Koprivec: Dediščina aleksandrink in spomini njihovih potomcev. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 152 str. (Migracije, migrantke; 23,4).
•  Moreno De Toni, Klara Kožar Rosulnik, Marijanca Ajša Vižintin, uredila Mirjam Milharčič-Hladnik: Razvijanje medkulturne zmožnosti pri 

učiteljih in učencih.Trieste: SLORI - Istituto sloveno di ricerche, Slovenski raziskovalni inštitut; Ljubljana: ZRC SAZU ISIM - Centro di ri-
cerche scientifiche dell’Academia Slovena delle Scienze e delle Arti, Istituto per le Migrazioni Slovene, Znanstvenoraziskovalni center 
Slovenske akademije znanosti in umetnosti, Inštitut za slovensko izseljenstvo in migracije, 2013. 64 str.

•  Moreno De Toni, Klara Kožar Rosulnik, Marijanca Ajša Vižintin, uredila Mirjam Milharčič-Hladnik: Lo sviluppo della competenza inter-
culturale degli insegnanti e degli allievi. Trieste: SLORI - Istituto sloveno di ricerche, Slovenski raziskovalni inštitut; Ljubljana: ZRC SAZU 
ISIM - Centro di ricerche scientifiche dell’Academia Slovena delle Scienze e delle Arti, Istituto per le Migrazioni Slovene, Znanstvenorazi-
skovalni center Slovenske akademije znanosti in umetnosti, Inštitut za slovensko izseljenstvo in migracije, 2013. 64 str.

•  Vzpostavitev spletnega kataloga Smerokaz - katalog izobraževalnih programov in ukrepov ter drugih storitev, namenjenih migrantom in 
njihovim družinskim članom za njihovo lažje vključevanje na slovenski trg dela. Ljubljana: Inštitut za slovensko izseljenstvo in migracije 
ZRC SAZU, 2013.

MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Ahfad University For Women, Sudan.
•  Associaton of European Migration Institutions (AEMI).
•  Black & Ethnic Minorities Infrastructure, Škotska, Velika Britanija.
•  Centro Internazionale sul Plurilinguismo – Università degli Studi di Udine, Italija.
•  Demografski raziskovalni inštitut pri Madžarskem osrednjem statističnem uradu, Madžarska.
•  Dipartimento di Scienze Umane, Universita degli studi di Udine, Italija.
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•  Društva slovenskih izseljencev po različnih državah po svetu.
•  European Multicultural Foundation, Velika Britanija.
•  Filološka fakulteta Blaže Koneski, Univerza Sv. Cirila in Metoda, Skopje, Makedonija.
•  Filološka fakulteta, Univerza v Beogradu, Srbija.
•  Filozofska fakulteta, Univerza v Zenici, Bosna in Hercegovina.
•  Folkuniversitetet Kristianstad, Švedska.
•  Univerza Gottfrieda Wilhelma Leibniza v Hanovru, Nemčija.
•  Hrvaška matica izseljencev, Zagreb, Hrvaška.
•  Inštitut za informatiko in statistiko, Slovaška.
•  Inštitut za migracije in narodnosti, Zagreb, Hrvaška.
•  International Network of Migration Institutions.
•  IRIS – International Institute of Stavanger, Norveška.
•  Koordinacijski odbor za južno Nemčijo (združenje Slovencev v južni Nemčiji), Nemčija.
•  Madžarski osrednji statistični urad, Madžarska.
•  Makerere University Kampala, Uganda.
•  Mbarara University of Science & Technology, Uganda.
•  Norwegian Emigration Center, Stavanger, Norveška.
•  Provincia di Parma, Italija.
•  Provincia di Ravena, Italija.
•  Ruska akademija znanosti, Inštitut za slovanske študije, Moskva, Rusija.
•  SLORI – Slovenski raziskovalni inštitut, Trst, Italija.
•  Slovenska kulturna akcija, Argentina.
•  Societât Filologjiche Furlane, Italija.
•  Society for Slovene Studies, ZDA.
•  Society of Citizens Assisting Migrants, Češka.
•  Šola za lokalni razvoj, Univerza Trento, Italija.
•  Swedish Migration Center, Karlstad, Švedska.
•  The University of Oldenburg, Nemčija.
•  The University of Stavanger, Norveška.
•  Università Cá  Foscaridi Venezia, Italija.
•  Università degli Studi di Trieste, Italija
•  University of South Bohemia, Češka.
•  Univerza na Dunaju – Oddelek za geografijo in regionalne raziskave, Avstrija.
•  Univerza v Nicoziji, Ciper.
•  Univerza Tampere, Finska.

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Dr. Lidija Arizankovska, Filološka fakulteta Blaže Koneski Univerze Sv. Cirila in Metoda, Skopje, Makedonija, 6. 6.: koordinacija bilateralnega projekta.
•  Dr. Nadežda Starikova, Ruska akademija znanosti, Moskva, Rusija, 13. 6.: sodelovanje pri znanstveni monografiji.
•  Dr. Maja Đukanović, Filološka fakulteta Univerze v Beogradu, Srbija, 26. 8.: priprava bilateralnega projekta.
•  Dr. Marko Juntunen, Oddelek za socialno antropologijo, Univerza Tampere, Tampere, Finska, avgust, september: organizacija seminarja 

Etnografije mobilnosti, oblikovanje tematskega sklopa Marginalne mobilnosti za Dve domovini.
•  Dr. Mari Korpela, Oddelek za socialno antropologijo, Univerza Tampere, Tampere, Finska, 20.–23. 8.: študijsko izpopolnjevanje, obisk se-

minarja Etnografije mobilnosti.
•  Dr. Laura Huttunen, Oddelek za socialno antropologijo, Univerza Tampere, Tampere, Finska, 20.–23. 8.: študijsko izpopolnjevanje, obisk 

seminarja Etnografije mobilnosti.
•  Mag. Jaafar Alloul, študent na mednarodnem podiplomskem šudiju European Master in Migration and Intercultural Relations, 1.10.–30.11.: 

študijska praksa.
•  Dr. Ljudmil Spasov, Filološka fakulteta Blaže Koneski Univerze Sv. Cirila in Metoda, Skopje, Makedonija, 11.–15. 12.: raziskovalno delo.
•  Dr. Vesna Mojsova - Čepiševska, Filološka fakulteta Blaže Koneski Univerze Sv. Cirila in Metoda, Skopje, Makedonija, 11.–15. 12.: raziskovalno delo.
•  Aneta Janeva, Filološka fakulteta Blaže Koneski Univerze Sv. Cirila in Metoda, Skopje, Makedonija, 11.–20. 12.: raziskovalno delo.



126  INŠTITUT ZA SLOVENSKO IZSELJENSTVO IN MIGRACIJE

PREDAVANJA IN REFERATI
Aleksej Kalc
•  Srečevanje in mešanje različnega: Trst v ogledalu endo- in eksogamije v 18. stoletju. Predavanje na mednarodnem znanstvenem sestanku 

Kontaminacije. Zgornji Jadran med srednjim vekom in sodobnostjo: diskurzi, prakse in reprezentacije, Fakulteta za humanistične študije, 
Univerza na Primorskem, Koper, 24. 4.

•  Demografia ed economia.Predavanje v okviru srečanj La Provinza di Gorizia e Gradisca: autonomia e governo 1861/1914, Palazza Attems 
Petzenstein, Gorica, Italija , 25. 9.

•  Migracije na Goriškem. Predavanje na okrogli mizi v sklopu prireditev Teden Univerze v Novi Gorici: univerza med ljudmi, grad Kromberk, 15. 10. 

Metka Lokar
•  Učenje in poučevanje slovenščine v prostoru nekdanje Jugoslavije. Nastop na predstavitvi delnih rezultatov projekta ISIM Poklicne migra-

cije Slovencev v prostor nekdanje Jugoslavije: od naseljencev do transmigrantov, Prešernova dvorana SAZU, Ljubljana, 14. 3.
•  Slovenski izseljenci in njihova društva v prostoru nekdanje Jugoslavije. Predavanje na konferenci Zveze BIH KUHD Slovenije in BIH KUD 

DEM ter Ambasade BIH v Sloveniji na temo Diaspora BIH, izkušnje in dileme s pogledom na izkušnje Slovenije, MOK Kranj, 20. 4.
•  Cankarjeva tribuna: Migracijska situacija v Bosni in Hercegovini po letu 1991: izzivi za prihodnost. Predstavitev projekta ISIM Poklicne mi-

gracije Slovencev v prostor nekdanje Jugoslavije: od naseljencev do transmigrantov in sodelovanje na okrogli mizi, MS Sarajevo, Bosna in 
Hercegovina, 9. 5.

Marina Lukšič Hacin
•  Senzibilizacija za medkulturni dialog. Predavanje v okviru Usposabljanja za medkulturne kompetence za javne uslužbence, ZRC SAZU, 

Ljubljana, 15. in 16. 4.
•  The complexity of the migration and research of Aleksandrinke. Predavanje v okviru simpozija Dis-membered and dis-remembered: mi-

grant women in national imagination, ZRC SAZU, Ljubljana, 6. 5.
•  Senzibilizacija za medkulturni dialog na primerih dobre prakse. Predavanje v okviru Usposabljanja učiteljev in kulturnih mediatorjev v 

programu Začetna integracija priseljencev (ZIP), Ljubljana, 22. 5.
•  Medkulturni odnosi kot aktivno državljanstvo. Predavanje v okviru plenarnega dela 17. andragoškega kolokvija Izobraževanje priseljencev 

v luči Evropskega leta državljanov, Ljubljana, 5. 6.
•  Vključujoča šola na primeru medkulturnih odnosov kot aktivnega državljanstva. Uvodno predavanje na Nacionalni konferenci Socialna in 

državljanska odgovornost, Brdo pri Kranju. 10. 10. 
•  Erasmus gre v svet, 2. del: senzibilizacija za medkulturni dialog. Vabljeno predavanje na 11. srečanju Erasmus in mednarodnih koordina-

torjev, Ljubljana, 12. 11. 

Mirjam Milharčič Hladnik
•  Migrant ali nomad? (De)subjektivacija skozi prakso in procese sodobnih migracij: prispevek na Antifa seminarju, Fakulteta za družbene 

vede, Ljubljana, 2. 4.
•  Aleksandrinke between past and present. Referat v okviru simpozija Dis-membered and dis-remembered: migrant women in national 

imagination, ZRC SAZU, Ljubljana, 6. 5. 
•  Odslikave slovenstva v sestavljenih identitetah in medkulturnih dialogih. Uvodne razprave vabljenih govorcev: predavanje na XIII. tradicio-

nalnem vseslovenskem srečanju z naslovom Odslikave slovenstva, velika dvorana Državnega zbora, Ljubljana. 4. 7. 

Jernej Mlekuž
•  Not just food, but food for thought: A short history of the Burek in Slovenia. Predavanje na znanstveni konferenci Food in History, 82nd 

Anglo-American Conference of Historians, London, Velika Britanija, 11. 7.
•  Nekaj ugrizov v klobčič kranjske klobase in narodnega ponosa, zvit v slovenskem časopisju od pomladi narodov do konca prve svetovne 

vojne. Predavanje ob predstavitvi jubilejnega 20. letnika revije Zgodovina za vse, Celje, 25. 9.

Nataša Rogelja
•  The Sea and the Desert: Places of Ultimate Freedom? Referat na znanstveni konferenci Mare Conference People and the Sea VII. Maritime 

Futures, Amsterdam, Nizozemska, 27. 6. 
•  Lifestyle migration on the sea: environment, imaginaries and ethnography. Referat na mednarodnem seminarju Etnografije mobilnosti / 

Ethnographies of mobility, Ljubljana, 21. 8. 
•  Uporaba biografske metode ob preučevanju Šavrink. Predavanje ob otvoritvi etnografske fotodokumentacijske razstave Inštituta za sloven-

sko izseljenstvo in migracije ZRC SAZU in Instituta za migracije in narodnosti iz Zagreba Šavrinke nekoč in danes, Zagreb, Hrvaška, 10. 12. 
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Kristina Toplak 
•  Integracija in migracije. Predavanje (z J. Gombačem) na Usposabljanju za medkulturne kompetence za javne uslužbence, ZRC SAZU, Lju-

bljana, 15. in 16. 4.

Marijanca Ajša Vižintin
•  Položaj otrok v selitvenih procesih in razvijanje medkulturne zmožnosti. Predavanje na 18. posvetu slovenskih društev, katoliških misij, 

učiteljev, socialnih delavcev, članov folklornih skupin in pevskih zborov v Nemčiji, Baasem, Nemčija, 16. 3.
•  O večjezični in večkulturni Sloveniji: s projektom Eduka po šolah in univerzah. Predavanje na znanstvenem simpoziju Sožitje med kulturami 

- poti do medkulturnega dialoga, Maribor, 28. 5. 
•  The cooperation of Slovenian Migration Institute with educational organizations: common projects on developing intercultural competence. 

Vabljeno predavanje na znanstveni konferenci AEMI Annual Conference 2013, Karlstad, Švedska, 4. 10. 

Janja Žitnik Serafin
•  Slovenci v prostoru nekdanje Jugoslavije: povzetek glavnih ugotovitev terenske raziskave. Predstavitev delnih rezultatov projekta Poklicne 

migracije Slovencev v prostor nekdanje Jugoslavije: od naseljencev do transmigrantov, Prešernova dvorana SAZU, Ljubljana, 14. 3.
•  Some terminological issues in migration studies. Vabljeno predavanje na znanstveni konferenci AEMI Annual Conference, Karlstad, Švedska, 4. 10. 
•  Družbeno-kulturna vloga priseljenske/izseljenske književnosti. Vabljeno predavanje v okviru projekta Usposabljanje na področju kulturne-

ga managementa in založništva za pripadnike italijanske in madžarske manjšine ter predstavnike priseljenskih skupin v Sloveniji, Društvo 
slovenskih pisateljev, Ljubljana, 9. 11. 

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN GOSTOVANJA
Metka Lokar
•  Večstopenjska šola pri sv. Jakobu, Trst, Italija, 12. 3., projektno terensko delo.
•  Večstopenjska šola pri sv. Jakobu, Trst, Italija, 16.–19. 4., projektno terensko delo.
•  Društva Slovencev Sarajevo, Zenica, Banja Luka, BIH, 8.–12. 5., projektno terensko delo.
•  Društvi Slovencev Novi Sad, Ruma, Srbija, 17.–19. 5., projektno terensko delo.
•  Društvo Slovencev Banja Luka, BIH, 27.–30. 6., projektno terensko delo.

Kristina Toplak
•  Budimpešta, Madžarska, 22.–23. 5.: udeležba na konferenci Demographic change, migratory and labour market processes in South East 

Europe in sestanek transnacionalne delovne skupine projekta SEEMIG.
•  Bukarešta, Romunija, 19. 6.: udeležba na letni konferenci SEE Achievements in view of the new programmes in the area in na delavnici 

Employment and demographic change v okviru iste konference. 
•  Beograd, Srbija, 19.–20. 9.: udeležba na sestanku partnerjev projekta SEEMIG. 
•  Zagreb, Hrvaška, 10. 12.: sestanek na Institutu za migracije i narodnosti za projektno sodelovanje.

Mojca Vah Jevšnik
•  St.Pölten University of Applied Sciences, St.Pölten, Avstrija, 9.-14. 6., udeležba na mednarodni poletni šoli The internationalisation of Social 

Work and Social Policy in Theory and Practice (Erazmov intenzivni program). 
•  Beograd, Srbija, 19.–20. 9.: udeležba na sestanku partnerjev projekta SEEMIG. 
•  Anglia Ruskin University, Faculty of Health, Social Care and Education, Cambridge, Velika Britanija, 12. 10.–2. 11.: študijski obisk in raziskovalno delo.
•  Institut za migracije i narodnosti Zagreb, Hrvaška, 10. 12.: sestanek za projektno sodelovanje.
 

PEDAGOŠKO DELO
Jure Gombač
•  Kultura regij in obmejnih prostorov. Predavanja v okviru programa Kulturna zgodovina na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici.
•  Theorising Migrations 1; Migrations and Borders / Teorije Migracij 1; Migracije in meje. Predavanja za Joint Master in Migration and Inter-

cultural Relations / Skupni magistrski študij Migracije in medkulturni odnosi na Fakulteti za humanistko Univerze v Novi Gorici; University 
of Stavanger, Norveška; Carl von Ossietzky Universität, Oldenburg, Nemčija; Universida de Aberta, Lizbona, Portugalska; Jihoceská uni-
verzita, Pedagogická fakulta, České Budějowice, Češka; Filozofska Fakulteta Univerze v Zagrebu, Hrvaška.
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Aleksej Kalc
•  Primerjalna zgodovina Evrope in Sredozemlja 17. - 19. stoletje. Predavanja za 3. letnik prve stopnje na Oddelku za zgodovino Fakultete za 

humanistične študije na Univerzi na Primorskem.
•  Zgodovina Novega veka – izbrane vsebine. Predavanja za drugo stopnjo na Oddelku za zgodovino Fakultete za humanistične študije na 

Univerzi na Primorskem.
•  Sodobna zgodovina – izbrane vsebine. Predavanja za drugo stopnjo na Oddelku za zgodovino Fakultete za humanistične študije na Univerzi 

na Primorskem.
•  Zgodovina prebivalstva in migracij. Konzultacije za drugo stopnjo na Oddelku za zgodovino Fakultete za humanistične študije na Univerzi 

na Primorskem.

Marina Lukšič Hacin
•  Migration and Integration. Predavanja slušateljem 1. letnika mednarodnega študijskega programa European Master in Migration and In-

tercultural Relations, Faculty of Arts and Education, University of Stavanger, Norveška (Erasmus Mundus), 24.–27. 2. 
•  Citizenship, Multiculturalism and Education. Predavanja slušateljem 1. letnika mednarodnega študijskega programa European Master in 

Migration and Intercultural Relations, Faculty of Arts and Education, University of Stavanger, Norveška (Erasmus Mundus), 26. 4.–2. 5. 

Mirjam Milharčič Hladnik
•  Migration, gender, culture. Predavanja slušateljem 1. letnika mednarodnega študijskega programa Migracije in medkulturni odnosi /Mi-

gration and intercultural relations (Erasmus Mundus), modul MM22 Theorising migration and multiculturalism, spomladanski semester, 
University of Stavanger. 12.–24. 5.

Mojca Vah Jevšnik
•  Migration and Integration. Predavanja slušateljem 1. letnika mednarodnega študijskega programa European Master in Migration and In-

tercultural Relations (Erasmus Mundus), Faculty of Arts and Education, University of Stavanger, Norveška, 18.–27. 2. 
•  Citizenship, Multiculturalism and Education. Predavanja slušateljem 1. letnika mednarodnega študijskega programa European Master in 

Migration and Intercultural Relations (Erasmus Mundus), Faculty of Arts and Education, University of Stavanger, Norveška, 22.–26. 4. 

Marijanca Ajša Vižintin
•  Vzgajati k različnosti: medkulturna šola. Predavanje na Pedagoški fakulteti Univerze v Ljubljani za študente 2. letnika programa Razredni 

pouk, Ljubljana, 26. 2.
•  Razvijanje medkulturne zmožnosti. Predavanje na Pedagoški fakulteti Univerze na Primorskem za študente 2. in 4. letnika programa Ra-

zredni pouk, Koper, 21. 3. 
•  O večjezični in večkulturni Sloveniji pri pouku književnosti. Vabljeno predavanje v okviru projekta Usposabljanje na področju kulturnega 

managementa in založništva za pripadnike italijanske in madžarske manjšine ter predstavnike priseljenskih skupin v Sloveniji, Društvo 
slovenskih pisateljev. Ljubljana, 21. 10.

•  Vključevanje otrok priseljencev je več kot le poučevanje slovenščine. Predavanje na Pedagoški fakulteti Univerze v Ljubljani za študentke 
smeri Poučevanje na razredni stopnji, 1. letnik drugostopenjskega (magistrskega) študijskega programa. Ljubljana, 22. 10. 

•  Primeri dobrih praks s področja vključevanja otrok priseljencev. Predavanje na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani za študentke smeri 
Pedagogika in andragogika, 3. letnik prvostopenjskega študijskega programa. Ljubljana, 12. 11. 

MENTORSTVO
Jure Gombač
•  Vlasta Križman: Furlanska identiteta. Fakulteta za humanistiko, Univerza v Novi Gorici, diplomsko delo.

Marina Lukšič Hacin
•  Vedrana Baričević: Evropeizacija azilskega sistema in zaščite beguncev: hrvaška azilska in migracijska politika = Europeanization of asylum 

system and refugee protection: Croatian asylum and migration policie. Ljubljana, doktorska disertacija. 

Mirjam Milharčič Hladnik
•  Irena Grigoryan: Empowered and unrecognized: stories of highly-skilled returnees in Armenia. EMMIR, European master in migration and 

intercultural relations. Nova Gorica, magistrsko delo.
•  Daniela Stekar: Sestavljene identitete Slovencev in Italijanov v romanu Zlata poroka ali Tržaški blues Eveline Umek. Nova Gorica, magistrsko delo.
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•  David Himler: A study in ambivalent care : exploring after-school support for migrant children in Vienna. EMMIR, European master in mi-
gration and intercultural relations. Nova Gorica, magistrsko delo.

•  Mercy Mashingaidze: Unaccompanied minors seeking asylum in Slovenia: enhancing resilience through psychosocial support and social 
capital. EMMIR, European master in migration and intercultural relations, Nova Gorica, magistrsko delo.

•  Marijanca Ajša Vižintin: Vključevanje otrok priseljencev prve generacije in medkulturni dialog v slovenski osnovni šoli. Ljubljana, doktorska disertacija.

NAGRADE, ODLIKOVANJA, PRIZNANJA
Janja Žitnik Serafin, Zlati znak ZRC.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://isim-zrc-sazu.si

SUMMARY
Slovenian Migration Institute employs 14 full-time researchers, two technical assistants and one part-time researcher. In 2013, work continued 
on the research programme National and Cultural Identity of Slovenian Emigration in the Context of Migration Studies and the 4 national and 5 
European research projects. Two issues of the academic journal Dve domovini / Two Homelands were published (37, 38) and a scientific mono-
graph Aleksandrinke (D. Koprivec) was published in the monograph series Migration (Jernej Mlekuž, ed.). The Institute cooperated with the Offi-
ce for Slovenians Abroad, Ministry of Foreign Affairs, Ministry of the Interior, Ministry of Education and Sport, Ministry of Culture, The National 
Education Institute, non-governmental organisations (i.e. Slovene Philanthropy, Sloga, DRPD Novo mesto), primary and secondary schools, 
municipality of Ljubljana, etc. Cooperation continued with the School of Humanities at the University of Nova Gorica. The Institute is the official 
associated partner of the EMMIR programme. Researchers also cooperated with other faculties of the University of Ljubljana. 

Important events:

International conference Dis-membered and dis-remembered: Migrant women in national imagination, Atrium ZRC SAZU, Ljubljana, 6 May

Specialized conference Croatian Societies in Slovenia and Slovenian societies in Croatia: The inclusion of youth and the future prospects, Hr-
vatska matica iseljenika, Zagreb, Croatia, 10 December

Ethnographic exhibition Women labour migration in the first half of the 20th century: The Šavrinke in the past and nowadays (Nataša Rogelja, 
SMI, Špela Ledinek Lozej, ISE), Institut za migracije i narodnosti, Zagreb, Croatia, 10. December (the opening)

Training of civil servants in the field of intercultural competences and active citizenship in inclusive societies: Intercultural competences tra-
ining for civil servants, Prešeren Hall SAZU, 15–16 April, and roundtable in the framework of the project Stepln!: Building inclusive societies 
through active citizenship, Prešeren Hall SAZU, 9 December

Janja Žitnik Serafin was awarded the Golden Emblem of the ZRC for important research achievements in the field of Slovenian emigrant literature. 

Lectures at a foreign university in the feamework of the Erasmus Mundus international study programme European Master in Migration and 
Intercultural Relations, University of Stavanger, Norway. Module: Migration and Integration (Marina Lukšič Hacin, Mojca Vah Jevšnik), Febru-
ary; module: Migration Borders and Citizenship (Jure Gombač), February; module: Citizenship, Multiculturalism and Education (Marina Lukšič 
Hacin, Mojca Vah Jevšnik), April; module: Migration, Gender, Culture (Mirjam Milharčič Hladnik), May.

Creation of web catalogue for migrants, Ljubljana, http://www.ess.gov.si/tujci/smerokaz

Publication within the project Eduka – Educating for Diversity: http://www.eduka-itaslo.eu/pagina.php?p=analize&lang=slo&id=27
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ZNANSTVENI SVET
Akad. prof. dr. Tine Hribar (predsednik), akad. prof. dr. Janko Kos, akad. prof. dr. Slavoj Žižek (do 17. 5.), prof. dr. Marina 
Gržinić Mauhler, doc. dr. Peter Klepec, prof. dr. Rado Riha (podpredsednik), doc. dr. Matjaž Vesel.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnik: prof. dr. Rado Riha.

Znanstveni svetniki: prof. dr. Aleš Erjavec, prof. dr. Marina Gržinić Mauhler, doc. dr. Peter Klepec, dr. Tomaž Mastnak, prof. dr. Rado Riha, 
prof. dr. Jelica Šumič Riha, doc. dr. Matjaž Vesel, prof. dr. Alenka Zupančič Žerdin.
Znanstvena sodelavca: dr. Aleš Bunta, dr. Tadej Troha (od 20. 6.).
Asistenta z doktoratom: dr. Rok Benčin (od 28. 3.), dr. Samo Tomšič.
Višji asistent: mag. Matej Ažman.
Asistent, mladi raziskovalec: Boštjan Nedoh (ponovno od 19. 12.).
Tajnik: mag. Matej Ažman.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Pogoji in problemi sodobne filozofije
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: A. Zupančič Žerdin.
Sodelavci: R. Benčin, A. Erjavec, M. Gržinić Mauhler, P. Klepec, T. Mastnak, R. Riha, J. Šumič Riha, S. Tomšič, T. Troha, M. Vesel. 
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Delo na programu je bilo predstavljeno na mednarodnih znanstvenih konferencah (Argentina, Italija, Slovenija, Velika Britanija in ZDA), iz-
sledki raziskav so bili predstavljeni v okviru podiplomskih šol (Avstrija, Hrvaška, Slovenija, Švica in ZDA) ter objavljeni v domačih in tujih 
znanstvenih publikacijah (Avstralija, Kitajska, Nemčija).

Problem aisthesis v filozofiji, psihoanalizi in politiki
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: A. Erjavec.
Sodelavci: M. Gržinić Mauhler, P. Klepec, R. Riha, J. Šumič Riha, A. Zupančič Žerdin; dr. Jurij Simoniti, izr. prof. dr. Zdravko Kobe (oba 
Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Delo na projektu je bilo predstavljeno na mednarodnih znanstvenih konferencah (Italija, Kitajska in Poljska), v sklepni fazi priprave je med-
narodni zbornik, ki bo izšel pri ameriškem založniku in bo obsegal tudi izsledke projekta.

Nova definicija javnosti. Koncept javnosti med razsvetljenstvom, nemškim idealizmom in sodobnostjo
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: akad. prof. dr. Slavoj Žižek (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavca: R. Riha, A. Zupančič Žerdin.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Poleg mnogih individualnih objavljenih znanstvenih člankov in monografij, prevodov, urednikovanj in spremnih besed je bila v okviru razisko-
valnega projekta predstavljena sinteza znanstvenega dela: objavljen je bil skupni sklop člankov v reviji Filozofski vestnik (3/2013) pod naslo-
vom Nova definicija javnosti. S prispevki so sodelovali Slavoj Žižek, Miran Božovič, Zdravko Kobe, Gregor Kroupa in Jurij Simoniti.

Struktura praznine
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. dr. Mladen Dolar (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavci: M. Vesel, A. Bunta; dr. Matjaž Ličer (Nacionalni inštitut za biologijo).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Leta 2013 smo v sodelovanju z Univerzo v Ljubljani organizirali mednarodno konferenco, na kateri so sodelovali raziskovalci z različnih po-
dročij znanosti. Poseben poudarek konference je bil namenjen filozofski tematizaciji znanstvenih odkritij ter vprašanju o pogojih dialoga med 
filozofijo in znanostjo. V okviru projekta je izšla tudi posebna mednarodna številka Filozofskega vestnika (2/2013).

Multikulturna dediščina in nacionalna država: primeri Prekmurja, Bele krajine in Primorske
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: T. Petrović (Sekcija za interdisciplinarno raziskovanje).
Sodelavec: T. Mastnak.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Projekt obravnava koncept večkulturne dediščine kot kategorije, ki jo določajo dinamični narativi, prakse in simbolizacije. Projektna skupina 
je izsledke raziskav o preosmišljevanju industrijske dediščine, popularni glasbi kot dediščini in digitalnih vernakularnih praksah arhiviranja 
dediščine predstavila na mednarodnih konferencah in objavila v znanstvenih revijah in zbornikih.
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Filozofija krize: ekonomija - politika - ekologija
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: P. Klepec.
Sodelavci: Rok Benčin, Aleš Bunta, Jelica Šumič Riha, Tadej Troha, Samo Tomšič, Alenka Zupančič Žerdin; doc. dr. Aleksandar Kešeljević 
(Ekonomska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

Prva polovica leta dela na projektu Filozofija krize: ekonomija - politika - ekologija je potekala s preučevanjem in pregledovanjem relevantne literatu-
re in z razdelavo pojmovne analize. V okviru slednjega je bila tudi izdana monografija Sama Tomšiča Kapitalistično nezavedno. Marx in Lacan.

Koncept konca: filozofija, psihoanaliza in film
Vrsta projekta: podoktorski temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: T. Troha.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2013, podaljšano do 15. 3. 2014.

V letu 2013 se je raziskava osredotočila na preučevanje koncepta nepovratnosti, ki je bil na podlagi raziskav v polju umetnosti in psihoanali-
ze vpeljan kot element, ki omogoča drugačno perspektivo na vprašanje, ki si ga zastavlja projekt. Po analizi statusa nepovratnosti pri Fran-
zu Kafki se je raziskava posvetila vprašanju konca (in/ali nepovratnosti) v delu Samuela Becketta.

BIOMOT – Motivational strength of ecosystem services and alternative ways to express the value of 
biodiversity / Motivacijska moč ekosistemskih storitev in alternativni načini izražanja vrednosti biodiverzitete 
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Sedmi okvirni program, sodelovanje, Evropska komisija.
Sofinancer slovenskega dela: Agencija za raziskovalno dejavnost RS.
Vodilni partner: Radboud Universiteit Nijmegen, Nizozemska. 
Sodelujoče ustanove: University of Manchester, Združeno kraljestvo; Université Catholique de Louvain, Belgija; Universität Greifswald, 
Nemčija; University of Eastern Finland, Finska; CIRPA-La Sapienza, Rim, Italija; Universiteit Leiden, Nizozemska. 
Vodja z inštituta: R. Riha.
Sodelavec z inštituta: S. Tomšič.
Obdobje trajanja: 1. 9. 2011–31. 8. 2015.

Sodelavci Filozofskega inštituta v projektu sodelujejo v okviru delovnega sklopa, ki se ukvarja pretežno s teoretsko podlago in analizo em-
piričnih raziskav. Tako na eni strani prispevajo k oblikovanju dokumenta, ki podaja temeljne konceptualne okvire nadaljnjega dela, obenem 
pa so potekale raziskave o širšem filozofskem ozadju vprašanj, ki jih zasleduje projekt.

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
•  A. Erjavec je član uredniškega odbora revij Filozofski vestnik (Ljubljana) in Research on Marxist Aesthetics (Nanjing, Kitajska) ter član uredniških svetov 

revij South African Journal of Art History (Port Elizabeth, JAR), Contemporary Aesthetics (Castine, Maine, ZDA), International Aesthetics (Beijing, Kitajska) 
in AM / Journal of Art and Media Studies (Beograd). Je član sveta Dunhuang Creative Center, Lanzhou City University (Lanzhou, Gansu, Kitajska).

•  M. Gržinić Mauhler je članica uredniškega sveta časopisa za kulturo in politiko Pavilion, Bukarešta, Romunija, uredniškega odbora ča-
sopisa IDENTITIES. Journal for Politics, Gender and Culture, Skopje, Makedonija.

•  T. Mastnak je urednik serije Clasica v okviru zbirke Philosophica pri Založbi ZRC in član evropskega uredniškega sveta revije International 
Dialogue: A Multidisciplinary Journal of World Affairs, University of Nebraska at Omaha, ZDA.

•  P. Klepec je član uredniškega odbora in glavni urednik revije Filozofski vestnik ter član uredništva revije Problemi (Ljubljana).
•  R. Riha je član Znanstvenega sveta ARRS za humanistiko, uredniškega odbora revije Filozofski vestnik in mednarodnega uredniškega 

odbora revije Serbian Architectural Journal.
•  J. Šumič Riha je članica uredniškega odbora in odgovorna urednica revije Filozofski vestnik, članica uredniškega odbora revije Debates y com-

bates (Buenos Aires) in revije Politica Comun (Mexico City) ter urednica serij Moderna in Prizma v okviru zbirke Philosophica pri Založbi ZRC.
•  M. Vesel je član uredniškega odbora revije Filozofski vestnik in urednik zbirke Historia Scientiae pri Založbi ZRC. Je recenzent pri znan-

stveni reviji Centaurus.
•  S. Tomšič je bil (1. 1.–31. 7.) podpredsednik mednarodnega združenja Jan van Eyck Alumni Association s sedežem v Berlinu, Nemčija. 
•  T. Troha je član uredništva revije Problemi (Ljubljana).
•  A. Zupančič Žerdin je glavna urednica revije Problemi, članica uredniškega odbora revije Filozofski vestnik ter članica sveta revij Inter-

national Journal of Badiou Studies in International Journal of Žižek Studies.
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ZNANSTVENI SESTANKI
•  Structure of the Void. Mednarodna znanstvena konferenca (soorganizator A. Bunta). Atrij ZRC, Ljubljana, 25.–27. 2.
•  Italian Biopolitical Theory: Immanence and Subjectivity. Mednarodna znanstvena konferenca (soorganizator B. Nedoh). Atrij ZRC, 

Ljubljana, 24.–25. 5.
•  Why Theory? Mednarodna znanstvena konferenca (soorganizator S. Tomšič). Institute for Cultural Inquiry, Berlin, Nemčija, 15.–16. 6.

KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA
V letu 2013 je bilo v knjižnico vpisanih 209 monografij in 85 zvezkov periodike.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Filozofski vestnik, XXXIV. letnik, tri redne številke. V prvi in tretji so objavljeni prispevki domačih in tujih avtorjev v slovenskem jeziku. 

Druga številka, naslovljena The Structure of the Void / Struktura praznine, ki so jo uredili Mladen Dolar, Gregor Moder, Aleš Bunta, Matjaž 
Ličer in Sašo Dolenc, je mednarodna, posvečena premisleku praznine v filozofiji in znanosti. Prispevki avtoric in avtorjev so objavljeni v 
angleškem jeziku s povzetki v angleškem in slovenskem jeziku.

•  Giorgio Agamben, Izjemno stanje. Prevedla Mojca Mihelič, uredila Jelica Šumič Riha. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 160 str. (serija 
Prizma, zbirka Philosophica).

MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Centre for Advanced Studies, Reka, Hrvaška.
•  Centre for Critical Thought, University of Kent, Canterbury, Velika Britanija.
•  Department of the History of Science ter History of Science Collections, University of Oklahoma, Norman, ZDA.
•  European Graduate School, Saas Fee, Švica.
•  Humboldt Universität zu Berlin, Berlin, Nemčija.
•  Institut za filozofiju i društvenu teoriju, Beograd, Srbija.
•  Inter-University Centre Dubrovnik, Dubrovnik, Hrvaška.
•  Italian Department, School of European Culture and Languages, University of Kent, Canterbury, Velika Britanija.
•  Narodna biblioteka Srbije, Beograd, Srbija.
•  Princeton University, Princeton, ZDA.
•  Treći program Radia Beograd, Beograd, Srbija.
•  The Centre for Modern Thought, University of Aberdeen, Aberdeen, Velika Britanija.
•  The Institute for Cultural Inquiry, Berlin, Nemčija.
•  The New School for Social Research, New York, ZDA.
•  Universidad de Buenos Aires, Facultad de Filosofia y Letras, Buenos Aires, Argentina.
•  Universidad Iberoamericana, Mexico City, Mehika.
•  Université Paris VIII, Pariz, Francija.
•  University of California at Irvine, Department of Anthropology, Irvine, ZDA.
•  University of Manchester, Manchester, Velika Britanija.
•  University of Tallinn, Talin, Estonija.
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PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
Rok Benčin
•  All Too Inhuman: The Limits of Ethical Imagination. Predavanje na mednarodni znanstveni konferenci The Ethics and Poetics of Genre Lite-

rature, Université Paul Valéry - Montpellier 3, Montpellier, Francija, 15. 3.

Aleš Bunta
•  Can the Void be Thought Only Under the Postulate of its Inexistence? Predavanje na mednarodni znanstveni konferenci Structure of the Void, 

Filozofski inštitut ZRC, Atrij ZRC, Ljubljana, 26. 2.

Aleš Erjavec
•  Panel Aesthetics and Politics. Vodenje in uvodni referat na 19. mednarodnem kongresu za estetiko, Krakov, Poljska, 25. 7.
•  Globalization. Lanzhou City University, Lanzhou, provinca Gansu, Kitajska, 30. 9.
•  Postmodernism and the Postsocialist Condition. Ten Years After – 2003–2012. Shanghai Normal University, Shanghai, Kitajska, 21. 10.

Marina Gržinić Mauhler
•  Izdignuvanjeto na političkiot subjekt. Vabljeno predavanje na konferenci Emancipacija na otporot, Gem klub, Skopje, Makedonija, 6. 3.
•  For an Antiracist Politics of Knowledge: Elaborating on Transfeminism and Black Theoretical Thought. Prispevek na podiplomskem semi-

narju Feminist Critique of Knowledge Production, Inter-University Centre Dubrovnik, Dubrovnik, Hrvaška, 29. 5.
•  Dissident Feminisms and Anti-Racist Politics. Vabljeno predavanje na 2nd Symposium of the Series Artistic Interventions in the Context of 

Feminist and Migrant Self-Organisation and Collective Practices, Universität Salzburg, Salzburg, Avstrija, 22. 11.

Peter Klepec
•  On Deleuze’s response to Heidegger in Difference and Repetition. Vabljeno predavanje na The Centre for Modern Thought, University of 

Aberdeen, Aberdeen, Velika Britanija, 3. 5.

Tomaž Mastnak
•  Epistemologies of Deception: Machiavelli. Vabljeno sodelovanje na delavnici v okviru večletnega projekta Epistemologies of Deception, 

University of California Humanities Research Institute, Irvine, ZDA, 18. 11.

Boštjan Nedoh
•  Perversion in Giorgio Agamben’s Biopolitical Theory. Vabljeno predavanje na mednarodni znanstveni konferenci Italian Biopolitical Theory: 

Immanence and Subjectivity, University of Kent, University of Salerno in Filozofski inštitut ZRC, Atrij ZRC, Ljubljana, 25. 5.
•  Biopolitics between alive and undead: on the limits of Roberto Esposito’s affirmative biopolitics. Prispevek na dveh znanstvenih konferencah: 

na Matter, Life, and Resistance, Centre for Critical Thought, University of Kent, Canterbury, Velika Britanija, 1. 7. ter na 8th Pan-European Con-
ference of International Relations, sklop Global Biopolitics, University of Warshaw, Varšava, Poljska, 18. 9.

Rado Riha
•  On the act and semblance in politics. Vabljeno predavanje na konferenci Psychoanalysis and Political Theory, Università degli studi di Salerno, 

Salerno, Italija, 6. 6.

Jelica Šumič Riha
•  Politics and Rhetoric in the Era of the Inexistent Other. Vabljeno predavanje na mednarodni konferenci Politics and Ethics, University of 

Brighton, Brighton, Velika Britanija, 11. 4.
•  Beyond Recognition, or the Resistance of the Godless Saint. Vabljeno predavanje na mednarodni konferenci Psychoanalysis and Political 

Theory, Università degli studi di Salerno, Salerno, Italija, 5. 6. 
•  The Emergence of a New Political Subject. Vabljeno predavanje na mednarodni konferenci La formación del sujeto: filosofía, psicoanálisis, 

política e historia, Universidad de Buenos Aires, Buenos Aires, Argentina, 23. 10.
•  Phantasm in Politics. Vabljeno predavanje na mednarodni konferenci Phantasma und Politik. Die Politik des Phantasmas, HAU Hebbel am 

Ufer Theater, Berlin, Nemčija, 23. 11.
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Samo Tomšič
•  The Capitalist Unconscious: Marx and Lacan. Vabljeno predavanje, The New School for Social Research, Department of Philosophy, New 

York, ZDA, 10. 10.
•  Lacan as a reader of Marx. Vabljeno predavanje, Princeton University, Department of English, Princeton, ZDA, 14. 10.
•  Psychoanalysis as Anti-Philosophy. Vabljeno predavanje, The New School for Social Research, Department of Philosophy, New York, ZDA, 15. 10.

Tadej Troha
•  Množica. Freud in aktualije. Javno predavanje v okviru Fakultete za podiplomski študij Univerze v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana, 15. 5.

Matjaž Vesel
•  Platonism and Copernican Turn. Vabljeno predavanje na mednarodni znanstveni konferenci The structure of the void, Atrij ZRC, Ljubljana, 25. 2.

Alenka Zupančič Žerdin
•  Sexuality within the Limits of Reason Alone. Vabljeno predavanje na Universidad Iberoamericana, Mexico City, Mehika, 5. 4.
•  Sexual is Political? Vabljeno predavanje na konferenci Apocaliptic Politics, Villanova University, Villanova, ZDA, 12. 4. 
•  Between Aufhebung and Verneinung. Vabljeno predavanje na konferenci The Actuality of the Absolute: Hegel, Our Untimely Contemporary, 

Birkbeck College, London, Velika Britanija, 23. 5.

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Dr. Jan Völker in prof. dr. Frank Ruda, Freie Universität Berlin, Berlin, Nemčija, 15.–19. 4: cikel petih predavanj in seminarjev s skupnim 

naslovom Philosophy: Its Act and Its Inversions.
•  Dr. Davide Tarizzo, L’Università degli Studi di Napoli »L’Orientale«, Salerno/Neapelj, Italija, 23.–27. 5.: cikel predavanj na temo biopolitike.
•  Paula Biglieri, Universidad de Buenos Aires, Argentina, 4.–13. 6.: gostujoča raziskovalka.

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Marina Gržinić Mauhler
•  Institute for Contemporary Art, Erevan, Armenija, 12. 8.: znanstveno sodelovanje.

Peter Klepec
•  The Centre for Modern Thought, University of Aberdeen, Aberdeen,Velika Britanija, 3.–5. 5.: znanstveno sodelovanje.

Tomaž Mastnak
•  University of California at Irvine, Department of Anthropology, Irvine, ZDA, januar–marec, september–december: gostujoči raziskovalec.
•  Istvan Hont Memorial, King’s College, Cambridge University, Cambridge, Velika Britanija, 23. 8.: znanstveno sodelovanje.

Boštjan Nedoh
•  Italian Department, School of European Culture and Languages, University of Kent, Canterbury, Velika Britanija, 26. 11.–2. 12.: študijski obisk.

Rado Riha
•  Université Paris VIII, Département de philosophie, Pariz, Francija, 10. 6.–15. 7.: študijski obisk.

Jelica Šumič Riha
•  Université Paris VIII, Département de philosophie, Pariz, Francija, 10. 6.–15. 7.: študijski obisk.
•  Universidad de Buenos Aires, Facultad de Filosofia y Letras, Buenos Aires, Argentina, 19. 10.–9. 11.: gostujoča raziskovalka.

Samo Tomšič
•  Humboldt Universität zu Berlin, Institut für deutsche Literatur, Berlin, Nemčija, 1. 1.–31. 12.: gostujoči raziskovalec.
•  The New School for Social Research, New York, ZDA, 10.–16. 10.: gostujoči raziskovalec.
•  Princeton University, Princeton, ZDA, 26.–31. 3.: gostujoči raziskovalec.



137   

Tadej Troha
•  Projekt BIOMOT, Manchester University, Manchester, Velika Britanija, 20.–22. 2.: znanstveno sodelovanje.

Matjaž Vesel
•  Department of History of Science in History of Science Collections, University of Oklahoma, Norman, ZDA, 18. 11.–15. 12.: gostujoči razi-

skovalec in znanstveno sodelovanje.

PEDAGOŠKO DELO
Aleš Erjavec
•  Critical Theory and Philosophy of Art. Predavanja na School of Humanities, Shanghai Jiao Tong University (SJTU), Shanghai, Kitajska.
•  Philosophy and Theory of Art. Predavanja na Shanghai Normal University, Shanghai, Kitajska.

Marina Gržinić Mauhler
•  Sodobne teorije umetnosti in kulture ter estetika novih tehnologij. Predavanja v okviru podiplomskega programa Primerjalni študij idej in 

kultur, Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.
•  Predavanja na Akademiji za likovno umetnost, Dunaj, Avstrija.

Peter Klepec
•  Psihoanaliza in družbena vez (skupaj z Alenko Zupančič Žerdin). Predavanja v okviru podiplomskega programa Primerjalni študij idej in 

kultur, Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.

Tomaž Mastnak
•  Alternative Economies (skupaj z izr. prof. dr. Julio Elyachar). Podiplomski seminar, University of California at Irvine, Department of Anthropology, 

Irvine, ZDA, spomladanski semester.

Rado Riha
•  Psihoanaliza in filozofija. Predavanja v okviru podiplomskega programa Primerjalni študij idej in kultur, Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.

Jelica Šumič Riha
•  Filozofija, psihoanaliza, etika. Predavanja v okviru podiplomskega programa Primerjalni študij idej in kultur, Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, 

Ljubljana.
•  Serija predavanj na temo Pogoji možnosti vznika novega subjekta v politiki. Vabljena profesorica na oddelku za filozofijo Universidad de 

Buenos Aires, Argentina, 

Matjaž Vesel
•  Filozofija in znanstvena revolucija. Predavanja v okviru podiplomskega programa Primerjalni študij idej in kultur, Univerza v Novi Gorici in 

ZRC SAZU, Ljubljana.

Alenka Zupančič Žerdin
•  Psihoanaliza in družbena vez (skupaj s Petrom Klepcem). Predavanja v okviru podiplomskega programa Primerjalni študij idej in kultur, 

Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.
•  Nietzsche and Lacan: A Fresh Perspective. Predavanja v okviru istoimenskega predmeta na European Graduate School, Saas Fee, Švica.

MENTORSTVO
Aleš Erjavec je bil mentor pri doktorski disertaciji Borisa Gorupiča (5. 3.) ter pri magistrski nalogi Bogdana Zupana (18. 12.), oba na Fakulte-
ti za humanistične študije Univerze na Primorskem, Koper.
Marina Gržinić Mauhler je bila mentorica pri podiplomskem študiju Nine Cvar, Adle Isanović, Sebastjana Lebana in Jovite Pristovšek, vsi 
Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana; Šefika Tatlića, Filozofska fakulteta, Sveučilište u Zagrebu, Hrvaška; somentorica ter članica 
komisije pri zagovoru doktorske disertacije Anete Stojnić, Fakulteta za umetnost, Univerza v Beogradu, Srbija.
Peter Klepec je bil mentor pri podiplomskem študiju mladega raziskovalca Boštjana Nedoha, Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.
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Rado Riha je bil mentor pri doktorski disertaciji Lane Zdravkovič (11. 9.) in pri podiplomskem študiju Jožefa Baršija, Petre Čeferin, Ireneja 
Jeriča, Matjaža Ličerja, Aleša Rojca, Magdalene Stanimirović, Dražena Šumige, vsi Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.
Jelica Šumič Riha je bila mentorica pri podiplomskem študiju Neže Gruden, Martina Marzidovška, Jole Škulj in Tihane Pupovac, vsi Univer-
za v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.
Matjaž Vesel je bil mentor pri podiplomskem študiju mag. Ingrid Kodelja, Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.
Alenka Zupančič Žerdin je bila mentorica pri podiplomskem študiju Tanje Tivadar, Julie Rhesetnikove, Petra Raucha in Dejana Aubrehta, vsi 
Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana, ter mentorica Elise Santucci na podiplomski šoli European Graduate School, Saas Fee, Švica.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://fi2.zrc-sazu.si/sl#v
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SUMMARY
The Institute of Philosophy of the Scientific Research Centre of the Slovenian Academy of Sciences and Arts was founded in 1979 as the In-
stitute of Marxist Studies and was renamed the Institute of Philosophy in 1988. The research carried out by the Institute covers four areas: 
philosophy as it relates to science, art, and politics, as well as to philosophy itself. The fields of research systematically and continuously 
examined by the Institute’s researchers and associates include: ethics, aesthetics, contemporary philosophy, political and legal philosophy, 
philosophy of language, philosophy of history and the history of political thought, the history and philosophy of science, medieval philosophy, 
the philosophy of Kant, and the philosophical significance of psychoanalysis (particularly Lacanian psychoanalysis).

In 2013, the Institute’s research was carried out within the framework of the research programme Conditions and Problems of Contempora-
ry Philosophy (programme leader: Dr. A. Zupančič Žerdin) and its basic research projects. The basic outline of the research is defined by in-
vestigation of the destiny and mutations undergone by the traditional philosophical categories on the ground of contemporary philosophical 
thought, as well as by investigation of the new categories introduced by contemporary philosophy.

The Institute continued its various publishing activities in 2013. One translation into Slovene was published: Giorgio Agamben’s State of 
Exception was released as part of the Series Prizma, which is published by Založba ZRC. The Institute published three issues of its journal, 
Filozofski vestnik (the journal is included in the A&HCI and Scopus); the second issue, The Structure of the Void, was an international issue, 
with contributions in English. All issues of Filozofski vestnik include original scientific papers by Slovene and international contributors.

The central characteristics of the research remain its interdisciplinary orientation and strong engagement in international discourse. In 2013, 
research members of the Institute participated in conferences and summer schools in Slovenia and abroad (in particular, in Argentina, Cro-
atia, China, Switzerland, and the USA).

Members of the Institute participated in the international projects BIOMOT and SATORI, and bilateral projects (Argentina and USA). One mem-
ber of the Institute is a visiting scholar at the University of California at Irvine, Irvine, USA; one member of the Institute is a visiting researcher 
at the Humboldt Universität zu Berlin, Germany.

The members of the Institute continued their teaching activities in 2013. Members of the Institute participated in the postgraduate program 
Comparative Studies of Ideas and Cultures (SRC SASA and the University of Nova Gorica); one member of the Institute is a professor at the 
Academy of Fine Arts Vienna, Austria, and one member of the Institute is a professor at the European Graduate School, Saas Fee, Switzerland.
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GEOGRAFSKI INŠTITUT ANTONA MELIKA

ZNANSTVENI SVET
Akad. dr. Andrej Kranjc, akad. dr. Dragica Turnšek, dr. Matej Gabrovec (predsednik), dr. Drago Kladnik, dr. Blaž Komac (pod-
predsednik ), dr. Drago Perko in dr. Aleš Smrekar.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnik: dr. Drago Perko.
Pomočnika predstojnika: dr. Mimi Urbanc, doc. dr. Matija Zorn.

Znanstvena svetnika: dr. Drago Kladnik, dr. Drago Perko.
Višji znanstveni sodelavci: dr. David Bole (od 10. 10.), doc. dr. Matej Gabrovec, doc. dr. Blaž Komac, dr. Janez Nared, dr. Irena Rejec Brancelj 
(do 31. 7.), dr. Aleš Smrekar, dr. Mimi Urbanc (od 20. 6.), doc. dr. Matija Zorn.
Znanstveni sodelavci: dr. Mateja Breg Valjavec, dr. Rok Ciglič (od 19. 12.), dr. Bojan Erhartič (do 17. 10.), dr. Jani Kozina (od 19. 12.), dr. 
Primož Pipan, dr. Nika Razpotnik Visković, dr. Maja Topole.
Strokovni sodelavec v humanistiki: Peter Repolusk.
Višji strokovnoraziskovalni asistenti: mag. Jerneja Fridl, Mauro Hrvatin, mag. Miha Pavšek.
Asistentki z magisterijem: mag. Daniela Alexandra Teixeira da Costa Ribeiro, mag. Mateja Šmid Hribar.
Asistenti: Mateja Ferk, Primož Gašperič, Matjaž Geršič, Maruša Goluža, Peter Kumer (od 1. 10.), Lucija Lapuh, Maruša Nučič (do 31. 5.), 
Jaka Ortar, Katarina Polajnar Horvat, Jernej Tiran, Manca Volk Bahun.
Koordinatorica EU projektov: Petra Rus, samostojna strokovna sodelavka.
Samostojna strokovna sodelavka: Meta Ferjan.
Strokovna sodelavka: Nina Juvan.



142  GEOGRAFSKI INŠTITUT ANTONA MELIKA

Inštitut ima 9 organizacijskih enot:
Oddelek za fizično geografijo
vodja: Matija Zorn,
Oddelek za humano geografijo
vodja: Janez Nared,
Oddelek za regionalno geografijo
vodja: Drago Perko,
Oddelek za naravne nesreče
vodja: Blaž Komac,
Oddelek za varstvo okolja
vodja: Aleš Smrekar,
Oddelek za geografski informacijski sistem
vodja: Matej Gabrovec,
Oddelek za tematsko kartografijo
vodja: Jerneja Fridl,
Zemljepisni muzej
vodja: Primož Gašperič,
Zemljepisna knjižnica
vodja: Maja Topole.

Na inštitutu deluje tudi
Komisija za standardizacijo zemljepisnih imen Vlade Republike Slovenije
predsednik: izr. prof. dr. Milan Orožen Adamič.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Geografija Slovenije
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: B. Komac.
Sodelavci: D. Bole, M. Breg Valjavec, R. Ciglič, B. Erhartič, M. Ferjan, M. Ferk, J. Fridl, M. Gabrovec, P. Gašperič, M. Geršič, M. Hrvatin, D. 
Kladnik, J. Kozina, P. Kumer, L. Lapuh, J. Nared, J. Ortar, M. Pavšek, D. Perko, P. Pipan, K. Polajnar Horvat, N. Razpotnik Visković, P. Re-
polusk, D. Ribeiro, P. Rus, A. Smrekar, M. Šmid Hribar, J. Tiran, M. Topole, M. Urbanc, M. Volk Bahun, M. Zorn.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Raziskovalni program obsega analitska in sintezna geografska preučevanja Slovenije. Sodelavci so pri fizični geografiji in geografiji naravnih nesreč 
preučevali geomorfne procese in kvartarne poplave ter opravili LIDAR-sko snemanje Triglavskega ledenika. Pri humani geografiji in regionalnem 
planiranju so delovali na področju prostorskega razvoja Sredozemlja, prožnosti regij in geografskih predstav o slovenski Istri. Pri regionalni geogra-
fiji so ugotavljali kakovost geografskih tipizacij Slovenije. Pri varstvu okolja so pripravili metodologijo za ugotavljanje motiviranosti za ohranjanje bi-
otske raznovrstnosti. Pri geografski terminologiji in zemljepisnih imenih so pripravili znanstveni monografiji o slovenskih eksonimih in slovenskih 
imenih držav. Z geografskimi informacijskimi sistemi so analizirali možnosti njihove uporabe za določanje naravnih pokrajinskih tipov. Za razreševa-
nje mejnih problemov z Republiko Hrvaško so zbrali, opisali, pripravili in ovrednotili kartografsko in drugo gradivo.

Geografija človeških virov Slovenije (Geografija ustvarjalnosti)
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Ravbar.
Sodelavci: D. Bole, M. Gabrovec, J. Kozina, J. Nared, N. Razpotnik Visković.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

Projekt je potekal zadnje leto. Temeljil je na geografski analizi povezanosti med tehnološkim razvojem, faktorji konkurenčnosti in gospodar-
skimi učinki. Sodelavci so analizirali prostorsko razprostranjenost družbe znanja v Sloveniji, kar so izvedli na podlagi socialno-ekonomskih 
in razvojnih kazalnikov. Območja z velikim deležem ustvarjalnih poklicev so bolj inovativna, njihov ekonomski in družbeni razvoj je uspešnej-
ši. Rezultati projekta so objavljeni v znanstveni monografiji Geografski pogledi na družbo znanja v Sloveniji.

Kulturna demografija prve svetovne vojne
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: P. Svoljšak (Zgodovinski inštitut Milka Kosa).
Sodelavec: P. Repolusk.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

Dokončani sta bili analizi demografskih sprememb in sprememb prostorsko-administrativne členitve na območju nekdanje občine Šentvid 
nad Ljubljano za obdobje od leta 1869 do leta 2002.

Šolski učbeniki kot orodje za oblikovanje geografskih predstav o slovenskih pokrajinah
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Urbanc.
Sodelavci: M. Ferk, J. Fridl, M. Gabrovec, P. Gašperič, D. Kladnik, P. Kumer, L. Lapuh, D. Perko, P. Pipan, K. Polajnar Horvat, A. Smrekar, M. 
Šmid Hribar, M. Volk Bahun.
Zunanji sodelavki: T. Novak (Družbenomedicinski inštitut); doc. dr. Tatjana Resnik Planinc (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Raziskovalci so analizirali bazo zbranih fotografij in grafičnih prilog ter izvedli obsežno anketiranje učencev, dijakov in njihovih učiteljev. 

Prostor slovenske literarne kulture: literarna zgodovina in prostorska analiza z geografskim 
informacijskim sistemom
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Juvan (Inštitut za slovensko literaturo in literarne vede).
Sodelavki: J. Fridl, M. Urbanc.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Raziskovalci so oblikovali obširne baze podatkov, opravili kartiranje literarnozgodovinskih podatkov z Geografskimi informacijskimi sistemi 
(GIS) in o izsledkih pripravili znanstvene prispevke.
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Generiranje sintetične populacije kot osnova za activity-based / agent-based mikrosimulacijske 
prometne modele
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: doc. dr. Marjan Lep (Fakulteta za gradbeništvo Univerze v Mariboru).
Vodja z inštituta: M. Gabrovec.
Sodelavci: D. Bole, J. Kozina, N. Razpotnik Visković, P. Repolusk, J. Tiran.
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

V letu 2013 so sodelavci zasnovali postopke kreiranja sintetične populacije, pri katerih so vir temeljnih podatkov popisi prebivalstva. 

Prometna raba tal: spreminjanje in vpliv na vsakodnevno življenje
Vrsta projekta: podoktorski temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: D. Bole.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2013, podaljšano do 15. 3. 2014.

V okviru projekta se raziskuje spreminjanje prometne rabe tal v različnih tipih območij in njegovega vpliva na kakovost bivanja prebivalcev. 
V tem letu je na podlagi digitalnih daljinskih posnetkov potekala analiza sprememb prometne rabe tal na izbranih pilotnih območjih.

Določanje naravnih pokrajinskih tipov Slovenije z geografskim informacijskim sistemom
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: D. Perko.
Sodelavci: D. Bole, M. Breg Valjavec, R. Ciglič, B. Erhartič, M. Gabrovec, M. Hrvatin, D. Kladnik, B. Komac, J. Kozina, J. Ortar, M. Pavšek, P. 
Repolusk, M. Topole, M. Urbanc, M. Zorn.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2010–30. 4. 2013, podaljšano do 15. 3. 2014.

Zadnje leto raziskovalnega dela so sodelavci namenili statističnemu preverjanju kakovosti pokrajinske tipizacije Slovenije, ki so jo določili s 
pomočjo geografskega informacijskega sistema, večina časa pa je bila namenjena terenskemu preverjanju posameznih pokrajinskih tipov, 
ki je potekalo med aprilom in oktobrom. Člani projektne skupine so za vsak pokrajinski tip pregledali pet primerov na čim bolj različnih 
koncih Slovenije in delo dokumentirali s pisnimi poročili, fotografijami, skicami in drugim gradivom. V okviru projekta je oktobra uspešno 
zagovarjal doktorsko delo mladi raziskovalec. Rezultati bodo objavljeni v dveh monografijah.

Povečanje učinkovitosti in aplikativnosti preučevanja naravnih nesreč s sodobnimi metodami
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Zorn.
Sodelavci: R. Ciglič, B. Erhartič, M. Ferk, M. Gabrovec, P. Gašperič, M. Hrvatin, B. Komac, J. Ortar, M. Pavšek, D. Perko, D. Ribeiro, M. Topole.
Zunanja sodelavca: doc. dr. Valentina Brečko Grubar, doc. dr. Gregor Kovačič (Fakulteta za humanistične študije Univerze na Primorskem).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

V projektu, ki je potekal tretje leto, so sodelavci pripravili ustrezne metodološke rešitve za preučevanje naravnih nesreč in na njihovi podlagi 
izdelovali kartografske podlage za udejanjanje preventivnih ukrepov pred naravnimi nesrečami, kot jih opredeljuje slovenska zakonodaja.

Terasirane pokrajine v Sloveniji kot kulturna vrednota
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: D. Kladnik.
Sodelavci: M. Breg Valjavec, R. Ciglič, B. Erhartič, M. Gabrovec, M. Geršič, M. Goluža, M. Hrvatin, B. Komac, P. Kumer, L. Lapuh, M. Orožen 
Adamič, J. Ortar, M. Pavšek, D. Perko, P. Pipan, P. Repolusk, M. Šmid Hribar, J. Tiran, M. Topole, M. Urbanc, M. Zorn.
Zunanji sodelavci: Ž. Kokalj, K. Oštir (Inštitut za antropološke in prostorske študije); izr. prof. dr. Lucija Ažman Momirski, Tomaž Berčič, 
Gašper Kociper, mag. Rok Žgalin Kobe (Fakulteta za arhitekturo Univerze v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Projekt je potekal tretje leto. Sodelavci so nadaljevali s sistematičnim evidentiranjem teras. Z GIS orodji so izdelovali tematske zemljevide z 
značilnostmi terasiranih območij in nadaljevali s terenskimi ogledi značilnih terasiranih pokrajin.
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Preučevanje slovenskih ledenikov
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja projekta: M. Gabrovec.
Sodelavci: M. Hrvatin, B. Komac, J. Ortar, M. Pavšek, M. Topole, M. Volk Bahun, M. Zorn.
Zunanji sodelavci: Katja Bajec, Matija Klanjšček, dr. Mihaela Triglav Čekada, Stane Tršan (Geodetski inštitut Slovenije); Toni Bizjak (3BiT); 
dr. Roberto R. Colucci (Consiglio Nazionale delle Ricerche, Istituto di Scienze Marine, Italija); dr. Emanuele Forte, Costanza del Gobbo 
(Dipartimento di Matematica e Geoscienze, Università degli studi di Trieste, Italija).
Obdobje trajanja: od 1. 9. 1946.

Na Triglavskem ledeniku je bila poleg rednih letnih meritev opravljena georadarska izmera debeline ledenika. Konec aprila je bila na pomo-
žnem objektu ob Triglavskem domu na Kredarici nameščena videokamera za spremljanje stanja in sprememb na Triglavskem ledeniku. 
Površina Ledenika pod Skuto, nad katerim je na začetku talilne dobe prišlo do večjega skalnega podora, je bila ob rednih meritvah 1,6 ha.

Daljinsko zaznavanje podzemnih odlagališč odpadkov
Vrsta projekta: projekt v okviru Javnega razpisa za spodbujanje raziskovalcev na začetku kariere, Ministrstvo za izobraževanje, znanost 
in šport, Evropski socialni sklad.
Vodja: M. Breg Valjavec.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2013–30. 6. 2015.

Namen raziskovalnega projekta, ki poteka v sodelovanju s podjetjem Harphasea d. o. o., je izdelati metodologijo daljinskega zaznavanja 
podzemnih odlagališč odpadkov, ki temelji na analizi okoljskih učinkov odlaganja odpadkov.

Izdelava metode določanja naravnih pokrajinskih tipov na lokalni ravni in njihovega kartografskega 
prikaza za izbrane slovenske občine
Vrsta projekta: projekt v okviru Javnega razpisa za spodbujanje raziskovalcev na začetku kariere, Ministrstvo za izobraževanje, znanost 
in šport, Evropski socialni sklad.
Vodja: R. Ciglič.
Obdobje trajanja: 1. 11. 2013–30. 6. 2015.

Namen raziskovalnega projekta, ki poteka v sodelovanju s podjetjem Realis informacijske tehnologije d. o. o., je izdelava zemljevidov narav-
nih pokrajinskih tipov za izbrane slovenske občine.

Življenjsko okolje prebivalcev Slovenije: večkriterijsko vrednotenje in izgradnja informacijsko-
komunikacijske platforme
Vrsta projekta: projekt v okviru Javnega razpisa za spodbujanje raziskovalcev na začetku kariere, Ministrstvo za izobraževanje, znanost 
in šport, Evropski socialni sklad.
Vodja: J. Kozina.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2013–30. 6. 2015.

Namen raziskovalnega projekta je preučitev življenjskega okolja prebivalcev Slovenije in izdelava informacijsko-komunikacijske podpore 
odločanja za njegovo izbiro.

BIOMOT – Motivational strength of ecosystem services and alternative ways to express the value of 
biodiversity / Motivacijska moč ekosistemskih storitev in alternativni načini izražanja vrednosti 
biodiverzitete
Vrsta projekta: mednarodni projekt, 7. okvirni program, Sodelovanje, Evropska komisija.
Sofinancer slovenskega dela: Agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije.
Vodilni partner: Radboud Universiteit Nijmegen, Nizozemska.
Sodelujoče ustanove: University of Manchester, Združeno kraljestvo; Université Catholique de Louvain, Belgija; Universität Greifswald, 
Nemčija; Itä-Suomen yliopisto, Finska; Sapienza - Università di Roma, Italija; Universiteit Leiden, Nizozemska.
Vodja z inštituta: A. Smrekar.
Sodelavka z inštituta: K. Polajnar Horvat.
Obdobje trajanja: 1. 9. 2011–31. 8. 2015.

Raziskovalca z inštituta sodelujeta pri oblikovanju konceptualnih izhodišč za ugotavljanje vrednotenja ekosistemskih storitev ter položaja biotske 
raznovrstnosti v različnih državah Evropske unije. Koordinirata delo in sodelovanje med štirimi inštituti ZRC SAZU, ki sodelujejo v projektu.
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SY_CULTour – Synergy of culture and tourism: utilisation of cultural potentials in less favoured rural 
regions / Sinergija kulture in turizma: uporaba kulturnih vrednot v manj razvitih ruralnih območjih
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, jugovzhodna Evropa, Evropski sklad 
za regionalni razvoj.
Sofinancer slovenskega dela: Občina Idrija.
Vodja: D. Bole.
Sodelujoče ustanove: Provincia Autonoma di Trento, Servizio vigilanza e promozione delle attivita agricole, Italija; Regionalni center za 
razvoj d. o. o., Slovenija; Comunità Montana Sirentina, Italija; Anaptyxiaki Etaireia Magnisias, Kentro Epaggelmatikis Katartisis A. E., 
Grčija; Občina Jesenice, Slovenija; Epimelititrio Irakleiou, Grčija; Oblastna administracija Pazardžik, Bolgarija; Kozep Dunantuli Regionalis 
Innovacios Ugynokseg Nonprofit Kft., Madžarska; Univerzitet u Novom Sadu, Prirodno-matematički fakultet, Departman za geografiju, 
turizam i hotelijerstvo, Srbija; Privredna komora Vojvodine, Srbija.
Sodelavci z inštituta: B. Erhartič, M. Gabrovec, P. Gašperič, D. Kladnik, L. Lapuh, J. Nared, D. Perko, P. Pipan, N. Razpotnik Visković, D. 
Ribeiro, P. Rus, M. Šmid Hribar, M. Topole, M. Volk Bahun; Š. Ledinek Lozej (Inštitut za slovensko narodopisje).
Obdobje trajanja: 1. 3. 2011–31. 5. 2014.

V letu 2013 so se sodelavci udeležili sestankov v Novem Sadu (Srbija) in Heraklionu (Grčija), kjer so tudi soorganizirali mednarodno konferenco 
o vlogi kulturnih vrednot. Na pilotnem območju Črni Vrh nad Idrijo so dokončali akcijski načrt ustvarjanja kulturnih turističnih produktov.

2Bparks – Creative sustainable management, territorial compatible marketing and environmental 
education to be parks / Ustvarjalno trajnostno gospodarjenje, trženje po meri območja in okoljska 
vzgoja o parkih
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, Mediteran, Evropski sklad za re-
gionalni razvoj.
Vodilni partner: Regione Veneto, Direzione Pianificazione Territoriale e Parchi, Italija.
Sodelujoče ustanove: Parco Naturale Regionale delle Serre, Italija; Conselleria de Turisme, Govern de les Illes Balears, Španija; Conseil 
général de l’Hérault, Francija; Provincia di Vercelli, Italija; Nomarhiaké Autodioíkese Magnesías, Grčija; Associação dos Empresários do 
Alentejo Litoral, Portugalska; Ayuntamiento de Andújar, Španija; Institouto Geoperivallontos, Grčija; Etaireia touristikis anaptyksis & 
provolis Troodous, Ciper.
Vodja z ZRC SAZU: A. Smrekar.
Sodelavci z inštituta: B. Erhartič, P. Rus, M. Šmid Hribar, J. Tiran, M. Volk Bahun.
Obdobje trajanja: 5. 7. 2010–30. 6. 2013.

Projekt sledi tesni vsebinski povezanosti med zaščito občutljivih območij, izboljšanjem naravnih virov in trajnostnim razvojem. Raziskovalci 
so največ pozornosti namenili interpretaciji naravnih in kulturnih vrednot na zavarovanih območjih. Na vzorčnem območju, izbrali so Krajin-
ski park Ljubljansko barje, so pripravili seznam območij, primernih za interpretacijo, nato pa na enem od njih izdelali učno pot, zasnovali 
učilnico na prostem, pripravili elektronske lekcije ter banko terenskih nalog za mladino.

OTREMED – Tool for the Territorial Strategy of the MED Space / Orodje za strateško prostorsko 
načrtovanje v Sredozemlju
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, Mediteran, Evropski sklad za re-
gionalni razvoj.
Vodilni partner: Región de Murcia, Španija.
Sodelujoče ustanove: Região do Algarve, Portugalska; Región de Andalucía, Španija; Región de Valencia, Španija; Institut de la Méditer-
ranée, Francija; Regione Piemonte, Italija; Regione Lazio, Italija; Regione Abruzzo, Italija; Agenzia LAORE Sardegna, Italija; Regione Sicilia, 
Italija; Panepistímio Patrón, Grčija.
Vodja z ZRC SAZU: M. Zorn.
Sodelavci z inštituta: M. Ferk, P. Gašperič, M. Goluža, M. Hrvatin, J. Kozina, P. Pipan, N. Razpotnik Visković, P. Repolusk, P. Rus, M. Šmid 
Hribar, J. Tiran.
Obdobje trajanja: 1. 9. 2010–31. 8. 2013.

Raziskovalci so za spremljanje poglavitnih razvojnih izzivov in dejavnikov v evropskem Sredozemlju opredelili skupno 55 kazalnikov, zdru-
ženih v 26 razvojnih dejavnikov. Kazalniki opisujejo približno dvajsetletni časovni niz, kar omogoča analizo razvojnih procesov. Podatke za 
izbrane kazalnike je mogoče pregledovati s spletnim orodjem SDIMED (Spatial Data Infrastructure of MED), enotnim informacijskim siste-
mom Sredozemske makroregije, ki omogoča analize celotnega območja in je bil izdelan za lažje opredeljevanje skupnih razvojnih izzivov. 
Kazalniki so predstavljeni na ravni LAU 2 in NUTS 3 območij, vključenih v program Mediteran.
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CHERPLAN – Enhancement of Cultural Heritage through Environmental Planning and Management / 
Krepitev kulturne dediščine z okoljskim načrtovanjem in upravljanjem
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, Območje jugovzhodne Evrope, Ev-
ropski sklad za regionalni razvoj.
Vodilni partner: Regione autonoma Friuli Venezia Giulia, Servizio svilupo rurale, Italija.
Sodelujoče ustanove: Universität für Bodenkultur Wien, Institut für Wasserversorgung, Avstrija; Erevinitiko Akadimaiko Institoyto Texno-
logias Ypologiston, Grčija; Marktgemeindeamt Hallstatt, Avstrija; Ministarstvo kulture Crne Gore, Črna gora; Ministria e Turizmit, Kulturës, 
Rinisë dhe Sporteve, Albanija; Ministerstvo za kultura na Republika Makedonija, Makedonija; Občina Idrija, Slovenija; Periferia Ditikis El-
ladas, Grčija; Consiglio Nazionale delle Ricerche, Istituto di Geologia e Geoingegneria Ambientale, Italija.
Vodja z ZRC SAZU: J. Nared.
Sodelavci z inštituta: D. Bole, M. Breg Valjavec, B. Erhartič, M. Gabrovec, P. Gašperič, M. Geršič, M. Goluža, N. Juvan, D. Kladnik, B. Komac, 
L. Lapuh, J. Nared, P. Pipan, N. Razpotnik Visković, P. Repolusk, D. Ribeiro, P. Rus, M. Šmid Hribar, M. Topole, M. Zorn.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2011–30. 6. 2014.

Leta 2013 so sodelavci pripravili osnutek Načrta upravljanja za Dediščino živega srebra, Almadén in Idrija, za revijo Regions so pripravili re-
gionalno raziskavo s petimi prispevki na temo razvojnih potencialov kulturne dediščine, prav tako so pripravili več prispevkov za model 
upravljanja območij s kulturno dediščino v Jugovzhodni Evropi. V Idriji so izvedli več delavnic, udeležili so se mednarodne konference v Črni 
gori in projektnega sestanka v grškem Patrasu.

UHI – Development and application of mitigation and adaptation strategies and measures for 
counteracting the global urban heat islands / Razvoj in uporaba ublažitvenih ter prilagoditvenih strategij 
in ukrepov za lajšanje globalnega vpliva mestnih toplotnih otokov
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, Srednja Evropa.
Vodilni partner: Agenzia Regionale per la Prevenzione e l’Ambiente dell’Emilia-Romagna, Italija.
Sodelujoče ustanove: Regione Emilia-Romagna, Direzione Generale Programmazione Territoriale e Negoziata, Intese, Italija; Regione 
Veneto, Direzione Pianificazione Territoriale e Parchi, Italija; Consorzio per la Gestione del Centro di Coordinamento delle Attività di Ri-
cerca Inerenti il Sistema Lagunare Veneziano, Italija; Karlsruher Institut für Technologie, Nemčija; Landeshauptstadt Stuttgart, Nemčija; 
Meteorologisches Institut – Universität Freiburg, Nemčija; Instytut Geografii i Przestrzennego Zagospodarowania Polskiej Akademii 
Nauk, Poljska; Instytut Medycyny Pracy im. Prof. J. Nofera, Poljska; Technische Universität Wien, Abteilung für Bauphysik und Bauökolo-
gie, Institut für Architekturwissenschaften, Avstrija; Magistratsabteilung 22 Umweltschutzabteilung Bereich Räumliche Entwicklung, 
Stadt Wien, Avstrija; Országos Meteorológiai Szolgálat, Madžarska; Univerzita Karlova, Matematicko-fyzikálni fakulta, Češka; Institut 
plánování a rozvoje hlavního města Prahy, Češka; Český hydrometeorologický ústav, Češka; Mestna občina Ljubljana, Slovenija.
Vodja z ZRC SAZU: B. Komac.
Sodelavci z inštituta: R. Ciglič, M. Hrvatin, M. Pavšek, D. Perko, P. Repolusk, P. Rus, M. Topole, M. Zorn.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2011–30. 4. 2014.

V tretjem letu projekta so sodelavci pripravili gradivo za atlas mestnih toplotnih otokov v Srednji Evropi (ang. Urban heat island atlas), ki je 
dostopen na medmrežju: http://gismo.zrc-sazu.si/flexviewers/UHIAtlas.

NH-WF – Natural hazards without frontiers / Naravne nesreče brez meja
Vrsta projekta: meddržavni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, čezmejno sodelovanje Slovenija–Avstrija 2007–2013.
Vodilni partner: Zentralamt für Meteorologie und Geodynamik, Regionalstelle Kärnten, Avstrija.
Sodelujoči ustanovi: Geodetski inštitut Slovenije, Slovenija; Land Kärnten, Lawinenwarndienst Kärnten, Avstrija.
Vodja z ZRC SAZU: M. Pavšek.
Sodelavci z inštituta: M. Hrvatin, B. Komac, J. Ortar, P. Rus, M. Volk Bahun, M. Zorn.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2011–30. 9. 2014.

Sodelavci so nadaljevali z načrtovanimi partnerskimi in strokovnimi srečanji, s podporo deležnikom in odločevalcem ter z izobraževanjem širše za-
interesirane in strokovne javnosti na lokalni in državni ravni. S pomočjo vzpostavljene mreže opazovalnih postaj, terenskih meteoroloških meritev in 
vzorčenjem snega so vso snežno sezono 2012/13 pripravljali lavinski bilten in pripravili strokovno poročilo z analizo posameznih nesreč. Nadaljeva-
li so z izdelavo zemljevidov nevarnosti in zbiranjem gradiv o preteklih izrednih vremenskih dogodkih ter nesrečah, povezanih z njimi.
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Rurbance – Rural-Urban inclusive governance strategies and tools for the sustainable development of 
deeply transforming Alpine territories / Podeželsko-mestne strategije upravljanja in orodja za trajnostni 
razvoj spreminjajočih se alpskih območij
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, Območje Alp, Evropski sklad za 
regionalni razvoj.
Vodilni partner: Regione Lombardia, Direzione Generale Ambiente, Energia e Reti, Italija.
Sodelujoče ustanove: Stadt Graz, Avstrija; Regionalmanagement Graz & Graz – Umgebung, Avstrija; Leibniz Universität Hannover, Univer-
sitätsprofessur für Regionales Bauen und Siedlungsplanung, Nemčija; Regione Veneto, Direzione Urbanistica e Paesaggio, Italija; Re-
gione Piemonte, Direzione Programmazione strategica, politiche territoriali ed edilizia, Settore Pianificazione territoriale e paesaggistica, 
Italija; Institut d’Urbanisme de Grenoble, Université Pierre-Mendes-France, Francija; Grenoble Alpes Métropole, Francija; Région Rhône-
Alpes, Direction du Tourisme, de la Montagne et des Parcs, Francija; Regionalna razvojna agencija Ljubljanske urbane regije, Slovenija; 
Agence d’Urbanisme de la Région Grenobloise, Francija; Allgäu GmbH – Gesellschaft für Standort und Tourismus, Nemčija; Stadt Zürich 
– Stadtentwicklung, Bereich Aussenbeziehungen, Švica.
Vodja z ZRC SAZU: P. Rus.
Sodelavci z inštituta: M. Breg Valjavec, M. Gabrovec, M. Goluža, N. Juvan, J, Kozina, L. Lapuh, J. Nared, N. Razpotnik Visković.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2012–30. 6. 2015.

Glavni izziv projekta je izboljšanje slabe učinkovitosti politik, ki urejajo odnose med mestnimi in podeželskimi območji ter njihove razvojne 
modele.

WIKIAlps – A wiki for capitalising on spatial-development projects / Wiki za kapitalizacijo projektov s 
področja prostorskega razvoja
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, Območje Alp, Evropski sklad za 
regionalni rezvoj.
Vodilni partner: Accademia Europea Bolzano, Italija.
Sodelujoče ustanove: Fondazione Montagna sicura - Montagne sûre, Italija; Ifuplan – Institut für Umweltplanung und Raumentwicklung, 
Nemčija; Institut national de recherche en sciences et technologies pour l’environnement et l’agriculture, Francija; Österreichische Aka-
demie der Wissenschaften, Institut für Interdisziplinäre Gebirgsforschung, Avstrija; Schweizerische Arbeitsgemeinschaft für die Bergge-
biete, Švica.
Vodja z ZRC SAZU: J. Nared.
Sodelavci z inštituta: N. Juvan, N. Razpotnik Visković, P. Rus.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2013–31. 12. 2014.

Sodelavci so se udeležili začetnega projektnega sestanka v Bolzanu in sodelovali pri pripravi spletne strani, komunikacijske strategije ter 
metodologije dela za delovni paket 4.

Primerjava prostorskega načrtovanja in upravljanja s pokrajinami za zagotavljanje varovanja in 
gospodarskega razvoja kulturnih pokrajin na obrobju Pekinga (Kitajska) in Ljubljane
Vrsta projekta: bilateralni projekt, ARRS.
Vodja: M. Urbanc.
Sodelujoča ustanova: Běijīng nóng xuéyuàn, Kitajska.
Sodelavci z inštituta: B. Erhartič, J. Fridl, J. Nared, M. Šmid Hribar.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2013.

Sodelavci inštituta so skupaj s kitajskimi kolegi pripravili načrt za nadaljnje sodelovanje.
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Razporeditev ustvarjalnosti v izbranih občinah Ljubljanske urbane regije
Vrsta projekta: tržni projekt, Regionalna razvojna agencija Ljubljanske urbane regije.
Vodja: J. Kozina.
Sodelavci: D. Bole, L. Lapuh, J. Nared, J. Tiran.
Obdobje trajanja: 15. 11. 2013–15. 1. 2014.

Namen projekta je bil analizirati stanje in dejavnike prostorske razporeditve ustvarjalnosti v Ljubljanski urbani regiji in izbranih občinah ter 
njeno povezanost z gospodarskim razvojem. Idejna zasnova izhaja iz široko (mednarodno) sprejete teze, ki razvoj ustvarjalnega gospodar-
stva opredeljuje kot ključno prvino uspešnih postindustrijskih mest in regij. V prvi vrsti naj bi šlo za prispevek k povečevanju poslovne 
usposobljenosti ustvarjalnih ljudi in večanju dodane vrednosti, ki jo zaradi vključevanja ustvarjalnih dejavnosti v svoje procese in proizvode 
ustvarja gospodarstvo. Tako naj bi se s pomočjo povezovalnih funkcij ustvarjalo kulturno, ustvarjalno in pestrejše okolje ter s tem dvigalo 
konkurenčnost podjetij in kakovost življenja prebivalcev.

Izdelava študije Javni avtobusni potniški prevoz na čezmejnem območju na Miljskem polotoku in 
Goriškem za projekt TRADOMO
Vrsta projekta: tržni projekt, Občina Šempeter - Vrtojba.
Vodja: M. Gabrovec.
Sodelavec: J. Kozina.
Obdobje trajanja: 14. 1. 2013–30. 9. 2013.

V mednarodnem projektu TRADOMO – njegovi partnerji so Mestna občina Koper, Občina Milje, Mestna občina Nova Gorica, Občina Šempeter 
- Vrtojba, Goriška pokrajina, Tržaška pokrajina ter Ministrstvo za infrastrukturo in prostor Republike Slovenije – sta sodelavca inštituta so-
delovala kot podizvajalca. Na podlagi demogeografskih in prometnih analiz je bil pripravljen predlog novih čezmejnih avtobusnih povezav.

MARGINS – Specification of treshold values for cultivation of tree species facing climate change using 
marginal occurrences / Določanje spremembe praga uspevanja drevesnih vrst zaradi podnebnih 
sprememb na podlagi pojavljanja v ekstremnih razmerah
Vrsta projekta: tržni projekt, Bayerisches Staatsministerium für Ernährung, Landwirtschaft und Forsten.
Vodilni partner: Technische Universität München, Nemčija.
Sodelujoče ustanove: Bayerische Landesanstalt für Wald und Forstwirtschaft, Nemčija; Bayerisches Amt für forstliche Saat- und Pflan-
zenzucht, Nemčija; Hochschule Weihenstephan-Triesdorf, Nemčija.
Sodelavca z ZRC SAZU: N. Juvan; A. Čarni (Biološki inštitut Jovana Hadžija).
Obdobje trajanja: 1. 10. 2012–30. 9. 2015.

Projekt, ki skuša napovedati odziv določenih drevesnih vrst na rast temperature in sušo, temelji na prepletanju modeliranja razširjenosti 
določenih drevesnih vrst in študije populacij na robnih območjih njihove razširjenosti.

Geografija slovensko-hrvaške meje. Geografsko gradivo za arbitražni postopek za določitev slovensko-
hrvaške meje
Vrsta projekta: tržni projekt, Ministrstvo za zunanje zadeve Republike Slovenije.
Vodja: D. Perko.
Sodelavci: D. Bole, M. Breg Valjavec, R. Ciglič, B. Erhartič, M. Ferk, M. Gabrovec, P. Gašperič, M. Hrvatin, D. Kladnik, B. Komac, J. Kozina, 
J. Nared, M. Pavšek, P. Pipan, N. Razpotnik Visković, P. Repolusk, A. Smrekar, M. Šmid Hribar, J. Tiran, M. Urbanc, M. Zorn.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 1. 2013.

Pripravili smo geografske podlage za arbitražni postopek za določitev slovensko-hrvaške meje, ki vsebujejo predvsem splošno geografsko 
primerjavo med Slovenijo in Hrvaško, regionalni pregled poteka slovensko-hrvaške meje ter natančnejši pregled poteka meje po porečjih 
oziroma povodjih (Mura, Drava, Sotla, Kolpa, Dragonja, Jadran) s poudarkom na spornih delih meje.
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Predlog slovensko-hrvaške meje po fizičnogeografskih kriterijih
Vrsta projekta: tržni projekt, Ministrstvo za zunanje zadeve Republike Slovenije.
Vodja: D. Perko.
Sodelavci: R. Ciglič, M. Hrvatin, B. Komac, J. Ortar.
Obdobje trajanja: 1. 9. 2012–31. 3. 2013.

Predlog slovensko-hrvaške meje smo potegnili po naravnih mejah tako, da smo čim bolj smiselno sledili poteku obstoječe katastrske meje 
med državama in hkrati upoštevali fizičnogeografske kriterije. Skupna dolžina tako določene meje je 600,6 km. Predlagali smo dve različici: 
pri prvi smo na 16 odsekih upoštevali orografski kriterij (slemena in doline) in na enem odseku litološkega (meja med flišem, bogatim z vo-
dotoki, in karbonatnimi kamninami skoraj brez njih), pri drugi pa orografski kriterij na 14 odsekih in litološki kriterij na treh. 

Spremljanje delovanja Komisije za standardizacijo zemljepisnih imen Vlade Republike Slovenije
Vrsta projekta: tržni projekt, Geodetska uprava Republike Slovenije.
Vodja: D. Perko.
Sodelavci: M. Geršič, D. Kladnik, M. Urbanc.
Obdobje trajanja: stalni projekt.

Komisija za standardizacijo zemljepisnih imen opravlja naslednje stalne naloge: izvaja naloge po Zakonu o določanju območij ter o imenova-
nju in označevanju naselij, ulic in stavb (ZDOIONUS); v imenu Republike Slovenije izvaja mednarodne obveznosti Republike Slovenije na po-
dročju zemljepisnih imen in jo zastopa na zasedanjih Organizacije združenih narodov (OZN), ekspertnih skupin za standardizacijo zemljepi-
snih imen (UNGEGN), opravlja druge naloge, povezane z resolucijami OZN, z UNGEGN-om, pripravo standardizacijskih dokumentov, 
standardizacijo zemljepisnih imen v Republiki Sloveniji; opravlja tudi naloge, določene z drugimi zakoni in predpisi.

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
•  D. Bole je član strokovnega odbora bienalnega simpozija Slovenski regionalni dnevi in član znanstvenega odbora konference Geographi-

cal Research and Cross-border Cooperation within the Lower Basin of the Danube. Je član uredniškega odbora knjižne zbirke Regionalni 
razvoj. Je posebni ocenjevalec Javnega sklada Republike Slovenije za razvoj kadrov in štipendiranje v zvezi s podelitvijo nagrad za prispe-
vek k trajnostnemu razvoju družbe. Je član Komisije za informacijsko-komunikacijske tehnologije na ZRC SAZU.

•  M. Breg Valjavec je nadomestna članica Sosveta za statistiko naravnih virov in okolja pri Statističnem uradu Republike Slovenije.
•  R. Ciglič je upravnik in član uredniškega odbora znanstvene revije Geografski vestnik, uredniški pomočnik in član uredniškega odbora 

znanstvene revije Acta geographica Slovenica / Geografski zbornik, sourednik knjižnih zbirk Naravne nesreče in GIS v Sloveniji, član orga-
nizacijskega odbora trienalnega znanstvenega posveta Naravne nesreče v Sloveniji in bienalnega simpozija Geografski informacijski sis-
temi v Sloveniji. Je član Izvršnega odbora Ljubljanskega geografskega društva, referent za založništvo pri Ljubljanskem geografskem 
društvu in kartograf knjižne zbirke Vodniki Ljubljanskega geografskega društva. Ureja spletne strani inštituta, Zveze geografov Slovenije 
in Ljubljanskega geografskega društva. Je koordinator štipendijskega programa SCGIS (Society for Conservation GIS) Scholarship 
Program za Slovenijo.

•  B. Erhartič je član uredniškega odbora Digitalne enciklopedije naravne in kulturne dediščine – DEDI ter član Izvršnega odbora in predse-
dnik Ljubljanskega geografskega društva.

•  M. Ferk je tajnica Geomorfološkega društva Slovenije.
•  J. Fridl je pomočnica direktorja ZRC SAZU, zadolžena za aplikativne raziskave. Vodi tudi infrastrukturni program ZRC SAZU z naslovom 

Naravna in kulturna dediščina. Je nacionalna predstavnica evropske mreže DARIAH (Digital Research Infrastructure for the Arts and 
Humanities).

•  M. Gabrovec je predsednik Znanstvenega sveta Geografskega inštituta Antona Melika ZRC SAZU, član uredniških odborov znanstvenih 
revij Acta geographica Slovenica / Geografski zbornik in Geografski vestnik ter znanstveno-izobraževalnega časopisa Acta Triglavensia, 
član mednarodnega posvetovalnega odbora internetne revije za historično geografijo in okoljsko zgodovino Klaudyán, član Izvršnega 
odbora Zveze geografov Slovenije in nadzornega odbora Geomorfološkega društva Slovenije, član Strokovnega sveta Triglavskega naro-
dnega parka ter član upravnega odbora Komisije za preučevanje sprememb rabe in pokrovnosti tal pri Mednarodni geografski zvezi. Je 
tudi član delovne skupine za pripravo geslovnika na področju geografije pri Novem Slovenskem biografskem leksikonu.

•  P. Gašperič je upravnik in član uredniškega odbora revije Geografski obzornik.
•  M. Geršič je član predsedstva Zveze geografov Slovenije, zadolžen za finance, član Gorenjskega geografskega društva, Geomorfološke-

ga društva Slovenije in Društva učiteljev geografije Slovenije. Ureja spletne strani Delovne skupine za eksonime (Working Group on 
Exonyms) ter Vzhodnosrednjeevropskega in jugovzhodnoevropskega jezikovno-zemljepisnega oddelka (East Central and South-East 
Europe Linguistic/Geographic Division) pri UNGEGN-u (United Nations Group of Experts on Geographical Names).
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•  N. Juvan je članica Vzhodnoalpsko-dinarskega društva za preučevanje vegetacije (Eastern Alpine and Dinaric Society for Vegetation 
Ecology) in članica Delovne skupine za raziskovanje evropske vegetacije (European Vegetation Survey). Bila je tajnica organizacijskega 
odbora mednarodnega 35. simpozija Vzhodnoalpsko-dinarskega društva za preučevanje vegetacije ter 23. delavnice Delovne skupine za 
raziskovanje evropske vegetacije.

•  D. Kladnik je član Znanstvenega sveta Geografskega inštituta Antona Melika ZRC SAZU, Komisije za standardizacijo zemljepisnih imen 
Vlade Republike Slovenije in njene Podkomisije za imena držav, Pravopisne komisije pri SAZU, Delovne skupine za eksonime (Working 
Group on Exonyms) pri UNGEGN-u (United Nations Group of Experts on Geographical Names), medinštitucionalne skupine za slovensko 
terminologijo pri CIRCA (Communications & Information Resource Centre Administrator), urednik knjižne zbirke Vodniki Ljubljanskega 
geografskega društva ter sourednik knjižnih zbirk Georitem in Geografija Slovenije. Je področni urednik za regionalno geografijo znan-
stvene revije Acta geographica Slovenica / Geografski zbornik ter član uredniških odborov revije Geografski obzornik in Digitalne enciklo-
pedije naravne in kulturne dediščine – DEDI. Je tudi svetovalec pri pripravi načel splošnega geslovnika COBISS-a (Kooperativni online bi-
bliografski sistem in servisi) v okviru OSICH-a (Osrednji specializirani informacijski center za humanistiko) in področni urednik za 
geografijo pri Novem Slovenskem biografskem leksikonu. Bil je tudi član komisije za oceno primernosti teme doktorske disertacije Ma-
tjaža Geršiča na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani.

•  B. Komac je podpredsednik Znanstvenega sveta Geografskega inštituta Antona Melika ZRC SAZU, glavni urednik znanstvene revije Acta 
geographica Slovenica / Geografski zbornik, glavni in odgovorni urednik strokovne revije za vprašanja naravnih nesreč Ujma, sourednik 
knjižne zbirke Naravne nesreče, član Komisije za nevarnost in ogroženost zaradi naravnih nesreč pri Mednarodni geografski zvezi (Inter-
national Geographic Union Commission on Hazard and Risk), član Ljubljanskega geografskega društva in član delovne skupine za pripra-
vo geslovnika na področju geografije pri Novem Slovenskem biografskem leksikonu ter somentor in član komisije za oceno in zagovor 
doktorske disertacije Mateje Ferk na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani.

•  J. Kozina je član RSA (The Regional Studies Association), Izvršnega odbora Ljubljanskega geografskega društva, kjer je tudi referent za 
potopisna predavanja. Je član organizacijskega odbora bienalnega simpozija Slovenski regionalni dnevi ter namestnik člana Sosveta za 
statistiko prebivalstva pri Statističnem uradu Republike Slovenije.

•  P. Kumer ureja spletne strani Geografskega inštituta Antona Melika ZRC SAZU, je član Izvršnega odbora Ljubljanskega geografskega 
društva in član upravnega odbora mladinske sekcije Društva za Združene narode za Slovenijo.

•  L. Lapuh je članica Izvršnega odbora Ljubljanskega geografskega društva, kjer je tudi blagajničarka, članica RSA (The Regional Studies 
Association) in organizacijskega odbora bienalnega simpozija Slovenski regionalni dnevi ter članica uredniškega odbora znanstvenega 
simpozija mladih raziskovalcev ZRC SAZU: Kako misliti prostor v kontekstu transformacije časa? Interdisciplinarna analiza koncepta 
prostora.

•  J. Nared je sourednik knjižnih zbirk Regionalni razvoj in CAPACities, predsednik strokovnega in organizacijskega odbora bienalnega 
simpozija Slovenski regionalni dnevi, član Statističnega sosveta za regionalno statistiko, ambasador RSA (The Regional Studies Associa-
tion) za Slovenijo, član Odbora za gospodarstvo Regionalnega razvojnega sveta Ljubljanske urbane regije in član uredniškega odbora 
znanstvene revije Acta Geographica Slovenica / Geografski zbornik.

•  M. Pavšek je sourednik knjižne zbirke Naravne nesreče, član uredniških odborov revije Geografski obzornik in glasila občine Trzin Odsev, 
vabljeni član Podkomisije za reševanje izpod plazov Gorske reševalne zveze Slovenije ter Komisije za zagotovitev pogojev za delo pripad-
nikov službe za proženje snežnih plazov Uprave Republike Slovenije za zaščito in reševanje pri Ministrstvu za obrambo, zunanji sodelavec 
Katedre za gorništvo, športno plezanje in aktivnosti v naravi Fakultete za šport Univerze v Ljubljani in Usmerjevalne skupine za pripravo 
Lokalnega energetskega koncepta (LEK) ter Delovne skupine za spodbujanje izvajanja ukrepov učinkovite rabe energije in obnovljivih 
virov energije Občine Trzin. Mesečno pripravlja prispevke v rubrikah Vremenska sekirica za glasilo občine Trzin Odsev in v rubriki Vremen-
ske stopinje in oprimki za revijo Planinski vestnik.

•  D. Perko je nacionalni koordinator za geografijo in član Znanstvenoraziskovalnega sveta za humanistiko pri Javni agenciji za raziskoval-
no dejavnost Republike Slovenije. Je odgovorni urednik znanstvene revije Acta geographica Slovenica / Geografski zbornik ter sourednik 
knjižnih zbirk Geografija Slovenije, Georitem, GIS v Sloveniji, Regionalni razvoj in CAPACities. Je tudi član uredniških odborov knjižne zbirke 
Exploring Cultural Spaces of Europe pri mednarodni založbi Peter Lang, znanstvenih revij Acta geographica Slovenica / Geografski zbornik 
in Geografski vestnik ter revije National Geographic Slovenija, član recenzentske skupine znanstvene revije Geographica Pannonica, izda-
jateljskega sveta revije National Geographic Junior, Založniškega sveta Založbe ZRC, Komisije za standardizacijo zemljepisnih imen Vlade 
Republike Slovenije in njene Podkomisije za imena držav, Znanstvenega sveta Geografskega inštituta Antona Melika ZRC SAZU, Komisije 
za priznanja in nagrade ZRC SAZU, znanstvenega odbora trienalnega simpozija Naravne nesreče v Sloveniji ter organizacijskih odborov 
bienalnih simpozijev Geografski informacijski sistemi v Sloveniji in Slovenski regionalni dnevi. Je tudi svetovalec direktorja ZRC SAZU.

•  P. Pipan je član Izvršnega odbora Ljubljanskega geografskega društva, kjer je tudi referent za ekskurzije po Sloveniji in njeni bližnji okolici.
•  K. Polajnar Horvat je članica organizacijskega odbora bienalnega simpozija Slovenski regionalni dnevi.
•  N. Razpotnik Visković je članica uredniškega odbora zbirke Regionalni razvoj, članica strokovnega in organizacijskega odbora bienalnega 

simpozija Slovenski regionalni dnevi in nadomestna članica Odbora za podeželje Regionalnega razvojnega sveta Ljubljanske urbane regije.
•  P. Repolusk je član Sosveta za statistiko prebivalstva pri Statističnem uradu Republike Slovenije.
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•  D. Ribeiro je članica Vzhodnoalpsko-dinarskega društva za preučevanje vegetacije (Eastern Alpine and Dinaric Society for Vegetation 
Ecology) in članica usklajevalnega organa za izdajanje dovoljenj za poklic inženirja na Portugalskem (Ordem dos Engenheiros). Bila je 
članica organizacijskega odbora mednarodnega 35. simpozija Vzhodnoalpsko-dinarskega društva za preučevanje vegetacije.

•  A. Smrekar je predsednik Znanstvenega sveta ZRC SAZU in član Znanstvenega sveta Geografskega inštituta Antona Melika ZRC SAZU, 
področni urednik za varstvo okolja znanstvene revije Acta geographica Slovenica / Geografski zbornik, član Komisije za geoparke pri 
Mednarodni geografski zvezi (International Geographic Union Commission on Geoparks), podpredsednik Sveta Prirodoslovnega muzeja 
Slovenije, predsednik Komisije za ekologijo in varstvo okolja na državnem srečanju mladih raziskovalcev Slovenije pod okriljem Zveze za 
tehnično kulturo Slovenije in član Sosveta za statistiko naravnih virov in okolja pri Statističnem uradu Republike Slovenije ter Odbora za 
infrastrukturo, okolje in prostor Regionalnega razvojnega sveta Ljubljanske urbane regije.

•  M. Šmid Hribar je članica uredniškega odbora in vsebinska koordinatorka Digitalne enciklopedije naravne in kulturne dediščine – DEDI ter 
članica uredniškega odbora Časopisa za likovne in vizualne umetnosti in kulturo St›Art.

•  J. Tiran je član Izvršnega odbora Ljubljanskega geografskega društva, kjer je tudi referent za kratke ekskurzije. Je član Koalicije za 
trajnostno prometno politiko, Izvršnega odbora Ljubljanske kolesarske mreže in Nadzornega odbora Slovenske kolesarske mreže, zdru-
ženja kolesarskih pobud Slovenije. Je tudi predstavnik organizacij civilne družbe v medresorski delovni skupini za spremljanje in izvajan-
je Resolucije o nacionalnem programu varnosti cestnega prometa za obdobje 2013–2022.

•  M. Urbanc je pomočnica direktorja ZRC SAZU, zadolžena za mednarodno sodelovanje, glavna urednica knjižne zbirke Exploring Cultural 
Spaces of Europe pri mednarodni založbi Peter Lang, članica uredniškega odbora revije Geografski obzornik in področna urednica za 
humano geografijo znanstvene revije Acta geographica Slovenica / Geografski zbornik, članica predsedstva in predsednica Nacionalnega 
komiteja Zveze geografov Slovenije, članica Komisije za standardizacijo zemljepisnih imen Vlade Republike Slovenije, Delovne skupine za 
eksonime (Working Group on Exonyms) in Delovne skupine za toponimske podatke in imenike zemljepisnih imen (Working Group on 
Toponymic Data Files and Gazetteers) pri UNGEGN-u (United Nations Group of Experts on Geographical Names), članica združenja EARMA 
(European Association of Research Managers and Administrators) in mreže EUCALAND (European Cultural and Agricultural Landscapes). 
Je tudi nadomestna članica v ISCAR (International Scientific Committee on Research in the Alps), članica odbora PECSRL (The Permanent 
European Conference for the Study of the Rural Landscape) in predsednica svetovalnega odbora mednarodnega projekta SY_CULTour.

•  M. Volk Bahun je bila do 19. 1. članica Izvršnega odbora Ljubljanskega geografskega društva in njegova blagajničarka.
•  M. Zorn je glavni urednik znanstvene revije Geografski vestnik in področni urednik za fizično geografijo znanstvene revije Acta geographica 

Slovenica / Geografski zbornik. Je član Izvršnega odbora Zveze geografov Slovenije, organizacijskega odbora bienalnega simpozija Geograf-
ski informacijski sistemi v Sloveniji in trienalnega simpozija Naravne nesreče v Sloveniji ter sourednik knjižnih zbirk GIS v Sloveniji in Narav-
ne nesreče. Je član usmeritvenega odbora SEEmore, Jugovzhodnoevropskega združenja za preučevanje gora. Bil je član programsko-or-
ganizacijskega odbora 21. zborovanja slovenskih geografov G3: Gorenjska - Glokalnost - Geografija. Bil je član komisije za zagovor 
doktorskega dela Bena V. Mladenovića na Naravoslovno-matematični fakulteti Univerze v Novem Sadu (Srbija) ter član komisij za oceno 
teme doktorske disertacije Maura Hrvatina in Tanje Novak na Fakulteti za humanistične študije Univerze na Primorskem in Jaka Ortarja na 
Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani. Bil je pisec vprašanj in član strokovne komisije na 24. državnem tekmovanju Mladina in gore.

ZNANSTVENI SESTANKI
•  Celostna vizija razvoja Idrije za pripravo enotnega upravljalskega načrta Dediščine živega srebra, Almadén in Idrija. Delavnica, Idrija, 16. 1. 

Soorganizator: Občina Idrija.
•  Snežni plazovi brez meja. Lavinski tečaj v okviru čezmejnega projekta NH-WF, Zelenica, 16.–17. 2.
•  Snežni plazovi. Strokovna delavnica v okviru srečanja projektnih partnerjev projekta NH-WF. Ljubljana, 26. 3.
•  UHI – Development and application of mitigation and adaptation strategies and measures for counteracting the global Urbah Heat Islands 

phenomenon: 5th Meeting of the Transnational Scientific Board (TSB) & 6th Meeting of the Steering Committee (SC) / Razvoj in uporaba 
strategij blaženja in prilagajanja podnebnim spremembam in ukrepov za blažitev pojava mestnega toplotnega otoka: 5. sestanek medna-
rodnega znanstvenega odbora in 6. sestanek upravljavskega odbora projekta. Redni sestanek v okviru projekta UHI, Oddelek za razvoj 
glavnega mesta Prage, Praga, Češka, 17.–18. 4.

•  The 35th meeting of the Eastern Alpine and Dinaric Society for Vegetation Ecology / 35. simpozij Vzhodnoalpsko-dinarskega društva za 
preučevanje vegetacije. Simpozij, Ohrid, Makedonija, 3.–6. 7. Soorganizatorja: Biološki inštitut Jovana Hadžija, Makedonska akademija 
znanosti in umetnosti.

•  Akcijski načrt za upravljanje s kulturnimi vrednotami na Črnem Vrhu. Zaključna delavnica v okviru projekta SY_CULTour, Črni Vrh, 10. 10. 
Soorganizatorja: Geopark Idrija, Center za idrijsko dediščino.

•  Cultural values and tourism development in rural areas / Kulturne vrednote in turistični razvoj na ruralnih območjih. Mednarodna konferen-
ca v okviru projekta SY_CULTour, Heraklion, 17.–18. 10. Soorganizatorja: Epimelititrio Irakleiou, Grčija; Kozep Dunantuli Regionalis Innova-
cios Ugynokseg Nonprofit Kft., Madžarska.
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•  UHI –Development and application of mitigation and adaptation strategies and measures for counteracting the global Urbah Heat Islands 
phenomenon: 6th Meeting of the Transnational Scientific Board (TSB) & 7th Meeting of the Steering Committee (SC) / Razvoj in uporaba 
strategij blaženja in prilagajanja podnebnim spremembam in ukrepov za blažitev pojava mestnega toplotnega otoka: 6. sestanek medna-
rodnega znanstvenega odbora in 7. sestanek upravljavskega odbora projekta UHI. Redni sestanek v okviru projekta UHI, Oddelek za pro-
storsko načrtovanje in parke dežele Benečije, Benetke, Italija, 17.–18. 10.

•  Slovenski regionalni dnevi 2013. Simpozij, Rimske Toplice, 24.–25. 10. Soorganizatorji: Ministrstvo Republike Slovenije za gospodarski 
razvoj in tehnologijo, Slovenski regionalno razvojni sklad, Regionalni center za razvoj Zasavje, Občina Laško.

•  Čezmejni projekt NH-WF. Delavnica, Celovec, Avstrija, 7. 11.

MUZEJ, KNJIŽNICA IN ZBIRKE
Zemljepisni muzej
Vodja: P. Gašperič.

Zemljepisni muzej pridobiva, hrani in ureja kartografsko, slikovno in arhivsko gradivo ter pripravlja razstave. Kartografska zbirka obsega zemljevide 
različnih vsebin in meril od 16. stoletja do sodobnosti. Največ je tematskih in topografskih zemljevidov ter šolskih stenskih zemljevidov in atlasov. 
Večina gradiva se nanaša na slovensko ozemlje in sosednje dežele. Slikovna zbirka obsega razglednice in fotografije slovenskih krajev in pokrajin ter 
manjše število bakrotiskov. Zbirka statističnih podatkov za slovensko ozemlje obsega arhivsko pisno in statistično gradivo o Sloveniji.
Končano je bilo urejanje razstavišča Zemljepisnega muzeja. V kletnih prostorih so bile postavljene police, kjer je shranjeno različno gradivo, 
ki ni v redni rabi.
V dvorani se je zvrstilo skoraj 300 prireditev, srečanj, posvetov in predstavitev. Od 15. do 26. 7. je dvorana Zemljepisnega muzeja gostila po-
čitniške delavnice za otroke, ki jih je pripravilo več inštitutov ZRC SAZU in posameznikov.
Zaradi združevanja obeh knjižnic ter z darovanjem pridobljene večje količine knjižnega in kartografskega gradiva je del knjižničnega gradiva 
prišel v muzej. Nadaljuje se signiranje in vpisovanje starih knjig v sistem COBISS. Muzej in njegove zbirke si je ogledalo več kot sto obisko-
valcev iz Slovenije in tujine. Predstavitev muzeja in njegove zbirke sta si ogledali tudi dve skupini otrok na invalidskih vozičkih.

Zemljepisna knjižnica
Vodja: M. Topole.

V knjižnici je bilo izposojenih 796 enot, 650 z avtomatsko izposojo in 164 na klasični način. Na novo je bilo signiranih 1394 knjižničnih enot, 
1193 monografskih in 201 serijska izdaja. Večino knjig je knjižnica pridobila z zamenjavo ali kot darila, le manjši del jih je kupila.
Knjižni fond iz leta 2011 ukinjene knjižnice bivšega Inštituta za geografijo na Trgu francoske revolucije 7 se še vedno vključuje v fond Biblio-
teke SAZU. To se bo še nadaljevalo. Poleg tega je Zemljepisna knjižnica Geografskega inštituta Antona Melika ZRC SAZU prejela obsežno 
gradivo (več sto knjižnih publikacij in zemljevidov ter okrog 60 atlasov, med njimi tudi take s častitljivo starostjo) kot darilo gospoda Marjana 
Milošiča. Inventarizacija tega gradiva prav tako poteka postopoma in bo trajala dalj časa.
Zemljepisna knjižnica je spet napredovala glede opremljanja starih publikacij z ustreznimi kodami, s čimer je razširjen avtomatski način iz-
posoje knjig. To očitno vpliva na povečan obisk zunanjih uporabnikov oziroma na dosegljivost starejših publikacij. Obseg izposojenih enot se 
je namreč glede na leto 2012 povečal za kar 44 %.
Prek Zemljepisne knjižnice poteka tudi zamenjava publikacij; knjižnica tako pridobi nad 200 tujih geografskih in sorodnih publikacij, pred-
vsem znanstvenih revij.

Geografska zbirka
Vodja: P. Gašperič.

Geografska zbirka je nadgradnja več večjih in nekaj manjših zbirk, ki so nastajale od ustanovitve inštituta, leta 1999 pa se je s pomočjo geograf-
skega informacijskega sistema začelo združevanje v enotno zbirko. Je temeljna podatkovna, kartografska in slikovna baza za inštitutska razisko-
vanja. Njena organizacija omogoča povezovanje s podobnimi podatkovnimi zbirkami v tujini in na medmrežju. Zbirka se pripravlja in dopolnjuje 
tako, da se lahko neposredno poveže s podatkovnimi sloji geografskega informacijskega sistema in z grafičnimi sloji digitalnih tematskih zemlje-
vidov. Zasnovana je hierarhično. Na vrhu je Slovenija kot celota, na nižji ravni so slovenske makroregije, na še nižji slovenske mezoregije, nato 
mikroregije in nazadnje še prostorske enote ali objekti najnižje ravni, na primer Triglavski ledenik. Leta 2013 se je nadaljevala digitalizacija starega 
gradiva, ki obsega podatke, slike, zemljevide, letalske in druge posnetke, terenske zapiske, zemljepisna imena in podobno. Največ digitaliziranega 
gradiva se nanaša na Triglavski ledenik. Številčni podatki se v računalnik vnašajo klasično, z vpisom, slikovni podatki pa se skenirajo z natančnostjo 
vsaj 300 pik na palec (rastrski zapis), kar omogoča tudi njihovo tiskanje, ali pa se digitalizirajo z digitalizatorjem (vektorski zapis). Vsi digitalizirani 
podatki so geokodirani glede na zemljepisno širino in dolžino ter nadmorsko višino.
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Kartografska zbirka
Vodja: M. Ferjan.

Zbirka vsebuje vse temeljne topografske zemljevide Slovenije v merilih 1 : 5000 oziroma 1 : 10.000 in 1 : 25.000 ter množico tematskih ze-
mljevidov, ki se stalno dopolnjujejo in so temelj za izgradnjo inštitutskih geografskih informacijskih sistemov ter zbirk. Je najobsežnejša 
zbirka tematskih zemljevidov v Sloveniji. V tem letu se je povečala za 15 kupljenih enot in 51 novih digitalnih tematskih zemljevidov, ki so bili 
izdelani na inštitutu. Izposojenih je bilo 81 zemljevidov, večinoma topografskih v merilu 1 : 25.000. Nadaljevala se je prostorska stiska karto-
grafske zbirke. Zemljevidi so sicer sistematično shranjeni v več kot 30 kovinskih ognjevarnih omarah za viseče zemljevide ter v številnih 
kovinskih in drugih dostropnih predalnih omarah, vendar so omare razporejene po več hodnikih in sobah ter v kleti, kar zelo otežuje iskanje 
in izposojanje zemljevidov, nekateri pa so skoraj nedostopni. Nadaljevala se je selitev dela zbirke iz kletnih prostorov inštituta na Gosposki 
ulici 13 v prostore inštituta v 2. nadstropju na Trgu francoske revolucije 7. Najdragocenejši zemljevidi so preseljeni v zavarovane prostore 
Zemljepisnega muzeja na Novem trgu 2.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Drago Kladnik, Rok Ciglič, Mauro Hrvatin, Drago Perko, Peter Repolusk, Manca Volk, Slovenski eksonimi. Geografija Slovenije 24. Uredi-

la Drago Perko in Drago Kladnik. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 244 strani.
•  Drago Kladnik, Drago Perko, Slovenska imena držav. Geografija Slovenije 25. Uredila Mimi Urbanc. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 160 strani.
•  Mateja Breg Valjavec, Nekdanja odlagališča odpadkov v vrtačah in gramoznicah. Geografija Slovenije 26. Uredila Drago Perko in Dra-

go Kladnik. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 118 strani.
•  Nika Razpotnik Visković, Vloga polkmetij v preobrazbi slovenskih obmestij. Georitem 21. Uredila Drago Kladnik in Drago Perko. Ljubljana: 

Založba ZRC, ZRC SAZU, 85 strani.
•  Matija Zorn, Nika Razpotnik Visković, Peter Repolusk, Mateja Ferk, Prostorski in regionalni razvoj Sredozemlja – enotni pristop in 

izbrana orodja. Georitem 22. Uredila Drago Kladnik in Drago Perko. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 141 strani.
•  35. simpozij Vzhodnoalpsko-dinarskega društva za proučevanje vegetacije. Knjižica povzetkov. Uredili Daniela Ribeiro, Nina Juvan, 

Andraž Čarni in Vlado Matevski. Skopje: Makedonska akademija znanosti in umetnosti; Ljubljana: Biološki inštitut Jovana Hadžija ZRC 
SAZU, Geografski inštitut Antona Melika ZRC SAZU, Založba ZRC, ZRC SAZU, 54 strani.

•  Janez Nared, Nika Razpotnik Visković, Drago Perko (ur.), Nove razvojne perspektive. Regionalni razvoj 4. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC 
SAZU, 188 strani.

•  2Bparks MAINSTREAM. Uredila Aleš Smrekar in Jernej Tiran. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 136 strani.
•  Acta geographica Slovenica / Geografski zbornik 53/1. Uredil Blaž Komac. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 207 strani.
•  Acta geographica Slovenica / Geografski zbornik 53/2. Uredil Blaž Komac. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 221 strani.

MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Accademia Europea Bolzano / Evropska akademija Bolzano, Bolzano, Italija: projekt WIKIAlps.
•  Agence d’Urbanisme de la Région Grenobloise / Agencija za urbanizem Grenobelske regije, Grenoble, Francija: projekt Rurbance.
•  Agenzia LAORE Sardegna / Agencija LAORE Sardinija, Cagliari, Italija: projekt OTREMED.
•  Agenzia Regionale per la Prevenzione e l’Ambiente dell’Emilia-Romagna / Regionalna agencija za zaščito in okolje Emilije - Romanje, 

Bologna, Italija: projekt UHI.
•  Akershus fylkeskommune / Deželni svet Akershusa, Oslo, Norveška: projekt Catch_MR.
•  Allgäu GmbH – Gesellschaft für Standort und Tourismus / Allgäu GmbH – Družba za regionalni razvoj in turizem, Kempten, Nemčija: projekt Rurbance.
•  Anaptyxiaki Etaireia Magnisias, Kentro Epaggelmatikis Katartisis A. E. / Razvojno-izobraževalni center Magnezija, Volos, Grčija: projekt SY_CULTour.
•  Associação dos Empresários do Alentejo Litoral / Podjetniško združenje Alentejo, Grândola, Portugalska: projekt 2Bparks.
•  Ayuntamiento de Andújar / Združenje Andújar, Andújar, Španija: projekt 2Bparks.
•  Bayerisches Amt für forstliche Saat- und Pflanzenzucht / Bavarski urad za gojenje gozdnih semen in rastlin, Teisendorf, Nemčija: projekt 

MARGINS.
•  Bayerische Landesanstalt für Wald und Forstwirtschaft / Bavarski deželni zavod za gozd in gozdno gospodarstvo, Freising, Nemčija: 

projekt MARGINS.
•  Bayerisches Staatsministerium für Ernährung, Landwirtschaft und Forsten / Bavarsko deželno ministrstvo za prehrano, kmetijstvo in 

gozdarstvo, München, Nemčija: projekt MARGINS.
•  Běijīng nóng xuéyuàn / Pekinška kmetijska univerza, Peking, Kitajska: projekt bilateralnega znanstvenega sodelovanja.
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•  BIC Lazio SpA, Rim, Italija: projekt Catch_MR.
•  Budapest főváros Önkormányzata / Mesto Budimpešta, Budimpešta, Madžarska: projekt Catch_MR.
•   Sapienza - Università di Roma / Univerza Sapienza, Rim, Italija: projekt BIOMOT.
•  Comunità Montana Sirentina / Gorska skupnost Sirentina, Secinaro, Italija: projekt SY_CULTour.
•  Conseil général de l’Hérault / Generalni svet Héraulta, Montpellier, Francija: projekt 2Bparks.
•  Conselleria de Turisme, Govern de les Illes Balears / Svet za turizem Vlade Balearskih otokov, Palma de Mallorca, Španija: projekt 2Bparks.
•  Consiglio Nazionale delle Ricerche, Istituto di Geologia e Geoingegneria Ambientale / Inštitut za okoljsko geologijo in geoinženiring pri 

Nacionalnem raziskovalnem svetu, Benetke, Italija: projekt CHERPLAN.
•  Consiglio Nazionale delle Ricerche, Istituto di Scienze Marine / Inštitut za pomorske vede pri Nacionalnem raziskovalnem svetu, Trst, 

Italija: projekt Preučevanje slovenskih ledenikov.
•  Consorzio per la Gestione del Centro di Coordinamento delle Attività di Ricerca Inerenti il Sistema Lagunare Veneziano / Konzorcij za 

upravljanje Centra za koordinacijo raziskovalnih aktivnosti na območju Beneške lagune, Benetke, Italija: projekt UHI.
•  Český hydrometeorologický ústav / Češki hidrometeorološki inštitut, Praga, Češka: projekt UHI.
•  Dipartimento di Matematica e Geoscienze, Università degli studi di Trieste / Oddelek za matematiko in geoznanosti Univerze v Trstu, Trst, 

Italija: projekt Preučevanje slovenskih ledenikov.
•  Epimelititrio Irakleiou / Zbornica za trgovino in industrijo Heraklion, Heraklion, Grčija: projekt SY_CULTour.
•  Erevinitiko Akadimaiko Institoyto Texnologias Ypologiston / Informacijsko-tehnološki akademski raziskovalni inštitut, Patras, Grčija: pro-

jekt CHERPLAN.
•  Etaireia touristikis anaptyksis & provolis Troodous / Regionalna turistična organizacija Troodosa, Prodromos, Ciper: projekt 2Bparks.
•  Flood Hazard Research Centre, Middlesex University / Raziskovalni center za nevarnost poplav Univerze Middlesex, London, Združeno 

kraljestvo: projekt CapHaz-Net.
•  Fondazione Montagna sicura - Montagne sûre / Ustanova Varna gora, Courmayeur, Italija: projekt WIKIAlps.
•  Gemeinsame Landesplanungsabteilung Berlin-Brandenburg / Skupni oddelek za pokrajinsko planiranje dežel Berlin in Brandenburg, 

Potsdam, Nemčija: projekt Catch_MR.
•  Geografski institut Jovan Cvijić Srpske akademije nauka i umetnosti / Geografski inštitut Jovana Cvijića Srbske akademije znanosti in 

umetnosti, Beograd, Srbija: preučevanje naravnih nesreč.
•  Göteborgsregionens kommunalförbund / Združenje lokalnih skupnosti regije Göteborg, Göteborg, Švedska: projekt Catch_MR.
•  Grenoble Alpes Métropole / Metropola Grenobelskih Alp, Grenoble, Francija: projekt Rurbance.
•  Helmholtz Zentrum für Umweltforschung – UFZ / Okoljskoraziskovalno središče Helmholtz, Leipzig, Nemčija: projekt CapHaz-Net.
•  Hochschule Weihenstephan-Triesdorf / Visoka šola Weihenstephan-Triesdorf, Freising, Nemčija: projekt MARGINS.
•  Ifuplan – Institut für Umweltplanung und Raumentwicklung / Ifuplan – Inštitut za okoljsko načrtovanje in prostorski razvoj, München, 

Nemčija: projekt WIKIAlps.
•  Institouto Geoperivallontos / Geookoljski inštitut, Atene, Grčija: projekt 2Bparks.
•  Institut de la Méditerranée / Sredozemski inštitut, Marseille, Francija: projekt OTREMED.
•  Institut d‘Urbanisme de Grenoble, Université Pierre-Mendes-France / Urbanistični inštitut v Grenoblu Univerze Pierre Mendes, Grenoble, 

Francija: projekt Rurbance.
•  Institut national de recherche en sciences et technologies pour l’environnement et l’agriculture / Nacionalni znanstveni in tehnološki in-

štitut za okolje in kmetijstvo, Grenoble, Francija: projekt WIKIAlps.
•  Institut plánování a rozvoje hlavního města Prahy / Inštitut za načrtovanje in razvoj glavnega mesta Prage, Praga, Češka: projekt UHI.
•  Instytut Geografii i Przestrzennego Zagospodarowania Polskiej Akademii Nauk / Inštitut za geografijo in prostorsko načrtovanje Poljske 

akademije znanosti, Varšava, Poljska: projekt UHI.
•  Instytut Medycyny Pracy im. Prof. J. Nofera / Inštitut za medicino dela prof. J. Noferja, Lodž, Poljska: projekt UHI.
•  Itä-Suomen yliopisto / Univerza vzhodne Finske, Joensuu, Finska: projekt BIOMOT.
•  Karlsruher Institut für Technologie / Inštitut za tehnologijo v Karlsruheju, Karlsruhe, Nemčija: projekt UHI.
•  Kommission für Erdmessung und Glaziologie, Bayerische Akademie der Wissenschaften / Komisija za geodezijo in glaciologijo Bavarske 

akademije znanosti, München, Nemčija: projekt Preučevanje slovenskih ledenikov.
•  Kozep Dunantuli Regionalis Innovacios Ugynokseg Nonprofit Kft. / Regionalna inovacijska agencija osrednje Podonavske regije, Pécs, 

Madžarska: projekt SY_CULTour.
•  Land Kärnten, Lawinenwarndienst Kärnten / Lavinska služba dežele Koroške, Celovec, Avstrija: projekt NH WF.
•  Landeshauptstadt Stuttgart / Deželno glavno mesto Stuttgart, Stuttgart, Nemčija: projekt UHI.
•  Landesverwaltung Niederösterreich, Raumordnung und Regionalpolitik / Deželna uprava Spodnje Avstrije za prostor in regionalno poli-

tiko, St. Pölten, Avstrija: projekt Catch_MR.
•  Leibniz Universität Hannover, Universitätsprofessur für Regionales Bauen und Siedlungsplanung / Katedra za regionalno gradbeništvo in 

urbanizem Leibnizove univerze v Hannovru, Hannover, Nemčija: projekt Rurbance.
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•  Leksikografski zavod Miroslav Krleža / Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb, Hrvaška: prijava bilateralnega projekta o eksonimih.
•  Magistratsabteilung 22 Umweltschutzabteilung Bereich Räumliche Entwicklung, Stadt Wien / Mestni oddelek 22 za varstvo okolja Sek-

torja za prostorsko načrtovanje Dunaja, Dunaj, Avstrija: projekt UHI.
•  Marktgemeindeamt Hallstatt / Občinski urad Hallstatt, Hallstatt, Avstrija: projekt CHERPLAN.
•  Meteorologisches Institut – Universität Freiburg / Meteorološki inštitut Univerze v Freiburgu, Freiburg, Nemčija: projekt UHI.
•  Ministarstvo kulture Crne Gore / Ministrstvo za kulturo Črne gore, Podgorica, Črna gora: projekt CHERPLAN.
•  Ministerstvo za kultura na Republika Makedonija / Ministrstvo za kulturo Republike Makedonije, Skopje, Makedonija: projekt CHERPLAN.
•  Ministria e Turizmit, Kulturës, Rinisë dhe Sporteve / Ministrstvo za turizem, kulturo, mladino in šport, Tirana, Albanija: projekt CHERPLAN.
•  Nomarhiaké Autodioíkese Magnesías / Prefektura Magnezija, Volos, Grčija: projekt 2Bparks.
•  Norsk institutt for kulturminneforskning / Norveški inštitut za raziskovanje kulturne dediščine, Oslo, Norveška: prijava mednarodnega projekta.
•  Oblastna administracija Pazardžik / Uprava okraja Pazardžik, Pazardžik, Bolgarija: projekt SY_CULTour.
•  Országos Meteorológiai Szolgálat / Državni urad za meteorologijo, Budimpešta, Madžarska: projekt UHI.
•  Oslo kommune / Občina Oslo, Oslo, Norveška: projekt Catch_MR.
•  Österreichische Akademie der Wissenschaften, Institut für Interdisziplinäre Gebirgsforschung / Inštitut za interdisciplinarno preučevanje 

gora Avstrijske akademije znanosti, Innsbruck, Avstrija: projekt WIKIAlps.
•  Panepistímio Patrón / Univerza v Patrasu, Patras, Grčija: projekt OTREMED.
•  Parco Naturale Regionale delle Serre / Regionalni naravni park Serre, Serra San Bruno, Italija: projekt 2Bparks.
•  Periferia Ditikis Elladas / Pokrajina Zahodna Grčija, Patras, Grčija: projekt CHERPLAN.
•  Privredna komora Vojvodine / Gospodarska zbornica Vojvodine, Novi Sad, Srbija: projekt SY_CULTour.
•  Provincia Autonoma di Trento, Servizio vigilanza e promozione delle attivita agricole / Služba za nadzor in promocijo kmetijstva Avtono-

mne pokrajine Trento, Trento, Italija: projekt SY_CULTour.
•  Provincia di Roma / Rimska pokrajina, Rim, Italija: projekt Catch_MR.
•  Provincia di Vercelli / Pokrajina Vercelli, Vercelli, Italija: projekt 2Bparks.
•  Radboud Universiteit Nijmegen / Univerza Radboud v Nijmegenu, Nijmegen, Nizozemska: projekt BIOMOT.
•  Região do Algarve / Regija Algarve, Faro, Portugalska: projekt OTREMED.
•  Región de Andalucía / Regija Andaluzija, Sevilla, Španija: projekt OTREMED.
•  Región de Murcia / Regija Murcia, Murcia, Španija: projekt OTREMED.
•  Région Rhône-Alpes, Direction du Tourisme, de la Montagne et des Parcs / Direkcija za turizem, gore in naravne regijske parke regije 

Rona-Alpe, Lyon, Francija: projekt Rurbance.
•  Región Valencia / Regija Valencia, Valencia, Španija: projekt OTREMED.
•  Regionalmanagement Graz & Graz – Umgebung / Regionalna uprava Gradca in okolice Gradca, Gradec, Avstrija: projekt Rurbance.
•  Regione Abruzzo / Dežela Abruci, L’Aquila, Italija: projekt OTREMED.
•  Regione autonoma Friuli Venezia Giulia, Servizio svilupo rurale / Služba za razvoj podeželja avtonomne dežele Furlanije - Julijske krajine, 

Videm, Italija: projekt CHERPLAN.
•  Regione Emilia-Romagna, Direzione Generale Programmazione Territoriale e Negoziata, Intese / Generalni direktorat za teritorialno in 

pogodbeno sodelovanje ter sporazume dežele Emilije - Romanje, Bologna, Italija: projekt UHI.
•  Regione Lazio / Dežela Lacij, Rim, Italija: projekt OTREMED.
•  Regione Lombardia, Direzione Generale Ambiente, Energia e Reti / Direktorat za okolje, energijo in omrežja dežele Lombardije, Milano, 

Italija: projekt Rurbance.
•  Regione Piemonte / Dežela Piemont, Torino, Italija: projekt OTREMED.
•  Regione Piemonte, Direzione Programmazione strategica, politiche territoriali ed edilizia, Settore Pianificazione territoriale e paesaggi-

stica / Oddelek za prostorsko načrtovanje in urejanje krajine Direkcije za strateško načrtovanje, prostorsko politiko in gradbeništvo de-
žele Piemont, Torino, Italija: projekt Rurbance.

•  Regione Sicilia / Dežela Sicilija, Palermo, Italija: projekt OTREMED.
•  Regione Veneto, Direzione Pianificazione Territoriale e Parchi / Oddelek za prostorsko načrtovanje in parke dežele Benečije, Benetke, 

Italija: projekta 2Bparks in UHI.
•  Regione Veneto, Direzione Urbanistica e Paesaggio / Direkcija za urbanizem in okolje dežele Benečije, Benetke, Italija: projekt Rurbance.
•  Sapienza - Università di Roma / Univerza Sapienza, Rim, Italija: projekt BIOMOT.
•  Schweizerische Arbeitsgemeinschaft für die Berggebiete / Švicarsko delovno združenje za gorska območja, Bern, Švica: projekt WIKIAlps.
•  Stadt Graz / Mesto Gradec, Gradec, Avstrija: projekt Rurbance.
•  Stadt Wien / Mesto Dunaj, Dunaj, Avstrija: projekt Catch_MR.
•  Stadt Zürich – Stadtentwicklung, Bereich Aussenbeziehungen / Mesto Zürich – urbani razvoj, zunanje zadeve, Zürich, Švica: projekt Rurbance.
•  Technische Universität München / Tehniška univerza v Münchnu, München, Nemčija: projekt MARGINS.
•  Technische Universität Wien, Abteilung für Bauphysik und Bauökologie, Institut für Architekturwissenschaften / Inštitut za arhitekturne 

znanosti Oddelka za gradbeno fiziko in ekološke gradnje Tehniške univerze na Dunaju, Dunaj, Avstrija: projekt UHI.
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•  The Regional Studies Association / Zveza za regionalne študije, Seaford, Združeno kraljestvo: regionalne študije.
•  United Nations Group of Experts on Geographical Names / Skupina izvedencev Združenih narodov za zemljepisna imena, New York, ZDA: 

zemljepisna imena.
•  Universität für Bodenkultur Wien, Institut für Wasserversorgung / Inštitut za oskrbo z vodo Univerze za znanosti o Zemlji na Dunaju, , 

Dunaj, Avstrija: projekt CHERPLAN.
•  Universität Greifswald / Univerza v Greifswaldu, Greifswald, Nemčija: projekt BIOMOT.
•  Université Catholique de Louvain / Katoliška univerza v Louvainu, Louvain, Belgija: projekt BIOMOT.
•  Universiteit Leiden / Univerza v Leidnu, Leiden, Nizozemska: projekt BIOMOT.
•  Universiteit Gent / Univerza v Gentu, Gent, Belgija: prijava mednarodnega projekta.
•  Universitetet i Bergen / Univerza v Bergnu, Bergen, Norveška: projekt bilateralnega znanstvenega sodelovanja.
•  University of Manchester / Univerza v Manchestru, Manchester, Združeno kraljestvo: projekt BIOMOT.
•  Univerzita Karlova, Matematicko-fyzikální fakulta / Fakulteta za matematiko in fiziko Karlove univerze, Praga, Češka: projekt UHI.
•  Univerzitet u Novom Sadu, Prirodno-matematički fakultet, Departman za geografiju, turizam i hotelijerstvo / Oddelek za geografijo, turi-

zem in hotelirstvo Naravoslovno-matematične fakultete Univerze v Novem Sadu, Novi Sad, Srbija: projekt SY_CULTour.
•  Ústav krajinnej ekológie Slovenskej akadémie vied / Inštitut za pokrajinsko ekologijo Slovaške akademije znanosti, Bratislava, Slovaška: 

priprava obiska v okviru medakademijskega sporazuma.
•  Városkutatás Kft. / Metropolitanski raziskovalni inštitut, Budimpešta, Madžarska: projekt Catch_MR.
•  Zentralamt für Meteorologie und Geodynamik, Regionalstelle Kärnten / Deželna izpostava Zveznega urada za meteorologijo in geodina-

miko za Koroško, Celovec, Avstrija: projekt NH WF.

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Dr. Hrvoje Petrić, Oddelek za zgodovino Filozofske fakultete Univerze v Zagrebu, Zagreb, Hrvaška, 7. 5.: okoljska zgodovina, študijski obisk.
•  Dr. Károly Kocsis, direktor, Geografski inštitut Madžarske akademije znanosti, Budimpešta, Madžarska, 16. 5.: medinštitutsko sodelovanje, 

študijski obisk.
•  Dr. Ivana Crljenko, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb, Hrvaška, 5. 6.: zemljepisna imena, študijski obisk.
•  Rutger van Hall, Oddelek za znanosti o Zemlji Inštituta za biodiverziteto in ekosistemsko dinamiko Univerze v Amsterdamu, Amsterdam, 

Nizozemska, 15. 6.–15. 7.: fizična geografija, pedologija, študijski obisk.
•  Dr. Erik L. H. Cammeraat, Oddelek za znanosti o Zemlji Inštituta za biodiverziteto in ekosistemsko dinamiko Univerze v Amsterdamu, 

Amsterdam, Nizozemska, 17. 6.: fizična geografija, pedologija, študijski obisk.
•  Dr. Paul Hirt, Fakulteta za zgodovinske, filozofske in verske študije Arizonske državne univerze, Tempe, ZDA, 9.–10. 7.: okoljska zgodovina, 

študijski obisk.
•  Dr. Predrag Đurović, Geografska fakulteta Univerze v Beogradu, Beograd, Srbija, 1.–13. 8.: fizična geografija, študijski obisk.
•  Dr. Renato R. Colucci, Inštitut za pomorske vede pri Nacionalnem raziskovalnem svetu, Trst, Italija, 23.–24. 9.: fizična geografija (geora-

darske meritve), projekt Preučevanje slovenskih ledenikov.
•  Costanza del Gobbo, Oddelek za matematiko in geoznanosti Univerze v Trstu, Trst, Italija, 23.–24. 9.: fizična geografija (georadarske me-

ritve), projekt Preučevanje slovenskih ledenikov.
•  Dr. Emanuele Forte, Oddelek za matematiko in geoznanosti Univerze v Trstu, Trst, Italija, 23.–24. 9.: fizična geografija (georadarske meri-

tve), projekt Preučevanje slovenskih ledenikov.
•  Mag. Zbyněk Janoušek, Oddelek za socialno geografijo in regionalni razvoj Naravoslovne fakultete Karlove univerze, Praga, Češka, 18.–

23. 11.: študijski obisk.

DOKTORSKA IN MAGISTRSKA DELA
Rok Ciglič
Uporaba geografskih informacijskih sistemov za določanje naravnih pokrajinskih tipov Slovenije. Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani, 18. 10. 
– doktorsko delo.

Jani Kozina
Življenjsko okolje prebivalcev v ustvarjalnih poklicih v Sloveniji. Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani, 25. 9. – doktorsko delo.
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PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
David Bole
•  Emerging transport land use changes in post-socialist urban environment: example of Slovenia. Predavanje na mednarodni konferenci 

EUGEO, Rim, Italija, 7. 9.
•  SY_CULTour: Synergy of Culture and Tourism. Predavanje na mednarodni konferenci v okviru projekta SY_CULTour, Heraklion, Grčija, 17. 10.
•  Kulturni turizem in lokalni razvoj: primer Črnega Vrha nad Idrijo. Predstavitev na simpoziju Slovenski regionalni dnevi 2013, Rimske Toplice, 24. 10.

Mateja Breg Valjavec
•  Watershed approach in managing of coastal wetlands in Istria, Slovenia. Predavanje na mednarodni konferenci EUROGEO Conference 2013, 

Brugge/Bruges, Belgija, 9. 5. (soavtorica K. Polajnar Horvat).
•  Watershed approach in managing of coastal wetlands in Istria, Slovenia. Predstavitev posterja na mednarodni konferenci EUROGEO Con-

ference 2013, Brugge/Bruges, Belgija, 9. 5. (soavtorica K. Polajnar Horvat).

Rok Ciglič
•  Europe‘s landscape hotspots. Predavanje na mednarodni konferenci EUROGEO Conference 2013, Brugge/Bruges, Belgija, 10. 5. (soavtor D. Perko).
•  Vandrovec odkriva skrivnosti Ljubljane. Zasnova in izvedba počitniške delavnice, namenjene seznanjanju najmlajših z geografskim razis-

kovalnim delom, orientacijo in iskanjem skritih kulturnih znamenitosti prestolnice, Ljubljana, 22. 7. (sovodji P. Gašperič in N. Juvan).
•  Zemljevidi nevarnosti za snežne plazove na Gorenjskem. Predavanje na 21. zborovanju slovenskih geografov, Bled, 3. 10. (soavtorji M. Ferk, 

B. Komac, J. Ortar, M. Pavšek, M. Volk Bahun in M. Zorn).

Bojan Erhartič
•  How important is the aesthetic value for the evaluation of nature values? Predavanje na regionalni konferenci Mednarodne geografske 

zveze, Kjoto, Japonska, 8. 8. (soavtor A. Smrekar).
•  Geomorphosites: individual landforms or areas of geomorphological heritage. Predavanje na mednarodni konferenci 8th IAG International 

Conference on Geomorphology, Pariz, Francija, 28. 8. (soavtorji M. Ferk, B. Komac in M. Zorn).
•  Ali je lepota merilo za umeščanje reliefnih oblik med naravne vrednote? Predavanje na 21. zborovanju slovenskih geografov, Bled, 4. 10. 

(soavtor A. Smrekar).

Mateja Ferk
•  Pretekla denudacija v Pivški kotlini. Predavanje na konferenci Dolgoročne spremembe okolja 2013, Ljubljana, 7. 5. (soavtor M. Zorn).
•  Speleological excursion to the Dinaric Karst of Slovenia. Vodenje predkongresne ekskurzije v okviru mednarodnega kongresa 16th Inter-

national Congress of Speleology po dinarskem krasu Slovenije, 14. 7. (sovodje P. Gostinčar, A. Mihevc in Jure Tičar).
•  Sport caving in the caves of the Dinaric Karst of Slovenia. Vodenje predkongresne ekskurzije v okviru mednarodnega kongresa 16th Inter-

national Congress of Speleology po dinarskem krasu Slovenije, 15. 7. (sovodje Marko Erker, A. Mihevc in dr. Miha Staut).
•  Geomorphosites: individual landforms or areas of geomorphological heritage. Predavanje na mednarodni konferenci 8th IAG International 

Conference on Geomorphology, Pariz, Francija, 28. 8. (soavtorji M. Ferk, B. Komac in M. Zorn).

Jerneja Fridl
•  Kartografska dejavnost Geografskega inštituta Antona Melika. Predavanje za 2. in 3. letnik študentov Oddelka za geodezijo Fakultete za 

gradbeništvo in geodezijo Univerze v Ljubljani, Ljubljana, 13. 3.

Matej Gabrovec
•  Izzivi javnega potniškega prometa v Sloveniji. Predavanje na regijskem posvetu Trajnostna mobilnost in priložnosti Koroške regije v EU fi-

nančni perspektivi 2014–2020, Bukovje, 29. 3.
•  Land Use/Land Cover Changes Research in Slovenia. Predavanje na Oddelku za socialno geografijo in regionalni razvoj Naravoslovne fa-

kultete Karlove univerze, Praga, Češka, 19. 4.
•  Open borders with uncoordinated public passenger transport. Predavanje na mednarodni konferenci EUGEO, Rim, Italija, 6. 9.

Primož Gašperič
•  Textbooks as Tools for Shaping the Geographical Imagination of Slovenian landscapes. Poster na mednarodni konferenci Landscape and 

imagination, Pariz, Francija, 4. 5. (soavtorja L. Lapuh in M. Urbanc).
•  Vandrovec odkriva skrivnosti Ljubljane. Zasnova in izvedba počitniške delavnice, namenjene seznanjanju najmlajših z geografskim raziskoval-

nim delom, orientacijo in iskanjem skritih kulturnih znamenitosti prestolnice, Ljubljana, 15. in 22. 7. (sovodje R. Ciglič, M. Goluža in N. Juvan).
•  Ljubljansko barje skozi oči raziskovalcev. Predstavitev sprememb na Ljubljanskem barju v okviru Noči raziskovalcev 2013, Ljubljana, 2. 10.
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Matjaž Geršič
•  A gazetteer of Slovenian exonyms. Predavanje na srečanju Delovne skupine za eksonime UNGEGN-a, Krf, Grčija, 24. 5. (soavtor D. Kladnik).
•  Cigale’s World Atlas and Its Influence on Slovenian Exonyms. Predavanje na predkonferenčnem simpoziju o starih zemljevidih, atlasih in 

imenoslovju, Leipzig, Nemčija, 23. 8. (soavtor D. Kladnik).
•  Zgodba o odraščanju – razvojne možnosti izbranih regij Jezerskega višavja v Afriki. Predavanje za študente Oddelka za geografijo Filozof-

ske fakultete Univerze v Ljubljani pri izbirnem predmetu Regionalna geografija Podsaharske Afrike, Ljubljana, 14. 10.

Maruša Goluža
•  Delavnica za dopolnjevanje akcijskega načrta za Matuckarjevo pot. Vodenje delavnice v okviru mednarodnega projekta SY_CULTour, Črni 

Vrh, 11. 3. (sovodje D. Bole, P. Pipan in M. Šmid Hribar).
•  Delavnica za dopolnjevanje akcijskega načrta za Nebo nad Javornikom. Vodenje delavnice v okviru mednarodnega projekta SY_CULTour, 

Črni Vrh, 11. 3. (sovodje D. Bole, P. Pipan in M. Šmid Hribar).
•  Vandrovec odkriva skrivnosti Ljubljane. Zasnova in izvedba počitniške delavnice, namenjene seznanjanju najmlajših z geografskim razis-

kovalnim delom, orientacijo in iskanjem skritih kulturnih znamenitosti prestolnice, Ljubljana, 15. 7. (sovodji P. Gašperič in N. Juvan).

Nina Juvan
•  Inland saline vegetation in the Southern Balkan (Republic of Macedonia). Predavanje na mednarodni konferenci 22nd International Workshop 

of European Vegetation Survey, Rim, Italija, 9. 4. (soavtorji A. Čarni, dr. Mitko Kostadinovski, dr. Petra Košir, dr. Vlado Matevski, D. Ribeiro, 
U. Šilc, dr. Igor Zelnik).

•  Forest communities along the Mura River (NE Slovenia). Predavanje na mednarodni konferenci VIII. Carpatian Basin Biological Symposium, 
Budimpešta, Madžarska, 21. 11. (soavtorji A. Čarni, P. Košir, dr. Aleksander Marinšek, A. Paušič, U. Šilc).

•  Vertical zonation of pastures on deep soils on the Raduha Mountain (N Slovenia). Predstavitev posterja na mednarodni konferenci VIII. 
Carpatian Basin Biological Symposium, Budimpešta, Madžarska, 21. 11. (soavtor A. Čarni).

Drago Kladnik
•  A gazetteer of Slovenian exonyms. Predavanje na srečanju Delovne skupine za eksonime UNGEGN-a, Krf, Grčija, 24. 5. (soavtor M. Geršič).
•  Cigale’s World Atlas and Its Influence on Slovenian Exonyms. Predavanje na predkonferenčnem simpoziju o starih zemljevidih, atlasih in 

imenoslovju, Leipzig, Nemčija, 23. 8. (soavtor M. Geršič).

Blaž Komac
•  Extreme wind erosion from agricultural land in the Vipava Valley (SW Slovenia) in February 2012. Predavanje na mednarodni konferenci 

Carpatho-Balkan-Dinaric Conference on Geomorphology, Stará Lesná, Slovaška, 27. 6. (soavtorja J. Ortar in M. Zorn).
•  Alpine geomorphosites in protected areas and mitigation of natural hazards. Predstavitev posterja na mednarodni konferenci 8th IAG In-

ternational Conference on Geomorphology, Pariz, Francija, 28. 8. (soavtorji B. Erhartič, M. Ferk in M. Zorn).
•  Zemljevidi nevarnosti za snežne plazove na Gorenjskem. Predavanje na 21. zborovanju slovenskih geografov, Bled, 3. 10. (soavtorji R. Ciglič, 

M. Ferk, J. Ortar, M. Pavšek, M. Volk Bahun, M. Zorn).

Jani Kozina
•  Ustvarjalnost v Sloveniji – neaktiviran razvojni potencial? Predavanje na simpoziju O ustvarjalnosti, Ljubljana, 23. 5.
•  Prostorska razmestitev prebivalcev z ustvarjalnim poklicem na Gorenjskem. Predavanje na 21. zborovanju slovenskih geografov 2013, Bled, 4. 10.
•  Poklicna sestava slovenskih regij. Predavanje na simpoziju Slovenski regionalni dnevi 2013, Rimske Toplice, 24. 10.

Lucija Lapuh
•  Textbooks as Tools for Shaping the Geographical Imagination of Slovenian landscapes. Poster na mednarodni konferenci Landscape and 

imagination, Pariz, Francija, 4. 5. (soavtorja P. Gašperič in M. Urbanc).
•  Discussion on the Regional Economic Resilience. Predavanje na evropski letni konferenci Združenja za regionalne študije, Tampere, Finska, 6. 5.
•  Vpliv recesije na slovenske statistične regije. Predavanje na znanstvenem simpoziju mladih raziskovalcev ZRC SAZU Kako misliti prostor v 

kontekstu transformacije časa? Interdisciplinarna analiza koncepta prostora. Petanjci, 27. 9.

Janez Nared
•  Sustainable solutions for spatial and transport planning in metropolitan regions: the case of Catch_MR. Predavanje na evropski letni kon-

ferenci Združenja za regionalne študije, Tampere, Finska, 6. 5.
•  Managing cultural heritage: place-based approach. Predavanje na regionalni konferenci Mednarodne geografske zveze, Kjoto, Japonska, 8. 8. 
•  Roundtable Discussion. Moderiranje okrogle mize na mednarodni konferenci v okviru projekta SY_CULTour, Heraklion, Grčija, 17. 10. 
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Jaka Ortar
•  Izotopska sestava padavin in snega na območju Julijskih Alp in Karavank. Predavanje na strokovnem srečanju Slovenskega združenja za 

geodezijo in geofiziko, Ljubljana, 29. 1. (soavtorji dr. Mihael Brenčič, M. Pavšek, Iztok Sinjur, dr. Vekoslava Stibilj, Anja Torkar, Gregor Ver-
tačnik, M. Volk Bahun in dr. Polona Vreča).

•  Avalanche Warning Service without Frontiers in the Karavank Alps along the Slovenian-Austrian border. Predavanje na mednarodni delav-
nici International Snow Science Workshop 2013, Grenoble, Chamonix, Francija, 7. 10. (soavtorji Willi Ertl, M. Pavšek, mag. Hannes Rieder, 
mag. Andreas Riegler, dr. Arnold Studeregger, M. Volk Bahun in mag. Arnulf Wurzer).

•  Physical and isotopic characteristics of snowpack in NW Slovenia. Predavanje na mednarodni delavnici International Snow Science 
Workshop 2013, Grenoble, Chamonix, Francija, 10. 10. (soavtorji dr. Mihael Brenčič, M. Pavšek, Dušan Polajnar, Iztok Sinjur, dr. Sergej A. 
Sokratov, Gregor Vertačnik, M. Volk Bahun in dr. Polona Vreča).

Miha Pavšek
•  Grenzüberschreitendes Projekt „Naturgefahren ohne Grenzen“ (NH-WF) und die erste Saison der LLB für Mittlere Karawanken. Predstavitev 

na sestanku avstrijskih lavinskih služb, St. Georgen am Längsee, Avstrija, 15. 5.
•  Zemljevidi nevarnosti za snežne plazove na Gorenjskem. Predavanje na 21. zborovanju slovenskih geografov, Bled, 3. 10. (soavtorji R. Ciglič, 

M. Ferk, B. Komac, J. Ortar, M. Volk Bahun in M. Zorn).
•  Avalanche Warning Service without Frontiers in the Karavank Alps along the Slovenian-Austrian border. Predavanje na mednarodni delav-

nici International Snow Science Workshop 2013, Grenoble, Chamonix, Francija, 7. 10. (soavtorji Willi Ertl, J. Ortar, mag. Hannes Rieder, mag. 
Andreas Riegler, dr. Arnold Studeregger, M. Volk Bahun in mag. Arnulf Wurzer).

•  Physical and isotopic characteristics of snowpack in NW Slovenia. Predavanje na mednarodni delavnici International Snow Science 
Workshop 2013, Grenoble, Chamonix, Francija, 10. 10. (soavtorji dr. Mihael Brenčič, M. Pavšek, Dušan Polajnar, Iztok Sinjur, dr. Sergej A. 
Sokratov, Gregor Vertačnik, M. Volk Bahun in dr. Polona Vreča).

Drago Perko
•  Europe‘s landscape hotspots. Predavanje na mednarodni konferenci EUROGEO Conference 2013, Brugge/Bruges, Belgija, 10. 5. (soavtor R. Ciglič).
•  Geografsko projektno financiranje v Sloveniji. Predavanje magistrandom Oddelka za geografijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, Ljubljana, 3. 12.
•  Predstavitev Geografskega inštituta Antona Melika ZRC SAZU. Predavanje magistrandom Oddelka za geografijo Filozofske fakultete Uni-

verze v Ljubljani, Ljubljana, 3. 12.

Primož Pipan
•  The plan for work in Idrija pilot area. Predstavitev načrta dela na pilotnem območju Idrija na petem sestanku mednarodnega projekta 

SY_CULTour, Novi Sad, Srbija, 8. 4.
•  Zaključna delavnica projekta SY_CULTour. Vodenje delavnice v okviru mednarodnega projekta SY_CULTour, Črni Vrh, 10. 10. (sovodji D. Bole in 

M. Šmid Hribar).

Katarina Polajnar Horvat
•  Watershed approach in managing of coastal wetlands in Istria, Slovenia. Predavanje na mednarodni konferenci EUROGEO Conference 2013, 

Brugge/Bruges, Belgija, 9. 5. (soavtorica M. Breg Valjavec).
•  Watershed approach in managing of coastal wetlands in Istria, Slovenia. Predstavitev posterja na mednarodni konferenci EUROGEO Con-

ference 2013, Brugge/Bruges, Belgija, 9. 5. (soavtorica M. Breg Valjavec).

Nika Razpotnik Visković
•  Landscape dynamics in borderlands: a spatio-temporal land use analysis of Bela krajina, Slovenia. Predavanje na mednarodni konferenci 

EUGEO, Rim, Italija, 7. 9. (soavtorica D. Ribeiro).
•  Upravljanje območij z vidika sprememb funkcijskih zaledij centralnih krajev: primer Gorenjske. Predavanje na 21. zborovanju slovenskih 

geografov, Bled, 4. 10. (soavtorja J. Nared in P. Rus).
•  Socialno kmetijstvo – priložnost za razvoj podeželja in zagotavljanje blaginje. Predavanje na simpoziju Slovenski regionalni dnevi 2013, Rimske Toplice, 25. 10.

Daniela Ribeiro
•  Inland saline vegetation in the Southern Balkan (Republic of Macedonia). Predavanje na mednarodni konferenci 22nd International Workshop of Europe-

an Vegetation Survey, Rim, Italija, 9. 4. (soavtorji A. Čarni, N. Juvan, dr. Mitko Kostadinovski, dr. Petra Košir, dr. Vlado Matevski, U. Šilc, dr. Igor Zelnik).
•  Landscape dynamics in borderlands: a spatio-temporal land use analysis of Bela krajina, Slovenia. Predavanje na mednarodni konferenci 

EUGEO, Rim, Italija, 7. 9. (soavtorica N. Razpotnik Visković).
•  Cultural artifacts in an aesthetic landscape. Predavanje na simpoziju Prekmurje – podoba panonske pokrajine, Petanjci, 10. 10. (soavtorica 

dr. Julia Ellis Burnet).
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Petra Rus
•  Delimitation of the territorial systems according to homogeneous criteria based on geographical and functional aspects: Teritorial System 

Comparison. Predstavitev rezultatov četrtega delovnega paketa na sestanku projekta Rurbance, Torino, Italija, 10. 4.
•  Governance implementation: Development Discussion Tables. Predstavitev načrta dela šestega delovnega paketa in analize vprašalnikov 

na sestanku projekta Rurbance, Zürich, Švica, 18. 9.
•  Upravljanje območij z vidika sprememb funkcijskih zaledij centralnih krajev: primer Gorenjske. Predavanje na 21. zborovanju slovenskih 

geografov, Bled, 4. 10. (soavtorja J. Nared in N. Razpotnik Visković).

Aleš Smrekar
•  Nature and/or man. Predavanje na zaključni konferenci mednarodnega projekta 2Bparks, Taglio di Po, Italija, 14. 6.
•  How important is the aesthetic value for the evaluation of nature values? Predavanje na regionalni konferenci Mednarodne geografske 

zveze, Kjoto, Japonska, 8. 8. (soavtor B. Erhartič).
•  Ali je lepota merilo za umeščanje reliefnih oblik med naravne vrednote? Predavanje na 21. zborovanju slovenskih geografov, Bled, 4. 10. 

(soavtor B. Erhartič). 

Mateja Šmid Hribar
•  Pogovor o Rožniku. Sodelovanje na okrogli mizi ob predstavitvi knjige Rožnik avtorice Vesne Krmelj, Ljubljana, 6. 3. 
•  Turning Landscapes into an Open-air Classroom: The Case Study of the Ljubljansko Barje Nature Park. Predavanje na zaključni konferenci 

mednarodnega projekta 2Bparks, Taglio di Po, Italija, 14. 6.
•  SY_CULTour GUIDELINES for the management of cultural values in rural areas. Predavanje na mednarodni konferenci v okviru projekta 

SY_CULTour, Heraklion, Grčija, 17. 10.

Jernej Tiran
•  Vodenje ekskurzije za dijake ob reki Iški, Ljubljansko barje, 18. 4. (soavtorja B. Erhartič in A. Smrekar).

Mimi Urbanc
•  ZRC SAZU – its mission and perspectives. Predavanje za sodelavce Projektne pisarne Univerze v Zürichu in ETH Zürich, Zürich, Švica, 9. 4.
•  Textbooks as Tools for Shaping the Geographical Imagination of Slovenian landscapes. Poster na mednarodni konferenci Landscape and 

imagination, Pariz, Francija, 4. 5. (soavtorja P. Gašperič in L. Lapuh).
•  ZRC SAZU – its mission and perspectives. Predavanje za sodelavce Projektne pisarne Univerze v Umeåji, Umeå, Švedska, 25. 11.

Manca Volk Bahun
•  Poskusni krajevni lavinski bilten za Srednje Karavanke. Predavanje na strokovni delavnici o snežnih plazovih. Ljubljana, 26. 3. (soavtorja J. 

Ortar in M. Pavšek).
•  Zemljevidi nevarnosti za snežne plazove na Gorenjskem. Predavanje na 21. zborovanju slovenskih geografov, Bled, 3. 10. (soavtorji R. Ciglič, 

M. Ferk, B. Komac, J. Ortar, M. Pavšek in M. Zorn).
•  Avalanche Warning Service without Frontiers in the Karavank Alps along the Slovenian-Austrian border. Predavanje na mednarodni delav-

nici International Snow Science Workshop 2013, Grenoble, Chamonix, Francija, 7. 10. (soavtorji Willi Ertl, J. Ortar, M. Pavšek, mag. Hannes 
Rieder, mag. Andreas Riegler, dr. Arnold Studeregger, M. Volk Bahun in mag. Arnulf Wurzer).

•  Physical and isotopic characteristics of snowpack in NW Slovenia. Predavanje na mednarodni delavnici International Snow Science 
Workshop 2013, Grenoble, Chamonix, Francija, 10. 10. (soavtorji dr. Mihael Brenčič, M. Pavšek, Dušan Polajnar, Iztok Sinjur, dr. Sergej A. 
Sokratov, Gregor Vertačnik, M. Volk Bahun in dr. Polona Vreča).

Matija Zorn
•  Extreme wind erosion from agricultural land in the Vipava Valley (SW Slovenia) in February 2012. Predavanje na mednarodni konferenci 

Carpatho-Balkan-Dinaric Conference on Geomorphology, Stará Lesná, Slovaška, 27. 6. (soavtorja B. Komac in J. Ortar).
•  Geomorphosites: individual landforms or areas of geomorphological heritage. Predavanje na mednarodni konferenci 8th IAG International 

Conference on Geomorphology, Pariz, Francija, 28. 8. (soavtorji B. Erhartič, M. Ferk in B. Komac).
•  Geografski informacijski sistem: pokrajina v računalniku. Predavanje na srečanju Predstavitev izjemnih znanstvenih dosežkov 2012 – Hu-

manistične vede, Ljubljana, 17. 10.
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RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
David Bole
•  Univerzitet u Novom Sadu, Prirodno-matematički fakultet, Departman za geografiju, turizam i hotelijerstvo, Novi Sad, Srbija, 8.–10. 4.: peti 

sestanek mednarodnega projekta SY_CULTour.
•  South-East Europe Transnational Cooperation Programme, Bukarešta, Romunija, 19. 6.: sodelovanje na letni konferenci SEE transnacio-

nalnega programa.
•  South-East Europe Transnational Cooperation Programme, Split, Hrvaška, 17. 9.: sodelovanje na kapitalizacijski delavnici SEE transnaci-

onalnega programa.
•  Epimelititrio Irakleiou, Heraklion, Grčija, 16.–18. 10.: šesti sestanek in mednarodna konferenca v okviru mednarodnega projekta SY_CULTour.
Mateja Breg Valjavec
•  Sint-Lodewijkscollege, Brugge/Bruges, Belgija, 9.–11. 5.: mednarodna konferenca združenja EUROGEO.

Rok Ciglič
•  Sint-Lodewijkscollege, Brugge/Bruges, Belgija, 9.–11. 5.: mednarodna konferenca združenja EUROGEO.
•  Institut plánování a rozvoje hlavního města Prahy, Praga, Češka, 17.–18. 4.: sestanek v okviru mednarodnega projekta UHI.

Bojan Erhartič
•  Pοlitistiko Κentrο Platron, Platres, Ciper, 11.–12. 4.: sestanek v okviru mednarodnega projekta 2Bparks.
•  Periferia Ditikis Elladas, Patras, Grčija, 9.–10. 7.: sestanek mednarodnega projekta CHERPLAN.
•  International Association of Geomorphologists, Pariz, Francija, 27.–31. 8.: sodelovanje na mednarodni konferenci in študijski obisk.

Mateja Ferk
•  Región de Murcia, Murcia, Španija, 28.–29. 5.: sestanek v okviru mednarodnega projekta OTREMED.
•  La Trobe University, Faculty of Science, Technology and Engineering, Department of Agricultural Sciences, Environmental Geoscience, 

Melbourne, Avstralija, 23. 9.–23. 10.: študijski obisk in geomorfološko raziskovalno delo v pokrajini Nullarbor.

Matej Gabrovec
•  Univerzita Karlova, Přírodovědecká fakulta, Katedra sociální geografie a regionálního rozvoje, Praga, Češka, 14.–20. 4.: izmenjava v 

okviru programa Erasmus.

Matjaž Geršič
•  Palaia Anaktora, Krf, Grčija, 22.–24. 5.: 14. srečanje Delovne skupine za eksonime in srečanje Delovne skupine za toponimsko terminolo-

gijo UNGEGN-a (United Nations Group of Experts on Geographical Names / Skupina izvedencev Združenih narodov za zemljepisna imena).
•  Leibniz-Institut für Länderkunde, Leipzig, Nemčija, 21.–24. 8.: simpozij o starih zemljevidih, atlasih in imenoslovju.

Maruša Goluža
•  La Rete Mondi Locali del Trentino, Peio, Italija, 24.–25. 5.: bilateralna izmenjava mednarodnega projekta SY_CULTour.

Drago Kladnik
•  Palaia Anaktora, Krf, Grčija, 22.–24. 5.: 14. srečanje Delovne skupine za eksonime in srečanje Delovne skupine za toponimsko terminolo-

gijo UNGEGN-a (United Nations Group of Experts on Geographical Names / Skupina izvedencev Združenih narodov za zemljepisna imena).

Blaž Komac
•  Institut plánování a rozvoje hlavního města Prahy, Praga, Češka, 17.–18. 4.: sestanek v okviru mednarodnega projekta UHI.
•  Regione Veneto, Direzione Pianificazione Territoriale e Parchi, Benetke, Italija, 17.–18. 10.: sestanek mednarodnega projekta UHI.
•  Kärntner Landesregierung, Lawinenwarndienst Kärnten, Celovec, Avstrija, 7. 11.: sestanek v okviru čezmejnega projekta NH-WF in štu-

dijski obisk.

Jani Kozina
•  Univerzitet u Novom Sadu, Prirodno-matematički fakultet, Departman za geografiju, turizam i hotelijerstvo, Novi Sad, Srbija, 8.–10. 4.: peti 

sestanek mednarodnega projekta SY_CULTour.
•  Regione Veneto, Direzione Urbanistica e Paesaggio, Benetke, Italija, 25. 5.: sestanek v okviru mednarodnega projekta Rurbance.
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Peter Kumer
•  Baltimore Office of Promotion & The Arts, Baltimore, Združene države Amerike, avgust–oktober 2014: strokovno izpopolnjevanje. 

Lucija Lapuh
•  Don Bosco Mondo, Bonn, Nemčija, 22.–28. 1.: mednarodna konferenca mladih o begu s podeželja in migracijah.
•  Tampereen Yliopisto, Tampere, Finska, 5.–8. 5.: evropska letna konferenca Združenja za regionalne študije.
•  La Rete Mondi Locali del Trentino, Peio, Italija, 24.–25. 5.: bilateralna izmenjava mednarodnega projekta SY_CULTour.

Janez Nared
•  Regione Lombardia, Milano, Italija, 21. 2.: konferenca transnacionalnega programa Območje Alp.
•  Universität Innsbruck, Innsbruck, Avstrija, 19. 3.: borza idej kompetenčnega centra AlpS.
•  Universität Innsbruck, Fakultät für Biologie, Innsbruck, Avstrija, 20. 3.: pripravljalni sestanek mednarodnega projekta WIKIAlps.
•  Accademia Europea Bolzano (EURAC), Bolzano, Italija, 5. 4.: pripravljalni sestanek mednarodnega projekta WIKIAlps.
•  Regione Piemonte, Direzione Programmazione strategica, politiche territoriali ed edilizia, Settore Pianificazione territoriale e paesaggi-

stica, Torino, Italija, 10.–11. 4.: sestanek v okviru mednarodnega projekta Rurbance.
•  Ministarstvo kulture Crne Gore, Cetinje, Črna gora, 16.–18. 4.: sestanek mednarodnega projekta CHERPLAN.
•  Tampereen Yliopisto, Tampere, Finska, 5.–8. 5.: evropska letna konferenca Združenja za regionalne študije.
•  Regione Veneto, Direzione Urbanistica e Paesaggio, Benetke, Italija, 25. 5.: sestanek v okviru mednarodnega projekta Rurbance.
•  Periferia Ditikis Elladas, Patras, Grčija, 9.–10. 7.: sestanek mednarodnega projekta CHERPLAN.
•  Kokuritsu Kyōto Kokusai Kaikan, Kjoto, Japonska, 4.–9. 8.: regionalna konferenca Mednarodne geografske zveze.
•  Stadt Wien, Dunaj, Avstrija, 6. 9.: pripravljalni sestanek partnerstva Catch_MR.
•  Stadt Zürich – Stadtentwicklung, Bereich Aussenbeziehungen, Zürich, Švica, 18.–19. 9.: sestanek v okviru mednarodnega projekta Rurbance.
•  Accademia Europea Bolzano (EURAC), Bolzano, Italija, 1. 10.: uvodni sestanek mednarodnega projekta WIKIAlps.
•  Epimelititrio Irakleiou, Heraklion, Grčija, 16.–18. 10.: šesti sestanek in mednarodna konferenca v okviru mednarodnega projekta SY_CULTour.

Jaka Ortar
•  Zentralamt für Meteorologie und Geodynamik, Gradec, Avstrija, 4. 2.: delovni sestanek v okviru čezmejnega projekta NH-WF in obisk la-

vinske službe Štajerske.
•  Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Nacionalni odbor INQUA, Starigrad-Paklenica, Hrvaška, 2.-5. 5.: mednarodna delavnica o di-

narski poledenitvi.
•  Lawinenwarndienst Kärnten, Sankt Georgen am Längsee, Avstrija, 15.−16. 5.: sestanek avstrijskih lavinskih služb in delovni sestanek v 

okviru čezmejnega projekta NH-WF. 
•  ANENA, Grenoble, Francija, 7.-11. 10.: mednarodna snežna delavnica ISSW 2013.
•  Zentralamt für Meteorologie und Geodynamik, Gradec, Avstrija, 2.−3. 12.: delovni sestanek v okviru čezmejnega projekta NH-WF.

Miha Pavšek
•  Zentralamt für Meteorologie und Geodynamik, Gradec, Avstrija, 4. 2.: delovni sestanek v okviru čezmejnega projekta NH-WF in obisk la-

vinske službe Štajerske.
•  Lawinenwarndienst Kärnten, Sankt Georgen am Längsee, Avstrija, 15.−16. 5.: sestanek avstrijskih lavinskih služb in delovni sestanek v 

okviru čezmejnega projekta NH-WF. 
•  Bayerische Akademie der Wissenschaften, Kommission für Erdmessung und Glaziologie, Vent, Avstrija, 26.−28. 7.: udeležba na ekskurzi-

ji na ledenik Vernagtferner v okviru simpozija ob 50-letnici raziskav ledenikov. 
•  Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo, Organi upravljanja čezmejnih programov Slovenija–Italija, Italija–Avstrija in Slovenija–

Avstrija, Tromeja (Peč/Ofen/Monte Forno), Slovenija, Avstrija, Italija, 21. 9.: Dan evropskega sodelovanja in pohod na Tromejo. 
•  Kärntner Landesregierung, Lawinenwarndienst Kärnten, Celovec, Avstrija, 7. 11.: delovni sestanek v okviru čezmejnega projekta NH-WF in 

študijski obisk. 

Primož Pipan
•  Univerzitet u Novom Sadu, Prirodno-matematički fakultet, Departman za geografiju, turizam i hotelijerstvo, Novi Sad, Srbija, 8.–10. 4.: peti 

sestanek mednarodnega projekta SY_CULTour.
•  La Rete Mondi Locali del Trentino, Peio, Italija, 24.–25. 5.: bilateralna izmenjava mednarodnega projekta SY_CULTour.
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Katarina Polajnar Horvat
•  Sint-Lodewijkscollege, Brugge/Bruges, Belgija, 9.–11. 5.: mednarodna konferenca združenja EUROGEO.
•  Sapienza - Università di Roma, Macari, Sicilija, 16.–20. 9.: sestanek partnerjev mednarodnega projekta BIOMOT.

Nika Razpotnik Visković
•  Regione Piemonte, Direzione Programmazione strategica, politiche territoriali ed edilizia, Settore Pianificazione territoriale e paesaggi-

stica, Torino, Italija, 10.–11. 4.: sestanek v okviru mednarodnega projekta Rurbance.
•  Accademia Europea Bolzano (EURAC), Bolzano, Italija, 1. 10.: uvodni sestanek mednarodnega projekta WIKIAlps.

Daniela Ribeiro
•  Praxicenter, Vila Real, Portugalska, 15.–27. 7.: izobraževanje o trajnostnem gospodarjenju z gozdovi, gozdni ekologiji in gozdnogospodarskih načrtih. 
•  Instituto Universitário de Lisboa, Lizbona, Portugalska, 23.–24. 10.: sodelovanje na mednarodni konferenci transnacionalnega programa MED.

Petra Rus
•  Regione Piemonte, Direzione Programmazione strategica, politiche territoriali ed edilizia, Settore Pianificazione territoriale e paesaggi-

stica, Torino, Italija, 10.–11. 4.: sestanek v okviru mednarodnega projekta Rurbance.
•  Regione Veneto, Direzione Urbanistica e Paesaggio, Benetke, Italija, 25. 5.: sestanek v okviru mednarodnega projekta Rurbance.
•  South-East Europe Transnational Cooperation Programme, Bukarešta, Romunija, 19. 6.: sodelovanje na letni konferenci SEE transnacio-

nalnega programa.
•  Stadt Zürich – Stadtentwicklung, Bereich Aussenbeziehungen, Zürich, Švica, 18.–19. 9.: sestanek v okviru mednarodnega projekta Rurbance.
•  European Commission, Regional Studies Association, Committee of the Regions, Bruselj, Belgija, 7.–10. 10.: izobraževanje za doktorske 

študente Open days Master Class.
•  Epimelititrio Irakleiou, Heraklion, Grčija, 16.–18. 10.: šesti sestanek in mednarodna konferenca v okviru mednarodnega projekta SY_CULTour.

Aleš Smrekar
•  Pοlitistiko Κentrο Platron, Platres, Ciper, 11.–12. 4.: sestanek v okviru mednarodnega projekta 2Bparks.
•  Regione Veneto, Benetke, Italija, 13. 6.: sestanek partnerjev mednarodnega projekta 2Bparks.
•  Regione Veneto, Museo Regionale della Bonifica di Ca’ Vendramin, Taglio di Po, Italija, 13.–15. 6.: zaključni sestanek mednarodnega projekta 2Bparks.
•  Kokuritsu Kyōto Kokusai Kaikan, Kjoto, Japonska, 4.–9. 8.: regionalna konferenca Mednarodne geografske zveze.

Mateja Šmid Hribar
•  Univerzitet u Novom Sadu, Prirodno-matematički fakultet, Departman za geografiju, turizam i hotelijerstvo, Novi Sad, Srbija, 8.–10. 4.: peti 

sestanek mednarodnega projekta SY_CULTour.
•  Regione Veneto, Museo Regionale della Bonifica di Ca’ Vendramin, Taglio di Po, Italija, 13.–15. 6.: zaključni sestanek mednarodnega projekta 2Bparks.
•  South-East Europe Transnational Cooperation Programme, Split, Hrvaška, 17. 9.: sodelovanje na kapitalizacijski delavnici SEE transnaci-

onalnega programa.
•  Epimelititrio Irakleiou, Heraklion, Grčija, 16.–18. 10.: šesti sestanek in mednarodna konferenca v okviru mednarodnega projekta SY_CULTour.

Jernej Tiran
•  Pοlitistiko Κentrο Platron, Platres, Ciper, 11.–12. 4.: sestanek v okviru mednarodnega projekta 2Bparks. 

Mimi Urbanc
•  Universität Zürich in ETH Zürich, Zürich, Švica, 9. 4.: obisk projektne pisarne. 
•  Göteborgs universitet, Göteborg, Švedska, 26.–28. 4.: sestanek programskega odbora konference PECSRL 2014.
•  École nationale supérieure d’architecture de Paris-La Villette, Pariz, Francija, 2.–4. 5.: konferenca Landscape and Imagination.
•  Università degli Studi di Milano, Milano, Italija, 5. 6.: sestanek ISCAR – International Scientific Committee on Research in the Alps.
•  Università Ca‘ Foscari in ekonomika in tehnike konservatorstva arhitekturne in krajinske dediščine Univerze v Novi Gorici, Benetke, Italija, 

23.–25. 6.: oblikovanje projektnega predloga in iskanje možnosti prihodnjega sodelovanja.
•  Technische Universität Wien, Dunaj, Avstrija, 1.–5. 7.: letna konferenca EARMA – European Association of Research Managers and Administrators.
•  Styrelsen for Forskning og Innovation, København, Danska, 28. 8.: Horizon 2020.
•  Mykolo Romerio universitetas, Vilna, Litva, 23.–24. 9.: konferenca Horizons for Social Sciences and Humanities. 
•  Europäische Akademie für Steuern, Wirtschaft & Recht, Berlin, Nemčija, 10.–11. 10.: delavnica Oblikovanje strategije visokošolskih ustanov.
•  Evropska komisija, Bruselj, Belgija, 12. 11.: delavnica Okolje in podnebne spremembe v Obzorju 2020.
•  Umeå universitet, Umeå, Švedska, 24.–30. 11.: delo v Projektni pisarni.
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Manca Volk Bahun
•  Zentralamt für Meteorologie und Geodynamik, Gradec, Avstrija, 4. 2.: delovni sestanek v okviru čezmejnega projekta NH-WF in obisk la-

vinske službe Štajerske.
•  Lawinenwarndienst Kärnten, Sankt Georgen am Längsee, Avstrija, 15.−16. 5.: sestanek avstrijskih lavinskih služb in delovni sestanek v 

okviru čezmejnega projekta NH-WF. 
•  Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo, Organi upravljanja čezmejnih programov Slovenija–Italija, Italija–Avstrija in Slovenija–

Avstrija, Tromeja (Peč/Ofen/Monte Forno), Slovenija, Avstrija, Italija, 21. 9.: Dan evropskega sodelovanja in pohod na Tromejo.
•  Kärntner Landesregierung, Lawinenwarndienst Kärnten, Celovec, Avstrija, 7. 11.: delovni sestanek v okviru čezmejnega projekta NH-WF in študijski obisk.

Matija Zorn
•  Univerzitet u Novom Sadu, Prirodno-matematički fakultet, Departman za geografiju, turizam i hotelijerstvo, Novi Sad, Srbija, 24.–25. 4.: 

študijski obisk s terenskim delom.
•  Región de Murcia, Murcia, Španija, 28.–29. 5.: sestanek v okviru mednarodnega projekta OTREMED.
•  Carpatho-Balkan Geomorphological Commission, Stará Lesná, Slovaška, 24.–28. 6.: sodelovanje na mednarodni konferenci.
•  International Association of Geomorphologists, Pariz, Francija, 27.–31. 8.: sodelovanje na mednarodni konferenci in študijski obisk.

PEDAGOŠKO DELO
Matej Gabrovec
•  Regionalna geografija Slovenije. Predavanja za 2. in 3. letnik na Oddelku za geografijo Fakultete za humanistične študije Univerze na Pri-

morskem, Koper.

Nina Juvan
•  Biološki terenski praktikum. Terenske vaje za 3. letnik na Oddelku za biologijo Fakultete za naravoslovje in matematiko Univerze v Mariboru, Maribor.
•  Sistematika in filogenija višjih rastlin. Terenske vaje za 1. letnik na Oddelku za biologijo Fakultete za naravoslovje in matematiko Univerze v 

Mariboru, Maribor.
•  Sistematska botanika. Laboratorijske vaje za 1. letnik na Oddelku za biologijo Fakultete za naravoslovje in matematiko Univerze v Mariboru, Maribor.

Blaž Komac
•  Geografija naravnih nesreč. Predavanja za 2. in 3. letnik na Oddelku za geografijo Fakultete za humanistične študije Univerze na Primorskem, Koper.

Miha Pavšek
•  Ocena ogroženosti zaradi naravnih nesreč. Predavanja in terenske vaje v okviru uvajalnega in temeljnega usposabljanja poveljnikov in 

štabov civilne zaščite v Izobraževalnem centru Uprave Republike Slovenije za zaščito in reševanje, Ig.
•  Snežni plazovi kot omejitveni in prilagoditveni dejavnik za aktivnosti v naravi. Predavanja v okviru predmeta Zimske dejavnosti v naravi 1 

na Fakulteti za šport Univerze v Ljubljani, Ljubljana.
•  Izbrana poglavja iz športne turistike. Predavanja v okviru predmeta Športna turistika na Fakulteti za šport Univerze v Ljubljani, Ljubljana.

Nika Razpotnik Visković
•  Humana geografija. Vaje za 2. letnik na Fakulteti za uporabne družbene študije v Novi Gorici, Nova Gorica.

MENTORSTVO
David Bole je mentor doktorandu J. Kozini (do 30. 9.).
Drago Kladnik je mentor doktorandu M. Geršiču.
Blaž Komac je mentor doktorandom M. Ferk, M. Pavšku in M. Volk Bahun.
Janez Nared je mentor doktorandki L. Lapuh.
Drago Perko je mentor doktorandom R. Cigliču (do 30. 9.), J. Fridl in M. Hrvatinu.
Aleš Smrekar je mentor doktorandom Maruši Rosulnik Nučič (do 31. 5.), K. Polajnar Horvat in J. Tiranu.
Mimi Urbanc je mentorica doktorandki M. Šmid Hribar in mlademu raziskovalcu P. Kumerju (od 1. 10.).
Matija Zorn je mentor doktorandom P. Gašperiču, J. Ortarju in D. Ribeiro.
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NAGRADE, ODLIKOVANJA, PRIZNANJA
Rok Ciglič je 17. 10. na Izjemnih dosežkih 2012 prejel priznanje ARRS za izjemni dosežek v letu 2012 na področju humanistike.
Bojan Erhartič je 14. 6. za celostno interpretacijo reke Iške na Ljubljanskem barju prejel mednarodno nagrado v kategoriji »Places of Sense« 
evropskega projekta 2BParks – Ustvarjalno trajnostno gospodarjenje, trženje po meri območja in okoljska vzgoja o parkih.
Mateja Ferk je prejela štipendijo ZRC SAZU za znanstvenoraziskovalno delo na Fakulteti za znanost, tehnologijo in inženirstvo Univerze la 
Trobe v Melbournu, Avstralija.
Matej Gabrovec je 3. 10. na 21. zborovanju slovenskih geografov na Bledu prejel Srebrno plaketo Zveze geografov Slovenije.
Peter Kumer je 4. 10. na 21. zborovanju slovenskih geografov na Bledu prejel Priznanje za najboljše študentsko geografsko delo, 19. 12. pa je 
prejel Priznanje za posebno kakovosten pisni študijski izdelek Oddelka za geografijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.
Drago Perko je 17. 10. na Izjemnih dosežkih 2012 prejel priznanje ARRS za izjemni dosežek v letu 2012 na področju humanistike. 27. 11. pa je 
bil nominiran za mentorja leta 2013 Društva mladih raziskovalcev Slovenije. 
Primož Pipan je 3. 10. na 21. zborovanju slovenskih geografov na Bledu prejel Bronasto plaketo Zveze geografov Slovenije za večletno in 
uspešno delo na področju geografije.
Nika Razpotnik Visković je na 21. zborovanju slovenskih geografov na Bledu prejela Melikovo priznanje za mladega znanstvenika, ki ga 
podeljuje Zveza geografov Slovenije.
Aleš Smrekar je 14. 6. za celostno interpretacijo reke Iške na Ljubljanskem barju prejel mednarodno nagrado v kategoriji »Places of Sense« 
evropskega projekta 2BParks – Ustvarjalno trajnostno gospodarjenje, trženje po meri območja in okoljska vzgoja o parkih, 27. 11. pa je bil 
nominiran za mentorja leta 2013 Društva mladih raziskovalcev Slovenije. 
Mateja Šmid Hribar je 14. 6. za celostno interpretacijo reke Iške na Ljubljanskem barju prejela mednarodno nagrado v kategoriji »Places of 
Sense« evropskega projekta 2BParks – Ustvarjalno trajnostno gospodarjenje, trženje po meri območja in okoljska vzgoja o parkih.
Jernej Tiran je 14. 6. za celostno interpretacijo reke Iške na Ljubljanskem barju prejel mednarodno nagrado v kategoriji »Places of Sense« 
evropskega projekta 2BParks – Ustvarjalno trajnostno gospodarjenje, trženje po meri območja in okoljska vzgoja o parkih.
Mimi Urbanc je 3. 10. na 21. zborovanju slovenskih geografov na Bledu prejela Bronasto plaketo Zveze geografov Slovenije za prizadevno in 
uspešno delo na številnih področjih stanovske organizacije.
Matija Zorn je 17. 10. na Izjemnih dosežkih 2012 prejel priznanje ARRS za izjemni dosežek v letu 2012 na področju humanistike.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://giam2.zrc-sazu.si/
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SUMMARY
The Geographical Institute was founded in 1946 by the Slovenian Academy of Sciences and Arts. In 1976 it was named after Slovenia’s grea-
test geographer, academy member Anton Melik (1890–1966), who served as the institute’s first director. Since 1981, the institute has been 
one of the members of the Scientific Research Center of the Slovenian Academy of Sciences and Arts. In 2002 the Institute for Geography 
(established in 1962) and the Geographical Museum of Slovenia (established in 1946) were joined to the institute.

From the very beginning, the institute‘s main task has been to conduct basic and applied geographical research on Slovenia and its landsca-
pes and to prepare basic geographical texts on Slovenia as a country and as a part of the world. Since Slovenia gained independence, in 
cooperation with other Slovenian geographers the institute’s staff has prepared a large variety of basic geographical works on Slovenia as 
an independent country. These include national, world, school, and census atlases, a dictionary of geographical terminology, a lexicon of 
Slovenian place names, and a regional and general monograph. The institute participates in numerous projects in Slovenia and abroad, or-
ganizes academic conferences, trains junior researchers, and participates in professional exchanges. In the past ten years, the institute’s 
research team has published over 3,000 bibliographic units and made over 500 presentations at conferences in Slovenia and abroad.

The institute has nine organizational units: the Department of Physical Geography, the Department of Human Geography, the Department of 
Regional Geography, the Department of Natural Disasters, the Department of Environmental Protection, the Department of Geographic In-
formation Systems, the Department of Thematic Cartography, the Geographical Museum, and the Geographical Library. The institute also 
houses cartographic and geographical collections, and is the headquarters of the Commission for the Standardization of Geographical Na-
mes of the Government of the Republic of Slovenia (Komisija za standardizacijo zemljepisnih imen Vlade Republike Slovenije).

Most of the Institute research work derives from the Institute’s long-term research program Geografija Slovenije (Geography of Slovenia). In 
2013, the research work supplemented 7 basic, 7 applied, and 0 target national projects, mainly funded by the Slovenia Research Agency, as 
well as 10 international European projects and 2 bilateral projects.

The institute issues five scholarly publications. Geografija Slovenije (Geography of Slovenia) and Georitem (Georhythm) are series of volumes in 
Slovenian that appear several times a year. Acta geographica Slovenica / Geografski zbornik is a journal published twice a year in English and 
Slovenian. The articles can be downloaded in Slovenian or English from the institute’s homepage (http://ags.zrc-sazu.si). Volumes in the series 
GIS v Sloveniji (GIS in Slovenia) are published in even years, volumes in the series Regionalni razvoj (Regional Development) in odd years, and 
volumes in the series Naravne nesreče (Natural hazards) every third year. The monographs are published in Slovenian with English summaries.

Altogether in 2012, 33 institute researchers published 6 scientific monographs, 29 chapters in monographs, and 56 papers, gave 198 lectures 
and reports, and made 92 research trips abroad.
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INŠTITUT ZA RAZISKOVANJE KRASA

ZNANSTVENI SVET
Akad. prof. dr. Mario Pleničar, izr. član SAZU prof. dr. Boris Sket, izr. prof. dr. Franci Gabrovšek (predsednik), doc. dr. Metka 
Petrič, doc. dr. Tanja Pipan, prof. dr. Tadej Slabe, izr. prof. dr. Stanka Šebela.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnik: prof. dr. Tadej Slabe.

Znanstveni svetniki: izr. prof. dr. Franci Gabrovšek, izr. prof. dr. Martin Knez, izr. prof. dr. Andrej Mihevc, doc. dr. Metka Petrič, doc. dr. Tanja 
Pipan, prof. dr. Tadej Slabe, izr. prof. dr. Stanka Šebela, doc. dr. Nadja Zupan Hajna.
Višja znanstvena sodelavka: doc. dr. Nataša Ravbar.
Znanstvena sodelavca: dr. Janez Mulec, dr. Bojan Otoničar.
Asistenta z doktoratom: dr. Mitja Prelovšek (od 15. 2.), dr. Janez Turk (do 1. 4.).
Asistenta: Petra Gostinčar, mag. Peter Kozel (od 1. 10.).
Samostojna strokovna sodelavka specialistka v humanistiki: dr. Janja Kogovšek.
Samostojni tehniki: Leon Drame, Franjo Drole, Jurij Hajna, Mateja Zadel.
Tajnica: Sonja Stamenković.
Snažilka: Slavuljka Šušak.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Raziskovanje krasa
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: T. Slabe.
Sodelavci: F. Gabrovšek, P. Gostinčar, M. Knez, J. Kogovšek, P. Kozel, A. Mihevc, J. Mulec, B. Otoničar, M. Petrič, T. Pipan, M. Prelovšek, S. 
Šebela, N. Zupan Hajna, S. Stamenković; akad. prof. dr. Andrej Kranjc.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Inštitut so razvijali kot eno vodilnih mednarodnih krasoslovnih središč: celostno krasoslovje s sodobnimi načini proučevanja in poučevanja 
(doktorski študij, edini na svetu) ter njegovo vlogo v razvojnih izzivih. 
Merili so tektonske mikropremike v jamah. Proučevali so odnos med površjem in jamami ter določali starost razvojnim obdobjem. Razbrali 
in proučili so svojevrstnost skalnega reliefa in litopetroloških značilnosti tropskih mogot, obalnega tihomorskega krasa in krasa Združenih 
arabskih emiratov ter Šilina v Junanu. Proučevali so kras na Marsu.
Za razumevanje pretakanja in varovanje so sledili vodam v različnih delih kraških vodonosnikov. 
Razvili so nov model in koncept razumevanja vertikalnega razvoja krasa. Začeli so z vzpostavljanjem modela kroženja ogljika na krasu kot 
dela globalnega cikla.
Pridobili so novo paradigmo o prilagoditvah organizmov podzemeljskim habitatom in ovrednotili pestrost in ekologijo mikroorganizmov.
Pripravili so knjigi za Springer in Oxford University in izdali dve številki Acte Carsologice.

Razvoj in uporaba naprednih numeričnih in eksperimentalnih metod pri študiju procesov na krasu
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: F. Gabrovšek.
Sodelavci: J. Kogovšek, M. Petrič, A. Mihevc, T. Slabe, N. Zupan Hajna; prof. dr. Božidar Šarler, dr. Gregor Kosec, Qingguo Liu, dr. Eva 
Sinchich (Univerza v Novi Gorici); prof. dr. Tomaž Rodič, dr. Tomaž Šuštar, dr. Aleksander Grm, Anton Pristovšek (C3M d. o. o.)
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Razvili so model razvoja kraških jam v pogojih vadoznega toka. Matematično so obravnavali vertikalni razvoj krasa ob spuščanju erozijske 
baze. Razvili so CFD model pretakanja in raztapljanja topne stene in z njim raziskovali nastanek in stabilnost reliefnih oblik. 

Ogljikov cikel na krasu – kvantitativna fizičnogeografska opredelitev za različne podnebno-reliefne tipe Slovenije
Vrsta projekta: temeljni podoktorski raziskovalni projekt.
Vodja: M. Prelovšek.
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2015.

Razvili in dopolnili so konceptualni model kroženja ogljika na krasu ter ga z meritvami začeli kvantitativno nadgrajevati. Z novo opremo za 
merjenje koncentracij CO2 ter fizikalno-kemičnih parametrov vode in zraka so začeli vzpostavljati merilne postaje po jamah in krasu, s kate-
rimi bodo v prihodnjih letih numerično ovrednotili tokove ogljika v različnih klimatskih tipih slovenskega krasa.

Meritve in analiza izbranih klimatskih parametrov v kraških jamah: primer sistema Postojnskih jam
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: T. Slabe.
Sodelavci: F. Gabrovšek, M. Knez, J. Kogovšek, A. Mihevc, B. Otoničar, T. Pipan, T. Slabe, S. Šebela, J. Turk, N. Zupan Hajna; dr. Primož 
Mlakar, dr. Marija Zlata Božnar, Darko Popović, dr. Boštjan Grašič (MEIS storitve za okolje, d. o. o.).
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

Projekt so zaključili, a nadaljevali z monitoringom mikrometeoroloških parametrov v Postojnski jami. Objavili so članek o prvi uporabi DTN 
komunikacije v jamskem okolju.
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Razvoj novih kamnitih površin, odpornih na biokorozijo in nastanek madežev
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: dr. Alenka Mauko (Zavod za gradbeništvo Slovenije).
Sodelavci: J. Mulec.
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

Lampenflora je fototrofna združba organizmov, ki se razvije okoli svetil v turističnih jamah in predstavlja poenostavljen sistem za proučevanje 
vpliva biote na propadanje kamnin tudi za druga naravna okolja. Celostno so analizirali fototrofno združbo v jamah, preživetvene strategije 
fototrofov, njihov vpliv na propadanje karbonatnih substratov ter načine odstranjevanja lampenflore v jamah.

Motivational strength of ecosystem services and alternative ways to express the value of biodiversity / 
BIOMOT – Motivacijska moč ekosistemskih storitev in alternativni načini izražanja vrednosti 
biodiverzitete
Vrsta projekta: mednarodni projekt, 7. okvirni program, Sodelovanje, Evropska komisija.
Sofinancer slovenskega dela: Agencija za raziskovalno dejavnost RS.
Vodilni partner: Radboud Universiteit Nijmegen, Nizozemska.
Sodelujoče ustanove: University of Manchester, Združeno kraljestvo; Université Catholique de Louvain, Belgija; Universität Greifswald, 
Nemčija; University of Eastern Finland, Finska; CIRPA-La Sapienza, Rim, Italija; Universiteit Leiden, Nizozemska.
Vodja z inštituta: T. Pipan.
Sodelavec z inštituta: M. Prelovšek.
Obdobje trajanja: 1. 9. 2011–31. 8. 2015.

Spremljali so delo na ostalih treh delovnih paketih in se pripravljali na anketiranje in intervjuvanje v prvem.

BlackSeaHazNet – Complex Research of Earthquake's Prediction Possibilities, Seismicity and Climate 
Change Correlations / Celostna študija možnosti napovedovanja potresov, seizmičnosti in korelacije 
klimatskih sprememb
Vrsta projekta: mednarodni projekt, 7. okvirni program, Človeški viri, IRSES, Evropska komisija.
Sofinancer slovenskega dela: Agencija za raziskovalno dejavnost RS.
Vodilni partner: Bulgarian Academy of Sciences, Institute of nuclear research and nuclear energy, Bolgarija.
Vodja z ZRC SAZU: S. Šebela.
Sodelavec z inštituta: J. Mulec.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2011–31. 12. 2013.

Opravili so delovne obiske v Gruziji in Ukrajini ter gostili sodelavce iz Gruzije in Ukrajine v Sloveniji, kjer so izvedli terenske meritve gama radia-
cije in radona. V Črni jami so opravili meritve radijskih valov in šumov, da bi bolje razumeli obnašanje kraškega masiva v različnih pogojih. 

EPOS – European Plate Observing System / Evropski sistem opazovanja plošč 
Vrsta projekta: mednarodni projekt, 7. okvirni program, Zmogljivosti, Evropska komisija.
Vodilni partner: Istituto Nazionale di Geofisica e Vulcanologia (INGV), Italija.
Vodja z ZRC SAZU: S. Šebela.
Obdobje trajanja: 1. 11. 2010–31. 10. 2014.

Slovenski predstavniki so se udeležili več srečanj v okviru projekta EPOS. Od Ministrstva za izobraževanje, znanost in šport so pridobili pismo 
o podpori projektu, kar je osnova za nadaljnje sodelovanje v projektu. 
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LIFEWATCH – E-Science European Infrastructure for Biodiversity and Ecosystem Research
Vrsta projekta: 7. okvirni program, Infrastrukture, Evropska komisija.
Financer: Evropska komisija. 
Vloga: opazovalec.
Koordinator: University of Amsterdam, Faculty of Science, Nizozemska.
Vodja z ZRC SAZU: T. Pipan.
Čas trajanja: 1. 2. 2008–1. 9. 2018.

Na evropskem nivoju se med seboj integrirajo različne raziskovalne infrastrukture in mreže, zato so tudi v Sloveniji usmerili aktivnosti k 
interakcijam in sinergijam med dvema infrastrukturama, ki podpirata raziskave biodiverzitete in socio-ekološke raziskave in imata sedež na 
ZRC SAZU: LifeWatch in LTER-Slovenija.

GEP – Skupni geoinformacijski sistem (GIS) za varovanje virov pitne vode v izrednih razmerah / Sistema 
informativo territoriale (GIS) congiunto per la protezione delle risorse d'acqua potabile in casi di emergenza 
Vrsta projekta: Evropsko teritorialno sodelovanje, čezmejno sodelovanje Slovenija-Italija 2007–2013, Evropski sklad za regionalni razvoj.
Sofinancer slovenskega dela: Ministrstvo RS za gospodarski razvoj in tehnologijo.
Vodilni partner: Zavod za zdravstveno varstvo Nova Gorica. 
Vodja z ZRC SAZU: M. Petrič.
Sodelavci z inštituta: F. Drole, J. Hajna, M. Knez, J. Kogovšek, J. Mulec, B. Otoničar, T. Pipan, N. Ravbar, S. Stamenković, S. Šebela, M. Zadel.
Obdobje trajanja: 2. 11. 2011–2. 11. 2014.

Izdelali so karti ranljivosti in obremenjenosti kraškega vodonosnika Trnovsko-Banjške planote. Pripravili so komunikacijski načrt, ki vsebu-
je program za predstavitev rezultatov projekta različnim deležnikom, in oblikovali skupni projektni portal.

HYPOCAVE – Hypogene Caves Morphology – Europe/Australia Comparison / Morfološke oblike 
hipogenih jam – primerjava med Evropo in Avstralijo
Vrsta projekta: mednarodni projekt, 7. okvirni program, Človeški viri, IRSES, Evropska komisija.
Sofinancer slovenskega dela: Agencija za raziskovalno dejavnost RS.
Vodilni partner: Uniwersytet Śląski w Katowicach, Wydział Nauk o Ziemi, Zakład Geomorfologii Krasu, Poljska.
Sodelujoče ustanove: University of Sydney, Avstralija.
Vodja z ZRC SAZU: B. Otoničar.
Sodelavka z inštituta: N. Zupan Hajna.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2010–30. 4. 2013.

S sodelavci s Poljske in Avstralije so nadaljevali z raziskavami v Mravljetovem breznu v Gošarjevih rupah v Rovtarskem hribovju, kjer so 
odkrili tudi okoli 100 metrov novih rovov. Glavne dele jame so geomorfološko kartirali, osrednje dele pa posneli s 3D skenerjem. Geološko in 
geomorfološko so kartirali tudi širše območje nad jamo. Dokončali so končno poročilo projekta ter pripravili osnutke za več člankov.

ISOMEX – Space and time rainfall isotopic composition reconstruction around the Mediterranean Sea 
using speleothems, tree rings and lakes sediments - Instrumental calibration and comparison with 
isotopic model simulations / Rekonstrukcija prostorske in časovne razporeditve izotopske sestave 
padavin na območju Mediterana z uporabo kapnikov, drevesnih prirastnic in jezerskih sedimentov – 
Inštrumentalna kalibracija in primerjava z izotopskimi modelnimi simulacijami
Vrsta projekta: projekt mreženja.
Vodilni partner: Le Centre national de la recherche scientifique, Francija.
Vodja z ZRC SAZU: N. Zupan Hajna.
Obdobje trajanja: 1. 9. 2011–31. 12. 2013.

Nadaljevali so delo pri vrednotenju rezultatov, skupno delo pa se bo nadaljevalo še po izteku projekta.
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HYDRO KARST – Kraški vodonosnik kot strateški čezmejni vodni vir / L’acquifero del Carso quale 
risorsa idrica strategica transfrontaliera
Vrsta projekta: Evropsko teritorialno sodelovanje, čezmejno sodelovanje Slovenija-Italija 2007–2013, Evropski sklad za regionalni razvoj.
Sofinancer slovenskega dela: Ministrstvo RS za gospodarski razvoj in tehnologijo (št. pogodbe C2130-12G400346).
Vodilni partner: Università degli studi di Trieste, Dipartimento di Scienze Geologiche, Ambientali e Marine, Italija.
Sodelujoče ustanove: Geološki zavod Slovenije, Ljubljana; ACEGAS-APS S.p.A. Trieste, Italija; Kraški vodovod Sežana d. o. o.; Autorità di 
Bacino del Friuli Venezia Giulia, Palmanova, Italija; Nacionalni inštitut za biologijo, Ljubljana.
Vodja z ZRC SAZU: J. Kogovšek.
Sodelavci z inštituta: L. Drame, F. Drole, F. Gabrovšek, M. Knez, J. Mulec, B. Otoničar, M. Petrič, T. Pipan, N. Ravbar, S. Stamenković, M. 
Zadel, N. Zupan Hajna.
Obdobje trajanja: 1. 2. 2012–1. 2. 2015.

Skladno s programom projekta so izvedli sledilni poskus, injiciranje sledil in vzorčenje na izbranih točkah, ki še vedno poteka, ter analize 
vzorcev. Na izbranih točkah v vodnih kraških jamah so nadaljevali z zveznimi meritvami izbranih parametrov ter občasnim zajemom vzorcev. 
Udeleževali so se skupnih sestankov z vodilnim in ostalimi partnerji v projektu in usklajevali delo.

Kras in vodooskrba – Pomen kraških vodonosnikov za gospodarske potrebe (vodooskrba in ugotavljanje 
ranljivosti vodonosnikov na onesnaženje)
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Švicarski prispevek, Švicarska konfederacija.
Vodja: M. Petrič.
Sodelujoča ustanova: SISKA – Swiss Institute for Speleology and Karstology.
Sodelavci z inštituta: F. Gabrovšek, N. Ravbar, T. Slabe, J. Turk.
Obdobje trajanja: 1. 4. 2012–31. 3. 2013.

Za območji kraških vodonosnikov Kaninskega pogorja in Trnovsko-Banjške planote so izdelali 3D hidrogeološki model in določili napajalna ob-
močja za posamezne izvire. Pripravili so dve predstavitvi rezultatov projekta za širšo javnost. Izsledke o raziskavi območja Trnovsko-Banjške 
planote so objavili v reviji Acta carsologica, za objavo pa je pripravljen tudi članek o rezultatih raziskave na območju Kaninskega pogorja. 

IGCP UNESCO Project No. 598 – Environmental Change and Sustainability in Karst Systems / Projekt št. 
598 – Okoljske spremembe in trajnost v kraških sistemih
Vrsta projekta: UNESCO IGCP.
Vodilni partner: Karst Institute of Geology, Chinese Academy of Geological Sciences – International Research Center on Karst Under the 
Auspices of UNESCO, Guilin, Kitajska. 
Sovodja in vodja projekta z ZRC SAZU: M. Knez. 
Sodelavci z inštituta: F. Gabrovšek, M. Knez, J. Kogovšek, A. Mihevc, J. Mulec, B. Otoničar, M. Petrič, T. Pipan, M. Prelovšek, N. Ravbar, S. 
Šebela, J. Turk, N. Zupan Hajna.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2011–31. 12. 2015.

S sovodenjem projekta so uspešno izvajali začrtane temeljne smernice. Med drugim so se sestali na delovnem obisku v Braziliji (osrednji in 
severni del države Minas Gerais), na Kitajskem (zaledje jezera Dianči v provinci Junan), na Japonskem (kongres mednarodne geografske zveze 
v Kyotu, kjer so bili sovoditelji sekcije za kras in ekskurzije na južno japonski kras), in na jugovzhodu Francije (raziskave naravne dediščine).

Karst groundwater, its distribution and cycling regimes of the Dianchi catchment area and water supply 
of capital city of Yunnan province, China / Kraška podtalnica, njena razprostranjenost in sezonsko 
kroženje na področju povirja jezera Dianchi ter oskrba glavnega mesta province Junan, Kitajska
Vrsta projekta: bilateralni projekt, ARRS.
Partner: Yunnan Institute of Geography, Yunnan University, Kunming, Kitajska.
Vodja z ZRC SAZU: T. Slabe.
Sodelavci z inštituta: M. Knez, J. Kogovšek, M. Petrič.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2013.

Nadaljevali so z razvojem Središča za raziskovanje krasa, ki so ga s sodelavci Junanske univerze ustanovili v Kunmingu. Nadaljevali so s 
preučevanjem hidrogeoloških značilnosti kraškega zaledja Kunminga in litoloških značilnosti, skalnega reliefa ter razvoja junanskih kamni-
tih gozdov. Z vodstvom Kamnitih gozdov so podpisali sporazum o sodelovanju pri razvoju enega mednarodno najpomembnejših kraških 
turističnih središč. 
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The use of remote sensing to identify potential sources of pollution in the karst region (surface, caves, 
waters) of north-central Minas Gerais (Brazil) and comparison with Classical Karst region (Slovenia) / 
Razbiranje virov onesnaženja in njihovih vplivov v kraških pokrajinah osrednjega ter severnega dela 
pokrajine Minas Gerais v Braziliji in primerjava s slovenskim klasičnim krasom
Vrsta projekta: bilateralni projekt, ARRS.
Partner: Pontifícia Universidade Católica de Minas Gerais, Ponthifical Catholic University, Belo Horizonte, MG, Brazilija.
Vodja z ZRC SAZU: T. Slabe.
Sodelavci z inštituta: F. Gabrovšek, M. Knez, M. Petrič.
Obdobje trajanja: 1. 8. 2012–30. 9. 2014.

Proučevali so razvojne izzive na izbranih predelih krasa v širši okolici Belo Horizonta. Proučili so tudi kamniti gozd in več kraških jam. 

Research of Siberian karst (Altai) and comparisson with Classical karst / Raziskave sibirskega krasa 
(Altaj) in primerjava z matičnim krasom
Vrsta projekta: bilateralni projekt, ARRS.
Partner: Altai Affiliated Branch – Dept. of RUS, Central Siberian Botanical Garden of SB RAS, Kamlak settlement Chistiy Lug, Kamlak, 
Rusija.
Vodja z ZRC SAZU: T. Slabe.
Sodelavci z inštituta: M. Knez, M. Petrič, T. Pipan.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

Raziskovali so izbrane predele krasa v Altajski republiki: litološke značilnosti in skalni relief kamnitih gozdov, biospeleološke značilnosti in 
kras okoli jezera Teletskoje.

Research of the karst erosion and protection of the karst landscape / Preučevanje kraške korozije in 
zaščita kraškega površja
Vrsta projekta: bilateralni projekt, ARRS.
Partner: Sveučilište u Zagrebu, Prirodoslovno-matematički fakultet, Geografski odsjek, Zagreb, Hrvaška.
Vodja z ZRC SAZU: A. Mihevc.
Sodelavci z inštituta: F. Gabrovšek, P. Gostinčar, B. Otoničar, M. Prelovšek, N. Zupan Hajna.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

V sklopu projekta so s hrvaškimi sodelavci opravili geomorfološko kartiranje suhih dolin na Krasu ter primerjali oblike reliefa na nizkem 
Dolenjskem krasu s podobnim na Kordunu. 

Development Challenges in Karstic Regions / Razvojni izzivi v kraških regijah
Vrsta projekta: bilateralni projekt, ARRS.
Partner: Polytech'Nice Sophia (EPU), Université de Nice Sophia, Biot, Francija.
Vodja z ZRC SAZU: T. Slabe.
Sodelavci z inštituta: F. Gabrovšek, M. Knez, J. Mulec. 
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2014.

Nadaljevali so s proučevanjem krasa v okolici Nice. Natančneje so raziskali škraplje v zaledju Greoliersa. Raziskovali so kras Calanques, 
obalne jame in vode ter razvoj kraškega površja. 

Zbiranje, obdelava in preverjanje podatkov o jamah ter njihovo sporočanje
Vrsta projekta: tržni projekt, Ministrstvo za okolje in prostor, Agencija RS za okolje.
Vodja: A. Mihevc.
Sodelavci z inštituta: L. Drame, F. Drole, J. Hajna, M. Knez, S. Šebela.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2013.

V okviru naloge so zbrali in obdelali dokumentacijo za 10.871 znanih podzemnih jam. Vnosi novih jam v kataster jam so bili opravljeni na 
osnovi dokumentov, osnovnih in drugih zapisnikov, ki so vloženi v Kataster jam na IZRK do 1. 9. Od zadnjega poročanja se je število novih jam 
povečalo za 611, v kataster so dodali še 2052 sprememb oziroma popravkov za 605 že znanih jam.
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Strokovni nadzor in svetovanje pri upravljanju z jamskimi sistemi
Vrsta projekta: tržni projekt, Postojnska jama d. d.
Vodja: S. Šebela.
Sodelavci z inštituta: L. Drame, F. Drole, F. Gabrovšek, J. Hajna, J. Kogovšek, A. Mihevc, J. Mulec, M. Petrič, T. Pipan, M. Zadel, N. Zupan 
Hajna.
Obdobje trajanja: od 14. 5. 2008 do preklica.

Opravljali so redne terenske oglede Postojnskega in Predjamskega jamskega sistema. Stanje in priporočila so vpisovali v zapisnike, ki so bili po-
sredovani odgovornim. Sodelovali so pri dogovorih za napeljavo nove osvetlitve v Postojnskem jamskem sistemu. Spremljali so delovanje biološke 
čistilne naprave za odpadne vode v Koncertni dvorani. Ob povečanih turističnih obiskih so opravljali dodatne meritve klimatskih parametrov.

Strokovni nadzor in svetovanje pri upravljanju z jamskimi sistemi
Vrsta projekta: tržni projekt, Postojnska jama d. d.
Vodja: S. Šebela.
Sodelavci z inštituta: L. Drame, F. Drole, F. Gabrovšek, J. Hajna, J. Kogovšek, A. Mihevc, J. Mulec, M. Petrič, T. Pipan, M. Prelovšek, M. 
Zadel, N. Zupan Hajna.
Obdobje trajanja: 1. 8. 2009–31. 12. 2013.

Nadaljevali so z rednim klimatskim in biološkim monitoringom v Postojnskem in Predjamskem jamskem sistemu. Na podlagi petletnih 
meritev 2009–2013 so oblikovali smernice za nadaljnjo trajnostno rabo naravnih vrednot. V obeh jamskih sistemih opravljajo sodelavci bio-
loški monitoring favne v prenikli vodi.

Ocena stanja in vzpostavitev monitoringa v prenikli vodi 
Vrsta projekta: tržni projekt (podizvajalec projekta CLIMAPARKS), JZ Park Škocjanske jame.
Vodja: T. Pipan.
Sodelavka z inštituta: M. Zadel.
Obdobje trajanja: 25. 1. 2011–21. 2. 2013.

Zaključili so z raziskavami monitoringa prenikle vode v Škocjanskih jamah ter pripravili zaključno poročilo o rezultatih spremljanja ekoloških, 
bioloških in fizikalno-kemijskih parametrov v prenikli vodi. Podali so oceno ekološkega stanja v epikraškem habitatu in stopnjo ogroženosti 
podzemeljske biodiverzitete.

Geološka spremljava v okviru varstva naravne dediščine: Paleontološke, stratigrafske, sedimentološke, 
mineraloške in krasoslovne značilnosti na območju gradnje AC Ponikve–Hrastje
Vrsta projekta: tržni projekt, DARS, d. d.
Vodja projekta: B. Otoničar.
Sodelavci z inštituta: L. Drame, F. Drole, F. Gabrovšek, J. Hajna, J. Kogovšek, A. Mihevc, J. Mulec, T. Pipan, M. Prelovšek, S. Šebela, M. Zadel.
Obdobje trajanja: 4. 9. 2007 do zaključka del.

Oddali so končno poročilo.

Geološka spremljava v okviru varstva naravne dediščine: Paleontološke, stratigrafske, sedimentološke 
in mineraloške ter krasoslovno speleološke značilnosti na območju gradnje AC Pluska–Ponikve
Vrsta projekta: tržni projekt, DARS, d. d.
Vodja projekta: B. Otoničar.
Sodelavci z inštituta: L. Drame, F. Drole, F. Gabrovšek, J. Hajna, J. Kogovšek, A. Mihevc, J. Mulec, T. Pipan, M. Prelovšek, S. Šebela, M. Zadel.
Obdobje trajanja: 30. 11. 2007 do zaključka del.

Oddali so končno poročilo.
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Hidrogeološki monitoring za drugi tir železniške proge Divača–Koper
Vrsta projekta: tržni projekt, Gradbeni inštitut ZRMK.
Vodja: M. Knez.
Sodelavci z inštituta: L. Drame, F. Drole, F. Gabrovšek, J. Kogovšek, A. Mihevc, J. Mulec, B. Otoničar, M. Petrič, T. Pipan, N. Ravbar, T. 
Slabe, S. Šebela, M. Zadel, N. Zupan Hajna.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2012–31. 7. 2013.

Na področju bodoče gradnje drugega tira železniške proge Divača–Koper na odseku Divača–Črni Kal so zaključili s hidrološkim monitorin-
gom razmer v Beško-Ocizeljskem jamskem sistemu. Vzdolž celotne trase so zaključili s hidrogeološkim monitoringom voda in z bakteriolo-
škim monitoringom ter oddali končno poročilo.

Izdelava strokovnih podlag za določitev morebitnega vpliva načrtovanih variant AC Postojna/Divača–
Jelšane na vplivno območje Škocjanskih jam
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: M. Knez.
Sodelavci: M. Prelovšek, F. Gabrovšek, J. Kogovšek, M. Petrič, T. Pipan, T. Slabe.
Obdobje trajanja: 5. 2. 2013–10. 4. 2014.

Na osnovi študije variant, ki obravnava štiri severne različice in dve južni, so na terenu preverili lege vhodov potencialno tangiranih jam, 
opredelili potek jamskih rovov in georeferencirali načrte jam, opredelili izhodiščno stanje in ovrednotili potencialen neposredni in posredni 
vpliv na kraške jame. V posebnem delu so vrednotili vpliv na Škocjanske jame kot zavarovano območje in dediščino UNESCO.

Odvzem vzorcev reke Reke in ocena vpliva turizma na jamski habitat
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: J. Mulec.
Obdobje trajanja: 18. 9. 2013–11. 11. 2014.

Analiza vzorcev reke Reke pred ponorom in v Škocjanskih jamah je pokazala relativno dobro kemijsko stanje, medtem ko so bili parametri 
organske in bakteriološke obremenjenosti nekoliko slabši. Obdobje, ko je jama zaprta za obisk (18. 11.–31. 12.), je omogočilo proučevanje 
atmosferskih parametrov v odsotnosti turistov, kar je pomembno za ugotavljanje naravnega ozadja v jamski atmosferi.

Priprava znanstveno-strokovne vsebine za razstavo Kras in jame 
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: N. Zupan Hajna.
Sodelavci: F. Gabrovšek, A. Mihevc, B. Otoničar, M. Petrič, T. Pipan, F. Drole, J. Hajna.
Obdobje trajanja: od 1. 12. 2012 do preklica.

Z vsebinami in nasveti za postavitev sodelujejo pri pripravi razstave Postojnska jama v prostoru in času, ki bo obiskovalcem Postojnske jame 
povedala več o njenem naravnem okolju ter razvoju in o razvoju turizma v jami.

Svetovanje strokovnjaka za krasoslovje pri postavitvi muzejske razstave za projekt MUSEUMCULTOUR
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: A. Mihevc.
Sodelavec: F. Drole.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–1. 4. 2015.

Sodelujejo pri postavitvi razstave, posvečene klasičnemu krasu v Sloveniji. Projekt vključuje postavitev novih in obogatitev obstoječih mu-
zejskih razstav in zbirk s poudarkom na interaktivnih in inovativnih pristopih.
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Izdelava profilov in izračun volumnov podzemnih prostorov v Škocjanskih jamah, projekt CLIMAPARKS
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: T. Slabe.
Sodelavec: F. Drole.
Obdobje trajanja: 1. 3. 2013–31. 3. 2013.

Izračun površin in volumnov nekaterih podzemnih dvoran v Škocjanskih jamah je bil narejen na podlagi novega situacijskega načrta jame 
in 60 digitaliziranih prečnih profilov. Elektronsko izmero situacije jame so opravili sodelavci Inštituta za raziskovanje krasa ZRC SAZU iz 
Postojne in je potekala postopoma od leta 1991 do 2002. 

Strokovni nadzor nad izvajanjem iznosa posmrtnih ostankov iz kraških jam
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: A. Mihevc.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2013–31. 10. 2013.

Spremljali so pobiranje posmrtnih ostankov iz časa pobojev po drugi svetovni vojni v 17 jamah na Notranjskem in Goriškem krasu.

Ocena krasoslovnih razmer ob trasi variante F3b za študijo variant državne ceste od AC Šentilj–Koper 
do priključka Velenje - jug
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: M. Knez.
Sodelavci: L. Drame, F. Drole, J. Hajna, A. Mihevc, B. Otoničar, M. Petrič, T. Slabe.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2013–31. 8. 2013.

Izdelali so litostratigrafsko, geomorfološko in hidrogeološko študijo ter študijo prevotljenosti na predvidenem cestnem odseku med Vele-
njem in Podlogom.

Izdelava nadaljevanja študije Določitev zaledja voda v okolici Vremskega polja
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: M. Petrič.
Sodelavci: F. Drole, J. Kogovšek, P. Kozel, T. Pipan, M. Zadel.
Obdobje trajanja: 20. 11. 2013–31. 12. 2013.

V nadaljevanju študije o značilnostih kraških izvirov ob Reki na Vremskem polju in v soteski Reke so bili odvzeti vzorci za kemijsko, biološko 
in mikrobiološko analizo. V Farmanov izvir so vstavili sondo za zvezno merjenje fizikalnih parametrov.

Sledilni poskus na lokaciji ponikovalnice KČN Hrib 
Vrsta projekta: tržni projekt, Geologija Idrija.
Vodja: M. Petrič.
Sodelavci z inštituta: J. Kogovšek, F. Drole, M. Zadel.
Obdobje trajanja: 20. 10. 2012–31. 1. 2013

S sledilnim poskusom so bile ugotovljene smeri odtoka podzemne vode z območja ponikovalnice iz komunalne čistilne naprave Hrib.

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
•  F. Gabrovšek je predsednik Znanstvenega sveta Inštituta za raziskovanje krasa, glavni urednik revije Acta Carsologica, član uredništva 

revije International Journal of Speleology in predsednik strokovnega sveta Parka Škocjanske jame.
•  M. Knez je direktor Podiplomskega študijskega programa Krasoslovje na Fakulteti za podiplomski študij Univerze v Novi Gorici, član 

Slovenskega nacionalnega odbora Mednarodnega programa za vede o Zemlji UNESCO IGCP, član izvršnega odbora in znanstvenosveto-
valnega odbora Mednarodnega središča za raziskovanje krasa na Junanskem inštitutu za geografijo Junanske univerze (Kunming, Kitaj-
ska), član Komisije za kras Mednarodne geografske zveze, član Komisije za kras, hidrogeologijo in speleogenezo Mednarodne speleolo-
ške zveze, član uredniškega odbora znanstvene revije Karst development, sovodja globalnega UNESCO IGCP projekta št. 598.

•  M. Petrič je članica Komisije za hidrogeologijo krasa pri Mednarodnem združenju hidrogeologov IAH in področna urednica za kraško 
hidrologijo pri reviji Acta carsologica. 
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•  T. Pipan je članica uredniškega odbora znanstvene revije International Journal of Speleology. 
•  T. Slabe je član uredniških odborov znanstvenih revij: Acta carsologica, Karst development in Pesquisas em Turismo e Paisagens Cársticas. 

Je v vodstvu Mednarodnega središča za raziskovanje krasa v Kunmingu. Je član organizacijskega odbora Mednarodne krasoslovne šole. 
Inštitut zastopa v Mednarodni krasoslovni akademiji. 

•  S. Šebela je članica upravnega odbora projekta BlackSeaHazNet ter področna urednica pri reviji Acta carsologica.

ZNANSTVENI SESTANKI
•  21th International Karstological School Classical Karst: Hypogene speleogenesis (between theory and reality…) / 21. mednarodna 

krasoslovna šola Klasični kras: Hipogena speleogeneza (med teorijo in resničnostjo …), Postojna, 10.–14. 6. Organizacija: B. Otoničar, 
F. Gabrovšek, P. Gostinčar, A. Mihevc, N. Zupan Hajna, T. Slabe, S. Šebela; Sven Philipp (projekt Erasmus; Darmstadt, Nemčija).

KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA
Knjižnica
Knjižnica Inštituta hrani svetovno in regionalno pomembno krasoslovno literaturo. V letu 2013 se je v sistemu COBISS knjižnični fond povečal 
za 385 enot gradiva (nakup 11, zamena 76, dar 93, lastna produkcija 35, stari fond 170). V letu 2013 je bilo signiranih 566 enot. 
Gradivo, ki je bilo potrebno sprotne zaščite oziroma manjšega restavriranja, so ustrezno obdelali. Popis vseh naslovov serijskih publikacij je bil po-
sodobljen in je dostopen v elektronski in natisnjeni različici. Obiskovalcem so ponudili višek knjižničnega gradiva, ki si ga lahko brezplačno vzamejo.
V letu 2013 je izšla ena številka obvestilnika Kraška knjižnica.

Kataster jam
V okviru rednega letnega dela za Kataster jam je bilo v sodelovanju z Jamarsko zvezo Slovenije in drugimi jamarji pridobljenih in v kataster 
dodanih 611 novih jam ter številne dopolnitve za že znane jame. Skupno število jam v katastru je 10.871.

Kartografska zbirka in ostala dokumentacija
Kartografska zbirka obsega 54 enot, v njej je 6828 tiskanih kart in 5099 risanih kart, načrtov, skic in diagramov. Kataster vodnih objektov – B 
obsega 869 številk (1 tm), kataster površinskih oblik – C 525 številk (0,6 tm), kataster umetnih objektov – D (rudnikov, tunelov, vodnjakov in vrtin) 
85 številk (0,1 tm), kataster predvojnega Istituto italiano de speleologia / Italijanskega speleološkega inštituta – VG pa 3700 številk (4 tm gradiva).
Zapuščinski fondi bivših sodelavcev, ki vsebujejo tipkopise, rokopise, korekture, fotografsko in ostalo gradivo, obsegajo 41 tm, arhiv tajništva 
inštituta pa 50 tm.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Acta carsologica, 42/1. Ljubljana, 2013, str. 1–164.
•  Acta carsologica, 42/2. Ljubljana, 2013, str. 165–364.
•  Krasoslovje v razvojnih izzivih na krasu II. Gradnja, turizem, ekologija, varovanje / Karstology and Development Challenges on 

Karst. Construction, tourism, ecology, protection. Uredili Martin Knez, Metka Petrič, Tadej Slabe. Postojna-Ljubljana: Založba ZRC, ZRC 
SAZU (Carsologica; 13), 199 str.

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Dr. Luiz Eduardo Panisset Travassos, Laboratorij za okoljske študije, Katoliška univerza države Minas Gerais, Belo Horizonte, Minas 

Gerais; dr. Fernando de Morais, UFT; dr. Úrsula Ruchkys de Azevedo, UFMG in mag. Rose Lane Guimarães, UFMG, Brazilija, 27. 2.–9. 3.: 
izmenjava v okviru slovensko-brazilskega bilateralnega projekta BI-BR/12-14-001.

•  Študenti Mikrobiologije 2. stopnje bolonjskega študija z Biotehniške fakultete Univerze v Ljubljani pod vodstvom doc. dr. Blaža 
Stresa, 2. 3.: predavanja in terenske vaje.

•  Marius Kenesz in Ionutz Mirea, Speleološki inštitut Emil Racovita, Romunija, 13. 3.: površinsko in jamsko terensko delo na Notranj-
skem in Primorskem krasu.
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•  Dr. Franco Cucchi in Sara Biolchi, Univerza Trst; Carmela Vaccaro in Pepi Salvatore, Univerza Ferrara; Giulia Zuecco, Univerza Pa-
dova, Italija, 28. 3.: sestanek projekta GEP.

•  Sven Philipp, študent, Institut für Angewandte Geowissenschaften, TUD, Darmstadt, Nemčija, 27. 3.–2. 8.: terensko in laboratorijsko delo 
v okviru izmenjave podiplomskih študentov Erasmus. 

•  Dr. Trevor R. Shaw s soprogo Jean, Bath, Velika Britanija, 3. 4.–3. 5., 5. 6.–6. 7. in 11. 9.–11. 10.: zunanji sodelavec.
•  Prof. dr. David C. Culver, Oddelek za znanosti o okolju, Ameriška univerza, Washington D. C., ZDA, 6. 5.–16. 8.: pisanje monografije Shallow 

Subterranean Habitats, ki jo bo izdala Oxford University Press. 
•  Liu Hong, Zhang Fan, Yi Qi in Chen Xiaoping, Junanski geografski inštitut, Junanska univerza, Kunming, Kitajska, 18.–31. 5.: izmenjava v 

okviru slovensko-kitajskega bilateralnega projekta BI-CN/11-13-008.
•  Dr. Dejan Milenić in dr. Olivera Krunić s skupino študentov, Oddelek za hidrogeologijo, Rudarsko-geološka fakulteta, Univerza v Beogradu, 

Beograd, Srbija, 2.–6. 6.: terenske vaje.
•  Predstavniki Estonskega raziskovalnega sveta v organizaciji Javne agencije za raziskovalno dejavnost, 4. 6.: predstavitev krasoslovja.
•  Dr. Philippe Audra, dr. Didier Cailhol, Johan Jouves, Politehnika Nica – Inženirska šola Univerze Nica Sophia-Antipolis, Biot, Francija, 9.–

14. 6.: izmenjava v okviru slovensko-francoskega bilateralnega projekta BI-FR/13-14-PROTEUS-001.
•  Dr. Philippe Audra, Politehnika Nica – Inženirska šola Univerze Nica Sophia-Antipolis, Biot, Francija; prof. dr. Pavel Bosák, Akademija 

znanosti Češke republike, Inštitut za geologijo, Češka; dr. Yuri Dublyansky, Univerza v Innsbrucku, Innsbruck, Avstrija; dr. Anita Erőss, 
Eötvös Loránd University, Institute of Geography and Earth, Sciences Department of Physical and Applied Geology, Budimpešta, Madžar-
ska; dr. Marco Menichetti, Dipartimento di Scienze della Terra, della Vita e dell'Ambiente, Università di Urbino, Urbino, Italija; dr. Andrzej 
Tyc, Šlezijska univerza v Katovicah, Poljska; 10.–14. 6.: vabljeni predavatelji na 21. mednarodni krasoslovni šoli Klasični kras: Hipogena 
speleogeneza (med teorijo in resničnostjo …). 

•  Dr. Neven Bočić in dr. Nenad Buzjak, Oddelek za geografijo, Fakulteta za znanost, Univerza v Zagrebu, Zagreb, Hrvaška, 10.–12. 6.: izme-
njava v okviru slovensko-hrvaškega bilateralnega projekta BI-HR/12-13-023.

•  Dr. Nino Kapanadze, M. Nodia Institute of Geophysics, Iv. Javakhishvili Tbilisi State University, Tbilisi, Gruzija, 10. 6.–14. 7.; dr. George Me-
likadze, M. Nodia Institute of Geophysics, Iv. Javakhishvili Tbilisi State University, Tbilisi, Gruzija, 10.–26. 6.; dr. Igor Kachalin, Department 
of Science, National Antarctic Scientific Centre of the Innovations and Informatization of Ukraine, Kijev, Ukrajina, 21. 9.–25. 10. in 1.–13. 12.: 
delovni obisk v okviru projekta BlackSeaHazNet – Celostna študija možnosti napovedovanja potresov, seizmičnosti in korelacije klimatskih 
sprememb (7. okvirni program EU).

•  Dr. Miloš Briestensky, Institute of Rock Structures and Mechanics, Akademija znanosti Češke republike, Praga, Češka, 22.–24. 7.; dr. Pavel 
Kalenda, Institute of Rock Structures and Mechanics, Akademija znanosti Češke republike, Praga, Češka, 6.–8. 11.: delovni obisk v okviru 
projekta EPOS.

•  Dr. Barbara Stenni, Univerza v Trstu, Italija, 24. 9.: delovni obisk za pripravo na projekte, vezane na raziskovanje ledu. 
•  Dr. Alica Chroňáková, Inštitut za biologijo tal, Biološki center Akademije znanosti Češke republike, České Budějovice, Češka, 19.–24. 10.: 

terensko delo v okviru medakademijske izmenjave.
•  Dr. Luiz Eduardo Panisset Travassos, Laboratorij za okoljske študije, Katoliška univerza države Minas Gerais, Belo Horizonte, Minas Ge-

rais, Brazilija, 27. 10.–2. 11.: izmenjava v okviru slovensko-brazilskega bilateralnega projekta BI-BR/12-14-001.
•  Dr. Armstrong Osborne, University of Sydney, Avstralija, 4.–7. 11.: izmenjava v okviru mednarodnega projekta HYPOCAVE – Morfološke 

oblike hipogenih jam – primerjava med Evropo in Avstralijo, 7. okvirni program, Človeški viri, IRSES, Evropska komisija.
•  Dr. Georg Kaufmann, Svobodna univerza v Berlinu, 3.–27. 11.: raziskovalno gostovanje v okviru sobotnega leta. Razvoj modelov zakrase-

vanje in priprava znanstvenega članka.
•  Dr. Andrzej Tyc, Šlezijska univerza v Katovicah, in Norbert Sznober, Speleoklub Częstochowa, Poljska, 2.–6. 12.: izmenjava v okviru med-

narodnega projekta HYPOCAVE – Morfološke oblike hipogenih jam – primerjava med Evropo in Avstralijo, 7. okvirni program, Človeški viri, 
IRSES, Evropska komisija.

•  Wang Mingtao, Deputy Executive Chief, Shilin Yi Autonomous County People's Government of Kunming Municipality; Zhou Meiying, Sec-
retary of the Commission for Discipline Inspection of the Communist Party of Shilin Yi Autonomous County; Zhou Linchun, Director, Ad-
ministrative Bureau of Stone Forest Scenic Area; Li Yuhua, The head of the party committee office, Shilin Yi Autonomous County; Zhou 
Baoneng, Director, Tourism and Culture Council for radio and television and sports Bureau of Shilin Yi Autonomous County; Zhu Shurong, 
Head of Shilin Research Center, Administrative Bureau of Stone Forest Scenic Area; Liu Hong, Junanska univerza, Junanski geografski 
inštitut, Kunming, Kitajska, 13.–14. 12.: podpis sporazuma o sodelovanju pri raziskovanju krasa, poučevanju o krasu in načrtovanju razvo-
ja enega mednarodno najpomembnejših kraških turističnih središč kamnitega gozda v provinci Junan na Kitajskem z Raziskovalnim 
središčem Uprave turističnega centra kamnitega gozda in Mednarodnim središčem za raziskovanje krasa Junanske univerze.
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PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
Franci Gabrovšek
•  Hypogenic speleogenesis. Insights from numerical models. Vabljeno predavanje na 21. mednarodni krasoslovni šoli Klasični kras, Postojna, 11. 6.
•  Evolution of conduit networks in transition from pressurised to free surface flow. Predavanje na 16. Mednarodnem speleološkem kongresu, 

Brno, Češka, 25. 7.
•  The role of base level incision and transient recharge in vertical organisation of karst network. Predavanje na 16. Mednarodnem speleolo-

škem kongresu, Brno, Češka, 25. 7.

Petra Gostinčar
•  Speleological map of the Kanin Massif. Prispevek na 16. Mednarodnem speleološkem kongresu, Brno, Češka, 22. 7.
•  The Application of GIS methods in morphometrical analysis of dolines on limestone and dolomite bedrock. Predavanje na 16. Mednarodnem 

speleološkem kongresu, Brno, Češka, 25. 7.

Martin Knez
•  New researches at coral Minamidaito Island (Nansei Archipelago, Southeast Japan). Prispevek na Geociencias 2013, 5th Cuban Earth Sci-

ence Convention, Havana, Kuba, 3. 4. 
•  Planning traffic roads crossing karst. Predavanje na mednarodni delavnici o metodah za raziskovanje krasa in kraških vod, Kunming, Kitajska, 25. 6.
•  Znanstveno sodelovanje z Japonsko. Predavanje na Science and Technology consulting meeting beetween the Republic of Slovenia and 

Japan, Postojnska jama, 11. 7.

Janja Kogovšek
•  Vpliv sušnih razmer na kakovost kraških vodnih virov (primer izvira Malenščice). Predavanje na 17. strokovnem srečanju Slovenskega 

združenja za geodezijo in geofiziko, Ljubljana, 29. 1. 
•  Karst hydrogeological research methods. Vabljeno predavanje na The International Workshop on Methods of Karst Hydrogeological Inves-

tigation and Aquifier Vulnerability Mapping, Yunnan, China, Kunming, China, 24. 6. (soavtorica M. Petrič).
•  Research of karst water in Slovenia. Prispevek na Euromediterranean network of experimental and representative basins, Škocjanske jame, 5. 10.

Andrej Mihevc
•  Korozija in denudacija na krasu. Predavanje na znanstvenem srečanju ob 80. letnici dr. Jurija Kunaverja, Oddelek za geografijo FF. Ljubljana, 7. 6. 
•  The age and evolution of the karst relief in the Dinaric Mountains - some examples from Slovenia. Predavanje na Carpatho-Balkan-Dinaric 

Conference on Geomorphology, Stará Lesná, Slovaška, 26. 6. 
•  Karst Geomorphology with Special Focus on Dinaric Karst: Dinaric Karst—one of the most important karst landscapes of the world; Histo-

ry of cave and karst exploration; Karst geomorphology: caves, dolines, karst poljes, age and evolution; Life on and with karst landscapes. 
Predavanje v Edvards Aquifer Authority Distinguished Lecturer Series, San Antonio, ZDA, 15. 11.

Janez Mulec
•  Kras v Sloveniji in mikrobiologija podzemeljskih kraških habitatov. Predavanja in terenske vaje pri predmetu Mikrobiologija sedimentov za 

študente Mikrobiologije 2. stopnje bolonjskega študija z Biotehniške fakultete Univerze v Ljubljani, Postojna, 2. 3. 
•  Karst and underground habitats. Vabljeno predavanje na Research Center Hydrogeophysics and Geothermics, Institute of Geophysics, 

Ivane Javakhishvili Tbilisi State University, Gruzija, 14. 5.

Bojan Otoničar
•  Dedolomit kot jamska prikamnina: Mravljetovo brezno v Gošarjevih rupah. Predavanje na 21. posvetovanju slovenskih geologov, Ljubljana, 29. 3.
•  21st International Karstological School Classical Karst: Hypogene speleogenesis (between theory and reality…) / 21. mednarodna krasoslovna 

šola Klasični kras: Hipogena speleogeneza (med teorijo in resničnostjo …). Organizacija šole ter vodenje treh ekskurzij, Postojna, 10.–14. 6.
•  Evidences of hypogene speleogenesis in Slovenian caves (Introduction to the field trips). Predavanje na 21. mednarodni krasoslovni šoli 

Klasični kras: Hipogena speleogeneza (med teorijo in resničnostjo …), Postojna, 10. 6.

Metka Petrič
•  Hidrogeološke raziskave projekta GEP. Predavanje na regijskem sestanku na temo Algoritem ukrepanja za varovanje virov pitne vode v 

izrednih dogodkih, Koper, 5. 2.
•  Vulnerability and risk mapping. Predavanje na mednarodni delavnici o metodah za raziskovanje krasa in kraških vod, Kunming, Kitajska, 24. 6.
•  Using tracer tests to assess possible impacts of a new railway line on karst water sources. Poster na mednarodni konferenci International 

Symposium on Hierarchical Flow Systems in Karst Regions, Budimpešta, Madžarska, 3.–7. 9. (soavtorica J. Kogovšek).
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Tanja Pipan
•  Patterns of organic carbon in shallow subterranean habitats (SSHs). Vabljeno predavanje na simpoziju Carbon and Boundaries in Karst, 

Carlsbad, New Mexico, ZDA, 7. 1. (soavtor D. C. Culver).
•  The biology of caves and other subterranean habitats. Vabljeno predavanje v okviru Seminário Interno de Biospeleologia, Belo Horizonte, 

Brazilija, 28. 10. 
•  Intermediate-sized terrestrial shallow subterranean habitats: MSS. Vabljeno predavanje v okviru Seminário Interno de Biospeleologia, Belo 

Horizonte, Brazilija, 29. 10. 

Mitja Prelovšek
•  Geomorfološka opažanja iz globljih kaninskih jam. Predavanje na Geomorfološkem društvu Slovenije, Ljubljana, 25. 3.
•  Meritve kraških procesov – ključ do globljega razumevanja kraških pojavov ter Kras kot sestavni del globalnega kroženja ogljika. Predsta-

vitev posterjev na Zborovanju slovenskih geografov 2013, Bled, 4. 10. 
•  II. tir (Divača–Koper). Nastop v oddaji Izostritev, TV Koper, Koper, 21. 11.

Tadej Slabe
•  Developement chalenges on karst. Predavanje na mednarodni delavnici o metodah za raziskovanje krasa in kraških vod, Kunming, Kitajska, 24. 6. 
•  Lithology, rock relief and karstification processes in coral Minamidaito island in the Nansei archipelago, southeast Japan. Prispevek na 

Kyoto Regional Conference, Kyoto, Japonska, 5. 8.
•  Slovensko krasoslovje na Kitajskem. Tiskovna konferenca ob podpisu sporazuma o sodelovanju z vodstvom Kamnitih gozdov iz Junana, 

Postojna, 13. 12.

Stanka Šebela
•  Značilnosti temperature zraka v Predjamskem jamskem sistemu. Predavanje na 18. strokovnem srečanju Slovenskega združenja za geo-

dezijo in geofiziko, Ljubljana, 29. 1. (soavtor J. Turk).
•  Predjama Cave microclimate (2009–2012). Poster na 21. mednarodni krasoslovni šoli Klasični kras, Postojna, 10.–14. 6. (soavtor J. Turk).
•  Karst geology. Predavanje za študente z Univerze v Darmstadtu, Postojna, 23. 7.

Nadja Zupan Hajna
•  Kraška morfologija na Marsovih evaporitnih kamninah. Predavanje na 21. posvetovanju slovenskih geologov, Ljubljana, 29. 3.
•  Age of karst and caves in Slovenia. Predavanje na 13th International Conference State of Geomorphological Research in the Year 2013, Mi-

kulov, Češka, 25. 4. (soavtorstvo A. Mihevc, Petr Pruner, Pavel Bosák).
•  Cave and karst prospection in Ras Al-Khaimah Mountains, Northern United Arab Emirate. Predavanje na 16. Mednarodnem speleološkem 

kongresu, Brno, Češka, 23. 7. (soavtorstvo Asma Al Farraj Al Ketbi, F. Gabrovšek, M. Petrič, T. Slabe, M. Knez, J. Mulec).

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Franci Gabrovšek
•  Katoliška univerza države Minas Gerais, Belo Horizonte, Brazilija, 18.–26. 4.: terensko delo v sklopu bilateralnega projekta.
•  Univerza v Gradcu, Avstrija, 26.–27. 5.: udeležba na delavnici Karst Modelling in strokovni ekskurziji v kraško zaledje izvirov Schmelzbach 

in Hammerbach.
•  Brno, Češka, 21.–27. 7.: udeležba in predavanja na 16. Mednarodnem speleološkem kongresu.

Martin Knez
•  Univerza v Bergnu, Bergen, Norveška, 24.–27. 2.: udeležba na srečanju projekta EPOS. 
•  Raziskovanje Brazilskega krasa, 18.–26. 4.: delovni obisk in terensko delo v okviru bilateralnega projekta BI-BR/12-14-001.
•  Raziskovanje krasa v Junanu, Kitajska, 17.–28. 6.: delovni obisk in terensko delo v okviru bilateralnega projekta BI-CN/09-11-010.
•  Kras južne Francije, 27. 7.–1. 8.: delovni obisk in terensko delo v okviru bilateralnega projekta BI-FR/13-14-PROTEUS-001.
•  Raziskovanje Altajskega krasa, 30. 9.–4. 10.: delovni obisk in terensko delo v okviru bilateralnega projekta BI-CN/12-13-012.

Janja Kogovšek
•  Junanski geografski inštitut, Kunming, Kitajska, 17.–28. 6.: delovni obisk v okviru bilateralnega projekta BI-CN/09-11-010. 
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Andrej Mihevc
•  Schnütgen Museum Köln in Neanderthal Museum, Metmann, Nemčija, 28. 2.: strokovni obisk muzeja.
•  Mikulov, Češka, 24.–26. 4.: terensko delo in predavanje na 13. mednarodni konferenci State of Geomorphological Research in the Year 2013.
•  Kras Bosne in Hercegovine, 20.–26. 5.: strokovna ekskurzija v okviru predmeta Geografija krasa. Oddelek za geografijo FF v Ljubljani.
•  Brno, Češka, 21.–28. 7.: udeležba in predavanja na 16. Mednarodnem speleološkem kongresu.
•  Duvno, Bosna in Hercegovina, 26.–30. 8.: udeležba na jamarski odpravi Ponor Kovači - Ričina 2013.
•  Čitluk, Bosna in Hercegovina, 17.–20. 10.: udeležba in predavanje na mednarodnem znanstvenem simpoziju Čovjek i krš.
•  Edvards Aquifer Authority, San Antonio, ZDA, 19.–26. 11.: terensko delo in predavanje.

Janez Mulec
•  Biology Centre of the Academy of Sciences of the Czech Republic, Institute of Soil Biology, České Budějovice, Češka, 15. 3.–14. 4.: delo v laboratoriju.
•  Ivane Jawakhishvili Tbilisi State University, Mikheil Nodia Institute of Geophysics, Research Center Hydrogeophysics and Geothermics, 

Tbilisi, Gruzija, 18. 4.–16. 5.: terensko in kabinetno delo.
•  National Antarctic Scientific Centre of the Ministry of Education and Science of Ukraine, Kijev, Ukrajina, 21. 5.–18. 6.: vzpostavitev sodelo-

vanja in kabinetno delo.
•  Medical University of Vienna, Institute of Specific Prophylaxis and Tropical Medicine, Dunaj, Avstrija, 19. 11.: priprava publikacije.

Metka Petrič
•  Katoliška univerza države Minas Gerais, Belo Horizonte, Brazilija, 18.–26. 4.: terensko delo v sklopu bilateralnega projekta.
•  Junanski geografski inštitut, Kunming, Kitajska, 17.–28. 6.: terensko delo in predavanja na delavnici v okviru bilateralnega projekta.

Tanja Pipan
•  Altaisky State Nature Biosphere Reserve, Gorno-Altaisk, Rusija, 29. 9.–4. 10.: delovni obisk v okviru bilateralnega projekta.
•  Instituto do Carste, Belo Horizonte, Brazilija, 26. 10.–3. 11.: vabljeni delovni obisk v okviru seminarja o biospeleologiji in terensko delo.
•  National Research Councul (CNR), Rim, Italija, 26.–29. 11.: udeležba na LIFE+EnvEurope Final Conference in conjunction with the LTER-Eu-

rope Annual Conference.

Tadej Slabe
•  Raziskovanje Brazilskega krasa, 18.– 26. 4.: delovni obisk in terensko delo v okviru bilateralnega projekta BI-BR/12-14-001.
•  Raziskovanje krasa Junana, Kitajska, 17.–28. 6.: delovni obisk in terensko delo v okviru bilateralnega projekta BI-CN/09-11-010.
•  Raziskovanje japonskega krasa, 6.–14. 8.: delovni obisk in terensko delo v okviru japonskega projekta Grant-in-Aid for Scientific Research (2011–2013).
•  Raziskovanje Altajskega krasa, 30. 9.– 4. 10.: delovni obisk in terensko delo v okviru bilateralnega projekta BI-RU/12-13-012.
•  Kras južne Francije, 2.–8. 11.: delovni obisk in terensko delo v okviru bilateralnega projekta BI-FR/13-14-PROTEUS-001.

Stanka Šebela
•  INGV Istituto Nazionale di Gefisica e Vulcanologia, Rim, Italija, 19. 9.: udeležba na srečanju projekta EPOS. 

Nadja Zupan Hajna
•  Mikulov, Češka, 24.–26. 4.: udeležba in predavanje na 13. mednarodni konferenci State of Geomorphological Research in the Year 2013.
•  Brno, Češka, 18.–28. 7.: udeležba na sestankih Izvršnega biroja UIS.
•  Brno, Češka, 21.–28. 7.: udeležba in predavanja na 16. Mednarodnem speleološkem kongresu. 
•  Čitluk, Bosna in Hercegovina, 17.–20. 10.: udeležba s predavanjem na mednarodnem znanstvenem simpoziju Čovjek i krš in na ekskurziji.

PEDAGOŠKO DELO
Franci Gabrovšek
•  Nosilec predmetov Osnove zakrasevanja in Meritve v krasoslovju v okviru podiplomskega programa Krasoslovje na Fakulteti za podiplom-

ski študij Univerze v Novi Gorici.
•  Geomorfologija kraškega površja in jam. Sodelavec pri predmetu. Fakulteta za humanistične študije Koper, Univerza na Primorskem.
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Martin Knez
•  Osnove geologije krasa. Predavanja na podiplomskem študijskem programu Krasoslovje, Fakulteta za podiplomski študij, Univerza v Novi Gorici.
•  Geologija krasa, kraške jame ter vode. Predavanja na 1. stopnji študija Geografije, Fakulteta za humanistične študije Koper, Univerza na 

Primorskem, Koper.
•  Osnove krasoslovja. Predavanja na 2. stopnji študija Geografije, izbirni modul Geografija krasa, Fakulteta za humanistične študije Koper, 

Univerza na Primorskem, Koper.
•  Razvojni izzivi na krasu. Predavanja na 2. stopnji študija Geografije, izbirni modul Geografija krasa, Fakulteta za humanistične študije Ko-

per, Univerza na Primorskem, Koper.
•  Geologija s krasoslovjem – speleoturizem. Predavanja na Visoki šoli za trajnostni turizem ERUDIO, Ljubljana.
•  Nosilec predmetov Geologija krasa ter kraške jame in vode, Osnove krasoslovja in Osnove geologije krasa ter vodja modula Kras na Fakul-

teti za humanistične študije Koper, Univerza na Primorskem, Koper.
•  Direktor podiplomskega študijskega programa Krasoslovje, Fakulteta za podiplomski študij, Univerza v Novi Gorici.

Andrej Mihevc
•  Geografija Krasa. Predavanja v okviru predmeta Geografija Krasa, usmeritev Kras, Oddelek za geografijo, Filozofska fakulteta Univerze v 

Ljubljani, Ljubljana.
•  Izbrana poglavja iz geomorfologije krasa, modul Geomorfologija. Predavanja v okviru podiplomskega programa Krasoslovje na Fakulteti 

za podiplomski študij Univerze v Novi Gorici.

Metka Petrič
•  Hidrologija. Predavanja na 1. stopnji Fakultete za znanosti o okolju na Univerzi v Novi Gorici.
•  Hidrologija in ekologija krasa. Predavanja na 2. stopnji študija geografije, Fakulteta za humanistične študije Koper Univerze na Primorskem.
•  Osnove krasoslovja. Predavanja na 2. stopnji študija geografije, Fakulteta za humanistične študije Koper Univerze na Primorskem.
•  Osnove hidrologije krasa, Raziskovalne metode in tehnike v kraški hidrologiji in Sledenje kraških voda. Nosilka predmetov na podiplom-

skem študijskem programu Krasoslovje, Univerza v Novi Gorici.

Tanja Pipan
•  Biologija. Nosilka predmeta in predavanja na Fakulteti za znanosti o okolju, 1. stopnja študijskega programa Okolje, Univerza v Novi Gorici.
•  Monitoring okolja. Predavanja na Fakulteti za znanosti o okolju, 1. stopnja študijskega programa Okolje, Univerza v Novi Gorici.
•  Hidrologija in ekologija krasa. Predavanja na Fakulteti za humanistične študije Koper, 2. stopnja študijskega programa Geografija, Univer-

za na Primorskem.
•  Osnove krasoslovja. Predavanja na Fakulteti za humanistične študije Koper, 2. stopnja študijskega programa Geografija, Univerza na Primorskem.
•  Izbrana poglavja iz ekologije krasa. Nosilka predmeta in predavanja na Fakulteti za naravoslovje in matematiko, 2. in 3. stopnja študijske-

ga programa Biologija in ekologija z naravovarstvom, Univerza v Mariboru.
•  Ekologija krasa, Speleobiologija. Nosilka predmetov na Fakulteti za podiplomski študij, 3. stopnja študijskega programa Krasoslovje, 

Univerza v Novi Gorici.
•  Predsednica komisije za zagovor magistrskih nalog na Fakulteti za znanosti o okolju, 2. stopnja študijskega programa Okolje, Univerza v 

Novi Gorici.
•  Članica komisije za študijske zadeve Fakultete za znanosti o okolju, Univerza v Novi Gorici.

Mitja Prelovšek
•  Terenske meritve kraških procesov. Predavanje v učilnici in na terenu za Društvo učiteljev geografije Slovenije, Zelše, 19. 10.

Tadej Slabe
•  Osnove geologije, geomorfologije in hidrologije krasa. Predavanja v okviru podiplomskega programa Krasoslovje na Fakulteti za podi-

plomski študij Univerze v Novi Gorici. 
•  Izbrana poglavja iz speleologije. Predavanja v okviru modula Speleologija, podiplomski program Krasoslovje na Fakulteti za podiplomski 

študij Univerze v Novi Gorici. 
•  Geologija krasa ter kraške jame in vode. Predavanje v okviru predmeta Kras – Geografija kontaktnih prostorov, Fakulteta za humanistične 

študije Koper, Univerza na Primorskem. 
•  Osnove krasoslovja. Predavanja za del modula Kras – Geografija kontaktnih prostorov, Fakulteta za humanistične študije Koper, Univerza na Primorskem.
•  Razvojni izzivi na krasu. Predavanja za del modula Kras – Geografija kontaktnih prostorov, Fakulteta za humanistične študije Koper, Uni-

verza na Primorskem.
•  Geologija s krasoslovjem – speleoturizem. Predavanja na Visoki šoli za trajnostni turizem ERUDIO, Ljubljana.
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Stanka Šebela
•  Vpliv tektonskih struktur na zakrasevanje. Nosilka predmeta in predavanja v okviru podiplomskega programa Krasoslovje na Fakulteti za 

podiplomski študij Univerze v Novi Gorici. 
•  Aktivna tektonika in kras. Nosilka predmeta in predavanja v okviru podiplomskega programa Krasoslovje na Fakulteti za podiplomski 

študij Univerze v Novi Gorici.
•  Geomorfologija kraškega površja in jam. Predavanja na Fakulteti za humanistične študije Koper, Univerza na Primorskem.

Nadja Zupan Hajna
•  Siga in njena sestava, Kraški klastični sedimenti, mineralna sestava in izvor ter Starost kraških sedimentov v Sloveniji. Nosilka predmetov 

na podiplomskem študijskem programu Krasoslovje na Fakulteti za podiplomski študij Univerze v Novi Gorici.
•  Geomorfologija kraškega površja in jam. Nosilka predmeta na Fakulteti za humanistične študije Koper, Univerza na Primorskem.

MENTORSTVO
Franci Gabrovšek je mentor naslednjim študentom doktorskega programa Krasoslovje: Borutu Pericu, Simonu Milanolu in Petri Kovač Konrad.
Martin Knez je mentor doktorandki Eli Šegina (Podiplomski študijski program Krasoslovje, Univerza v Novi Gorici), Karin Černac pri magi-
strski nalogi (Fakulteta za humanistične študije Koper) in Tjaši Prunk pri magistrski nalogi (Fakulteta za humanistične študije Koper). Bil je 
mentor pri magistrski nalogi Mihaele Kocjan (Fakulteta za humanistične študije Koper, Univerza na Primorskem).
Andrej Mihevc je bil mentor doktorandom mag. Juriju Košutniku, Marjanu Temovskemu in Martini Frelih.
Bojan Otoničar je bil somentor magistrandki Nourhan Nour (Damanhour University, Aleksandrija, Egipt) (zagovor 16.3.).
Tanja Pipan je mentorica doktorandki Federici Papi in mlademu raziskovalcu Petru Kozelu (3. stopnja študijskega programa Krasoslovje, 
Fakulteta za podiplomski študij, Univerza v Novi Gorici). 
Metka Petrič je mentorica doktorandki Biljani Gičevski (Podiplomski študijski program Krasoslovje, Univerza v Novi Gorici) in Katji Mihelj pri 
diplomski nalogi (Fakulteta za humanistične študije Koper). Bila je somentorica pri magistrski nalogi Mihaele Kocjan (Fakulteta za humani-
stične študije Koper, Univerza na Primorskem).
Tadej Slabe je bil mentor pri diplomskih nalogah. Je mentor doktorandki Petri Doljak (podiplomski študijski program Krasoslovje).
Stanka Šebela je bila mentorica doktorandu Rosariu Ruggeriju (podiplomski študijski program Krasoslovje) in somentorica pri diplomski 
nalogi Sonji Torkar (Oddelek za geologijo, Univerza v Ljubljani).
Nadja Zupan Hajna je mentorica doktorandkama Carolyn L. Ramsey in P. Gostinčar (podiplomski študijski program Krasoslovje) ter mladi 
raziskovalki P. Gostinčar na IZRK ZRC SAZU. Bila je mentorica pri diplomskih nalogah (Fakulteta za humanistične študije Koper).

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://izrk.zrc-sazu.si
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SUMMARY 
The Karst Research Institute has developed into one of the leading international karstological research and study centers. We are developing 
karstology as a comprehensive branch of science with modern methods of karst research and education about karst and its role in the deve-
lopment challenges in karst regions. A foundation for the comprehensive development of karstology is work in the Program of Karst Research.

Regular measurements of active tectonic micro-movements have been made in selected karst caves for many years and regional faults in 
karst regions in Slovenia have been monitored.

We have studied the unique features of rock relief and the bedrock as the base of the selective karstification of tropical mogotes in Cuba, the 
coastal karst of the Pacific island of Minamidaito, the montane karst of the United Arab Emirates and the Shilin stone forests in Yunnan. 

The simultaneous tracking of both natural and artificial tracers in different parts of karst aquifers has enabled us to better understand the 
dynamics of water flow and the transport of substances. 

We have developed a new model and concept for understanding the vertical development of karst as a response to the changing of the 
erosion base. 

We began establishing a conceptual and quantitative model of carbon circulation on karst that is incorporated in the long-term global carbon 
cycle.

New knowledge of evolutionary concepts and adaptations that allow organisms to survive extreme conditions without light in subterranean 
habitats are dictating a new paradigm about adaptations to subterranean life.

We have evaluated the diversity and ecology of microorganisms in natural associations as well as associations under the ground that are 
established as a consequence of human activity.

We have participated in five research and fourteen applicative projects (including with the Ministry of Agriculture and the Environment, the 
Slovene National Committee for UNESCO, and others) as well as fifteen international projects. We are leading Life Watch and EPOS projects 
and co-leading IGCP UNESCO Project 598.

We have upgraded our Karstology doctoral course, the only one of its kind in the world.

We have prepared a book on karstological planning for the construction of a railway for the Springer Publishing Company.

With a colleague from the United States we have prepared a book on shallow underground habitats that will be published by the Oxford 
University Press.

We published two issues of the Acta Carsologica journal that included the work of more than 70 authors from 20 countries over 350 pages. 
The impact factor of the journal for the year 2012/2013 was 0.542.

This year, we also studied Chinese, Japanese, Brazilian, and Altaian karst. We cooperate with karstologists from around the world in karst 
research and the development of karstology. We coordinate the work of the International Karstological Academy. We maintain the seat of the 
International Speleological Society.
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PALEONTOLOŠKI INŠTITUT IVANA RAKOVCA

ZNANSTVENI SVET
Akad. dr. Mario Pleničar (predsednik), akad. dr. Dragica Turnšek, dr. Irena Debeljak, dr. Špela Goričan.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnica: dr. Špela Goričan.

Višja znanstvena sodelavka: dr. Špela Goričan.
Znanstveni sodelavci: dr. Irena Debeljak, dr. Aleksander Horvat, dr. Andrea Martín Pérez (od 16. 4.), dr. Vasja Mikuž, dr. Nina Zupančič.
Asistent z doktoratom: dr. Miloš Bartol (do 31. 5.).
Strokovnoraziskovalni sodelavec: mag. Adrijan Košir.
Mladi raziskovalec: Duje Kukoč (do 31. 10.).
Višja tehnica: Kata Cvetko - Barić.
Upokojeni sodelavci: mag. Franc Cimerman, dr. Katica Drobne, akad. dr. Dragica Turnšek.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Paleontologija in sedimentarna geologija
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: Š. Goričan.
Sodelavci: M. Bartol, K. Cvetko - Barić, I. Debeljak, A. Horvat, D. Kukoč, A. Martín Pérez, V. Mikuž, N. Zupančič.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2017.

Program je razdeljen na več nalog, ki obsegajo paleontološke, stratigrafske in sedimentološke raziskave mezozoika in kenozoika. V letu 2013 so 
bile obravnavane naslednje teme: Srednjetriasna pelagična epizoda v platformnih zaporedjih Julijskih in Kamniških Alp; Geokemija glinavcev v 
jurskih radiolaritih na Dolenjskem; Taksonomija in evolucija spodnjejurskih radiolarijev; Sedimentologija in paleoekologija paleocensko-eocenskih 
karbonatnih platform v jugozahodni Sloveniji in v Dalmaciji; Stratigrafija, paleontologija in paleoekologija neogenskih sukcesij v zahodnem delu 
Centralne Paratetide; Geneza kapnikov v kraških jamah v Sloveniji; Mortalitetna dinamika jamskega medveda; Antropogeno onesnaženje s težkimi 
kovinami na območju Koprskega zaliva. Rezultati raziskav so bili predstavljeni na petih znanstvenih konferencah in objavljeni v 12 člankih.

Jurska in kredna radiolarijska stratigrafija Južnih Alp v severozahodni Sloveniji: časovna opredelitev 
dinamike sedimentacijskih bazenov na robu Neotetide
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: Š. Goričan.
Sodelavci: M. Bartol, A. Košir, D. Kukoč, M. Andrič (Inštitut za arheologijo), doc. dr. Dragomir Skaberne (Geološki zavod Slovenije).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Projekt obsega paleontološke, sedimentološke in stratigrafske raziskave jurskih in krednih zaporedij v Julijskih Alpah. Obravnava štiri pale-
ogeografske enote: Tolminski bazen, Bovški bazen, Blejski bazen in Julijski prag. Sinteza rezultatov prvih dveh let projekta je bila predsta-
vljena na mednarodni konferenci 11th Workshop on Alpine Geological Studies.

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
Geološka spremljava v okviru varstva naravne dediščine: paleontološke, stratigrafske in sedimentološke 
raziskave na območju trase in spremljajočih objektov HC Koper–Izola
Vrsta projekta: tržni projekt, DARS.
Vodja: A. Košir.
Sodelavci z inštituta: K. Cvetko - Barić, A. Horvat.
Obdobje trajanja: 8. 3. 2006–jesen 2014.

Zaradi zastojev pri gradnji je inštitut na odseku hitre ceste Koper–Izola izvajal le občasno spremljavo zemeljskih del.

Sofinanciranje projektov IGCP: Okoljske in biotske spremembe v paleocenu in eocenu
Vrsta projekta: UNESCO projekt, Urad za UNESCO na Ministrstvu za izobraževanje, znanost, kulturo in šport.
Vodja: Š. Goričan.
Sodelavci z inštituta: K. Drobne (upokojena sodelavka).
Obdobje trajanja: 11. 7. 2012–31. 12. 2013.

K. Drobne je med najbolj aktivnimi člani mednarodne delovne skupine WOLF (Working Group on Larger Foraminifera), ki pripravlja atlas velikih bento-
snih foraminifer ter globalno conacijo in paleobiogeografsko shemo velikih bentosnih foraminifer za obdobje od začetka paleocena do konca eocena.

KNJIŽNICA IN DOKUMENTACIJA
Knjižni fond se je povečal za 43 knjig in 135 zvezkov periodike, izposojenih je bilo 90 zvezkov. Izdelanih in inventariziranih je bilo 500 standar-
dnih zbruskov, 80 impregniranih zbruskov, 150 izpirkov za mikropaleontološke raziskave in 25 vzorcev za rentgenske difrakcijske analize. Na 
vrstičnem elektronskem mikroskopu JEOL JSM 330A je bilo opravljenih 155 obratovalnih ur in posnetih 1200 digitalnih fotografij. Na petro-
grafskem mikroskopu, opremljenem z digitalno kamero, je bilo posnetih in računalniško obdelanih okrog 1500 slik.
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MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Dipartimento di Scienze Geologiche, Ambientali e Marine, Univerza v Trstu, Italija: tema Mikropaleontologija in paleobiogeografija paleo-

genskih bentičnih foraminifer (meja K/T, paleocen, eocen, oligocen).
•  Geološko-paleontološki zavod PMF, Zagreb, Hrvaška: tema Mikropaleontologija in paleobiogeografija paleogenskih bentičnih foraminifer 

(meja K/T, paleocen, eocen, oligocen).
•  Hrvatski geološki institut, Zagreb, Hrvaška: tema Mezozojski radiolariji.
•  Institut für Paläontologie, Universität Wien, Dunaj, Avstrija: tema Raziskave jamskega medveda v Sloveniji.
•  Institut für Geowissenschaften, Universität Potsdam, Nemčija: projekt Biosphere response to climatic events during the Paleogene: sedi-

mentological and biological integrated approach to biocalcification processes.
•  Muséum National d’Histoire Naturelle, Pariz, Francija: tema Biodiverziteta mezozojskih radiolarijev.
•  Facultad de Ciencias del Mar, Universidad de Cádiz, Španija: tema Biodiverziteta mezozojskih radiolarijev.
•  Departamento de Petrología y Geoquímica, Universidad Complutense Madrid, Španija: tema Geneza jamskih sedimentov.
•  Department of Organismic and Evolutionary Biology, Harvard University, Cambridge, Massachusetts, ZDA: tema Karbonatne platforme v 

kriznih obdobjih globalne acidifikacije.
•  Prirodoslovni muzej Rijeka, Reka, Hrvaška: tema Terciarna makrofavna Istre.

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Andrea Martín Pérez, Departamento de Petrología y Geoquímica, Universidad Complutense Madrid, Španija, 1. 1.–15. 4.: študij jamskih 

karbonatnih sedimentov; štipendistka Javnega sklada Republike Slovenije za razvoj kadrov in štipendije.
•  Matthias Geyer, Geotourismus und Fachübersetzungsdienst, Freiburg, Nemčija, 4.–6. 4. in 17.–18. 9.: priprava ekskurzije po zahodni Slo-

veniji za študente geografije Univerze v Freiburgu.
•  Luis O'Dogherty, Facultad de Ciencias del Mar, Universidad de Cádiz, Španija, 14.−20. 4.: sodelovanje pri raziskavah mezozojskih radiolarijev.
•  Mihovil Brlek, Geološko-paleontološki zavod PMF, Zagreb, Hrvaška, 6.−10. 5.: študij terestričnih in plitvomorskih karbonatov.
•  Rowan Martindale, Department of Organismic and Evolutionary Biology, Harvard University, Cambridge, Massachusetts, ZDA, 2.−7. 9.: 

sodelovanje pri raziskavah jurskih karbonatov, ogled profilov v južni in zahodni Sloveniji.

PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
Miloš Bartol
•  Nekaj primerov datiranja makrofosilov s kalcitnim nanoplanktonom. Predavanje na 21. Posvetovanju slovenskih geologov, Ljubljana, 29. 3.

Špela Goričan
•  Mesozoic stratigraphy and general structure of the Julian Alps (eastern Southern Alps, NW Slovenia). Predavanje na 11th Workshop on Alpi-

ne Geological Studies, Schladming, Avstrija, 10. 9.

Aleksander Horvat
•  Ocena hitrosti pogrezanja Ljubljanskega barja na območju Iškega vršaja v mlajšem pleistocenu. Predavanje na 21. Posvetovanju slovenskih 

geologov, Ljubljana, 29. 3.

Adrijan Košir
•  Zakaj je Slano blato slano? Predavanje na 21. Posvetovanju slovenskih geologov, Ljubljana, 29. 3.
•  Hypogenically-formed dedolomite bodies in the mid-Cretaceous dolomite of the Povir Formation (Kras, Slovenia). Poster na 21st Internatio-

nal Karstological School “Classical Karst”, Postojna, 10. 6.

Vasja Mikuž
•  Geološki profil Dolnja Stara vas blizu Škocjana na Dolenjskem. Predavanje na 21. Posvetovanju slovenskih geologov, Ljubljana, 29. 3.
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RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN GOSTOVANJA
Špela Goričan
•  Schladming, Avstrija, 9.−14. 9.: udeležba na 11th Workshop on Alpine Geological Studies in na pokongresni ekskurziji.
•  Muséum National d’Histoire Naturelle, Département Histoire de la Terre, Pariz, Francija, 17. 11.−20. 12.: vabljena raziskovalka.

Adrijan Košir
•  Madrid, Kanarski otoki, Španija, 5.–14. 2.: študijski obisk na Departamento de Petrología y Geoquímica, Universidad Complutense Madrid 

in terensko delo na otoku Lanzarote.
•  London, Velika Britanija, 18.–21. 6.: udeležba na delavnici Microbial Carbonates in Space and Time.
•  Schladming, Avstrija, 9.−12. 9.: udeležba na 11th Workshop on Alpine Geological Studies.
•  Cardiff University, School of Earth and Ocean Sciences, Cardiff, Velika Britanija, 18.–21. 11.: študijski obisk.

Andrea Martín Pérez
•  Provinca Cáceres, Španija, 11.–15. 5.: terensko delo v jami Castañar.

PEDAGOŠKO DELO
Irena Debeljak
Arheologija okolja, 2. del: Arheozoologija. Nosilka predmeta na Oddelku za arheologijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

MENTORSTVO
Špela Goričan je bila mentorica doktorandu Dujetu Kukoču.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://piir.zrc-sazu.si/
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SUMMARY
The research programme covers palaeontology of selected groups of organisms (diatoms, silicoflagellates, nannoplankton, radiolarians, 
molluscs, echinoderms, corals, and vertebrates), sedimentary geology of Mesozoic and Cainozoic carbonate platforms and basins, and ge-
obiology of Tertiary and Recent terrestrial carbonates. Basic research, representing the major part of activities, has been carried out in the 
frame of the national research programme Palaeontology and Sedimentary Geology and the research project Jurassic and Cretaceous radi-
olarian stratigraphy of the Southern Alps in northwestern Slovenia: age constraints on basin dynamics at the edge of the Neotethys (both 
funded by the Slovenian Research Agency).

In 2013 the following topics were studied: Middle Triassic pelagic episode on the Julian Carbonate Platform; Jurassic and Cretaceous strati-
graphy of the Tolmin and Bled basins in NW Slovenia; Geochemistry of shales from Jurassic bedded cherts in SE Slovenia; Taxonomy and 
evolution of Early Jurassic radiolarians; Sedimentology and palaeoecology of Palaeocene-Eocene carbonate platforms in SW Slovenia and 
Dalmatia; Stratigraphy, palaeontology and palaeoecology of Neogene successions in the western part of the Central Paratethys; Speleothem 
formation in Slovenian caves; Mortality dynamics of cave bear; Calcification products of plant roots in Palaeogene calcretes and present-day 
calcareous soils; and Anthropogenic environmental impact in the Koper coastal area. Applied studies, that are aimed to test the insecticidal 
activity of siliceous sediments have been carried out in cooperation with Biotechnical Faculty. In 2013 the results were presented at five 
scientific meetings and are published in 12 papers.

The institute closely collaborates with other institutes in Slovenia (Department of Geology at Faculty of Natural Sciences and Engineering, 
Geological Survey of Slovenia, Biotechnical Faculty) and also has a well established cooperation with several foreign institutes from Austria, 
Croatia, Germany, Italy, France, Norway, Spain and Switzerland. Four researchers are full or part time teachers at the Faculty of Natural 
Sciences and Engineering, University of Ljubljana.
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BIOLOŠKI INŠTITUT JOVANA HADŽIJA

ZNANSTVENI SVET
Akad. prof. dddr. Jože Maček, akad. prof. dr. Matija Gogala, akad. dr. Mitja Zupančič, doc. dr. Matjaž Kuntner, dr. Urban Šilc 
(predsednik), doc. dr. Andraž Čarni.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnik: doc. dr. Matjaž Kuntner.

Znanstveni svetnik: doc. dr. Andraž Čarni.
Višji znanstveni sodelavci: dr. Igor Dakskobler, doc. dr. Matjaž Kuntner, dr. Urban Šilc.
Višji strokovnoraziskovalni sodelavec: dr. Branko Vreš.
Strokovnoraziskovalna sodelavka: dr. Tatjana Čelik, Tjaša Lokovšek.
Znanstveni sodelavci: doc. dr. Simona Kralj - Fišer 
Asistenti, mladi raziskovalci: mag. Ren-Chung Cheng, Klemen Čandek (od 1. 10.), Matjaž Gregorič (do 31. 8.), Andrej Paušič (do 31. 10.).
Samostojni strokovni delavec: Iztok Sajko.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Biodiverziteta: vzorci, procesi, predikcije in ohranjanje
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: M. Kuntner.
Sodelavci: R. - C. Cheng, T. Čelik, I. Dakskobler, M. Gregorič (do 31. 8.), S. Kralj - Fišer, M. Kuntner, T. Lokovšek, A. Paušič (do 31. 10.), B. Vreš.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2017.

V okviru raziskovalnega programa so sodelavci raziskovali evolucijsko in sistematsko biologijo, etologijo in ekologijo nevretenčarjev, biogeogra-
fijo, floristiko in vegetacijsko ekologijo ter biologijo globalnih sprememb. Rezultate so objavili v uglednih znanstvenih revijah, npr. Applied Vege-
tation Science, Molecular Phylogenetics and Evolution in Behavioral Ecology, ter v Atlasu florae Europaeae 16. V arahnoloških študijah so razisko-
vali makroevolucijske vzorce in procese, ki omogočajo prilagoditev na urbano okolje. Raziskali so ekologijo ogroženih vrst metuljev in 
prilagoditve populacij z roba areala. Proučevali so spreminjanje vegetacije v odvisnosti od gospodarjenja, časa in rastiščnih dejavnikov, se 
ukvarjali s smrekovimi, submontanskimi bukovimi gozdovi in mokrotnimi travniki ter raziskali grmišča kranjske krhlike v JV Alpah. Preučili so 
razširjenost in velikost populacij kranjske site. 

Ekološka sanacija naravnih ujm v gozdovih
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt, ARRS.
Vodja: prof. dr. Jurij Diaci (Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavec z BIJH: I. Dakskobler.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Sodelavec je v gozdnih sestojih, ki so jih na izbrani lokaciji Lesičino v preteklosti prizadeli vetrolomi, na naključno izbranih ploskvah naredil 
fitocenološke popise po standardni srednjeevropski metodi. Rezultate primerjav rastja in pomlajevanja drevesnih vrst na pospravljenih in 
nepospravljenih površinah po vetrolomih so sodelavci projekta predstavili v članku v Gozdarskem vestniku. 

Vloga vedenjskih mehanizmov za invazivnost vrst
Vrsta projekta: podoktorski temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: S. Kralj - Fišer.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2013.

Sodelavka je končala raziskave o tem, kateri mehanizmi pri vrstah, ki uspešno poseljujejo urbano okolje, omogočajo to prilagodljivost. Mo-
delni vrsti pajkov je primerjala glede na vedenjske lastnosti in plastičnost v življenjskih strategijah. Ugotovila je, da vrste z večjo znotrajvrstno 
variabilnostjo v vedenju in manjšo gensko kanaliziranostjo uspešneje poseljujejo mestno okolje. 

Terenska preverba podatkov za presojo vplivov na varovana območja za infringement EK – Rova
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt, Ministrstvo za kmetijstvo in okolje.
Vodja: B. Vreš.
Obdobje trajanja: 4. 9. 2011–30. 11. 2013.

Sodelavec je na podlagi raziskave razširjenosti in ocene velikosti populacij kranjske site (Eleocharis carniolica) na območju Natura 2000 – 
Češeniška gmajna z Rovščico pripravil strokovno poročilo o vplivih, ki bi jih imel gradbeni poseg na območju OPPN Rova-jug. 

Posodobitev sistema vegetacijskih osnov za potrebe načrtovanja v gozdarstvu
Vrsta projekta: ciljni raziskovalni projekt, ARRS.
Sofinancer: Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano.
Vodja: dr. Lado Kutnar (Gozdarski inštitut Slovenije).
Vodja z BIJH: I. Dakskobler.
Sodelavca : A. Čarni, U. Šilc. 
Obdobje trajanja: 1. 10. 2011–31. 3. 2014.

Sodelavci so sodelovali pri izdaji priročnikov za terensko prepoznavanje gozdnih združb Gozdovi plemenitih listavcev v Sloveniji in Poplavni, 
močvirni in obrežni gozdovi v Sloveniji ter začeli s pripravo gradiva za priročnik Toploljubni listnati gozdovi v Sloveniji. 
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Kazalci ohranitvenega stanja in ukrepi za zagotavljanje ugodnega stanja ohranjenosti vrst in habitatnih 
tipov v gozdovih Nature 2000
Vrsta projekta: ciljni raziskovalni projekt, ARRS.
Vodja: dr. Marko Kovač (Gozdarski inštitut Slovenije).
Sodelujoči ustanovi: Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani, Nacionalni inštitut za biologijo.
Vodja z BIJH: I. Dakskobler.
Sodelavec z BIJH: B. Vreš.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2011–31. 3. 2014.

Sodelavca sta sodelovala pri raziskavi nahajališča vrste Primula carniolica na Dolenjskem in o tem objavila članek v reviji Hladnikia. V sku-
pini so potrdili uspevanje vrste Adenophora liliifolia v območju doline Kolpe. Pregledali in fitocenološko popisali so nekatera nahajališča vrst 
Eleocharis carniolica in Cypripedium calceolus in o njunih novih nahajališčih pripravili članka za tisk. 

Ugotavljanje proizvodne sposobnosti gozdnih rastišč v Sloveniji 
Vrsta projekta: ciljni raziskovalni projekt, ARRS.
Sofinancer: Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano.
Vodja: prof. dr. Andrej Bončina (Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani).
Vodja z BIJH: I. Dakskobler.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2011–30. 9. 2013.

Pripravili so predavanje in članek o povezanosti proizvodne sposobnosti gozdnih rastišč z njihovo floristično sestavo. Za gozdne rastiščne 
tipe v Sloveniji so naredili oceno naravne drevesne sestave. Sodelovali so pri pisanju zaključnega poročila o realizaciji projekta. 

Izpopolnjevanje mreže gozdnih rezervatov v Sloveniji: ocena naravnosti, možnosti širjenja, upravljanje, 
raziskave in prenosi znanj
Vrsta projekta: ciljni raziskovalni projekt, ARRS.
Sofinancer: Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano.
Vodja: dr. Thomas Andrew Nagel (Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani).
Vodja z BIJH: I. Dakskobler.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2011–30. 9. 2013.

Preučili so rastlinstvo in rastje gozdnih rezervatov Kozlarjeva gošča, Iška (Mačkovec), Kobile, Donačka gora, Hude stene, Kadice in Lemovje 
in sodelovali pri pisanju zaključnega poročila. 

Atlas Florae Europaeae
Vrsta projekta: mednarodni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. dr. Arto Kurtto (Botanični muzej Univerze v Helsinkih, Finska).
Vodja z BIJH: B. Vreš.
Obdobje trajanja: od 1965 dalje. 

Za 18. del Atlasa flore Evrope je sodelavec opravil izbor in pregled ter pripravil horološke podatke za izbrane vrste družine Fabaceae.

BIOMOT – Motivational strength of ecosystem services and alternative ways to express the value of 
biodiversity / Motivacijska moč ekosistemskih storitev in alternativni načini izražanja vrednosti 
biodiverzitete 
Vrsta projekta: mednarodni projekt, 7. okvirni program, Sodelovanje, Evropska komisija.
Sofinancer slovenskega dela: Agencija za raziskovalno dejavnost RS.
Vodilni partner: Radboud Universiteit Nijmegen, Nizozemska.
Sodelujoče ustanove: University of Manchester, Združeno kraljestvo; Université Catholique de Louvain, Belgija; Universität Greifswald, 
Nemčija; University of Eastern Finland, Finska; CIRPA-La Sapienza v Rimu, Italija; Universiteit Leiden, Nizozemska.
Vodja z inštituta: U. Šilc.
Obdobje trajanja: 1. 9. 2011–31. 8. 2015.

V preteklem letu so izvedli izobraževanje o anketiranju in intervjuvanju ter opravili 25 intervjujev z deležniki izbranih naravovarstvenih iniciativ.



196  BIOLOŠKI INŠTITUT JOVANA HADŽIJA

Izbrane teme v sistematski in evolucijski biologiji pajkov
BI-US/13-14-039
Vrsta projekta: bilateralni projekt.
Vodji projekta: doc. Dr. M. Kuntner; prof. Dr. I. Agnarsson (Univerza v Vermontu, ZDA).
Sodelavca na BIJH: R.-C. Cheng, M. Gregorič.
Zunanji sodelavec: A. McHugh (Univerza v Vermontu, ZDA).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2014.

V okviru obiska v ZDA so sodelavci nadaljevali z raziskavami evolucije in biogeografije pajkov na otočjih Karibov in Indijskega oceana ter 
objavili test konceptualnega modela disperzije v biogeografiji.

Otoki na otokih: biogeografija parazitskih pajkov in njihovih gostiteljev v Indijskem oceanu
GEFNE29-11
Vrsta projekta: National Geographic Society (raziskovalni projekt).
Vodji projekta: M. Kuntner; I. Agnarsson.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2011–31. 12. 2013.

Sodelavca sta v času od 27. 2. do 31. 3. opravila terenski del projekta na Sejšelih in v Mozambiku, kjer sta raziskovala biogeografije pajkov z 
otočij in testirala konceptualni model disperzije v biogeografiji.

Paleobiogeografija Karibov
NSF (DEB-1314749, DEB-1050187, DEB-1050253)
Vrsta projekta: National Science Foundation.
Vodji projekta: I. Agnarsson (Univerza v Vermontu, ZDA), prof. Dr. G. Binford (Lewis & Clark College, ZDA).
Sodelavec na BIJH: M. Kuntner.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2010–31. 12. 2015.

Sodelavci projekta so opravili vrsto terenskih nalog na Karibskem otočju, sodelavec BIJH pa je z obiskom v ZDA pripomogel k obdelavi ma-
teriala in rezultatov.

Ohranjanje halofitske vegetacije v lagunah v Albaniji/ Conservation of halophytic vegetation in coastal 
lagoons in Albania
Rufford Grant 12377-1
Vrsta projekta: Rufford Grant.
Vodja projekta: U. Šilc.
Zunanji sodelavci: prof. dr. Zora Dajić-Stevanović (Univerza v Beogradu), Milica Petrović(Univerza v Beogradu), doc. dr. Danijela Stešević 
(Univerza Črne gore), prof. dr. Alban Ibraliu (Agronomska univerza v Tirani), prof. dr. Alfred Mullaj (Univerza v Tirani).
Obdobje trajanja: 1. 2. 2013–1. 2. 2014.

Sodelavci projekta so vzorčili vegetacijo lagune in peščenih sipin v območju Gosa (Albanija). Pripravili so zloženko in informacijske table o 
flori in vegetaciji tega območja.

Vpliv sukcesije na zmanjšanje biotske pestrosti v gorskem svetu na Hrvaškem in v Sloveniji
BI-HR/12-13-014
Vrsta projekta: bilateralni projekt.
Vodji projekta: A. Čarni; prof. dr. Jozo Franjić (Šumarski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, Hrvaška).
Sodelavca na BIJH: A. Paušič, U. Šilc.
Zunanji sodelavci: Nina Juvan (geografski inštitut), doc. dr. Petra Košir (Univerza na Primorskem), dr. Aleksander Marinšek (Gozdarski 
inštitut), dr. Daniel Krstonošić, Krunoslav Sever, Željko Škvorc. (vsi trije Šumarski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, Hrvaška)

Sodelavci so v okviru projekta obdelovali suha in mezofilna travišča v Slavonskem gorju. Na podlagi numeričnih analiz so ugotovili združbe iz razre-
da suhih travišč Festuco-Brometea in mezofilnih Molinio-Arrhenatheretea. Ugotavljali so tudi, kateri sukcesijski nizi se na teh traviščih razvijajo.
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Primerjava sekundarne grmiščne vegetacije v kontinentalnih in sredozemskih predelih Balkana
BI-MK/12-13-002
Vrsta projekta: bilateralni projekt.
Vodji projekta: A. Čarni; akad. prof. dr. Vlado Matevski.(Prirodoslvno-matematički fakultet, Univerzitet sv. Kiril i Metodij, Skopje)
Sodelavca na BIJH: A. Paušič, U. Šilc.
Zunanji sodelavci: doc. dr. Petra Košir (Univerza na Primorskem), dr. Aleksander Marinšek (Gozdarski inštitut),, prof. dr. Mitko 
Kostadinovski,mag. Renata Ćušterevska. .(oba Prirodoslvno-matematički fakultet, Univerzitet sv. Kiril i Metodij, Skopje

Sodelavci so vzorčili vegetacijo v transektu od kontinentalnih predelov Balkana do Sredozemskega morja. V kontinentalnih predelih se poja-
vljajo grmišča, ki jih imenujemo šibljak. V prehodnih območjih se mešajo listopadne in zimzelene vrste, tj. psevdomakija. V predelih, ki so pod 
vplivom sredozemske klime, se pojavlja makija. V nadaljevanju bodo popise še numerično obdelali in ovrednotili.

Multivariantna analiza biodiverzitete in kakovost travnikov zahodnega Balkana kot osnova za trajnostno 
gospodarjenje / Multivariate analysis of biodiversity and quality of natural grasslands of western 
Balkans as a basis for its sustainable use
Vrsta projekta: bilateralni projekt, Slovenija - Srbija.
Vodji projekta: U. Šilc; prof. dr. Zora Dajić Stevanović (Poljoprivredni fakultet, Univerzitet u Beogradu, Srbija) .
Zunanji sodelavki: Milica Petrović, Svetlana Ačić (obe Poljoprivredni fakultet, Univerzitet u Beogradu, Srbija).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

V okviru projekta so naredili podatkovno bazo travniške vegetacije v Srbiji in na zahodnem Balkanu. Naredili so sistematsko in ekološko 
klasifikacijo, kvaliteto travišč pa so ovrednotili z indeksi, ki so jih priredili po že obstoječih (Šoštarić - Pisarčić in Peetres - Dajić).

Travniška vegetacija vzdolž klimatskega gradienta na severozahodnem Balkanu / Grassland vegetation 
along climatic gradient on NW Balkan Peninsula
Vrsta projekta: bilateralni projekt, Slovenija - Hrvaška.
Vodji projekta: U. Šilc; prof. dr. Željko Škvorc (Šumarski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, Hrvaška).
Zunanja sodelavca: dr. Daniel Krstonošić, prof. dr. Josip Franjić (oba Šumarski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, Hrvaška).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

V okviru projekta so naredili podatkovno bazo gojenih travnikov (Molinio-Arrhenatheretea) zahodnega Balkana in izdelali klasifikacijo na nivoju zvez. 

Primerjava funkcionalne organizacije vegetacije vzdolž ekoloških gradientov, ki so posledica 
spremenjenega gospodarjenja s travišči
HAS-SAZU 1/1013-2015
Vrsta projekta: medakademijski projekt.
Vodji projekta: A. Čarni; dr. Sandor Bartha. (Hugarian Academy of Science, Centre for Ecological Research, Vácrátót)
Sodelavec z BIJH: A. Paušič.
Zunanji sodelavci: Nina Juvan, mag. Daniela Ribeiro (obe Geografski inštitut Antona Melika), Gabor Szabo, Zita Zimmermann, Melinda 
Juhasz. (vsi trije (Hugarian Academy of Science, Centre for Ecological Research, Vácrátót)

Sodelavci so v tem letu vzorčili travišča v Zgornji Savinjski dolini. Opravili so mikrocenološko vzorčenje pašnikov, ki imajo podobno ekspozicijo 
in nagib ter na katerih pasejo drobnico. Razlikujejo se samo po številu živali na površino in ta vpliv bodo preučevali v nadaljevanju projekta.

MARGINS – Specification of treshold values for cultivation of tree species facing climate change using 
marginal occurrences / Določanje spremembe praga uspevanja drevesnih vrst zaradi podnebnih 
sprememb na podlagi pojavljanja v ekstremnih razmerah
Vrsta projekta: tržni projekt, Bayerisches Staatsministerium für Ernährung, Landwirtschaft und Forsten.
Vodilni partner: Technische Universität München, Nemčija.
Sodelujoče ustanove: Bayerische Landesanstalt für Wald und Forstwirtschaft, Nemčija; Bayerisches Amt für Saat und Pflanzenzucht, 
Nemčija; Hochschule Weihenstephan-Triesdorf, Nemčija.
Sodelavca z ZRC SAZU: A. Čarni; N. Juvan (Geografski inštitut Antona Melika).
Obdobje trajanja: 1. 10. 2012–30. 9. 2015.

Projekt se ukvarja z napovedjo odgovora določenih drevesnih vrst na višanje temperature in sušo, temelji pa na kombinaciji modeliranja 
razširjenosti določenih drevesnih vrst in študiji populacij na robnih predelih njihove razširjenosti.
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DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
•  Ren-Chung Cheng je bil član organizacijskega odbora na 19th International Congress of Arachnology. Kenting National Park, Tajvan.
•  A. Čarni je član uredniškega odbora revij Hacquetia, Hladnikia, Biologia (Bratislava), Biologia Macedonica, Drypis, Fitosociologia, Acta 

Botanica Croatica, Tuexenia; je tudi podpredsednik Vzhodnoalpsko-dinarskega društva za preučevanje vegetacije. Je član senata Visoke 
šole za vinogradništvo in vinarstvo na Univerzi v Novi Gorici.

•  T. Čelik je podpredsednica Društva za opazovanje in proučevanje ptic Slovenije – Birdlife Slovenia in članica njegovega Upravnega odbo-
ra. Sodelovala je pri pripravi evropskih dokumentov Natura 2000 (http://www.natura2000communicationplatform.eu/node/28), ki so 
podlaga za Biogeografske seminarje za alpinsko regijo v okviru evropskega omrežja Natura 2000. Z Zavodom RS za varstvo narave je 
sodelovala pri oblikovanju naravovarstvenih zahtev v okviru ukrepov Programa za razvoj podeželja 2014–2020.

•  I. Dakskobler je član uredniškega odbora revij Hacquetia, Hladnikia, Proteus, Scopolia in Wulfenia. 
•  S. Kralj - Fišer je članica uredniškega odbora revije Hacquetia.
•  M. Kuntner je gostujoči urednik revije Arachnologische Mitteilungen, področni urednik revij Frontiers in Ecology and Evolution, The Journal 

of Arachnology in ZooKeys ter član uredniškega odbora revije Hacquetia.
•  U. Šilc je glavni urednik revije Hacquetia. Udeležil se je delovnega sestanka v okviru projekta BIOMOT (FP 7) v Manchestru (Velika Britanija, 

22.–28. 2.). Na Višji strokovni šoli BC Naklo je vodja strokovnega aktiva Naravovarstvo. Je član sveta pri European Vegetation Archive (EVA).
•  B. Vreš je podpredsednik CLUSIUS-Internationale Vorschungsgesellschaft Güssing (Avstrija), član razširjenega uredniškega odbora No-

vega Slovenskega biografskega leksikona ter uredniškega odbora revij Acta biologica Slovenica in Folia biologica et geologica. 

ZNANSTVENI SESTANKI
•  The 35th meeting of the Eastern Alpine and Dinaric Society for Vegetation Ecology, Ohrid, Makedonija, 3.–6. 7. Soorganizatorja: ZRC SAZU in 

Makedonska akademija znanosti in umetnosti.

KNJIŽNICA IN ZBIRKE
Knjižnica
Vodja: U. Šilc.

Z vzpostavljeno izmenjavo z inštitutsko revijo Hacquetia je bilo v knjižnico pridobljenih razmeroma veliko publikacij.

Podatkovna zbirka vegetacijskih popisov
Vodja: U. Šilc.

Vegetacija Slovenije – podatkovna zbirka vegetacijskih popisov v programu Turboveg nastaja od leta 2003. V njej so zbrani vsi vegetacijski 
popisi z ozemlja Slovenije od leta 1932, večinoma narejeni po standardni srednjeevropski metodi (Braun-Blanquet), pokriva pa vse vegeta-
cijske tipe od makrofitskih vodnih združb do gozda. Popisi so iz objavljene literature, sive literature (disertacije, elaborati, poročila), delno tudi 
iz neobjavljenega popisnega gradiva. Zbirka obsega 18.829 vegetacijskih popisov. Podatkovno bazo uporabljamo za shranjevanje vegetacij-
skih popisov, za klasifikacijo vegetacije in drugih analiz vegetacije Slovenije in sosednjih držav. V minulem letu so geokodirali popisno gradi-
vo. Podatkovna baza se aktivno povezuje z bazami na Balkanu (Zagreb, Beograd, Podgorica). Zbirka je del European Vegetation Archive (EVA).

Palinološka zbirka
Vodja: dr. Metka Culiberg (v pokoju).

Zbirka vsebuje fizikalno in kemično obdelane vzorce peloda, shranjene v glicerinu in tako primerno pripravljene za pelodno analizo. Celotna 
zbirka vsebuje 8911 vzorcev. Rezultati mikroskopsko analiziranih vzorcev so zabeleženi na kartotečnih lističih oz. v podatkovni bazi in so 
osnova za izdelavo pelodnih diagramov, tabel. 

Karpološka zbirka
Vodja: M. Culiberg.

Zbirka vsebuje rastlinske makroostanke (lesnega oglja, semen in plodov) iz arheoloških najdišč iz kulturnih obdobij od paleolita do srednje-
ga veka. Redno se dopolnjuje tudi zbirka semen recentnega rastlinstva.

http://www.natura2000communicationplatform.eu/node/28
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Herbarijska zbirka LJS
Vodja: B. Vreš.

Med letom je bilo zbranih okrog 300 pol herbarijskih pol rastlin, od katerih je bilo dokumentiranih (digitaliziranih in etiketiranih) 194 pol. V 
herbarij LJS smo prejeli donacijo iz dveh osebnih herbarijev: herbarij B. Dolinar – ok. 30 herbarijskih pol rodu Nigritella; herbarij J. M. Kocjan 
– ok. 250 herbarijskih pol rodov Carex, Eleocharis, Isolepis idr. Posamezni podatki iz herbarijske zbirke, vodeni v podatkovni zbirki FloVegSi, 
so predstavljeni na spletnem naslovu http://bijh.zrc-sazu.si/BISER/FloVegSi/Flo/HerbZRC/herbZRC.htm.

Digitalna podatkovna zbirka »FloVegSi« (Favna, flora, vegetacija in paleovegetacija Slovenije) 
Vodja: B. Vreš (vodje sklopov: T. Čelik – favna metuljev, I. Dakskobler – vegetacija, B. Vreš – flora).

V sklopu izvajanja projektov in raziskovalnega programa smo vnašali in obdelovali zbrane terenske podatke: vnesenih je bilo skupno 4963 
popisov oz. 68.702 digitalnih zapisov o florističnih, fitocenoloških in favnističnih (metulji, hrošči idr.) podatkih. 

Malakološka zbirka 
Vodja: sodelavci BIJH.

Zbirka hišic in lupin kopenskih in sladkovodnih polžev in školjk obsega čez 800 vrst polžev (Gastropoda: Prosobranchia, Pulmonata) in školjk 
(Bivalvia: Palaeoheterodonta) z Balkana s poudarkom na podzemeljski malakofavni. V zbirki je čez 30.000 vzorcev, 50 tipskih primerkov in 
veliko vrst s tipskih najdišč. 

Lepidopterološka zbirka
Vodja: T. Čelik.

Zbirka prepariranih dnevnih in nočnih metuljev, predvsem iz Slovenije, držav nekdanje Jugoslavije in ostalega ozemlja Balkanskega poloto-
ka, obsega okrog 152.000 osebkov. Je delno urejena. V letu 2013 so zbirko dopolnili s primerki dnevnih metuljev iz Slovenije. 

Koleopterološka zbirka
Vodja: dr. Božidar Drovenik (v pokoju).

Zbirka prepariranih hroščev, nabranih v Sloveniji, na Balkanskem polotoku in drugje, obsega več kot 500.000 osebkov in je za določene sku-
pine hroščev med večjimi v srednji Evropi. Je delno urejena. V letu 2013 ni imela rednega skrbnika, občasno je zbirko urejal upokojeni sode-
lavec B. Drovenik. 

Zbirka pajkov
Vodja: M. Kuntner.

Delovna zbirka vsebuje gradivo iz Evrope in drugod, v letu 2013 je bila obogatena z gradivom iz Mozambika, Sejšelov, Tajvana, Indonezije in 
Singapurja. Zbirka vsebuje primerke v etanolu, tkiva za ekstrakcijo DNK ter globoko zamrznjeno izolirano genomsko DNK.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Daniela Ribeiro, Nina Juvan, Andraž Čarni, Vlado Matevski: 35th Meeting of Eastern Alpine and Dinaric Society for Vegetation Ecology, 

Ohrid, Republic of Macedonia, 3.-6. July 2013. Book of abstracts. ZRC Publishing. 54 str.
•  Hacquetia 12/1. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 171 str.
•  Hacquetia 12/2. Ljubljana: Založba ZRC, ZRC SAZU, 185 str.

ObISKI NA INŠTITUTU
•  Dr. Jeremy Miller, Naturalis, Leiden, Nizozemska, 10.–14. 4.: delovni obisk in javno predavanje Prihodnost spletne taksonomije – kako in zakaj 

združevati raziskave organizmov z informacijsko tehnologijo.
•  Dr. Sandor Bartha, Gabor Szabo, Zita Zimmermann, Melinda Juhasz, Hungarian Academy of Science, Centre for Ecological Research, Madžar-

ska, 15.–19. 6.: mikrocenološke raziskave v Zgornji Savinjski dolini.
•  Akad. prof. dr. Vlado Matevski, prof. dr. Mitko Kostadinovski, Prirodoslovno-matematički fakultet, Skopje, Makedonija, 19.–30. 8.: preučevanje 

grmiščne vegetacije na južnem Balkanu.

http://bijh.zrc-sazu.si/BISER/FloVegSi/Flo/HerbZRC/herbZRC.htm
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•  Mag. Renata Kušterevska, Prirodoslovno-matematički fakultet, Skopje, Makedonija, 18.–30. 8., 18. 11.–15. 12.: analiza podatkov o traviščih 
pogorja Galičica.

•  Dr. Daniel Krstonošić, Šumarski fakultet, Zagreb, Hrvaška, 22. 3., 22. 4.: vegetacija suhih travišč v kontinentalnem delu Hrvaške.
•  Svetlana Ačić in Milica Petrović, Poljoprivredni fakultet Univerziteta u Beogradu, Srbija, 23.–29. 9.: analize travniške in halofitske vegetacije.
•  Prof. dr. Wim van der Putten, Olga Kostenko, Freddy ten Hooven, Nederlands Instituut voor Ecologie (NIOO-KNAW), Wageningen, Nizozemska, 

11. 6. in 31. 8 – 6. 9.: terensko delo v sklopu nizozemskega projekta.
•  Prof. dr. Mark Elgar, Univerza v Melbournu, Avstralija, 7.–13. 11.: delovni obisk in javno predavanje Evolucijski pomen kemijskega signaliziranja.

PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
Ren-Chung Cheng
•  Transform for more fecundity: the evolution of abdominal shape in the araneid subfamily Argiopinae. Predavanje na 19th International 

Congress of Arachnology. Kenting National Park, Tajvan, 23.–28. 6. (soavtor Matjaž Kuntner).

Andraž Čarni
•  Inland saline vegetation in the Southern Balkan (Republic of Macedonia). Predavanje na 22nd International Workshop of European Vegetation 

Survey. Rim, Italija, 8.–12. 5. (soavtorji Nina Juvan, Mitko Kostadinovski, Petra Košir, Vlado Matevski, Daniela Ribeiro, U. Šilc, Igor Zelnik).
•  Early spring ephemeral therophytic non-nitrophilous grasslands as a habitat of various species of Romulea in the southern Balkans. Predavanje: 

4. hrvatski botanički simpozij s međunarodnim sudjelovanjem. Split, Hrvaška, 27.–29. 9. (soavtorji Vlado Matevski, U. Šilc, Renata Ćušterevska).
•  Forest communities along the Mura River (NE Slovenia). Predavanje na VIII. Carpatian Basin Biological Symposium – I. Sustainable deve-

lopment in the Carpathian Basin international conference. Budimpešta, Madžarska, 21.–23. 11. (soavtorji Nina Juvan, Petra Košir, Aleksan-
der Marinšek, A. Paušič, U. Šilc).

Igor Dakskobler
•  Sedanji in prihodnji izzivi za raziskovanje bukovih združb in rastišč. Posvet ob predstavitvi monografije Bukovi gozdovi: ekologija in gospo-

darjenje. Ljubljana, Oddelek za gozdarstvo in obnovljive gozdne vire BF, 22. 1. 
•  Povezanost proizvodne sposobnosti gozdnih rastišč z njihovo floristično sestavo. Strokovni posvet Produkcijska sposobnost gozdnih rastišč 

v Sloveniji. Ljubljana, Oddelek za gozdarstvo in obnovljive gozdne vire BF, 8. 5. (soavtorji Andrej Rozman, Milan Kobal in Lado Kutnar). 
•  Primorski bukov gozd (Seslerio autumnalis-Fagetum) v prigorju Savinjskih Alp. Strokovni posvet Wraberjev dan, Vipava, Škofijska gimna-

zija, 9. 11. (soavtor Andrej Seliškar).

Matjaž Gregorič 
•  Phylogeny and web evolution of enigmatic orbicularians: Zygiellidae and Caerostris. Predavanje na 19th International Congress of Arachno-

logy. Kenting National Park, Tajvan, 23.–28. 6. (soavtorji Ingi Agnarsson, Todd Blackledge, Matjaž Kuntner).

Simona Kralj - Fišer
•  Which spiders can succeed in the city? Predavanje na 19th International Congress of Arachnology. Kenting National Park, Tajvan, 23.–28. 6. 

(soavtorja Jutta M. Schneider in Matjaž Kuntner).
•   Challenging the aggressive spillover hypothesis: is pre-copulatory cannibalism a carry-over of an aggressive behavioural syndrome? Va-

bljeno predavanje na Universität Wien, Dunaj, Avstrija, 14. 10.

Matjaž Kuntner
•  A model spider lineage: reconstructing its past and predicting its future. Plenarno predavanje na 19th International Congress of Arachnolo-

gy. Kenting National Park, Tajvan, 23.–28. 6.
•  The impact of global changes on spider biodiversity. Vabljeno predavanje na International Conference Biodiversity and Integrated Pest 

Management: Working Together for a Sustainable Future. Sintesa Peninsula Hotel, Manado, North Sulawesi, Indonezija, 4.–7. 7.
•  Online Sex: Evolution of spider behaviors. Vabljeno predavanje na Dresdener Zoologische Kolloquien. Senckenberg Museum für Naturkun-

de Dresden, Nemčija, 13. 11.
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Andrej Paušič
•  Soil properties indicate past land use. Predavanje na 35th Meeting of Eastern Alpine and Dinaric Society for Vegetation Ecology. Ohrid, Ma-

kedonija, 3.–6. 7. (soavtor Andraž Čarni).
•  Forest communities along the Mura River (NE Slovenia). Predavanje na VIII. Carpatian Basin Biological Symposium – I. Sustainable deve-

lopment in the Carpathian Basin international conference. Budimpešta, Madžarska, 21.–23. 11. (soavtorji A. Čarni, Nina Juvan, Petra Košir, 
Aleksander Marinšek, U. Šilc).

Urban Šilc
•  Camphorosma dominated communities in the Central Balkan. Predavanje na 22nd International Workshop of European Vegetation Survey. 

Rim, Italija, 8.–12. 5. (soavtorji Milica Petrović, Svetlana Aćić, Goran Topisirović, Zora Dajić Stevanović).
•  Rumex alpinus removal by integrated management methods. Predavanje na 17th Symposium of the European Grassland Federation z na-

slovom The role of grasslands in a green future: threats and perspectives in less favoured areas. Akureyri, Islandija, 23.–26. 6. (soavtorji 
Marija Gregori, Branko Kramberger, Mitja Lazar, Andreja Slameršek, Gaj Ulčnik).

•  Species composition changes of Rumicetum alpini in removal experiment by integrated management methods. Predavanje na 35th Meeting 
of Eastern Alpine and Dinaric Society for Vegetation Ecology. Ohrid, Makedonija, 3.–6. 7. (soavtorji Marija Gregori, Mitja Lazar).

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Ren-Chung Cheng
•  University of Taichung, Tajvan, 26. 4.–11. 9.: organizacija kongresa in terensko delo.

Andraž Čarni
•  Univerza sv. Cirila in Metoda, Skopje, Makedonija, 16.–25. 5.: raziskave makije v južnem delu Makedonije. 
•  Makedonska akademija znanosti in umetnosti, Struga, Makedonija, 27.–30. 11.: delavnica o stanju in perspektivah Ohridskega jezera.
•  Faculty of Forestry, University of Applied Sciences, Freising, Nemčija, 11.–12. 11.: delavnica Temperate trees at their limits.
•  Šumarski fakultet, Zagreb, Hrvaška, 17. 4., 26.–30. 9.: vegetacija suhih travišč v kontinentalnem delu Hrvaške.

Matjaž Kuntner
•  Indonezija, 4.–12. 7.: terensko delo s sodelavci Univerze Sam Ratulangi v Manadu, Sulavezi.
•  Tajvan, 15.–28. 7.: terensko delo v sklopu doktorske disertacije R.-C. Chenga.
•  Nacionalna univerza v Singapurju, 10.–18. 8.: raziskovalno delo v sodelovanju z D. Lijem.
•  Smithsonian Institution, Washington, DC, ZDA, 1.–8.12.: raziskovalno delo v sklopu bilateralnega projekta v sodelovanju z J. Coddingtonom.
•  Univerza v Vermontu, Burlington, ZDA, 8.–22. 12.: raziskovalno delo v sklopu bilateralnega projekta v sodelovanju z I. Agnarssonom. 

Urban Šilc
•  Kmetijska fakulteta Univerze v Beogradu, Srbija, 18.–22. 4.: obdelava podatkovne zbirke travniške in halofitske vegetacije Srbije.
•  Črna gora in Albanija, 1.–16. 6.: v okviru projekta Rufford je organiziral terensko delo s sodelavci s Kmetijske fakultete v Beogradu, Črno-

gorske univerze in Agronomske fakultete v Tirani.
•  Gozdarska fakulteta Univerze v Zagrebu, Hrvaška, 6.–8. 8.: proučevanje ruderalne vegetacije v Slavoniji.

Branko Vreš
•  Mednarodno združenje Clusius – Internationale Clusius - Forschungsgesellschaft, Güssing, Avstrija, 6. 4.: sestanek predsedstva.

PEDAGOŠKO DELO
Andraž Čarni
•  Botanika. Dodiplomski študij, Visoka šola za vinogradništvo in vinarstvo, Univerza v Novi Gorici.
•  Ekologija. Doktorski študij Bioznanosti, Biotehniška fakulteta, Univerza v Ljubljani.
•  Pregled gozdnih združb Slovenije. Dodiplomski študij, Fakulteta za naravoslovje in matematiko, Univerza v Mariboru.
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Igor Dakskobler
•  Fitocenologija – posebni del, pregled gozdnih združb Slovenije. Predavanja na Oddelku za gozdarstvo in obnovljive gozdne vire (univerzite-

tni in visokošolski študij) in Oddelku za krajinsko arhitekturo (univerzitetni študij) Biotehniške fakultete Univerze v Ljubljani.
•  Ekologija gozdnih ekosistemov. Sodelovanje pri predmetu v okviru interdisciplinarnega doktorskega študijskega programa Bioznanosti, 

Univerza v Ljubljani. 

Simona Kralj - Fišer
•  Vedenjska genetika. Magistrski študij, Univerza na Primorskem, Fakulteta za matematiko, naravoslovje in informacijske tehnologije Koper.

Matjaž Kuntner
•  Sistematika in evolucija. Sodelovanje pri predmetu v okviru interdisciplinarnega doktorskega študijskega programa Bioznanosti, Univerza v Ljubljani. 

Andrej Paušič
•  Osnove sistematske botanike. Laboratorijske vaje za 1. letnik na Oddelku za biologijo Fakultete za naravoslovje in matematiko Univerze v 

Mariboru.
•  Osnove sistematske botanike. Terenske vaje za 1. letnik na Oddelku za biologijo Fakultete za naravoslovje in matematiko Univerze v Mariboru.
•  Biogeografija. Terenske vaje za 2. letnik na Oddelku za biologijo Fakultete za naravoslovje in matematiko Univerze v Mariboru.

Urban Šilc
•  Vrednotenje biodiverzitete. Predavanja, vaje in terenski pouk na Biotehniškem centru Naklo – Višja strokovna šola, program Naravovarstvo.
•  Ravnovesja ekosistemov. Predavanja in vaje na Biotehniškem centru Naklo – Višja strokovna šola, program Naravovarstvo.
•  Ekologija kopenskih ekosistemov. Vabljeni predavatelj, Univerza na Primorskem, magistrski študij Varstvo narave. 

MENTORSTVO
Andraž Čarni je mentor doktorandoma A. Paušiču (zagovor 8. 3.) in Vladimirju Stuparju ter somentor doktorandki Danieli Ribeiro (vsi Bioteh-
niška fakulteta, Univerza v Ljubljani). Bil je član komisije za oceno in zagovor doktorske disertacije Daniela Krstonošića (22. 4., Šumarski 
fakultet, Sveučilišta u Zagrebu) in diplomskih nalog Roka Ježa (30. 1.) in Katarine Lazar (30. 9.) na Univerzi v Novi Gorici.
Tatjana Čelik je somentorica Bii Rakar pri diplomski nalogi na Biotehniški fakulteti Univerze v Ljubljani.
Igor Dakskobler je somentor Aljoši Medvešu pri magistrski nalogi (Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani, Oddelek za biologijo).
Simona Kralj - Fišer je somentorica magistrskega dela Urške Pristovšek (zagovor 28. 10.) in mentorica magistrskega dela Klavdije Šuen 
(obe na Biotehniški fakulteti Univerze v Ljubljani).
Matjaž Kuntner je mentor doktorandom M. Gregoriču (zagovor 27. 9.), Ren-Chung Chengu in Klemnu Čandku, mentor pri magistrskem delu 
Klemena Čandka (zagovor 9. 9.), Urške Pristovšek (zagovor 28. 10.) in somentor magistrskega dela Klavdije Šuen (Vsi Biotehniška fakulteta 
Univerze v Ljubljani, Oddelek za biologijo). Prav tako je mentor doktorandki Xu Xin na Univerzi Hubei na Kitajskem.
Urban Šilc je somentor doktorandkama Svetlani Ačić in Milici Petrović (Poljoprivredni fakultet Univerziteta u Beogradu, Srbija) in mentor 
petim diplomantom na Višji strokovni šoli Naklo (dva zagovarjala 15. 11.).

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://bijh.zrc-sazu.si/ 

http://bijh.zrc-sazu.si/
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SUMMARY
The researchers of the Jovan Hadži Institute of Biology are involved in basic and applied, plant and animal research, on both regional and global 
scales. The Institute has two subgroups. The group for basic botany focuses mostly on research of ecology, structure, systematics, distribution, 
conservation, maintenance, and reconstruction of vegetation; this research contributes to sustainable development and conservation of biodi-
versity. The group for basic zoology deals with taxonomy, systematics, evolutionary biology, ethology, ecology, and genetics; their model organi-
sms are spiders, butterflies, birds, and mammals. During 2013 research was performed in the framework of the programme »Biodiversity: 
patterns, processes, predictions and conservation«; the institute was also involved in numerous national research projects (Ecological restoration 
of natural disturbances in forests; Behavioural mechanisms underlying species invasiveness; Updating of the vegetation system for the forest 
management planning; Indicators of conservation status and measures for sustaining favorable conservation statuses of species and habitat types 
in the Natura 2000 forestlands; Research of forest site productivity in Slovenia; Improving the network of forest reserves in Slovenia: naturalness 
assessment, possibilities of enlargement, management, research, and knowledge transfer), applied projects (Field review of the data for assessing 
the impact on protected areas for Infringement EK - Rova), and international projects (Motivational strength of ecosystem services and alternative 
ways to express the value of biodiversity; Selected topics in systematic and evolutionary biology of spiders; Islands on islands: biogeography of 
spider web parasites and their hosts in the Indian Ocean; Paleobiogeography of the Caribbean). The institute also publishes its own scientific jour-
nal, Hacquetia. In 2013 the researchers for botany organized 35th Meeting of Eastern Alpine and Dinaric Society for Vegetation Ecology, in Ohrid, 
Republic of Macedonia. The institute collaborates with many Slovenian institutions, national authorities, and non-governmental organizations. 
Several researchers are involved in pedagogical processes at universities in Ljubljana, Maribor, Nova Gorica, Primorska, Vocational colleges in 
Naklo and Postojna, and abroad (Hubei University, China, Belgrade, Serbia). The institute researchers presented their findings at numerous in-
ternational scientific meetings including the plenary lecture at 19th International Congress of Arachnology. Kenting National Park, Taiwan; they 
collaborate with many important scientific institutions in Europe and around the world. The researcheres sollaborated in several bilateral pro-
jects with Croatia (2), Serbia, Republic of Macedonia and USA.
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Duška Knežević Hočevar
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DRUŽBENOMEDICINSKI INŠTITUT

ZNANSTVENI SVET
Akad. prof. dr. Marjan Kordaš, akad. prof. dr. Zdravko Mlinar, izr. prof. dr. Majda Černič Istenič (predsednica), izr. prof. dr. 
Duška Knežević Hočevar, doc. dr. Lilijana Šprah.

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnica: izr. prof. dr. Duška Knežević Hočevar.
Višje znanstvene sodelavke: izr. prof. dr. Majda Černič Istenič, izr. prof. dr. Duška Knežević Hočevar, doc. dr. Lilijana Šprah.
Znanstvena sodelavka: dr. Sanja Cukut Krilić.
Asistentki: Tatjana Novak,
Barbara Dolenc.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Kolektivni spomin in kulturna dinamika
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: O. Luthar (Sekcija za interdisciplinarno raziskovanje).
Sodelavki z DMI: D. Knežević Hočevar, L. Šprah.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2016.

V 2013 je izšla monografija Etnografija medgeneracijskih odnosov: Delo in dom na kmetijah skozi življenjske pripovedi, v kateri D. Knežević Ho-
čevar in L. Šprah presojata razumevanje ambivalentnih, konfliktnih in solidarnih odnosov z vidika generacij in spolov članov večgeneracijskih 
kmečkih družin.

Družbene konstrukcije migrantskih statusov in njihov vpliv na procese selekcioniranja in integracije 
migrantov
Vrsta projekta: temeljni podoktorski raziskovalni projekt.
Vodja: S. Cukut Krilić.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–31. 12. 2010, 1. 1.–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

V letu 2013 je bil v znanstveni reviji Dve domovini / Two Homelands objavljen pregledni znanstveni članek Obravnava staranja v migracijskih 
študijah in socialni gerontologiji.

Oskrba starejših v skupnosti v Sloveniji
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: red. prof. dr. Valentina Hlebec (Fakulteta za družbene vede Univerze v Ljubljani).
Sodelavki z DMI: D. Knežević Hočevar, M. Černič Istenič.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

25. 9. sta se D. Knežević Hočevar in M. Černič Istenič udeležili 5. kongresa socialnega dela z naslovom Socialno delo in pomen državljanstva 
za socialno državo, na katerem sta predstavili rezultate svojega dela. D. Knežević Hočevar je v znanstveni reviji Socialno delo objavila izvirni 
znanstveni članek Skrb za starejšo generacijo na družinskih kmetijah: preživeta praksa ali aktualna zaveza?, M. Černič Istenič pa izvirni znan-
stveni članek Medgeneracijska solidarnost skozi prizmo organiziranosti oskrbe za starejše v skupnosti.

Strategije razvoja na sodobnih družinskih kmetijah
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: red. prof. dr. Bojan Baskar (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavki z DMI: D. Knežević Hočevar, M. Černič Istenič.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

M. Černič Istenič in D. Knežević Hočevar sta opravili terensko delo v Pomurju in na Gorenjskem in nekatere rezultate dela predstavili s soav-
torskim prispevkom Agricultural knowledge and innovation system in Slovenia: are there any innovative prospects? na kongresu Evropskega 
društva za ruralno sociologijo (ESRS 2013) v Firencah meseca julija. Prav tako sta rezultate dela objavili v soavtorskem članku Intergenera-
tional assistance on family farms in Slovenia: expectations and practices v reviji Eastern European Countryside. 

Šolski učbeniki kot orodje za oblikovanje geografskih predstav o slovenskih pokrajinah
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Urbanc (Geografski inštitut Antona Melika).
Sodelavka z DMI: T. Novak.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

V letu 2013 je T. Novak sodelovala pri oblikovanju testnih nalog za preverjanje geografskih predstav o slovenskih pokrajinah za različne se-
gmente ciljne populacije (učenci, dijaki, študenti, učitelji). Z učenci osnovnih šol je opravila individualne kognitivne intervjuje in s tem prever-
jala razumevanje testnih nalog in njihov časovni okvir. 
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Razvojne usmeritve kmetij v Sloveniji
Vrsta projekta: ciljni raziskovalni projekt.
Vodja: izr. prof. dr. Andrej Udovč (Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavka z DMI: D. Knežević Hočevar.
Obdobje trajanja: 1. 10. 2011–30. 9. 2013.

V letu 2013 je D. Knežević Hočevar opravila svoj del terenskega dela v Pomurju ter analizirala gradivo terenskega dela projektnih sodelavcev, 
ki so ga opravili v obalno-kraški, savinjski in gorenjski regiji ter v jugovzhodni Sloveniji. Gradivo zajema več kot 30 pogovorov z nosilci kme-
tijske dejavnosti na 13 kmetijah.

SEEMIG - Managing Migration and its Effects in SEE – Transnational Actions Towards Evidence Based 
Strategies / Upravljanje z migracijami in njihovimi učinki v jugovzhodni Evropi – Transnacionalni ukrepi, 
ki vodijo k strategijam, temelječim na podatkih
Vrsta projekta: mednarodni projekt, Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, jugovzhodna Evropa, Evropski sklad 
za regionalni razvoj.
Vodilni partner: Hungarian Central Statistical Office, Madžarska.
Sodelujoče ustanove: Demographic Research Institute at the Hungarian Central Statistical Office, Madžarska; District administration of 
Montana, Bolgarija; Harghita County Council, Romunija; Institute for Economic Research, Slovenija; Institute of Informatics and Statistics, 
Slovaška; Institute of Social Sciences, Srbija; Maribor Development Agency, Slovenija; Municipality of Kanjiža, Srbija; Municipality of Pécs, 
Madžarska; Municipality of Sfântu Gheorghe, Romunija; National Statistical Institute of the Republic of Bulgaria, Bolgarija; School on 
Local Development, University of Trento, Italija; Scientific Research Centre of the Slovenian Academy of Sciences and Arts, Slovenija; 
Statistical Office of the Republic of Serbia, Srbija; The Romanian Institute for Research on National Minorities, Romunija; Town council of 
Turčianske Teplice, Slovaška; University of Vienna - Department of Geography and Regional Research, Avstrija.
Vodja z ZRC SAZU: S. Cukut Krilić.
Sodelavki z DMI: D. Knežević Hočevar in T. Novak.
Obdobje trajanja: 1. 6. 2012–30. 11. 2014.

S. Cukut Krilić in T. Novak sta pripravili nacionalno poročilo z analizo dolgoročnih trendov in podatkov na področju migracij, trga dela in člo-
veškega kapitala. D. Knežević Hočevar pa je cilje in potek projekta predstavila študentom v okviru splošnega izbirnega predmeta Situating 
Migration in Population Dynamics / Umestitev migracij v prebivalstvenem gibanju v okviru mednarodnega magistrskega študija Erasmus 
Mundus - European Master in Migration and Intercultural Relations, Univerza v Novi Gorici.

Izvedba nalog za projekt Duševno zdravje in dobro počutje
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: L. Šprah.
Obdobje trajanja: 28. 3. 2013–31. 12. 2013.

V letu 2013 je L. Šprah pripravila evalvacijsko metodologijo za osem področij poteka in rezultatov projekta. Izdelano je bilo tudi prvo fazno poro-
čilo z analizo ocene organizacijskih in vsebinskih vidikov projektnih srečanj. L. Šprah je pripravila pregledni znanstveni prispevek Impulsivity in 
bipolar disorder v reviji Cutting edge psychiatry in practice (soavtorja M. Z. Dernovšek in dr. Urban Groleger s Psihiatrične klinike Ljubljana).

Skrb za zdravje zaposlenih skozi usmerjeno obvladovanje psihosocialnih obremenitev
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: L. Šprah.
Sodelavka: B. Dolenc.
Obdobje trajanja: 13. 9. 2013–10. 11. 2014.

V letu 2013 sta L. Šprah in B. Dolenc izvedli tri delavnice usposabljanja regionalnih promotorjev zdravja na delovnem mestu (predstavniki 
delojemalcev) s ciljem, da bi se seznanili s problematiko zdravja zaposlenih, bolniških izostankov, povezanosti psihosocialnih obremenitev v 
delovnem okolju z zdravjem zaposlenih ter z možnimi postopki in ukrepi za obvladovanje psihosocialnih tveganj.
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Z znanjem do zdravja zaposlenih
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: L. Šprah.
Sodelavci: B. Dolenc.
Obdobje trajanja: 19. 9. 2013–10. 11. 2014.

V letu 2013 je L. Šprah na uvodnem srečanju projektne skupine s predstavniki zaposlenih v Splošni bolnišnici Novo mesto predstavila aktu-
alne smernice na področju obvladovanja stresa in z njim povezanih pojavov (absentizem, prezentizem, fluktuacija, izgorevanje, težave pri 
usklajevanju dela in družine) ter metodologijo uporabe Instrumenta IDTS, ki bo uporabljena v bolnišnici na štirih poklicnih skupinah.

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
L. Šprah je 13. 6. je izvedla delavnico Prepoznavanje in spoprijemanje z anksioznimi motnjami v Socialno varstvenem zavodu Dutovlje; 15. 10. 
je organizirala in vodila izobraževalni dogodek: Dan bipolarne motnje razpoloženja 2013; 30. 11 in 1. 12. se je udeležila delovnega srečanja 
projektnih partnerjev CEPHOS_LINK v Barceloni.

PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
Majda Černič Istenič
•  Ovire pri prenosu znanja iz akademske sfere v kmetijsko prakso v Sloveniji. Referat na simpoziju Novi izzivi v agronomiji 2013, Zreče, Slo-

venija, 24.−25. 1. (soavtorica D. Knežević Hočevar).
•  Pomen socialnega kapitala pri delovanju podeželskih skupnosti. Prispevek na posvetu Podeželska krajina kot razvojni potencial, Društvo 

krajinskih arhitektov Slovenije, Ljubljana, 18. 4.
•  Gendered views of agricultural education: a comparative analysis between Greece and Slovenia. Referat na konferenci evropskega zdru-

ženja ruralnih sociologov (ESRS 2013), Firence, Italija, 29. 7.−1. 8. (soavtorica C. Charatsari).

Lilijana Šprah
•  Analiza psihosocialnih obremenitev in ocene poklicnega stresa pri zaposlenih v Socialno varstvenem zavodu Dutovlje. Predstavitev izsled-

kov analize zaposlenim v Socialno varstvenem zavodu Dutovlje, Dutovlje, 22. 5.
•  Uporaba instrumenta IDTS za ocenitev obremenitev na delovnem mestu in škodljivih posledic pri zaposlenih na policijskih postajah. Soav-

torska predstavitev izsledkov raziskave na 14. slovenskih dnevih varstvoslovja, Ljubljana, 5. 6.
•  Postopek presoje obremenitev pri zaposlenih v Splošni bolnišnici Novo mesto: Analiza stanja s pomočjo instrumenta IDTS. Predstavitev proble-

matike obremenitev v delovnem okolju, njihovih posledic in metodologije za presojo tveganj ter oblikovanje ukrepov, Novo mesto, 11. 12.

Duška Knežević Hočevar
•  Agricultural knowledge and innovation system in Slovenia: are there any innovative prospects?. Soavtorska predstavitev na 25. Kongresu 

ruralnih sociologov (ESRI 2013) Firence, Italija, 29. 7.−1. 8. (soavtorica: M. Černič Istenič).
•  Oskrba starejših v ruralnem okolju: študiji primerov. Soavtorska predstavitev na 5. Kongresu socialnega dela, Ljubljana, 25. 9. (soavtorica: M. Černič Istenič).

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Sanja Cukut Krilić
•  Dunaj, Avstrija, 11.−12. 2.: udeležba na sestanku projekta Managing Migration and its Effects in SEE – Transnational Actions Towards Evi-

dence Based Strategies (SEEMIG) / Upravljanje z migracijami in njihovimi učinki v jugovzhodni Evropi – Transnacionalni ukrepi, ki vodijo k 
strategijam, temelječim na podatkih (SEEMIG).

•  Budimpešta, Madžarska, 22.−23. 5.: udeležba na sestanku in konferenci projekta Managing Migration and its Effects in SEE – Transnational 
Actions Towards Evidence Based Strategies (SEEMIG) / Upravljanje z migracijami in njihovimi učinki v jugovzhodni Evropi – Transnacionalni 
ukrepi, ki vodijo k strategijam, temelječim na podatkih (SEEMIG).

Lilijana Šprah
•  Barcelona, Španija, 30. 11.–1. 12.: udeležba na delovnem srečanju projektnih partnerjev CEPHOS_LINK.
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PEDAGOŠKO DELO
Majda Černič Istenič
•  Sociologija podeželja. Predavanja na Oddelku za agronomijo, Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani.
•  Sociologija gozdnih virov. Predavanja na Oddelku za gozdarstvo, Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani.
•  Metode družboslovnih raziskav v bioznanosti. Predavanja za študente podiplomskega študija, Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani.
•  Ekonomski in sociološki vidiki razvoja podeželja. Predavanje za študente podiplomskega študija, Biotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani.
•  Sociologija rodnosti in načrtovanja družine. Predavanja na Oddelku za sociologijo, Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru.

Duška Knežević Hočevar
•  Od leta 2011 je koordinatorica antropološkega modula Kozmologije, skupnosti, dogodki v okviru podiplomskega študijskega programa 

Primerjalni študij idej in kultur Univerze v Novi Gorici. Obenem je v okviru tega modula tudi nosilka predmeta Antropologija rodnosti.
•  Umestitev migracij v prebivalstvenem gibanju / Situating migration in population dynamics: predavanja slušateljem 2. letnika mednarodnega 

študijskega programa Migracije in medkulturni odnosi (Erasmus Mundus) / Migration and intercultural relations, izbirni modul MM32 Migracije 
in mali narodi / Migration and small nations, University of Oldenburg (Nemčija), etc., izvedba 3. semestra, Fakulteta za humanistiko Univerze v 
Novi Gorici, 1. 10.−30. 11.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://dmi.zrc-sazu.si/

SUMMARY
The Sociomedical Institute combines knowledge and research orientations of sociology, anthropology and medical and health psychology. 
Broad array of research topics extends from population dynamics (fertility behaviour and migration) and family farming to mental health, 
stress at the workplace and long-term care.

In the year 2013, researchers completed tasks and works within the Programme (Language, Memory and Politics of Representation), three basic 
research projects (Community care of the elderly in Slovenia, Developmental strategies of contemporary family farms and Textbooks as Tools for 
Shaping the Geographical Imagination of Slovenian landscapes), one target-research project (Developmental orientations of farms in Slovenia), 
two applicative projects within the programme Health promotion on working place in 2013 and 2014 (Care for the Health of Employees over Focu-
sed Management of Psychosocial Loads and with Knowledge to Healthy Employees) and two international research projects (Managing Migration 
and its Effects in SEE - Transnational Actions Towards Evidence Based Strategies and Joint Action 'Mental health and Well-being').

In its scientific work, the institute cooperates with several institutions in Slovenia: the University of Ljubljana (the Biotechnical Faculty, the Faculty of 
Arts, the Faculty of Social Sciences), the University of Maribor, The University of Nova Gorica, social partners (The Association of Free Trade Unions 
of Slovenia, The Regional organization of ZSSS Podravje and Koroška, Confederation of Public Sector Trade Unions), Glotta Nova, Institute for Produc-
tivity, the University Psychiatric Hospital Ljubljana, the General Hospital Novo mesto, the Ministry of labour, family and social affairs, the Ministry of 
health, the Ministry of Agriculture, Forestry and Food, the Institute for Economic Research and Maribor Development Agency.

In 2013, the institute collaborate with many international partners: Terveyden ja hyvinvoinnin laitos (THL, Finland), Stiftelsen SINTEF (SINTEF, 
Norway), IMEHPS.research - Forschungsinstitut für Sozialpsychiatrie GmbH (IMEHPS, Austria), dwh GmbH (dwh, Austria), Şcoala Naţională 
de Sănătate Publică, Management şi Perfecţionare în Domeniul Sanitar Bucuresti (SNSPMPDS, Romania), Università degli Studi di Verona 
(UNIVR, Italy), the Demographic Research Institute at the Hungarian Central Statistical Office (DRI, Hungary), the District administration of 
Montana, (Bolgaria), the Harghita County Council (Romania), the Institute of Informatics and Statistics (Slovakia), the Institute of Social Sci-
ences (Serbia), the Municipalities of Kanjiža (Serbia), Pécs (Hungary) and Sfântu Gheorghe (Romania), the National Statistical Institute (Bul-
garia), the School on Local Development, the University of Trento (Italy), the Statistical Office (Serbia), The Romanian Institute for Research 
on National Minorities, Town council of Turčianske Teplice (Slovakia), the University of Vienna (Austria).

The institute bibliography for 2013 is available at: http://dmi.zrc-sazu.si.



210  INŠTITUT ZA KULTURNO ZGODOVINO

Polde Drofenik

Martin Grum

Igor Grdina

Mateja Ratej

Rok Kraigher

Irena Avsenik Nabergoj

Oto Luthar

Neža Zajc

Ahac Meden



211   

INŠTITUT ZA KULTURNO ZGODOVINO

ZNANSTVENI SVET
Akad. prof. dr. Kajetan Gantar (predsednik), izr. član SAZU prof. dr. Peter Štih, akad. dr. Mitja Zupančič, dr. Marjeta Šašel Kos, 
prof. dr. Oto Luthar.

PERSONALNA SESTAVA
V. d. predstojnika: prof. dr. Oto Luthar, znanstveni svetnik.
Znanstveni svetnik: prof. ddr. Igor Grdina.
Višja znanstvena sodelavka: izr. prof. dr. Irena Avsenik Nabergoj (od 1. 9.).
Znanstvena sodelavka: dr. Mateja Ratej.
Samostojni strokovni sodelavec specialist v humanistiki: Martin Grum.
Asistentki z doktoratom: dr. Petra Testen, dr. Neža Zajc.
Asistent z magisterijem: mag. Ahac Meden.
Strokovni sodelavec: Rok Kraigher.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Biografije, mentalitete, epohe
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: I. Grdina.
Sodelavci: M. Ratej, P. Testen, N. Zajc; S. Granda (Zgodovinski inštitut Milka Kosa). 
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

V letu 2013 je bila posebna pozornost članov programske skupine posvečena tematiki prve svetovne vojne, izbranim poglavjem srednjega veka 
ter vlogi literarne zgodovine kot posebnega raziskovalnega področja in discipline v kulturni zgodovini. Raziskave biografij so bile še naprej 
usmerjene k spregledanim osebnostim, zlasti tistim iz 1. polovice 19. stoletja, v povezavi z Novim SBL pa tudi k tistim iz starejših obdobij in so-
dobnosti. Posebna pozornost je bila namenjena sopotnicam in sopotnikom prve svetovne vojne. V okviru raziskav srednjega veka je bila pozor-
nost usmerjena predvsem k zgodovini Karantanije ter vezem med antiko in srednjim vekom. Izpostaviti kaže tudi primerjalno obravnavo obse-
žnega zgodnjerenesančnega kulturnozgodovinskega dogajanja na Slovenskem z izbranimi procesi v tedanji moskovski Rusiji – na podlagi 
preučevanja avtorskega opusa slovenskega teologa Primoža Trubarja ter rokopisnega opusa ruskega teologa sv. Maksima Greka.

Italijanska fašistična taborišča v spominih Slovencev in Slovenk
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: O. Luthar (Sekcija za interdisciplinarno raziskovanje).
Sodelavka z IKZ: M. Ratej.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Poleg oblikovanja topografije fašističnih taborišč, urejanja pričevanj 62 taboriščnic in taboriščnikov ter sodelovanja pri razstavi Zadnji priče-
valci je sodelavka projekta z IKZ sodelovala pri transkripcijah pričevanj in pripravljala članke za objavo v dveh strokovnih časopisih.

Ruski intelektualci v Sloveniji v času po oktobrski revoluciji
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: I. Grdina (Inštitut za civilizacijo in kulturo, Ljubljana).
Sodelavki z IKZ: M. Ratej, N. Zajc.
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

Beseda v dialogu
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: akad. Jože Krašovec (Teološka fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavka z IKZ: I. Avsenik Nabergoj. 
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

Sodelavka projekta z IKZ je začela raziskavo retorike dialoga v kulturni zgodovini izbranih obdobij slovenske in svetovne književnosti. Z 
uporabo tehnik analize diskurza, jezikovne pragmatike in metode natančnega branja je na primeru izbranih dramskih besedil raziskovala 
retoriko dialoga pri Shakespearu oz. v elizabetinski kulturi ter retoriko dialoga o ljubezni in čustvih v znanih besedilih judovskega Svetega 
pisma. O tem je pripravila več študij za objavo doma in v tujini.

Slovensko slovstvo v neznanih rokopisih med reformacijo in romantiko: informacijskotehnološko 
podprte analize in znanstvene objave
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: M. Ogrin (Inštitut za slovensko literaturo in literarne vede).
Sodelavka z IKZ: I. Avsenik Nabergoj.
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

Sodelavka projekta z IKZ je na podlagi faksimilov in ob pomoči diplomatičnega prepisa pripravila več kot 80 strani kritičnega prepisa Poljanskega 
rokopisa kot pomembnega dokumenta slovenske kulturne zgodovine 18. stoletja. V rokopisu, pisanem v bohoričici, ki obsega več kot 700 strani 
velikega formata in vsebinsko sodi v tradicijo zvrsti vita Christi, je označila posebnosti v jeziku, besedišču in slogu, še posebej glede na dobro 
stoletje in pol starejši Skalarjev rokopis. Ob pozornem prepisovanju je sproti pripravljala tekstnokritične opombe.
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ARHIV, SLOVENSKA BIO-BIBLIOGRAFSKA PODATKOVNA ZBIRKA, SLOVENSKA 
bIOGRAFIJA, OSIC
Arhiv Slovenskega biografskega leksikona
V dosedanjem delu arhiva SBL je bila primarna pozornost namenjena pridobivanju novih gradiv in delu z uporabniki. V ozadju je ostajala že dalj 
časa načrtovana temeljitejša prenova arhiva. Aprila 2013 smo v okviru programa zaposlitvene rehabilitacije uspeli zaposliti novega sodelavca, 
katerega delovne naloge so povezane predvsem s prenovo arhiva. Sistematično smo začeli pregledovati osebne in družinske fonde, ki jih 
hrani arhiv. V večjem delu arhiva so bile poškodovane ali drugače neustrezne mape zamenjane z novimi, odpravljene so bile podvojene mape, 
več sto pa jih je bilo na novo opremljenih s posodobljenimi osnovnimi podatki o osebnostih in družinah. V mape je bilo vloženega veliko novega 
gradiva. Poleg tekočega reproduciranega gradiva (izrezki iz časopisja, brošure, zgibanke in drugo tiskano gradivo z biografskimi podatki) je 
bilo pridobljeno tudi primarno arhivsko gradivo (vprašalniki za Novi SBL, dokumenti iz arhivov raziskovalcev in posameznikov). Konec leta je 
bilo v omarah arhiva SBL ok. 14.950 map (osebnih in družinskih fondov). Z novim gradivom smo dopolnili ok. 3.000 obstoječih in odprli več 
kot 300 novih map. Za arhiv so skrbeli R. Kraigher, M. Grum in Polde Drofenik.
Delo z uporabniki arhiva SBL. Največjo skupino uporabnikov predstavljajo raziskovalci (mdr. avtorji člankov za Novi SBL). Pomembna skupina 
uporabnikov so tudi pisci bio-bibliografskih prispevkov za najrazličnejše namene in študentje za pripravo diplomskih, seminarskih in drugih 
nalog. Na prošnjo institucionalnih in individualnih uporabnikov je bilo pripravljenih več pisnih in ustnih bio-bibliografskih informacij. Največ 
tovrstnih informacij je bilo posredovanih uredništvu CONOR-ja, normativne datoteke osebnih in korporativnih imen v sistemu COBISS. Med 
uporabniki arhiva so bili tudi tujci. Za delo z uporabniki sta bila v letu 2013 zadolžena M. Grum in R. Kraigher. 

Slovenska bio-bibliografska podatkovna zbirka
Delo pri urejanju in dopolnjevanju računalniške bio-bibliografske podatkovne zbirke je bilo povezano s prenovo arhiva SBL in s podporo 
uredništvu Novega SBL pri sestavi geslovnika. Evidentiranih je bilo več sto osebnosti, ki jih v zbirki še nismo imeli.

Novi Slovenski biografski leksikon
Vodja projekta: O. Luthar
Glavna urednica: B. Šterbenc Svetina (Zgodovinski inštitut Milka Kosa)
Tehnični urednik: M. Grum
Tehnični urednik NSBL za spletni portal: A. Meden
Uredniški odbor: M. Grum, R. Kraigher, O. Luthar, A. Meden, M. Ratej; A. Pogačnik (Založba ZRC), B. Šterbenc Svetina (Zgodovinski inštitut 
Milka Kosa)
Področni uredniki: M. Grum, A. Meden, P. Testen; M. Ažman (Filozofski inštitut), D. Božič (Inštitut za arheologijo), D. Kladnik (Geografski 
inštitut Antona Melika), A. Lavrič (Umetnostnozgodovinski inštitut Franceta Steleta), J. Narat (Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša), 
B. Resman (Umetnostnozgodovinski inštitut Franceta Steleta), I. Slavec Gradišnik (Inštitut za slovensko narodopisje), J. Snoj (Muzikološki 
inštitut), K. Toplak (Inštitut za slovensko izseljenstvo in migracije), L. Vidmar (Inštitut za slovensko literaturo in literarne vede), B. Vreš 
(Biološki inštitut Jovana Hadžija); mag. Franc Cimerman, dr. Eva Holz, akad. Andrej Kranjc, dr. Vojislav Likar (zunanji sodelavci).

Novi Slovenski biografski leksikon (NSBL) je eden od osrednjih projektov ZRC SAZU, katerega namen je predstaviti življenje in delo najvidnejših 
slovenskih in s slovenskim prostorom povezanih neslovenskih osebnosti in družin. Nadaljuje in dopolnjuje delo Slovenskega biografskega 
leksikona (SBL), izjemne leksikografske publikacije, ki se po pomenu, obsegu, kvaliteti in še čem uvršča med trajne spomenike slovenske 
kulture. Pri novi izdaji kot področni uredniki in/ali avtorji sodelujejo sodelavci z večine inštitutov ZRC SAZU in številni zunanji sodelavci. V letu 
2013 je izšel prvi tiskani zvezek leksikona, v katerem je objavljenih 189 biografskih člankov (gesel) o osebnostih in družinah, katerih priimek 
se začne s črko A.
Knjižno dopolnjuje širše zasnovana spletna izdaja. Na spletnem portalu Slovenska biografija (http://www.slovenska-biografija.si/), ki je 
zasnovan kot osrednje slovensko spletno mesto avtorskih biografij, so bili konec leta 2013 objavljeni vsi članki, ki so izšli v SBL, del člankov, 
ki so izšli v Primorskem slovenskem biografskem leksikonu, in del člankov, ki so izšli v prvem zvezku NSBL. Pri oblikovanju portala sodelujejo 
sodelavci Biblioteke SAZU, ožje uredništvo NSBL in računalniški strokovnjak Joh Dokler. Urednica Slovenske biografije je mag. Petra Vide 
Ogrin (Biblioteka SAZU).

Osrednji specializirani informacijski center za humanistiko (OSIC)
Sodelavci OSIC za humanistko so opravljali naslednje naloge: a) sodelovali pri optimiziranju metodoloških osnov za vodenje bibliografij raziskovalcev 
ter pri drugih vprašanjih, povezanih z vodenjem bibliografij; b) spremljali in nadzirali ustreznost razvrstitve bibliografskih enot raziskovalcev po 
veljavni tipologiji dokumentov/del za vodenje bibliografij v sistemu COBISS.Si (verifikacija bibliografskih zapisov); c) redigirali bibliografske zapise 
v primeru nepravilnih razvrstitev bibliografskih enot (praviloma posredovali zahteve za spremembo tipoloških oznak avtorjem zapisov); č) 
vrednotili kakovost bibliografskih zapisov z vidika vsebinske obdelave; d) sodelovali z drugimi OSIC-i; e) informirali raziskovalce, urednike revij 
in druge o sistemu vrednotenja znanstvenega in raziskovalnega dela po Pravilniku o postopkih (so)financiranja, ocenjevanja in spremljanju izvajanja 
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raziskovalne dejavnosti (ARRS) ter o sistemu SICRIS; f) se izobraževali in raziskovali na področjih, ki so pogoj za izvajanje navedenih nalog. V okviru 
spremembe Pravilnika je bil v letu 2013 izveden obsežen pregled mednarodnih bibliografskih baz, ki se upoštevajo pri vrednotenju znanstvenega 
in raziskovalnega dela v Sloveniji. Pri delu OSIC za humanistiko je z IKZ kot odgovorna oseba sodeloval M. Grum. Poleg njega sta sodelavca OSIC 
še L. Vidmar (Inštitut za slovensko literaturo in literarne vede) in Simona Frankl (Biblioteka SAZU). 

KNJIŽNICA
Skupna knjižnica Inštituta za slovensko literaturo in literarne vede (ISLLV) in Inštituta za kulturno zgodovino (IKZ) je leta 2013 pridobila 374 
enot knjižničnega gradiva (leta 2012 322). Osrednje mesto imajo monografije. Na knjižnih policah jih je 313 več, kot jih je bilo konec leta 2012. 
Novih zvezkov serijskih publikacij je bilo pridobljenih 61. Od navedenega gradiva 64 monografij (nakup 25, zamena 2, dar 32, lastne izdaje 5) 
in 20 zvezkov serijskih publikacij nosi signaturno oznako IKZ. V bazi COBIB v sistemu COBISS je bila do 31. 12. 2013 popisana več kot polovica 
knjižnega fonda naše knjižnice. Obisk knjižnice in izposoja nista bistveno odstopala od povprečja zadnjih nekaj let. Vsa dela, povezana s 
knjižnico in knjižnično-informacijsko dejavnostjo, sta opravljala A. Koron (ISLLV) in M. Grum (IKZ).

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
•  I. Avsenik Nabergoj je področna urednica za književnost in pomočnica glavnega urednika Bogoslovnega vestnika, članica Akademskega 

zbora Teološke fakultete Univerze v Ljubljani in članica uredniškega odbora za pripravo novega prevoda Svetega pisma. Organizirala je znan-
stveno-kulturno prireditev Univerze v Novi Gorici in Občine Postojna Z roko v roki do znanja brez meja, na kateri so javnost seznanili z mo-
žnostmi prilagoditve dobrih praks s področij izobraževanja, pedagogike, psihologije in poklicnega svetovanja iz tujine našemu prostoru.

•  I. Grdina je član Sveta zgodovinskega arhiva Celje in Senata Fakultete za humanistiko Univerze v Novi Gorici.
•  M. Grum je odgovorna oseba OSIC za humanistiko, član Komisije za preverjanje izpolnjevanja pogoja citiranosti pri ARRS (za vodje programskih 

skupin za družboslovje in humanistiko in za mentorje mladim raziskovalcem), član uredniškega odbora in področni urednik za bibliotekarstvo 
in leksikografijo v strokovnem uredniškem odboru Novega SBL ter sodelavec uredništev Slavistične revije in Šolske kronike.

•  R. Kraigher je član uredniškega odbora Novega SBL in spletnega časopisa Vox alia, revije Društva za pomoč odraslim z aspergerjevim sindromom.
•  A. Meden je področni urednik za popularno kulturo in medije v strokovnem uredniškem odboru Novega SBL, urednik inštitutske spletne 

strani in sourednik spletnega portala Slovenska biografija.
•  M. Ratej je članica uredniškega odbora in področna urednica za novejšo zgodovino Novega SBL.
•  P. Testen je področna urednica za popularno kulturo in t. i. ženske kvote pri Novem SBL.
•  N. Zajc je uredila Zbrane pesmi Srečka Kosovela in napisala uvodno besedo ter bila recenzentka revije Škofjeloški doneski.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
•  Eliminacionizem in emancipacija: zbornik razprav. Uredil Igor Grdina. Ljubljana: Založba ZRC.
•  Novi slovenski biografski leksikon. Vodja projekta Oto Luthar, glavna urednica Barbara Šterbenc Svetina. Ljubljana: Založba ZRC.
•  Novi Slovenski biografski leksikon (spletno mesto). Ljubljana: Slovenska akademija znanosti in umetnosti in ZRC SAZU. Način dostopa 

(URL): http://www.slovenska-biografija.si/nsbl/.

MEDNARODNO SODELOVANJE
•  I. Grdina je organiziral in vodil mednarodni znanstveni simpozij ob 100. obletnici začetka prve svetovne vojne Velika vojna in mali ljudje, 

ki so se ga udeležili raziskovalci iz ZDA, Velike Britanije, Nemčije in Slovenije.
•  M. Grum je sodeloval z uredništvom Enzyklopädie der slowenischen Kulturgeschichte in Kärnten/Koroška, Von den Anfängen bis 1942 

(projekt Avstrijske akademije znanosti). Za to enciklopedijo je napisal gesla: Bogoljub: cerkveni list za Slovence (Der Gotteslieb: Kirchen-
blatt für Slowenen), Koroška domovina (Kärntner Heimat), Ferčnik Lambert in Valentin Rožič.

•  Nadaljevalo se je sodelovanje s knjižnicami, arhivi in uredništvi (zlasti enciklopedij in biografskih leksikonov) po Evropi. Namen sodelo-
vanja je bil izmenjava gradiv in biografskih informacij.
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ObISKI NA INŠTITUTU
•  Prof. dr. Konstantin Vladimirovič Nikiforov, direktor Inštituta za slavistiko Ruske akademije znanosti, Moskva, Rusija, in dr. Julija Sozina, 

raziskovalka na istem inštitutu: izmenjava informacij o dejavnosti obeh inštitutov.

PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAVNI NASTOPI
Irena Avsenik Nabergoj
•  The Search for Love in France Prešeren’s “The Baptism on the Savica”. Predavanje na kongresu American Association of Teachers of Slavic 

and East European Languages, Boston, Massachusetts, ZDA, 4. 1.
•  Kultura in njeni umetnostni izrazi. Predavanje na Slavističnem kongresu Slavistika v regijah – Nova Gorica, Nova Gorica, 4. 10.
•  Poetika prostora: percepcija reke v izbranih delih prekmurskih pesnikov in pisateljev. Prispevek na mednarodnem znanstvenem simpoziju 

Prekmurje – podoba panonske pokrajine, Petanjci, 10. 10.

Igor Grdina
•  Pogovor (skupaj z Božidarjem Jezernikom). Festival Fabula: Mitologija mesta, Ljubljana, 1. 3.
•  Prva svetovna vojna – spopad med zaupanjem, modernizacijo in realizacijo načrtov. Predavanje na mednarodnem simpoziju ob 100. oblet-

nici začetka prve svetovne vojne Velika vojna in mali ljudje, Šentjur, 28. 10.
•  Referat na simpoziju 600. obletnica zadnjega ustoličevanja koroških vojvod. 12. strokovno-znanstveni posvet iz cikla Ko ni več meja, Ljubljana, 21. 11.

Ahac Meden
•  Predavanje na International conference on how to transform degraded urban space?, Maribor, 21. 5.
•  Sodelovanje na okrogli mizi Creative industries as creative cities »development factors«, Agora Stage, EXIT festival, Novi Sad, 11. 7.
•  PREJK. Prispevek na mednarodnem znanstvenem simpoziju Prekmurje – podoba panonske pokrajine, Petanjci, 10. 10.

Mateja Ratej
•  Januš Golec – vojni kurat 97. avstrijskega pešpolka na vzhodni fronti v letih 1914–1916. Predavanje na mednarodnem simpoziju ob 100. 

obletnici začetka prve svetovne vojne Velika vojna in mali ljudje, Šentjur, 28. 10.

Petra Testen
•  Izkustvo brajice ter vloga Knjižnice in fonoteke Minke Skaberné pri članicah in članih Medobčinskega društva slepih in slabovidnih Nova 

Gorica. Referat na konferenci Položaj slepih in slabovidnih v družbi v različnih zgodovinskih obdobjih do danes, Ljubljana, 24. 4.
•  Gorizian housemaids in the 19th and 20th century: case studies. Predavanje na konferenci Mobile culture: multilocal cultural practices, Graz, 14. 6.
•  Spomin, prostor in ostaline soške fronte: primer Poti miru. Predavanje na mednarodnem simpoziju ob 100. obletnici začetka prve svetovne 

vojne Velika vojna in mali ljudje, Šentjur, 28. 10. (soavtor Tadej Koren).

Neža Zajc
•  Saint Maximus the Greek as a Preservator of Early Christian Tradition. Predavanje na mednarodni konferenci The Holy Mount Athos – the 

unique spiritual and cultural heritage of humanity, Beograd, 25. 6.
•  Neissledovannye aspekta izuchenia tvorcheskogo nasledia prepod Maksima Greka. Predavanje na mednarodni znanstveni zgodovinski 

konferenci na Ruski akademiji znanosti (RAN), Inštitut za zgodovino ruske cerkve, Moskva. 17. 9.
•  Predavanje na mednarodni patristični konferenci The establishment of Christianity and the conventions of Biblical language: post-edictorial 

consequences, Lublin, 22. 10.

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN POTOVANJA
Neža Zajc
•  Rokopisni oddelki Moskovske državne knjižnice (RGB) in Moskovskega zgodovinskega muzeja (GIM), Rusija, 7. 4.–5. 5.:raziskovanje s 

pomočjo štipendije Germanskega zgodovinskega inštituta iz Moskve (Max Weber).
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PEDAGOŠKO DELO
Irena Avsenik Nabergoj
•  Pisanje zvrstnih besedil. Seminar/vaje v okviru študijskega programa Slovenistika I. stopnje, Fakulteta za humanistiko Univerze v Novi Gorici.
•  Uvod v študij književnosti z literarno teorijo. Seminar/vaje v okviru študijskega programa Slovenistika I. stopnje, Fakulteta za humanistiko 

Univerze v Novi Gorici.

Igor Grdina
•  Kulturna zgodovina slovenskega prostora. Predavanja v okviru študijskega programa prve stopnje Kulturna zgodovina, Fakulteta za hu-

manistiko Univerze v Novi Gorici.
•  Evropa v obdobju revolucij. Predavanja v okviru študijskega programa prve stopnje Kulturna zgodovina, Fakulteta za humanistiko Univer-

ze v Novi Gorici.
•  Kultura fevdalne družbe. Predavanja v okviru študijskega programa prve stopnje Kulturna zgodovina, Fakulteta za humanistiko Univerze v Novi Gorici.
•  Politična zgodovina habsburške monarhije v 19. in 20. stoletju. Predavanja v okviru študijskega programa prve stopnje Kulturna zgodovina, 

Fakulteta za humanistiko Univerze v Novi Gorici.

Petra Testen
•  Kulturna zgodovina slovenskega prostora. Asistentka pri predavanjih v okviru študijskega programa prve stopnje Kulturna zgodovina, 

Fakulteta za humanistiko Univerze v Novi Gorici.
•  Evropa v obdobju revolucij. Asistentka pri predavanja v okviru študijskega programa prve stopnje Kulturna zgodovina, Fakulteta za huma-

nistiko Univerze v Novi Gorici.

MENTORSTVO
•  Irena Avsenik Nabergoj je bila mentorica pri podiplomskem študiju mlade raziskovalke Urše Papler na Univerzi v Novi Gorici in ZRC 

SAZU ter mlade raziskovalke Maruše Brozovič na Teološki fakulteti Univerze v Ljubljani.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je objavljena na spletnih straneh inštituta.

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://ikz.zrc-sazu.si/
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SUMMARY
The Institute of Cultural History of the Scientific Research Centre of the Slovenian Academy of Sciences and Arts was founded in 1999 as the 
Institute of Biobibliographical Studies and was renamed the Institute of Cultural History in 2005. It succeeded the Section for Biography, Bi-
bliography and Documentation of the Institute of Slovenian Literature and Literary Studies. The research carried out by the institute covers 
four areas: systematic research on prominent Slovenes whose biographies are being prepared for a new edition of the Slovenian Biographi-
cal Lexicon, studying the life stories of important personalities whose work had a major impact on the life in Slovenia and abroad, ‘biographi-
es’ of individual social groups and their cultures and subcultures, as well as selected issues from different areas of cultural history.

In 2013, the institute’s research was largely carried out as a part of the research program Biographies, Mentalities, and Epochs (program leader: 
DDr. Igor Grdina), which focuses on basic research on the Slovenian past within the conceptual and methodological frameworks of cultural hi-
story and the project New Slovenian Biographical Lexicon – NSBL (project leader: Dr. Oto Luthar). All associates of the institute participated in their 
own ways (as members of the editorial board, authors, redactors) in the preparation of the first volume of the new edition of NSBL, which was 
published at the end of the year in print and partly in electronic version. The institute also published a volume of the conference proceedings 
Eliminacionizem in emancipacija (international conference within the context of Maribor 2012 – European Capital of Culture).

Individual researchers also participated in programs and projects at other institutes, as part of which they focused on various issues con-
nected with Slovenian history (e.g., the consequences of the First World War, Russian intellectuals in Slovenia after the October Revolution, 
poetry of Srečko Kosovel, reality and truth in literature, Slovenian literature in unknown manuscripts, and so forth).

In addition, they maintained contacts with research institutions and universities in Slovenia, Russia, Italy, Austria, Slovakia and Hungary, and 
participated in scientific meetings and conferences in Slovenia, USA, Serbia, Russia and Poland. Dr. Neža Zajc strengthened the cooperation 
with the Department of Russian Folklore of the Institute of Russian Literature (Pushkinskii Dom) of the Russian Academy of Sciences.

Two institute associates worked as professors and course coordinators and another one as assistant professor at the University of Nova Gorica..
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INŠTITUT ZA ANTROPOLOŠKE IN PROSTORSKE ŠTUDIJE

ZNANSTVENI SVET
Akad. prof. dr. Matija Gogala, akad. prof. dr. Mitja Zupančič, dr. Tatjana Veljanovski (od 7. 3. 2013), izr. prof. dr. Krištof Oštir 
(predsednik), izr. prof. dr. Ivan Šprajc, izr. prof. dr. Borut Telban. 

PERSONALNA SESTAVA
Predstojnik: izr. prof. dr. Ivan Šprajc.
Tajnica: Melita Robič.

Oddelek za antropološke študije
Vodja: izr. prof. dr. Borut Telban, znanstveni svetnik.
Znanstveni svetnik: izr. prof. dr. Ivan Šprajc.
Znanstveni sodelavki: doc. dr. Liza Debevec, dr. Nataša Gregorič Bon.

Oddelek za daljinsko zaznavanje
Vodja: izr. prof. dr. Krištof Oštir, znanstveni svetnik.
Znanstvena sodelavca: dr. Žiga Kokalj, dr. Tatjana Veljanovski.
Višji strokovni sodelavec: Peter Pehani.
Asistenti: Urša Kanjir, Peter Lamovec, Aleš Marsetič.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Antropološke in prostorske raziskave
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: I. Šprajc.
Sodelavci: L. Debevec, N. Gregorič Bon, Ž. Kokalj, K. Oštir, M. Robič, B. Telban, T. Veljanovski.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014.

Na področju prostorskih raziskav so sodelavci v arheologiji in antropoloških vedah še naprej uporabljali daljinsko zaznavanje in GIS ter razvijali nove 
tehnike in metode obdelave podatkov. Pri daljinskem zaznavanju so težišče raziskav usmerili v lasersko skeniranje (lidar) in obdelavo visokoločljivih 
satelitskih posnetkov. Pri razvoju metod GIS so se posvečali zlasti razvoju metod za geomorfološke analize različnih digitalnih modelov reliefa. V 
okviru antropoloških raziskav so nadaljevali socialno- in kulturnoantropološke študije na Papui Novi Gvineji, v zahodni in vzhodni Afriki in Albaniji ter 
arheoastronomske raziskave na območju Mezoamerike; posebna pozornost je bila posvečena prostorskim razsežnostim kulturnih procesov.

Astronomske osnove arhitekture in urbanizma Majev
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: I. Šprajc.
Sodelavec: Ž. Kokalj, A. Marsetič, K. Oštir.
Zunanja sodelavka: dr. Marija Mojca Terčelj (Fakulteta za humanistične študije Univerze na Primorskem). 
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Namen projekta je opraviti sistematično arheoastronomsko študijo usmeritev v arhitekturi Majev. Opravili smo terenske meritve na številnih 
arheoloških najdiščih in tako zbrali statistično pomenljiv vzorec podatkov, katerih distribucija bo razkrila stopnjo namernosti usmeritev in 
njihove možne astronomske korelate, kontekstualni podatki pa bodo osvetlili rabo, pomen in družbeno vlogo astronomsko orientiranih stavb.

Preučevanje mikroreliefnih oblik z zračnim laserskim skeniranjem
Vrsta projekta: temeljni podoktorski raziskovalni projekt.
Vodja: Ž. Kokalj.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2013, podaljšano do 15. 3. 2014.

V raziskavi smo temeljito preučili pogoje razpoznavnosti mikroreliefnih oblik ter preverili in ovrednotili algoritme obdelave lidarskih podatkov 
in prikaza (vizualizacije) reliefa. S primerjavo morfometričnih lastnosti naravnih in antropogenih oblik različnih pokrajinskih tipov ter lastno-
sti zajema lidarskih podatkov bo tako omogočeno učinkovitejše načrtovanje snemanj.

Materialna kulturna dediščina v slovenskih narečjih: geolingvistična predstavitev
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: J. Škofic (Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša).
Sodelavec: P. Pehani.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Raziskovalni projekt zajema oblikovanje interaktivne podatkovne baze, jezikoslovno analizo in geolingvistično predstavitev slovenskega 
narečnega besedja za pomensko polje »človek«. 
Peter Pehani je sodeloval na področju GIS in kartografije, in sicer pri geopozicioniranju točk zajema, pri oblikovanju karte narečij in narečnih 
skupin ter pri oblikovanju šablone za posamezne liste Slovenskega lingvističnega atlasa.

Terasirane pokrajine v Sloveniji kot kulturna vrednota
Vrsta projekta: aplikativni raziskovalni projekt.
Vodja: D. Kladnik (Geografski inštitut Antona Melika).
Sodelavci: K. Oštir, Ž. Kokalj.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

K. Oštir in Ž. Kokalj sodelujeta pri obdelavi in interpretaciji podatkov zračnega laserskega skeniranja, namen tega dela pa je zaznavanje in 
kartiranje zaraščenih teras ter opredelitev njihovih metričnih lastnosti.
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Center odličnosti Vesolje, znanost in tehnologije
Vrsta projekta: Center odličnosti.
Vodja centra: prof. dr. Tomaž Rodič (Naravoslovnotehniška fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelujoče ustanove: Naravoslovnotehniška fakulteta, Fakulteta za elektrotehniko in Fakulteta za matematiko in fiziko, vse Univerza v Ljubljani; 
Institut Jožef Stefan, Dewesoft d. o. o., Sinergise d. o. o., TIC – LENS d. o. o., Impol d. o. o., Iskra TELA d. d. ter Zavarovalnica Maribor d. d.
Vodja z ZRC SAZU: K. Oštir.
Sodelavci z inštituta: U. Kanjir, Ž. Kokalj, P. Lamovec, A. Marsetič, P. Pehani, T. Veljanovski; dr. Klemen Zakšek (Univerza v Hamburgu).
Obdobje trajanja: 18. 3. 2010–31. 12. 2013.

V sklopu aktivnosti je bila razvita in implementirana procesna veriga za samodejno obdelavo optičnih satelitskih posnetkov. Aktivno udeleženi 
so pri načrtovanju in razvoju mikrosatelita visoke ločljivosti za opazovanje Zemlje, ki ga razvija CO Vesolje-SI, pri tem pa sodeluje kanadski 
Space Flight Laboratory (SFL) Inštituta za vesoljske študije Univerze v Torontu.

ARCLAND – Archaeolandscapes Europe / Nekdanje evropske pokrajine
Vrsta projekta: mednarodni projekt, program Kultura 2007–2013, Evropska komisija.
Vodilni partner: Roman-Germanic Commission of the German Archaeological Institute, Nemčija. 
Sodelujoče ustanove: več kot 60 ustanov iz različnih držav.
Vodja z ZRC SAZU: T. Veljanovski.
Sodelavec z inštituta: Ž. Kokalj.
Obdobje trajanja: 15. 9. 2010–15. 9. 2015.

Projekt spodbuja izobraževanje in raziskovanje uporabe satelitskih in letalskih posnetkov, laserskega skeniranja in drugih tehnik daljinskega 
opazovanja za preučevanje in dokumentacijo arheološke in kulturne dediščine. Sodelujejo pri pripravi napotil dobre prakse za uporabo lidarja 
v arheologiji ter pri razširjanju uporabe arhivskih aerofotografij. 

NEREIDS – New Service Capabilities for Integrated and Advanced Maritime Surveillance / Nove 
storitvene zmogljivosti za integriran in napreden pomorski nadzor
Vrsta projekta: mednarodni projekt, 7. okvirni program, Sodelovanje, področje vesolje, Evropska komisija.
Vodilni partner: GMV Aerospace and Defence S.A., Madrid, Španija.
Vodja z ZRC SAZU: K. Oštir.
Sodelavci z inštituta: U. Kanjir, Ž. Kokalj, P. Lamovec, A. Marsetič, P. Pehani, T. Veljanovski.
Čas trajanja: 1. 6. 2011–31. 5. 2014.

Sodelovalni projekt NEREIDS je povezava 16 inštitucij različnih držav EU, ki se ukvarjajo z opazovanjem in odkrivanjem objektov na morju iz 
satelitskih, radarskih in optičnih podob. Učinkovit nadzor pomorskega prometa predstavlja pomembno vlogo pri zagotavljanju varnosti, pri 
upravljanju z viri onesnaževanja in opazovanju migracij po morju, te informacije pa morajo biti zanesljive in pravočasne. 

Gibanje in prostorska konstrukcija
Vrsta projekta: znanstvenoraziskovalno sodelovanje med Republiko Slovenijo in Republiko Finsko.
Vodja: N. Gregorič Bon.
Sodelavka z inštituta: L. Debevec.
Čas trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

Projekt temelji na antropoloških raziskavah pojmovanja in ustvarjanja prostora v procesih gibanja in migracij v posameznih družbenih in 
kulturnih kontekstih JV Evrope, Latinske Amerike in zahodne Afrike. Eden od temeljnih ciljev sodelovanja je teoretično in metodološko nadgraditi 
raziskave o pomenu gibanj, potovanj in migracij. Raziskovalce zanima, kako se posamezniki umeščajo v prostor in čas.

Strokovno vodenje – Campeche
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: I. Šprajc.
Obdobje trajanja: od 1. 1. 2013 do preklica.

Predmet sodelovanja je strokovno vodenje po arheoloških najdiščih Mezoamerike v sklopu turističnih izletov, ki jih organizira turistična 
agencija Ars longa.
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DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI

N. Gregorič Bon je urednica za knjižne recenzije pri reviji Anthropological Notebooks in sourednica inštitutske spletne knjižne zbirke Prostor, 
kraj, čas, ki jo izdaja Založba ZRC.
Ž. Kokalj je sourednik inštitutske spletne knjižne zbirke Prostor, kraj, čas.
K. Oštir je predsednik Sekcije za fotogrametrijo in daljinsko zaznavanje pri Zvezi geodetov Slovenije. 
I. Šprajc je član uredniških odborov revij Anthropological Notebooks, International Journal of Euro-Mediterranean Studies, National Geographic 
Slovenija ter knjižne zbirke Studia humanitatis in podpredsednik združenja SEAC – Société Européenne pour l'Astronomie dans la Culture.
B. Telban je član mednarodnih uredniških odborov pri antropoloških revijah Ethnos, Suomen Antropologi: Journal of the Finnish Anthropolo-
gical Society, The Asia Pacific Journal of Anthropology ter glavni urednik antropološke revije Društva antropologov Slovenije Anthropological 
Notebooks. Je član uredniškega odbora ZRC SAZU pri založbi Peter Lang, zbirka Exploring Cultural Spaces of Europe. Je član Znanstvenega 
sveta ZRC SAZU in upravnega odbora European Society for Oceanists, podpredsednik Društva antropologov Slovenije ter ocenjevalec projek-
tov pri Endangered Languages Documentation Programme, SOAS, London. 

ZNANSTVENI SESTANKI
Relocating Borders: A Comparative Approach. Berlin, Nemčija, 11.–13. 1. Udeležba na mednarodni konferenci v okviru mednarodne znan-
stvene mreže COST IS0803 z naslovom Preurejanje evropskih vzhodnih meja: raziskovalna mreža socialnih, moralnih in materialnih preme-
stitev vzhodnoevropskih periferij / Remaking eastern borders: a network exploring money, gender and sexuality in the border transformations 
of Europe’s eastern periphery. Udeleženka N. Gregorič Bon. 

COST IS0803 Management Committee Meeting. Berlin, Nemčija, 14. 1. Znanstveni sestanek nacionalnih koordinatorjev mednarodne znan-
stvene mreže COST IS0803 z naslovom Preurejanje evropskih vzhodnih meja: raziskovalna mreža socialnih, moralnih in materialnih preme-
stitev vzhodnoevropskih periferij / Remaking eastern borders: a network exploring money, gender and sexuality in the border transformations 
of Europe’s eastern periphery. Kot nacionalna sokoordinatorka se je sestanka udeležila N. Gregorič Bon. 

Ethnographies of Mobility – International seminar. Ljubljana, 21.–22. 8. Soorganizacija mednarodnega seminarja v okviru znanstvenora-
ziskovalnega sodelovanja med Republiko Slovenijo in Republiko Finsko na ZRC SAZU. Soorganizatorja IAPŠ in ISIM. Izvajalka N. Gregorič Bon. 

European Society for Oceanists. Nijmegen, Nizozemska, 27.–29. 9. Sestanek upravnega odbora. Udeleženec B. Telban, član.

Recovering Lost Landscapes: Seminar and workshop on the applications of historic aerial images. V okviru projekta Archaeolandscapes 
Europe in v sodelovanju s SANU, Inštitut za arheologijo SANU, Beograd, Srbija, 18.–20. 11. Organizacija, udeleženka na srečanju T. Veljanovski.

PUbLIKACIJE INŠTITUTA
Začeli smo z izdajanjem spletne knjižne zbirke Prostor, kraj, čas. Urednika: N. Gregorič Bon in Ž. Kokalj.

MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Instituto Nacional de Antropología e Historia / Nacionalni inštitut za arheologijo in zgodovino, Mehika.
•  James Cook University, The Cairns Institute / Univerza Jamesa Cooka, Inštitut Cairns, Cairns, Avstralija.
•  Technische Universität Wien / Tehniška univerza na Dunaju, Avstrija. 
•  University of Cambridge / Univerza v Cambridgeu, Velika Britanija.
•  Université de Franche-Comté / Univerza Franche-Comté, Besançon, Francija.
•  University of Kent at Brussels / Univerza Kent, Bruselj, Belgija.
•  Univerzitet u Sarajevu / Univerza v Sarajevu, Bosna in Hercegovina.
•  University of Helsinki / Univerza v Helsinkih, Finska. 
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ObISKI NA INŠTITUTU
•  Dr. Ana Jelnikar, Presidency University, Kalkuta, Indija, januar–februar, 15. 3.–31. 8.: raziskovalno delo.
•  Dr. Michael Wood, James Cook University, Cairns, Avstralija, 22.–31. 12.: raziskovalno delo in priprava skupnega projekta pri Avstralski 

znanstveni fundaciji.
•  Dr. Pirjo Kristiina Virtanen, Oddelek za svetovne kulture, Študije Latinske Amerike, Univerza v Helsinkih in Université Paris Ouest Nanter-

re La Défense, center EREA (Enseignement et Recherche en Ethnologie Amérindienne), CNRS, Francija, 17. 8.–17. 9.: delo pri projektu 
znanstvenoraziskovalnega sodelovanja med Republiko Slovenijo in Republiko Finsko z naslovom Gibanje in prostorska konstrukcija.

•  Dr. Noel B. Salazar, Univerza v Leuvnu in Research Foundation Flanders (FWO), Bruselj, Belgija, 21.–22. 8.: obisk oddelka v okviru med-
narodnega seminarja Ethnographies of Mobility.

•  Dr. Gentiana Kera, Oddelek za zgodovino, Univerza v Tirani, Albanija, 23.–29. 9.: predavanje v okviru Historičnega seminarja, ZRC SAZU. 
•  Doc. dr. Maja Petrović-Šteger, Univerza v Cambridgeu in ULC (London), Velika Britanija, november–december: raziskovalno delo.
•  Dr. Admir Mulahusić, Univerza v Sarajevu, Bosna in Hercegovina, 10.–26. 7., 16.–22. 12.: v okviru bilateralnega projekta Praktična uporaba 

laserskega skeniranja.

PREDAVANJA IN REFERATI
Nataša Gregorič Bon
•  Relocating Borders: A Comparative Approach. Organizacija panela z naslovom The Construction of Region: Water, Environmentalism and 

Tourism in predstavitev dveh referatov na mednarodni konferenci, organizirani v okviru mednarodne znanstvene mreže COST IS0803, 
Humboldtova univerza v Berlinu, Nemčija, 11.–13. 1. 

•  Europeanisation in Postcommunist Albania: Redefining Space and Place from the Anthropological Perspective, Organizacija in izvedba 
bloka predavanj za dodiplomske in podiplomske študente ECEBB na Aleksanteri Institute, Univerza v Helsinkih, Finska, 13.–15. 5.

•  Culture, creativity and performativity. Predstavitev referata z naslovom Imagining Europe and envisioning future in Southern Albania na 
mednarodni konferenci na Univerzi Tampere, Finska, 16.–17. 5. 

•  Ethnographies of Mobility – International seminar, Ljubljana, Slovenija. Soorganizacija, sovodenje in predstavitev referata na mednarod-
nem seminarju v okviru znanstvenoraziskovalnega sodelovanja med Republiko Slovenijo in Republiko Finsko na ZRC SAZU. Soorganiza-
torja: IAPŠ in ISIM, 21.–22. 8.

Urša Kanjir
•  Objektna klasifikacija in njene aplikacije na daljinsko zaznanih podatkih. Vabljeno predavanje na Fakulteti za gradbeništvo in geodezijo, 

smer geodezija, Ljubljana. 30. 5. 

Žiga Kokalj
•  Applications of airborne lidar in archaeology; Raster lidar data visualizations for interpretation of microrelief features; Lidar data processing 

for archaeological applications. Predavanja na delavnici Non-invasive Archaeology Training School (NATS): Principles, Methods, Applicati-
ons, Pécs, Madžarska, 9.–11. 6.

•  Understanding data specification, manipulation and visualisation. Predavanje na seminarju 3D Scotland - airborne laser scanning data for 
conservation and research in vodenje delavnice Skills transfer to build confidence in processing, manipulation and visualization, Historic 
Scotland, Edinburg, Velika Britanija, 2. 10.

•  Earthquake in the village of Breginj – imagery geometric setting for landscape change documentation. Predavanje na seminarju Recove-
ring lost landscapes, Beograd, Srbija, 19. 11.

Aleš Marsetič
•  Mapping and modeling newly discovered archeological sites in Mexico. Predavanje na Fakulteti za gradbeništvo, Sarajevo, Bosna in Her-

cegovina, 29. 10.

Krištof Oštir
•  Opazovanje vesolja z malimi sateliti. Predavanje na Osnovni šoli Simona Jenka, Kranj, 20. 1.
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Ivan Šprajc
•  Chactún: una ciudad maya recientemente descubierta en el sureste de Campeche. Vabljeno predavanje na Universidad Nacional Autónoma 

de México, Mehika, 8. 11.
•  Chactún: a recently discovered Maya city in the central part of the Yucatan peninsula, Mexico. Vabljeno predavanje na Technische Universi-

tät Graz, Avstrija, 4. 12.
•  Znani in neznani Maji: novo arheološko odkritje v osrčju polotoka Jukatana. Javno predavanje, Cankarjev dom, Ljubljana, 18. 12.

Borut Telban
•  Temporalities and localities of a Melanesian religious movement. Vabljeno predavanje na École des hautes études en sciences sociales 

(EHESS) in Centre de recherche et de documentation sur l’Océanie (CREDO), Campus St Charles Université d’Aix-Marseille, Francija, 31. 5.
•  Grammatical markers of continuity, long duration and repeated action among the Karawari of Papua New Guinea. Vabljeno predavanje na Language 

and Culture Research Centre, The Cairns Institute, Faculty of Arts, Education, and Social Sciences, James Cook University, Cairns, Avstralija, 7. 8.
•  Seeing and holding time: Karawari perceptions of temporality, calendars, and clocks. Vabljeno predavanje, Forschungskolloquium des 

Ethnologischen Seminars, Universität Luzern, Švica, 16. 10.

Tatjana Veljanovski
•  Objektno orijentisana klasifikacija i primjene na podacima daljinskih istraživanja / Object-based classification and applications from remo-

te sensing imagery. Predavanje na Univerzi v Sarajevu, Bosna in Hercegovina, 28. 10. (soavtorica Urša Kanjir).

RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN GOSTOVANJA
Nataša Gregorič Bon
•  Berlin, Nemčija, 14. 1.: sestanek v okviru mednarodne mreže COST IS0803. 
•  Helsinki, Finska, 13.–15. 5.: blok predavanj.

Urša Kanjir
•  Adelaide, Avstralija, 6. 1.–8. 2.: prisostvovanje na ISU (International Space University) SHS-SP13 (Southern Hemisphere Summer Space 

Program) programu.
•  Bruselj, Belgija, 24. 4.: udeležba na delavnici Environment and risk management. The added value of innovative satellite applications. 
•  Valletta, Malta, 21.–22. 5.: udeležba na simpoziju European Maritime Day. 
•  Barcelona, Španija, 26. 6.: sestanek v okviru projekta NEREIDS, 3. tehnično srečanje.
•  Madrid, Španija, 26. 9.: sestanek v okviru projekta NEREIDS, 1. delavnica.
•  Bruselj, Belgija, 2. 10.: sestanek v okviru projekta NEREIDS, EC vrednotenjsko srečanje.
•  Rim, Italija, 25. 10.: sestanek v ESRIN-u, ESA.
•  Addis Ababa, Etiopija, 28. 10.–2. 11.: udeležba na 10th ISPRS Student Consortium & WG VI/5 Summer School: Geospatial Science for Monitoring 

of Environment for Sustainable Development.
•  Bremen, Nemčija, 2.–3. 12.: udeležba na sestanku SMOS-MODE, COST ES1001, MC joint WG meeting. 

Žiga Kokalj
•  Univerza Franche Comte, Besancon, Francija, 31. 7.–10. 8.: raziskovalno delo in terenske raziskave.

Aleš Marsetič
•  Milano, Italija, 21.–23. 1.: sestanek Optec.
•  Milano, Italija, 14.–15. 3.: sestanek Optec.
•  Berlin, Nemčija, 8.–12. 4.: udeležba na 9th IAA Symposium on Small Satellites for Earth Observation.
•  Mehika, 16. 4.–18. 6.: kartiranje arheoloških najdišč pri terenskem delu v okviru projekta Arheološko rekognosciranje na jugu države 

Campeche, Mehika.
•  Antwerpen, Belgija, 4.–5. 7.: udeležba na konferenci Probing vegetation - From past to future.
•  Toronto, Kanada, 6.–8. 8.: sestanek SFL UTIAS.
•  Logan, ZDA, 12.–15. 8.: udeležba na 27th Annual Conference on Small Satellites.
•  Innsbruck, Avstrija, 18. 10.: sestanek Geoville.
•  Sarajevo, Bosna in Hercegovina, 28.–30. 10.: obisk Fakultete za gradbeništvo in raziskovalno delo v okviru bilateralnega projekta.
•  Toronto, Kanada, 19. 11.–1. 12.: obisk in sestanki SFL UTIAS.
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Krištof Oštir 
•  Milano, Italija, 21.–23. 1.: sestanek Optec.
•  Milano, Italija, 14.–15. 3.: sestanek Optec.
•  Berlin, Nemčija, 8.–12. 4.: udeležba na 9th IAA Symposium on Small Satellites for Earth Observation.
•  Toronto, Kanada, 6.–8. 8.: sestanek s predstavniki SFL/UTIAS za razvoj satelita.
•  Utah, ZDA, 12.–15. 8.: udeležba na 27th Annual Conference on Small Satellites.
•  Innsbruck, Avstrija, 18. 10.: sestanek Geoville.
•  Rim, Italija, 25. 10.: sestanek v ESRIN-u, obisk ESA PECS.
•  Rim, Italija, 8. 11.: predstavitev projekta SatDroughtMon, obisk ESRIN-a.
•  Tokio, Japonska, 18.–24. 11.: udeležba na 5th nano satellite symposium, 1st UNISEC Global meeting.
•  Gradec, Avstrija, 29. 11.: udeležba na sestanku za projekte Horizon 2020.

Peter Pehani
•  Berlin, Nemčija, 7.–12. 4.: udeležba na IAA Symposium on Small Satellites for Earth Observation.
•  Innsbruck, Avstrija, 18. 10.: sestanek GeoVille Information Systems GmbH.
•  Gradec, Avstrija, 29. 11.: sestanek Joanneum Research. 

Ivan Šprajc
•  Mehika, 24. 3.–25. 6., 15. 9.–21. 11.: terenske raziskave.

Borut Telban
•  Faculty of Arts, Education and Social Sciences, The Cairns Institute, James Cook University, Cairns, Avstralija, 8. 7.–11. 9.: raziskovalno delo.

Tatjana Veljanovski 
•  Amersfoort, Nizozemska, 23.–24. 9.: redno letno srečanje delovne skupine 5 ter plenarni sestanek projekta Archaeolandscapes Europe.
•  Fakulteta za gradbeništvo, Univerza v Sarajevu, Bosna in Hercegovina, 28.–29. 10.: študijski obisk in vabljeno predavanje.

PEDAGOŠKO DELO
Nataša Gregorič Bon
•  Predavanja (kot gostujoča tuja predavateljica) na ECEBB, Aleksanteri Institute, Univerza v Helsinkih, Finska, 13.–15. 5.

Krištof Oštir
•  Daljinsko zaznavanje I. Dodiplomski predmet na Oddelku za geodezijo, Fakulteta za gradbeništvo in geodezijo Univerze v Ljubljani.
•  Obdelava podob daljinskega zaznavanja. Podiplomski predmet na Fakulteti za gradbeništvo in geodezijo Univerze v Ljubljani.
•  Uporaba daljinskega zaznavanja. Nosilec predmeta na univerzitetnem podiplomskem študiju varstva okolja, ki ga izvaja Fakulteta za 

gradbeništvo in geodezijo Univerze v Ljubljani.

Ivan Šprajc
•  Arheologije sveta – Mezoamerika. Dodiplomski predmet na Oddelku za arheologijo, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani (30 ur).

MENTORSTVO
Nataša Gregorič Bon je bila v šolskem letu 2012/2013 somentorica podiplomski študentki Tajdi Blazinšek, Oddelek za etnologijo in kulturno 
antropologijo. Filozofska fakulteta, Univerza v Ljubljani.
Urša Kanjir je bila somentorica diplomantu Aleksandru Sašu pri študiju na Fakulteti za gradbeništvo in geodezijo Univerze v Ljubljani.
Žiga Kokalj je bil somentor Žigu Revnu, Mihu Jemcu in Gregorju Koširju, ki so za raziskovalno nalogo Na sončni strani Kamnika prejeli zlato 
priznanje na natečaju Znanost mladini in najvišjo nagrado na natečaju Slovenija iz vesolja.
Krištof Oštir je bil mentor Petru Lamovcu, ki je zaključil doktorski študij na Fakulteti za gradbeništvo in geodezijo Univerze v Ljubljani. Bil je 
študijski mentor doktorandom Urši Kanjir, Alešu Marsetiču, Marku Premlču in Janezu Matosu.
Ivan Šprajc je bil mentor Goranu Gumzeju pri doktoratu na podiplomski šoli Primerjalni študij idej in kultur Politehnike Nova Gorica in ZRC SAZU.
Borut Telban je bil mentor Petru Kastelicu pri magistrskem študiju ter mentor Urši Habjan in komentor Goranu Gumzeju pri doktorskem 
študiju (vsi na Univerzi v Novi Gorici). 
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NAGRADE, ODLIKOVANJA, PRIZNANJA
Krištof Oštir je dobil nagrado za najboljše predavanje na IAA Symposium on Small Satellites for Earth Observation v Berlinu, naslov predavanja 
in članka v zborniku je Development of an automatic near-real-time image processing chain for small satellites (soavtorji: A. Marsetič, P. Pehani, 
M. Perše, T. Veljanovski, K. Zakšek, J. Zaletelj, T. Rodič), 8.–12. 4. 2013.

bIbLIOGRAFIJA
Inštitutska bibliografija je na spletnih straneh inštituta. 

SPLETNI NASLOV INŠTITUTA
http://iaps.zrc-sazu.si/
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SUMMARY
The Institute of Anthropological and Spatial Studies, with its Departments for Anthropological Studies, Remote Sensing, and Environmental 
Studies, combines anthropological research with the development and application of methods and techniques of Geographic Information 
Systems (GIS) and remote sensing. Our anthropological research has been focused on social anthropology of Papua New Guinea, Albania, 
Burkina Faso and Ethiopia, and on archaeology and archaeoastronomy of Mesoamerica. Developing the methodology of spatial analyses, 
which have an important role in our interpretations, we take into consideration specific problems under study and the nature of research. 
Within the remote sensing research we investigate the problems of automatic satellite imagery registration and its advanced classification, 
paying particular attention to the development of new techniques of artificial intelligence and modelling, and to the application of remote 
sensing in various areas.

Our past year anthropological research included fieldwork and analyses and intepretations of formerly acquired data. In the field of spatial 
studies we continued with the application of remote sensing and GIS in specific applied projects, both national and international, as well as 
with the development of novel techniques and methods of data processing, with a special emphasis on laser scanning, object-based satel-
lite image classification and the application of machine learning to remote sensing. Our research activities have been conducted within the 
program Anthropological and Spatial Studies and a number of projects dealing with harmonization of object detection on optical satellite 
images, new service capabilities for integrated and advanced maritime surveillance, the europeanization and emerging of »new« regionali-
sms on the »edges« of Europe, feasibility of a remote sensing micro-satellite with innovative propulsion for precise manoeuvring of the or-
bital platform, investigation of microrelief structures with airborne lidar, combined high resolution procedures for collection, detection and 
maintenance of spatial data, astronomical properties of Mesoamerican architecture and urbanism, and other topics.

Our institute started publishing digital scientific monographs within the series Prostor, kraj, čas (Space, place, time). Three books have been 
published so far.

We have been collaborating with a number of universities and other institutions, both in Slovenia and abroad, including University of Man-
chester, UK, University of Cambridge, UK, Université Franche-Comté, France, James Cook University and The Cairns Institute, Australia, Te-
chnische Universität Wien, Austria, University of Kent, Belgium, Univerzitet u Sarajevu, Bosnia and Herzegovina, University of Helsinki, Fin-
land, Instituto Nacional de Antropología e Historia, Mexico, Universität Hamburg, Germany, and GMV Aerospace and Defence S.A., Spain.
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SEKCIJA ZA INTERDISCIPLINARNO RAZISKOVANJE

ZNANSTVENI SVET
Akad. prof. dr. Andrej Kranjc, izr. član SAZU prof. dr. Peter Štih, doc. dr. Ana Hofman (predsednica), doc. dr. Peter Klepec Kršić, 
prof. dr. Oto Luthar, izr. prof. dr. Tanja Petrović.

PERSONALNA SESTAVA

Vodja: izr. prof. dr. Tanja Petrović.

Znanstvena svetnika: prof. dr. Oto Luthar, dr. Breda Čebulj Sajko (do 31. 10.).
Višji znanstveni sodelavki: izr. prof. dr. Tanja Petrović, izr. prof. dr. Irena Avsenik Nabergoj (do 30. 4).
Znanstveni sodelavki: doc. dr. Ana Hofman, dr. Jasna Fakin Bajec (do 16. 4. na porodniškem dopustu).
Asistenta z doktoratom: dr. Martin Pogačar, dr. Ivanka Huber (do 15. 6. in od 15. 11.).
Asistenti, mladi raziskovalci: Polona Sitar, Primož Tanko, Valter Cvijić (od 1. 10).
Strokovna sodelavka: Teja Komel.
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RAZISKOVALNI PROGRAM IN RAZISKOVALNI PROJEKTI
Kolektivni spomin in kulturna dinamika
Vrsta projekta: raziskovalni program.
Vodja: O. Luthar.
Sodelavci: A. Hofman, J. Fakin Bajec, T. Petrović, M. Pogačar, I. Huber, P. Tanko, V. Cvijić, T. Komel; M. Černič Istenič, D. Knežević Hočevar, 
L. Šprah (Družbenomedicinski inštitut). 
Zunanji sodelavci: Tanja Badalič, prof. dr. Katja Mihurko Poniž, dr. Ana Toroš, dr. Aleš Vaupotič (Univerza v Novi Gorici).
Obdobje trajanja: 1. 1. 2013–31. 12. 2016.

Programska skupina se pri svojem delu osredotoča na analizo kulture oblikovanja in preoblikovanja sodobnih spominskih praks ter dinami-
ke kulturnih procesov, ki jih omenjene prakse odločilno zaznamujejo. Sodobna kultura spominjanja namreč ne vpliva samo na politike pre-
teklosti oziroma režime pisanja zgodovine/historične interpretacije, temveč skozi različne kulturne (literaturo, interent, film, likovno ume-
tnost ...) in družbene prakse zaznamuje vsakdanje življenje državljank in državljanov. Razvoj medijskih tehnologij in strategij je upravljanje s 
spominom morda iztrgal iz domene političnega, vendar ni bilo politično še nikoli tako tesno prežeto z interpretacijo preteklosti kot v obdobju 
po socializmu. V letu 2013 je bila posebna pozornost posvečena praksam, s katerimi se zgodovinske naracije oblikujejo zunaj nacionalnih 
kanonov. 

Izvori in transformacije motivov in simbolov v literaturi in jezikih 
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: I. Avsenik Nabergoj.
Sodelavci: B. Čebulj Sajko; A. Žele (Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša); akad. prof. dr. Jože Krašovec (Teološka fakulteta Univerze 
v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–31. 7. 2010, 1. 3. 2011–30. 11. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

Člani so ob sklepu projekta izdali skupno znanstveno monografijo Simboli neizrekljivega: Izvori in transformacije motivov in simbolov v litera-
turi in jezikih. Vodja projekta je izdala znanstveno monografijo Reality and Truth in Literature: From Ancient to Modern European Literary and 
Critical Discourse (Vandenhoeck&Ruprecht Unipress, Göttingen 2013) in rezultate predstavila na kongresu v Bostonu.

Kulturna demografija prve svetovne vojne
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: P. Svoljšak (Zgodovinski inštitut Milka Kosa).
Sodelavec iz SIR: O. Luthar.
Obdobje trajanja: 1. 5. 2009–30. 4. 2012, podaljšano do 15. 3. 2013.

Projektno delo se je zaključilo z delovno študijo o teoretskem okviru demografskih posledic 1. svetovne vojne na Slovenskem, oblikovana je 
nepopolna podatkovna baza padlih slovenskih vojakov 1. svetovne vojne.

(Pre)oblikovanje spomina na prelomna obdobja v slovenski zgodovini 20. stoletja 
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: O. Luthar.
Sodelavci: T. Petrović, M. Pogačar, I. Huber, I. Avsenik Nabergoj, A. Hofman; I. Lapajne (Fotolaboratorij); R. Riha (Filozofski inštitut); 
Zunanja sodelavka: prof. dr. Katja Mihurko Poniž (Univerza v Novi Gorici).
Obdobje trajanja: 1. 5. 2010–30. 4. 2013, podaljšano do 15. 3. 2014.

Raziskava obravnava razmerja med reprezentacijo spomina in politikami identitete v slovenski družbi od 80-ih let 20. stoletja naprej, njen 
namen pa je celovita analiza spominskih praks, s katerimi se oblikuje in vzdržuje spomin na najbolj travmatična obdobja v novejši slovenski 
in tudi evropski zgodovini. V letu 2013 je poseben poudarek veljal primerjalni analizi zgodovinskih revizionizmov v postsocialističnih evrop-
skih družbah.
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Multikulturna dediščina in nacionalna država: primeri Prekmurja, Bele krajine in Primorske
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: T. Petrović.
Sodelavci: O. Luthar, M. Pogačar, A. Hofman in T. Komel; T. Mastnak (Filozofski inštitut). Zunanji sodelavki: prof. dr. Katja Mihurko Poniž 
in dr. Ana Toroš (Univerza v Novi Gorici).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Projekt obravnava koncept večkulturne dediščine kot kategorije, ki jo določajo dinamični narativi, prakse in simbolizacije. Ob tem se posveča 
vernakularnim praksam ter lokalnim akterjem, ki prihajajo v stik s procesi dominantne ideologizacije dediščine. Projektna skupina je izsled-
ke raziskav o preosmišljevanju industrijske dediščine, o popularni glasbi kot dediščini in o digitalnih vernakularnih praksah arhiviranja dedi-
ščine predstavila na mednarodnih konferencah in objavila v znanstvenih revijah in zbornikih.

Italijanska fašistična taborišča v spominih Slovencev in Slovenk
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: O. Luthar.
Sodelavci: B. Čebulj Sajko, I. Huber, T. Komel; U. Strle (Inštitut za slovensko izseljenstvo in migracije). 
Zunanji sodelavci: prof. dr. Marta Verginella, doc. dr. Monica Rebeschini, dr. Kornelija Ajlec (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–30. 6. 2014.

Projekt se ukvarja s spominom na taboriščno izkušnjo Slovencev in Slovenk, ki je bila posledica italijanske zasedbe ozemlja, naseljenega s 
slovenskih prebivalstvom, v prvi polovici 20. stoletja. Zbiranje ustnih in drugih avtobiografskih ter arhivskih virov omogoča osvetlitev teme, 
ki je skorajda neraziskana v slovenskem zgodovinopisju in ki šele v zadnjih letih stopa v ospredje italijanskega zgodovinopisja, slabo pozna-
na pa ostaja tudi v mednarodnem okviru. 

Angažirana preteklost: socialnoantropološka analiza transformacij popularne glasbe na območju 
nekdanje Jugoslavije
Vrsta projekta: temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: prof. dr. Rajko Muršič (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Sodelavci: A. Hofman, M. Pogačar, T. Petrović; dr. Miha Kozorog, Tina Glavič, dr. Urša Valič (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani).
Obdobje trajanja: 1. 8. 2013–31. 7. 2016.

Raziskovalna skupina premišljuje sodobne kulturne procese na območju nekdanje Jugoslavije z vidika popularne glasbe. Izhodiščno vpra-
šanje je odnos med socialističnim družbenim redom in njegovimi kasnejšimi transformacijami v kapitalistični sistem ter razvojem popular-
ne glasbe z vidika njenih robov. V prvi fazi projekta je bil narejen pregled relevantne literature in ustanovljen raziskovalni blog projekta. 

Kulturna dediščina – medij za vzpostavljanje trajnostnega razvoja v lokalnem prostoru
Vrsta projekta: podoktorski temeljni raziskovalni projekt.
Vodja: J. Fakin Bajec.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2011–29. 2. 2012, 1. 5. 2013–31. 8. 2014. 

Glavni namen projekta je teoretično in aplikativno opredeliti vlogo kulturne dediščine pri vzpostavljanju trajnostnega razvoja v lokalnem pro-
storu. V letu 2013 so bili na terenu opravljeni intervjuji o življenju na podeželju, analizirane tuje prakse rabe dediščine za razvoj ekoturizma in 
analizirane metode neformalnega izobraževanja in načinov ustvarjanja novih konkurenčnih gospodarskih produktov, osnovanih na tradiciji.
 
Oblikovanje smernic za strategijo medsebojnega sodelovanja med Slovenijo in potomci prvih generacij 
Slovencev v Avstraliji
Vrsta projekta: aplikativni projekt.
Vodja: B. Čebulj Sajko.
Obdobje trajanja projekta: 1.6. 2013–31. 12. 2013.

Projekt analizira dosedanje dokaj neuspešno sodelovanje Slovenije z mlajšimi generacijami avstralskih Slovencev in predlaga strateške rešitve 
na osnovi vključevanja mladih v zbiranje arhivskega in drugega dokumentarnega gradiva, ki že poteka v okviru Historičnega arhiva za Slovence 
v Avstraliji. Kot realno možnost za uspešnejše medgeneracijsko sodelovanje predlaga ustanovitev digitalnega arhiva za mlajše generacije.
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Ideje o Evropi in evropeizaciji v primerjalni perspektivi: Slovenija in Srbija
Vrsta projekta: bilateralni projekt.
Sodelujoče ustanove: SIR ZRC SAZU, Ljubljana, Slovenija; Odeljenje za etnologiju i antropologiju, Filozofski fakultet, Univerzitet u Beogradu, Srbija.
Vodja: T. Petrović.
Sodelavci: A. Hofman, M. Pogačar, O. Luthar.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2012–31. 12. 2013.

Projekt osvetljuje vizije Evrope, ki nastajajo v jugovzhodnem delu evropske celine in so bile do zdaj večinoma spregledane, ponuja pa tudi vpogled v 
oblikovanje in izpogajanje idej o Evropi, ki jih najdemo v različnih evropskih družbah ne glede na njihov trenutni status v odnosu do Evropske unije. S 
tovrstnim pristopom projekt problematizira ustreznost obravnav Evrope in (zahodnega) Balkana kot dveh ločenih in bistveno drugačnih prostorov. 

THETRIS – Razvoj mednarodne tematske cerkvene poti s sodelovanjem lokalne skupnosti
Vrsta projekta: Evropsko teritorialno sodelovanje, transnacionalno sodelovanje, srednja Evropa.
Vodilni partner: Association of Municipalities in the Upper-Tisza Area, Madžarska.
Sodelujoče ustanove: LAMORO Development Agency (Italija), Centre for Technology Structure Development (Nemčija), RDA of the Presov 
Self-governing Region (Slovaška), Association of Communes and Cities of Malopolska Region (Poljska), Diöcese Graz-Seckau (Avstrija), 
Bohemian Switzerland PBO (Češka), Province of Turin (Italija), BSC, Business Support Centre Ltd, Kranj (Slovenija), Province of Padua (Italija).
Vodja na ZRC SAZU: Š. Ledinek Lozej (Inštitut za slovensko narodopisje).
Sodelavka iz SIR: J. Fakin Bajec.
Obdobje trajanja: 1. 7. 2012–31. 12. 2014.

Namen projekta je ohranjanje in trajnostna raba cerkvene dediščine v enajstih srednjeevropskih regijah. Oblikovana je bila cerkvena pot po 
Marijinih božjepotnih svetiščih v goriški regiji, ki je predstavljena v brošuri in na internetni strani; pet izbranih cerkva je bilo označenih z na-
pisnimi tablami. V sodelovanju s tujimi partnerji so bile identificirane dobre prakse ohranjanja in upravljanja sakralne dediščine. 

Zahodna narodnostna meja v luči sprememb časa
Vrsta projekta: tržni projekt.
Vodja: D. Zuljan Kumar (Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša).
Sodelavka iz SIR: J. Fakin Bajec.
Obdobje trajanja: 1. 1. 2010–31. 12. 2013.

V okviru projekta se ugotavlja spreminjanje zahodne narodnostne črte skozi stoletja, s poudarkom na spoznavanju različnih pojavnosti v 
jeziku, zgodovini in načinu življenja. J. Fakin Bajec je uredila knjigo Kobjeglava in Tupelče skozi čas lokalnega zgodovinarja Jožeta Abrama in 
v sodelovanju s Krajevno skupnostjo Branik (Občina Nova Gorica) svetovala pri ureditvi starodavne poti do gradu Rihemberk. 

DRUGO DELO IN DEJAVNOSTI
•  I. Avsenik Nabergoj je področna urednica za književnost in pomočnica glavnega urednika znanstvene revije Bogoslovni vestnik na Teološki fakul-

teti Univerze v Ljubljani. Organizirala je znanstveno-kulturno prireditev Univerze v Novi Gorici in Občine Postojna Z roko v roki do znanja brez meja.
•  B. Čebulj Sajko je bila vodja 9. Raziskovalnih igralnic ZRC (15.–26. 7.). Je članica uredniškega odbora Knjižnice Glasnika SED, izvršnega 

odbora ICOM – odbora za Slovenijo.
•  J. Fakin Bajec je znanstvena sodelavka na Raziskovalni postaji v Novi Gorici. S sodelovanjem O. Lutharja je vodila Razvojni forum Kras. 

Je članica uredniškega odbora Izvestja Raziskovalne postaje ZRC SAZU v Novi Gorici in Goriškega letnika – zbornika Goriškega muzeja.
•  A. Hofman je članica upravnega odbora Seminarja evropskih etnomuzikologov (European Seminar in Ethnomusicology). Je zunanja 

sodelavka pri projektu Multikulturna glasbena in plesna dediščina Srbije Oddelka za etnomuzikologijo Fakultete za glasbo na Univerzi 
umetnosti v Beogradu. 

•  I. Huber je bila članica organizacijskega odbora mednarodnega znanstvenega simpozija Prekmurje – podoba panonske pokrajine (Razi-
skovalna postaja ZRC SAZU Prekmurje, Petanjci, 10. 10.).

•  O. Luthar je direktor ZRC SAZU, profesor na Univerzi v Novi Gorici in član Znanstvenega sveta Inštituta za kulturne študije in zgodovino 
gledališča (Institut für Kulturwissenschaften und Theatergeschichte) na Avstrijski akademiji znanosti na Dunaju.

•  T. Petrović je urednica zbirke Kulturni spomin, ki izhaja pri Založbi ZRC. Je članica svetovalnega odbora Mednarodnega združenja za 
antropologijo jugovzhodne Evrope (InASEA) in članica organizacijskega odbora konference Council for European Studies.

•  P. Sitar je bila članica uredniškega odbora prvega znanstvenega simpozija mladih raziskovalcev ZRC SAZU Kako misliti prostor v konte-
kstu transformacije časa? Interdisciplinarna analiza koncepta prostora (Raziskovalna postaja ZRC SAZU Prekmurje, Petanjci, 27.–28. 9.). 
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MEDNARODNO SODELOVANJE
•  Center za jugovzhodnoevropske študije Univerze v Gradcu, Avstrija.
•  Inštitut za muzikologijo, Srbska akademija znanosti in umetnosti, Beograd, Srbija.
•  Oddelek za etnomuzikologijo, Fakulteta za glasbo, Univerza umetnosti, Beograd, Srbija.
•  Oddelek za antropologijo, Filozofska fakulteta, Univerza v Beogradu, Srbija.

ObISKI V SEKCIJI
•  Luke Hartman, doktorant na oddelku za politologijo Univerze v Bostonu, ZDA in štipendist Instituta für die Wissenschaften vom Menschen 

(IWM) na Dunaju, Avstrija, 11. 1.: predavanje EUgoslavia? Conditions and Discursive Strategies for Re-Becoming What Never Was by Nego-
tiating an Un-Becoming Past.

•  Dr. Chava Baruch, Jad Vašem, Jeruzalem, Izrael, 29. 1.: predavanje Pouk o holokavstu – pedagoška filozofija Jad Vašema.
•  Prof. dr. Tatjana Jukić, Univerza v Zagrebu, Hrvaška, 13. 5.: predavanje The Man who knew too much: Žižek and the Balkans.
•  Dr. Tatjana Marković, Univerza na Dunaju, Avstrija, 13. 5.: predavanje Memorizing battle musically: The Siege of Szigetvár (1566) as an 

identity signifier.
•  Finbar Lillis, Creditworks, Velika Britanija, 17. 5.: predavanje 10 razlogov, zakaj bi morala EU brcniti VB ven … Debata o članstvu v EU, de-

mokraciji in o tem, kdo odloča o tem, kdo se lahko pridruži ali odide in kdaj; sodeloval je na pogovoru Stičišča in odmiki: Punk kot kulturno/
politično gibanje med UK/YU.

PREDAVANJA IN REFERATI
Irena Avsenik Nabergoj
•  The Search for Love in France Prešeren’s “The Baptism on the Savica”. Predavanje na kongresu American Association of Teachers of Slavic 

and East European Languages, Boston, Massachusetts, ZDA, 4. 1. 
•  Kultura in njeni umetnostni izrazi. Predavanje na slavističnem kongresu Slavistika v regijah. Nova Gorica, 4. 10.
•  Poetika prostora: percepcija reke v izbranih delih prekmurskih pesnikov in pisateljev. Predavanje na mednarodnem znanstvenem simpo-

ziju Prekmurje – podoba panonske pokrajine, Raziskovalna postaja ZRC SAZU Prekmurje, Petanjci, 10. 10. 

Breda Čebulj Sajko
•  O muzeju za otroke in mladino v Ljubljani in o Raziskovalnih igralnicah ZRC. Vabljeno predavanje na pedagoški sekciji Skupnosti muzejev 

Slovenije, Muzeji in galerije mesta Ljubljana, 27. 5.
•  Slovenian Teachers in Australia: Link Between Two Homelands / Slovenski učitelji v Avstraliji: vez med dvema domovinama. Referat na 15th 

International Symposium on School Life and School History Museums & Collections, Ljubljana, 28. 6. 
•  Interpretacija avtobiografij v muzejih. Vabljeno predavanje v okviru Muzeoforuma, Ljubljana, 2. 12.

Jasna Fakin Bajec 
•  Intangible cultural heritage as a medium for the establishment of sustainable development. Sharing cultures 2013 – tretja mednarodna 

konferenca o nematerialni dediščini, Aveiro, Portugalska, 24.–26. 7. 
•  Interpretacija dediščine med teorijo in prakso: vloga stroke pri rabi kulturne dediščine v lokalnem okolju. Simpozij Slovenskega etnološke-

ga društva. Ljubljana, 19. 10. 
•  Kako s pomočjo kulturne dediščine doseči trajnostni razvoj podeželja? 4. slovenski regionalni dnevi, Rimske Toplice, 24. 10. (soavtorica dr. 

Saša Poljak Istenič). 

Ana Hofman 
•  Music, memory and affect in post-Yugoslav spaces. Predavanje na 42. mednarodnem posvetovanju ogranizacije Council for Traditional 

Music (ICTM), Shanghai Conservatory of Music, Šanghaj, Kitajska, 12.–17. 7. 
•  Umetnost i kultura danas. Plenarno predavanje na posvetovanju Balkan Art Forum 2013, Univerza v Nišu, Srbija, 11. 10. 
•  Partisan songs and post-Yugoslav politics of memory: between (anti)sentimentality, nostalgia and »new sincerity«. Vabljeno predavanje, 

Brownbag Seminar: Aktuelle Forschung zu Südosteuropa, Wintersemester 2013/14, Karl-Franzens-Universität Graz, Gradec, Avstrija, 19. 11.

http://www.iwm.at/index.php
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Ivanka Huber
•  Zdravstvena kultura na Goričkem v prvi polovici 20. stoletja. Trahom kot posledica socialnih razmer. Predavanje na konferenci Slepi in 

slabovidni v družbi: med zgodovinsko perspektivo in sodobnimi vprašanji: konferenca o položaju slepih in slabovidnih od začetka 19. stoletja 
do danes, Ljubljana, 23.–24. 4.

•  Družina na Goričkem v 20. stoletju. Predavanje na mednarodnem znanstvenem simpoziju Prekmurje – podoba panonske pokrajine, Razi-
skovalna postaja ZRC SAZU Prekmurje, Petanjci, 10. 10. 

Oto Luthar 
•  Time for another dream?: the Society of Slovene Studies and the Slovene Academic Society. Vabljeno predavanje na 18th Annual Conventi-

on of Association for Study of Nationalities (ASN), Harriman Institute, Columbia University, New York, ZDA, 20. 4. 
•  Central-European peripheral and multiethnic society on the eve of modernization. Predavanje na mednarodnem seminarju Ethnographies 

of mobility, ZRC SAZU, Ljubljana, 21. 8.
•  Antikommunismus ohne Kommunisten: als Teil des historischen Revisionismus im postsozialistischen Slowenien. Predavanje na seminar-

ju Memory Culture and Politics in Central and South East Europe, Institut für Politikwissenschaft, Universität Wien, Dunaj, Avstrija, 18. 10.

Tanja Petrović
•  Legitimizing socialist past as a cultural heritage in post-socialist Slovenia. Predavanje na mednarodni konferenci Heritage, Performance 

and the Everyday, Univerza v Cape Townu, Južnoafriška republika, 23.–25. 1.
•  Post-socialist nostalgia: From sentimental to political. Predavanje na Univerzi v Regensburgu, Nemčija, 17. 4.
•  Museums to workers: Negotiating industrial heritage from bellow. Predavanje na 20th International Conference of the Europeanists: Crisis 

& Contingency: States of (In)stability, Amsterdam, Nizozemska, 25.–27. 6.

Martin Pogačar
•  Vanishing memorials: the curious case of a memorial that is no more. Predavanje na 5. mednarodnem posvetovanju Digital Storytelling, 

Hacettepe University, Faculty of Communication, Beytepe Conference Center, Ankara, Turčija, 8.–10. 5.
•  Computer and post-socialist memories: »children of socialism« make contact with 'western' computer technology. Predavanje na EUPOP 

2013, International Institute for Popular Culture (IIPC), University of Turku, Finska, 31. 7.–2. 8. 
•  »Game over?«: računalniki, socializem in spomin. Predavanje na mednarodnem posvetovanju Socializam na klupi: kulturološke i povijesne 

interpretacije jugoslavenskoga i postjugoslavenskih društava, Sveučilište Jurja Dobrile u Puli, Hrvaška, 5.–7. 12. 

Polona Sitar
•  “The drink of our and your youth”: the case of a local socialist brand in the era of globalisation. Predavanje na simpoziju Advertising and 

Consumer Culture, Humanities Research Centre, University of York, York, Velika Britanija, 31. 5. 
•  “Italians looked down on us, but they had stuff”: cultural memory of cross-border shopping in socialist Yugoslavia after the mid-1960s. 

Predavanje na 1st Annual CCCS Conference Cultural Memory, Centre for Culture and Cultural Studies, Skopje, Makedonija, 5.–7. 9. 
•  Utelešenje potrošniškega prostora skozi perspektivo nadzorovanja na primeru prehoda od klasičnih trgovin s pultom do samopostrežnih. 

Predavanje na znanstvenem simpoziju Kako misliti prostor v kontekstu transformacije časa?: interdisciplinarna analiza koncepta prostora, 
Raziskovalna postaja ZRC SAZU Prekmurje, Petanjci, 27.–28. 9.

Primož Tanko
•  Forgotten topics of Slovenian history: literature and its contribution to the creation of cultural memory. Predavanje na 1st Annual CCCS 

Conference Cultural Memory, Centre for Culture and Cultural Studies, Skopje, Makedonija, 5. 9.
•  Pozabljeni del slovenske zgodovine: spomin na robne skupine v nekaterih novejših slovenskih romanih. Predavanje na znanstveni konfe-

renci doktorskih študentov Čas in spomin: literatura v kontekstu, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani, 22.–23. 5. 
•  Prostor spomina, spomin prostora. Predavanje na konferenci Kako misliti prostor v kontekstu transformacije časa?: interdisciplinarna 

analiza koncepta prostora, Raziskovalna postaja ZRC SAZU Prekmurje, Petanjci, 27.–28. 9.
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RAZISKOVALNO DELO V TUJINI, ŠTUDIJSKI ObISKI IN GOSTOVANJA
Irena Avsenik Nabergoj 
•  Univerzitetna knjižnica, Boston, ZDA, januar 2013: študij in zbiranje gradiva.
•  Univerza v Cambridgeu in univerzitetna knjižnica, Cambridge, VB, julij, avgust 2013: študijsko bivanje in zbiranje gradiva v univerzitetni 

knjižnici.

Breda Čebulj Sajko
•  Otroški muzej ZOOM, Dunaj, Avstrija, 5.–7. 4.
•  Otroški muzej Frida & Fred, Gradec, Avstrija, 5. 6.
•  Universalmuseum Joanneum (Multimedia Collections – zbirka življenjskih zgodb), Gradec, Avstrija, 5. 6.

Ana Hofman
•  Center za jugovzhodnoevropske študije Univerze v Gradcu, Avstrija, 1. 11. 2013– 28. 2. 2014: gostujoča raziskovalka.
•  Univerza umetnosti v Beogradu, Fakulteta za glasbo, Oddelek za etnomuzikologijo, Srbija, 6.–31. 1.: obisk oddelka in terensko delo. 
•  Beograd, Srbija, 22. 4.−8. 5.: delo v arhivih. 

Oto Luthar
•  Univerza Columbia v New Yorku, ZDA, 1. 4.−29. 6.: gostujoči raziskovalec. 

Tanja Petrović 
•  Inštitut za vzhodno in jugovzhodno Evropo, Regensburg, Nemčija, 4.−31. 5.: gostujoča štipendistka. 
•  Inštitut za nadaljevalne študije v humanistiki in družboslovju, Wassenaar, Nizozemska, 1. 9. 2013−24. 1. 2014: štipendistka.

Polona Sitar
•  Filozofska fakulteta Univerze v Zagrebu, Oddelek za etnologijo in kulturno antropologijo in Center za ženske študije, Zagreb, Hrvaška, 1. 

11.–31. 12. 2013: zbiranje gradiva za disertacijo. 

PEDAGOŠKO DELO
Ana Hofman 
•  Spomin in zgodovina. Soizvajalka predmeta v okviru študijskega programa Kulturna zgodovina na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici. 

Oto Luthar
•  Uvod v študij zgodovine. Predavanja v okviru študijskega programa Kulturna zgodovina na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici. 
•  Spomin narodov v historični perspektivi. Predavanja na podiplomskem programu Primerjalni študij idej in kultur, Univerza v Novi Gorici in 

ZRC SAZU, Ljubljana.
•  Koordinacija modula Kulturna zgodovina na podiplomskem programu Primerjalni študij idej in kultur, Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.

Tanja Petrović
•  Koordinacija jezikoslovnega modula na podiplomskem programu Primerjalni študij idej in kultur, Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.
•  Metodologija preučevanja jezika kot družbene prakse. Predavanja v okviru študijskega programa Primerjalni študij idej in kultur, Univerza 

v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.
•  Language and Identity in Transnational Context. Predavanja v okviru mednarodnega študijskega programa druge stopnje Migracije in 

medkulturni odnosi, Univerza v Novi Gorici.

Martin Pogačar 
•  Tehnologija, mediji in spomin. Predavanje v okviru predmeta Kulturna zgodovina in spomin, Univerza v Novi Gorici, 18. 11.
•  (Novi) digitalni mediji in spomin (tretja oralnost). Predavanje v okviru predmeta Kulturna zgodovina in spomin, Univerza v Novi Gorici, 25. 11.
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MENTORSTVO
Irena Avsenik Nabergoj je mentorica dvema mladima raziskovalkama za področje literarnih ved: mladi raziskovalki Urši Papler na podi-
plomskem programu Primerjalni študij idej in kultur Univerze v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana; mladi raziskovalki Maruši Brozovič na 
podiplomskem študijskem programu na Teološki fakulteti Univerze v Ljubljani.
Breda Čebulj Sajko je mentorica doktorandu Sebastjanu Webru na podiplomskem študijskem programu Primerjalni študij idej in kultur, 
Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.
Oto Luthar je mentor doktorandkama Nataliji Mihelčič in Katji Škrlj ter doktorandu Primožu Tanku na podiplomskem študijskem programu 
Primerjalni študij idej in kultur, Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana.
Tanja Petrović je mentorica mladima raziskovalcema Poloni Sitar in Valterju Cvijiću ter doktorskim študentom Tanji Nadu, Mateji Curk, Evi 
Srdoč in Samu Verbiču na podiplomskem študijskem programu Primerjalni študij idej in kultur, Univerza v Novi Gorici in ZRC SAZU, Ljubljana, 
ter mentorica pri magistrskem delu Marie Anggita Kusalasari in Wegene Mengistua na mednarodnem študijskem programu druge stopnje 
Migracije in medkulturni odnosi, Univerza v Novi Gorici. 

bIbLIOGRAFIJA
Osebne bibliografije so dostopne na spletnem naslovu.

SPLETNI NASLOV SEKCIJE
sir.zrc-sazu.si
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SUMMARY 
The researchers at the Centre for interdisciplinary research ZRC SAZU (SIR) focus on the relationship between language, history and politics 
of representation in Slovenia and in the wider area of Central and South-Eastern Europe. Our research is distinctly marked by interdiscipli-
nary approaches and research methods that result from different professional backgrounds (historiography, anthropology, linguistics, eth-
nomusicology, cultural studies, ethnology and literary history) and specific interdisciplinary approaches.

SIR members continue to run a research programme “Collective memory and cultural dynamics” (joined by two members of Socio-medical 
Institute and colleagues from University in Nova Gorica). They participate in several basic research and international projects dealing with 
the issues of cultural heritage, popular music, the memory of 20th century’s seminal events and the traumatic experiences of the Second 
World War, shaping and negotiating ideas of Europe in its south-eastern regions.

In 2013, SIR published Serbian translation of The History of Historical Thought: from Homer to the beginning of 21st century (Povest istorijske 
misli: od Homera do početka 21. veka) with Izdavačka knjižarnica Zorana Stojanovića and the second edition of The Land Between: A history 
of Slovenia with Peter Lang.

SIR continues its collaboration with the Faculty of Humanities, University of Nova Gorica, the Faculty of Arts, University of Ljubljana, Ministry 
for Foreign Affairs and the Ministry of Education, Science and Sports.

Through bilateral projects, invited lectures and joint publications SIR continues and intensifies fruitful collaboration with numerous research 
and higher education institutions: University of Vienna, Faculty of Political Sciences, University of Sarajevo, Faculty of Arts, St. Kliment Ohrid-
ski University of Sofia, Faculty of Philosophy, University of Belgrade, University of Regensburg, Humboldt University in Berlin, University of 
Graz and the University of the Western Cape, Cape Town.
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INFRASTRUKTURNI PROGRAM  
NARAVNA IN KULTURNA DEDIŠČINA

Vrsta: infrastrukturni program. 
Oznaka in št. pogodbe: IP-0618, pogodba št. 1000-09-160618. 
Čas trajanja: 1. 1. 2009–31. 12. 2014. 
Financer: Javna agencija za raziskovalno dejavnost RS (ARRS). 
Vodja: Jerneja Fridl. 

Temeljno poslanstvo infrastrukturnega programa Naravna in kulturna dediščina je predvsem strokovna, tehnična in programska podpora infor-
macijski, dokumentacijski in prezentacijski dejavnosti inštitutov ZRC SAZU in zunanjim uporabnikom. Po posameznih organizacijskih enotah se 
odvijajo različne dejavnosti, večkrat pa se infrastrukturne dejavnosti posameznih inštitutov med seboj tudi prepletajo in dopolnjujejo. V letu 2013 
so sodelavci infrastrukturnega programa nudili tehnično in strokovno podporo 17 raziskovalnim programom, ki so potekali pod okriljem ZRC 
SAZU, in enemu zunanjemu programu, 39 temeljnim in aplikativnim raziskovalnim projektom, katerih nosilci smo bili sami, in 26 projektom, pri 
katerih smo sodelovali. V manjšem obsegu se je infrastrukturna dejavnost vključevala tudi v 9 podoktorskih programov.  Infrastrukturna skupi-
na je v letu 2013 igrala pomembno vlogo tudi pri podpori štirih ciljno naravnanih projektov – CRP, ki so potekali v okviru dveh organizacijskih enot.

Zaradi zmanjšanja števila nacionalnih projektov smo morali več aktivnosti preusmeriti na potekajoče mednarodne projekte, ki so prav tako 
zahtevali sodelovanje infrastrukturnega osebja. Tako so se infrastrukturne aktivnosti v večji ali manjši meri odvijale tudi v okviru osmih 
evropskih projektov Okvirnega programa EU: dveh iz podprograma Sodelovanje, dveh iz podprograma Ljudje, treh iz podprograma Zmoglji-
vosti in enega iz programa HERA. Poleg omenjenih smo izvajali še 24 projektov iz različnih programov: 15 iz programov Evropskega teritori-
alnega sodelovanja, enega iz programa COST, enega iz programa Kultura 2007–2013, enega iz programa Vseživljenjsko učenje, enega iz pro-
grama Švicarski prispevek in petih iz drugih programov.

Največjo udeležbo infrastrukturnih sodelavcev so zahtevali projekti, ki so jih financirala ministrstva, agencije in občine, bili pa so tudi popol-
ni tržni projekti, takšnih je bilo 25. Njihovo sodelovanje je bilo povezano s terenskim delom (arheološke in paleontološke raziskave, geodet-
ske meritve, sledilni poskusi voda, meritve v kraških jamah, kartiranje vegetacije in biotopov, fotografiranje objektov, obiski arhivov, muzejev 
in drugih inštitucij doma in v tujini ...), z dokumentacijsko dejavnostjo (laboratorijske obdelave terenskih vzorcev, vnašanje rezultatov vzorcev, 
gradiva in podatkov, razvrščanje in katalogiziranje gradiva, arhiviranje, statistične obdelave vzorcev ...) in z informacijsko dejavnostjo (digi-
taliziranje starejših zapisov, GIS-analize, organiziranje podatkovnih zbirk in mrež, analiziranje, modeliranje, avdiovizualna dejavnost ...).

Ena od pomembnejših aktivnosti infrastrukturnega programa je založniška dejavnost, ki prav tako sodi v infrastrukturni okvir ZRC SAZU. Ker je 
podrobneje predstavljena v nadaljevanju, naj tu izpostavimo le, da je Založba ZRC že več let vodilna na področju izdajanja znanstvene in strokov-
ne literature v Sloveniji. Z letnico 2013 je pri Založbi ZRC izšlo 65 monografij, vključno z dvema ponatisoma, 25 številk revij, 9 že objavljenih slo-
varjev na novem portalu Terminologišče Inštituta za slovenski jezik Frana Ramovša in drugih že objavljenih knjig, ki so bile leta 2013 pretvorjene 
v katero od digitalnih oblik. Produkcija je bila številčno približno enaka lanski, opazna razlika je predvsem v porastu elektronskih publikacij. V 
prostem dostopu so objavljene na predstavitvenem portalu publikacij. Konec leta 2013 je imel portal 138 v celoti objavljenih monografij.

Infrastrukturni program ZRC SAZU je tudi v letu 2013 nudil podporo državnim in drugim vladnim organom ali resorjem pri opravljanju njiho-
vega dela, in sicer kot svetovanja in zbiranje podatkov:
•  Ministrstvu za kulturo, Ministrstvu za obrambo, Ministrstvu za infrastrukturo in prostor, Ministrstvu za notranje zadeve, Ministrstvu za 

zunanje zadeve in Ministrstvu za zdravje;
•  Zavodu za varstvo kulturne dediščine RS, Zavodu RS za varstvo narave in Zavodu za gozdove Slovenije;
•  Agenciji RS za okolje in Geodetski upravi RS – Ministrstvo za kmetijstvo in okolje;
•  Upravi RS za zaščito in reševanje – Ministrstvo za obrambo;
•  Agenciji RS za kmetijske trge in razvoj podeželja – Ministrstvo za kmetijstvo in okolje;
•  Komisiji za slovenski jezik – Ministrstvo za kulturo;
•  Komisiji za standardizacijo zemljepisnih imen Vlade RS;
•  Uradu Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu;
•  Narodni in univerzitetni knjižnici;
•  Slovenski akademiji znanosti in umetnosti.
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V letu 2013 smo si prizadevali za poglobitev že vzpostavljenih sodelovanj z nacionalnimi infrastrukturnimi omrežji:
•  z Inštitutom za novejšo zgodovino pri nadgradnji Digitalne infrastrukture za humanistiko in umetnost (SI-DIH), SI-Story in promociji slo-

venskih društev v prostoru nekdanje Jugoslavije; 
•  z Institutom Jožef Stefan pri pripravi eZISS (Elektronske izdaje slovenskega slovstva), eZ-Mono (Elektronske znanstvene revije) in NRSS 

(Neznani rokopisi slovenskega slovstva);
•  z Laboratorijem za računalniško grafiko in multimedije Fakultete za računalništvo in informatiko Univerze v Ljubljani pri pripravi potreb-

nega zvočnega in ostalega gradiva za semantično analizo;
•  z Geološkim inštitutom Slovenije, FAGG, NIB in drugimi nacionalnimi akterji pri projektu LifeWatch;
•  z Univerzo v Mariboru, z raziskovalno skupino FERI pri pripravi spletnega portala o umetnosti v javnem prostoru mesta Maribor;
•  s Slovenskim glasbeno-informacijskim centrom ter Narodno in univerzitetno knjižnico prek Mrežnika (dostop do podatkov RILM);
•  z dokumentacijskim centrom Moderne galerije, zavodom Harmonia Antiqua Labacensis, MusicaLogica, glasbeno šolo Vič-Rudnik v Lju-

bljani, Škofijskim arhivom Maribor, Pokrajinskim arhivom Maribor, Slovensko filantropijo ...;
•  z mrežo osnovnih in srednjih šol pri oblikovanju medkulturnih izobraževalnih vsebin;
•  z vsebinsko povezanimi infrastrukturnimi programi in omrežji fakultet vseh slovenskih univerz.

Še posebej smo ponosni, da smo z večletnimi prizadevanji postali zaželeni in aktivni partner pri vseh humanistično usmerjenih ESFRI pro-
jektih, ki jih je MIZŠ v Načrtu razvoja raziskovalnih infrastruktur 2011–2020 uvrstilo med prioritetne projekte in jih namerava v prihodnjih 
letih izpeljati in tudi finančno podpreti:
•  DARIAH – Digitalna raziskovalna infrastruktura za umetnost in humanistiko (Digital Research Infrastructure for the Arts and Humanities) 

– v sodelovanju z Inštitutom za novejšo zgodovino, kjer je Slovenija že enakovreden partner ERIC DARIAH;
•  LifeWatch – Znanstvena in tehnološka infrastruktura za podatke o biotski raznovrstnosti in opazovalnice (Science and Technology Infra-

structure for Biodiversity Data and Observatories) – v sodelovanju z Geološkim inštitutom Slovenije, FAGG, NIB in drugimi nacionalnimi 
akterji;

•  CLARIN – Infrastruktura za skupne jezikovne vire in tehnologije (Common Language Resources and Technology Infrastructure) – v sode-
lovanju z osmimi pomembnimi inštitucijami na področju jezikovnih tehnologij;

•  EPOS – Evropski sistem opazovanja plošč (European Plate Observing System).

SPLETNI NASLOV INFRASTRUKTURNEGA PROGRAMA:
http://www.zrc-sazu.si/sl/programi-in-projekti/naravna-in-kulturna-dediscina
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ZALOŽBA ZRC

PERSONALNA SESTAVA
Vodja in glavni urednik: mag. Aleš Pogačnik.

Likovno-grafični urednik: Branko Vidmar.
Vodja prodaje: Barbara Borovnik Filipič.
Knjižna prodaja in promocija: mag. Anita Abram, mag. Ciril Oberstar.
Vodja prireditev (Atrij ZRC): Irena Naglič.
Tajnica: Barbara Šuštar.
Tehnik: Gašper Gabrijelčič.
Sodelavci Knjigarne Azil: Tjaša Jevnikar, Teja Or, Simon Pirš, Iztok Sajko.

Založniški svet Založbe ZRC (od decembra 2013): doc. dr. Helena Dobrovoljc, izr. prof. dr. Jurij Fikfak, dr. Franci Gabrovšek, dr. 
Katarina Keber, doc. dr. Peter Klepec, doc. dr. Metoda Kokole, dr. Drago Perko, mag. Aleš Pogačnik (po funkciji), dr. Urša Šivic, 
dr. Borut Toškan.

Poslanstvo Založbe ZRC, ki v okviru ZRC SAZU deluje kot enota za založniško in izdajateljsko dejavnost, je opravljanje treh med seboj 
tesno prepletenih dejavnosti: produkcije in založništva znanstvene literature, prodaje knjig ter promocije znanstvenih dosežkov.
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PRODUKCIJA
Založba ZRC je hišna akademska založba, ki v prvi vrsti skrbi za objavljanje del posameznih inštitutov ZRC SAZU. Zalaga 14 strokovnih revij 
in izdaja izvirne znanstvene monografije, vključno s prevodi, leksikografskimi deli, kritičnimi izdajami virov in zemljevidi, ki izhajajo kot sa-
mostojne izdaje ali v kateri od skoraj 50 knjižnih (pod)zbirk. Dejavnost založbe zajema tudi elektronske medije (CD-plošče, prosto dostopne 
spletne publikacije) in avdiovizualno produkcijo. Pod organizacijsko enoto Založba ZRC sodita od leta 2011 še za humanistično in družboslov-
no literaturo specializirana knjigarna Azil in Atrij, javni prostor za promocijo znanstvenoraziskovalnega dela ZRC SAZU, ki se z več prireditva-
mi na teden dejavno vključuje v kulturno in družabno življenje mesta.

Z letnico 2013 je pri Založbi ZRC izšlo 65 monografij, vključno z dvema ponatisoma ter brez 25 številk revij letnika 2013, 9 podatkovnih zbirk 
že objavljenih slovarjev na novem portalu Terminologišče Inštituta za slovenski jezik Frana Ramovša in več drugih že objavljenih knjig, ki so 
bile leta 2013 pretvorjene v katero od digitalnih oblik. Produkcija je številčno torej približno enaka lanski, opazna razlika je porast tako izvir-
nih kot poizdanih elektronskih publikacij. Kar 12 v letu 2013 izdanih monografij je izšlo zgolj v elektronski obliki (pdf, iba, epub, iba, tei). V 
prostem dostopu so objavljene na predstavitvenem portalu publikacij. Konec leta 2013 je imel portal 138 v celoti objavljenih monografij.

Vse prosto dostopne monografije ZRC postopoma selimo še na slovenski portal Biblos, ki ga je junija 2013 vzpostavila Študentska založba in 
je v prvi vrsti namenjen izposoji digitalnega gradiva prek slovenskega knjižničnega sistema. Druga novost v letu 2013 je možnost objavljanja 
(elektronskih) monografij na Applovem portalu IBookstore. Prve tri publikacije na tem portalu je decembra 2013 objavil Inštitut za arheolo-
gijo. Nadaljujemo tudi s sistematičnim objavljanjem knjig na spletnem portalu Google Books. Leta 2013 je imel 425 naših monografij, upo-
rabniki z vsega sveta pa so si v njih ogledali več kot 1,3 milijona strani, v povprečju okoli 3700 strani na dan.

Nekatere v letu 2013 izdane monografije so izšle v soizdajateljstvu ali sozaložništvu z naslednjimi ustanovami: Slovenska akademija znano-
sti in umetnosti, Društvo slovenskih književnih prevajalcev, Klekljarsko društvo Polhov Gradec, Mestni muzej Krško, Veterinarska fakulteta 
Univerze v Ljubljani, Občina Črnomelj, Amebis Kamnik, Založba Modrijan, Znanstvena založba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani. Za-
ložba je sodelovala tudi pri dveh izdajah, ki so jih člani ZRC pripravili za založbo Peter Lang (Oto Luthar et al.: The Land Between [druga izda-
ja], Matjaž Vesel: Copernicus: Platonist Astronomer-Philosopher).

Najpomembnejša knjiga leta 2013 je  prvi zvezek Novega Slovenskega biografskega leksikona. Pospremilo ga je spletišče Slovenska biogra-
fija, ki nastaja v sodelovanju z Biblioteko SAZU. Med izdajami posameznih inštitutov iz leta 2013 velja izpostaviti kar pet knjig iz zbirke Zbrana 
dela slovenskih pesnikov in pisateljev (Inštitut za literaturo in literarne vede), Veterinarski terminološki slovar (Inštitut za slovenski jezik Frana 
Ramovša), monografijo Janeza Dularja Severovzhodna Slovenija v pozni bronasti dobi (Inštitut za arheologijo), prosto dostopno bazo podatkov 
Slovar slovenskih eksonimov Draga Kladnika in Draga Perka (Geografski inštitut Antona Melika) ter prevoda dveh temeljnih del – Vladimir 
Propp: Zgodovinske korenine čarobne pravljica (Inštitut za slovensko narodopisje) in Giorgio Agamben: Izjemno stanje (Filozofski inštitut). V 
letu 2013 so v zbirki založbe Historia Scientiae izšle kar štiri nove knjige (prevodi Darwina, Boetija, Plinija in francoskih razsvetljencev), zunaj 
zbirk pa še pet drugih publikacij, med katerimi velja izpostaviti decembrsko monografijo Franja Štiblarja Finančni trgi, akterji, instrumenti, 
posli: stebri finančnega sistema samostojne Slovenije.

KNJIŽNE ZBIRKE
(od starejših do novejših); * = elektronska publikacija

Zbrana dela slovenskih pesnikov in pisateljev
Edvard Kocbek: Zbrano delo, 13. knjiga.
Vladimir Truhlar: Zbrano delo, 2. knjiga.
France Balantič: Zbrano delo. Druga, dopolnjena izdaja.
Zofka Kveder: Zbrano delo, 3. knjiga.
Miran Jarc: Zbrano delo, 2. knjiga.

Opera Instituti Archaeologici Sloveniae
Janez Dular: Severovzhodna Slovenija v pozni bronasti dobi / Nordostslowenien in der späten Bronzezeit.
Andrej Pleterski: The Invisible Slavs. Župa Bled in the “Prehistoric” Early Middle Ages.

Slovarji
Aleksandra Bizjak Končar, Marko Snoj (ur.): Slovar novejšega besedja slovenskega jezika [drugi natis].
Ivanka Brglez, Cvetana Tavzes, Miloš Tavzes (ur.): Veterinarski terminološki slovar.
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Iz arhiva Glasbenonarodopisnega inštituta
Mojca Kovačič, Peter Vendramin (ur.): Zajuckaj in zapoj / Shout and Sing.

Linguistica et philologica
Majda Merše: Slovenski knjižni jezik 16. stoletja. Razprave o jezikovnem sistemu, besedju in prevodni problematiki.

Philosophica
Giorgio Agamben: Izjemno stanje. Homo sacer, II, 1.

Geografija Slovenije
Drago Kladnik, Rok Ciglič, Mauro Hrvatin, Drago Perko, Peter Repolusk, Manca Volk: Slovenski eksonimi.
Drago Kladnik, Drago Perko: Slovenska imena držav.
Mateja Breg Valjavec: Nekdanja odlagališča odpadkov v vrtačah in gramoznicah.

Migracije (Migrantke)
Daša Koprivec: Dediščina aleksandrink in spomini njihovih potomcev.

Historia scientiae
Plinij Starejši: Naravoslovje 1. Kozmologija in geografija. [druga knjiga, Matej Hriberšek: Po Plinijevem nebu in zemlji]
Charles Darwin: Dnevnik raziskovanj. S področja prirodoslovja in geologije v deželah, obiskanih med plovbo ladje Nj. V. Beagle okoli sveta.
Charles Darwin: O nastanku vrst [drugi natis]. Z delovanjem naravnega odbiranja ali ohranjanje prednostnih ras v boju za preživetje.
Georges-Louis Leclerc de Buffon, Pierre-Louis Moreau de Maupertuis, Denis Diderot: Razsvetljenske interpretacije narave (1749–1756).
Anicij Manlij Severin Boetij [Anicius Manlius Severinus Boethius]: Temelji glasbe / De institutione musica.

Opera Instituti Artis Historiae
Jure Mikuž: Le sang et le lait dans l’imaginaire médiéval.*

Studia Mythologica Slavica – Supplementa
Mirjam Mencej: Sem vso noč lutal v krogu. Simbolika krožnega gibanja v evropski tradicijski kulturi.
Vladimir Propp: Zgodovinske korenine čarobne pravljice.

Srednjeevropska znanstvena knjižnica
Vincenc Rajšp (ur.): Slovenski odnosi z Dunajem skozi čas.

Georitem
Nika Razpotnik Visković: Vloga polkmetij v preobrazbi slovenskih obmestij.
Matija Zorn, Nika Razpotnik Visković, Peter Repolusk, Mateja Ferk: Prostorski in regionalni razvoj Sredozemlja. Enotni pristop in izbrana orodja.

Regionalni razvoj
Janez Nared, Drago Perko, Nika Razpotnik Visković (ur.): Nove razvojne perspektive.

Studia translatoria
Majda Stanovnik (ur.): Prevajalci o prevodu. Od Trubarja do Župančiča (antologija).

Umetnine v žepu
Franci Lazarini: Frančiškanska cerkev v Mariboru.
Ana Lavrič: Slomškov spomenik v mariborski stolnici.

Ethnologica – Dissertationes
Saša Poljak Istenič: Tradicija v sodobnosti. Janče – zeleni prag Ljubljane.

E-Monographiae Instituti Archaeologici Sloveniae
Lucija Grahek: Železnodobno gradišče Cvinger nad Virom pri Stični. Stratigrafija in tipološko-kronološka analiza naselbinske keramike.*
Benjamin Štular, Mateja Belak (ur.): Grobišče župna cerkev v Kranju. Dokumentacija o izkopavanjih v letih 1964, 1965 in 1966.*
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Mateja Belak (ur.): Grobišče župna cerkev v Kranju. Dnevniki izkopavanj 1969 do 1973.*

Umetnostna topografija Slovenije
Blaž Resman (ur.): Upravna enota Hrastnik.

Slovenska glasbena dediščina
Katarina Šter: Srednjeveški koral v kartuziji Žiče. Pogled skozi oči najstarejšega samostanskega antifonarja.*

Folkloristični zvezki
Marjetka Golež Kaučič: »Fantje se zbirajo ...«. Vojna in vojaki v slovenski ljudski pesmi.

Novi Slovenski biografski leksikon
Oto Luthar, Barbara Šterbenc Svetina (ur.): Novi Slovenski biografski leksikon. Prvi zvezek.

Prostor, kraj, čas
Žiga Kokalj, Krištof Oštir: Vrednotenje pokrajinskoekoloških tipov Slovenije v luči pokrovnosti, izdelane s klasifikacijo satelitskih posnetkov Landsat.*
Nataša Gregorič Bon, Jaka Repič, Alenka Janko Spreizer: (Ne)gibanje in vzpostavljanje kraja.*
Maja Petrović-Šteger: Claiming the Aboriginal Body in Tasmania. An Anthropological Study of Repatriation and Redress.*

SAMOSTOJNE IZDAJE
(po datumu izida)

Duška Knežević Hočevar: Etnografija medgeneracijskih odnosov. Dom in delo na kmetijah skozi življenjske pripovedi.
Igor Grdina (ur.): Eliminacionizem in emancipacija. Zbornik razprav.
Jože Krašovec: Prevajanje med teorijo in prakso.
Petra Svoljšak, Miha Seručnik, Vanja Kočevar (ur.): Med cesarstvom in kraljestvom. Študija čezmejnih kulturnozgodovinskih povezav [tudi v hrvaščini].
Nataša Jakop, Mateja Jemec Tomazin (ur.): Frazeološka simfonija. Sodobni pogledi na frazeologijo.
Ivan T. Berend: Gospodarska zgodovina Evrope v 20. stoletju. Ekonomski režimi od laissez-faire do globalizacije.
Aleš Smrekar, Jernej Tiran (ur.): 2Bparks MAINSTREAM.
Trevor Shaw (ur.): John Oliver‘s Postojnska jama of 1856.*
Drago Kladnik, Drago Perko: Slovar slovenskih eksonimov.*
David Bole, Mateja Šmid Hribar, Jani Kozina (ur.): The synergy of culture and tourism for the development of rural areas.
Ljudmila Bokal: Mali klekljarski slovar iz žirovskih del Tončke Stanonik.
Boris Golec: Valvasorjeva hiša v Krškem. Napačna in prava.
Jasna Fakin Bajec: Marijine božjepotne cerkve med Alpami in Krasom.
Moreno De Toni, Klara Kožar Rosulnik, Marijanca Ajša Vižintin: Razvijanje medkulturne zmožnosti pri učiteljih in učencih [tudi v italijanščini].
Franjo Štiblar: Finančni trgi, akterji, instrumenti, posli. Stebri finančnega sistema samostojne Slovenije.
Andrej Rahten (ur.): Žibertova teorija zarote.*
Jure Zupan: Pomenska mreža slovenskih glagolov.
Marija Stanonik: Folkloristični portreti iz 20. stoletja. Do konstituiranja slovenske slovstvene folkloristike.
Metka Furlan: Novi etimološki slovar slovenskega jezika: poskusni zvezek.
Jurij Fikfak (ur.): Triglavski narodni park / Triglav National Park.
Benjamin Štular (ur.): Dotik dediščine. Trirazsežni prikaz zgodnjesrednjeveškega naglavnega nakita iz najdišča župna cerkev v Kranju.*

PERIODIKA
Acta carsologica, 42, št. 1, 2.
Acta geographica Slovenica, 53, št. 1, 2.
Acta historiae artis Slovenica, 18, št. 1, 2.
Arheološki vestnik, št. 64.
De musica disserenda, 9, št. 1–2.
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Dve Domovini / Two Homelands, št. 37, 38.
Filozofski vestnik, 34, št. 1, 2, 3.
Hacquetia, 12, št. 1, 2.
Jezikoslovni zapiski, 19, št. 1, 2.
Studia mythologica Slavica, št. 16.
Traditiones, 42, št. 1, 2.
Umetnostna kronika, št. 38, 39, 40, 41.

PRODAJA

Knjigarna AZIL je prva slovenska akademska knjigarna, specializirana za humanistično in družboslovno literaturo. Izbor knjižnih del je pri-
meren tudi za zahtevnejše bralstvo, ki išče domačo in tujo strokovno literaturo s področij filozofije, zgodovine, antropologije, feminizma, 
umetnosti, ekologije, političnih ved, ekonomske teorije ipd. Poleg omenjene literature so v knjigarni dosegljive vse izdaje Založbe ZRC (po 
znižanih klubskih cenah!) ter izdaje večine slovenskih družboslovnih in humanističnih založb (publikacije SAZU, Založba Krtina, Založba 
Studia humanitatis, Založba Sophia, Društvo za teoretsko psihoanalizo, Založba */cf, Študentska založba, Založba Sanje, Založba Modrijan …).

V letu 2013 se je Založba ZRC udeležila več sejemskih prireditev: 18. slovenski dnevi knjige (22.–26. 4.), Knjigarna Azil – Spomladanska akcija 
knjig Založbe ZRC (1. 5.–31. 5.), Knjigarna Azil in Muzikalije – Akcija MAMS-ov ( 21. 5.–30. 6.), Liber.ac (21.–23. 5.), Knjigarna Azil – Jesenska 
akcija knjig Založbe ZRC (11. 9.–31. 10.), sejem knjig Knjige v gibanju – Znanost ne grize (11. 9.), Kino Šiška – Stripolis Fest (14. 9.), Knjigokup – 
Modrijanova knjigarna (25. 9.–19. 10.), Izbor novosti založbe ZRC – Frankfurtski knjižni sejem / Frankfurter Buchmesse – stojnica JAK (9.–13. 
10.), Mednarodno zasedanje komisije in delovne skupine za sestavo Slovanskega lingvističnega atlasa – Portorož, Hotel Marko (3.–10. 11.), 29. 
slovenski knjižni sejem (19.–24. 11.), za katerega je GNI pripravil tudi debatno kavarno Izzivi folkloristike v 21. stoletju.

PROMOCIJA
Prenovljeni prostori knjigarne na Novem trgu 2 so opremljeni v skladu s potrebami knjigarne kot družabnega mesta srečevanja in javne 
razprave. S sestrsko kavarno LP ter z nasproti stoječo knjigarno Beletrina zaokrožujejo koncept knjigarne kot družabnega prostora. Knjigar-
na Azil redno pripravlja spremljevalne dejavnosti, katerih rdeča nit je spodbujanje bralne kulture in predstavljanje aktualnih knjižnih izdaj in 
avtorjev. V letu 2013 smo uspešno nadaljevali z organizacijo diskusijskih večerov z imenom Brez cinizma, na novo pa smo uvedli serijo pogo-
vorov, namenjenih knjižnim prvencem slovenskih teoretikov, ki smo jo poimenovali Dueli.

Največji del predstavitvene dejavnosti ter kulturnih in družabnih dogodkov, ki jih organizira ZRC SAZU, se odvija v Atriju ZRC, ki je leta 2013  
gostil 87 prireditev – od literarnih večerov, predavanj, okroglih miz, novinarskih konferenc, javnih tribun, razstav, kongresov in družabnih 
srečanj. V letu 2013 smo nadaljevali z že tradicionalnimi prireditvami, kot so Generacije znanosti, Zajuckaj in zapoj, Znanost ne grize in Stara 
glasba na Novem trgu. Hkrati smo večjo pozornost namenili predstavitvam novih publikacij Založbe ZRC, tako z rednimi mesečnimi novinar-
skimi konferencami (v letu 2013 jih je bilo šest) kot z dogodki v obliki okroglih miz ali javnih razprav, ki so s podporo Javne agencije za knjigo 
potekale tako v Atriju kot Azilu. V letu 2013 je bilo vseh takšnih dogodkov 11. Poleg rednih tiskovnih konferenc smo ohranili tradicionalne, tako 
imenovane inštitutske tiskovne konference. V letu 2013 jih je bilo osem, odvijale pa so se na različnih lokacijah (v dvorani Zemljepisnega 
muzeja ZRC SAZU na Gosposki ulici 16 ter v Mali ali Prešernovi dvorani na Novem trgu 4).

Med dogodki, ki jih je oblikoval ZRC SAZU, velja poleg zgornjega omeniti še ciklus javnih predavanj Filozofskega inštituta ter dva mednarodna 
filozofska kongresa: Italijanska biopolitična teorija in Struktura praznine. Med razstavami, ki so bile na ogled v Atriju ZRC, naj omenimo na-
slednje: Sodobni slovenski mladinski strip, Etnološka kulturna dediščina v Srednji Evropi, Novinarska in dokumentarna fotografija v Litvi in 
razstavo naivnih slikarjev iz Kovačice. Med gostujočimi dogodki so veliko pozornost in številne obiskovalce pritegnili Teden možganov, sejem 
Artish, dražbe slik in kipov Društva galeristov in starinarjev, plesni festival Gibanica in literarni festival Pranger.

SPLETNI NASLOV ZALOŽBE
http://zalozba.zrc-sazu.si



247   

HARMONIA CONCERTANS – STARA GLASBA  
NA NOVEM TRGU

KONCERTNI CIKEL V ATRIJU
ZRC SAZU je podprl izvajanje koncertnega cikla Harmonia concertans – Stara glasba na Novem trgu. V letu 2013 je Muzikološki inštitut v 
sodelovanju z ansamblom za staro glasbo musica cubicularis ter z zavodom Harmonia Antiqua Labacensis pripravil tretjo sezono tega cikla 
v obliki šestih koncertov (12. 2., 18. 3., 28. 5., 2. 10., 13. 11. in 18. 12. s ponovitvijo v Slovenski Bistrici 19. 12.), štirih ansambelskih in dveh reci-
talov. Koncerti so bili tematski in vsak izmed njih je bil skrbno zasnovan kot slogovno zaokrožena celota. Programski poudarek sezone je bil 
na italijanski glasbi 16.–18. stoletja in slovenski glasbeni dediščini, povezani z Italijo. Zanimanje za koncertni ciklus je bilo veliko, saj so vsi 
koncerti povsem napolnili Atrij ZRC. Koncerte je posnel program ARS Radia Slovenija, cikel pa sta podprla tudi Mestna občina Ljubljana ter 
Ministrstvo za izobraževanje, znanost, kulturo in šport.
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HISTORIČNI SEMINAR ZRC SAZU

KOORDINACIJSKI ODbOR
Vodji: dr. Katarina Keber, dr. Luka Vidmar.
Članici: dr. Katarina Šter, dr. Mojca Žagar Karer.
Člani svetovalci: dr. Maja Godina Golija, dr. Metoda Kokole, dr. Vojislav Likar, dr. Marina Lukšič - Hacin, dr. Petra Svoljšak.

UREDNIŠKI ODBOR PUBLIKACIJE HISTORIČNI SEMINAR
dr. Katarina Keber, dr. Katarina Šter, dr. Luka Vidmar, dr. Mojca Žagar Karer.

V letu 2013 je bilo v okviru Historičnega seminarja izvedenih osem samostojnih predavanj; nastopili so trije tuji in pet domačih predavateljev:

Silvo Torkar: Tvorba slovenskih zemljepisnih imen iz slovanskih antroponimov (22. 1.);
Adela Pukl: Etnološki vidik funkcionalne izrabe grajske dediščine na Slovenskem (21. 2.);
Mojca Žagar Karer: Zakladnice znanja: enciklopedije, leksikoni in terminološki slovarji (28. 3.);
Michael Malkiewicz: Plesne značilnosti in njihov retorični pomen v sakralni glasbi Jacobusa Handla Gallusa (9. 4.);
Gizela Polanc Podpečan: Kuga v literarni upodobitvi (16. 5.);
Gentiana Kera: Struktura gospodinjstva v Tirani v obdobju med obema vojnama (26. 9.);
Marija Klobčar: Pesemski letaki in sejmarski pevci na Slovenskem in njihov vpliv na slovenske ljudske pesmi (14. 11.);
Keith D. Doubt: Vloga »prijateljev« v bošnjaški kulturi: sorodstvo po zakonski zvezi kot sorodstvo po krvi (3. 12.).

Potekala je priprava publikacije Historični seminar 11 v uredništvu Mojce Žagar Karer.
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RAZISKOVALNE IGRALNICE ZRC
Vodja: B. Čebulj Sajko.
Sodelujoči: Geografski inštitut Antona Melika ZRC SAZU, Biološki inštitut Jovana Hadžija ZRC SAZU, Inštitut za antropološke in prostorske 
študije ZRC SAZU, Institut Jožef Stefan, Fakulteta za kemijo in kemijsko tehnologijo, Kulturno središče evropskih vesoljskih tehnologij, 
Animateka, Rudnik živega srebra Idrija. 
Obdobje trajanja: julij, december.

Raziskovalne igralnice so namenjene predstavitvi raziskovalnega dela ZRC in sorodnih raziskovalnih ter kulturnih ustanov osnovnošolski 
mladini in potekajo v Ljubljani ter v drugih krajih po Sloveniji. 
Aktivno terensko, laboratorijsko in kabinetno delo, na osnovi katerega otroci pridobijo znanje s pomočjo lastnega dela, vodijo raziskovalci in 
kulturni ustvarjalci. Gre za medinštitutsko povezovanje z osnovnim ciljem, razvidnim iz mota igralnic: »Igrajmo se znanost!«
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PODIPLOMSKI ŠTUDIJSKI PROGRAM  
PRIMERJALNI ŠTUDIJ IDEJ IN KULTUR 

Upravni odbor ZRC SAZU je na seji dne 22. aprila 2011 sprejel sklep o ustanovitvi lastnega visokošolskega zavoda. Z odločbo NAKVIS-a z dne 
18. oktobra 2012 je bila podeljena akreditacija visokošolskemu zavodu Podiplomska šola ZRC SAZU. Z Univerzo v Novi Gorici je bila podpisa-
na pogodba o prenosu študijskega programa Primerjalni študij idej in kultur z Univerze na Podiplomsko šolo ZRC SAZU. Podiplomski študijski 
program je 11. decembra 2013 prejel odločbo o vpisu v razvid visokošolskih zavodov pri Ministrstvu za izobraževanje, znanost in šport. Tako 
se od študijskega leta 2013/2014 študijski program izvaja na samostojnem visokošolskem zavodu Podiplomska šola ZRC SAZU za novo 
vpisane študentke in študente ter v okviru Univerze v Novi Gorici za na program tam vpisane študentke in študente.

Znanstveni svet in začasni senat študijskega programa: 
izr. prof. dr. Marjetka Golež Kaučič, doc. dr. Jana Horvat, prof. dr. Oto Luthar, izr. prof. dr. Tanja Petrović, prof. dr. Rado Riha, izr. prof. dr. Duška 
Knežević Hočevar. 
Direktorica in vršilka dolžnosti dekanje študijskega programa: prof. dr. Jelica Šumič Riha. 
Tajnica programa: Teja Komel. 

Program se izvaja kot doktorski študij na samostojnem visokošolskem zavodu Podiplomska šola ZRC SAZU in v okviru Fakultete za podiplomski 
študij Univerze v Novi Gorici, kjer se za nekatere študentke in študente zaključuje še kot magistrski študij. Izvaja se v šestih študijskih modulih:
•Transformacije moderne misli – filozofija, psihoanaliza, kultura 
(koordinator: prof. dr. Rado Riha), 
•Slovenske študije – tradicija in sodobnost
(koordinatorica: izr. prof. dr. Marjetka Golež Kaučič), 
•Kulturna zgodovina
(koordinator: prof. dr. Oto Luthar),
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•Antropološki modul: Kozmologije, skupnosti, dogodki 
(koordinatorica: izr. prof. dr. Duška Knežević Hočevar), 
•Arheološki modul: Tisočletja med Jadranom in Podonavjem 
(koordinatorica: doc. dr. Jana Horvat), 
•Jezikoslovni modul: Jezik kot družbena praksa v oblikovanju ideologij, spomina in identitet 
(koordinatorica: izr. prof. dr. Tanja Petrović).

V okviru študijskega programa potekajo redna predavanja, seminarsko delo in individualne konzultacije, razporejene v zimski in letni semester. 
V preteklem študijskem letu je v programu sodelovalo 19 domačih in 11 tujih predavateljev in predavateljic. Podrobnejši podatki o študijskem 
programu, vključno s pravilnikom o doktorskem študiju, so dostopni na spletnih straneh http://www.ung.si/.

V letu 2013 je na programu magistrirala študentka Alenka Podlogar (Oblačilna kultura učiteljic na Slovenskem od leta 1900 do 1970), štirje 
študenti pa so doktorirali: Dejan Aubreht (Od evdajmonizma k dionizičnemu pesimizmu: tesnoba, dolgčas in obup), Svetlana Zdravković (Politika 
emancipacije: misel-praksa militantnega subjekta), Natalija Mihelčić (Kultura Kočevske v času socializma) in Klaudija Sedar (Kulturna podoba 
JV Prekmurja v 17. in 18. stoletju).
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